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کب . قنموس اللة ۰ هيا خیلی - میم 3 

|عداد ۰ سامح مقار ناروز 

البريد الالكتروني : ۷ یی دس 

الناشر ۰ الهينة المصرية العامة للکتاب ۱ ۱ 

یرم ان کل ف یی لس 1 

الطبعة : الأولى ‏ ۲۰۱۵ إلى ستحمل لھویة المصرية من بعد . 

الإخراج الفني والغلاف: مور ۳۳ إلى كل نبتة على أرض مصر تتوق أن ترضع من شمس أصيلة لطا 
شمس أصيلة لطالما 


إلى كل بذرة أمل لم تغادر رحمها بعد .. 


أرضعت أجدادها نور النهار ... 


1 إلى كل طفل مصري أهدي هذا الكتاب 


5 


تقدیم 

بقدر حاجتنا فی علم المصریات إلى المزید من الدراسات والابحاث فی 
مجال اللغة المصرية بخطوطها الأربع فإننا نشعر يقينا بمدی صعوبة التعامل مع 
اللغة المصرية فى كافة جوانبها.. القواعد النحوية والاسالیب والعصور اللغوية- 
المراحل الخطية - القيمة الصوتية- معانی بعض المفردات... إلخ. 

وعلی الجانب الآخر فاننا کمتخصصین فی اللغة المصرية القديمة نشعر 
بسعادة كلما ظهر ما يمكن أن یضیف إلى رصید هذه اللغة؛ وما يمكن أن یسهم فی 
جعلها سهلة ميسرة لدارسيها وعشاقيهاء ولكل الراغبين فى التعرف على هيكلها 
ومضمونها. 

ومنذ فك رموز الكتابة المصرية القديمة على يد العالم الفرنسی شامبليون 
واعلانه عن ذلك فى كلية فرنسا فى باریس عام 1822 والأبحاث. والدراسات تتوالى 
وكذلك المؤلفات والقوامیس» وظهرت الكثير من القواميس التى تعالج اللغة فى 
عصرها الوسیط؛ وأخرى اللغة فى عصرها المتآخرء. وثالثة فى عضر البطلمى 
والرومانی وذلك بالنسبة للخط الهیروغلیفی» وامتد الأمر لیشمل الهيراطيقية 


والديموطيقية والقبطية لتکتمل الصورة إلى حد كبير. 
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Wörterbuch der ã9yptischep Sprach 
6/6 وكان قاموس برلین‎ 
أ 5 ی کثيرة أهمها:‎ 
رائدا فى هذا المجال وتلاه قواميس آخرى كثيرة‎ 
والذى‎ ۵۵۲ Conei 
Se Dictionary of Mi 
Middle Egyptian 
برق کلمات التقديم عن سرد کل‎ 
وقد ت‎ , 8 2 
e تعامل مع اللغة فى عصرها الوسيط و‎ 
۳ مر 7۰ آجمد‎ 5 0 ۰ 
القوامیس التى ظهرت على أمتداد حوالی فرنین من الژمان بدء عن حتی‎ 
۳ ١ رى لبنه إلى بناء اللغة‎ 
91آ ل لمصرية‎ 3 


۲ . جوائب الحياة الدنيوية والآخروية فى 
ی ود اي الم اف 
القديمة لتسهم فی 3 
مصر القديمة. 
ولاننی من المزمنین علمیا والمدركين وطنيا أنه لابد من تمصير علم المصریات 


بمعنى نقل ما ستلیع منه إلى لت العزبية على اعتباز أن هذا حقنا کاحفاد لأولئك 


الأجداد الذین أبدعوا هذه الحضارة ٠‏ 

واذا كانت اللغة هى أذاه التفاهم بين البشر فإن الكتابة هئ الوسيلة الثابته 
للتعبير عن الفكرة؛ وإذا كنا نسعى للتعرف على مورثنا عن الحضارة المصرية القديمة 
فلابد من الاهتمام باللغة المصرية القديمة من حيث الصرف والإشتقاق لنتمکن من 
إبراز ما ورثناه فى حياتنا من حياة أجدادناء ویجیء قاموس اللغة المصرية فى 


العصر الوسيط الذى أعده المهندس سامح مقار أحد العاشقين للحضارة المصرية, 


-8۔ 


والراغبین فى إظهار بعض جوانبها المشرقة لابناء وطننا والمدققين فی التعامل مع 
مفردات اللغة المصرية من خلال الربط بین لغة الاجداد المصرية القديمة ولغتتا 
العربية مروراً بكل مراحل اللغة» والتى من بینها المرحلة الأخيرة وهی القبطية. 

یجیء هذا القاموس الذی اعتمد فيه أ. سامح مقار إلى حد کبیر على 
قاموس ۳۵۸۷1/۱6۲ بمثابة محاولة جيدة لنقل ما آنجزه فولکنر من الانجليزية إلى 
المريية لیضم بين آیدی الدارسین والهواه فی هذا المجال قاموساً بلغتهم لیسهل 
التعرف من خلاله على معانی المفردات ویسهم کذلك فی تسهیل وصول لغة الاجداد 
إلينا نحن الاحفاد. 

لقد بذل المعد جهدأ كبيراً استغرق سنوات طوال لكى يرى هذا العمل النور؛ 
وكلنا يعلم مدى صعوبة التعامل مع اللغة المصريةء لهذا جاء العمل متناسباً مع ما 
بذل من جهد ومؤكداً لمنهج طرح علم المصريات باللغة المصرية. 

فكل التقدير للمهندس سامح مقار الذى عبر من خلال هذا العمل عن حبه 
لبلده والأجداد المصريين القدماء والذى تمكن أن يقدم على القيام بهذا العمل بشجاعة 
وعزيمة جعلته يرى النور ليضيف للقواميس الأجنبية قاموسا باللغة العربية» وليثرى به 


علم اللغة المصرية القديمة. 


و 


5 على انجازه لهذا العمل الجاد متم 
3 ما مقار نج ۲ 
TOT‏ 0 
تهنئة للمهندس متنا 
زيد من الاعمال فی مجال ءا 
لسیادته کل التوفيق والسداد برب إن نری له المزید من 


المصریات: 


|,د.عبد الحلیم نور الدین 
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شکر وتقدیر 

اشكر اش أولاً وأخيزا ۰ أن اعطاني الصنبر والطاقة حتی أنجز هذا العمل 
الصعب ؛ الذي لم يكن ليتم على هذه الصورة لولا مساعدة ذوي الايادي البیضاء 
الذین عاونوني بطرق مخئلفة » ومنهم من قام ببعض المراجعات التدقيقية للعمل وقدم 
خدماته بطرق شتی. وأثناء فترة تجهیز القاموس » لا انسی ابذا فضل استاذي وأستاذ 
الأجيال عالم المصریات ۰ وأستاذ اللغة المصرية القديمة الاستاذ الدکتور / عبد الحلیم 
نور الدين ؛ فکان له من النصائح الغالية والملاحظات القيمة سواء في العنوان الدقیق 
للقاموس أو محتویاته ما آنار لي الطریق أثناء الاعداد والمراجعة والتدقیق. 

كما أقدم الشکر والعرفان للصدیق الغالي الدکتور / جلال أحمد أبو بكر » 
استاذ الآثار والحضارة المصرية بكلية الآداب » جامعة المنیا ؛ الذي لم يبخل علي 
في (مدادي بکل المراجم التي كنت أحتاج إليها ۰ ویقدم لي المعونة الدائمة بمحبة 
اختجلتي: 

ولا آنسی ما قدمه لي الصدیق الباحث/ أحمد على منصور » مدير متحف 
کفر الشيخ - بوزارة الدولة لشنون الأثار ‏ فقد قام ببذل جهد مشکور في التدقیق في 
الترجمة ومراجعة العلامات بدقة بالغة ۰ قلصت من احتمالية الأخطاء إلى حد کبیر » 
وقد بذل من وقته وجهده ما يجب أن نشکره علیه. كما أقدم الشکر للصدیق الباحث/ 
دکتور السید محمد البنا » وكيل متحف کفر الشیخ الاقلیمی- بوزارة الدولة لشنون 
الآثارء والمدرس بقسم الارشاد السیاحی بالمعهد العالی للسياحة والفنادق بالغردقة » 
تقديراً للمجهود المبذول من طرفه في بعض المراجعات وتقدیم الآراء والأفكار حتی 
يظهر المعجم بتلك الصورة النهائية. وأخيرًا آقدم الشکر لکل من قدم فكرة أو ریا أو 
كلمة أو تشجیغا » فكل تلك الموزرات آدت في النهاية إلى خدمة هذا العمل لظهور 
بالصورة اللائقة .. أسأل الله أن يجعل هذا العمل لفائدة العلم والعلماء. ۱ 
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مقدمة 

ما انی أن نزاوذلث فكرة أن تعد مُعجفا ؛ فقد اٹ مرازة عمل مُعجم قبل 
حين ۰ هو المُعجّم الوجیز للخط الهيروغليفي فى الدولة الوسطی الصادر منذ سنوات 
عن الهيئة المصرية العامة للکتاب ۰ وئعلمت من ثلك التجربة كيف تداعبك الفكرة اولا 
۽ ونستخدم کل حیلها السلمية لتقنعك بنفسها ؛ فان وقعت في حبائلها ورضخت لها 
وسلمت قيادتك ۰ ابتدات رحلة عذابك الحقيقية .. ولا آدري إن كانت الفکرة هي التي 
تريدني أم أئي آنا الهیمان المُتيْم بها .. تطارذني الفكرة في کل نشاطات يومي .. وأثا 
فی عملي تمر أمامي ٠‏ وانا اتحدث إلى شخص وانظر إلى عينه تظهر آمامي 
وتخطف تركيزي .. دائمًا تحوم حولي ... تظل تطاردني کل نهار .. وفي المساء 
تشاركني احلامي ۰ وفي كل مرة تتدلل وتظهر مفاتنها وخسنها لتوقعني ... فان لم 
تفلخ بالدلال والحيلة ۰ بدأت بالترهیب والحروب .. حروب شعواء لم أعتدها طوال 
اتی ں رجرب حب العلم .جرب الوطنية ء حرب الامل, .-. حجروب_ضاريةء: فإذا 
غلبتك الفكرة ورأيت أنه لا خلاص إلا بتنفيذها ء بدأت تنكوي بنار التنفيذ المُحرقة ؛ 
فمن أين آتي بالجهد والصبر والمثابرة ورحابة الصدر التي یتطلبها هذا العمل الشاق 
المُضني وسط عالم ملئ بالضجیج والضیق ومتطلبات الحياة التي لا ترحم ولا 
تعذر؟! فیارب إما أن تقوني على هذا العمل وتیسر لي سبله أو نتزع لجاجته ومرارة 
إلحاحه من صدري .. يارب. 


في هذه الأثناء وأنا مُحْبَط .. متردد .. وقعت عيناي على هذا المقال عن 


أحمد كمال باشا ومعجمه عن اللغة المصرية القديمة ؛ فكان له أثرٌ ما في تحفيزي 
على العمل » وانهاء ما تبقى من تردد. والی القارئ جزء من هذا المقال. 


e 


فات واعظمھا شأنا ۰ ولکنه 
ید هن لسسجم اه ما کتبه .و ین موالات ود ولکنه لا 
7 ۱ 7 ت اللغة ١‏ 5 
ور فی ی 


وما يقابلها بالعربية والفرنسية والقبطية والعبریة 


ملكت المؤلف الخضيف» زهي أن 
الأمكثة من 


الساميةة وخا اللغة العربية. وكان 
الفكرة وتأصیلها. وقد اشار إلى هذه 
الناصرية سنة (1332ه 9- 1914م( 


وهذا المعجم وليد فكرة 
اللغة المصرية القديمة واللغات 
اللغات المصرية: والسامية أثر کبیر في تتبع 
الصلة في محاضرۃ له ألقاها في مدرسة المعلمين 


حيث قال: 
"إن كثرة مطالعتي في اللغة المصرية القديمة منذ كنت في الثامنة عشرة 
من عنري إل أن پچ الستین موی لي سبیل الوصول إلى اکتشاف غریب عقا 


الا وهو أن اللغة العريية واللغة ١‏ لمصرية القديمة من أصل واحد؛ إن لم يكونا لغة 
واحدة افترقتا ہما دخلهما من القلب والابدال: كما حصل في كل اللغات القدیمة". 


وقد استغرق إنجاز هذا العمل عشرین سنة من العمل الجاد المضني › 
والبحث العمیق » وأسفر عن 22 جزہا من القطع الکبیر» وتجاوز بعض الاجزاء ألف 
صفحة, وتضمن کل جزء أحد الحروف الهيروغليفية؛ وقام منهجه على وضع الرسوم 
الهيروغليفية ألا ثم الحروف الصوتية فيهاء ثم ما یقابلها في اللغة الفرنسية والعربيةء 
وقد یعارضیا باللغات الأخرى كالقبطية والحبشية والآرامية والعبرية. 
ولما نقدم أحمد كمال إلى وزارة المعارف لطبعه - قبل وفاته - على نفقتها أحالت 

جزء۱ منه إلى مدير المطبوعات وکان انجلیزیا ۰ فاحاله إلى كبير الامناء بمصلحة 
الآثار العالم الانجليزي قرث" لابداء الراي فاشرك معه عضوین: أحدهما آمريکي؛ 
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والآخر. فرنسي ٠‏ وجاء رأي اللجنة مخیا لامال ؛ فلم تهتم الوزارة بطبعه !۰1 انتهی 
المقال. ۱ 1 


ورغم ضآلة ما آفعله بالمقارنة ہما فعله أحمد كمال باشا ؛ إلا أن هذا العمل 
الذي .بين يديك لم ينته إلا بالمعونة الإلهيّة. ولن اسرد على القارئ الكريم كم مرة 
اخبطّت وكيف قفنت ؛ فلن أشغل باله ٠‏ لن أسرد عليه مدى الزعب الذي كان 
يجتاحني كلما راجعت ۰ وشگلت ؛ وصخحت ! ... كلما فكرت كيف سيصدر معجمًا 
يحتوي على خمسة عشر ألف كلمة دون خطأ بشري؟ سواء في رسم الكلمة أو في 
ترجمتها بعناية! .۰ هل سيرحمني القارئ؟ .. إنني أطلب الرحمة .. فقد حاولت أن 
أكون أميئا بأقصى ما عندي من جهد ۰ حاولت أن أكون دقيقا باقصی طاقتي ات 
فليرحمني القارئ ويْصويني ذوي الأيادي البیضاء إن أخطات. 


شألني آحد الاصدقاء ممن یهتمون باللغة المصرية القدیمة: لماذا ثرهق 
تفسك برسم مئات العلامات » وتبذل من الجهد ما قد يضنيك ويوقفك عن العمل؟ 
الیست "فونتات" الهيروغليفي تملا الدنيا على الإنترنت؟ لماذا لا تستخدمیا وتوفر 
ماتا من الساعات؟ .. ولأجيبه: على هذا التساؤل أعطيته تلك التأملات الفنية التي 
كنت قد كتبتها عن رموز اللغة المصرية القديمة لتكون بمثابة إجابة مطوّلة على 
سؤاله. 
تأملات فنية في رموز اللغة المصرية القديمة 

دأب المصري القديم على تفضيل اليمين عن اليسار كما هو الحال في 
معظم ديانات الدنيا ؛ فعند اختياره للرموز الهيروغليفية من الطيور مثلاً > حرص عند 
تصويرها على تقديم السّاق اليمنى على اليسرى كما نرى في الأمثلة التالية: 


(1 


٩‏ ابي »زود نم لساق ایمنی علی الهسری ؛ وهكذا 

وصو رف ۱ 
علامة النسر لآ وصوتها ٠‏ , والبومة الل وصوتها مم ؛ ولسئر للا وصبوتها 
7 حالة الطيرين المتجاورین ؛ كان وضع الطائر الأيمن مُتقدما على 
, ورین 8 ء ؤفرخي الستان 8 ؛ وهو 
ربالطبع كان يمكنه أن يعكس الوضع هكذا 


فعلامة فرخ السمّان 


'حر". كما أنه في 
الایسر كما في علامات النسرين 


هل ولكنه فضل تقدم اليمين. 


بتاع همسرى نی" وف يززهة.فائقة أن بت ماامج الطاہن ال 
[990ب-+- بے می ہہ ۔ 
.8 لو وس شش اراس 
متلاحظ اختلاف الیل في الطیور الثلائة ؛ ولو تاملنا ظهر الطاثر سنجد أن ظهر 
لبومة أكثر انحناءا عن غير كما في الطبيعة تماما » وسیظهر ذلك يجلاء إذا جعلنا 
العلامات تة 8 و 8 و 8 حيث ستلاحظ أن صدر النسر بارز للأمام 
بعكس البومة ء وتلاحظ صدر الصقر بارز للأمام ولكنه ملتصق بالرقبة » أما إذا 
تأملنا الجناح في الثلاثة طيور لوجدنا كيفية تحديد تلك الفروق بحركات بسيطة ولكن 


۸0ء 
١ <<‏ 
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مؤثرة. 


ولأسلوب العلامات المُصمتة جَماله ؛ إذا يُعطي للقارئ إیخاءا بأنه أمام نص مكتوب 
بأسلوب النقوش البارزة ؛ فمثلا كلمات مثل ۳۸ت دب": فرس النهر ؛ لے | 
"سرف": یستریح , لہ بط '"مهوت": أسرة ؛ ۲5 'خام": یصطاد 
(سمك أو طیر) ؛ 204 2:5" "پاق: حلوی ؛ ۳ ۸ ®1 "خا": صغير » ستجدها 
جمیغا فی شکلها المصمت هكذا ## >> دب" ء ےا رب 4۷۳ 


1 ام ۳614 ہیں ۷۳ 1*۸ 1 خا. 


وفي حالة العلامات الهيروغليفية التي تمثل آشخاص ‏ حرص المصري القدیم أيضًا 
على تقديم اليمين على الیسار بكل الطرق الممكنة وهنالك بعض الأمثلة: 


الرجل الجالس أ وذراعه اليمنى للأمام 

في علامة الرجل الجالس ها » نجد ذراعه الیمنی متقدمة » بينما الیسری 
متاخرة » كما نجد الساق الیمنی مرتفعة عن الأرض ٠‏ بینما الیسری مستوية ملامسة 
للأرض » وقد جامت تلك العلامة كتصويري في ۱# اس" بمعنی (رَجُل). وجاعت 
كتصويري أو مخصص للضمیر المفرد (أنا) 0 ,1 في پا می ات یت 
ما گا ف٠‏ , لالم“ کوی". وكمخصص للأقارب والمهن مثال گا سا" 
بمعنى (إين) ؛ لاه سمر" بمعنى (صدیق الملك) » رجل الحاشية ؛ ها < 
رر" بمعنى (صانع) ؛ وایضنا في الاسماء الشخصية مثال ال © 1 عنخو": 
عنخو (اسم شخص) ۳442 +6). هکذا آیضا مخصص الرجل الجالس على ساق 
محنية ها » نجد الذراع الیمنی متقدمة » بینما الیسری متاخرة ۰ كما نجد الساق 


217 قاموس اللفة الصرية 


الیمنی مرفوعه والیسری منخفضه 
بمعنی (یجلس) (Gr. P.442)‏ 


وفى العلامات التي يرس الندييات أو اجزاء منها حرص جذنا الأكبر صانع 
الرمز بان یقتم الساق الیمنی على الیسری , والقرن الأيمن على الایسر في معظم 
و ا عه إل DOO rasa‏ 
سو ی ںیہو مووے رش 
وى , ا م ہیں طی سی اقم ساس 
ہے ہیں جد ہے يقث شی ران علي ایسری .: مکنا في اخلب 
تی یی 4ع اہر رهکذاء 


ولم تختفي تلك القاعدة إلا لاسباب أسطورية في حالات معينة » مثل علامة 


الحمار ١و‏ نجد الأذن الیسری تتقدم الیمنی » رغم ثبوت القاعدة في حالة السناق. ذلك 
لان الحمار کان یمثل أحيانا ست" الغاضب. 


علامة الحمار 
تتقدم أذنه الیسری على الیمنی 
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: , وقد چات کمخصص في 23 احمسی: 


حدث نفس الشّئ مع اجزاء الثديات ؛ قفي صورة راس البقر الوحشي كأ 
(كما في كلمة ]گا 1ا“ ٹسا: ماهر ۰ فطين) تج تقثم.القرن آلایمن"عن 
الأيسر. وهکذا نجد باقي العلامات مثل العلامة ا أو كما في كلمة 81 'خخ' 
بمعنی (حنجرة) ».وعلامة رقبة الحيوان:الكلبئ أ كما في كلمة 11 او ه أ وسرت" 
بمعنئ (زقبة) ۰ كلها يتقدم القرن الأيمن على الأيسر. 


وتظل هذه القاعدة سارية في جميع علامات الحيوانات إلا مع بعض 
العلامات القليلة ؛ ففى صورة الثور المنتصر هذا 623 سنجد القرن الأيسر يظهر 
متقدمًا علی الأيمن كناية عن القوة والاٹتسار :“رأحيائا” الغضب. كما في ف کا 
نخت" بمعنی (الكُورٌ الملتصز) ؛ وایضنا كلمة: 39 كلك سما" بمعتی (الثور المقاتل) 
P.458)‏ ,6) » وأيضنا العلامة 71 التي تمثل رأس ثور غاضب » نجد فیها القرن 
الأإشئل ایتقدم علی الایمن: على عکس المعتاد » وذلله لانها تأتي في کلم اہ آت 
"چند" بمعنی (يغضب ۰ يغتاظ » یثور) (462 ,۳.۹6۱ .:6) » وکلمة 2 "غین" 
بمعتی (سمین »> ثخین) (۲.586 .6) ء بینما في حالة الثور بصفة عامة استخدموا 
العلامة يلا كما في کلمة 577 2 انج" بمعنی (ثور) » ویتطبق عليه تفضیل اليمين 
منوا قى القرن أو الساق. وهكذا كان اليسار دليلاً على الغضب وأحیائا القوة ؛ فإذا 
لاحظنا هذه العلامة 
وقد تكلم مصطفى محمود في إحدى حلقات العلم والإيمان عن المبارزين القدامى 
"لشول" الذين يستخدمون اليد اليسرى في المبارزة وكيف كانوا ذو مهارة وبطولة 


فائقة. 


وهي ثور يكحت بساقه اليسري الأرض استعداذا للقتال. 


أما في حالة التماثيل فالوضع مختلف ؛ فالتمثال يتقدم دائما بقدمه اليسرى › 
وقد ذكر أحد العُلمَاء أن تفسير ذلك أن القوة والهمة تنبع دائما من القلب الذي هو 
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يمرل إلى الیسا ھے.[. مم مسب ماه سی نید 
و ار“ 
الخطوة الأولى دون أن تشعر ٠‏ 


و رید دار بط بسهایسری و ثم يجرى قلزلا قبل أن 

وفى 
070 _ ای ی 
ن 77 جع ی ی بو عمج مق ید 
وهكذا نجد أن بعض صناع الخطوط المصرية (الفونتات) وقعوا في هذا 

دضلا .حدما صسوا خیم وم با الق ) شم الد ۳۸2 من رام 


صئاع الخطوط - مکذا ول وتلاحظ القدم الیسری منقدمة 


جاردنر رسموها - أي 
, والأصح أن تکون هكذا 39 وإليك بعض الأمثلة التالية 


عن الیمنی وهو خطأ 
لعدة أخطاء وجدت في فونت واحد: 


ESTES 5 2 7 5 
TISTE 


العلامة E32‏ وتمٹل مخصص قرد. 


a ms‏ و 
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4 


شكل غير مستقر ستاتيكيا 
Statically Unstable‏ 


أما من ناحية الثبات الاستاتيكي › فمن غير المعقول أن يتخذ الحيوان ذلك 
الوضع الغير مريح » وهو أن يكون ساقان متباعدان في جهة ۰ بینما الساقان اللتان 


بالجهة الأخرى متقاربان ؛ لأنه من السهل إن اصطدم به حيوان آخر من ناحية ذات 
المناقین المتباعدتين فانه ينقلب في اتجاه الناحية ذات الساقین المتقاربتین 


ذنب غیر مطابق أذن غير مطابقة 
جک ہو ہے 


فإذا كان هذا هو حال الأقدام فسنجد أخطاء آخری في العلامة مثل شكل الذنب 

والخطم والأذن فكلها مخالفها للشكل الأصلي في الطبيعة » وكذلك شکل الحيوان كما 
رسمه المصري القدیم ¥ ستلاحظ السب المضبوطة بین الطول والارتفاع » 
وستلاحظ وضع الأذن الصحیح بعکس ما حدث في هذا الفونت ٩#‏ من نسب غير 
مطابقة للواقع. 
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ا aha‏ سم فیه الحصان 


مكذا او سف يط عم يات سوہ 
سس 
BM‏ 7 

الجدید في المعجم 


رخ ی عمل ها ی کی نمچ کات جزاط ا 
اہ ا عة آخری من المفردات التي وردت في معاجم الخط الهيروغليفي 
وی د ر ریا کے سد یا 
a‏ ا و ۲۳ 
أهميتها لإثراء هذا المعجم الذي بين يديك. ولکن لماذا کان التركيز الأكبر على معجم 
فوکنر دون مواه؟. لقد كان معجم فوكنر الذي دعاه "المعجم الموجز للمصرية 
الوسطی" ء من أهم المعاجم الاعتبارية التي ظيرت في القرن العشرین » حيث اعتمد 
عليه طلبة الآثار والباحثين في مجال اللغة المصرية القديمة كركيزة أساسية مرجعية 
موثوقة في ترجمة اللغة المصرية القديمة في عصر الدولة الوسطى ء ولا سيما في 
جامعات مصر. ولما كان هذا المعجم قد كُتب بخط اليد ؛ كان“ من المهم جدا أن 
يعاد رسم مفرداته عند ترجمتها لتظهر في خط واضح جميل يمنع أي إلتباس للدارس 
أمام هذا الكم الهائل من العلامات المتشابهة البالغة الحساسية في رسمها. 


قوائم العلامات الجديدة 
لقد قمت بعمل قوائم تحتوي على أهم المخصصات والعلامات التي لم ترد 
في قوائم جاردنر » واكتفيت ہما أورده هو ومن ثم أوردته مُترجَمًا بالمعجم الوجيز 
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الصادر عن هيئة الكتاب عام 2007 ۰ وقمت بتفسيرها وتنظيمها - أي العلامات 
الجديدة - على نفس النسق الذي قام به جاردنر ؛ وقمت بتكرار بعض العلامات التي 
وردت بجاردئر بسبب تغيرها عن ما ورد بمراجع أخرى ۰ مثل العجلة الحربية ؛ فهي 
في جارینر رسمت هكذا 9" بينما في بدج مثلا كانت هكذا "ڈ8 ۰ أما في فوکنر 
فكانت ابسط هكذا ۷۵ لأنه يرسم باليد ؛ كذلك سمكة القُلوم التي تمثل حرف ثنائي 
"ھا" فهي في جاردنر هكذا <> بينما في بدج هكذا 1 وهو يقرأها "خا" ولكني 
أوزدتها كصوتي ثنائي "غا" لأنها الأوقع لاسباب عديدة يطول شرحها أقلّها مقارنة 
كلمة 8ه "غات" المصرية القديمة بمعنی (جِدّة » جُثمان) بكلمة ال" العريية ؛ 
فتحول الغين إلى جيم أقرب من تحول الخاء إلى جيم. 


أيضًا أعدت شرح بعض العلامات التي أوردها جاردنر في قوائمه ولكنه لم 
يتوسع فيها ؛ فكانت مادة خصبة للتوسع والتبحر لاستزادة الباحث وشفاء غليله. من 
بای العلامات علامة الطفل الذي یضع أصبعه:يفمه هه ۸17 ء وهي من العلامات 
التي اعتاد دارسي اللغة المصرية القديمة أن يروها کمخصص ولم یعتادوا - الا قيما 
ندر - أن يروها کصوت منطوق ؛ فرأیت التوسع فیها واجب لتعين الدارس في 
العصر البطلمي ؛ فقد ذکر جاردنر آنها تأتي کمخصص للصغير بصفة عامة » 
ولکنه أغفلها کمخصص للضعف وللفقر وافعال الحرمان ؛ كما ذکر أيضًا آنها تأتي 
کتصوتی ثلاكي نی" في 9 مس مس( تنسو": هيراكليوليس (2443 ,.:6) + وأغفلها 
کینوت اني حن" كما في 8ڈ اڈ حنوی شو": سل الاله شو" (۳.487 :848) 
» وكصوتي ثلائي "خنم" كما في 9 خنم": رن ET‏ 
الجَمْشّت (۲.551 ج80). وکصوتی ثنائي "مس" كما في در امسچومت"*: 
طلاء سود للعَيْنِ (۳.۱۱8 ,۰0۳۲ ... إلخ من الأصوات الكثيرة التي تُوظف لها تلك 
العلامة. 
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۽ الثي ذكر جاردنر آنها جامت 
70+:0. رب 
من العلامات الأخزی التي وی 7 سی الد ۽ تحمل (2.448 .۰)6۴ وأغفل 
mais‏ 8 ی مات ۸ منکی:: خطأ؟ , 
تقيصّة؟ ؛ غلطةً؟ (5.328 042).... ٠۷‏ 
7 وه |" 9۹ کصون 
نکر جارفتر کزنها منوتي تاش "شاه + دا و مس 
زگ ہے طلا رین روحدہ ۸0ھ لے ہہ 
۲ 07 إن تھی نه ليذ جزدنر للها متخصصن 
یذکرها كصوتي ثنائي “عب E ٠‏ عورش 
لستخق والثقل ‏ وأغفلها کنخصد رہ ا - بت قصودت اثلاڑ 
یسئمرژ ؛ مات منح": شاب (Bdg. P.303)‏ > کما دکز نها جَاغت ۹9 دي 
8 ص دا رع مثا ه "مئت ": 
تس سي اس تست 
بقع ؛ !1۲ منوت": قطيع ماشبة (8.299 ع64). أيضنا العلامة 4 التي ذكر 2 
انها قد ٹاتی كصنوتي شائي 'د' ء وثلاثي "وخر" © الجحس' یی 
كصوتي ثنائي من" » مثال 11 'منمن"؛ يلتقي معا (وو۳.2 .80). وعن تلك العَلامَۃ 
للا ذکر جَاردئر أنها مخصص العلو ٠‏ والفزح » والخژن ء واحیائا للمتلع ۰ بینما 
أغفلها کسوتي ثنائي 'حع*ء كما في التعیر أل 'حع یاخو: إلة آو إلهة ها ( 9۵2 
(P.466‏ » وكصوتي أحادي 3 ء مثال ١9‏ 'قق”: لام 0 وكضوتي ثنائي "قا" 
كما في التعبير للا اقا': غالِ جذا (۳760 )۰ 
؛ وقد ذكر جاردتر علامة الثور # كمخصص دائمًا بينما آغفلها كصوتي أحادي 
ی" كما في 79۳6 ققت*: ظلامٌ » لین (۴778 ۵02). 


کت 1 “مي 
ثنائي تم كما في: ]0:۰ 


وقد قصدت أن أورد بعض العلامات التي قد تثير قضایا بحثية ممتعة » ثم 


تؤدي في التّهاية إلى مزيد من المعرفة العميقة عن تلك الحضارة العظيمة ؛ من أمثلة 
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ذلك علامة الرجل الذي يمسك بذيل خنزیر 97 ؛ فقد وردت هذه العلامة 
کتصویری يُنطق "خسدب' في كلمة :په 'خسدب' (وبديلتها ]723 ے2 'خسدب”) 
بمعنی: لاژورد (حَجَرٌ كَرِيْمٌ) (565.م 6 وهنا سیقف الباحث مشدومًا مُحاولاً ایجاد 
علاقة ما منطقية بين (الرجل المُمسك بذيل الخنزير) ۰ وبين (اللازورد) » وبين 
الصّوت (خسدب) !! وهنا قد تصل إلى معلومة مهمة تؤكد أو تنفي فكرة ما. علامة 
آخری قصدت تضمینها بقوائم المعجم ۰ هي علامة القزم إ4 ۸۸۱ ؛ فمع استخدامها 
کٹ القصر" » لكنها قد جامت كصوتي ثلائي "خلم" كما في ۸0۳0 "تم" 
ایْحة » عِطرٌ (۳.55۱ .هل8) ؛ وهکذا ارتبط القزم بالعطر ریما لكونه المسئول عن تلك 
المهمة في القصر ... وهکذا سیجد الباحث عدید من العلامات بقوائم هذا المعجم 
تفتح آمامه بابا مُمتعًا للاراسة اللغوية التاريخية, 


وقصدت أيضًا تضمین بعض العلامات التي قد تَعْمْض على الباحث الغربي 
؛ بینما تكون واضحة جليّة أمام الباحث الشرقي + مثال ذلك تلك العلامة لن التي 
يقول عنها فوکنر أنها جاءت بمثابة مُخَصّص غامض فی كلمة )إلا 'حسى"" او 
۳ حسی"*: يَعْزِلُ حَيْطا (۲:۶.177) ؛ بینغا الواقع أنها لزجل جَالِس يَغْزِلُ یا 
بالفعل » ویالتحدید صوف الغنم » وهو تفس ما تراه في صّعید مصنر ثمامًا. وما جعل 
الأمر یخلتط على فوکنر أنه حاول تفسیرها على آنها دورق مياه مربوط بخيط ہ وزاد 
من تعقید الأمر وأجبره بالابتعاد عن أصل الفكرة ؛ ربطها بعلامة القدر ‏ الموجودة 
بالکلمة کصوت ثنائي "حس" » والتي تشبهها إلى حد ما ۰ وان كانت الأولى أکثر 
انبعاجا . 


ولقد حاولت أن يحتوي هذا المعجم على بدائع العلامات والمخصصات التي 
تثیر. الفضول وتمتع العین وتفتق ذهن الباحث عن أفكار جديدة عن الحضارة 


ارب 


المهد باللغة المصرية القديمة في 
جمیلة مثل أنثي فرس الٹھر 


الأمومة ؛ وعلامة 


المصرية القديمة الغنية بالأسرار » كما تحبّب حديث 
لغة أجداده ؛ فضمنته كلمانا تحتوي على مخصصات 
وعلاقتها الغامضة بمفهوم 


تی تمسك بيدها علامة نه لہ 
التي 3 5 وعلامة الحيؤان الأسطوري 


الثورين الملتصقين ا کتصویر للحركة البندولية. ؛ 


علامة الضبم 7 
كل ار ما اتی السقاء و علاقته الغامضة بمفهوم الظلام ؛ و 
۲ الق ؛ وعلامة الفيل الذي يركبه طفل وهي : 
ظهره الما ۲ 
بظهره المائل الدقیق ؛ و ره نفد الجناعزز 


70 او انم + ومخصص الوطواط مس 


۳ ؛ ومخصمر رحید القن 55 ؛ ومخصص لبط الصافر بريشته 
التافرة المُميزة ؛ والبطة الصغيرة التي بداخل البيضة ® ؛ والعجلة الحربیة الفارغة 
۱ :زى الله الذی أخذنا مئه أسم القطة ء 
© , والأخرى التي بها مُحارب نه , وذلك الاله الذي یں 1 
.اهم 2 f‏ ۳۹ و 1 1 کی 3 مرد : 
وهو الإله "بس" حيث قيل أنه إله قزم سوداني لأصل 5 
النمر حول جسمه ۰ وعلامة الرجل وإبنه فوق الحصان .... ورغم أن کل 
علامة قد أخذت مني ساعا طويلة في رسمه بالدقة العلمية المطلوية » حتى أن 
بضع کلمات بسيطة كانت تستغزق مني یا ؛ إلا أنني كنت آثابر كلما تخيلت 
القارئ أو الباحث سيستمتع معي بتلك المخصصات الفريدة والتي ستثري المعجم 


بقيمة فنيّة أكبر. 


ولم أكتف بتلك الكلمات التي تحتوي على المخصصات الحية من حيوانات 
وطيور بما فيها من تفرد ٠‏ بل أضفت كلمات بها مخصصات أخرى وجدتها لا تقل 
جا ع ل ر 2 مال مسیین لہ وا )لعش کو 
المفشته عم التي شعی شجرة الإشد ؛ وعلامة النباتات النامية اف التي تمثل 


بستنا مقا فى جزيرة :لو مخصص لاس بر رو 1غ اما شیاین تیا 


-26- 


بمض الحشرات الجديدة مثل الحشرة هأ ؛ الحشرة هه .. آتا العلامات الثلاث الثائئة ؛ 
فقد كانت ممتعة في رسمها لالہ مائة ألف مليون عام ؛ :رو مان ما 

.5 ۰ ۶ ملد بون 
غام ؛ 8: غثنزة ملبُون مَائة أف ملیُون عام .(Bdg. P.507)‏ 


3 أخيرًا ضمُنٹٗ المعجم ي العلامات المثيرة للجدل كعلامة السیارة 
ليا التي جاءت في عبت ورع وترجمها بدج بمعنى (إممُ إلهةً) » وأورد 
لها شكلين آخرين هما اف ورع" وتحتوي على ما يشبه السيارة أيضنا » ومرادفتها 
حر ورع (۶.۱73 842). وتلك العلامة 4 أيضًا جاءت كمخصص في الكلمة 
$14 "بايت" وهو شكل يشبه آلة أو عربة غريبة ؛ وقد ثرجمت (أزوريس كروح 
لإيزيش ونفتيس) (199 ۵42). وتلك العلامة ایضا الله »> حيث وردت بكلمة 
۵5 اتفا-ور" أو 32b‏ ور" بمعنی (إلهٌ ما) (۳98 .عل8) » وهي 
أيضًا علامة غامضة تستحق البحث. 


ولم يسعفني الوقت في وضع أمثله لبعض العلامات التي وردت بقوائم 
هاریسون وأولاده :115 5025 Harrison and‏ ۰ مثل الحیوانات الجميلة کالعلامات 
لو > هک 9اگ 25 ۰۵ ۰ ومخصصات الإله الأرنب 8ا لو 
وعلامة الخنزیرالذي بطلق آسهنه على انقتر ۳ء ولیس اجمل من نشاف الق 
التي تضع ولیدها مت ء والقطط التي تحمل خبزا ۰*۵ ل » وعلامة السمكة 
المزخرفة 2 ء وعلامات آخری مثل ۰۰ ۰ لك ؛ للك ۰ ۹2 . ہلگ 
٦‏ . © , © > 8ا لآ .. ربما أراد اللہ مستقبلاً أن بظیر قاموس أكبر يتضمن 
تلك العلامات وغيرها. 
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اک m û‏ 10 
العلامات التصويره - مدید توضع في الكلمة للدلالة على الصورة 
اللامة التصويريه هي 


8 و رت ک سش" أو 


۱ دک 4 5 ۰ 5 4 
۳2 1 کک ات ا وی ا 
E‏ لد تظهر من بركة ؛ کذلك كلمة 


تصويرية 2 التي تم ثلاث رژوسا * 
پت 0 ۳ 5 3 2 7 
$$ 'وديو" بمعنی (لمتاقي , الذي بقدم لشراب) ؛ ونلاحظ هنا العلا 

رة ه الت تمثل إناء للجعة. . أخرى قد ثرمنم العلامة التصويرية 
ور او : : 2 مال 98۱" شتیر* 


بمعلی (سلحفاء) رهي صورة لسلحفاء 


و بط + عق انیا وم اید پمجی لا دمي میا رن 


تج للرلين + علامة راسية. 


علامة رأسية ؛ وكلمة © تپ" بمعنی (رأس) ؛ وهي صورة 


العلامات الصوتية ۳۱۱000۵۳۵8۱ 

27+ من ا لتعامل مع قیمها حر لا 
صورتها ؛ فاستخدم أربعة أنواع من العلامات الصوتية أولها علامات "أحادية 
الصوت" وتمثل صو واحدًا ۰ واثنائية الصوت" وتمثل صوتين متتالين ٭ و تلائية 
الصوت" وتمثل ثلاثة أصوات متتالية » وازباعية الصوت" وتمثل أربعة أصوات 
متتالية وهي تادرة. ومن جل لعامات احادية الصوت علامة لنسر کل وتمثل 
غیت أحلني » وعلامة المتاق لل وتمثل صوت أحادي آب" » وعلامة الضفيرة أ 
وتمثل صوت احادي "2" ۰ .. إلخ ۰ وقد سَمَيتُ تلك العلامات مجازا بالابجدية 
الهيروغليفية ۰ ومن العلامات ثنانية الصوت علامة حوض الزهور للف وتمثل 
صوت ثاني شا ء وعلامة الأرنب ك وتمتل صوت ثنائي تون" ٠‏ وعلامة السیور 
58 وتمثل. صوت :ثنائي مس" + وعلامة البطة الطاثرة 25 وتمثل صوت 


توم 


ثنائي با" » وعلامة الوجه الجانبي ۵ وتمثل صوث ثنائي تپ" » .. إلخ ‏ ومن 
العلامات ثلاثية الصوت علامة النسر 0 وتمثل صوت ثلاثى 'موت” » وعلامة 
السحلية ۶ وتمثل صوت ثلاثى 'عشا' » وعلامة الخنفساء © وتمثل صوت ثلالی 
"خپر" » وعلامة السياج ك2 وتمثل صوت ثلاثي 'شسپ' , والعلامة أ وتمثل صوث 
ثلاثي 'نتر' » وكذلك رباط الصندل 7 وتمثل صوت ثلاثي اعنخ" .. إلخ. ومن 
العلامات رياعية الصوت علامة لفة البردي مس وتمثل صوت رباعي "مچات" مثال 
7> "مچات" بمعنى (أزميل النحت) (3دكم .:6). 


وقد يضاف أحيائا إلى العلامة الصوتية الثنائية إضافة صوتية واخدة تمثل 
الحرف الأخير للعلامة الثنائية لتحدد القيمة الصوتية وليس لها قيمة صوتية في حد 
ذاتها » مثال التركيبة i‏ وثقرأ مس" وليس "مسس" » والتركيبة ك وثقرأ "ون" وليس 
ونن" » كما قد يضاف أحيائًا للعلامة الصوتية الثلاثية إضافتين صوتيتين تمثل 
الحرفین الأخيرين للعلامة الثلاثية لتحديد القيمة الصوتية وليس لهما قیم صوتية في 
حد ذاتهما ٠‏ مثال ذلك تلك التركيبة ۳ وثقرأً "عنخ" وليس "عنخنخ" ۰ وكذلك 
التركيبة حأ وثقرا "نتر" وليس 'نترٹر'. وستجد جميع العلامات بملحق رقم (3) 
بالمعجم الوجيز وفيه شرح وافب لكل علامة بالتفصيل. 


المخصصات 1٥٥۴00131۷8‏ 
المخصص هو علامة لا تحمل قيمة صوتية ؛ ولكنها توضع ملحقة بالكلمة 
لتحديد مجال دلالتها بصورة سريعة. ولنأخذ مثالاً على أحد تلك المخصصات ؛ فنجد 
کلمة "چم" مع مخصص الشراع 47٦7‏ 'جع' كان معناها (عاصفة) ٠‏ ومع 
ال اف چم" کان معناها الد من للكيز) + آیضا کلمة نآ کو 
فعندما كُتبت بدون مخصص کان معناها (ِيَصْعَد) ؛ واذا جاء معها مخصص حمار 
صارت ® شو" بمعنی (ِحِمَارَةٌ » أئثی الجماز) » ومع مخصص الخنزیر 
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| سر" کان معناها (خلزیز) 
أصبح معناها کون فارغا) ء وفي حالة 
معناها له بدي فارغة المحتوى) ۰ أما 
سر" فإن معناها ال ؛ وہ اس 


وضع مخصص الحبل (e<‏ و" صار 


تب 
صا ریا ند و ا 
کے ای اا ا لا إذا جاء مخصص النجم × 
ری نے :2 (يَخْتُم) (۲290 ۴۲۰). وقد يكون للرمز 
وظیفة مزدوجة 7 ياي أخيائا کمخصص ۰ وأحيائا آخری کصوت ؛ مثال العلامة 
دح التي تاتى احیا كمخصص وين عادة بنهاية الكلمة » كما تاتی في أحيان 
أخرى کصوٹی ائ بر" ويكون عاذة في أول أو وسط الكلمة ؛ فجامت صوتية في 
كلمة 22 ری" بمعنى (يخرج ۰ يرحل) ۰ وجاءت کمخصص في كلمة 


Sam‏ معحعت" بمعنى (مقبرة). 


ويمكن النتبز بمعنی الكلمة طبقًا للمخصص الملحق بها ؛ فعلامة مثل 
علامة اللسان ‏ تاتي كمخصص للكلمات الدالة على (کتاب » مُسنند ۰ قراژ . 
مزملوم » فان » مر لق ء کتیَةً ؛ سان) » وأفعال اللَسَان » مثل (كَلامٌ » حَديتٌ 
*یزق) ا مثال ۱ دا "حچوت" مزمئوم ؛ فزمان » آمز ؛ ٠١‏ 115 : انز ملک 
زنودم عمج ؛ حلاوم تای: لَقَةٌ ؛ كتَابَةَ » مُستدٌ (5.849 .ع8۵). وعلامة 
الاصیع > لدلالة على (المخلب أو الظفر ٠‏ المترقة » اقم مثال کے ب 
"عنت": مخلب طائر أو خیّان » ظِفْرُ (صنبع (۳.۱23 .و84). ؛ ت23 'ثات": 
سره » بالتبير تل آریو ثات": عصابة منرقة ء وفقاء سترقة 
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(Bdg. P.71)‏ | "إد": يَكُون سُمیئا ۰ قوی (۲.۱02 .804). ونجد أيضًا علامة 
الفة ہہ تأتى کمخصص مع الكلمات للدلالة على واحدة من المعاني (مال ؛ فضنة 
؛ مگافاءٌ » مغر ؛ اجُور » ممتاوَمة » فصنال ء تسعيرٌ » ضترِیبَةً ؛ هديّة ء هبه ء مب 
+تصیت» جر ؛ ذُفْعَةٌ ؛ ثفريغ ۰ غزامهٌ » عُملةٌ » نقد ؛ مشفولات فطنيّة .. إلخ). 
وعلامة العش َه تاتي مع الکلمات الدالة على (عُش » بَيْتْ ٠‏ ملزل) ۰ وعلامة 
(کنگرت الذي ببصق سائلا ۲# تائي مع الکلمات الدالة علی (مئم + شات منامة 
+ خط ؛ إنبثاق ۰ فيض ؛ إنبعاتٌ > إطلاق). وعلامة بْطة البلبول ‏ التي نتفض 
الماء عن رأسها بحركة اهتزازية تأتي کمخصص لكلمات الدالة على (ارتعاش » 
رفتزاژ » يرعش » يرجف ؛ یُرعثل »هر ؛ يَنفْض) : ایضنا علامة الشمس وأشعتها 
] تاتي کمخصص للکلمات الدالة على (ضَوء + بلطوعٌ » ززنق ؛ أشفة ؛ يَسْطَعْ » 


شرق ؛ بَشَرٌ وزانیون ۰ گائنات ثوزانيّة ؛ إِلَه لور ؛ جُرْحٌ) ... وهکذا. وقد ضمنت 


المعجم قائمة بکل العلامات ومجال دلالتها. 


ملاخظات المُغْجّم 

لقد لجأت إلى وضع الأفعال في هذا المعجم في صيغة المضارع لما لتلك 
الصيغة من قدرة على عدم الالتباس » وذلك رغم خروجي عن المألوف والمتعارف 
عليه في معظم المعاجم ؛ فكلمة مثل اذهب" قد يؤدى عدم تشكيلها إلى الحيرة بين 
"ذهب" بمعنى (مضى) وبين "ذهب" بمعنى (معدن الذهب): كما تم وضع المفردات 
الهيروغليفية لتقراً من اليسار إلى اليمين مثل اللغات الأوربية » وذلك حتى تتوائم مع 
جميع المراجع الأجنبية. وفى مجموعات القوائم عبّرت عن العلامة ثنائية الصوت 
بالتعبير "صوتي ثنائي" » وعن العلامة ثلاثية الصوت بالتعبير 'صوتي ثلاثي' ۽ 
وهکذا. وأشرت إلى الفعل السببي ۷6 بالاختصار :وھ ؛ فقد يأتي حرف 
السين في أول الكلمة لاشتقاق فعل من (فعل آخر) أو من (إسم) كما في الأمثلة 


ری 


جک ا 
و ۳ و ید غه) ثم بإضافة ياء النسب تصبح إسم فاعل 
رو سو ہے مس چا سی ۱] 4 وهکذا سنج 
سے نے کےا ہین" سنی جَط بُنول) ج4 
کل سے لعن" بمعنى [ سس رشنن او ار 4 تقو و2 

E‏ حا » نیش) > و ] عنخ" بمعنی (يحيي ار لذي ؛ 
ی قوب اي يُطمم) ٠‏ لاس ن 
هر یی نی ؛ يعدي 2 فن 
۷ں تب > ام > ہو یں کین ا جس بین 


CEE 
حقر' بمعنی (يَكُون جغانا) -> 'سحقر" بمعنی (يَجْعلَهُ جَائِعٌ‎ ے٣‎ 


جوم ١‏ ا من بم ون اا من بمعنی (يُوسَس » يبقي). 


العلامة "۴" للتفسیر أو التوضیح 

لقد وضغت العلامة **" بصفة عامة لتفسیز المعنی الذي اغفله فوکنر ۰ أو 
لثطق الكلمة التي لم يذكر نطقها ۰ أو لرسم الكلمة التي ذکر نطقها ولم يكتبها ء أو 
لتوضیح ما أغفل تفسيره » أو وضع الترجمة الصحيحة - كما یزاها شخصي 
المتواضع - بجوار ترجمته المَشكُوك فيها عندما يَضع علامة استفهام ؛ فعلی سبیل 
المثال ذكر فوکنر أن تلك الكلمة ® 'حر-نبو' وتعني (صقر الذّب) ۰ وذکر أن 
الصيغة المؤنثة هي اڭ ولم يقرأها (5,.5.174) ؛ لذا قرأتها ووضعت تلك العلامة ۰*۰ 
في نهاية اللطق هكذا 7۵ 'حرت-نبو”* ؛ واذا قال 4 "حتپ دی نسو" بمعنى 
(لبزكة التي يُعطيها العلك) ۰ أردفت مُوضحًا: (الجملة الإفتتاحية التي في تقدمة 
القرابين الجنائزیة) * واضعًا نفس العلامة في نهاية التوضیح (۴.۱79 ۴۰). وإذا قال 
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للا ®۸ 'حاى' بمعنی (يتفجّع ۰ يرفص في الجنازة) ٠‏ أردفت موضحًا: (يعئد كما 
في صتعيد مصنر)* ۰ ذلك لأن التعبير 'يرقص في الجنازة” هو تعبير غير مألوف 
(5.160 ۰)۳۲ وفی ترجمة الكلمة دح , ۴ پرعنخ" التي ترجمها حرفيًا (منزل 
الحیاة) مع توضیح بسیط ۰ أوضحت (المکان الذي تكتب فيه الب » مدریتۂ 
المَعْبّد)* (۴.89 ٠)۴۲‏ أيضًا في تعبیر مثل وعنت.ف" بمعنی (إِيْنته الَحیذة) » سیجد 
القاری أنه لا توجد كلمة 'إبنة' في العبَارة ؛ فاردفت موضخا: آنها حرفيًا (وحیدته)* 
(۳.56 ۰)۳۲۰ 


وفی البلاد أيضنا حاولت جاهذا تحدید موقع البلد أو تذکیر القاری بها قدر 
الامکان + فمثلاً عند ترجمة می گت پونت" وضعت التوضیح (بلدة تقع على 
الساحل بجنوب البحر الاحمر)* (۲.88 .)۴۲١‏ وفی ترجمة الآلهة لم أكتفى بذکر الاسم 
> بل حاولت أن أكتب نبذة مختصرة ؛ ففي ترجمة 08° "غنمو" لم أقل "غنوم" 
وکفی » بل وضحت (الاه الكش الذي غبد في الشلال الاوّل)* ۰ وفي أحيان کثيرة 
استحسنت أن أضع شکل الكلمة أمام النطق المَذکور ؛ فعلی سبیل المثال |ذا قال "پر 
ر حا" بمعنی (ِيَرْحَلُ خَارِجًا) (۶۰۲.161) دون أن يكتب الكلمة الهيروغليفية » ره 
الكلمة ووضعت علامة التفسير في النهاية هكذا: گآ ^ "پر ر حا": برحل 
خارجا * 


استخدمت نفس العلامة "*" أيضًا للتفسیر الحرفي للمعنی ؛ فإذا قال 
ہف ہاگ تحرو یه أو الاب کک حریوخعی' می توا : 
أضفت مُحللاً: خرفیّا (الذين علی الرمال)* (2.175 ۳ ؛ وإذا قال ۱91۲" 


"حچ.اب" یمعنی (حزین 3 مُتَضَايقَ) ۰ آضفت محللاً الكلمة: حرفيًا (مَكسور التلب) * 
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. ینمی + العدافع عَنْ) » 
٠‏ رانا قال 1218 "های" أو Il‏ 'واى ' بمعنی (المهامي 
قت مطلا الكلمة: حرف (الَدذي في الخلف) * ۲۱6۱ :۰ 


سو و چود++- ہا عنم آخر رأسه كبير وبقیته دقيق 
قال امار چ بذرت عَم یری وا و ہے ۰ 
مدو ین زر عطم اتد مما يلي المِرْفق بين القبيح وبين 
ما نتر التراع ء ورن عظم العمند الذي يلي 
متهن يني مه هر مه ہے یل ل ع یج 
٭ 3 مشاشا ومخا؛ 
ا ق ف رن هد هي يلي هت وهی لل نت و 
,يل تیان هلزتن رر في رفو التزاعين» ویقال لطرف الذراع 
تی ۱ 4 3 ون il‏ 
ویر رل هيحان ی الساتين والفتذين؛ قال آبو التجر* حیت گی ال 


هيما ویتل له یضا: الاح کتحاب۔ 


مار بالقبيح ؛ وقال غيره: ایح 
پر هتراع ء زیر لضاع من 2 


ہی زیر مر عي ال نیع" بمعنی (غرور ؟ » کبریا2؟):( 
موم ؛ قد وينت تك الكلمة متبوعة بعلامة استفهام في التزجمة لع التأكد من 
لمعنی ؛ كا ك وت المعلومة لأن الترجمة بالفعل صحیحة ء ذلك أن البجبجة" في 
قحرییة هی للكبر والتكَآخّرء ولآن التبادل بین حرقئ “ج” + “ع وارد كانت بجیج" في 
العريية ؛ قفي تاج العروس تحت (ب ج ج) أن العرب تقول: آقصر من بجابجك 
قیلا". وفي اهنيب والأساس: قلان يتبجج يفلان ویتمجج" ء إذا كان یهذی به 
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6 به). وفي نوادر أب زيد ؛ ف 
أعرابي من بنى تمیم: لما استمر بها شيحان بي ريد ۰ في قول 


مبتجج قال: "المبتجج' هو (المفتخر)۔ 
الغلامة آلللالة على وجود غلامة اقصنة 

يبت تلك العلامة الاصطلاحية لثوضیح عدم (مكادية 
في هذا الموضع نظرا لتشوهها أو طمسها أو اختفا 
كان على بردية أو أثر ؛ فمثلاً كلمة ۸۸13 
مركبة من أربعة علامات معلوم منها الثلاث 
معلومة لأحد الأسباب الستالفة الذكر. 


قراءة العلامة التي 
ءھا في النص الأصلى » سواء 
"جب" بمعنى (يستبدل) هي كلمة 
علامات الأولى ٠‏ بينما الرابعة غير 
وقد ایکون هتالف أكة شم سب یی سے 
.١۱و0‏ تا و اکثر من علامة ناقصة كما في 
کلمة ## سك بمعنى (شنحْ) ؛ فبها علامتين ناقصتین أو أكثر. 


علامات التخيير [ ] 

لقد وضعتُ علامات التخيير للدلالة على أنّ الحرف المُطَوّق بتلك العلامات 
وضعه اختياري » أي قد يكتب في أحد النصوص أو يلغى في آخر ؛ فمثلاً كلمة 
3 !هو" بمعنى (مُعسْكَرٌ) (5.28 .۲) ؛ يمكن کتباتها مكذا 952 5[ أو 
معا 151 ؛ وكلمة اک سمه سه شفشفت" بمعنی (رأمل کبّش) (۳۳.26) + يمكن 
کتباتها هكذا کا مه مه أو هكذا “مه ہے ؛ وكلمة 82 لوه حم 


(تاتاث الزدی) ۶.۱14 +5) + يمكن كتياتها هكذا 2 0 مميت أو مک 
aft:‏ "حيت”. 
تغيير في شكل العلامات 


لقد تم تغيير في شكل بعض العلامات لأن بعض العلامات اختلفت من 
جاردتر إلى فوکنر إلى بدج إلى فورتر بوخ » سواء من حيث الجودة » أو من حيث 


اس 


يننا عد فركتر کان مکنا گا 
البط مکنا 28 ء بینما عند باج 
في بدج هكذا أ بینما في فوکٹر 


یں مکذا 222 ء والعلامة ذات الصوت ةا 
وكنا ء وعلامة قد" تأتي فی بدج أحيائا هكذا | , 
۶ ووز پر و ا ای 
فوکتر مکنا سے پا فى بذج مكنا بس علامة لبون الذي یاکل سمكة كانت 
ج حيث الرقبة زأسية.والرأس 'منحنية للداخل » بینما في بدج هکذا 


في جاردتر هکذا 
© حيث الرقبة ممتدة للأمام والزأس رأسية. 


علامة المقارنة مع العامية والعربيّة 0 

وضعتٌ تلك العلامة 1 على نهاية بعض الكلمات التي نشبه اللغة العامية 
أو العربية ؛ فكلمة مثل 1۸ الا 5 دجس" التي ترجمها فوكئر بمعنی (يسير » 
یَتشيی) (۶۶317) ء وجدت أنها الأصل للكلمة العامية (يَدْعَس) ۰ ووضعت الترجمة 
مكناء “1 أ ۾ کجس: يَسِيْرُْ » يشي ء يَدْحَسَ ۴ > أيضًا كلمة اه [ 
بغبغ': غْرُورٌ » كْرِيَاءَ (۶۲4) ۰ أضفت لها كلمة بَجْبَجَهَ ۰۷ ووضعت العلامة 


سامح مقار 
1 آکتویر 2014م 
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القاهرة ء الطبعة الأولی 1958 
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اوو_ 


Ah. 


Cerny. 


Crum. 


Sp. 


Wb. 


اسثبدأت مؤخزا بحرف الشین ص . سے ثم بعدها بحرف الخّاء ® فى بعض الکلشات. 


1 لئ 
سج 

۶ 

1 3 0 ۹ 2 | 43 
۱ 5 0 

58 1 8 

ظ ا 


Al 


۳ 


0 ده ه ۰ ,۰)۳۲ 
و 


و 1 
۲ یط , دوس مَكَانًا) + > ر جس" یِتوافق 4 شنج ۳ 
ار Dol‏ ےم فر اة ا طلطان (لإله ۰ ... إلخ) (۴۰۱ .۲7 
2 . 5 4 أت" ار ٥‏ 7 


٠)۴۲۰۶.۱( اکنة , خرب ؛ أطلالٌ‎ ۴ NY 
3 
2 :)85. .1( ۲آتا': زُعيمٌ توبئ؟‎ NEES 
یا سا‎ E 1 ا ار ۱۹ "اس"‎ YE ما آیس": الاخشاء ؛ أيضًا‎ 
.)۴۲۰7.1( أبن ن چننت" ال الا » حرفيًا (أحْشَاء الجّْتْجْمَةٌ)‎ 


دك ا نش اا أيش": هن (52 .ج84 ): 1 
ا یت" ض؟ ء بت لَوئه؟ يَتلْحَبُ؟ ؛ أيضًا ۹ "ت" .(Fr. P.1)‏ 
کے 1 'أعو": حَاويَةٌ » وغاء (للبَزدي » ..إلخ) ور گی م ا 'أعو" Fr.)‏ 
۱ 
ل اعبت" ها ممع ؛ أيضًا ٦‏ ©۲ (۳۰۱ ۰8۲ 
A$‏ أو" طریل (لليمتاحة أو الوَفتِ) ؛ أيضًا 551 , لك و" + "غاب او" 
007 لا ا 
حرفا وید النطر) ؛ سح کے 8 أو چرت: كَرِيمٌ ؛ حرفيًا (تٹڈوۂ 
ہی 65-8 , 6۱۱ أو: طول (في البِاحَة أو الوَقْتِ) ؛ 
هم زر ارف" باکتله ,که ۲.1 .۴۲). 
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AR 00 


® 


کات تم 'أوت": طول (للوفت) ؛ 'م اوت چت على الذوام ء 
ید ؛ حرفيًا (في طول الخلود) ؛ ۱ ۱ أوت-إب": عِنِطَة » فزخ ( .۴۲ 
ASPs (P.1‏ 'أوت-إب": مغرة أكسيد الخديديك (۳.3 ع30). 

أوت' ار 72008 آوت": هَدَايَا ؛ هناث ؛ ایضا مغ المخصص ١١١‏ (.:5 
.۳ 

آوی* یذ » بطیل (الذراع) ؛ ینم (تقدمات) ؛ يبلغ »یخن (نتخصنا) ؛ 
ب ١‏ لفط مت (لشن) ؛ اری جرت تطلخ ی على ؛ اس 
ثص ۸3ھ 2م رم 

آوت-ع: هايا » هبَاتٌ (۲.2 .۴۲). 

آو: مت » وَفاةٌ ؛ في 'نتت م آو": المتوفي » خرفیّا (الَذي يَكُون مْمَنْدًا) * 
.(Fr. P.2)‏ 

آوت": سین طُويلَةٌ (۲.2 ۴۲۰). 

"أوح": يُوذي » يُسِئ ؛ "اوح ر": یٔسئٰ ای (5.2 .۳). 

"أوشا": بسن بَكُورٌ ء مزهم آصفر اللآؤن (۳.4 .۴۲). 

اب يتلكأ » يَتَوانَى | يُجِنّبُ » پُوثف (۳.2 ,۳۲). 

'أبو": توف ء إِنْقِطَاعٌ (۴.2 .:۳). 

بو عَلامَة » مار » ہلت ۸ ونم ليذ او-الناشیم؟ءب< 9 
'أبو": يَسْفَعٌ » يوي بالثارِ (الجلد) (۳.2 ,1۲). 

ابت" او << 1 "بت" عَلامة : مَاركَةٌ ٠‏ صلف » زملع (۴۴۰۶2). 
بت" غَائلة ء ان ؛ أيضًا مك لآ 118 ابت" (۴2 مع). 

ابی ار ۴ "ابی" یرشب ء یشتگی (52 .۴۲ 

"آیاب": يَكُون مُبِتَهجًا » مَسرُورٌ ؟ (۲۲۲.2). 

آبی": تمر » فھڈ ؛ أيضنا [44٩‏ ار ل أو جه ٢بی'‏ (۴۰۲2). 
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۳ 
اس و( | بو" (FP‏ 

٠)8 ب ؛ ایضنا سخ (۲4 .ج0‎ ٠ ۱ ا‎ JM 
وو‎ FIRA JA, ث بو 5 ل1‎ (7٦ 
, |۸ نر یلق شلاب الازب) + أيضنا طك‎ 6 

١‏ زرل ۳ے ۰۱۳۵ علي 
سد 9 | ینم (لإله) ؛ أيضنا الما الي ۳ سل ہم 
بر یں سس سو ہیں 
توا عد؟ ؛ 'أبخ م" يمرج ب ؛ 'أبخ حنع': يَخلط مع ؛ 'أبخ': يَكون مدوم 

؛ ام في ؛ شارك (یمَغرکذ) (۲۲۲۵): 
و | ابخخ؛ ُصئق بن (۴۹ #6 
کہ | پر نز ؛ ایضنا تأتي نز حر آبد" (۲:۲2): 
2 مرن ري »یجان شي ؛ یناک کید (2< .:5). 
مدز [ | '؛بجو: العزاية المَدُونة ء ابیئوس » بده نع في صعیْدِ مصنر + ایضنا 5 
ذا ابچو"(۳:۳3). 

وب[ بچوه تكد ؛ ار “> ل مه[ ۴ آبچر" (۴۰۲3). 

4 آب": أب (۳5 242). 

چ 2 چ | أبد: بط طابر پسفة غانة ؛ أيضنا متا 3 ٣د‏ وفي عبازات 
لیات 1 ید" (۳3 ,۳۲). 
مت © | آید: نفع للامام (3.< ,۰۳7 
تو | افع: تیم » شراهة (دم .5) ؛ أيضًا 005 تفا" رد وەم. 

8< | آفع: نب شر دہ (Fr.‏ + وا أن" رودم .(Bdg.‏ 
الاح چ | أفرى': نلي ء یٹوز ‏ يَسلّق (۴۰۶3). 
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0 


جاسقظذۃ 
ا 


0+ 
عطاکطھ 


<< 


ASST: 


+00 


۸617+ 
۳ 
انت 


لاک 


1 
LESS 


1 


ام : بخرق › وقد ؛ عل + یخثرق (د.م ۳۰). 

'امع": طائز یئفدی على الأمنماكِ (۳.3 ,۲۳). 

امعت" زا (منتطالة غظمية للفك) ۱ شؤقة (من التظم) ؛ أيضنا 
>“ ® اس .“¬ امت" ردم ۳۰ 

'امی": يَخْلِط › يُرَكب (ذراءا)* (۳۵ .۴۲). 

آمم: يَفهُمُ ٠‏ يَسْتَوعبُ » يلتقط ؛ يَضنع یَذۂ | فم » استيعابً ؛ "امم ر": 
يْهْاجِمْ (شتخصنا). (۲::3). 

'أممت": فِهُمٌ » امنْتيعَابٌ .)۴۲۱٠3(‏ 

'أممو": قَبَضَاتٌ » سَيْطرةٌ (۳3 ع5). 

امس" : يُظهر عِنَايَةْ أو اهتمَاما (۳550 67) ؛ وفي معجم برلين 
8 امس:: فغل يُعبْر غن (تغادة البقرة بإزضناع عِجْلََا الصننیر) 
.(Wb. P.11)‏ 

"امسن (ب": يَكُون سعید » یکُون مُعْتبط (۳.۱۱ ,۱۷5). 

مس" کَذْب ‏ كِذْبَةٌ (۰۲3). أنظر 'يومس”. 

"آمس": صنولَجْان مَلكِيَ ؛ عَصنا | يَسُوسُ ء يُدبّرُ الأمز ۔ يُحْسِنْ اسْتِعْعالِ 
الصَولّجَانِ (۶3 .۴۲) ؛ أيضًا 2۰۳۴ امس" أو ۹۳۴| !مس" قَضِيبُ 
الْلْطة » صَؤْلَجَانٌ (55 ,۳6 ۔808)۔ 

ار": یطزد ؛ ار حر": یّطزد من ؛ یقمغ ۰ یَضْطھد (الفقيز) ؛ ایضنا 
نش ۰۱ لا کا ردمم. 

آریت": عصا (۳.3 .۳۲). 

'أهو": ون + ا © ضیق ۰ اشرات ) أيضًا & ® 'أد” اسمن 
زمر ۱ پر ٥‏ ان الم ؛ ۱ لم طم ختازة ؛ 


۳ '"إه": مَرَض (۲.3 ۰)۳۲ 


2 


0 


EN:‏ یں نے وس 
مو = و 5 | 'أهمت: : خزن » مظڈ ۴:۶4 
۱-9 هد تنتعئل » نزتجت؟ + ومع شخملص الہ ټون ضعيفا ۰ خائز 2( 
04 
لج نے ,بن کا س و 
Rl‏ ہہ تد یہ لزغ 


من و تن + حقول ٠‏ أراض زرا 


4 ۶)- 
2 یہ وان یں ریت قا أو ذولة قیینة 5 ذذ 
لخت (۶۴4) 
Re}‏ آخ7 : ذل من البزدي (۲۶۸) 
۱ |خ-پیت": : خنيس (من مدن ات » رالتي يُمكن أن يون معناها الخزفي 
کس هزین فذاسن بت مار ).یشن 9٭ا 
Rois‏ رو 


ا او رو رت شی 
| ع: خالة سح أيضا ے حل ۸(۲ 
ه .© ]۲خ آر ‏ اع: 1- کفنل: بکرن ززخا ‏ يُطبحُ ژوح. 2- گصفة: مج 
ء مشر » عَظَيِمْ ؛ مق ۰ هريخ ؛ “أخ إب ن: يون على ذخو خذوم تجاه 
+ ن ...: سيكون جیذا مع 
في قلبه. 3- آخ: ملنغة؟ ۰ شيرة؟ (۳۰۲.4). 


.۰ آخ ن.() م لب.ف: وجدت خذمة 

دز لخت تا اج مخ » شروخ خان انت ات ا 
أیضنا رجه .(Fr. ۱4( KS ٦‏ 

7 48 | خو" ف . كز (لإله ۰ .. إلخ) ؛ سيادة ٠‏ وق + بزاعة (في الخنلِ) ؛ 
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انت 


ھ+ 


عسي سي بے 

'أخت": ازس ززعي ؛ لت ٠‏ , ۱ روم ,م. 

خت" ان الزوريا ؛ أيضا څ 5 (4.م 6)۔ 

أخت": خخن (الإله) (۳۰ جم 

'اخت": لَب (كم م). 

أخيت": غرفة السكون؟ ؛ أيضا دك خت" (وم ۳). 

لخت الائق 1- خیْٹ النشق ری ونفزب. پوس ےس "عخمو 
نو اخت: صوز الق (لمنوز النقتنة) ؛ لت ك , تق 
(Fr. P5)‏ 

آختی: ۱- قاطن الأفق (شفاز الإله) 2- قصفة: في التغیر تثرو 
أختيو": الأنْهَهُ الفاطتین الافق ؛ لیضا ا( وحم ختی" ؛ 
وفي الجنع شه . 2٠٠١‏ 2 › کید ھ2 أختيو 


(كممم)ء 
لخو": ضَنَاءٌ الشنس ء أشعة الشنس ؛ لیت ۰9 9۹8 , 859 , 
PR‏ رودم م). 


آخاخ: ینز (للاشجار والنباتات) (كم .مم). 

آخاخ": نُجُوْمٌ (دم .۴۲). 

أخاخ": الصاري القَائِمْ (للسفينة؟) (۳ ۴2). 

'أخف': ترتفغ حَزارثة (من الشهيّة؟) (۴.5 .)۴٣‏ 

'أخفخف” : ون ارتا ؛ شبیذ الإخيزار (للعيْن) (دم م)-ء 

آخخ: عَظْمَة ؛ وفي للجنم RB ° ٩۱‏ خاع*: عظام (وم جدھ)۔ 
آغع: يَخْدشُ ء يَنْحَتُ › یف (علی النختن) (۳۰۳5). 


آغعت: خذٹل ٠‏ تنب (۶5)۔ 
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۱ 


A 
E د سو‎ 0 
ا و بی یچس اھ رش‎ 
.)۳۰۰۲5( (لتضن) + لب و فة رة ؛ بتعجل‎ 
ا‎ ٠)۴۲۴۶( اس: نز جر الرس‎ | ۶ 
ہا اس ارم ® اس" بت ر یس« املع ۰ ایس" اجْزاءُ الم‎ 
۱ *)۴۳ ۴5( لاح الرَخْوَة‎ 
و © | م 0 بے وص‎ 
إیزیس ؛ أيضًا اه أردلاهظ ادحل دن‎ Sr 5 
* سے | اب" (زب): غیت ۰ قري‎ 
ردمم).‎ ۱10 

0 أسبي(ت): تاز »لب (۴9 ۰)042 
017ھ سییو": لاب (جَمْع لَمب) (۶:): 
9 | اسخ ار ® اخ مَنْجَلَ | یلع بعَْجَلٍ » یَجش (۲۹ ۰۳۳۰ 

و ٠ e,‏ 
وک ہے روم بت بجی یتنا » كاھ ارت 
المُخَصْصِ (Fr. p.6)‏ ؛ أيضًا ۳۶ 5۱۶ ۲ 7 و 'أسخ": EE‏ 
| منْجَلٌ (۴.10 ع24). 
2-0 شیحو": مَشْلُولٌ (۳.10 ع24). 
)> ب | اشر ۱- کت نري » يُخئص. گلام: لحم متي ؛ أيضنا * < ها 


ما » مُتَوهجَ (للإتنماع) ؛ ایس 


آشر " (۴.6۔٣۴).‏ 
ھا "شر" مُساء .(Bdg. P.10)‏ 
ج | اشرت: ممل متفر (ين لخم ختوان) ؛ أيضنا مع التخصنص 37 (:۲ 


۳6 
لے ا | ق" نك : يُحْزِنْ ۳۴۵ 
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۴۱ھ 
سخ11<ھ 
نے 
4ت ھ 


8 
ہہ حۓۃ 


لوح 
ااه 
2-2 
مھ 


٦ 


افو أو لغ اق نماك و يده 2.ء 

ی ل ۰ خزاب ؛ هنم .)۴۲۰۲٢(‏ 

قبت ؛ دزاع » كيف (۳.۱۱ 8۵8). 

'أقبوت": أناسٌ أجانب „(Bd P.11)‏ 

ا ( قل ۴۰۳۵ ١‏ رفي بدي 1 نم ار ا٦‏ 
se‏ ؛ بلطة »بلط القثال (۴.۱۱ ۵۵)۔ 

ندیو ؛ جنود ؛ خرفيًا (رجال البلطة) (۲۰۱۱ ووم). 

آقس": ترك ؛ يِمْشي , هب (۳۱۱ م 00). 

'أكع": يَكُون مَثْنیا (للمرقق) (۴.6 ۳۰). 

ب لا الازض ٠‏ الأزضل ذائها ؛ تی 2۳ک 
!= آکرو : لهه الأزض (۳۰۳6). 

انظر "أيت” انض ؟. 

'أت”: معد ء بادی بالعذوان (۴.6 )۰ أنظر 'ادو"۔ 

آتیت": مُرضعةٌ ء مُمْرِضَةٌ (للأطفال) (۳.6 ,م). 

أنظر 'أثوت": مَريْرٌ. 

"أتف": يَكون مُتَوَجا (6.< 50). 

اتفو" أو ظط اتف" أو ل ® افو" أو 4 اتف*: تاج 
(الأتف) (2.6 ۰۲۲۳۲ 

اتف" توابل » بَخُور ؛ أيضًا ؟ 322 تف" (۲.۱3 .9۵2). 

'أث": تزضع ۰ تُمَرْضُ (طفلاً) ؛ ایضا #9 آٹی' ۳۵ ۳). 
آثیت" أو ل5" 96 تيت" مُرضِعَةٌ ‏ مُنرِضنۂ (للأطفال) (5.8.6). 
'أثوت”: سریژ ؛ أيضًا و .(Fr. P.6) I~‏ 

'آٹپ': يحمل (مفية ء .. إلَخ) + لم8 "أتب": حَمُولَةٌ في سفيئة ؛ 
5 "تب" یکون جملا قیلاً له مشاكل .. إلخ) ؛ أيضنا 0 (۲ 


توت قاموس اللغة المصرية 


1 


5 وق 0 یر جنل » وله ۰ شِخُئة ( ,. 
وه ہوپ سی f)‏ 
(P6‏ - 


بو یھ یں ار ات کیت : جدلٌ › حَمولَة هه (۶۶,) . 


و مَيْنَ لین (۴۶۴) ۰ 
6 آتپ": 
اعت 7 کی 9 ۲٢‏ مع) ؛ ژیما کائت صورة مُٹوُھنے 

بے : يَخْفَقَّ ؛ یه 
ع را هد 
جا رم یکون متوخضا (لتنساح) 
4 ؛ یکون غاضیا ؛ دار 
مُضطہذا ل (-۶ ۴۴). 
معط بیز چپ ل خر" أو ےا لت“ مر » بادعا لزان (.,م 
۳3 
Se‏ اد یت یک ء نحل (56.5.7)- 
لے أدب”: يَحْمل : يَكُون مُحَمَلا (۳.۱4 .۰)84 
جو فت" بجر رنکتا للتزم) ؛ أيضًا لحد 8 مت" (۳:.۳7). 


کت 
؛ يِهَاجِمٌ | ا 0 ۴د نے کون 
بط قلتب من )ل ۳ پر : يَكون 


5 


العلامة الأحادية الصوت 


REE 
0 
ما‎ 


یاب 


00ھ كه 


TEN 


0 و 


۱ 


9ب و 
(Fr. p.7)‏ 


س1ا < Ji:‏ ۲۱5 ع84). 
م | | : يَضْلْ ۶۳۰۱۹ نمل کلم المفزد) » تقابل 1 ۰ 06م 


: وات 191033 


ذ الكتابة الرَاضية ۲ .(Fr. P7)‏ 
7 1 ا تَمْخُناة باه!۰ 2- فعل: یفول. 
3 ٢ر‏ 0 [- اداه تفجب: 2 
3-اسم: طق ۰ 0 ۲ ۳ 
2 بای لټر (إنمتان أو ختان) 
| | یات" ظير ( : 
7 لت ہس مق ظا ۵۵۹ ۴:8)۔ 
گا تن ية . (خامل للغلامات الدينقة) * (:۲ :)۴١‏ 
2 ہوجو ہو انج یو یایت: 
۳ یات": رابیه ‏ ۰ و 
ثغابین التلال , حرفيًا (تن هم ذاخل الثلال): 2- أطلال » 
خرف ؛ ابنا ۰5 12 (دمعم): 2 
ت1ا یات" مقر ٠‏ جَبانة ٠‏ كَوْمَةُ تاب و أيضنا ۱ ا ( عه 
سی ہے ۵ 
“" | يات* کلت , وظيفة ؛ أيضا ٦7٥0ا‏ ؛ وفي المع 
$ 8 ؛ یات نبت* کل وظيقة (ِكَُ موظف) (.:۳ 
۳3 
th}‏ یاتیو": ملاك المکاتب (۳.7 ۳۶). 
١‏ | یت: زی لین ؛ أيضًا 380 (2<ظ). 
0| یت لبن ٠‏ نژ ؛ ایضنا 120 ۰ 120 ؛ للتعبير 


؛ منثصنف (ئهر أو بُحَیْرع) ؛ 


2532 


قف ؛ اززاق توص ؛ آیضنا :]ء٠‏ 


>2 


تب يبيب رت ف2× 


ما اج جک ات ہی 


تنجد 
۵ 9 ا (Fr. Pe)‏ 


5 پال من الانقاض اکزام زکام (5.8 ۰۲ 


۵ء 
۳ یو ؛ أيضنا ۵ا ٠)۴۰۶۵(‏ 


لیاوت": شيْخْوخَة ؛ 
؟ ؛ سنا .(Fr.P.s) RA‏ 


۽ یت 1۴۵۸ا 


یاو" کن جوز 
یایت": شیف ¢ مره عَجُوزٌ 


.(Fr. P8) WB 


'یاوت' : مُطْعَانٌ » كتابَةً أحدّث ل "عوت ": مَاشيةٌ صَغيرَةٌ ( .۴۲ 


38 
یبی: زوت ۰ فر ابي (خشرف) 
!11 پیت' رود< ع24). 


22 'يابى': 1ت صفة: ۳ 3 يُسْرّى (اليد) 0 شزق 0 شزقي. 


؛ أيضًا 


1 


5 


اسم: الجَانبٍ الأَيْسَر من ؛ أيضًا محه [ ۸ Jaf,‏ 
کے | ۳9 .(Fr.‏ ۱ 


یابت: الشّزق ؛ أيضًا ۸ 5-۰ ۸۰-۰ ) Fr.‏ 


.(P.8 


۳ صفة: : شزق ء شزقي ؛ اليْدُ اليمنرى ؛ 

har 97‏ 0 
أيضًا 7ه أو مع المْخْصّص معہ .)۴۰۲٢(‏ 
7 : شرقیون > من افل الشزق ؛ ایس ۷5۳ (۴۲۶۵)۔ 
یابتیو: الشزق من كذا ؛ أيضًا ۸1۵۲۰71۵6 رم 
8 
'یاب': اليح الشرقية ؛ أيضًا 2۳ ا روج م). 
'يابت": الزیخ الشرقيّة ؛ أيضًا د .(Fr. P.8)‏ 
یابتت": الشرق ؛ "م یابتت": في شرق كذ ؛ ایضا ٩2‏ أو 
مع المُخَصّص ١‏ ۰ (۶۲۲.8). 
'يابتت": فْخْ؟ ء شرك؟ ؛ راجع 'إيث": شزك للطیور (۳۲,۳.۸). 
آیار: أسَدٌ » لت (5.21 .84). 
'ياخ": ضّوءٌ » إشراقٌ ء بَهَاءٌ (۲.23 .۵08)۔ 
"یاخت: لقب کاهنة مُقَاطعَة ندغی esاprosopi‏ ( Bdg.‏ 
3ء 
لیاخ!: إِلَهُ الور (۳.23 .8). 
لیاخت": بَقرةٌ مُقََسَةٌ (5.25 808)۔ 
'ياخ": إِلَهُ انور (223 .842). 


255 


۲۱ 


1 و رن , کانات الثور (اي شَعْبٌ حکیز) 


.. یه وأحفاده الأزبعة ٠‏ حرفن 
ار | ينوه اد خی ال 
(زتین)* ۳2 ۳۸۶ 
رخ 2- خضرا 
و رجہ 
حا رق الضٹرن (۴۲۶۶)' 
۱ ۵ ای مَحُجَرٌ (۲.9 (Fr.‏ 
ج3 8 زب ری AJNÊ‏ رومم. 
ت رک ی ا3 ود 
> 114[ ]| 'ياكبى: التَائِحُون (۲.9 ٠)۴۲‏ 
۱ اس یاکبیت" اللَابِحَات + یتنا مع لفتطص 9 لا (وم6) ؛ 
5 11ل 133 'ياكبيو”: الانخات » المغتدات 
-(Bdg. P.26)‏ 5 : 

م .جح | | یٹ 1- يَكُون جَرِيحًا ء يَكُون مَُابًا ؛ يكون مُشوها ؛ 2- 
یکون مَفقُوَدَا ؛ 'ر”: من ؛ تخسر تيدأ (الحُمّی) ؛ أيضًا 
Rf‏ زوم م. لب 

دص | ياثو: کار ٠‏ خراب + یت 1۳ > 
7ا رود 
۰۵| یاتیو: تشوية ء بتر (وم ,۳۲)- 
۶و | گلا" انظر آد": ولد » صبي. 
عل ح | | ناد فظر در" وَبَاءً. 
۲ 8ا 'يادت”: 1- ئدّی ؛ أيضًا ہو وتأتي مخت م 71 ؛ 
1- وال من المَطْرٍ (في العاصفة الرَعديّة) ؛ 2- وَبَاءٌ (::۶ 


وات (بصفة عَامَةٍ) (۲۲۰۲9). 


88 


5 


.(P.9 

'يادت": شَبَكةٌ (للصََیْدِ)٭ (10.م ع). 

یادت': بُقعةٌ من الاژض (527.10). 

ای باتی (للأثنخاص » لیام » للشيخوخَة“+“للوفت ء 
للأخذاث المُستقبَليّة) ؛ يَعُود ؛ وفي الاستعمّالات 
الإصطلاحيّة: 18 . 1211[ ۰ ¥ 'إى.وى:: مَرْحْبًا . 
افلا رسهلا! ؛ هو و( یو سپ.ف": هو من وَقع عليه 
عنْبهم ؛ 2۵ 1/29۵ ی م حتپ"*: يأتي في تلام ء غود 
باغان ؛ 'إى.و م حتپ": مَزحا ؛ الا 'م إي.ن**: 
تیجْڈ ء خصيلة ؛ ايسا 1ء (۸ ۰ را . +!!! رودم م. 

ایت": خظ عاثر ۰ أذى . ضنز ء مُشكلةٌ ۰ خط (تم فعلّة) 
؛ أيضًا 1117 2117 AT‏ رودم م). 

"إى"؟: أذَاة نفي قَدِيمَة (۲.۱0 6). 

یو": عش » مَنْزْلَ (۳.32 .و84). 

ع مَقْبَرَةٌ (۳۳.۱0). 

۲ع يَصْعد ؛ ان" إلى ؛ يَرتقع (في الكَرَامَة الملكيْة) ( .+5 
.(P.10‏ 

اعی": يسل ؛ ايتا 2| ؛ یف يَنصل اللون 
(للتفوش) ؛ ۲ع اب" يزضي (شخصا) ۰ يُخْمد حَمَاسَةٌ » 
رح عَنْ التفس » يُطفئ (رَغبَةً » شهِيَةُ » غضتبا) ؛ ۲ع 
حر": 1- يَعْسل الوَجْه ء 2- یَکُون حَاقذا » مُنتقم (۴۲۶.۱0)۔ 
جح || بی ر- ۱ 2 1 (عو ر افطاز ء حرفا سن 


کرو - 


مإ 'إعب 7 + امه 
پا إعب": یکم شخ بالمشزاة) ۴۰11 ۰)۴٣‏ 
91 ۲۲ ]عبت 2 فعل لازم: 


71 88< 
ا ا ی چا( 
بی (9 na‏ 

1 


43 ہیں تالم (كتابة أو نقش) (۲۱۵ ۰۳۳ 
ی 00ے .(Fr. P.10)‏ 
؛ وعاء 


2 مهدا ؛ لے 1 
کسے ۹ یحنشد 
پر ِْ 
ولاشخاص) + 2- فعل متعدي: ( ) لضم ل , 
لتَحق ب ب (تشخصي) ٠‏ بوخد بربط » ء يُجِمّع (اطزاف أو عظام 
النتوقي) ؛ بدي ؛ ؛ يلد بے سر سے 
؛ ) با[ (Fr. P.11)‏ ؛ لك 
E‏ ب سسوم 
وڈ گ'م-عب": :فی یه ل ه U‏ 
۳عبت-غات" أو إو“ ت-غات دقن . 
حَرفيًا (صنق أو اتاد الجند بالاژض) (۳.552 .0۲). 
'إعف”: يَعْصْر (ملابس) 0 تخر (نَدَاوَة 0 رطويّة) 5 
تحص اله 
يَعصّر (عصیر عنب) ؛ آیضا هاما ۰ یک "وف Fr.)‏ 
۱ 
'إعن ': البابون ء قزد الرباح ٤‏ أيضًا برد ند 0 ای 
٠‏ 2 ۰ 2 ؛ وفي التأنيث ٍعنت" (۴۰۶۰۱۱)۔ 


چا آعن": یزیل ء یعین* .(Bdg. P.7)‏ 
]| رر 1- میتی تزحیت؟ » ضا تنَا بمخذة ؛ 


250 


0 


۱ 


أيضًا سح سا .م م). 

یعر": ألظر 'عر': يَصْعد. 

'یعرت*: عبان الیوریا (الكُوبزا) ؛ ایضا :20 0 , 1 
(Fr. P.11)‏ 

'یعرت': مَمنْكَنُ (الإلّه) (۲.۱۱ .۴۲). 

یعج: قمز (ككوكب تابع للازض أو كإله) ؛ ایضنا 
)تا , )تا , 9 , SR‏ رررم (Fr‏ ؛ 
أيضًا 1100| .(Bdg. P.29)‏ 

يعش": أنظر "عش-حات: مدير الدئة. 

'يو": َون » يَكُونُون » يكن (۴:,۴.۱۱). 

'يو': آخذب ٠‏ أحدودب الظهئر (للطع8). 

'يو": يأتي (للاشخاص : للگائنات الحيّة » للأشيّاء ء للوقت ؛ 
للاحذاث المُستقبليَّة » للأشيّاء ؛ للمُجَردَات مثل: الحَقيقّة » 
الشبّع ؛ القلاقل ؛ الضّعف) ؛ يَعُود ؛ يزجع. 

إستعمالآت اصطلاحیٔة: ”^ "يوبن" اهلا بك عندي ؛ 
٣٥5‏ ^ 'يوام حتپ": يأتي في مثلام » يَصل مالفا ؛ 
پا و وج م 'ن يو سپ.ی: لا خطا يَخرُج مني (ما 
تُخْرْجْش مھ الغيبة) * کات ےدوت آن سپ يوتو 
خت نب إم'٭: أبذا لم يُوجَد أي خطا عدي ؛ واه 
یو فپو"*: انتهی ء كمل (ثقال في نهايّة النصُوص) ؛ 
ےر مم ایو ف عا.ف"*: رَجْلّ صاع (۳۶۴.۱۱). 


'يو”: جَزِيرَةٌ (۴۶۶.۱2)۔ 


69 


ے ہویے--٭--۔ و ڪڪ 


۱ 
؛ بكرن بلا مركب ؛ أيضًا مم 
م و و 2 مسا © 
ا كيل ی وا فی اد غریب . 


۸1 ی د 
١‏ ؛ أيضًا يع | ||| (۳۰۳۰۱۵). 


مت يننتكي »لس (56..12). 
متا 
وا خی و 3 خط 2 جَرِيمَة + ظلَمَ ؟ یو ن نثر": 
خن س اللله + 'غر(ى) یو ضّحيّة الخطأ » حرفیا 
5 الحَطَّأ)* .)۴۲۰۳۱٢(‏ 
0 مہینٰ۸ٌ یپ 
تو |۲۱۷6" ار |16 را خر ؛ وفي المع تترجم: مَاشيْهً 
يله لتزون ۰ كمال ل ونچو": ماه قصيرة القرون ( .۴ 
12 
| ر نت جر لو هزر) زد« 
ل <01 16۱ | ویت: ممقة الأنثى » داع » خرظا لحم * (۴۰۲.۱۵)۔ 
از يويت”: لع > شر » از ؛ ام يو(يات” بإثم ؛ اعك ن 
وات بتع في فا ارک 5۱۲ ۰ 2 ( ۲۰ 
۲12 
اجه 'يويت”: مئزل ؛ حَرَمٌ ؛ حَیٌ (من مَديئّة) ؛ وفي حالَة الجمم: 
أتاکن عَامَة (۴۲۶.۱2)۔ 
$8 عله جل حم | ویو" ار 22988 ویو" کلب (۲۱۵ء۴)۔ 
کا و يوع أو © 'يوع: قخذ (شتان) ؛ متاق (ثؤر أو بقرة) 
(۴۰۶۰۱)۔ 


۱ 


كع يرث ؛ يرث من (شخص ما) ؛ یخلف ؛ یتصوّف 
کوریث (ِيُودي واجیاتّه الجَنائّزيّة) (۴۰۶.۱۶). 

يوع وريت | يرث (تمائیل مظوحة أو غیزہ) ؛ أيضًا 
کر 5 ؛ وفي الج (#٩‏ چک 'يوعو: 
RD + (Fr. P.12)‏ یوعع : وریت ذَكَرَ (۳.33 .ج80)۔ 
'يوع': وَریثَةٌ (12. ع5). 

'یوعت': وزاثة ٠‏ ميرت » إزث ؛ أيضًا ۱۱ ہے2 
اس ء کک FS.‏ 5۵ رم 
.(P.13‏ 

'يوع”: یکافی (۴.۱3 ,۳۲). 

یوعیت": جُنْدَ ٠‏ جماغات ؛ أيضًا 368 ام | 
(۶۰۲.۱3). 

'يوعو”: أو مُحْتَصنرۃ ©: حلفهٌ » حاتم (۲۳.۱3). أنظر ایضنا 
"عوعو ". 

آیویت": کسرَة خُبْزَ (2.13 ,۲۲). 

'یوف' (اف): لَحْم » جن (إنسان) ؛ لحم (خیوان » ستمك) ؛ 
أیضا < لآ سگ با (ددد۶ءع). 

بومس" بیان کت ؛ انا 4608 ۰ 05ل ره 
3)- 

يون" يشر لون ؛ طبیعة» ماج ؛ أيضًا مع المُخَصّصات 
۷ الى (ددم ,۳). 

'يون": عَمُودٌ » دُعَامَةٌ ؛ في تعبیزات مثل (الرَجُل هُوَ عَمُود 


2161 - 


کے ت اچم 


- 6 ےر 4ای ند ےھ وی لہ حتف) (7د< + 


راچد 
و ۱ ہے تہ کن تج بستر)* ۴۶۹ 
| وڈ ج میس وه رتفت في مسب 
مر" 45:۶08 - 
چا ہے ہبی ود بت قی ميد جا( 2۰ 
en |‏ 
| تود 2 د لخن کی ء وعی لين" قي ج )۰ 
ے 1520 ہے کے و2 لین قي بر نیا قف 
حط ہی جا ٠1٩‏ ج 
5 | و 2 Se‏ لی کے E‏ 
8<4 ور تخد بخ + شیع ند ء یت 4= آرم 
ا 


سره 


۹ہ 
2 
25| ور رر واا ی ری 
8 موہ 


٭ کی (ازضا روعي 
اب ےم .۱ سٹ یت ا وڪ ۽ يڪن 
يي 


29 آيوحو 2 - مر ۶۲۷ يعر 
4 طك | ٹیوس و“ سر ؛ ت 2250 وم 5 5 


امو 


2 طا " يوسش" > عصیتء ۱4ج بج 


٠‏ ۷ يترم بع دو ند ہر ی ي ائئٹکتس 
| ۴3۹ ےق زیا كقت ید وتر 0م بر _ 
| قر یسم 43 (۱<< ےھ 


یک ۱3| تمجرت قطر ریہ سعط عير 
حجرت" لحرت ر سے 
س رح سے و حص نے ۔ 
= ^ | توتی = - سح موصو 3 ت سم 


| لآ یگیت) ؛ وقي ین التوطة ۳ 2 وت" : و ت 


| وو -٭ ۰- 3ے ه چا 3 حر يوقت ی 
اوے يد ء ونی و کا *- = قي لا یک حي (في 


| کر ) ۶ ہے نے یت مس 2 نی ہو لا شی ؛ سب ن 
ات" - يلا غرض (14< ج 


0ے کھت ےہ ود ےےے ہے پر تن ربج 
2 و ہے ے۔! توت 2 م حول لماعت قر ي صیِعة غي [تی لآ تک 


٠‏ لا فیت) ؛ کت موعت كل طئ ٠‏ وخرت (قني لا تكو 


| بھی تكُون) ؛ فیضا - 12 ظت ورم ج 


1 وج 5 2 | ہی قد رورم 


۲ 


| 
سم 9 ۽ یوتن ن پر": أزض المئزل 
۱ ين يون رت ۳ ۱ 
لذي بني عليها) (Fr. P.14)‏ ۱ 
ا م رتو و ول 9+000 مفعولین: 
کی یهت 
حرط باه . سے ار یود ... را: يقصل بین (شیء) 
۸ 
ی (آخر) P.14)‏ ۳ 
م چا گا | یودت": فستل » انفصال (۰)۳۲۰۳۰۱۹ 
0 5 ". 1- لب (کطبيعة مَاديّة) ؛ مَجْلِس الأفكار والعواطف 
| | اب" ۳۳ | و وھ 
.ك م-ع.ك": بضبط التفس » حرفيًا (قلبك مَعَك) *. 


؛ اب 
فطنةً ؛ 'إب تمو ن سخاءن.ف سف: 


2- عَثْنَ » إذراك » 
الغقل في نهاية ولا يُمِكنّهُ أن بت الاي ؛ "إن إب.ى 
رخنت ست.ئى”: اه عقلي الذي جلب مَؤقفي ؛ تی إب 
خفتس": داك الذي مدرك ؛ ب ن نسو": عقل المَلِك 
(لقب) ؛ 'حر إب ن": في رأي (فلآن). 
و- اودة ‏ رة ؛ حه ار إب": يل على زغیة. 
4- مِرَاجٌّ ؛ 'يتي ارف پا إب': ما هذا المژاج؟ ؛ 'إرر.ت پا 
إب حر م': لمَاذًا لت في هذا المزاج؟. 
5- إمنتعمّالات اصنطلاحیة: 'ن إب ن": من أجل ؛ "(ر)دى 
م اب" يُحَدْد ؛ 'ردى إب م-سا": يَكُون قَلقَا يَجَاه ؛ 'ردی اب 
خنت": ینتبه إلى (أنظر 'ردی' للأسقل). 6- يَرْعَب (مَتبُوعَة 
بصيغة المَصْدّر) (۴.14 ۴۲). 
۱1113 'إب": جَذْيّ ء إِيْنُ الماعز (5.15 .,5). 
90| ابی: ۱- کس لام نشا,ب پلیہ 2- کفعل متعتی: 
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5 


يتعطش إلى » يثوق إلى (ثني ما) ؛ ایض ۱[1. ل[ 
Im.‏ »او مع الفُخْصص لا (15.م .,م). 
ڑا 'إب": رجل ظمان ؛ ایضا ااا 4[ (Fr. P.15)‏ 
بع 39[ | ابت: ظفاً ۰ عطش ؛ ايتا 11388 . وولا . 
مه | 62۰ 0۰ .(Fr. P.15)‏ 
رو[ | 'إب": پفگر » یختفد » َتصژر » يفترض ؛ ایضا 119510 , 
2ا p.15)‏ م. 
دح [ | 'إب": أنظر "یو" مازی. 
لا | (ب" انظر "یا : يرفص. 
0۵| ی" أو مُختصترة ۵ 'یا': نام 9< ئ۔ 
۱146 (با": 1- يرفص ؛ ایضا 3۵⁄7[ , و زرا , °[ 
2- رفص ؛ رفص ؛ أيضًا ۱۷۵ ۰۱1۵ ۰۵ 
$F 0‏ رورم ۳ 


!1 5[ | 'إبايت": انظر یابی: منزغوت. 


چ [۵٥٥‏ | باو خزوت ابی ؛ یت ۱1554 . 
.(rr. p.15) 8۱‏ 
8 إ1 | إبى": انظر "ير" شنتخضتر أفيُوني؟. 
دع[ | 'إبو': مازی › مَلجَا ؛ أيضًا ۲2 لر! , 2 ور<ءم. 
$ | يو": خیم القلهیر (و۱.<.. 
9[ | وی" جبال رفع لزایات؟ (لترعب) ؛ أيضًا 19۴ 
او .(Fr. P.15)‏ 


© 5 ]نو شب حجر سب ویر ؛ 4 ویک[ 
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11-2 
وجا 
ال 
00 


2[ 
1۶1۷ا 


/ 


]بلو؟ أو نس اال [پلو "! الشب , حَجّر الشب ( .ول 


9ء : 7 
پر E]‏ أفيُوني؟ 0 أيضًا 0 1 ۳ ا 
(Fr. ۴ ۱۵(‏ 

ابر“ نحل يل . حِصَانٌ غير مُخْصي (۳.۱6 ٠)۲‏ 

ری ؛ أيضًا مشاهلا (Fr. P.16)‏ 


یهت" بل لا 
'إبهتى”: مير ار هت" خر لوبي يُستخذم في العفود . 


.. إلخ)* ؛ ایض ا ہنا (Fr. P.16)‏ 


ب نري وا این 7آ ۸۵ص 


نا پلا ہے نزن من ؛ أيضنا 7 ایح" وفي 
س کس 61 

یں زا طايهلا . ۰۹1۵ أخاذا 

«(Bdg. P.39) 

[بح*: رطْويَةٌ :بل (۴.39 .۰)84 

یج: يتوق ؛ :بد (نائل) ؛ (تخصص ۱۱۱) یشتر ء 


یُنختب ؛ 'حر* ب (الذْمَاء) (8.16 6)* 


=$[ ل| | بحر: الم (قامن 'الإبح' ء الاھن الذي يَسكُب الستوائل 


مرف تیم الإنم)» ؛ یسا 42| ۳۰۳۱8 


0 یس: تع تراس رد ؛ ایضا ٤٥۹‏ (۶.۱۹ءئ. 
ا زيث: فخ : وت شرك (لطیور) ؛ ایت للك لأ رم 


6ء 


0 8 
5 آپ: 1 - فعل: يَعْد » يُخْصي ؛ يَحْسْبٍ ؛ یلوم بحمتاب ؛ 


يُقآر ۰ يُحئد (ستحفاقات أو ديون) ؛ يدقع ؛ بورع › 
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5 


یتخصص ‏ ان" لٍ ؛ رشع ین ۹ 
يَخَصْصِ 0 ۰ لخم ما) ‏ شنک ؛ 
٠‏ مْتْحن (أشخاص أو أشياء) 


ار" من ؛ یفرز ۰ 
'م-ع: من ! يبر 
١‏ ؛ يتعّف على (شّخص) ؛ 
واج (جدارل) ؛ یضعه في نصنابه (عِظامْ الميّت) ؛ لازم: 
یجتمع ؛ بحنشد (للأشخاص) ؛ م 'چت اپ": تخصيل 
58 5 » استزجاغ المّزء لخواسنة ومذارکه (لشاب ذكي 
يئس منة). 2 مُخاسبة: في التعبير 'يو إب م-ع.ى پر- 
س كانت المُخاسبَة في يَدِي في الفصنر ؛ نلدیز: في 
التعبیر تپي-ع م إب رخيت": الأؤل في تقذیر الشغب ( .۴۲ 
.(P.16‏ ۱ 
اپن": تضرب الزْق (۳42 .ودم). 
'لپح: خنزیز (17.< ہیں ؛ لی ۲« "ليح" ( Bde.‏ 
.(P.42‏ 
'إيت": ارز ؛ أيضًا ج .(Bdg. P.42) 2 ١‏ 
'إيت": واحذةٌ من إلیّات الأمُومَةِ في مِصْر » الم الرَِعیَّة 
لطيبّة » (غاذة ما تظهز في صوزة إمْرَأة ء أو مزاة بزاس 
قرس الثير) ؛ ايسا 12 ۰ 1۳۵8 , 4244 , 4298 
:(Bdg. P.41) a‏ 


7 


2 


۴۴ 3 7 
16 موہ ا 7 إكزتك » وحرفيًا (الاختیّار الأفضّل 
ے | | پت سوت 
۷۳9 بیس 5۷۸ا 


(Fr. P.16) “Jal 
۳۰ اہ ات : إن ار انعر 4 مه‎ 
سی ؛ ضز ر الفریم ؛ أيضًا پت‎ 1 ۳2 
ہوا رت بد الأقصر). 2+ العُرفة السّريّة‎ 
ام "بت‎ (Fr, ۲ 16 1 0 سنج یتنا ےا‎ 
(Or-P.553) العلك‎ ¢ 
ه المقاطع ا‎ 03 
ار ا ب: , رمات التي تبت بهذه المقاطع أنظر‎ ٠پ‎ | | 
55 
(Fr. P.17) إيا”: مَكْتَبَ خاصل‎ ۷/٤۰ 
۳ (Fr. P:17) ٹک پات" مب خاصل‎ 
د (ء۶‎ neo وه آپو“: إخْميم دة بمصنر العُليا) * ۲ أيضًا‎ 
7 
پر" : ولا أولأء: (منم ره لقریب للجّمْع المُتَگُر) من‎ | ۶ 
نم الإشتازة المفزد ا و »روفي سی دارم‎ 
ِ 7 
إيف": أرلِكَ (منم (شازع البعيد للجَمْع المُذكر) ؛ من إمنم‎ | 
الإضارۃ المُفزد کے 'يف** (۴۴۲۰۱۶)۔‎ 
ین" وم » ره ینز ليب للجمْع المذگر) ؛ من‎ | |. 
۳ ۳:۱7( سم الإشارۃ الففزد سس نين”*‎ 
ایتو: حزاء . أرلآء نم إشارة للقريب للجّنع المُدَكّر) ؛‎ | 3 
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۲ 
وفي المثثی "42 (Fr. P.17)‏ 
اپتوت : منم إثنازة للقريب لجنم 
۰ ه .(Fr. P.17)‏ 
تف" (إمنم إشمازة للتعيد للجضع الفوئٹ) (۱۶ .۶ ,۳ 


آبتن : (إنم شا لفريب لجع لموْت) ؛ ایضنا سس ؛ وفي 
المثثى 22 0 سنا .(Fr. P.17)‏ 


المُؤنّث) ؛ وفي المُتنى 


كك هل ری و ی ای 
۱۱۱ 2 |پدو: اثاث ؛ أيضًا ۱۱ (۴۴۰۲۰۱۶). 
5 1 'إف": أنظر تحت 'یوف: لح 
د ا اسر ا عله 
بدا | 'إف": يدور » يلف (2.43 .ووم). 
ات 1 | 'إفد": یتضاعّف ازع مات (۱7 ۴ ۳). 
ه ص" 


حص 


ا کے 


"إفدت": أزبغة ؛ رُبَاعي (۲.۱7ء۶). 

'إفد": مُستّطيل (2.17 ,م). 

'إفد": قطعَة ماش (تربيعة فتاش)* (7.17 50). 
|قدت": عرق الله (۳.4۵ .ولم). 


سو م ٠‏ سے ها نها 
إفدي": اريكة ؛ سَريرٌ 4 یا تا ےا .(Fr. P.17)‏ 


سم سح حم حص ج 


گد": يفِر » یهرّب ؛ وتخ م افد": یفر بتھؤر ؛ فد حر 


مسمت": يُمتافر بالحصان ؛ أيضًا هک ۳۰۱7 +۳). 
ظا 'إم": هتاك » في ذلك المَکان ‏ من ذلك المکان ؛ 'نتيو ام": 
المتوفي (۲۰۶.۱7). 


کن کرو ایشا ہے ,۳ 
خَاصرةٌ ء جَانبٌ (۳۲.۳.17). 


5 1 ی 
ام يئن » يتتهّد ؛ یثوح ؛ أيضًا 21 )2.17 .(Fr.‏ 
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۹ ۱ 


۱ ERNE 
لجد (اتافی صینه الجطع) م.م‎ ١ مس آلف‎ r.) 1! 47 لے !| إمت” نهک‎ 
| و کن لی کے وا ۱ 7+ می پر" عَهْدَ ۰ صي ؛ أيضًا ( اث + 52 ]د‎ l= f 
.(Fr. P.18) 1۹ 7 
۶٣ ( چارجے إمت: ل القرغون (مکان) نما ج٢ میو-مو:: خیواثات مائيّة » حرفا (من بذاخل الخاء)*‎ 
1 .(P.18 ۰)۳۰۴۰۱8( جات" خنز ال إمت' ؛ أيضًا كه‎ 


۱ 7 وو وا‎ (Fr P.18) 
» إميت:: سباغ ء مَلدة وین (۲۰9 4۳۲ كات: مزاقب الاغنال ؛ میس پر": مدير الظزل‎ | |! 
سب لني  الذي بتاخل ؛ الذي بذاخله (كَدًا) ؛ أيضًا میں ؛ ]می پر ور" كَبِيرُ المُضيفين ؛ 'إمىحر‎ ۹ 1 
مشعٴ: سا چنرال ؛ رئيس (لَجمُوغة او طاقم) ؛ في‎ «(Fr-P.18) ۵۰۲6 sji s6, + + , يجا‎ 
.)۳: <.18( توب مفتل ؛ أيضًا 97 (۴۲۰۴.۱8). التأنيث “لل مرت"‎ + 3 
۱: می -إب': محبوب 7 3 ۳ سد 5 ۰ ِ 1 <ه‎ ۳0۳۹ 
.)۲.۳.۱9( ۳5 = مب عن ی دنتفر ؛ ودولة قدیمة 1 کت ۱ إمى-رن.ف": قَائِمَة أسمّاء ؛ أيضًا‎ 
۹ 2 جنس ء‎ ۲ 
Rw اڈ می جرۃ ند‎ 
ضتابط اقليمي؟ (۴۲۶.18) (الخارس) (۴۲۰۰۲۰۱9)۔‎ ۶ ۱ ۳ 7 
: | 1 ۳۰ می ع بط افد‎ 5 
'إمى-حات”: الذي في المْقَدمَة ؛ الذي كَانَ قبلا » السابق‎ Taz سج ورد 'إمى-ورت”": مَيْمَنَةُ السفيتة ؛ أيضًا + ؛ وفي‎ ۱ 
(للوقتِ) ؛ حاتي.ك ن امی.حات": قلبكَ السابق ؛‎ ۱ 


یی ٦‏ مت -نچست": مُوْخْرةُ (المستفيئة) ۳۱۵ ۲). 


ہے آم یر مُراقب » مُشرف ؛ آیضا آ ۱ء مثال: إمئسو 


|می-هرو.ف": الذي في الخدمّة اليَوْم ۰ المُتاوب اليَوْم 


التأنيث مت-ورت" ؛ الجَاتِبُ القزيي (من مَوقع) ؛ العَزب ؛ 
(مُخَصّص دأ) شَْميّة فیلة الگهنوتیه؟ (۳.18 ۳6). 
2+ ہیوت" إمنم المَعِيُود أوبيس (لقب آئوییس) » حرفيًا ۱ 
(للذي بداخل أفمطتة)* (۲.18 (F‏ ؛ 0 أُصولہم) (۶۲۲۰۱9). 
I. 3 7‏ 0 و 2 0 
3۸ می سرت قطن رن اتشیط وب آٹوپیس) 2 | إميت-حات.فا: التي في جنیته (الريا الملكئة) ( +5 
.(P.19 8‏ 
(Bd. P.46)‏ ۱ 
ااا کی ہہ تی ہس تین ھن ر وا 6( | إمى-خنت": امین الخزان ؛ أيضًا هال , ۳4 (ءء 


(مخصص "الم) ۳میو-حات: الكَائئُون. بالأزمئة المَاضيّة 
(الأمملآف) * ؛ "'مت۔سن حات": اولئك الذین سبقوهم 
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| 


۵9ء 
]می خت + التالیات بط تلرفت) / کی ١‏ 
جا Xu.‏ م هت" (في المقزد) آخد اعضناء 
ر 0٤0‏ ,- ۰ ا 
7 . بر ہج 
خت": (قي المفرّد) الآتي لاحقا (۴۲۰۶۰۱9۶)ء 
+ ی تع“ ورك , مسا الكاهن ؛ في الجمُع: 
سُناعنُون (2:19 ۰)۴۲ 
+ | می سسا المرافق » الحاضر » الحّادم (5,.7.19). 
147| بميوستا نین ۰ حرفا فقون بتلظ الازض)* ؛ 
إميو اسا': ثعاہین الأرْض والمّاء (۴۲۰۶.۱9). 
سا ا رد رر ہش 
(Fr. P.19)‏ 
لہ | ہی لر “| ہی× فل نقي (5:<.19). 
0ا | می: في التبير ان.(ی) إمی' ملك(ي) ۰ خاصت(ي) ؛ 
لیت 18 (و۴. 
۱ میتوتی< بن (شیتین) ء مثل 0۰۷600 الانجليزيّة ؛ بین 
(مَجمُوعَة) ء منل 32088 الانجليزية ؛ یس ۷( وم 
إميتوتى”: بین (شيئين) ۰ وتعتبّر شكلاً آٹتم من میتو" 
بالأسقل (۴۰۱۱9)۔ 
1 ميتو" بین (شیئین) ۰ تقايل 060۷660 الانجليزية ۰ في 
لوط ؛ یت | , ذل ؛ أيضًا یکنا (میتو* »و - 


۱۴۵2 


E 


12*5 | !مات: انئی الوغ 
4 | ما" (< ي 


1 1 
إميتو' ؛ << ر می" (۲۴۰۱9), 
الؤغل ؛ ایض آلٹی اي حیوان بي (۴.۱9 :۳). 


م): نزع من الاشجار (لیسنت تخلة بلح) ؛ ایضنا 
er2) 00 ۰ IS‏ 1 


0ا ما" (< یام ): لطيف › ٠‏ ریم ؛ دیع ؛ ن" : الی » خسن 


0۱1۹ا 


07 
ای 


جو ا 


یت 'ن": إلى (المَعبّد) ؛ مار ۰ مزض ؛ 'ن": إلى ؛ كَرِيمٌ 
۰ مهذب ؛ آن" لخو (الإلهة) ؛ يَكُون مبتهجا ء مَبْھُوز ؛ 'ر": 
ب ؛ ماب" یکون حن النيّة ؛ ن" تجاه ؛ 91 ۲ما- 
حر": لطیف المُحيًا ؛ أيضًا 4 ! . ۱۶0 
ح هل , ۵45 . ط)ھا, إجادا رودم م 
NSA:‏ یام : ره » رَشاقۃً (۳20 ع2۵). 

]مات": فتثةً » رَوَعَةٌ ؛ عَطفٌ » رفَهٌ ؛ حَفاوةٌ ؛ ثب امات": 
صاحبَة الفثئة ء القاتئة ؛ ورت إماث": عَظيمَة قي المتمو أو 

لشزف (قب الملکة) ؛ جمیل ٠‏ فصنل + يشمة (تجاه تشخصي) 

؛ أيضًا ۱۵ 2 زرط سل ۳ 
.(Fr. P.20)‏ 

نر" لشو + رَركة فقانةً ؛ لت 98 ۰ 
۰ ۰۵ ۵,9 رودم م). 

آم(ا)و: خَيْمَةَ ؛ کوخ » متقيقة أیضنا ت $ 
gr,‏ دحج هاما .(Fr. P20)‏ 

مغ :ال الشوكي ٠‏ الثخاع القظمي ؛ أيضنا ۰٩‏ ( :8 
0)۔ 


ا 


۳1 


ا | ماخ: رمثزم ,ال 
المباركة (للمتوفي) ؛ ماخ د 
+0 سس 
ا || دی یکن مكرما ) خر "أو أن 
8 , ما )20 (fr.‏ ۱ 
×: موقر (للمتوفي الماك أو للشیٔخ السُئن) ؛ ایضنا 
۶۸| ۲ماخو" 
۲ 0 #كزاها , ری سے 114^ . 
(Fr. P.20) ۸‏ 
>2 آماخیت": موف (لامراة مُتَرَفِيّة) ؛ أيضنًا 5 (Fr. P.20)‏ 
کد و( | مو فن أبن 1 (۲۳20). 
امن : يَخْلقَ (۴.21 ۴۲۰). 


وج 
چ | !من" آمُون (إسنم إلّه) (۶۰۶2۱). 

بل 

| 


| نیز جيل ؛ أيضا ‏ ؛ الخال 
لو التوقير ل )۴.20 .(Fr.‏ 


: بزاسطة ؛ ایضنا ©[ , 


لس | | 'إمنت": آمونيت (إمنم اِِوَة) (۳2۱ .۳ 
اس | من [- کسفة: ري » شتفي ؛ أيضًا مع المُخصّْص 
سم. 2- كفعل: يُخْبِئ » يخفي (55.2.21) Ts‏ 
|من-اب": ینافق » يزاء‌ي » حرفيًا (يُخْفي المشاعر) ( .808 
اكم). 
اس 'إمنت": سر (75,2.21). 
کس |منو : سر (۲۶.21). 
پر 'إمنت”: مَكَانٌ سزي (2,,2.21). 
ا آمن": کصفه: یمن ۰ يُمْنَى (لليّد). كإسم: الجَانب الأیْتن ؛ 
الغرب ؛ أيضًا ۱۴ء سس (رمءم). 


r 


۹ 


مھ منت الغرب (جمنت کاله) ؛ أيضا مه , 08 , ( 


a 
ol 


.(Fr. P.21) فصع مسرا‎ « 
ON 


ممه | امنتی: ایٹن ٠‏ يُملى (ليّد) ؛ (0() أو (نخصلص ): 
غزيي ؛ أيضًا () أو (نخصص «): الغزب (۰,۲۵۱). 

یس |منتی: الزيح الغربيّة ؛ أيضًا #37 , ۳ رروم م). 

ممه" | 'إمنٹت": الغزب ؛ أيضنا ممه ا (۱دم ,م). 

۷( 'إمنتی": غزبي ؛ وغاذة كَجْمْع 2۲ إمنتيو"*: غربيُون 
(شنتخنم كلايّة عن الفزثی في التعبير "خنتی إمنتيو": ال 
الغزب ۰ وف لقب أزوريس) ؛ أيضًا ۳ ۰ ® سا 
ذأ راد 

مس | 'إمنیت': التقدمّات اليُوميّة ؛ ایضنا ۱۱۱ كت (۳2۱ ۲). 

ك ےا | 'إمر": يَكُون اضما (۳:۳۰2۱). 

| ! | 'إمحت”: الم الآخر (شتخدم للتُعبير عن التقبر) ؛ أيضنا 

.(Fr. P.21) > ص أ‎ 

TiS‏ 'إمج": یت ؛ يَمْلاً نَفْسَهُ كاملا (۶54 .ع8۵). 

]|| | (مس": 1- في التعبير ٍمس إب': یتغامل بلطف ؛ لطیت ؛ 

'ن": تجاه (۴۲,۲۰2۱). 

خ۸ "إمس": صَؤْلجَانٌ (۲.55 .ع80). 


۷ 4= !| إمست: إمستى (اخد ابناء 'حورس' الأزیَعة) ؛ أيضًا 


.(Fr. P.22) ۱0 ۸ , ۱۱‏ 
$= 'إمچر': متام » سُورٌ (۴.22 ,۰)۲۲ 
2 |ن": 1- خزف جَرَ: بواسطة (وَكيْل). 2- أذاة استفهام. 


ہے 


1 


۽ منم 4- هكا يفول فلان ؛ 
وت وغل ناکید لخرف الجر ا 


8۷ ردم" ۱ 
7 ن » یجلبه بعيذا (بأثر 
رل |انی": 1 و روس 
و م ؛ 'إنت رد": (شنعیزة) إزالة آثار القَدم ؛ 
لب على (المشاکل): 


۲ ۰ امَقانا) ؛ "اذ چرو" يَصِل حذود (مَكَان أو 
و اوہ : 5 و ر ندع ل حثود 
مارا أو قوة) ؛ ر‫ 
(لضی): 
4- يشتري ؛ "إن م': تيع 
5- یعین یرب ": ل (نگتب)۔ 
6- یسمل 
زنل الامنطللاكل مق ان ما له مدر 2 ؛ إن 
پحوی" » "إن چرو": : یج تهاية ل (يهزم) ؛ "ت إن": 
يَتَحرّك بشکل قلق ؛ أيضًا ا (۶22 .(Fr.‏ 
ك 2 ]لى | بن-حرت: اثوریس (ل الخزب والستند)* ۰ حرفيًا (الذي 
یحضر الب » , ایت مل لاہ :۴۰<۶). 
7ل[ | زنو: اج , حخصئول (ملطفة) + جية ؛ ضَريبَةٌ (لاراضي 
زغایا لترلة) ؛ هبات (من القصنر) ؛ هاا (دبلُومَاسيّة من 
لقزی الأجْنبِيَّة) ؛ دیون ۰ روم (ستحق الافع) ؛ طرِيدَة ء 
َرِيسَةٌ (للصَیّاد) ؛ أيضًا 71 قله (۳۴22). 
دإ | نیت" لازمَةُ غناء؟ ء عبار تکزر في أغنيّة؟ (56.5.22). 


6 


1 


نو ہن ؛ مَادَةٌ لصنلع الخصتر (Fr. P.23)‏ 
'إنو": تَمُودْج ء طراژ (۶۲۰23). 

انت" أو بھی | بت ذ شنه لطي رم 1 
ا سر 
'إن”: حواجب العین (رُبَعَا کانت 
jz‏ انح( (۳23). 


لیت 
'إنت”:أؤ >2 'إنت” : واد (۴۰۲23) ؛ 22۳ "نت 


الى 
(لللب : 


صوزة مُشوهة من 


واد (۳.5۵ 042). 

إن" او 22 ا 

ان او ۱22۱ إن جبال (لسنفینة) (۶۲۲.23). 
- : ذفن ۳ 0 

انع" : ذفن (ددم مم). 

'إنب' أو مُخْتصّرة ۴ "إنب": خائٔط ؛ 'إنب-حج: الخائطُ 
البيضًاء (امنم ممفيس ومقاطعتها) ؛ "نبو حقا': حصن الخد 
الشرقي (۲۳23). 

'إنبت": سُور ۰ سيَاجٌ ء حَاجِرٌ يفاعي ؛ أيضًا !لأ .(Fr. P.23)‏ 
'إنب": یط . ینور ء یَصئع سِيَاجا حول (مَكَان) ( ۲ 
23). 

[نبا": يَكُون أَبْكَمًا ء کون أخزمنا (۳۳2). 

"إنب": سند » يُبِلَى (۲.23 .۴۲). 

|نپو": طفل ملكي (من الأميزة !) ؛ أيضًا 92 و , ط 


177 


۳۱ 


کر ۴۶۲۱ 0 
٠ :‏ ائوبیس (الإله. ذو زاس 
ایشا 1 (Bde. P.61)‏ 

کر زور( :۲) ؛ أب 7 
3 ۱ 8 ؛ لوان (الستماء , العلابس) (۴۲.۲23). 

3 طتمیر مف ملفصل للجمْع » نَخْنُ ( .مم 


ڳا 'إنن': ضنم 


الكلب) * ؛ أيضًا ہا ۰ 


آنن" أو 
.(P.23‏ 

'إننك": زغتر ؟ ؛ نغناغ مَائِي؟ e‏ : 
کر ملز بغ (من القلذة) ؛ م ابر 
وع" بتكن من بلاط وَاحِدَة؛ "ٹر ان مات : كثلة من 
الجزانیت ؛ ہر ن 25 44۱ مخاراٌ » صذفة البَحْرٍ ؛ (1) 


> حَجْر کالسیوم » حرفيًا (حَجَرُ 


إنر حج: حَجَرٌ جيري ۱ 
)۶چر حج نفر ن كلله": حَجَنَ رملي » حرفيا - 
اض جيل )2 ؛ أو تقال مُخْتَصَرَة "نر ن حد": 
حجر صنب ؛ ایضا ا أو کاختصنار ت (۳23 52) ؛ 
]5 ہر ن ماعت” خر الحقیقة لب آژررس) 
.(Bdg. P.62)‏ 

نری": یرتعذ | ازتعاد ؛ آیضنا ٦ھ‏ ۲ Fr.) E.‏ 
4ء 

|نهمن: رمان ء شجّر رمان ؛ (کشجر أو فاكهة) ؛ أيضًا 
(Sn 4‏ وھکھ کم .(Fr. P.24)‏ 


انح" أو ه 1 © | "إنح": حواجب (۴.24 .)۴٣١‏ 


-8- 


5 


121۹ا انج: ۱- بطق , پیلی. مر 


3 يُوؤطر ل یصنم اطازا عاء 
الحبل غلط | بالدهقب گار زی 


) ! وقد تأتي مع مخصنص الإطار )| ربج 


.(P.24 
۱ ۱ 1 تم‎ 
3 ۳ هس ': که موه ات‎ 
-۔ سا ن مطوّق للحفايِة » فنا . متاحةٌ ؛ آیضا‎ 


۱۹ 41 'إنحاست": أؤزاق لوتّس؟ (24م .رم). 
ات |نست: قصبة السّاق ؛ ساق (شتان ار خن( ؛ 
رگا ق (إلسنان أو خیوان) ؛ 
ه اسب ! إنست : متاق (طائر) (۳:,۳24). 
2 'إنست": حافر لحیّوان (۲.63 .8۵). 
مر اج [نسی: فماشش کتانی أحْمَرٌ ناطع ؛ ایضا “© 
۴ 
٭ سما .(Fr. P.24)‏ 
کت ln‏ ۷ ه و ۰ 
TAR‏ إنق": يُوحْد (الازضین) ؛ یجْنع ‏ يَجْمْع مغا ؛ يُعَانِق 
یطوق ؛ يَجْتمغوا معا (للأننخاض) ؛ أيضًا ۰۳20 
mm‏ 4 سے 
1 ۳ كت .نه | „(Fr. P.24)‏ 


0 < 1 ] .° 0 
ہے | "إنك": أنا ء خامل بي ؛ ایضا اء ات 24م ۳). 


0 


2023 نتی": کفعل متعدی: يَعُوق ۰ يَمْنَع ؛ کفعل لازم: يَتريّث › 
يتبَاطأ (۶.24 ۶۲). 
کے ا 'إنتنت": یتراجع عن » يَكْبَح (۴۰۲۰4). 
کی کی | 'إنث": یقّد » يزبط ؛ أيضًا ؟ د( : لاد © ! (ددم .م). 
ن wm‏ 


6 2 "إنثت": قيذ » راط ؛ أيضًا سن .(Fr. P.24)‏ 


۸ 


مجه 6 | اندو": ول ٤‏ قاو 4 ؛ ایضا - یه | 4 ,۰)۳۲ 
amen‏ ]۳ ( 
کڪ کے وه وت 
TER‏ إند': زجل حزین » زجل مُبتلى (۲.24 .۴۲). 


OE 


۱ 


0000 0 (22 ا 
ھت O aR E‏ کس 
ا 4 ا 55 الجر 'ر". 2- كما أن , زر 
| "إر": ] - الصی 1 
بر ا ارف" نف ز ارف" (۴۰۶۵۸). 
2 'إری' أو عر" من ذلك » هر دلك 2 .(Fr.‏ 
| ری: ررنسي د (مبفة) + انظر الترکینات بالأمنفل (ءم 
25 
۷ ار -عت": حارس الفَاعَةٌ (۲.25 ٠)۴۲‏ 5 
ك إل | ری -عا': خاریل رید 4 ايتا ٣ت٢‏ , 
فرح لك ! ۶7ػ:5). 
ےا | ری-پچت: قراس » الرامي بالقزس (75.5.25). ' 
ا | بری-نفر سحات: خاریل الاج ؛ وفي الدَولّة القديمة 
همح ار نفرسحات" (56:5.25). 
کی FE‏ ری سردوی": الم الحضور في ۰ خرفيًا (المُلتمي للساقين) * 
.(Fr. P.25)‏ 
للا | زری-هپ: حارس القوانین (۳25 .)۰ 
١(۹‏ ری-حات": مدیژ الدقّة » حرفيًا (المُنْتَمِي للمُقَدمّة)* ( .۴۲ 
۳25 


۳3| ری-حمو" مير الدفة ء فد المتفيئة > حرفيًا لت 


للمجْداف) * (۰)۳۲۳25 
e‏ اد 
| 4 ری-خت": المُراقب 0 المديز .(Fr. P.25)‏ 


-80۔ 


5 


للحظيرة) * (۲۲5). 
'إرى -سشم': مُوظّف ؛ أيضًا ۱00 (25 


.(Fr.P. 
5 ۳ ری شنبت": مد“‎ 

ا ريه >١‏ ما يلتش. على المندر » حرفا 
(المُنتّميّة للصّدر) * .(Fr.P.25)‏ 
ری" زفیق ؛ وفي التانیث ۳۹ (رت": رَفِيقَةٌ .(Fr. P.25)‏ 
'إريد": طاقم (مزکب) (25م ۲). 


ارت": واجبٌ فين (شخص مَا) ؛ إستخْذام ء غَايَة (شَئ 
ها) ؛ ایضا لا ۱2 لاء ۱2 سےا اقلا رمم 
25). 

'إر": أنظر ار": یَطرد. 

إرت": عبن 2۱۳۰٩‏ ارت نب*: ہن غین (اي کن 
واجد) ؛ القرَاءَةٌ المثناه للكلمة حه التی تعر عَنْ القينين مغا 
غير مَعْروفة (۲:۳25). 

'إرى": 1- يَخلق ۰ يجب (للإنسان) ؛ "بر ن" أو للمُؤئث 
"رت ن: يحذث من قبل ؛ ينع » یشید (أغمالا خربنائیة) 
؛ خسبج اریت": لاژورد إضطناعي ؛ يَصْئع (أحْكَامًا قَضَائيّة 
» قوانین » مُستلذات مَكثُويّة) ؛ ار م سش': يَصیقۂ کثابڈ 
(۶25 ع۲) ؛ وكتجريدي: مُشكلةٌ: , مُعْضْلَةٌ + وکتصرف: 
اعتداء » هزوب ء تخلیق ؛ ضوضاء. 

2- یصنع: () مع مفغول به: مثال » يَصْتّع (خَيْرَا ,شرا » 
عدلا) ؛ بری.! م': مادا يُمْكتّني أن أفْعل؟ ؛ "بر إب": يَصْنْع 


راد 0 ۳ شيك 1 ار عخعو": يوم بحضور ؛ ار ويت": 


.281 قاموس اللغة الصرية 


۳۱ 


پٹرم باغنال نجارية ؟ 'إد 
5 1۰ 1 م۱۳ ؛ ار 
بقطاء أو عرض 

ی ایی متت ای :٠ے‏ 
0 بب لس (اي شيء) 

ری :اون ذلك (كاستجابة لامر أو طلب) ؛ "إرر حم.ك 
مرز ی»: جلك ثملئم ما ريد ؛ الأزض نور "می إرر 
۳ 1 

, پئخذ (جزاء ء مثال: یتصرف ك ؛ کون في 


وت انطع" بغاقب ١‏ إر حر": 
حست": يسر ؛ نهج (شخصًا 


3- يتصرف ا 17 
تلصب (مُوظف » سمنؤول » .: إلخ) ١‏ بارس (مَنْصبًا) ؛ 
من (مُوظفين). 

4- پنجز: مثال » يُنْجز (لتيجة أو غزضنا). 

5- في التصوص الطبيّة: يَعْد (علاجًا) » يطبق (علاجا) ؛ 
یال (مزضا). 

6- في التضوص الريّاضيّة: 'إر عای س سب ص: 
یَضرب س في ص ؛ 'إر س" ہق يربع س (یجد خاصل 
ضَزب س في نفنها). 

7- امنتعمال ضمنی: يَنْجَّح ؛ جح ء یَصون. 

8- إمنتعمال متنزع: يُخَطّط (حديقة) ؛ ژزع (مخاصیل) ؛ 
يدي (مُعْجرْةُ ء رَقْصة) ؛ يَْد » یجهز (عِدَاءًا وشوایا) ( .۴۲ 
6 ؛ يُكدّس (ِذْرَة) ؛ يقرا جَهُوريًا (کتابا) ؛ يلو (تَعْوِيدَة) ؛ 
يفضي » يعر (الوَقت) ؛ یَحتقل (يمناسبة أو اختقال) ؛ عبر 
(راض) ؛ يقود (بغثة) ؛ بخیث (جُزخا) ؛ بحشد (قؤة) ؛ 


کل زر ست م۲ کون مار ول سپا د عامل 


282 .- 


۱ء 


مَعَ ؛ "ار کات 


۰ کٹا م: بتبلی مهف ك ؛ للاستعمالآت الفنية 
والأسنظائدية. | 2 


۰۰ ےو ی عالية ۰ مثال 'لر ارو": 
يفيض ضریبة » آلظر بالانفل. 
9- مع حزوف الجر المُخثلقة: 


کر لد م بل » يتحول إلى 
؛ صرف طبقا ل ؛ ار 


مى': يتصرف مثل ؛ "ار می ماعت 
نا فلع ما كر خبل ‏ ہ ار 


۱ می خبر": یتصرف بلیاقة 
(يتصرّف کنا یجب) ؛ المصذر: 


ارت می خپر": الاجرَاء 
الج وآ فو لہ وت تایه عن تناس + 
يَحْدْم (إلها » رئیا ء ولي أمرٍ) ؛ صنتم (لتگان) ‏ ؛ نتقامل 
مع (إتهام) ؛ یغمل ضد 271۳ی 
يفعل بُغْيّة (غزض ھا) ؛ بر غت ر": یفقل شيئا ضد در 
لشخص) ؛ "ار حنع': غل جنبًا إلى جذب » يَخْمل مع ؛ ار 
حر": يُوجّه ۰ یقود (لاتجّاهٍ مُعیٔن) ؛ ار خفت": یتصرف 
بالتوافق مع ؛ يتغامل مغ (ِمهمة » واجب). 
0- کفعل مُسناعد (۰۲.27). 
.> | 'إر": فاعل (الخر) (727ء)۔ 
کا کے |ٍرر": فاعل (الشر) (۳,۴27). 
$ | ارو" شكل ء هة ء صو » تنودج ؛ طبيعة ء مجيّة ؛ 
ایضا 1۲۱۱ , حا .(Fr. P.27)‏ 


٠‏ ااا ك1 | 'إرو": سره من الماشيّة ؛ حم ار إرو”: یفرض ضرینة 


المَاشيّة ؛ أيضًا .(Fr. P.27) AS Dr‏ 
5 1۱ | ریت قو حَلُربٌ (28< ). 


0i 


۳ ۱ 


01 رف 9 
۶ | برتيو: 1- (صفة) اژزق. 2-(إمنم) لزن. 3- من أزق 


2 «(Fr P28) 1 ا‎ 

إرتيو": كن مصبْوغ باللون الاززق (كفن منويك) ( .+5 
8ء 

'إرتيو”: حُزنْ » حِذلاً (۶۲:۶28)ء 


هس | 'إرثت”: لین ؛ أيضًا م۰ 1۵26 .(Fr. P28)‏ 
| | إه' أو ۴۵۲| هو انظر اہو بومن. 


'إهابو": سَعَادَةٌ ء فَرَحّ » زقص (۳۰74 .ع8۵). 

بھی صنزت للتعبير عن الدّهشّة ؛ ایضنا الشكل الأقتم 1۳1 
هی" * (۳۰۳2۵). 

'إهو": مُعنگر (۰)۲۳۲۰۳:28 

]ھب تیر راقصنة ؛ أيضًا 1 1۳ رمدم .م). 

آهبو": زاقصي الشعائر ؛ ایضا 15۸2۶ 05 ) Fr.‏ 
.(P.28‏ 
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8 هی فخ ٠‏ يتيج ؛ ليت 188/11 , بر ہی 
لع شال دس إزا مین ن واس : 
أيضًا مع الشخطص - .(Fr. P.28)‏ ۱ 
ART,‏ |ههی : إختقال (۲.28 ۲). 
۵8 ور ؛ مع الشخصّص لن ؛ 5#[ :ہم حمت, 
بقرة (حَرفيًا إمرأة القزر)* (۲۵8 ع). ؛ اب 1192 
۳0 (ح: قذ ۰ رن میں 1199 یره از 
تا 'إحو": یزان (۳74 ۲۰). 
جس احت": رة ۰ ران (۳.77 .42). 
کا 'إحت": بَقَرةٌ (۴۰۲.28). 
2 'إح": صَوّت للتعبير عَنْ الَِحَة (۰۲.28). 
0 للكّلمَات التي بها تلك العامة أنظر تخت 'عح'۔ 
,و اج" مَرْعَى » گلا ء شب (75ه ,م). 
723017 "إحى": عض الختوائات القذزة ؛ أيضًا ٩1017‏ 'إحى' ( +5 
5). 
ما 'یح": هتاف للَفتِ الانتباه! (5.28 .مع). 
ما ]۱ "إحا": أنظر 'عحا": یخارب. 
4 | (حی: عازف المُصلصلة لب این ختخور ۰ لغب كيئة 
ختحور) ؛ ایتا ۰1 .]۰1 41 رودم .م). 
| 'إحو": ابنطیل ؛ 'حرى-إحو": القلأف » ایغ على السٹابل 
.(Fr. P.29)‏ 
$ | 'إحو": مقيَاسٌ للمعادن (۳۰۳29). 


'إح۷ 
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2 


سي 5 ]| 'إحو": متشت رف (۶.29 ۰)۴۲ 
ہا حوتی: انظر "عحوتی: مایت 
۸ ۱۷۳ 'إحمس: اضر » رافق (۳29 )۰ 
۰ حتی* خلفوم » حَْجْرة » رعو )123 ,1 (Wb.‏ 
12۰ تت": ضَریبَهُ أزضي (Fr. P.29)‏ 
3 ۱ بسن )6 زبط) ِذْنْ ٦‏ لذك. 14 ده استفهام) مَاذا؟ 
P.29)‏ 86): 
کو 'إخى”؛ يَجْعَلَه لنش ء یزدھز (۳۰29 .۰)۴۲ 
۵ و ۰ فرش معا سرون (808:8:77)ء 
'إخى : فرح 0 20 
رد 9! | إخمت: ضئۂ 9 ۳پ// ایض :192۵0 , 
25 »© ار لخصن .(Fr.P.29) e Kû‏ 
0 'إخم': يُطفئ ء يُبيد » یبطل » یت (۰)۳۲۳29 
۳ | | ہنم الجاهلون (۲.29 )۰ 
04 :۱9| بحمو-ورج:: نج غير فطبي ؛ حرا رم التي نکن 
بلاءنا) ار $A‏ ؛ 
كصفة لصف التَجُوم سباو" ؛ أيضًا .(Fr. P.29) N'A‏ 
۱9-۳ | إخم سك نجع شلیی ء حرفيا (النجٔم الذي لا ببلى) ؛ أيضًا 
7 ؛ رغاذة في الجنع 717177 2995ا 
كصفة لوصف انوم مباو" ؛ أيضًا ۶ 2 6 ( ۲۰ 


ودم). 
08۳ یع, یح , تن ؛ یت ۱۸۸۴ء ا , 
۵ خخ ۳۰7 یەم. 


E 


۱ 


۲۰ آخخو: الشفق ؛ الفخز الكاز 


aû 
ک0‎ 


الول 


018 


۱33 


05 


0 
1 


0 9 ۰ 2941 ۳ 5 الق 0 أيضًا 9 


اس" (إز): إِذْخبْ ا انا ج ,م 


کا 9 إس حاة "ء3 ٠‏ ء 
سهلة ؛ حص إر اس حاق رس حاق : فريسة 


م: یصنم ا 
|ست" (إزت): حجر ا ر بین (۴.29 .۴), 
ر جن حدود ۰ لا عَلامَة : 1 3ھ هه 
۳29 حدود ؛ أيضًا ٦ل‏ زرم 


اس" (إز): 1- مقر 2 غرفة المجیس؛ في ])8 
آم اد ی المَجُلِيس؟ ؛ وثولة قديفة 9[ و یت 
؛ أيضًا 10207 . و وو رت 
.(P.29‏ 
'إست" (ازت): قر ؛ ایضا 1751 ؛ ۸818 
سو اس الاکن فی اسر ١‏ ا تل5 
۳ سمسو إست" (30.م (Fr.‏ 

است" (لزوت): طاقم (منفيئة) ؛ جناغة (جلرد أو ؤژار) ؛ 
.(P.0‏ 

"إس": يَكُون خفیفا (الوَزْنِ) ؛ يع خفیفا ؛ 'حر: على ؛ 
ft‏ "اس إب”: خفیف العقل (۲,۴30). 

'إست': خفة (تصویز للسّان) (۲,۳30). 

"اس": 1- أَدَاةُ ربط 2- أدَاةٌ استفهّام (۴.30 .۴۲). 

'إس": أنظر 'یاس': اصللم 2۰ 40 'إس": انظر "أيس": 
الاخشاء. 
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۸ ا 


0 س٠‏ ديم , يق ؛ أيضًا }0 دم 1007 


چ ین ما ج8 ۳۵0 ممه 101 
او ہہ نس هين ہر چا ال 
- 46 | بو" ستاب ۰ نوس یس ف 

۲ ۱ ہے خن متصل (۰)۴۲۰۴30 

لا ا 

وزج رر رس ۷۱92 ز برس 3 

۔ ینا عن ء مال [تا) ۶309 .(Fr.‏ 
2 سوه اينيك ٍ (المِك کشک لاله الشنس) ( .۴ ۱ 7 


ع لح | (۴۴۰۲3۱). 
ایا أزؤريس ورس (۲۸ و0ی). 
إسسر*: اشُور لام رردم م 
]سدوٴ؛ صلدُوقَ ۰ صلذوق خدير 
او م مثمذی: وق ٠‏ یلم ! - فعل لازم: 
: ؛ ینار ۰ يتمهل ء یثلف ؛ مع النخستص ۶۸ء 
ِلقطز ؛ ار" ل ردم .,م). 


.(Bdg. P.91) ي‎ 


اسك" جح ا ا ات 
اس : عجیا ٠‏ مقطع موصلول صنوئیا پا فده + ایا 
ج سك" (۶۱۲3۱). 


'إست”: انظر 'إسث". 


مد 1 1 مگ( | استن" زط بعل ورودین: 
ت[ | إسبت: 0 س ‏ رپ اہ 3 دك ا بت ام موصئول صوتیا بنا قبله* ؛ ایتا ۳ , 
۰۷۰ ۲)). 
مزامہہ وو پم + لته 29 ۱29 زب 8 دنت وده بم 
لیس ارتعش مدم). ۷۱ | إش*: تمه .(Bdg. P.91)‏ 
ب وي كن سی .ین » لیا ۱ (بج »هأ | اش شتات ؛ و لتاج ؛ ایتا 17۳ . 1۳ 
P.31) 0‏ ,۴۲). 
گے | ۲سپر: زط ء اج (0دم .,5). م | "إشنن": صَيْحَةٌ الحَرْبِ (31ه ,م). 


PTs‏ آسفت" (ازفت): ا 0۶ فل الخطا ؛ نب ؛ آیضنا 
ےا .(Fr. P30)‏ 
[ ]ا | سفتی: فاجل الشر » الاثم (5.31 5). 
احا | سر (إزر): شج مطرفاء ء شج الال ؛ أيضًا | ۰ 


"إشرو”: منْطفَة "موت" بالكرتك (۳:.۳3۱). 
(شست:: (أدَاةُ استفهام) مَاذًا؟ ؛ أيضًا أ 5-٥‏ | ؛ حر سی 
إسشت": لمَاذًا؟ ء ذلك › وهکذا (۲.31 .۴۲). 


(شش: يُنْصق › یفرغ ء ن تب سا جن ا( عومد 
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۱ 


91)). مر _ و ہہ 7 ۰٦‏ 
کرای ہے موی و ون اک إخذى 
ےکک د 


اشجار ارئط التي کُرْمَتَ في ی ی گان تفر 
فيا الحيّاة ولعزت)٭ ر بت کا ۰ وشبكن 
7 ؛ مره (شجر الاشد) تا سے , 


0 ولاشجار نتیغة (ئخض ۳۳۷) رےم 


3۱ 
“س | | ۲شدد": عرق (5.31 .75)ء 
7 7 ا ۳۳ 'إقم' «(Bdg. P.93)‏ 
۹3| 'إقم: يزع ؛ ا ھا 
|1 إقر: 1-() صفة للأشخاص: مزثوق به » خديز بالثقة ؛ 
الع ؛ ينتار + خ إقر": مناز الرُوح (للعؤتى) ؛ وع إقر": 
منتاز بنحو فرید ؛ متاز (في الحَدِيث) ؛ “إقر حر إب ن": 
2 للق + متازا لتغملة ؛ الأغْلّى (في الترتیب). 1-(ب) 
صفة للأشياء: مُمتاژ + سوحت إقرك نت امن" بَيْضَهُ 
آئون السَليمَة لب الملك) + 'بو-إقر": لمتیاژ ۰ توق ؛ 
كَحَال: ار إقر": بافزاط ء جذا. 
2- کاسم: روه ؛ فضیلَةً » نیز توق ؛ 'ن إقر ن": 
بفضل (5231). 
وس | 'إقر": رَجل جَديرٌ بالثقة ؛ مَغْرُورٌ (58.2.32). 
7| قحو تسه قال ؛ بت ۰۱۵/2 41۱ ( .م 
2) 
I=g‏ 'إقد": يَبْني (۶:94 .ج80). 
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ے جھگو 


|" 
'إقد": تشییذ البثاء (۳94 .ووع). 
ے 
0 01 اقدو": ٹا ۸/2 [قدو-نچسوت»: ساره ر 
$P‏ و ردو -نچسوٹ' : صانِعْ الخْرْفِ (۲۰۲32). 
اکو : مُحجر (۳,32 .۴). 


اکی": عامل الَخجّر ؛ ایض اه 


.(P.32 


20 | .م 


ا 'إكب": يَنْحَني › ینقؤس ؛ أيضا ٩‏ [إه .(Bdg. P.94)‏ 

'إکب': أنظر 'یاکب": حِدَادٌ. 

کم: وفام »ترس ؛ ایف ۲ ريدم مم ؛ 
0,8 -80.۱ص) 'إكم' .(Bdg. P.94)‏ 
'إکن': كوب » برطمان ؛ أيضًا © ®9 رودم . 

"إكن": یجذب (المَاغ) (۳.32 ,۲۰). 

کنو : مِجْرَفَةٌ (لغزق الأرض) (۳32 .:۲). 

"إككو": أَعْضَاء مَجّالس؟ (2د۴۰۲). 

"إجب": 1- کابنم: سحب ؛ (51) 'جپ ن مو": وابل » 
مَطْرٌ غزیز. 2- کفعل: يَكُون غَائِمَا ؛ يَكُون مُعتفا (للمتماء) 
؛ يحلّق تحُوَ السخاب (۶۰۲32)۔ 

"اجن" یا هخ | آورت*: أنظر تخت "جزو* مرت 
جرت": مَملكَةٌ التؤتى ؛ آیضا مه( (ددم م). 


ت شیر ب ت مم *و شعو مر السفلى ؛ ۷ 

ات شمع"*: شعیژ مصر العْليًا ؛ حبُوب بصقة عامٌة ؛ "إت 
٦ح‏ رت 

9 ات": شعیر 1 أيضًا 8 0 ۷ ۰ .(Fr. P.32(‏ 


'إت": طفلٌ | رِضَاعَةً (۲.96 .0۵2). 


29 


۱ 
وک نف لسیا 
۶ چز(ی)؛ أب إن ؛ وتاتي اله vrs‏ 
کے 8 , 3 وفي عقۃ لمت رم ( ) ؛ أيضًا 
کا سر فور و ات (ات.ف: 
عن الكلمة کلب , ی القاء ضمیز : والده) ( ,ع 


2ء 
3 تب" اسان (۴97 ۳42)- 
انظر پت" قاریب. 
لیے 0 : کر الله (بَ) ؛ أيضًا ہی ٦1ء‏ اھ آ8 رم 


2 ر لی SD‏ ور" „(Bdg. P.98)‏ 
دی ےرہ بت NY‏ ۰ ۱808 , 
eran MA «lo lo FR]‏ 
۱۱۱۱-8۸ یت“ مَلِكَةٌ حَاكْمَةٌ ؛ "1 ۱۳ : مَلِكَة الآلآف (لقب تاج 
مصر للعْليَا) (۶۲۶33)۔ 
0484[ | تي: مك » لبیز ء زئین ء سلطا » سد أعلى ؛ أيضًا 
ا , ۱۸۷-۷( . شق الل P7)‏ عده. 
,۳ إتم(و)': الله آنوم (لَهُ الشئس) ؛ أيضًا لت ۰ 
لکل P33)‏ ۳ 
5 | إتمت": تھطیز الأنتري لالہ تم" (لّذي يُعيدُ زنط أغضاء 
سزتی) ؛ أيضًا ”| ہمت" (۳98 .ج84 ). 
= | تمو" إختناقٌ : أزمةٌ عض (دد۰۲). 
9 | تن" الشنس ؛ ایسا ٥‏ تن" ؛ وافٹر تحبیذا: فزصل 
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1 


امس ؛ ار 

ا : ششل الم رورم ۴) ؛ أيضًا 
$£ ۰ تن : فرص الشفس ( .وم 
a .(P.98‏ 


"إثنت": لاله الشْمْسيّة (53 ۲ ۰). 

تن : کون في مقاومة ؛ 3 ۶ ؟ تعاض » قرم (عع 
مقغول به مباشر) ؛ أي ا ۳ 

تنو": مُعارض ؛ مقاوم ؛ أيضًا واه 2 ؛ تو 
پچوث: مُعارض الأقواس لقب خنوم) (۳33 ءع). 

"إتنو ": سر ؛ غموض ؛ أيضًا |۱ م1 رودم (Fr.‏ 

[تنو": مَنذوب ء وكيل , » كَاهِنٌ » زاعي P.98(‏ .م). 

عه اتد" زدي » الخبل الشنتخنم یط لقة الْزِي ؛ ایضا 
.(Bdg. P.100) ۵8‏ 

آترت: 1۱ صف (من الزجال ٠‏ من الشجَيْرات ء من 
التقصورات فی الیوبیل) ؛ 2124| آترت شمعیت"**: 
الاجتمّاع السري لمصر العْليًا ؛ 2 اترت محت"*: 
الاجتماع الّري لمصر المفلی ؛ ترتی": المتصنورتان ؛ 
اشنا مم لسن [. 2- صلی ؛ مخزات » کو في 
الحائط (للتمثال) ؛ صنذوق (لجفظ تمائیل الاوشبتي) ( +5 


33 
إترو”: : نهر ؛ آیضا ۱ م٩‏ صدا ,۶ےا 
22 کےا کا ار س 

.(Fr. P.33) المكمتسل 0 ااا‎ 
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1 
105 کم)" P.33)‏ ۴۶)- 
ه ۱8 م ند قطول 9 کول 0 
ہے سد 2 رو“ 7 ۶ حمل عَؤسمي ؛ اي 
Ze‏ شا کی ںا سس ہا 
۴ وت كين ل لام 


2 مواسمها العَدَاسيَةَ : 
: م > قي ۳ 
وت ھتتیب) ؛ ر قرو تآ 


2 ۲ ہے یہی کی‎ 3 ٥ 
سح کے .كلم وی ؛ فک وحن ار‎ | 
٣. ( و ےم ء نتب لفت أو الإقتهاب)‎ 

: .ت .2 
ووم ؛ وقي معدم + , سو دوج مهاده مو 

ate‏ ا 
1 +( وقد » 4 ر رك 
ند إلى تیر م یشٹر کلریا ء بعد یکنج ۱۶ هت 
يجت يَجِتِب قوسا ۶۸00 ج24)- 
سر جح سن . قَتةٌ (۴۰۶۸)۔ 
6 جع تفر تخ يصقي (هرینا)- 
€ چت: قطر نت يلق ۱ 
ا | جتى” یلخذ (على معیل الاستخدام) ۶ بستولي علی ‏ تملك 
یرت . ... بخ ؛ یتنا كسا 2 ء یتح وکا ٤‏ ن تجا 
۽ لب ء يَخطف ؛ نرق ء تخس + نزیل (لضنه) یمعتی 
صا من عازق)* ؛ یحعل (مْجرمین) ؛ يطل ء يَعْزُو ؛ 
00 قق » یمزر (لوفت) ؛ يتميّزاء يتفؤق ؛ يُحرك » زمنتخيم 


4 بت بن“ تحير قدلالة على حرف أو لسلوک الشاذ . 


- 4ب 


۱ 


مث کٹ إن يتحزك بلا شاع , 
التحرّك ذهابًا وأيابًا ؛ إنتقع 


بصیحات فروّة 


كن إن إقت”: ون 
۱ لجیش ,م خن ن ات إنت": 
رتیه لت هه الطريقة وك)* ؛ ث حبت": تافر بحرا ء 
(یساقر بالمركب) ؛ يثك حر یتجلب الوَجّه : إت جست"*: 
يزب » يقر ۰ حرفیا كما في 


العاميّة (یاخدها جَرَيْ)* ؛ 
آخرپ-اث.ف: منْتصرٌ 


بالفطزة » حرفيا ولد مُنتصرً)* ؛ 
كن رت سخن م إثت": بئون توف عن الحَركة (34< ,). 
و * تارق ء لص (34م ,۳. 

'إثا': يَسْرِق » سلب (34.م ءع)۔ 

سار می" 

شتو": أنظر إتنو': مُعارض » مَقَاوم. ۱ 

آثث: يُحَلْق غالا ؛ أيضًا کا 2 | ۰ > آأريدم . 
إذ": تون عتميئًا ؛ وي (2.102 ع24). 

آد": ولا »صَبِيٌ ؛ یت ۵ | (4جمم).ء 
آدیت": بنت » فاه (۲4 ۲). 

آدی: يَكُون أَصَّمًا (۶۰۶39)۔ أنظر در" آیضنا. 

|دو": نوع من الطیُور (۲.۱02 842). 

آدی": تبر (۳35 ,۳۲). 

آدت": تبْخیرٌ » حزق بخور ؛ تكهّة حُلوَة ء عبیز ؛ تأئیز ؛ 
ایض ا ده زودم e.‏ 


> کو - 


4102 
las‏ رہ ید وھ ی ور حر 
وڈ | ہے کے ء ينا ! > * 
وج 
۳ | بت( رخف 
ح-! | یہ نی ء نوی 
ےچ-| روت ریت محا ۱۰۱۸ .2 
2 -٭۔-۔ 5 
2 = حل نات » المتماء) ؛ 
ح[ کا | ہي۔ نة هیر ء شللی (لفيضان کن 
وج “239 بیری*: الضقان (یمطر) ء وتگتي أيضًا << 
٠‏ اڭ سرچبری": نی خوزس (یمنر) ؛ 


-- 


TÈ, 4‏ "حلو نیت 2۳ لضي منگان الجزيرة * [| ۴ 


؛ یت T‏ ۹تئء)- 
. یتتم عا حدیث الصنع) ( 2 


کد 
عبيح! جمی' کثان أخمّر ؛ أيضًا ا .(Fr. P35)‏ 
| چن: ن (03:( نهمم). u‏ ۱ 
۱ کر رکم بل من » وق ليج گت تک : 
(شخمنص دك لو شم ينن خابط بزتبة لام أول ( ۲۰ 
كدم. 


تمس 


و9 


۱ 


ڳدنو": موب ۰ كيل ٠‏ نایب (غانة 
لرْتبَة أو مَنصب) ۰ مثال دنو إمى 
الأغمال ؛ ا دنو ن مشع: ملازم أوّل بالجَيْش ؛ 
وأحيائا ستخْذم بمُفردها عندما تكون الؤظيفة الُحّد 
للكَاتِب ؛ ایضا 6 .(Fr. P.35)‏ 

|دن": وكَالَةَ ٠‏ تفویضل ؟ 'م ادن: كتفويض ل .(Fr. P.35)‏ 
دن": بحند؟ (مرفقات) (5دم ,م). 

در" أو 22995 در : قطيع (من الماشيّة) ؛ 077 22| 
در + قطیع (من الأفيال) ؛ :2 | در": قطیغ (من 
الأوز) ؛ ©9 أو 79 : تزز القطيع (آجزد صنف) 
(لقاند)* ؛ 15 أر-إدر”: قائِنة مَاشيّة (35 م عم). 
!در : يُخيّط » يُطَرْز | خيَاطةٌ ‏ شلریژ ؛ أيضًا 6 
ہے .(Fr. P.36)‏ 


تکون مَتَبُوعَةَ بوصلف 
عر کات" ثائب مُراقب 


5 واه 


|در": یختبسل ١‏ يَمْتَنْعْ ؛ 'م': من ۰ عن (۴.36 52). 

"إدريت": عقوبّة ء مُعَاقبَة ؛ آیضا 1۱۱ ۱211 (۴۶۰۶36). 
۲دحو": مستنقّعات الثلتا ؛ أيضًا 0[<ا 5 
(Fr. P.36) )- to‏ 

|دحی: رَجْلَ من مُمنتنقعات الذلقا ؛ أيضًا 988 الا 


.(Fr. P.36) رو‎ 


" لل ! | !چرت: رِذفٹہ زواق؟ ‏ قاعة؟ فی تتئ) (د۲ء)۔ 


1 


5 97 2 قاموس اللغة المصرية 


العلامة الأحادیة الصوت 


۔وو۔ 


۱۱ ي 


نے 2 


“r |04‏ حا 2 تَمَجُب) ۰-۳558 
6ھ 2 پا" P.22)‏ م5). 


۱ جا یط 
:ا يعر" × الق لمع ۽ برق ۰ زولق (898.8.142). 


e‏ بل رة شطوع ۴24 ی ؛ 7 ا یل" 
: مر 


(143 م ع8۵). 
غ الظافر (۳2۵ 5۶): 
العلامة الأحادیة 


"ا یپ" خلب ۽ فزن 
: ۷ پم جر 5ا أيضًا ایض eh SE‏ ودمم. 
2-15 


وت کی ایح" خان للفت ناه أذاة نجب (۴556 
U‏ ینعم + ينزلم » من مان فلمنطيني ۲499 5 
5 0 


٠‏ سن سے 


1 
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۲111 


جا جا ات 9 ۶۱۰۸ ٩‏ 


سا 


۱ 


فا 
13 27 راغ * وتاي في خزوب الجر له مثل 
۶ئ ۰ وخرفیا (في بَدِ) ؛ 


حر-عوی" .. إلخ. 
2 ملطفة ماه ؛ ٣ع‏ ۰ 


: رسی": الملطقةٌ الجَلُوبِيَةٌ + من 
سات مارو" ليم الجلويي (یمنز الغلا) ؛.'ع محتى", 
ایی الشَّمَاليَهُ (من الستناء) ۰ المْفاطعة الا (مصنژ 
السفلی) ؛ "ع خاست": منطفهٌ الصنخرا 


ء. 3- خالةٌ ؛ ومثاها 
"عوی". 4- با 


: ِطعَةُ > في الثثبيزات 'حبسو ع 5" 
خن قِطع من اللاب ؛ 'ع ن ثبوت أن حج: ژزخ من 
الصَئادِلٍ البَيْضَاءٍ ؟ أع ن عنخ”: وستائل الؤجُود. 5- طرِيقٌ 
> أثْرٌ ؛ أيضًا P36) ۱ S^‏ يم 

"ع له ؛ ضمَان ؛ شهاذة ؛ (أيضنًا 7-) ؛ سجّل ؛ ست 
ع': مَکَانُ السّجلات ؛ 'سجات نت ع: 
الستجلات ؛ گا 
المَلِكِ (۲.36 .,5). 


1 نم يُسْتَخدمُ على 
جا مش ع ن نسوا: گاب سجلات 
'ج: سد ؛ أيضًا متك 6< ء). 
"عفنت": طرّف الأف (۲.۱05 ع۵۵). 
”ع قُضيبٌ خشبي (36. ,۳۲). 
'ع': سُلطانيَةٌ ‏ ِناء (۳36 ,:۳). 
"ع أنظر 'عو': مَتَرْجِمْ. 
'عت": عَلرۃ » مَاعز P.107(‏ ع4ظ) 
'عت": طرف » عضن (ین الجنم) (836 ۳ 
7 58 سح | اله 0 
اعت جخ قم .وفيما زا مزل 4۱اه 'عت 


إف"*: مزل لب ۰ مَذْيْحْ یس ام "عت ۔(ذ)قت'٭: 
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فع 
۵ له پر 6 مزل الخی. 
رن مبناعة البيزة * ۵ * 91 ۷ خر ۽ 
0 ولا عت با"*؛ مَذْرََة ۰ حَرفيًا (منزن 
المخیز ؛ 3 


میں م لے 


پت جج ه "عت نت خت"۰: 
فة القُضاء الإلهيّة) ۱۰۳۶ © ^ 


.(Fr. P.37) "ler |‏ 1 ۳ 
"عا(ی)": عَظَيمٌ ؛ گبیڈ (للحجم) (22) » 6 ٠‏ (س) 
العالي (للتيل) 1 "سبح عا ورت”: صراخ عَظيمٌ جدا 0 وتاي 
سره ؛ ترجه ؛ (ا)) اجرد ؛ وافز ۰ گپڑ ؛ غني 
(في الائتلاك أو الحیاژة) ؛ پیز (لغنر) ؛ 'عا إب': یکون 
متکبزا أو مُتَعَجْرِفًا (۶:37 ٠)8.‏ 7 

عا" ر تقائة ؛ ان از ؛ (ا ® ) "عا ن پر" 
رَاشِدٌ ء حرفيًا (کبیژ البَيْتِ) * (۶۲۶37). 

عا: 2و ٦‏ كبر 1 يتكلم ہر ١وت‏ 1 عا و 
يتكلم بتفاخر » یتتاقی ۰ حرفا (يتكلم فم گبیر أي مر )* 
.(Fr. P.37)‏ 


'عات": شيء كَبِيرٌ ؛ 'م-عاتعن”" ٠‏ ن-عاتن؟ لان . 
بمتیب » نطو لن ۰ "ر-عات": كثيرٌ » جدا ؛ أيضًا 
e‏ 2۳ » که .(Fr: P.37)‏ 


"عاو": کنیز » جذا ؛ أيضًا از < ےم .(Fr. P.37)‏ 
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الست 2 
أيضًا ےج (۲,37 .(Fr.‏ 


'عاتت": فى الک ٭ 
في التغبيرٍ ثرو کاو ن عاتت: حارس كَل المَاشيّة 
.(Fr. P.37)‏ و 2 


عا: هنا ؛ هناك ؛ اب إا 


ہے ہے (37م 
.(Fr.‏ 


'عا”: باب ؛ این حبح ہے حم سے 


المننى: باب مُردوج » باب بضرفتین ؛ اری-عا": خارمل 
البَاب ء بوان ٠‏ فيز (37م..). الظر ری 

"عاوی-سر": ضنزفتي الباب ؟*أيضًا سد ها 
e" 0‏ 2 

عاوی ری"* ۰ ١س‏ 'عاوی-ر' 


سے کہ سے1 رفي 


.(Fr. P.37) ®‏ 
ماه a‏ ایض 9 a‏ 
حمت"*: آلٹی الجفار (38< »۲). 

'عات": حجر ساجلی ؛ مع المُخْصّص د: مَعْدَنّ (38.م 
.(Fr.‏ 

عات": وغاء حجري ؛ أيضًا ٥م‏ ؛ وفي الجَنع 201540 
.(Fr. P.38)‏ 

'عات": فماش کاني (38ه .۴). 

"عاع": شَجَاعَة؟ ء بََالَة؟ (قدم .۴). 

"عاع: مُؤثْرٌ شزیر (المُسَبَبُ للنزض) (۳38 ۶۰)۔ 

"عاب" زوب » مفتع (لاشیام) | ثاني ؛ أيضنا 


ب 0 ۳1 "عاب" (۳.38 ۶۲). 
"عابت": أنَانِيَةٌ (۴38 ,:۳). 


لے 
'عابت": ام ٠‏ تَمْوين ؛ تدِمَاتٌ ‏ ؛ أيضًا ...© › 
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0 EE 


ملا 
ہے و 8 تم قسیزفا ككلم مفردة (38م 
د اه[ ب » ۱۱ 8 و 
(Fr.‏ کت وف الشمْس الصنيفي أو الشٹو 
"عاپ": الْزصن المجنح 0 1 3 ي 


(Bde. P.111) 


کے LE‏ 
ا 2 'عاپپ : الشیطان 9 


لوديا | | عامت:: إمرأة 


ہے تب .(Fr. P.38)‏ 
ےچ | ےہ e DSi ai‏ 3 
مسوم یم ید ن ا و کک يما 


> 'عاد": عَصنا الالقاء P.38)‏ ۰۳۰ ف 
2 رن 1۵9 4 


ات , ۳ (Fr. P38)‏ 
يد ؛ أيضًا لہ > P.38)‏ ۲). 


جوا ا ھت 739 )۰ 


اھ 'عاجم*: امنم عَدُوَ (808.5.113). رو ۱ 

> چا نہ | ےد في التثبير "عاد ن سخت”؛ نزبة خصبة؟ (۲38 ۲۰). 

٤ 7 >‏ مت الخ ؟ ؛ أيضًا 9 8 رودم 
6 ی أ'عادت": نزغ من الحُبْز؟ ؛ اد 


.(Fr. 


وی | 'عاجت": ده » ثْحْم (۲.۱۱3 ۰)242 ۳ 
“A‏ عاچ: ركو ناجنا » بَاهِتَ ؛ أيضنا أاس؟ "ام (٥دم‏ 


.(Fr. 


4| 'عى: رکون غطينا » كز » لیخ » یځ »رب قري ؛ 


.(Bdg. P.107) "ge" 2 مُقْتَدرٌ ؛ أيضًا‎ 


تمعد و | اعع: بَاِجْڈ (ملكيّةٌ) (8.38 56). 


ا "ععی: ينْزثزٌ (2.38 .:8). 
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$8 


ف ع 
"ععی: پزفرف ‏ پزتید د 

۱ یل برتیش (للقلب) (۴۰۲38). 
عمدى: ینام | نزم ؛ ای حم م 
ععوی ن 5 تلویخ من النؤم (قبیلہ)٭ 
ععب": سلطانيَةٌ .(Fr. P.38)‏ 

ععب : یمشط (الشغز ( ۳39 ,:۳). 
"ععب": أنظر آیعف : يَعْ”ُرُ . 
"ععنی: مسر .(Fr. P.39)‏ 

"ععنی : سجن » یقیٔد؟ .(Fr. P.39)‏ 
"ععن: أنظر ایعن": سَغدان. 

"ععرت ": أنظر '"يعرت”: يوريا. 

"عو": مرجم ء مشلز ؛ ایضا ۲,2 ۽ (می-ر عوا": 
مُزشذ القافِلّة (۶39 .۲7). 


ور لے 
8 کت و 


.(Fr. (38.م‎ 


"عوت": عَصنا الاعي » صنولجّانْ P.39)‏ ۶۲). 
"عوت": مَاشِيَةَ صَغيرةٌ (خزاف وماعز) ام 
ونادا للماشيّة الكبيرة ؛ مار (فقط) ۲,89( , 3 , 


2-9 ؛ 
؛ "عوت خاست": مُيَارَاةٌ بَرَيّةٌ ؛ "عوت شپست": مَاشيَةٌ ۳ 
(البَشريَةٌ) ؛ فطعان بصفة عَامَةٍ (» 8]) ؛ رجال 


.(Fr. P.39) (SH 8) 


عوت نچست: مَایز ؛ 'عوت حچت': خزات 


هب » وثادزا 46۱9۵ کت رودم . 


هت "عوا": یِتَخمّرُْ ؛ آیضا IS NY‏ 


کت P.115)‏ يدم. 


«7 


یں اف 


a‏ مراك r. 30) jie‏ نش 
داري 4 را ٠‏ أيضنًا 77 ار مع الشطصنمنات 
۳ سب و توق في اف کحم عاوى” زا 


ale | TRIN 
ب 1 | تازرف‎ 
ب |7 | عوای: تخد اگ“‎ 
عوا:: يمتني زا و أیطن‎ 7 


۳( ۷ 
المْسْرُوقٌ ؛ أيضنا FN‏ ۲۳۰۱۸۵ 


سار ر ہل (Fr. P.39)‏ 

زملء اطع طریفر (۲۰39 ۰)۴۲ 
وی بجی (8,39 001 
1 77 رودم .(Fr.‏ 


۰)۴۲ ۳۰29( "عوا": لى مش‎ Tho 


o 
0وت اب‎ 
اث ب‎ 


ون گ له 
رت 
2 لگ مب 
لاه( 
تخب 


۳۲۰ ۴۸۵( مایت رب مھئز؟ (شنجن)‎ UE 


«عوعو": له ؛ ایضنا .(Fr. P40) ٥‏ 

'عون": ون مُشثّه ؛ 'حر”؛ على ؛ یسب (شخضا ما) ؛ 
' ار "حر *: من (5.40 )۰ 

ا هی با ؛ أيضًا .(Fr. P.40) e‏ 
'عون-إب”: يون نها | شع » عة إلى المتلب (40” 
3 

"عونت": عَصَاةٌ » هه (۳,40 ٠)۴۲‏ 

'عوج': يُحَمْص ء يَف (حبُوبًا) (۲.40 ۰0۳۲۰ 

عب: لزغ (خيوان) + فو ٠‏ ایضنا ۳ عب' ؛ 
ل ٠‏ ,لخم ر عب وحم شو**: مراب الفژن والخافر 
٠‏ الریشة وكفة الیزان (كُلَ انوا ع الذوَاجنْ) (۲40 ٠)۲‏ 


ہے 5 7 
۱( | عب: رَجبَة ٠‏ گاؤل الطّغام (۰۰۲۸0). 


ا 'حب" او 0 'عب”: ۸8 'یاعب'؛ بوخد 7 یم -عب": 
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م م 


في صعب ٠‏ زمتط + زین١۱‏ ری ١‏ أيضنا ك 9 عب" هي 
شکل خر لكلمة عبا: بهدي „(Fr P.40)‏ 

"عب": الظر 'عبا": حجر التقدمة. 

"عبت”: اقباط ١‏ في الأخبير: ج فمن رن عبت.ف": لا 
بوجّد ازتباط به ê „(Fr P.40)‏ 
عبت": شيء پستخذم في الشغائر 
'عبت": شوه ؛ غصنا بتفریغات 
"عبو: ضخایا (40.< ,م). 
'"عبو": ثطہبز ٠‏ طهازة ؛ سل , 
المْفْصّص ۲۱۱ (Fr. P.40)‏ 

"عبو": تلوت › فَذَازك ؛ ایس ۳ .(Fr. P.40)‏ 


.)۲:, ۳.40( الجنائزيّة‎ 
(Fr. P.40) 


عب': طهر ؛ أيضًا مع 


77 "عبو": تَقدِمَاتَ ؛ أيضًا "اسك ؛ رت P.40)‏ 
.(Fr.‏ 
ّ 7“ | عبو-ر": إفطاز ؛ ایا ہے ماس P40)‏ 


.(Fr. 


ل جل 


ایا : لجال اتا .(Fr. P.40)‏ 

"عبا": يَحْكُمُ ء يُسَيِطِرُ على (سفيئة) (۳4۱ )۰ 

"عبا": یلام ؛ 'ن":ال ؛ أيضًا ج4[ [ د ؛ ریڈرن 

مفعول به: سر ؛ ان" ل ؛ رازم بقلم الیْدیْن 

بایما ءة شَعَائِريَة ؛ ٢21‏ يمد ؛ "مب ۲ے ای 
.(Fr. P.41)‏ 

"عبا": حَجَرُ التَقيمة (مائدة أو مذبخ)* ؛ ایض ج هف 


2 ہے دزت اب , 0[ P.41)‏ 
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مته © 


زب مت ریت ات 
اپ سا عرو ہےں شو "*: مر الیش ( و4 
چ و به 
سوہ روڈ , ورین نان لب خوزس بعينة إدفو) 
ر اا -«(Bdg P.117)‏ 
ag #9‏ م ب ؛ أيضًا 
و که سبر 
وت 
{Fi P41)‏ 
[ یم | عیب يُسنيخ متكوة؟ ٠‏ میناج؟ (۴۸۱ ۰۳ 
دمل عل | ہے ع ء بدیه؟ (۳۸۱ )- 
ا یب یط ؟ ٠‏ مَلَیَ؟ (241 ۳ 
ەۋ ى | 'عيو” فض زَات) (۴۰۲۸)۔ : ۱ 
ا و سَجْمُوعَةٌ عملین (یالعکقی) ؛ منواء ؛ أيضًا 
وت (Fz. P41)‏ 
پا[ [»- | عب یسمل ایذْرَاۃ (۲۸۶۱)۔ 
سا[ | ععب: نترب ٠‏ يتل ء یف رمحا أو أي یلاح ( ج84 
(P.116‏ 
فال[ | عب میتی ئ۴ )2۸۱ ۳ 
کچ و[ | عیب بیز | خرن (113:< هفد). 


ر ينور ا 


کے 2 


۵ 9 | عع انط :نوم 
© ۳ ۳ نووا ر 
ہ 9 [ب عبخن': فد ع (روم ۳ أيضًا فر ۾ لاہ »ی .. 
8 عبنخ": 
صف ع (0۷۸۸۱,178). 
۰ | اعيش بزطتان حمر ؛ ايس 2 .(Fr. P41)‏ 
م 0 | 'عبى': ؛ جئار (مَمرًا مائیا) ؛ 


المُخُصُّص ع : يَطِيرٌ (زه م 0 


اا : آژوریس في سکُل خضت ۶( و60). 


عپی': الفزصل ۲4۱ .۲ ؛ بی 9959© || 
أو ا * نم إله شش » حرف 
(الطابئر أو ۳ مب 848). 

"عپننت": يَرَقَانة؟ , ایضنا س8ا__ ر E‏ 


P.41) س‎ 
.(Fr. 


اعد" يذ » جير ؛ تصلدغ (وغاء) ؛ رز ؛ تمیق ل 
(إصَابَة) ؛ أيضًا سے , سے ہے سی „r. P41)‏ 
"عپرو : تجَهیرات » مُعدات (۲.41ء۶)۔ 

"عپرو : مُجَوْهَرَاتَ ؛ أيضًا 19> , ,م .(Fr. P.41)‏ 
"عپرت": َجَهِيرَاتٌ (النَكيِمّة) (۶۰۶42)۔ 

"عپرت" أو یت "عپرت": نع من الیْزَطمَائات (۲42 
وک 

عبرو" بحا ؛ أيضًا 8141884 , جح 


.(Fr. 


P.42) 03 


"عیو": جغران 0 ا .(Bdg. P.118)‏ 


"عپرو": شَخْصّ أمنْيّويّ (۲42 .:5). 
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ور سم 


هب ےج 
8ج فنا 2" ge‏ + خضاء (Bs? Fe PA)‏ 2 یرک ؛ أيضًا تأتي مُخْتَ 17 ê!‏ ۱ 
۳ شا e PEELE‏ + جات | عمات يع - 


ا 
: انظر عمعات: عَصا الرّن. 
و ier‏ يق ؟ FE PAD) Fs‏ مو ایب 'عمع': یط » یکو 
سوم و یی سس E‏ . 
ای + خیم » حم (۶۶۶۸“ 
سم < خر ؟ (Fr P42) (A‏ 

"عفای 2 برسیم 
ی و رت چا متا لا ۳ لف“ (Fr. P42)‏ 
چم ميق أو ينج اسف" اة ۳۱۱9 5۵2). 
ید کنخ (Fr PAN E‏ 

پت 7 N FEET‏ 
+ وتا مق قو ؛ أيضًا ےہ س ٠‏ ےم کے 


„(fr. P.42) 


کی نت عمعت: طن » ازس توملا اء ی (۳42 .۴۲). 

ييا ع عمعات: عَصًا اقب و ا 1 5 

ل ات P.42)‏ ,۲۲). 

ا "وس عمعا: يلقي بعصا القنف (42ء 6). 

وج مسي م | سس مع :مر رض م یم 

اهام "عمعم: حَاِيَةً لح ۰ إلغ) (۳43 ۲). 

oT 1‏ "عمعو : مَرَض في الاغضاء التقَائلَیَء .(Bdg. P.122)‏ 

3 "مج 9ب "عمم : دِمَاغٌ (43م ,۲). 

: سا 'عنت”: ظفل (لأصابع اليد أو الام ؛ ومع المُخَصُص 
م: ملب ؛ ولتفیر جاح بر عبت"*: پل 
الأظافر (۳43 مع). 


(۸ك4ئيف۴۴۰٣۴)۔‏ 
هه ےہ 0ہ 

و وس سر ل -2 6 اه 35 3 وی 1 

تی“ متك الجنة ؛ انا ٗ 92 2 ۱ 

ل خت+ صاع الجعة ((۴۰۸)۔ 

"عقص مَرَصلٌ فی ان (7.120 6842 

کے | مد 1- یل له متي للطؤق) 4 * إلى . 


2 كه وے ےی 9 و 5 - 5 
2-صنقهء جذب؟ (۲.42 ۲)- سس | 'عنت': إلتقاط › خطف (د4ئ). 
5 1 و 5 2 9 ہچ وت ه ل حئ الث ١۲۳ےہ E‏ 0 
ج EFER‏ چ صوق ء حر ۽ لیصا : ے - 0 ی عنت": خانم (من الذهب) ؛ مقس » يد (اناء) (۳43 ,۳). 
بت کے وفع ۰ تاه د 218 , e‏ حي : جيل ؟ KE E‏ ما 
هم قله 
کا . سے جا ھچ ییاج ہ2ا۔ و 


٠‏ مُبْتَهِجٌ (الوَجه) ؛ متا ء مُزض ؛ آن": ل (اشخاص) ؛ 
3 عطوف ؛ ان" إِلَى (۴۶43). 

سای عن": رجل لطیف (۲۶43). 
ہہ ھہ 


حى مس | "عنى”: لَوْحَُ كتَابَة .)٢۲43(‏ 
رو رسد | "عنع": بابون (۶.43 ۴). أنظر "إعن'. 


“عقت صوق 0 ره ء ايوت » تاووس (2-120 ج64)۔ 
38 .ءہ عر" أو زره ا سا فلع ؛ يتل › مص 
رس قلخ دشر خرن تم بكرن هلا 
نوم ء حَتِزء تام غَيِر واع » مُعْمَى علیّه. 2- يَعْرِفُ » 
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- 113 - قاموس اللغة الصرية 


ہہ 6 
ينتعي | شکزی (۲43 ۴۲ 
: یز ٠‏ ی | شکزی ۸۱ تن 
"عنعن : 
E‏ 4“ اجه ۳ ,۰/۳۴ 
عنعن ”: دقن (۳43 ۲۰ 1 تخر الجر الحّجّر الجيري المَوْجُودَةَ 
هرگ )4 


1 5۵ 
ب جا يْر) (43." .5). 


ره يؤل لتاب سر (۳9 ۴ 
سے وب يتا م ل 1 بخ زو 
ہے : ہمد 2 
و جع (۲.43 ۳ 
علخ حزام الصتئتل )۴٢۲43((‏ 72 
بے ؛ ثثر عنخ": الاله الحي ؛ با 


'عنخ”: ۽ 1- یحیا » يعيس 

خی + الژرخ الحَيّةُ ؛ "عاو عنخو ': الحَمِيْرٍ الحَيّةِ ؛ سقر- 
ع + لمیر (لنظر تخت 'سقر) ؛ 'عنخ م يَحْيَا على , 
تدای على (غذاء» .. إلخ) ؛ "علخ حر + : یعیش في لیلد 
أجتبي) ؛ ؛ 'عنخ ن(.ی): تَحْيَا لي » ری 9 ز 
ملله) * ۰ آزی أتھا قابل الذعاء العَامي (تعيشلي" أو 

لى ۽ ا نخ وجا سنب"*: ليَحْيَا! ليده وفي 
صحة ؛ 'عنخ چت": لَحيا إلى الد 

و وذ :لق دی عع نرق ؛ [ وحم 
عنخ": ": یز الحیاة ء يَحيَا مر أخرَى لقب المُتََفْي) ؛ نب 
عنخ": ': مد الحَيَاةٍ ( أ- لقب الله » ب- ابیز البق عن 
87ت , )101 © إر عنخ: 
یُمون ء یرد بالمُژن (شخصا مَا) (۲۳:.۳.43), 
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O ّ‏ ہہ 
"ا mw‏ 
ni‏ 


۾ اپ شحصل ¢ 


و 
e2‏ 


9-28 
2 


1 2 


هس ام 


e‏ ین نيوت”: مُواطنٌ ١‏ عنخت ن 
عاخو نو مشو": : جلوذ غاییون (متنا» ؛ 

عون : لعفي من المائدء ة الملكيّة (۰۲.44). 

"عنخو" : العائشون 5 الاحْیَاء 0 أيضًا | 

اوت , خی بو 

عش | یہ ما ۱ 

3 2 ۶ج فی یخلت اش زیر 

علخ إكليل مور ؛ كلل بالزمور ؛ أيضا ے7 € , 

.(Fr. P.44) 

"عنخو: كُتَلٌ (من الالبستر) P.44)‏ ۲۰). 

'عنخ: أسیْڑ ؛ أي 1 .(Fr. P.44) ju.‏ 

"عنخ-تاوی:: إملم ممفیس (مثف) (۲44 ۲). 

"عنخوی": الادنان (44. .ع). 

"عنخ": مرآةٌ (۲.۹4 .:۲). 

"عنخت" أو ۶ 1 'عنخ”: : عَيْنُ (الإلّه) مج .,م). 

"عنخت” : در کی وَسیلَة الؤجُود)٭ ؛ أيضًا یں ا 


nw O 


۴ وم و‎ eê 
نخت":‎ 


"عنغ: يَحْيَا » يَحْيَا على شيء 55 .(Bdg.‏ 
عنقت": أنوكيس (إِلَيَهُ آسنوان) * .(Fr. P.44)‏ 
عنتیو: مر ؛ 'عنتيو ورچ: مر طازِجٌ ؛ 'عنتیو شو' (9) 
أو (60): مر مُجْففَ + ميت نت عنتيو”: مننغ از 
(المّرُ الخاغ) ؛ أيضًا کل 0 ® سس 'عنتيو' (۲44 


.(Fr. 
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کے في کن بر َة , تیه ؛ بظة ؛ کون کر" 
۳ اہ و لاير شم ۳۰۰9۲ ۱ 
ےد ": قلي 


'عندت”: 7 (من الئاس) سوا 


وت ی فح ے 
ات ےش لا 0 ب (Fr. P45)‏ ۵ لب 
E‏ ےا ا ا ا 
3 مص 1 6 
2 :نج ملك ؛ أيضًا 28 یم 
وقد 'عنهو: رمان (Fr. P45)‏ 
عه : 


و 4 


SEPT ۰2299 ما‎ 4 

عنجو: فَجْرٌ ۰ برد ٩‏ * ۳ 
ا ا یت مزدر + 

مق رووم :۲) ؛ بینما في باج 
لام P.128)‏ ع24)- ۲ 
وی 18 ؛ مََخْرَْنَ ؛ أيضًا کے ) Bdg.‏ 
"عر : 
.(P.130‏ 
ع × اے ء عزوَۃٌ ل (۶۱29 ع۰)24 
عر : 3 
"عرت: حرم ؛ عُرْقَة 0 أيضًا 2 0 کچ ( ج80 
«(P130‏ ` : 1 
"عریت": باب بَواَةَ ء قاعَة قصنرِ ء قاعَة الحمتاب » غرفة 
زور (۶.130 ع24) 
"عري” (عرري): سم 0 ريخ «(Bdg. P.130)‏ 
'عر: يد ٤‏ 07د إلى (مَگان) 1 إلى 9 شخص) 8 
هت أل مم نکن کے نمف تق : 
َك (لنجزح) + آن: ؛ (لعظم) (545 :۴ 
'عرو': فرب » راب ؛ أيضًا > حل (۳.45 .:۳). 
'عرتيو': أوَبِكَ الصّاعدُون؟ (۳.45 .:۳). 
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ف ع 


"عر : فلم مَصْلُوع من القَصَاب 
P.45)‏ ,:۲). 


دا سح 


+ لم بوس ؛ أيضًا لت 
"عرت": رد کی الک یی اوس رت ہے 

١‏ ا ے سی با ور 
الجلد) (45.م ,۲). 
اعرت" الظر 'ياعرت: پورا. 


"عرت": فك ؛ أيضًا مع النْخْصص ¢ „(Fr. P.45)‏ 
نی الاجْاء الخلفيَةُ (للاشنان) ؛ > لے عرت : الاجْزاء 
الخلفیه (لذبيحة الخيُوان) 

'عریت' ار 1[ عرعیت:: الظر * 
”عرو : طفل » غر .(Bdg. P.130)‏ 
”عرعر": ذَقَنّ .(Fr. P.45)‏ 


عرروت". 


اجا أ تما .3 : ضیة کس يل زیں ہے 
المُخَصّصات قث , رك ؛ يطوق . ینف ؛ أيضًا مع 
المُخَصّص © (5.45 ,م). 

"عرروت": بَوابَةَ (مخصْص ٦‏ 3ح ضرفةٌ (من 
ناب مزنزج) ا1ح ؛ لب العلا (ے || ح) ؛ قاغة 
النناقنة ‏ ر !اكت ثااۓ 
ہے P.45)‏ ۶۲). 

"عرش مُندھٹل ٤‏ مُخَدَرَ (۴.131 ع80)۔ 
عرق" يني ء يَحْني ء في لیر عرق سو ر-خنت": 
ان مُنْحنیْا لأعلّی من الجَبْهَة (للحيّة 0 .(Fr. P.45)‏ 
"عرق: بزتدي (تَوْبا) ؛ أيضًا 4۲1 < 2 .(Fr. P45)‏ 


'عرق': یرف ؛ یَخصل على مَعلومابِ كَامِلّة عَن » يَكُونُ 
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ox.‏ کے 
8ھ NT ES‏ 
xe, ao 3‏ شاه Mle,‏ ؛ عرق(ی) 
ہت الم الأكيز من العام (5.46 .5)* 
یت مفطرطةء کب [898:131). 
2 | اة“ کاب » 5 
2 1 |ژوریس في أبِيدُوسَ » خرفیا (کتاب 


ہ۹١‏ "عرق حح“ لم مقر 
ما وو ہہ و سپ مہہ 


>[ | «عج" خیل ؛ ایتا ۳۱ج (Fr. P.46)‏ 
شب > ومد + أيضنًا د ٤‏ چا .(Fr. P.46)‏ 
ع ےی أيضًا ۰1142 
یل ہے ملد بترف ا بقع في شرب ٩‏ ایض 1۸57 ۲ح 
(Fr. P.46)‏ 
اس | ہی, وخ , ین (قتاز6 ؛ أيضنا ۲۱32 ؛ ومع 
الشخصّص 3: يُحرْط (تدینةً بخندق) (۲44 :۰)۳ 
CC‏ ”عحت” أَرْضل واه > حَقَلٌّ* ؛ أيضًا 5 .(Fr. P.46)‏ 
می | عموتی* مُزارغ ؛ فلاخ ر عامل خی ؛ أیضنا ع , 
PRT ٤‏ ۴4 
اما فخا" 1- كفعل: يُحَارِبٌ ۳ اه 1 "حنع*: مع 5 
"عحات": اخذُر والا ... Sl,‏ اسا سرا مَْتعْمل 
سارية رس الاخوال الجَويْة + 71 'عحا ع؟ يَذْهَبُ للحزب 
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لے ع 
قب 

أيضًا ۳ ۰ ۶ 
۱ ۱ ۱ ا عحار حر: ارلا وي الوجوه الخزبيّة. 

6 ا ہی ی يه . عم الإ 

ا ۱ لل وا ی لسر ا 

. 1 مسس ۰ م" م ۳ھ 1 

ہچ له عا > فيصل اق لیت 

٠) p46) 11 سس‎ 5 

.(Fr. P.46) عحا": مُحَاربٌ‎ 

.(Fr. P.46) ”عحات': مُحَاربُون‎ 

"عحاو: منم ؛ أيضًا حل P.46) AR‏ 

"عحات": أرْض المَعْرَّكُة ؛ أيضًا ما 

'عحات": منفیلهٌ حَرْبيَةٌ .(Fr. P.46)‏ 

عها ٹلا للع من منفك البلطي » وإمنمة اللاتيني 18168 

.(Fr. P.46) (niloticus 

”عحا-مو": ماري زصد الاحوال الجَويّة ؛ ایضنا 

"عحاوتی": مُحارب ؛ أيضًا میا 0 مساج طا وم 

.(Fr. 


.(Fr. 
را‎ P.46) 


ہو 


"عحع" او ا وت ؛ 'عحع محار*: يقاوم » یغارض 
» حزفيًا (يقف في جر فلان) ؛ ”مع م ست" أو عحع حر 
ست" يجح شخصنا ء حرفیا یقت في مان فلان) ؛ 'عحع 
حر سف" یلع َحْمَةُ » حرفیا یقت على الرَْمة) ؛ یعس 
؛ سناعذ ؛ قف ملتصبا (لنلود أو قائمة) ؛ برفغ » يعلى ؛ 
آرا: ضذ (شخص) ؛ مغ (حر" + المَصدّر): یله ویفعل 
شیثا ؛ يَلْهَضل لیلج کخاکم) ؛ اعحم ر': یوم بشكَايّة ضد 
؛ يَغتتي ؛ 'ن": ب (شخص) ؛ "ن" ب (ِعَمَلِ) + حر ل ؛ 
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مداع 


ید "نك 
اثظل ؟ آل ۰۰ ى كسمب اب ': مُثَابرٌ ٠‏ مُوَاظِبٌ ؛ 
استخدامات ! 

نم هن ؛ "عحم حمس": 
مو و تا "عحع حرٴ: 
يعيش © 2 ٦‏ : الزصیذ اتف 
نامع ۰ مُتفاض ' چات نتت عحم : 4 
ےو + نت (شنيئًا مَا) 8 

يرو پر لتنخاص) ؛ المقغ لت 


؛ ایضا ۴ 


2 1 7 مه تس ": في ترتیبب حسنٍ 
تب لاب 0 (Fr. P.47)‏ 


چنل 9 بر دوه حَاشيَةٌ ؛ خِدْمَة (۶۸ .(Fr.‏ 


سے اعحع: حاضز 5 مشاهد 4 1E‏ "عحعیتث" : حَاضْرَةٌ 5 
مُشَاهِدَةٌ (47. ۰)۴۴ 
۵ جل | عمعو" تصير زفي» شاع 7۳47 
5 ےئ کزنڈ ؛ جمئة » نصيب من اب »از 
(في الحساب) ؛ وفي حَالَة الجَمُع غالبا ؛ رو 0 070 
في الج 0 2 5 .(Fr.‏ 
۳ اعحع": ': مقيّامل للجنة (Fr. P.47)‏ 
00-0 اعحعو": سفن ؛ پا عحعو": أَىْطولَ ؛ ایت 3# 
.(Fr. P.48)‏ 
فد 0 
١ f‏ "عجعت”: سفن .(Fr. P.48)‏ 
9 2 کت ۱ ۱-2 1 وت ۳ ۶ ۳ 
1 عحعو": فُثْرَة الحَيّاةِ » العْمْرُ الافتزاضي ؛ "عحعو آو": عمرا 
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2 55 


مَديدًا ؛ 


4 آعحعو ان عزخ: : رَه الحيًا 
تن) ؛ و 
م عحعو 
0 نش کي الرقت الفتایب: , 
1 ۰/۶ و م 
5 نع" : وك 000 .(Fr. P.48)‏ 
کو O‏ )133م 


سو 


عار الإنسان ؛ أي ج م 

.(Bde. 5‏ 0 
"عجعت": : علق ؛ رَقَبَةٌ 0 أيضًا 0 

p.48) * عخ": كَانُون ( (مثل موقد للطّمْي)‎ ST 

کے 0 خی" ۲ .(Fr‏ 

1 : يزفع لاغلى (السماء) ؛ یلق (بجا) زوم .م 

"عخی: طیز (۴۲.۸8). الظر أيضًا 'عخی'۔ ۱ 


۵ھ | عفت: إلقضتاض ض (للصش) (۲۲۸8). 
0 | عنم : یط ؛ يُخمذ از ؛ يروي (عطا) ؛ | 
المخصصات لاس سے ۱ چ 
کت + -م) یدمر (4۵( ,۲۰). 


0 "”عخم*: بے ناه 
e ۷‏ © | عخم : يضع نهاية ل مر .„(Bdg. P.135)‏ 
ہا ٤‏ © |" عخمو": أنظر "عغمو": غصینا 
یناث ء فزوغ, 
۵ 0 © | "عخم": أنظر "عفم: صُوز. 
ê Ê‏ "عخمت" : أنظر "اخمت" : ضِفة النهْر. 
حو | 'عخن:: یَثلق العَيْنين ؛ ینام » يعسّل" ؛ ایضا “8ه 
0 ای مس نام » يعسّل ؛ أيضًا كھ أو 
2 أو ® .(Bdg. P.136) 2e‏ 
۵4ھ | عخہ بت ا کے 
وم عشخ : يتبخز ء يستهلك (48.م .(Fr.‏ 
©© | "عخخ": العنقاء ۰ الحَيوان الطائر ؛ أيضًا ۸ہ 
"عختوی" (2.135 .80). 
g01‏ وا ٤‏ 
وو | "عخخو: أنظر "إخخو": الشفق. 
ق 
کا سه | مس مز 7 TT‏ سا 


.)808. ۲ 134( 1 1 
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فاخ 


TT‏ ايت 


8 
ا خر ھ ۽ الصوره 
فم موز ( ۱ 


اناد زس[ ۰۳۰۳۸۵ ا ںہ 
PE‏ یی افيه وم قر ء خرفيًا (الغزفة الداخليّة) » 
|59 عقوتی:: غزفة اسف 


وس كم يفل فى قيلط 4 عضر 
1 س ارس کے E‏ 
ومع 9 ê‏ 0 7 5 
لسري 7 
: سا ۱ ۰ (Fr. P.48)‏ 
مي » ۰ 6 سے 
کےا“ إعتداء اه یت سور 
"ات" P.136)‏ ع24). 
ره و 1 عَم ور ےلاو ها متا 
و ہے | 'عش* بذغر إل اجتماع » ينعي (مَعَ مَفَعُولٍ به مُٔاشر) 
؛ یی اتا باش* .)۴۰۲۶۸٢(‏ 
ہے | عش-حات: یز الدقّة ء رین ؛ یغمل كران ؛ أيضًا 
P49) 28‏ ). 
2ے | ےش" ان ء یتازه ؛ صر (۳.49 .,5)- 
و عش: غَِجْر الأئز ؛ لين کے¿ 00639 ے ۽ اه 
کہ ہے ااعش : تجر الارر ؛ ای 
.(Fr. P.49)‏ 
2ے 'عش": ربت (الأزز) (۲۰۲49)۔ 
ئن ون لاجم سم 
5 اعش: مرم ضوع من زیت الازز 4" آیضنا 3504 
"عشو " (۲.۱37 .ع80). 


- 8 


-# 


| 2 
"عشا": سحليَّةٌ (۳۸9 „(fr‏ 


عق ° 4ے x‏ 
عش": 1 صف عبید 7 مئ" ہے تح سه 


2- إسم: مه "مار تد ای ی ر 
وی ہا میں اق ورت م 
كني کریزڈ جذا من ٦‏ "شا ن إيك: شنر من ال.] 7 
سی ؛ 
عشا.س": ثرئتك ھچ 


' في حدودك ؛ حالة الاسن مثل اليوم 
وتشبهها لن عشا": فى الكثر ؛ إن هه ب هف بي 

في الكثير ؛ ايضا کے NES‏ 
.(Fr. ۳49( ۸‏ 


0 ص8 خر و 
عشات": تعد » حه (من الاشخاص) ۲ نا 5 


الضیوف) ؛ جماهیز ۰ کل بَشريَةٌ ؛ این ال + 
.(Fr. P.49)‏ 


”عشا-ر": یزقزق » یر ء یلغو | یکون تژتاز! (ودم ,,۳). 
”عشا-خرو": مقعم بالضجیح 0 و ضجیج 1 آیضا 
© 5 7 

.(Fr. P.49) 2 3ء‎ 

"عشا": حَمَامَةً؟ (۶۶۵9)۔ 

'عشا": بغیض؟ ‏ ذُمیْع؟ P.49)‏ ۴۲). 

اه نو وهی و ادم 2خ ° 54 2 فیح 
عشو: مرف مصئوع من ریت الأزز ؛ ایضا اأ 'عش* 
.(Bdg. P.137)‏ 


05 0 ۹319 2-2 200 1 کڪ 
عشع: حلقومٌ ٠‏ حَنْجَرةٌ › زُلْعُومَّ ؛ أيضًا ١‏ سےسے 


| پک کہا اٹ 3 


e‏ مت ہیں ںا 
عشعشت" أو 0ه ١١!‏ 'عشعشت' (229 ,۱ .۷). 


© | "عشش: حلفم » حَتْجِرةٌ ء رَلْعُومّ (230 ,۱ ۱00۰). 
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مه ع 
ده راف » عير (Fr. P.49)‏ 
ه ہے وة“ 
| ہے چو روہ 
4 عق بل قو“ 
7 بر نع وان ا : يذل 


یس داي ي 
شخص ار رف( ۰ (2) يَدخْلُ فى 


بے مار زنل على (طريق أو شخص) ٠‏ يتذخلٌ 
ق و لی لس و 


او پر عق : ٠‏ یل ورج ؛ , ياتي ویذهب ؛ هاجم ؛ 'م': فی 
یرل اي ای 


چ 7 فيا (رَجُلَ لَه الدَخُول 
ین مق به + حرف( ۴ 
5 3 سموت فو الذي يَتَحَرِكُ بريه دون 1 
بن ۱ ہ۸ق 'وعب عاءعق ن إمن" : الكَاهنُ الذي له 
خرب َة النول لآمُون ؛ 'عق اب" : پصیر صدیقا حَمِيمًا ؛ 
۳۹ رورم تشن وَجْهَا لِوَجهِ ؛ حر": إِلَى (إله) ؛ غزوب 
(الشنس) ؛ يَجْنْحْ للأزض؟ (القاربُ أو المتفيتةٌ) (۲.50 ,۲). 
59 “عق -إب”: صتدْق حَميْمٌ ؛ أيضًا ے۳ رودم .(Fr.‏ 
ود عق ر٥‏ تمس قزق لقاع في الحديث (۳50 ,۴) 


4< | عقو" آمندقاء ؛ أيضًا بذون المْخَصْص ھ (۳.۹0 .56). 


۸۱11 
دا | 'عقيت ": خابنڈ ؛ أيضًا © (۴۲,۴.۶0). 
7 "عقو" : أرْخقَةً 1 مُوْن ٤‏ ِحْتَيَاطَاتٌ 3 غذاء 1 27 ار عقو 
(ن): یجیز مزن ل ؛ ذظ ٠‏ , عَالد ؛ أیضا ۳1۱۱۱ 
عدج عق" (Fr. P50)‏ 
حح | 057 ایضا 6( عق 


پر" (138. .و80). 
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| "عقا تجن نیز یم 


د [ [ ے 


هف "حم" 
ی | , 
wm‏ عق ام ساح يَمْدَحُ , : 
Bdg. P.138)‏ مد ۰ حرف (یدخل في ۱ 
80). في المْصَلّی)٭ 


"عفتت" : بل تج القيْرر 
1(1 807 یں 
3 ؛ مضبو 


ہی 
(2۱1ھ) تا بر 


2 2) ذهب طلولي , يكنم 
7 وعد على تخو قویم (أَذَاةٌ 0 ۳ 
ابة تَصْوير لامسْتَحُدَا م الصئق) ؛ 


مَا). و ان إنتقامة ؛ يْصحْمْ (خطا 


؛ مبَاسزةٌ 
اش ٠‏ (عتذال ؛ ؛ مُعَامُلةٌ متا 
1 ار 
؛ صَرَاحَة ا سي ؛ ر عقا: على 
مُستَوی كَذَا ؛ 

خیب : طبفا إٍ (0دم .رت 


ای ا تن لمع : بالط 
٠‏ تماما ؛ایضا ا٥‏ § ر (۲.50 ۶۲). 


“ہہ 
۲ 2 "عقا": خبل ؛ أيضنا ؟ اس 0-00 
ال "عقا" (۳50 ,:۲). چو پور یس 


6 له 

هه ا 5 ت": طلاخ 1 ورنیٹر تيز نو رن 
تا عجت ء او ورنیش زاتينجي (من من سرزیا) (۲.50 .(Fr.‏ 
ZX ١‏ قفا مہ 

3ت ”عجوت : تَجُھیرُ الحْبُوب ؛ أيضًا .(Fr p.50) Da‏ 

5 نت | "عجن" فَاعِدَةٌ (لقازة) (۲5۱ .:۲). 

آله 
اف 


ے | اعتخا: يُصنفي (فرن) ؛ لیا مبكزا 16 ؛ اعت تى: في 
خلاصة نقية (اكام ,۳۲). 

87 ©- | عتخو: صَانِعُو الجِعَة (۲.51 ۲). 

وس | او انظز "عچو": سم البُوري. 
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د صت ے 
١ 5‏ أيضًا Sa‏ نے يت (اكم 


(Fr.‏ وه نوخ جال : آمن وسلیم ( شخاص) ؛ 
دا ون) + سور ثاغ » گام ١‏ ایضا 
رئزنھز (لشلون) 


سس پت ۳ سے 
1 ٭ بن بی ہن >« 
'عج و 0 
(Bde. P.141)‏ 
e |‏ زیر زر ؛ ایضا اک (۸:5۱ .(Fr.‏ 
عوك با ٠‏ أذئ؟ ۰ في سو 'م ردى عچت": لا 
EE.‏ سرت (Fr. P.51)‏ 
- 3-57 » یلم ء صو (۲۰۱28 .۰)88 
نی ء دمر ؛ أيضنًا مع المُخَصْص لا ركم . 
'عچت": وزو و یٹ بر 
اعج: + اة » حا (لززاغت) ؛ ایضنا "8 5 مہہ وہ 
٠)‏ گے ۰ ۳۷۵ وغ 
اعچ: دُهنْ شم أيضنا “أله ۰ رت وسر 
(Fr. P.51) E Ton‏ 
'عج': تمن یُنمْنُ؟ (۴.51 ۰۳۳ 
"عچوا: 71پ ١‏ ات جویے "عدو" 
P.51)‏ ,۰)۴۲ 
اعچ-مر": مدير » زجل ما > رمَا حرفيًا (خافز 
القتزات)* ؛ أيضًا .(Fr. ۳.5۱( ER > Ter‏ 
'عچار": يُساعد » یاون (۴.113 .88). 
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ف 
"عچاو! الب | عنسية, أل 

۱ قب ای ہے, 
بیف بتضلیل ؛ ان عچا» ۷ اد جع م می وک 
مُزفق بالژیفن الاتتطاهر بلتفب) روم ۳ 
”عچارن': زغفران (کمستخذم طبي) .(Bdg. P.141)‏ 
"عچا" : جل مب » فاعل ان ۵ .(Fr. P.51)‏ 
58 اھ لأعلى (Fr‏ 
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إزولامة الأحادية الصوت 


وه 


لصوت 


قاموس اللغة ۱ 
المصرية 


9 


fol eH ۔کاداپ‎ 


2 


GH 


اسان 


<۷ 


GBD 
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ن: في ؛ ینم ؛ م: ضد 
.(Fr. ۳.52(‏ 
اھ وک يسردم | 
من رمن ؛ لوقت طوِيلٍ مضنی ؛ أيضًا 41211 , عت 
کے ۱ 9 0 
كيد مر 4۰ 2 يفط د يَحْفقَ ؛ ار في (حَالَةِ ما) ؛ 
یه عیه ۳ 7 
أيضًا كائ ۵2 وشتختم في التعبیزات 
الاصطلاحيّة 0 مئل سنج ۳ حر حعو.سن”: الخَّوْفٌُ سقط 
على اجُسَادِهم ؛ وا ر لإت: الذي كان أتيًا. ؛ واف ر تر 
نتت”: لقد انتهز الفزصه لیتامر؟ (52.م .,م). 


'وات”: 1- طریق ۰ طرِیقةً » لوب ؛ ايسا ری كا٤‏ ؛ 


'"شسب لب وات": ا رحلة + ار وات ل حبر الطريق 
ل (يُعلم کل شخُصر ( ؛ وات.ف: مهمه المُنَاسِيَةَ ٤‏ مجد 


وات: لثم بإسلوب شخص (يكون فاصنا , یی لَه) ؛ 
للتعبير ےھ ایح ارسوات: الإ تا 2- جوب 
؛ حر وات نب': من کل الچیات ۰ حرفا (علی كَل جانب) 
.(Fr. P.52)‏ 


5 2 مه ۳ ۳ ۰ 5 نے 10 0 2 ؟ ہے 
۰ 8 | تواوت-حر: طرق خوزین لبم الحصن الحثودي بالمنطقة 
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و 
و 


2 ر م (Fr. P52)‏ 
رےوٴ هترقة) ہے هه ؛ أيضًا 200 (52م 
29 یٰ7 يتنوي؟ ۽ يحمض يود 


بت (۲53 (Fr.‏ . 
لوا حَبَلّ ؛ أيضًا 8 -(Fr- P.s3)‏ 


و ا حرفا (تار»/۰ 
7 وبع تی غیت * رین العَضصَّب » حرفا (نَارِيَ) 


ولوا ": مه “واوات" باقصی سمال بلاد التَويَةَ ؛ أيضًا 
یت |6۱6۱ Ps3)‏ ۳)- 

توب جنر اب : أستانٍ) ؛ مَحْجَز؟ (العيِْ) (۶53 ..5). 
وا 2 ریش ؟ (ومنف لشتزاع) ؛ اض قِمَاطٍ (3ك< ۴۰)۔ 
ولیت": أزض رَرَاعيةَ تع ؛ یتنا > ل( (۳53 ۰ع). 
ونيت” جن لعج الگشتر (مقارتة اجره العلمی) (3دم 
خخ 

'وام” يَخيز؟ ء يْحَمٌص؟ (553 -56)- 

وارت": حَبِلْ الجَذب (للتوقف المفاجئ) (3كه ۶۲۰)۔ 

وا 1- قعل متني: للقي »ینغ ۰ زيي + عم ؛ 
"حر": على ؛ ان" قبّل (شخص) ؛ يُطيّق علاجًا 6 في ع 
حر ل ؛ بكرم ء یکلس (حْشَابَا) ؛ يَنْص (حِمُولَة) + یخن 
(تضائع) ؛ یتزك . یذ ؛ يَفقل عَنْ » يَتَعْاضّى ۰ یتجاهل ؛ 
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7 $ 


يشن (قرابين ء 
(شيئا) ؛ 


۳ 19 بخلض) اوس , 
٢ ۶ ۰‏ يسع × يلشئ (يننا) » پدیل 
خر : في (یجل) + يصو ۽ ٠‏ ۱ 


سن * اع م: يتشر (النؤت 
يَنْنَظرٌ (س من الايا 


2- تعبیرات اصطلاحیه: واح تب”: يحي الرأس + واح تپ 
م سر سپ ص: يد : 
ا بحب مس في ص ؛ باح تپ م أ ر 
0 خذ غُر الحُّمْسمَا 


: ئة > (خشون) ؛ واح خت ملع 
فریانا ؛ وا 


سو مین ون لوجه ل (یجامل شَحْصنا) ؛ واح 
ا یطزح على الأزض (یکوم جَاتبًا). 3- فعل لازم: َنِا 
طویلا ء يَصْمُد يدوم ؛ للاأشخاص: تواح تب تا" يوم علّی 
الأزضٍ ٤‏ واح پا حقا: ینم کالخاكم (قسْمٌ) :راح مرت دزم 
الحُبَ ؛ واح رتبت": دَوَام السّنين » وتأتي الكلمة للمباني ء 
الملكيّة » والعَدَالّة » .. الخ ؛ یرد » یْضطجم ؛ ٴ وی 
تحر على ؛ یکون صَبُوا.؛ فيضا اكا ,عل , 
[ زددم 6 

.. تواح-إب'": يَكُون صَبُورا ء حلیم ء طویل نع ؛ 'واح اب ر‎ lo 
(Fr. 


3 واحوت": قزایین ؛ أيضًا ۶۱۲ رمدم .:۴). 


۲ 54( ؛ ره » رَحْمَهَ ؛ إحانٌ ء صَنَقَةٌ‎ ٠ 
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( و 
: (من الزكور) * ؛ ایضا 11 
۰ : - ل 
8 اطع کا و بس ۰617 بت 
۴ 
‘(Fr PS4‏ 
) ژخب) ؛ أيضا ۵ دح ی. 
3ھ الذ ھپ 5 
1 | اح 00-7 خطلة للمّسيرة (۲.54 ۳۲۰). 


(Fr. P.54) 'واحيت”: حَرْة؟‎ 


ات 1158ء هالا عدم 
وبعيت"؛ رو طخ أيضنا ١١‏ 1 ہ۸11 .(Fr. P.S4)‏ 


م مہ اقل + سنا ۱۲ „(Fr P.54)‏ 
. جا بیج للزاضي) ؛ یکون قانغا ۰ راض 

۱ (Ei. سے سد‎ hei 

۸901 03846 j a hth 
میمش ا‎ 
.(Fr. P.54) و ؛ أيضًا 20 تا‎ 3 1 

| | واست" سياد » سلطا ؛ هي » أزضل خاضعة ؛ يسود , 
له السيادة (۳.54 .,8) ؛ والكلقة هَوجُودة في التعبير ۳11 
*عنخ چت واس": الحيّاةٌ والامنتقزار والسلطة (۳.559 .07). 
با | واست" مفاطنة ومدیئڈ طيبة (مديئة الاقصنر حَاليَا) ؛ أيضًا 
P.54) To‏ ). 
0 | واستى* الطيبي » المثتمي لِطینة (لقب الإله 'مونت') ؛ أيضنا 
اد رودم .(Fr.‏ 
61911 | واسی: کن سنا . خرب »فا ؛ خزات » ٭ 
۳ (جاعت بالشغل .ل نَيجَة الالتناس امع كلمة 
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$ ۸5 
'چعمٴ) (۳.55 ۴۰). 
2 قافن" روز امه .یی رن وج 
كزامة (بمتبب إله أو ملك) ؛ این اہ( سو 
Ra‏ اج صراخ؟ ۰ صیاخ؟ .(Fr. P.S5)‏ 59 
8 | اج" اختفال ديني ؛ أيضًا اگ . 1, 2 , 60 
(۴.5 ۳۰) ؛ أیضنا مع لمخصص ا ہن ,2أ 


واج': املم عيد ین 


.(Fr- 


© ۴ فی لنامن" خشر من ہز ثوت: من 
السنة المصْريّة (7.149 .ع8۵). 


.)۲:. ۳.55( واتو": مُتامزون؟ » مدير مکاند؟‎ ESS: 
.(Fr. P.55) [1 ا 1 "واچ: تبات البزدي ؛ أيضًا‎ 


۱ 1 'واچ": عَمُودٌ على کل تبات البزدي (ودم ..م). 
ٹا واچ: یمه على شَكْلٍ ئبّات البَزديَ (ہ< .,م). 
اسآ | داچ: صقة: أخضتز ([) ؛ شاجب , بايث (للشفاة ,بیع 
+ طازخ (آ) ؛ نيّء (للطغام) ؛ مقفی » قري ؛ متعية , 
محظوظ ( ۱ 6) ار واج؛ يتقاط » بقع ثم واج 
يَزُدَهر (۴.55 ۳۳۰). 
دآ "واچ": رجل سَعيدُ » مَحْظُوظ (۳55 ۶۰). 
حار اع احج أخطتق :انت .(Fr. P.55)‏ 


ا - 3 'واچت': کتان أَحْضَرٌ ؛ أيضًا .(Fr. P.55) Su‏ 


سح E ١‏ 
7 ۲( واچو: تَجَاحٌ ؛ سَعَادةٌ ؛ أيضًا سےا .(Fr. P.55)‏ 


9 8 | واجو: طلاء أَحْضَز سن ؛ أيضًا 7ء 1ء 


Oo 
.(Fr. P.55) 201 


- 135 ۔ 


ت: ازلهه 
1 11 یو .. الملا واتقلی) (۳56 ۳ 
ہو۶ اع ء پر فت ؛ ایا لا رودم 


ےا وا ر یس 0 
االات والاحمَز :+ كَمَا يُطلّق على البحیزات الكبزو 
ہی ےس تا 
ننا“ ۽ ًا 
جح <۱<۱ ود« 

20 "واچچت: نمَو یز وب ؛ ینا ,1151.55 (۶5۵ .(Fr-‏ 

ا | وی" سی النتكلم هتتصل » أا قابل عہہ با الانجليزيّة) 
و یت ا ۰٭ P56)‏ ا. 
$1 وی": لاف المُومیَاءِ (۳56 ٠)۴٣‏ 
“© | وى" َیت! ۰ ما التَعجيبة* ؛ أيضًا 
ک1 | نويا: هقرب تنل + نیا إن) قب اترو القارب ايلي 
فقس ؛ ومُختَصرَة كلفة (۳56 -5)- 

کیک ا وین" يَضَعْ جانا » شق طریقه ؛ آیضا مع المْحْصُصات 

20 موه 

تر ˆ ل 0 ۰ ۳ 

اس | وع: ولحذ لاه نكرة) ؛ وع .مکی" ٭ وج ... سنو 
لح ۔۔۔ آخر ؛ وع .وع" وَاط)۔۔۔ آخْرَ ؛ وع نبٴ: کل 


.)۳ P.56) 
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واحد ؛ وع م واج من (العديد) ؛ 
أو حَالة) ء تقال عن قل زر ه “ا : في واحدٍ (قعل 
بے ا شیم ؛ م بو وع : الكل مَعا ؛ 


۰ وحید , فرید ۽ سه © © © سے 
حت الم وع جو 


أ سید ؤحيدٌ ؛ أيضًا ال 


وعی": : نگون َحيذا ؛ ایسا مرس ر ود 
„(Fr PS6) ٠‏ 
ایس : رد ۰ زد » وحیڈ + 


سمر و حيدٌ 
1٩‏ ۰ ۰-۵( ؛ رت سر 3 له ب 
الآحيذة ؛ (2) تخن وعتی: مسل نفززة 

وعتی: النَجْمُ الوحيذ 10 و | 
خرفيًا (وحيذثه) * (۳56 ,م). 
وعتی: برج الأمند ؛ أيضًا جوف 
وعتل(ی): أسيز (56م .مع). 
وعتی: معا ؛ ایضا جوا P56)‏ ۲). 
وعتت : اليُوريَا الملكیّة (2.56 ,۲). 

وعا": لَعْنة ایلعنْ (۴.57 .۴۲). 


(وحيدة) ؛ 'سبا 


1 'وعتت.ف" : یه الوَحيذَةٌ . 


55 )154 ۰ ه80). 


وععو": خصوصيّة ء سريّة ؛ ست وععو*: شفَةٌ خاصَةٌ ؛ 
ا » يمع + .. إلخ) 
( :مل ) يري طِفلاً (في عزلة) ؛ مع المُخَصّص اس شق 
خَاصَة (بالقضر) (57م .-مع). 


وععوت": خصوصية » سريّة .(Fr. P.57)‏ 


م وععو" : في خصوصيّة ؛ 


"وعو ": جُنْديَّ (۲.57 .۴۲). 


وعب": (صفة) طاهرٌ » نقي,؛ لازٌ: يَتطهرٌ ؛ یستحم ؛ 
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ركم 


وة | ہے۔ يري لاع تن غر) ۰ يقب ؛ شيع مد : 

(تخمئس ت رکون متا (لأجآاء قجنم) ۶57 .5). 

ند فوئر وتجر م قوقرئ) + فيضا تع المُخصّص ٠٥‏ 

(Fe Ps7‏ و جب چک حوو, 
جات وعن" ۱56( عم 

مو | وعر+ ی . نرب ؛ قلق ؛ ارا تخو (شخص - بزن 

مرجّه) : َف للخارج (طفلاً قي الولاتة) (557 ۶۰)۔ 

وعر" قارب ٠‏ هم (57 ۴ -). 

اہر هزوت ؛ لیا 8-255 مد ۰ ؟ رووم 
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گ‫ 4 


: رو << اوعرت“: سق (مهوم ) 
س ۱ ۱ 
13 ۱ وعرو 2 سوَعَةَ 0 عَظطه (قي الحَدیث 


„(Fr (قكم‎ ( 


سا اخ وی تعر زعت ر معد چو پر 
: لجراء اه ھی ترکیپ الأْْريَة) (وو م .,ع). 

وعریت : غشيقة » یله ۲۱57 يمع. 

عد ری (مدنيّ أو لب یالجزش) ؛ توعرتو ن حقا: 
مُراقب المتزل؟ ؛ وعرتو ن ثت حقا': مراب مَجًلس الحْکُام 
P.58)‏ ۰٢۲)۔‏ 

۲ وعربیت": لذاري ؛ أيضًا 12 (#كم ,ع۳). 

انج وعح": خیوب خروب ؛ أيضًا 1[ ,»2 PSS)‏ ۶۲۰)۔ 
1154 ويا: یب (حجا) ؛ بق ؛ لیا بب" متخ ان ء حرف 
نفخ اللب) ؛ اریا إب ن" يتكلم بخرقة مع* » يفضي 
بالكلام يق ب) ؛ (۳* ۲) وبا مغ الیمنر وحن 
الزؤية) ؛ وبا حر: فطین » نكي ۰ اسلتئیز ؛ یقتم ء 
ونتکشت (منطقة) ؛ 9[ يكف (أمرا) ؛ عطي ایاء د 
(شتخص) ؛ آیضا 1# » وتأتي مُحتَصو 1 (ہی )۔ 
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و 
بت 24 وک[ا وده ى. 
pas‏ | و چتشر) ٠‏ ب ٠‏ 9ت0 
ساد ا را P5)‏ ۳). 
5 2 ب فش ۳۵۷۵ (Fr.‏ 
27[ | ينو“ ویو ھی 
ی ین ریت رر 


وبنو”: شرقًا ٤‏ جاه العرق 


0 59( ۵ a 
چە | ید بد ہل شاه 2 مس‎ 
2 ار‎ 5250 e i) 
ويخ“ يَكُون مره مرق ء متاطع ء وضناء ؛ أيضًا مَعٌ الفخصتص‎ [+ 
.) رووم‎ ۴ 
ويد“ يرق ء قعل + حي »یخن ۽ يگون لوف‎ 21-1 
3 r 
.)۴۰ ویت: إحترق . ندال (وكم‎ | [$4 
سن وب" فرح ء ستعادةً (۶.160 ع34)-‎ 
ا | ويت: فززن وه (ل رس . الِل) ؛ خاجب (العَيْن) ؛‎ 
3 راط الكلوي ؛ ری ويت”: : یاوه » شَعْرٌ متا‎ 
ریت تا': قِتَةٌ الأَرَضٍ (فصی الجوب) ؛ وپت نت غت:‎ 
. شين سکمی ؛ 3478 وت" ععَاء الراس ؛ الزوال‎ 
رو أَوْيٌ (ودم ۰) ؛ وقي يدج کا یں ویتت ق‎ 
کب کے ضا علاء و آل 34 . ا‎ 
-(Bdg. P.163) 4 ۰ 
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کے 


وپی : يقح » وللنسَاء: رف 
بح 
نظ ٤‏ وپ 


مه » طري 


ع الط علد ميلاد سل این 
حر ؛ يتح الوجة يک لی ٠)‏ 


ن يری) ؛ یف 
مَنْجْمًا) ؛ ' وشن » یفتغ ) 


يَفْصَلٌ یشم ٠‏ بجر ۰ 
؛ وزع (بضَائع , ۰ حاجيّات) ! يَفَصلٌ 5 
خصمین بالقانون) ۷۰ وپ س خیم می 


س و ص ؛ وپ ماعت*: ؛ کشو" ال 


ہہت 
(سا) ؛ یذ م رنف بوہلۃ پئےء 


؛ تخد (مَكَانَ أحد) 
وپ ست" يُخدده (یعرف تفاصیله) ؛ وثقال أيضًا 
وپ ست" (ووم .,۲). 


؛ ه اسس 
۱1 اأ 
وپت : مُحَاکَمَةٌ (ووم ۰). 

'وبى': تقفصل؟ , یشلم؟ رود( .). 

وپی: قَرَارَ؟ (وكم .,ع). 

وپو-حر: ما عَدَا ء باستتاء , لکن (وكم ۴۰)۔ 

وپوت": 1- أهلٌ ابیت 2- جَمبُوڑ ‏ ای ۱۷/283 (2.59 
۳۳ 

وپوت": یمه الجْزدِ ء لاتِحَةً ؛ أيضًا “ءا ۳,. ےپ 
۰ رودم ۴م 

وبوت': ريتالة بط عمل ۰ مهن عل + لتر + عتل , 
اجب ؛ حه 'إر وپت حنعٴ؛ يُعَاقبُ ؛ ومع المُخَصصّص ہے : 
أَحْبَار؟ ؛ "حموت عبعبو م وپت": الناء اصبّحن مهتاجّات 
من الأخار ؛ آیضا ا ۷۶۰۷۶۶۰۷۷, ۷2, 
.(Fr. P.60) x‏ 


وپوتي" (<إيوتي): رَبمُولَ ء مَبْعُوتَ ‏ مود ؛ وکيل ؛ مقر 
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و 
المَارُة؟ و أيضنا * Ê‏ 


۷ ۳0 گرا 
اڈنا 3 رواوت (قلقب لألوبيس) - وه بن 2 


ME‏ هه 7 (فاتح الطزق) * ۳ ایض 


:1 ۳ ۹۳ 9 
2 مت ید ال هنا م المنلة واحتفاله ۳ ۳ 


° | اوپتسر 
ا P.60) Ye, e‏ ). 3 5 
و موه 0 1 يشر 0 أيضًا کے p.60)‏ 
ا | وبش” هلف 
٠)۲‏ 7 ۱ کم 7 3 
ہے میں وا پیر یلع » يفيض بالضوء ( .يوم 
ا 95 : وپش" يُعْطِي ضؤءا ؛ يدير 
٠)3‏ 
ہا اہ 7 ٤‏ ایشا 8 ۲ «(Bdg. P.163)‏ 


$ وفا: رئتان ء رند (۴۰60 ۰)۳:۰ 
8( 'وفا”: , تيشخ عن ول : يتيك أنه کیب مشعة) ؛ 
یذغم م (إلتمَاسا أو (ذغاء) 0 ديك 0 مَرْضنوع ع (مُحَادنّة) أيضًا 
(Fr. P.60) (۳3‏ 
چا یت سيك ۰ غليظ ؛ :ومت-إب": شجاخ القلب ۰ جر 
(Fr. P.60)‏ 
تا | تومت َكَل ء بؤابة ؛ أيضًا مَعَ المُخَصْص چا P.60)‏ 
.(Fr.‏ 
۱۱ کی ہے 'ومت": اش متميك (Fr. P.60)‏ 
لاہ | مت جَمْعْ کبیز ۰ جَمِهُورٌ (من الرَجال) (5.60 ۶۲۰). 
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کیو ومتت؟ : خائطٌ سُميكٌ 


$ و 


: ۱[][ في التعبیر‎ ٠ 


سبتی ن 
تخويطة 0 خائط يطوق مَكَانًا سے 


۰ حرفيًا 
السميكة)* ٤‏ متماكة ٠.‏ نملك ؛ أي 06 لہچ 
؛ ومع الشخصٌص ا .(Fr p.60)‏ 0 


ون" يَفْتَحُ كلت منج ری , 


۱ مریم اس : يتح بالشق أو 
لمژق ؟ سے مہسسہ فط > حر الحرکة؟ (2.60 ی 
ون-حر": یفثخ الأفق على ؛ ٹیر اٹ ۱ 
روية واضحة؟ ؛ یو غلنئ ؛ ؟ چم م ون - یس ائ 3 
.(Fr. P.61)‏ ایی 
ونی: يُسْرِعٌ » يَسِتَعْجِلٌ ؛ 


"ون عوی : خفیف اليد ؛ يمر على 
ات + ينقضي هل ؛ أيضا مگ ((م< ..م). 
ونت": اهمال ء تَجَاهْلٌ .(Fr. P.61)‏ 


اون خطاً + قيصنة ؛ دب ؛ مَلامَةُ (روم ..م). 
ون": منژوع (الحزاجب) ؛ وللانجار الک ون" منژوع 
(الأغصان) (6۱.< .)۴۲١‏ ۰ 

آونیت": صلعٌ (للخواجب) (61.< .:5). 

اونت': هيك ۰ حزم » مراب (في میب (۳۸ .۲ 

'ونو": طفل ؛ رَضيعٌ (۲.165 .ي80). 

ونوت": سَاعَةً ؛ ونوت بينت”: سَاعَةٌ لهٌ (وفْت سيغ) ؛ آن 
ونوت": في لحظة ؛ عنده ألم الم ونوت": متقطع ؛ ام 
ونوت.سن": في ساعتهم (في لحظة فعل شيء) ؛ 'إمى 
ونوت": فلكيّ ء الم فلك ؛ أيضيًا 1:26 .(Fr. P.61)‏ 
ونوت": خَدمَة > واجبٌ »> مّهمّة ؛ أيضًا 097 
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ا و 


.(Fr. P.61) ےت‎ aer 3x ہمہ 0 چ‎ 


۳ آونوت" 
% 
تبیہ 07 ذلك (مزاقب السُاعَة) * ایس 
ا بپ دنت 0 ۰6م 
ا تا ؛ تاد 
نگ نگ :یا 7 ا ا ہس 0 کے عم 


: يَجْتَاز (منطقة) )61 P.‏ ۲۲۰), 


ہے (Fr. P.61)‏ 
ة ؛ أيضنًا وت 
ار | ونب: زف رو ہیں (FFP.‏ 
کے و نیو" انتصتاز؟ اچم 
لس دز لیس | ود ۰ ؛ 3 هنزور ؛ ونف اب : طا 
و مرحم و منعید ؛ بس 
ےا" یگ سرت 
N ER‏ #نف": متعید » صَنْرُورٌ ہ أو ما 


TE TS راس‎ 


شابه 61 ,8 (Fr.‏ 
8 05 0 7 اکل 0 يتَعذّى 0 
'ونم': اگل 7 بتعدی ِ ونم 7 من على 


الانتفا كمطكات] : 

)&( رك ؛ يلتم ء بمنتتفذ (حق قاع من 
أيضًا کے + 28 )62 .(Fr. P.‏ 

بت للماشيّة ؛ أيضًا ۱۱ 


(Fr. P.o2) FR, ۱۱۱ 


تن یه طز (غثال) ؛ أيضنا چ 


ل 


فلت ": یکون ۰ پرجد , یخی ر 


.(Fr- P. 62 7 
ونت": اذا‎ 


ة ربط 
له ؛ لكي ۰ تقابل ۸000 الانجليزية بو ود 
كرك ہی ي لتعبیر 


سا أرب بَري + 0 وننت" آو 5اک , 
اہم ۵ حسم 'وننوٹت": 
إلهة رنبه (مرا ای نخش آژوریس) P.165)‏ 808 

نل" | و 
ونتی: المُنتهك ؛ ایضنا ملچ 57 P.165)‏ ينم. 
أوننت": حفا » بالفعلي ؛ في الواقع ؛ أيضنا د روم 


ون-ماع" : صحيحٌ أن 


.)۲۳۰ ۲ 

۰ وفع » حیقَه ؛ ون-ماع بو": اله 

(تغويضل) حقيقي (62 .۳ .۲۳۳). یا هد 

ین أُوفریس (اسنم آژوریس) ؛ أيضًا اه 

و مه (62 ۳۰ .(Fr.‏ 

'ونخ": يَجْرَحُ (169.< .ودم). 

ات ای م ب ؛ یکسو ۰ زین (ِفازة بإكليلٍ رُهُور) ؛ 
ینتحل (مّلا شخص) ؛ یلیل » يردي ؛ یتنا 98 

.(Fr. P. 63) 2-5 


وی ۰ (توب من الفتاش) (63 .م ۲) ؛ 2.15 كد 


ونخ": شنتان » توب .(Bdg. P.169)‏ 
ونخیت": فمّاش ۰ توب (الموميّاء)؟ (63 .۶ ۳۳). 


۷۱ | ونمو": E a:‏ و نی وتخو ": مَلابس (۴.63 .56). 
و کا | ونم: رز شفن؟ ؛ أيضنا ۹ ره .۴ ۲۰ مس | ونش: إِيْن آؤی » ذِئبْٴ٭ (۴۰63 .)۴٣۰‏ 
۳۹۵ | ونمیت" لیب متهم ؛ یتنا 21171 (6۵ .2 .) 3 ا ره 'ونش": مزآجْةٌ ء رْحَاقَةَ ؛ أيضًا سک س (63 .م ۴). 
و هه | ونمی: قصفة: اليد المنی یمن » يَميني ؛ کاسنم: الجانب آنا ٦‏ 
الایمن من ؛ أيضْنا شش دک هل )62 (Fr. ۳۰ 63( 31 .(Fr. P.‏ 


مل | ونچو": ماشية قصيرة القزون ؛ ایضا 277 , 2*77 


- 144 - - 145 - قاموس اللغة الصرية 


یج ۳ 
5 اھت 


تع + تونچوب 


- و ص کے 


Fe‏ لا 


07 7 


14 


ہے رت العزش ء حرفا (المفعد الكبير) ؛ 
ور ر و 
ع د مر عظهم ۳99 
۹ رہن ez.‏ 
ورم 1- عبم: عظتةء كين ی الحَجْ مأ وبالجؤتة) ؛ كناية 
, متتو لف زین القتام) ؛ زا » فائض (من المخزون أو 


يڙ ؛ جذا » عَظمَةً ۰ هقاس 


هنون) + ت حنقت ر ور": نز وجثة بؤفرة ؛ آن ور ن": 
تل لان 2- کے ثة: کنیز. 3- كاستفهام: بكم » ما السعر 
(©ه .۴ ۳)- ۱ 

'ورت”: 1- کاسم: عظمة (في الرتبة أو العَنزلة) مثال: اعطاه 
سيده 'ورت.ف”: عشثه هزه)* ؛ (في الأهميّة) مثال: 


دی ورت أقول شيئًا مهما پر ورت و:عبت غات.ی: 
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مادا سيكون أكثر اهميّة مر وى م ر ٠‏ 

۰ 2 ضف جنا ري .م 

ور" رج عد يم ۵ مرح وه 
لم ٠‏ فرق ٠‏ وجية. زين تات ؛ جر 


یش اجه ناء مم هدن ن :ین و 


من 
- رلوم .(Fr-‏ 


وراپ م ا رد 
ور إب مُتعطرس ؛ سخص مِتَعْطرِسٌ (می 2 


۱ 5007 
ور-ماو: | 


ُبیز الزئین او زاس . پر ۱ 
اوت ٹن او الزصدین (َفب كاحن ازع الا 

في هليوبوليس) (۲.64 ع). یں 
ور مج اس 
حکام ١‏ 4 لصعید » ود 


الأغظم في عة ہملر الغلا (النشمثود 
۱ ر لقب من الألقاب الإذارية)* (هام .,م). 

ود-حكاو: غظيم السنخر لب الاڈ .)+ مرب 
ورت-حکاو : تقال للالّْات 


4 لک ا ثُعیْان 


.(Fr- 


؛ وثقال للقیجان مع الشُخصّصات 
وزیا مع المْخَصّص لله (64.م 
ور-حکاو": أذاة تدم في شعيزة فم القم ز4م.م ۶۰). 

ور خرپ(و) حماو): الأعْظم في امنیاد الجزفتن (گاهن 
بتاح الأغلى في مَمُفيس) (۲.64 .,ع). 

ور-سونو: کبیژ الأطيّاء P.64)‏ .:۲). 

اور -دیو': الا في الخشة لاهن تخوت الم فی 
هرمویولیس) (۲.64 ٢)۔‏ 

آورت": الكبيرةُ » العَظيمَة لب حيّات ابورا ۰ الالیات) 
.(Fr. P.64)‏ 
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مر اة 
ey =1:‏ ع 
او ےت ٤‏ 
ی ہے E‏ هت که + رکید مر 
_. ۱ 
۱ عه س : فد مه HZ‏ 
09م مرت 
۹ 2۵) ۶ وقي کر 
رة (حَك)" 7 . سے هس ہج 
ہے . Soe‏ دوع 
سس ررح | یحو إنه لقي ہص< چدھ۔ 
13 بے ينعن : م د وت »اكيس (نزهتا) : لس 
تاج ووم + ۱ 
| بے حزم + تا نع النكستمن. 2 (دوم ۳). 
2128 | یہد ره وج 
>It‏ ویحی+ المن ۰ من یم ناتان إلزقم) (۳65 :+5). 


ان 


کے قرس حقۃ کڑس (5ه م :۴ 


ظط 2 


او یی 
© | وری: شی لی , یئ کته و کر م سدم 
اون یفن ۳۹ ۳ رہم اپ 


سن 
ہے ور 2 عرقي : ے ۳ 2 
مس - مرا 0 ۶ ا 

ا و ہی ای یت (تسامز)* P65)‏ ۴ 
| دچ * يكون متا ۰ زفق + ین “= ... 
1 ۱ ۳ 1 3 سے ورد ؛ 
سوب الوت قتعیر ورج یب اف ١ء‏ وخ 
مه | و ع 7 1 
اي ی کید خن ی وین و 

ورج : التجوم التي لا نكل (كمح .بع). 


e‏ ے | وردو'- تب : يزه (ووع ہم 

e‏ ورد : نوع من الطیّور 179 یم 

2 | وهی: تنوب (() بسن مج ينی , بس ؛ 
آم في ؛ يكون مُحَذْلاً ولب ء تفصق » م هي أ لیت 

د مت P65)‏ ۔5)۔ 

عو a‏ آوهت: قشل ء اِخْقَاقَ (كمء ۔م)۔ 


٦ 1 3‏ تا وهاها": حَجْرْقَه؟ » حَطْرَسَة؟ (65 ۴ ۶۰)۔ 


>+ىمی مو سو رس یت رجا مات 


یڈ وهی : يَطْعَنُ ء يَخْرِقَ | حرق ء ب (65 م ۲ 

تک( :]اقح مج نرق ضس زیتا عو ب ؛ یلد 
هشره فرح > لت مع لنخصصات ك . 3 رم 
(Fr.‏ 


RRs,‏ مشش 
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هدخ (حج) ؛ قف زور » تیاتات) ۽ 


حت یتب 
بر ,بت گا زر O‏ ۳۸ ). 
, و مع لد افنتملصات 
o‏ | یم تة قي تة ۲۱۳9 4 
يف Ka a‏ اه 
112+ بت یه »> أهلّ الكريَة : یج 1 معه 21 » 9 
ارت 88 ۳69 -۳)- e‏ 
1114 اہے۔ عج نو قيلة + تا 1515» 
, 4( ووم - م 
اوحع* 1- یگ ء يحل قود ۰ آغلال) 0-_ سوب 5 
شت يحل التزئرط وع التشاكل) ؛ (گم) وحم حمبی: 
وتخا هل » خلا تيل ده الفيضّان) يُطلق › یِعَق 
نم أو شید) ؛ فیضنا كف » كنا ]21 - 2- یعود ء يرجم 
> نب من ؛ (-؟) یدب وت (بند العتل) ؛ أيضًا 


<1: 


27 7 ت٭وو*“""""'+م 


سج ودک وصوحمک -ہ و صےی لام ری یج یرس روب نٹ ئگ انگ 


ا 


گ۶ ر 


ی + بارخ فی الأتاء ' في الضنل) » وٹاتی 
3 ا ؛ ماهر 22 فی P66)‏ عم 
سس ف ا ا كك ۶(۰ (Fr.‏ 
مد افيد (سَمكة ا علب تعيش على القاع في 
۳ اس : الذافئة نبا العلمي 00011115 ر5 
5 9 سو في الیل وبحيواته رتتواجذ في رع 
و کر کی احجَاع صتغيرة نيا و يلق علزها الم زیر 
» والصغیر قرقور') ؛ أيضًا ہے کے (۰۰۲۶۴). سس 


یر | وحع" سید لنتیِ ؛ صیاد له 


۴ : ۳ ۳۳ ۰ 
8 او خویض با و 


عدن ونترجّم صیدُو أمْمَاك وطیٔور (۲.66 ۴۰). 
ااام | وحع : بورع حصتصنا من الطعام؟ ۳۸ _بج). 


۲ 9 | حح نکی سنا ہہ م. 


۶ وحمت ": حافرٌ ۰ ظلفٌ (۶66 .ج)۔ 
وڈ( وحم" أو مختصن [ وحم جماز » حرف (الحافز) وم 
۳ 

4 | وحم 1- یکر یذ مز أو فعا ایت لی 
کت حست ن" یُگزر جمیلا آخر لِ (يمتاند 6ئیۃ) ؛ وحم 
عنخ*: یحیا ثانیا (بعد المزت) ؛ وحم ما" يَرَى نیا مر 
خی + وحم خم یوج م لخر 4 وحم حبو" یولسل حك 
المَهْرَجَانَات ؛ وحم منوا" يشَيّْد العید من الأتار ؛ تن وحم 
خاستیو رثنو ر بشت کی سپ" أبدأ لَنْ یتمزد أَجَائب رتتو مر 
آخزی (قع ار" قبل التصتر) ؛ ام وحم مره ری » ٹاتیةً ؛ 
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و 


یی سوا ع مر 


چدٴ: ‏ ز (لزیح) (۴۰۶۶). 
ای چ ويك و أمين السّجل (الشرعي) , 
کہ ہہ وں وھ ٢ال‏ <( 1 


۳ 
"وحم نسو :مت وا 
)2.67 و هی راف پا 1 
3( سوہ التعبير تن وحموتى.ف”: لن يكون هناك مثله 
۹ 4 


هُ أَخْرَى ؛ 0 ۹۹ ,5۰( .(Fr. P.67)‏ 
مرة 
وحممیت *: زارات ت (لشيء ء قیل) (Fr. P.67)‏ 
وحس": یفص » 
۳ أو إضطڑیًا) (67.ه ۰)۴۳ 
وحصوت": قَذَاركٌ ء فخثل » وسح » غبار (7.179 .ع80). 
1 تن و مین القُوصيّة ؛ أیضنا ۶ (67 ۴ ۶)۔ 
سد ؛ أيضًا .(Fr. P.67) TRT‏ 
وخ" 2 ليل ء معتاء 
وخت": ظلام > ظْلمَةٌ (5.67 ۰)۳۰۰ 
'وخا": عَمُود » 
$e‏ ,8 1< روم .(Fr.‏ 
'وخا': اع أغمذة › بَھو أَغمدة (5.67 ٠)۲‏ 
'وخا': هبو شامل؟ للتاصفة (۴.67 .)۰ 
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نع (الشغر) ؛ يل (تتمردين) ؛ بش 


0 (من الخشب)* ؛ قُطبُ الخَيْمَة ؛ أيضًا 


وخا: َطزح (أزضًا - خن نفسه) ۰ (ینفض شيا عن نشمه)" 


$ 


؛ بع ٠‏ يُخْلي ؛ فض (كثانا) ؛ ا یضرب » 
اليه ؛ نطو (الجنم) مم .,م). 


"وخا" : يبحت 5 
عن 4 يَرْخَبُ ۰ ) ٤۰ھ‏ 0 
P.68)‏ ۳). ينا 21 .117و 


لوخاٴ: يَكُون أحمفا . 
P.68)‏ ۳۰ 


اد جاهل ٠‏ فا یه ,بل این قوس وإ ج 


.(Fr. P.68) ای ا‎ 

"وخا ": لیل 0 ظلامٌ » ماع« Fr. P.68)‏ ). انظر وخ" 5 
وخریت : حوض بناء السفن 
.(Fr. P.68)‏ 

وخد": یکون مَوْلمًا ؛ یُعانے ي » یگاید » يُقاسي * کن فر 
مع (شخص) 0 آیضا مح م المخَصّص سے .(Fr. P.68)‏ 

'"وخد” : حلم » صَيْرَ 0 هوّادةٌ P.68)‏ ۳۰ 


فض * (خصيزة) 


کے وی 


۰ وَرْشَة نجَازة ؛ أيضًا کے $4 


"وخدو": الم » وَجَغ ؛ ومُخْتَصرَة „(Fr. P.68) ٩‏ 
وخدت ": الم » وَجَعٌ (۳.68 .:۲). 

": پنشر ء يقطع بمنشار 20 اڈ 
": نشارَهةٌ الحْشب ؛ أيضًا مُخْتَصَرَِ < (و6.م م۴). 
ون .1 شق ٠‏ فلع » صذغ 2- ثافاةٌ صَغيرَةٌ ؛ 
^ پر م وس" *: ارتفا غ (الھرّم) (۲68 ۴۰). 
وست" (وستی؟): خطاب ٠‏ رِبنالةً (۳6۵ ۴۲۰). 

"وسیر": آوزیر (آژوریس ء اه مَحَليّ ٠‏ مك المَوتی ء المَلكُ 
المَيّت)* ؛ أيضًا لالب لا کک 2 .(Fr. P.68)‏ 
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۳ ر0 


کر SEATE‏ ات 
ره ین ۽ مكدر ۽ تري » دو انقود ۽ دو لطد ۽ 
ي 7[ | وسر“ قري » و ی 
0 اون 0 :۰1 ۰13 ومع الشقصخص بر , 
ےر عع خرقا لق )۰ ؛ وسر ونبو 
ری ہر عو لہ ساسا 


۱ آوسز” رك تري » یر ؛ سا 18 کا رو 5 


)- ۳3 
پچ کا1 | وہ و كزة ؛ لہ 1:10۸ با و م 


۱11 
ں۴ 
ےھ وسر و" مجتافت 0 سنا 1۳2 :1۳5 (۶۶۰۰۶۰۹۵9)۔ 
8 اوسع: کت ( ۳ 
7ه |وسع: 1- ريس ۰ وع » قتيخ ؛ (مع قنخصص تغ 
شد“ نت ركت ۰ الثزوات) ؛ ك وسخ ن.ی: 
عندي ستاحة ؛ وسخ م: سکوب من ؛ وسخ إب": سَخی . 


۵ 


ما : کریم ؛ وسخ ست" قسحه من المکان 2- 2 ۰ 
غزض ؛ وتأتى محر © (69 ۳ -:۴)- 

وسخ" ع ء قلاتةً ۰ طرق للِرَكیَة ؛ ومُختصرة © (وہ .م 
(Fr.‏ 


۱ 


2-9 


نت و 


۱ 
21 
7 
3 
۱ 
9 
۱ 
3 


کے 


وسخ:: بَارِجَةٌ ١‏ رب شا ؛ این ی | 
وسخت*: بارجة مركب تام ون ,م (Fr‏ 
مخت اسالد ود ےا ہر 4 
صالة عة ء فنا ٤‏ ی 
۶ ؟. لھا 0 
C3 7‏ وت تہ 


۰ ۲. 69( 


9 ہت اج پر متعني: يتر 
۱ ابحو - یر دہ 

وسشت: بؤل ؛ ایضا سے , 6و٩‏ )69 .۲ 
۳)- 

'وسش* حتفي (من سباق) (69 .۲ ..م). 

اوسٹا (وزث): تنم ۰ خرب ؛ شرب تيفك و لین 
$ آوست" (69 .م .,۳). ۱ 
وسثن': يُسَافرُ بحري ؛ کون بلا غزئق ؛ ایس 77 , 
م وشن * بلا غوائق ٠‏ مکن الوصئول إليه ؛ وستن ع: خر 
اليدين ؛ (مخصص )وسن نمقت": حر الحركة ؛ اوسٹن 
راقنم ؛ وشن خت"؛ خر الیَطن ره » ئھم) ؛ 
وستن سخرو": حکم بعد المذی ۰ إدارة بعيدة التذی ؛ م 
سخر م وسثن”: بطريقة تَصفيْةِ ؛ کفعل متعاي: يتقامل 
بتصلف مَع (69 .۳ ۴۲). 

وش لازع: يط (للشغر) » يصع" ؛ يون ما مخ 
؛ وتاتی مختمنة ؛ التخير نوش ابا يفون بان 
مج اجه اجم وش" *: وج سدم (للنقوش ولکتابات) ؛ 
لقد مکث أربّة یام الم وش رديت سرف ن مسموت.ف": 


يسيب أهميّة؟ اعطاءه رَاحة لخيُوله ؛ مْتَعَدي: یخرب . يُدمَّر 
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È 


1 
{Fr 


{Fr | ٠ 
ہت سح | ی ےرم‎ 
ل ؛ ی‎ ۴۳ 3 
اتف سج ے١ تک رح 5 5 ا على ۶ ابص‎ 1 
سح مه هن مظعم رطری) ور م بر‎ Es 
يسا باج‎ 
2 1 {Fe PT | 


کو و 
1 8 | وش قرف نض ١‏ يكون فلحلا . ری ے۔ سے ے 
ہہ ٤|‏ يعون محا ء ری ء سے 7 سس 
که 00 اسوب ء ستوب ؟ ۳78 .بر 
| 7۲ نے لو | وشرے تجوف رع ؛ نت لے , ہچ 2 
اع 3 ےہ زر کس ۶ نت -> #2 و : ( 9۶ 
ہے ا يصع 5 3 ۲ ۱ 3 | 
ig‏ ےھ }15 êz. P‏ 
چڪ | وشو > سرس ق + furs‏ ۱ ای سس وش سس حون ؛ قق علی : 
ا وید تج ا "چا ر سر ا .یس ست خر ہت 2ط زوم 
ہے ر وو یتم ول یه تقر کون منوا ع || - : 
ای ل zz‏ ج 1 ا 6 2 | چ .رح 4 7 ۳ 
ای و تمع ء هر وتيب تم (جیه * کر وتر ا 4 | کیجی> تع يلوك * نت کھج روم .روي 
/ وڈ 8 ه َ‫ ۱ 
0۷ رہم ١‏ اج | ہے ۶ئ : من .حت .نين مہ , > 
و[ | ےہ تج 7۹× 7 سس 
کسوس | ار ء حار بل سس ہو لبیل یہ ؛ بت سے 
ہی تب ١‏ یرہ 1 3 7 سید PTI)‏ 4۳ 
ص ر ے> روت ء حت ۳۷ 45 ۱ ٠‏ اس 
ھک وہ وش يج :تدر 2 عع 29< ےھ ۱ و 
گ-ت | وی یف . خر ؟ هت حص - م5ح) (7< 2+ 
اجاح | سب ےد کے نے نا رورم ےم 
اس سی رع مھ وی : نت 783° (: 


1 سے تچ 
1 | عو ے عن کے 4 
٠‏ وس٣‏ وسشش 7 یٹول P7)‏ 4۳ تكظر وش 


وجيت > لمكم هر ء حا (شترک ے) (ات .6 

| وجب" (< وبج): يرع ء ین (قکضر) (۶.71 .)۔ 
مج وجب" يَسْحَقّ ء يصن (۶71 م۴)۔ 

۳ جم > نیتم (جو) | وب ضرف (عترت) 
-(Fr- P71)‏ 
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Pk rn i: 


ج | ہے۔ سکن تید في فقو کی وت 2 از سفر 


وټ 


بے ودم یج :48ل 8°84 یوت 
یق ہز ص وف گریس) ۸+ 24 


2 ر نخد جت وی ی ۽ سا تج 


اہ ات بس جع کو و کروی 


ید 
گے ہھے> تتز کو ده چ4 
مج | وحت” حينة سوتكدة (عر م 
=2 . 22 وجوج يمه 
مڑجڈے رع توب . جر :لت 94( کہ 70<.۔ 


9355( | یڈہ نی . رب 7ط 


محش : یت معد 


نیت کا کے وت" 2 سم تَمويًء 


07 
5 


> | ریہ نود . * تحب 79و ہر 
و مر | أوتت ف ام وجا" سیت 


4 اوه ف ب ہے۔ 7 تم اقم 


برس ز 
17 سس غد .۴ پور 
| کے ف ہے : 
سے |۶ گر د اسم جم ۶۱۶9 پیم 
حدظ | وت ب یی ۲ 


ا ۶۳۶ + سا وس أو روو ء 
| زرم (Fz‏ ¢ وت" 


: وت 

9 شور امورو ا 
وص" ووترٌ ): يَصَمل ٠‏ فع (قصوت , جر و و 
٠ ۱‏ )يي ۹ دين وت ری مر 
۱ سی حَدَلَ (تفرو) له أو کے * وش قرو وت 
2 7 مرب ) * یکن وخ کس ۽ لیت 
ا 1 ر عم المصَصُصات مزر 1ء تي 
محص لد (272 ,| 

وس گس" يصع مومت ؛ |9 1ط وش ڪرو زۓ 

۱ حُکما أو عََارا؟ (72< ج). ١‏ 

2 جج توتو تحص مَتهم ۰ مدعي عليه (72 م بو 

017 وتص تقرو 2 لم قارب متس الخاص بالذه 3 


6 .| كرب مَولكييّة مى بسمیا الحرفي له الجمال)* ؛ رست 

Por ا‎ ۱ 

ودی - قعل: 1- يَصَعٌ ؛ يَعْرْس (عَتَه) ؛ يرن للتَوو) ؛ 
رح (لرضا) + 7 ب (الأتّجار) ؛ يرم ) ؛ يعي 5 ؛ 
یکی على (عَرَصٍ ما) ؛ ودی مسا یش (التر). 

2- خی العام يلقي ؛ يُطلق شنهما) ؛ َو يُطلق (ِصَرْحَه) ؛ 
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05 رتست ثیت) ؛ تخرف (إساءة ار 
۳ 4 ۶ 9 
و و ؛ رک (لتفاح + الجماد) , 
272 


و : 4 (يصئع سید ) , 
- زر توف و 

ا eg‏ نود کت" + دا ال و پر 
ےو لم : فضولي ء ووم ۽ 
4 و وم زه وا ا رد م ب 


وچب" 
به 3 ر وم جات ؛: 2- طاءِ » طاح ؛ أيضًا 


(Fr. P73) ٦948 و لو‎ 
(Fr 233( َم‎ > 

چس رود ہا 
كَدَل: یبیل ٠‏ تير وت سی 

سا ود مغ «(Fr- ۶73( IAG.‏ 
ید يرت وس یہ و متا ما (۲3 
e‏ و و 
وی رن یلا + يتا مح المخصتصات ۰۰۰۰ 1۷: 
یل ؛ مر على (شَخْصٍ - قي الأمُور أو العتل) ؛ ودن 
0 ؛ (تخمتص كا پصنیح صن 
حالف أو لطزوف) (۶7 -5)- 


17 $ 


سے (و7 0 3 
ودنو" : لمات ایض سر کے ره 
er rn) 77‏ صا 


ودن : امنم رد مقتم ؛ ایض 2 ج 


وشو" (393. .ط), 
ودنست: فة ! ایضسا ۱۱ 20 


۰۹ ؛ ابضا 
عطي ؛ دم (۲۱9۱ یو 


ودن معدم ۰ معطي (القرابین) * (۳73 ..م). 
ودفت* فطِیرة ٠‏ فطيزة تقدمة (7:191 در 
ودرت" : مِنْطْقَة ء (قلیم (۳۰73 ۶۲۰). 

ودح تصب ‏ يسكب ؛ أيضًا ]31 , 19 
P.73)‏ ۴۲۰). 


وج 78ء دوين 
ودحو : تقيمة ؛ أيضًا مع المخصص ١١١‏ (وزم .م 


ودحو : ماد قزابین ؛ أيضًا 1128 , لجا | , 
$A ,11 5‏ ۰ 2 رودم (E.‏ 


ودد * : المُفراء ۰ الصفرّاء .(Fr- P.73)‏ 
وچ" يَأمْر 0 وچ ن”: يَعْمَلَ ا مزا ل (مَنفعة مَا) 0 وچ وچت 


ےت ودنت*: اھ 


ک و ]۱ 


۶ ۳۹ 


ن" یُصندر آم ل ؛ وچ سخروان" يحم » يمن ؛ سه + 
وچ.تو" + المَصدر : من المَمْنُوع أن ... ؛ یُوجّه (مُقدِمَة) ؛ 
احر": على (تتخص) ؛ يحم على (شتخصي) ؛ أن" ل (قتر 
.(Fr. P.73) (a‏ 

اوچت': مر ء إِصدَارُ انا غالا ؛ ایت ا 1 ۰5۳/۰ 
Ek‏ و رب P.74)‏ ۳۲۰). 


'وج-مدو: یآئر » یتضبط ‏ يَحْكُم (شَعْبَا) ؛ ان" بؤاسطة ؛ 
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و 
*ساح چا .(Fr. P.74)‏ 


ل 


نز میا کےا کس |د ازن ۰ مُستوذع ؛ | e‏ 
صا پر تج رر سس 0 | سو وو لا ردو م. 
7 بنطی أوامزا؟ ۲74۸ .(Fr. P.75) 8 (Fr.‏ "ایض 0 . 1 .$10 
2۱ وچستپ: يُغطي ۴7 كت 4 
بط وچ" پرم: يعمل كمطرشد أو دليل ؛ مثخذڈی: بزشید (ششخصا) , : ۱۵( وچات: غين حوس الغیر مُصنابة ؛ ایس 


إستُحدخت کاجزاء 29 


ہما ؛ كما إستخدمت کمن ا ایض 5 ر 


۳ 
چا 

"وچایت": المَفْر الأسنطوري لآمُون زع .(Fr- P.75)‏ 

"وچاو: تَمائم » تعویذات » أخجبَةٌ ؛ تنويدء حَامتةً ؛ ایس 
P.75) 1%" BIB ۱۱‏ ۲۲۰). 4و 
"وچا": هب ٠‏ كمل » ياص » یندم ؛ ا : ل (رتبة) 
َغزب (للشمس) ؛ 'وجا ر أخت:: يَذْهْبُ للأفق (یتعلی يَمُوتَ 
> وثقال عَنْ الملك) ؛ شمس وچا" : المَوکب الجْنائزي ؛ ایضا 

داج , ا P.75)‏ ۳۲۰). 

وچو: زخارت صَدْرِيّةَ ء صَذريّةٌ (۶.۱93 یوج). 

"وچا: ینف ء دُْعَةُ (۵۵۶.۱93). 

وچع": 1 - یقطع » یقص (حبَّالاً) ؛ و ییثر (رأمنا) ؛ يون مرق 
ماقف (للشقاة بسیب جُرح) 2 مد أیضا ۷ 


P.75 


ينوه (للمَاشیة) ؛ اين 


عام بجت" : ترا 
د : رخلة 9 مت 


طنّة ل 
۷ | وچور< كب خا HAS Ta‏ 


0 وچ لزحة ی 
ےو 2 سس( رودم ۴ 


0 +0( 
۱ ا وچ" ریق (Fr. P.74)‏ 
ا9 چا (کسقة): غير مُصتاب رم صحیح ,الجسم » مُعافی ؛ 
لع , تاجح + وچا إب: ون نرو ؛ وچا إب.ك": لله 
ينك طز تنبيدية لإعلان الأخار) ؛ آدی وجا با 


پیز ء يغ +110 عنخ وجا سنب': لیحیا لیزدهر وفي ص 
صحة ؛ 'عج وچا": آمِن ومُعَافَئَ (لاشخاص) ؛ ناج >« 
رفزنمز (لشلون) ؛ 2- (کفعل): يتبقّى (للٌصید في (خصوم). 


3- یفتح (باب) ؛ يَرَى » یذرك ء یمیز ؛ يُخَصّص ء يکرس ؛ 
ان": ل ؛ يزيل ؛ أيضًا 4[ (۲.75 .,ع). 

323 م "وچع": الذي خوکم (لقَبُ الإلّه 'ست') (۳۰75 .,5). 

3 وا وچعت": مُحَاكمَةٌ ؛ أيضًا مع المُخَصّص 2 P.75)‏ ۴۲). 


الحتابات) ؛ أيضًا $ .1$ .(Fr. P.74)‏ 
دا( 'وجاو': رفاهيَةٌ ء ازدهاز ؛ أيضًا $H‏ .1% ؛ مَسسْؤُولٌ يلقّب 
تفس 'وچاو عح': رفْاهیْةُ القضر (۳.75 ۶۲۰)۔ 
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و 


بس :لت لا ۳۰2۵ ۴۰۰). 
لاد | وجت 0-7 وم مس 0 


15 وچعیت": ضَرْبٌ من ا“ 
ا تا 

جب + رر خرف د : بَعيدًا عن ؛ حر': إلى 
۷ تن إلى ؛ يعو » جع ؛ یز ؛ آن" إلى ؛ يحول 
(نبنات) ؛ يرجه (ضلاً ء تمنرة) ؛ + ار" ل (غزضب) ؛ يَعُود 
ثأنية (المَرَضُ) ؛ أيضًا سو AR‏ 2 12 
P76) PN [2‏ مم). 
وجي یز لد با »یکت عن ای عن ؛ بنای 
بتضه عَنْ ؛ أيضًا ۱ ۳۲ (۳76 .(Fr.‏ 
'وجب رد" : ازتداد لمات من المَعَبّد إلى المَقبرة 4 له 


مرٹ جن ؛ یت 11-5 کت 7۱25 ود 


.(Fr. 

وچب-خت: ینثل (التقيمَات) ؛ کاسم: نقدمات الازتداد ؛ 

.(Fr. P.76) HESA أيضًا‎ 

كك | وچب" متقاء » في اللقب: كا أفرى وچب: سيد الستخاء 

.(Fr. P.76) 

۱1 | وچب" قتا مطریٰ 79م .,5). 

5 0 0 گے ۰2 ہے 5 7 ِ 
11۱ | وچب": ضفه النَيْرٍ ؛ و انرب أضل شاطئية ؛ 


A: 


200 
9,7 ع ی وت ري بواج صم جه نی رازم 


$ 7 
]٢7ا‏ وچبو" أو ,,[ ۰۱ 


سے 


دجبو : شاطئ البَحْرٍ 270 


) » فيضَانٌ , ۰ غْمُرٌ (2,76 .م 
0 سم سی 1 


0 “جع (< ودح) ترتع 29م م) 
کا | فچع: : باب من المغدن لو ۲70 ۔ئ). 
12 'فجح:: يفطم ؛ فطيمٌ , ۰ طفل مَفطوم ؛ ایضا 1اط ار ۳[ 
ار 216ا رج قزر اا وچح: یز ملكي 


.)۳۳۰ P.76) 


4 بطم $ آوچحو:: مَائِدَةُ تقدتات ۴۰76 .56). أنْظر ودحو". 
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ر ۱۱ ۳ 


8ء 


$ "بات" له تور 
۵ 


1 ر بر رس 


؛ أيضًا 7[ < f‏ 
6 , جزقر ؛ أيضًا 2۳ < YY‏ 3 


8 
اوت 22 ۶ ؛ أيضًا 60٦ر‏ 
#2 2 7 0 1 ۳ ۱ چ .(Bdg. P.905)‏ 
فا ہیں لد ۱۳۳ ۸8( آبات": شَجَز صنغيزة , 
صيعّة 1 أزواح 77 ای + خُرَْة در ( .م 
لژ | “د : اواج ون" (أي الملوك ۲ 


0 سا ٩‏ ی 9 "بااوت": فحُولةً 1 رجولهٌ 
۴ 1/< ل | "بای" ابريق لشنل ا 


"باو یونو " 
(لتزش) ' ١‏ © او" كدر , 


کن اس P.77)‏ ,۳۲), 


ء از اه (۰)۴۲۶77 3 ¢ (۴۲۶). 
سلطة » انز ۳ 0 1 ام "بايو" | سے 7 
ا بس له زا بعرم وو ای کل بها د ھر پیر یر رہ 


.(P.7 


(Fr. P.77)‏ 1 "با 
؛ أيضًا 79 با" (۳۰۳۰77). ٠‏ اف 5[ | باو" تنا شزاعيّة گییزهٌ (۴۰۲77). 


وزع ب2 كش ء خزوف ۰ سے ح٭[ ۱ بابات' أو ت[ل ۷۳ يت مره 
ده[ | ود بت ۱ 1 3 ا 3 لدوا 
': جلد اللّمر (۳77 ۳) ؛ 3 
7 ہاو“ جلد لتر تہ ەد | ۴ گاحد القتحات الع في در رب و 
(Fr. Pi 7۳ 0‏ 


دما 


"باند": 0 2 2 اب 


15[ به أو 2 با" يَعْزْق | (الأزض) ؛ يَعْزْق 
(التخاصیل) ؛ يُدَمْر ۰ یخرب (56.2:77). 
“ل حك = KK‏ پارثال": حديد ء لاح خديدي (۳.232 .202). 
موجه بات" رمز الإلة حاتخور ؛ ابس 5۳۴ 8] 
او .(Fr.‏ 
|| | 'باتیت': تصیز خاتخور؟ (شعاژ المَلكَة) (56.5.77). 
کک | پات: على ١‏ حلطة ؛ ایضا 5۰۰۰ باتی" ( .و34 


An: 


و وه RS‏ 01-7 
مُقَدمَة ؛ وكصفة: أمّامي » سابقا » وحرفیّا (في 
قلفة)٭ ؛ ۱ KET‏ تیانع : في حضرَةَ ؛ 
وکظرف رمان سد "جر باح: قَبْل » سابقا ؛ 
"إمى-باح": الذي قبل (۲۲.78). 
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ا کن ا 

82 تم سے 5۳2 ۰ 

کے ید ات تع 
ظا 

9 


اي وچ یتک صضم)“ 7> 
1-1 


2 یڈ سیت کی > نا فک يت 
Pa‏ چھ۔ 

إا یی زر له تشه هنیا رة اب 
كن عد ھی لمیا لشي وتہ- 
مقس PIE‏ ده 


ر۔ 


۱212 7 ھۓ ہے 
3 لا ” نت نوا رد وی 

2 بق ےم 
إا[ بی ز ا یا وة ر 


بی 


: “.ا سی س 

٥‏ ۰ئ +4[ بی ھی ویو 

او و 0 ۱ ؟ بر کے 
ی ۳۳ + غو ۰ مر + فنا 

4 حم 7 ضبق ور م بر 

ہے سے ل يشل ٩‏ لن وم . مرو وسل ايلع 

| قم مت کی میں , مار بل 

| وكة) ١‏ وی اقتلضی هتم يي یر وس 

]يمس ) والمقصود ون بقب) روم پور 

مال نات 4 قرب خوزی َة (۶07 یمور 

42 {fe نت‎ 

4 | ی ف ۲۰ يعو عل , نیمه | 


لت 
و ے 2 | یهت و :۰ "لے بک“ عمل ,نیمه ؛ اضق 
| (لتهره اليتوية) + ال (لانزی) + يرات ء 
| ضرقب ۶79 ءھ4 
ف چ | يلك خیم ؛ بك بم : خدك لاضع ؛ ب4 ن 
پر جت خادم قنتتکات + هکم الاقطاعي ( +7 
اھ 
2۱ | تبه + کا بر ء نر ود وم 
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27 ف۸ , ری ف 255 P.208)‏ ج84)۔ 


زج لز موه هه يجى: يكور 
یی اس و7 کت 
وهنا + لوف » َو ء تقصر ؛ رة[ بجى: 
کے تی کل » ضير ؛ أيضًا * +[ , 
زر منص 4۵ (۶:۰۶7۔ 
ود کر یاج" يَكُون صَتَنيعًا » مب ء بات ء كير ء مُنوز 
(Bde P207) 1‏ “` 

2 | يھ“ تساء Bg P230)‏ 
ا يبيو أو 344 ®3[ ااجیوء زاون . 

تی (أي للموتى) (۳>۳۰79). 
۶ يخ[ | یاج طر؟ : مشید؟ ء زویه؟ (79< :5). 
<ه چ[ اياج سيك کان ستےی) (79<.). 
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1 س“ 


باجس" أو ]5ز 1 


79 یجس و : سجِيرَة شُوف؛ Fr.)‏ 
2 اا8 باجصو" او 01[ ہے ہے 
یت سر ؛ جنر , مِدْيّة ( ,م 


3 (من أدوات الطیٔخ) (۳.79 ,), 
باچ": أنظر بچا: قتر. 

„(Bg F.209) از‎ 

بيت : رخف ؛ أيضًا )ج1 جج , بی 


معنا ها ار ده ہے 
بسا : رخیف من الشعير ؟ ۳79 (Fr.‏ 
"بیتٴ: 1 (من 


۰ أسْبِعَةَ ؛ ایضا 


الحَجر ) (۴۰79 „(Fr‏ 
یت : قازة لها شکل بيضاوي (79م (Fr.‏ 
بيت : نحْلَه P.79)‏ مع). 

یت" “أو 29۵ Kao‏ هم یت 


6 بر سمل النحل 
(Fr P.79)‏ + 0 بيت (209 ۲ و2۵). 


پیت ": تاج مصر السفلی (۴۶79). 

بیت": إلهة مصر السُفلى (۴,۶.79). 

یتی: ملك مِصر لسقلی + حرفیا (لنتشي 
للتحل)" ؛ أيضًا دال , مگ , لا وفي 
الجمع بیتو : ملوك مصنر_السقلی ؛ ملوك بصقة 
عَامَة ؛ گا مسو بیت*٠:‏ مَلك مصر 5 
والسقلی (۲۰79 ,۴). 

1د 20 |[ | بى: قعل جِيد » تار نہ : © ال ےر 
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زب" 
oe r‏ +4 


خصية ء صعة ء لس 2 - از 
وا مسج جة. ۔ ہیں سی 


ا یه س عور َويد اليد مک 
چے تيا شمو > تاد من صر اليا : 
مدو - ست عن مسر الى ۱ يتا رد" 
جزه. 12 . مت[ ram‏ 
ع | تی حور ومني ۰۶۹ 
JT‏ يلات 7 و= ئا کیہ ۶ {Fa‏ 
از ایی صم ع 
Ti‏ ےو د تن کی ء کم : قِضَا 7 ىا از 
ر 1ز ...142 ت" سود 
"چ [ ايوز متا[ ےرہ کج سم (×< ب 
ع ےہ قا مت : 2 حي 
ل فنك 
Jol‏ یہت“ 2ء (< ۔ھ 
ا[ پى ‏ نتب .یت + لیای‌ن لو نیا حر : 
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3 ےھ >7 | یی : شخص بیس 
8 ها | نید في ہت 


نت ے٣[‏ | یت 


ا ر. 


کب کی م۰ 


07 ۰ سم 10 , !ا , 


سد (fr, P AO)‏ 
| توح 0ط ال | ا عدب . یں ال 


لس سو بسا تال , 


کی( کی“ ل كج ء لس سے کال 
سی ریس ب 


11217 


وقي حَالَهَ 
ES‏ 


فط) سی )مر 
ز ۱۹ 
ك7 232.7 خ ہی“ لا P80)‏ سر 
بت | بیو" : السماء ء الفرٹوؤس 9 
38 ,ہے ر الاي س 11 وب لظر تیا 


و تس 
ماج . تهليل. 


م با" أو 


7 | 2- ان سس وم 
عد* | لفن - سی ء رر | وء ء تو + سحت بینت*: 
| صرب می ء ية تقو 

ا[ وو یم ؛ ین وی“ یا له من شر 


* نمو بین سُرْعَة 


1 تح وى ن-ى:: يالا الكَاريّة (حرقًا الويل لي) ؛ 
ابو : سمعك سيء ؛ يو ںین“ :ار ؛ 


؛ یو 
تب بین“ كُلّ طرق لتر (۶۶1 بت 


. پت سوء ء مر ؛ ليقت حر لب" كرية اقب 
„(Fı PS1)‏ 
1*22 يحو : -„(Bûg P211) i‏ 


کا ہے سز وش هه د تة متگر 
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ري" 


ہے سے ) و“ متفر الاخب (۴۵۱ .م . 
ال ۳ حا احا نيك مزكب انم 
چا (ak)‏ ۴۲۸ ۱ 

راپ الط بی تنب سم 
هد + می » جُول ۰ سل (5.81 ,5). 


تر ,ل | بع 
یه ال 2 .>" أيضمًا المخصص, 
وک[ ریت ره ؛ عق ؟ 7 ى ل © Fr.)‏ 


با الفیضان ؛ أيضًا عادر 
۳۹ رح غنز الق 
کا ا کوان چ کا عا 
(Fr: P81)‏ 
2 | پیج" ازض مَغِْزة (۲۱ ۰۳ 
ج << | بح" خزض (لرقٍ الأزض) (۶۰81 ۴۲۰). 
سے ال ب رف ن ؛ یتنا ا 1ل ج 
24 . وكإلّه مع السُخصص 7 .(Fr.P.81)‏ 
551 ]رل | ہیی ار 2 : کنل لازم: و وفة » ذو غزاه ‏ 
يرن مزوذا جَيذَا ؛ يون مَغْمُورا ؛ وکفغل متعدی: 
يمر (۴8۱ 72)- 
1-8[ 'بعجح': یکون گریها ء يكُون مَمْقُوئًا (۳.۵۱ ,۳7). 
©[ | ہو ار '[. ل بو مگان » ومع الشخصّخص 
ممه للدلالة على الصحزاء ؛ موخرا كل :؛ 
14 بر نب**: کل شخص ؟ لم بو وع: 
فكل متا ل بو ماع: حقيقةٌ : انظر تخت ماع 
۴٩۱(‏ ۳۰). 


ل 5 


میں ا ہو" يمت » يض و لئ منص .11 
تچ 2 مع مُخَصّ 3 

بای امؤفة نارين لیت هي ریز 

Fr.) ۰ نوس‎ 

اع ٤‏ امعت اشدید ؛ ضا ©[ , ٠”‏ 
انل« (Fr P.82)‏ ¢ أيضًا 46 از 


بوت" (214 ۶ يهم ؛ ٥‏ 


.(Bdg. P215) J پوت کا":‎ ۱۱ 


ْ/ ۱ شخص كرية (۲2۱5 „(Bêg‏ 
5۳ 12۱۵ | تیو رت تسین روم م 
لاح | 6ل | ا تنمن و مکو أو رن 

الأعيان ؛ أيضا [٠:3‏ ر 


4 2 )])۔ 
ر0 بوات": مَخْيَا (للطیْر کے أيضًا 


؛ وَجِية ۰ من 


"بب": بل » يدور (۶216 ج8۵)۔ 
دز[ یپ" صَذریَةً © عفد 4 فضا 


۳+۳9[ 2ھ 
113 'یب': الإيْنُ البكر لاژوریس الذي کل اباد التوتی 
؛ أيضًا # , چ P216)‏ ع4). 
گل انيسن ل بدا ندم فر ترك را 
2 


۱۱۳۲ | 'ببت”: فَجْوَةٌ ء هب (2مم ع). 


176 - - 177 - قاموس اللقة الصرية 


(تصل حي ؛ أن 


0 

بن ر ٹر 
نوم نو چا هل بنوا: مالك الخزین . 
قران * (طاقر الفونيكس)* (82<-7). 
و عون واي ء أظافر (2218 84 : 
ےل خفن : محلب ء برش ۰ ظفْرٌ 


-Bdz P215) 
چیا 1- خر تیلی صتلب 2- قطاط دو .م‎ 


82( 
نین حجر ون المّقتس (۳::۳۵۵). 


هام پتینت": عملة > هریم » هر صغیز (۴.82 ١۴)۔‏ 
ہریت (للمزکب) (۳2۳.8۵)- 
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۱ ۱ ۱ ۱ مو دنت ۳ 3 وود حا یع ہے 3 2 
Sah : 5 : :‏ عد جسن پت يت کا 
ا د RIE ES‏ ای N‏ ہی سر تی یہ ین 1 5 
: 2 ڈ7 مھت a‏ ایی وکس 11 . 2 0)] ۱ 5 
ی زیت اب اراي بز یور وو برخ زر ع 


۱ 


خر سے 0 : 
5 ۱ بنف : صفزاء , 2 ؛ ریت و سس 
„(r P82)‏ ,ع8 1 
7 'بنف” : عدو يه 
روريس؟ 
218 سس 
ك ۳ ينجن ء يولد ؛ يصبح 0 للذگر ۰ 
پات ره أبنن”: يفيض (82. م). 
وم بنن مس ام رورم يې 
۱ ہ گے | بننت* کک ثناء » کو ملعم رد ہم 


پر : بلح + أيضًا ۳1 ۰ ۸ ۲ ۱۳ 

.(Fr. P.83) 

آبذرت" > آبنيت": بلح (83. ۶م 

تچ لح (دوم )۴٣‏ ؛ وقي يدج 
حك بنریت : نخلة یلح (218م ع84). 

پنیو" < پنرو": : خْمْز الیلح (دؤم ,ح). 

پنر" > ینی": خان ۱ عب » سا ؛ خت بترم 

شَجره فاكيّة ٤‏ سات.(ی) بنرت : اينتي الحو ؛ 

آبنر مروت": مُحّب ؛ وقي صيقة التأنیت ینرت 

مروت ۶ محيبة الس ریا رصف+ يالا کر 

حبه ؛ بتر ()مات: عطوفت » ریم ؛ ایت س:] 

يداك الن 12 روم 

و بنرت": حَلاوَةٌ » عدُويَة ؛ أيضًا ے1[ , 12[ 

(Fr. P.83) 

رح 

۰۱ بثنرت: كيك البح ؛ .اداه "عت بنریت**: 
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نی حلوالي P83)‏ 0 
RTT‏ 7۹0 وفارج » أئظر أيضًا احر- 
۱۱ اس ۰ في ار نرو 
ہے [ | انرو 
ر" 


جوا nari,‏ 
+ - یم ماه .(Fr.‏ 


2 
ا نو ؛ خُرَاجٌ 7 غزغرینا ؛ فیح 05 صَديد 


hii, 
هط | برير: يغلي رس‎ 
٠)۴٣ ۳.83( مذبّة‎ ٤ لال | "بهت" + مروخة‎ 
۲.( مہہ[ | به" ۰ او ل به" : يَف + یَہرب » یتلاشی‎ 
۳2 ۳83 
۲:۳:83( ها وم فنص‎ : 

ی 7 J,‏ تبحى": عامل مُخْزة (۰۶83). 

ل | بحن ۰ ال بين يقطع (الأطزاف) ؛ بطر 
(الأغتاء) (ده.م ۰)۴٣‏ في 
بد اہی مہ بن أيضًا 9ے 
وجوم ات ےس جسن 
بس جَانبٌ من العجّل (كَلَحْم)* (۳.84 .۰۳ 
1۸ | بحس" أو 5 بحس: يَضْطاد (۳.64 ۲۳). 


| هه 
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5 1 


ہے 
J‏ نے زي » ؛ عرش (221م 608)۔ 
وح 


أبحدت”: : ل البلامون بتتمال ممنر ؛ 
في صنبید مصنر (۶84), 

بحدتی": ہچ جج ٹہ 
الشئسي امد 


84 اس 


والثانية افو 
J‏ 
"طلست 


۳۳ شعار خوزس 
( الظر فح بست» رم 


بخ" انظر ابغ': تخبل. 
بخن : فملز لبلا (۴.84 ۲), 


بخنت : باب ضَحمة » بزج سره ؛ ایس 


مُخصصنات مُخظفة ۳07 +[ سس 
؛ أو مُختصنرة (] ۲84 .م. 

آبخنو: حجر لیات (حَجَوٌ دید نود پوجد 
بوادي الحَمَّامَات) * ؛ ایضا ۱۳۵ : تس 

یفن" (84.م ۳). 

بخخت": إِلَهَه ور القَجْر (221< ج/8). 

'بخخو: حَرَارة؟ ء بُخَار" (84م ,م). 

"بغ تخبل » د ل ؛ أيضًا 4 بخ" .(Bdg. P.205)‏ 
ہے کال | بغ ار بوم 


ا[ [ بغبغ: غزوز ء کَبْريَاء ء بَجْبَجَدَ 1 (۲.84 ,م). 


ا ا بغخ": أنظر ابخنو*: 
مح "بس" ہو سر یت ا 


.ني نيا شال الب i)‏ 
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ب" 
یکن نم في (شكقب) ؛ ان : ا 
ين ۶ لی 
(Fr.‏ 
8 ف زر ۰8۰۳۸4 


0 ہیں ونان » الاصل ويُعْتبّر الّه المُوسیقی 


, نا كان اه الخزب » ولذ ؛ 


والزقض وله 9 : رلايلقال والأطفال ؛ أيضًا J‏ 
۰ اه اد 

ایض 

يم 2۳۹۱ نس ار 9٩‏ 


بسنا" :(Bdg. P.205)‏ 
3 : ان 2 یه 

19 بط 0 أيضًا <| 
و ود «(Fr.‏ 

مال ہیں' Fe‏ ہو ان ۰ 1- یقن (للمّاء) ؛ تصویر 
لاء ء .۰ إلخ) 2- تتفق (للمُهاجرين الأجَانِب) 
P.84)‏ ۳ 

ہوا ابسو ": + تتيجَةٌ ء غاقبةً (۰)۳:۲84 
1ل 'يصو": " قات » تطریفات ت (َاجِمَةٌ عَنْ مَرَض) )۶۲ 


4)ء 
ها[ | بت: نلم (فی الغنر) ؛ منم ۰ مخ (لتدفق 
النیر) (222. ع9۵). 
22 سی -إم -حیت-کاوت': سم له مُحارب (.ع9۵ 
222 


[ [ | باس" بَطزمان : قار ٠)۲۶84(‏ 
۷( پسو' أو 4[ بس: هب ؛ بسو ن سچد: 
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1 


| [4 


تام 
Jı‏ 
ال | بسك 
8 |[ 


۳ 


.ےر 
JR?‏ 


كل ا 


۱۳۹ 


2[ | به 


17 
4[ 
مه [ ه ز 


J$ 


2ل | بقسو 


2ا( 


لی 


جَمرةً .(Fr. P.84)‏ 
یسا یخی (نوم ہی, 
بسن" (یزن): : جبس؟ جملا 


P.84) ۲‏ م 
'بسن" : ادا مَعْدَنِيَةٌ 5 حار (Fr‏ 
0 


.(Bde. P.223) 
.(Fr. P.85) ۶ بلزع الاح‎ 
پسکو": لف و یی ارت‎ 


بشى : نصق (وو.م .,م). 
ایشو': لاب .(Fr. P.85(‏ 
پشا": حبرب موز رسي ز رجه بالمام , ابیت بشا": 
زغیف ملتي؟ (۲.85 ,:۲). 


: بلاد مُتَمَرْدَهَ ؛ "مو 
بشت": شلال ؛ ستريع (۳.85 .۴۰). 


بشتو: تر ۰ تن ؛ ایا 6-ل.. داز 
.(Fr. P.85)‏ 

بشتتیو": ثوار ۰ مُتَمَرَدُون .(Fr. P.85)‏ 

بق": کون عَذائیْا .(Fr. P.85)‏ 

أنظر 'باق'۔ 

'بقبقو': تَمَرْد (۲,89ء۴)۔ 

'بقر ": درجات » سلالم » سم .(Bdg. P.224)‏ 

": العَمُود الفِقری (2.85 .,م). 

'بكا": کون خاملاً 1 أيضًا ك4لز 'بکا" Fr.)‏ 
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يب" 


۳۴ ۶39 بت امل‎ an 


پا ےل بكا”: الك ء الصنباح (۴۰۰۶.85). 
5 ...و , عم ء إقليم (5ظ۴۲۰۳). 
ے ا ال ل نے 

: , زر + يُشَاهِد » یشع ؛ أيضًا 5[ 


باجسو”. 

1ج[ | يجسو: قل ونا ؛ لينا 15/92 , > 2[ 
(Fr: P25)‏ 

]بو ا ی 9 بت رر 


-(P 201‏ 
و و1 بت" أو ٣ج[‏ ا خطأ » جَرِيعَة (۶.85 .,ع). 
2[ | بج وس الخطا ود« :۰۴ 
کت2[ | پیت تی ج ده 
۸ 5 ل | بت يجري » تخو ؛ لظر کت" (۳.85 ۴۲۰). 
2 | أنطر بت و 
فاع 1 | ہی1 5 یئن“ يَخصي ء یتحدی ؛ بتن- 
لب مرن (6ھ۴۰۲): 52 
1-24 نو عاص ء ایر 9 n‏ أيضًا 07 
قبط[ 0 1-5 .(Fr. P.86)‏ 
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7 1 


A‏ 9 3 6ى ق 

نم بتك يَعْرَقَ؟ (للقلب) ۳۸۵ ۲). 

- , سح 4 | بتك : قذاری فد‎ ٠١ 

„(Fr. ۳۸۵ ره » ناد سیّاسی؟‎ FFE 
« حح ل | بتكتك: بیزب؟ ؛ این‎ 


ول 


2 A 

رسود ۱ جا „(Fr. P.86)‏ 
بك : يجري » یو ؛ أيضًا 5 ل , 2۸ز 
۰ 2 12 وس لانم) ۰ فال بت يتكازل 
عن » هجر ۰ یذ (کفتل مُتْذی) ۳۰۳۸۵ 


انو عرض ال | ششخص لا نكن هریم 
46ء 


ا 9 بد": نطژون „(Fr. P.86)‏ 
لبدت": ضنزب من الفح الخئين . ونبکن 24[ 
بدت" وموخ م 02 مر . 
۳۹ ومؤخڑا ۰ 1 پٹی (Fr. P.86)‏ 
$F AT‏ بدت ": منریزژ (من تباتات القع 0 ...۔إلخ) Fr.)‏ 
.(P.86‏ 
کے 
4 /بدش”: ضتعیف > نهك ۰ مُصَّاب بنزار ؛ أيضًا 
س ۲۰ ؛ 'بدش حر*: ضَعیف القلب 
.(Fr. P.86)‏ 
کے 
کید سے پدشت": ضَعْفٌ ۰ هرال ؛ مسو بدشت: أطفال 


الضفف (ِلقَبْ آعذاء إلّه السنس) (86م +م). 


ل ات 'بددو-كا: بطیح (تبَات) ؛ أيضًا 1 12*5 


۳۵۵ ۲) ؛ 79 يك ےل بددکا: بطیخ (تبات) 
P.227)‏ ع34). 
0| بج ز «لحچ1 بن ور ے ره 
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1 337 
6 "ب" 


56 


O] راس صنارية (۲.۵6 ۶۲۰) ؛ وفي خر‎ 5 Jae 


1۳ بچا": اغود الصنساري 1 بخ : 
حب (Wb. P488) JI‏ العلامة الأحادية الصوت 


دا[ بہا": ية صتلبه من ان )۲۰8 (Fr‏ 


8 * 'پسچنتیو': الاحتفال بنواد الفنز الجدية. 
۱ گ پدس": ۵ يس ۰ 7 


186 - دنا 


کی ر ا 
ر e‏ و دک ۰۶ 
تک پان ل سے يناد سما وتو + یت بر . 
کہ وم بت : رر وت بت ئا عر ۳7 
عبت و ۱ 7 
و ید ٣‏ تر وم جو زر فلا ریز 
سے و کین سک آر عط احق روم ۸ 
ما پو ر 


سا ۳ یر انیت 
0 حسم 
و 
یا | با زر کے 
می زە ابه َة . ریت وک فيا کھت هخ ) : بتر 
سی رید دلگ نگ وم 
بو 
کس بدي بط سب سس 
WEY‏ ہے۔ مد بک ہہ یی 
جا کا | پا یز هستی وء 


ج ین" 


3 


> الرسته یھت , و . 


۶ يوت و 
ای 1 میں 
یمن و لی 9 کے یم 

سے 2 كمه 5 
نس یل ہہ یں ليت 
دروم اپ ا ي ہپ اس 


مو بی 4و2 2 ر 2 
ھا رم 
۱ 5 بس 

الس ˆ حرف ء يس (رع جه 

3 میتی یلت لقي تَخَرش وني سم > اتا لا سے 


مو P27)‏ ع 
ےگ 16 


ند 2 يك را على حب ؛ يك 1 
انت ۶1 ے2 عردب 
° پس" - تر ميا ؛ تا را و کم , 
یق“ وع من الك | 
r rss) 2° ۰2*۱‏ 

2 | ہت کی عع یت 27م 2 , 
™ ےت کے {r P28)‏ 

و : 3 پاج جَقِسٌ اُرقصناء ء روج و ۳ ب 

| ,18 | د فر بت حم 

آم 25| بج نو سے کا بد کر و مروا ہس ہغیں زیت 


- 9ور ۔ 


۴ 7 
و سكو رقع وسكي ؛ سا 


موه ١ ١‏ تيل بدا : وغيف (۴.88 :۶۲). 
پاچ" أو قت وبل ا ٠‏ قشر ا » شقافَةٌ (من إا 
0 ؛ أيضنًا وک 2 ٭7ء 


۳ ۳.88( پتیت"‎ 2 0٥ 
مبى» برغو ورس ای 119" بی" ور‎ 


۳2 لژ ا0 (F‏ 
ض الژزع کی 

یں (البذور بغز لت لاقابگہ رہ 
و 8اطلژون ۰ البَشرِيَةُ ؛ یضا 2٩۰‏ ۰ ام 


0 


بعت" (۳.88 ۰)۴۲ 

'بعت": «, كَعكَةٌ أو زغیت (۴۲:۶.88): ۷ 
بعتا ڪنان ۽ اسنا جڏ بعتي" ۰ لالت ایت , 
2 اہ لاد " .(Bdg. P.234)‏ 
پعو": : شفلات؟ ؛ لب (۶.88 .(Fr.‏ 
بی: : تل ۰ تجن + لذ له ہس 
7 و" 'يعبع": ميلا (شخص تخص) ؛ 004 'يعيع: لب 
للرلادة (234 ,5.233 ۰242 

f‏ 'بعدت": انظر “بعت مام 
پو": 1- أدَاةُ ایضاح: : هَذَا سم اشارة للُفزد امد ) ؛ 
2- زاؤ استفهام: مَْ؟» مَاذًا؟ ؛ 3- أي » یم (88.م .:5). 
پوی": هذا » داك (إملمُ (شارة فد المُذَكرٍ) (۳,88 .۴۲). 
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0 ای" 
0 


"پوت" بونت , زان ای 


۱ “© على المناحل جلو این 
الأاحْمَر ® .(Fr. P.88)‏ 1 0 
پونتیو": شغب بوئت (۳۰۸۵ .:۲), 


.(Bdg. P.235) ''پھی': قارب‎ 

"يف": دال 

2 7× شال لباز یر ) ١‏ هو ؛ أيضًا 
۰>" فی " ومزخزا + ڑ2 فا (ووم 0 . ۱ 


'بن": هذا (اسمْ 00 لف ب) P.88)‏ ۴۰). 
"ينع" أو مَُْصرٌ ۳۳: رقن ینقلب رسا على نب 


۱ ۱ و 

ینز العیلین يجا (شنس): * بنع حر" للقلاب (علی خائ) 

(Fr. P.88)‏ :سای رگ . پنعت معفت: پر 
: یمُرضنه 2 


يَجْعَلهُ مَرِيضًا ؛ حرفیا یب المعذة) .(Bdg. P.286)‏ 
پنعی": يَبُوخ؟ ؛ يوحي إِلَى؟ (7.88,). 
"بنعيت": شلال (88.م .(Fr.‏ 
"پنعنع": ینقلب و يَنْقَلِيُ .(Fr. P.88)‏ 
پنو: فاز (89.م .م) ؛ أيضًا 2 سس .(Bdg.‏ 
پنس: رمع ؛ شع (يفصلا) ‏ رترب (لشنز) رم 
.(P.89‏ 
'پنس": طِیْنْ » طَمْيّ (۲.89 .۴۲). 
پنست: حثَاله؟ ٠‏ طَفَارَةً؟ .(Fr. P.89)‏ 
''پنس': مَزاوح لئار المَطبّخ .(Bdg. P.237)‏ 
نی" يعارن (فَارِبا) ؛ "زع م يَعْفْ : ار 
"2 پنق: یرم المَاءَ (من E‏ » (کنَصویز لتفریغ 
التفس من المَظًالم) ا وی : شخ » نظف 


3 
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ل ۰ 
0 ب 


بمشتخة لت ؛ ابنقءن"؛ لخصل؟ (تشخصنا ما بن , 


سك (مُوْنا) (7.89 ۰۴۴ 
بزلا مَنزِلٌ 0 رمع المُخُصْص 


رو ي ف و سے کے رم 7 
پرسن": بیت ؟ ثبت پر : ربه بيب ! خب پر : ہی 


پیت ره لاب ۱ لنت - روص غږ , 
“بر-نسو”: قَصْرٌ » حرفیا یت الملك) * 0 ا ن نحع: 
مق ء حرفيًا یت الكلود)* ؛ ار -چت:: ملكي ؛ 22 ل 
()م(ع) پروی': عضو الإِدَارَةِ ؛ وللمعاني (ِمَعْبَدٌ . فصنز) 
انظر بالاسقل (۳,۸9 ,:۳). 

Al 7‏ رر ن ال + 


e‏ .ء. 


اج رم ام مس بر': وَصیَة » عه ؛ 
پر سوت": قَصْرٌ » حرفيًا يت الملِكِ)* ؛ "پر ن نحح: 
عبر ء حرفيًا (يَيِتُ الخُلود)* ؛ پرسچت": مِلكيّة ؛ 3ع << 
'(()م(ى) پروی: عضو الاذازة ؛ وللمغاني (مَعْبَدَ ء فَصنژ) 
أنظر بالاسقل (۶89::). 
بر e‏ ر زین ب 
استخدمت كلقب لفزغژن (۳:,۳,۸9). 

ا تا مَنزل الحَيَاةَ (المَكَانُ الذي تُكْتب فيه الب . 
مَذْرَمنةُ یں ا Eat‏ پرعنخ: .)۲۰۰٠٢9(‏ 
پر روا او ا جک پر-ور: ام المَقْصُورَة الوطنيّة 
في الدولة الؤمنطى بعدينة الکاب" (61,789)۔ 
پر بیتی: فصر ملك مر التفلی ؛ أيضًا ٣7‏ ( .م 
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7 


۸ لو : اهل الى , , 


.(P.89 
.)۴۲۶.89( پر-مچت": المَكْتَبةٌ‎ 
پرسون" أو 5355 پر-نو: انم المَفصُوزة الوَطنیّة في‎ 
.)5, <.89( الذولة الحديثة في مَديئة 'بوتو'‎ 
.)۳:۳.89( پر-نبو": بَيْتْ لدب (الخزانةُ » بَيْتْ المال)‎ 
5+( پر-نفر" أو "3 'برسنفر": وزنه تجهیزات الجاژة‎ 
.(P.89 
يرسو لزا الط الیلاط » مَكڈ ؛ لملژ ملف بعثر‎ 
العُليَا کمقابل ل 'پرجیتی': قَصز ملك مصنر السفلی ۰ أيضًا‎ 
رسدىم.‎ 1 Fe PA 

نسر: المَفَصورة الطنیّة لمضر السفلی في بوئو 
(قمكانٍ لخللة ویج النلد) ؛ ایا 11۳2 ت۳2 أو بلون 
پر" (۶۲۲.9۵). 
پر- حری": الجُرْءْ العلويِ من المَبْنى (۰)۳:۰۳.90 
"پر حبیت': قَرْيّة بهبیت » |خذی فزي مركز متمئود بمحافظة 
الفَربیّة (۲990 .342). 
پر مع انان خزلاً ‏ حفا لیثالیش)* »ایا 
5 دو (Fr‏ 
"ير- خنتی": الحَرِیْمْ ؛ أيضًا دا رام .(Fr. P.90)‏ 
'پر- غری': الدژ الازضي (5.90 5). 
بي" | پر- شنع': مُؤسنۂ الا (۳90 :5). 
'ير- دوات": عُرْفَهُ الملابس ؛ أيضًا ع (۳90 عت). 

دشر": المَنْزِل الأختز (خزيتة ممنز السفلى) ( 
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۲ 


اف 


رك 205 


CIA 


090 
برجت" 9 ا مات ؛ أيضًا ل2 , 2 ادج 


۳90 


ت 0 0 5 غا لوہ م۰ ۳ 
بريت: متازل ؛ ریت بر-عا: شفق فزغزن (ویمکن ار 


تصاغ للتلگة أيضًا) (۳90 ۳). 


2 | بره بدا رفس پل نع« دس در 


(اليوْم) ؛ ن" إ » عِنْدَ ء لداخل (السفیته) ؛ ر-حا': لن 

؛ 'حر* خلال اب) ؛ 'عق بر" أو پر عق: شش وٹ 
٠‏ يأتي ويَدْهَبْ ؛ پر م ختب: يَخْرْحُ برین (من اتهام) , 
حرقيًا (يَخْرجٌ بسَلام)* ؛ "پر ر خنتو" يَخْرْجٌ من الابواب ؛ 
پر حر تا يرج إلى الاژض (في الخزب) ؛ پر خنت": 
یکن مَفودّا من ؛ پر غر" شف (ما) ؛ <> ر يرت 
مع" یخی عَنْ ء يَْجْر (لجیش) ؛ پر شب یعمی , 
رھ اختی :ویو أ سل کر من ؛ کن هی 
لسن أو شخصٌ). 

اب (للأشيّاء): يَخْرجُ ؛ هب (للقاصفة) ؛ یکُون مور 
جحت ار هی 
(مفصلاً من اللخم) ا اه : پبخزج 
من الثار (بخد الطیٰی) » برغم في الب ۱ 
۳ 7 تا في 


Fr.) 


19 


مه 


مَطْرُوحًا ؛ أيضنا " ۰ وبطريقة مور 5 (موم .,م). 
رسد المي (جنانزي) ؛ أيضًا مع المْصص © ؛ 
27 پرث سبدث: شوق تة الشنزی انا 
(المُوائم پشژوق الشنس) ؛ 'پرٹ م ... ر": من ... إلى (:۲ 
.(P.91‏ 

پر ع': و ۰ مُحارِبٌ » مقتدز (۳24۱ 802). 

پر ستم: سم احتفال نري ذ في اليَوْم الزابع من الشهر 
.(Bdg. P.242)‏ 

'پری": بطل (للأشخاص)* (۰۲9۱)۔ 

پری": ؤر ضنارِ (شَدِيدُ أو قَرِيَ)" (۳۳9۱). 

'يريت”: أُزْمْةُ (1وه مم). 

پرو: خركة ؛ یز ۰ موکب ؛ حصيلة » تَتيجَةٌ ؛ أيضًا 
(هم) في ۱ ديرو ن ر اطخ کلم ؛ لا 
2۶ حور مم سس بل ظز خفم 
(القاضي) (۶۲۶9۱). 

پرو: زِيَادَةَ عن الحَاجَة ۰ فَائْضٌ ؛ أيضًا 4 ؛ پرو حر”: 
أكَثْر من (291 2م). 

"پرو": أزض مَعْمُوَرةِ بالقَيِضَانٍ (۶۲۲9۱). 

پرع: ین نشیطا ء مغذام ؛ "عبك پر" أو 'پر ع.ك”: لذا 
في عَمَلك! (۴۰۶9۱)۔ 

آپرت-ع: نشَاطً › حَيَويّة » شَجَاعَة* (۴۰۲9۱)۔ 


5 8 9 حا كريد 
پرت-خروٴ": قزابین الابتهال ؛ ومؤخزا ۱۱۱ ہے 
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۲ ۰ 5 


با 


اتسوا دون | 
تح سیب 


اا ا 


ہے م 
ا موه 


ہے اه6 > افصل الثاني امن المت یه (مم 


ہرے ٿم ۲ بل + وٹگنی عَنْ مَفهُوم: الذّريّة ٠‏ تام 
وحمي رر سم ا ٤‏ 22 
۰ رو ووي یدج 523 لبرت" حب » شع , 
نَل ؛ مُنْتَجَات الحقل ؛ قترٌ من أي نزع (۳242 .042). 
برق" حول لمَتركَة ؛ أیضنا 01 ۶۱۳۱ ۱ 
٦ا‏ وال متزكة (1وه ۰۴۰ 

پرسن" لنظر پننن* زغیف. 

پرری": جما الوَخش :قرأ ۴ (۳243 80): 

پرش: آختز ای لزصتاص (۳۰۳92)- 


کے 7 2 ۳ ے ہے . 5 
م | بح" صل (لشخص » لمكانٍ » لحَالة) ؛ 'مى بح.ك وی: 


اھ 


نیما تصلني (اي تصل لموقعی) ؛ آن بح.ن.تو.ف م 
سخس": هو لا يُمكن أن يون متا في الرَكْضٍ ؛ بُح › 
یُخرژ (ثزوة) ؛ ينهي من (عَملٍ شيء) ؛ انى (یعملِ 
الثنيء) ؛ يهام (نخمنا) ؛ يتا على زَعبة ؛ يَطْعَنُ 
(سَتکا) ؛ يَصْرِبُ (شخصنا - بالتعليق. بالكلام) ؛ ایضا 
مله هام و روج ا 

آپحوی: الأْرَاءُ الخلفية (للختوان 


(للقوقع) أي (الجٰ الشمالي) "٢‏ 
وحرقيًا (اولئك الذیت في الخلف) ؛ 
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ا 


؟-!) "د 


لک 
ہے 


مھ 


حح وو 
حل 


(للجَيْش) ؛ مُؤخْرَةُ (المتفيئة) ؛ نهايْة (نواء حقيقيّة أو نظريّة) 
رہ !21 ) ؛ ہی بھی زلتصز على » حرف 
ینلع نهاية) + آردی بحوى: يع بھایڈ ل ؛ 'ونوت 6 
پحوی-(ی: ست اعاب قد مرت ؛ پحویسر": مسئول 
عن (شخص أو شيء) .(Fr. P.92)‏ 


'بحوبت”: المستقيمُ (جُلْ نشریحی) ؛ ایت ١ھ‏ رم 


.(P.92 
پحوپت: حَبل موخر السفيئة ؛ أيضنا 8|[ 96 هد‎ 
.(Fr. P.92) 


"پحت-ر": ينهي علذ (۳.92 .۴۲). 

پهوی: الشتال لیذ ؛ 'بحووم: نالا إلى ؛ أيضًا 

کھت کا ددم 

پحوو: سُتتقَعَاتٌ ؛ ایضنا هی یہ 

(Fr. P.92) کید‎ 

"پحو": مستتقع » أزضل مُنْخْفضة (۲.244 .ع80). 

"پحرت": مَسَارُ (العذاء) (۲.92 .۴۲). 

پحتی: وه (تنبة) ؛ فده (للقلك أو الاله) ؛ آیضا 
زه عچدڑی ج2ی جج هد 

.(Fr. P93) 2 

پحج: كمْتعدي: یَثطغ ء یشق ۰ یفصل ؛ كلازم: يَنقتخ 

انفجَاريًا (۴.93 عم). 

'يحجو': كُزْسيّ ء مِقْعدٌ (۰۶93). 

'يخت": انظر 'يخات". 
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۲ 


و 


د a e‏ 2- مع خروف الجَّز: 'پغر م يَطُوفُ فی 02 ویو 
© | نہ تیب ؛ أيضنا 60 (893 .۳۰ پغر ن يدم ۰ یز »یود ل ؛ (م سم) اپٹر حا" 
و | پنہ پیز ٠‏ طت ؛ يكشف للثنا) ؛ (-312) پی يَطُوفُ خول ٠‏ یطوق » ينل ل (منطقة) ؛ 120 : يَطوف 
غت": تیف الفكر. ؛ ا پخا إب': نظیفت ال ازنع مراب حول (إنَجاه طَفُسي) ؛ ا 2: الاجتياز للحائط 
(811) بدا حاتى ن: مُكرْسَ ل » حرفيا (یطیز القلب ِء ِحفلة تويج) ؛ 'بغر عوي.! حا ك': داي انك ؛ آپفر مو 


(۰)۳۲,۲,93 حاسن": تذور المیاه بِجَانبِهُم ؛ "پفر ماسا": يَحْدُم ؛ ا 
0 ۳ یاں 02-7 عامة 0 05 5 4000-6 5 
NE‏ ا : سون پعر م: پستحث بمداهنة 3 يقنع بالتمَلق ؛ ایضا 
2 د 5 6 5 ےم 
ريي (سَطحٌ التریب) ؛ أيضنا مُخْتَصَرَة س (ہم سسس آپغر م سون چدت" ؛ حت + الكش بالغکس (,۳۲ 
2 9 7 5 و 'يغرت" | سسے ج ن ۱۳ ۰ 5 موب 
پخا: يشق » یقسم » یفرّق ۰یقصل ‏ یغزل ؛ ینف ,2 ۱ ے | يعرت او ۱۱۱ ه سم پغرت: علاج ء دواء ؛ تقادم » 


مزوژ الزْمَنِ (۲.94 .۴۲). 


0 ے حم | پغرت: حَالَة زللهٌ » حَالَةٌ عَابرةٌ (زصف للخيّاة) (۶94۔۴۲)۔ 


پر ؛ بت 2 ھ81 .£ 61) 2 


.(Bdg. P.246) 


یڈ 28 7 کا یی یں 5 و ج 0۵ > 0 
پخات: 1- شق ء يمو ء یم + 2- فخ ٠‏ مَصيدَةٌ , ۲ ا ے | 'يغرت”: غفز الحُدُود ؛ ایضا ۷۶۷ > ہے ہام سه (۲۰ 
شرك ؛ 3- ون » مشک » مزلاجٌ » أرْضیّة مركيّة خربیّة ؛ ۲94 
ضا ۵192 او تھ ۵1 وس ا شتانه 
يضًا ۳ ۵12 أو نظ 1ه خا' (۶246 .ودم). جح | اا 
کے ۲ mm‏ ہچ> كت 98 ۳ 5 ۰و بوت ی رح 
سے 'يخد': أنظر 'پاخد': یتقِب رَأْسا على عَقب, کے ہے ہے ہے پغر- ور': نيز الفزاتِ ؛ أيضًا کس ے حم الح 
رد 1- كفعل لازم ومتعذي: ڈور ٠‏ ثور خول ؛ ایا یف 
0 ہے 0,۳ و )لال را 7 سےا 2 7 
ہے ال 0 اس گے "پخر 2 ن2 نس ڪا بعع : ل بسیطر علی؟ ؛ يتحكم في؟ (الفزس) .(Fr. P.94)‏ 


".| پس:: انظر پاس": قِدرٌ للمیّاه. 
0 | سی طهر . نشخ ؛ أيضًا 24 اس 
1< (موح .(Fr.‏ 
A‏ آپست": نمّط الطَهّي (۶94 ۶۲)۔ 
4ے | پسو" إِغذاذ (الطْعَام والشزاب) (۳94 )۰ 


يِمَيّل القلب ل ؛ پغر پغر م رع نے کک اهار . 
حرفیّا (تورَاِن ہیں 1 


اک 


سه 
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۲ 


6 ى»" 


سم وج 


.(P.94 
إب.سن‎ ٩ وت[ | ہے (پزح): سن | عضّة ؛ يلمع : لدع‎ 
يسح ر عا کالوا مین للقتآل » حرفیا (قلوبهُم وكُلاهر‎ 
"۳۰۳94 * لنقتال)‎ 
و | بسع نتعتي: تمك (لشغز) + ل لام: یف‎ 
عفر » مدوم يسبب خرن شتديد) ؛ کون معا ۰ مطثوز‎ 
(Fr. P.94) ؛ کم" ب‎ 
٠)۴۲۰۲94۸( ىف ےج کہ پسس" نائج العَمَلِ‎ 
پسش" .مرم: ینم | قنمة + نیب + أن مغ ؛ أحنع:‎ | × 
, قا ہین کا + رک الضَشت؟ ؛ أيضًا که‎ 
اث (مو م.‎ 
۴۲. ( پسش: شع » یع ؛ آپسش ن جرح: من اللَيلِ‎ e FI 
موح).‎ 
.)6:794( مه | پسشت: یوَزع | تَصیْبْ » جر‎ ۱ 


۷۶( | پسشود جع سکع » وسیْط (وو۳:۳). 


ےہ و 
٩‏ دم | پسشت: سجّادةٌ ؛ حَصيْزةٌ (من القصتاب) (۳95 ,:۳). 
لا ص و 


سے ہے م | پسشتی: جُزْءَ : نم (۶99)۔ ۱ 
'يسش كف:: ادا شعَائرية (شُنْتَحدَمُ تحدم في فح القم) » أيضًا 
ااا مه (۰)۲۰۲95 ۰ ۴ 


پسدي* : رجَال ونستاع » ناش گج (الظيُور) ؛ 


ایت !#131 لات یھ ۳ 
ناك سح ۳: یی ت5 ۳ | 1 ات 


- 200 - 


زا روگ e (٠‏ 
رر رم ا سس ہے رم 


کے او مغ لطس خم (۳95 :)۰ 
۵۱٩‏ پسچ: تسه (عنذ) .)٠٢٢(‏ 
ہ۹۷ پننچت'! جوع من تة ؛ أشنا = اه , ١ا‏ ( ۳۰ 
.(P.95‏ 
8[ 9 | پسچت: تانوغ اللية (تامنوع هليوبوليس الذي يُمثل آله 
للخلق اشننه/* ۲ بی 58۰/11۰9۹1۰9 ؛ 


وبقزاءة َارِضنة 'بسجت - نثرو" (95 ۲ :۳) 


ج 2 2 | ہج (سبت - پسچوت؟): الأقْواسُ البنعة (اي أَممْ 


العَالّم) ؛ أيضًا 0 P.95)‏ 2 
9/09 | پسج أو 7 ے۰ © م اپد" يُضئ ‏ يَلمَعْ » ینلع 
.(Fr. P.95)‏ 
75 ا٥‏ | پسچو اور از م انکر فی ؛ آیضنا ر عه 
سے ہی AS‏ لمك مه 
از 
صح 2 | پسچنتیو پسچتی: فلج وال تراد »یخن ده 
ا EW‏ پت 6ك رم 
.(P.95‏ 
نس | شا : يد الجَاحیْن ء يَطيرٌُ (۶251 .848). 
وتان ' یشنم ۰ يرق (رؤوسنا » سَغدنا) ؛ وحم 
نس © : نی (نتنا) ؛ ومع الشخمئص كه 
یکت (عظاما) ؛ بفصل (مقاتلین) ؛ یطخ ب (زأس) (ع2 
.(P.95‏ 


بت | بس ا رت ان تظ تدا 
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۰ 


0 
تا بت 


عر + على ؛ ومع الشخصص 52: ناج مظن ان, 
(Fr. ۲ 95(‏ 0 
بق" أو ۰20 ۳ ۵0: انظر پاق" , 'باقت". 
هگ | پقر: منطقة آژریس فی أبيئوس ۰ 219 ج, 
کک متَاطَعَهٌ پقر (۲۶,۴95). و 
راک ۵ بب“ “بجا: فت ؛ کش ٠‏ شخ ؛ امرخ لجز , 
”ا بای : عَقُوحٌ الب ؛ “يجا حر وري 
20 ؛ تق أو مع الشخصئص لك (6وم وتا" 
6 پجا: منخل (مبلی) ؛ بدايِةٌ الأفق ؛ ُمْ (الوادي) ؛ 
اشن ء ما الشركة" ؛ ایضا 820 07 
.(Fr. ۳9۵‏ 
2 تيجا أو "یہ وعَاء (۲.96 (Fr.‏ 
پ و بو ؛ ضفْدَعٌ الطیْنِ ء عُلِجُومٌ (5.96 م). 
ہہ | تبت" أو لا اد د یت : ینوس بَقَتَمِيْه (الطق) 
ْح مه (الاغا ) (Fr. P96)‏ 
جح بتر" ينطق ٠‏ یاه" آئظر؛ ؛ أيضًا کا 
(Fr. rl, ۰ ek 2 77‏ 
2 5 غء مَانًا؟ 
6ک و ۳ ا 
2٤‏ و ۳ را 
ه | پتج: ينأل » يَطلب ء نے اس 
2 اتح یقتم ١‏ يتفش ؛ آیضنا 1517 


0 


.(Fr. ۲.96( رك‎ 


4م 


گا د | تح بتاح له باح إلة 
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0 
a 


پتح": يَخْلْق (۲96 ,ت). 

"بتح-سكر:: بتاح مُتّحدًا بسُوكار الله القدیم للَوت منید 

جَبَائة فيس (سقازة) (۳255 و۵ج). 

هتخ" أو مع المُخصّص ": يلقي (إلى الازض) ؛ بزل 
(جثلاً من على شخص) ؛ یکون متننذا (في خضنوع) (.,5 
.(P.96‏ 


O م و‎ 
a8 


Do 
<9 


1ے 'پد': رُكْبَة ؛ ونو نن ست حر پوسن: آثاز (التي لم 

تتصب بَعد) (۶۲9۶۴)۔ 

5 پدو": جُنسود المُشاة ؛ آیضتا !ا أو اناگل پو" ؛ 

۷ ۳ 'حرى-يدو"*: قيب الفقاة ء قائد المُشّاة ( .م84 
55ء 

سن پھر:: سلة من البُوص الفضئر أو الحال ‏ فته قنديل ؛ 

أيضًا کچ > > 15ح کر (وددم .80). 

NEN‏ و رس 

.(P.96 

پس او لات تن يلع وو ایض (۳۰ 

.(P.9%6 

"يدست”: كُرَيَةٌ > حَبَةٌُ كَرَوِيَةٌ (من خُبْزٍ أو وزق أو لخم أو 

ذواع) (596 25). 

۹ | پسو: انش پسچر": ظیز. 

7 داح | پدسوت:: کان رَمليَةَ (لتلالُ الرمليَةُ الصَغيْرةُ التي نشکلها 


الرَيَاحُ) (۳.96 .)۴٣.‏ 
"بج" ۳ رسس )؛ بس ہے یہ یمد (خبلا E‏ في 7 


7 


سے 


واه 
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4 


ی" 


1 


التأسيس) ؛ بمند (الذرَاعَيْن - لَجُلٍ على الازض) 1 
يمد (نفسه في مجهود؟) ؛ یج (قَوْسًا) ؛ يصب , .:.. 
(عطز) ؛ پچ اب" يَكُونُ سَعيْدًا ؛ پچ نمتوت:, 7 
الْطوَۃ ؛ پچ حر": 1- غير مُجَمَّد 2- ڏو بصيزة » ری 
النظر (۴.97 .)۴۲١‏ 

O‏ ۱۳ رم 
رود م :1 دكا اج بت :نین نو ] رد الأحادية الصوت 


«(Bdg. P.100) 
اپچتی': قاس (الزامي بالقزس في الحَرْب) ؛ أيضًا مس2‎ 


پچتی" (۳:.۳97). 

پچتد فة من او خرف شین 
اس هسب ہیں یہ قَائْدُ الفرقّة » حرفيًا (مُنظل 
الفرقة) ؛ سے أو سے 'حری پچت: فاد الفرقّة » حرفي 
(رَئيِسُ القرقة) (5.97 .۴۲). 

پچتی: جنب AOE‏ 'يجتبو': أَجَانبُ .(Fr. P.97)‏ 


'يجت”: أجَانِبٌ ٢‏ أيضًا ,س A NE‏ 8 ديت 


1 لامات الثنائية والثلاثية الصوت 


1 
E 


ہ أنظر ایضا ۱۱ 2 ۱ (۴۲.۴.97). 


2 
ıı‏ 0 پچ مفیاسن (للصبَاغ) (۲۰۲.97م)۔ 
۱ ه | پچت:: مقیائن (لعَزْلِ النسيج ؛ وللبَحُورٍ أیضًا) (5.97 ,:۳). 
ای ی ہہ ہو ہیں 
پچی : يبري » پشحد ۰ یجعله حادا (للسکین) .(Fr. P.97)‏ 


1 
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مه | ف٠‏ تاتي في نهاية الكَلِمَة کضمیر للمُفرّد المُذكّر ؛ ابل في 

الإنجليزيّة 116ا ,وط ,نط ,6 (۶.97 .۴) ؛ أيضًا 5 

. ؛ وتاتي المذيلة >" ني‎ (Bdg. P258) “i Î «<4 < 

الاسماء للتعبیر عن ضمير المُتنى المُذكر (5.97 .,م). 

بے ین ۰ برقع » دطم ٠‏ رت + پر 
ریب ١‏ ج ؛ 6۳۹ قای تاو 1- جر ۰ ورن 

(يَحْمِل الژیح)٭ 2- الریخ ارتقعت؟ ؛ أيضًا اق سر 

4- , ا۷ -ء ل <. 

كج سه 'فات”: فانده مَالیّة؟ ؛ قارن فایت": مُکَافَأةَ (۳97 ,۲۳۲). 


اا 


فایت : وَزن؟ (56.2.97). 

'فايت”: مكافأةٌ (297 .,5): 

فایت" أو د" 'فيت”: مَقصُورة مَحمولة (۳97 ,:۲). 
سر او“ تزوید بالطعام (98 ۲ ,۴۶). 

ARL‏ قاوٴ: رَوعَةٌ » عَظَمَةَ » بَھاءٗ | رئ » عَظیع (۶98,)۔ 

۵ -» فاک: اصلع ‏ مَجِرُورٌ (۲7۳99). 

'فاك": رجل أصنمٌ (۶98ء۶)۔ 

سس | 'فن”: يكُون ضنعیفا ؛ مترند (۴۲.۲98). 

'فنفنو": َو يض ۰ مُجازاه؟ (ووم ۲۰). 

فنحو: يَخْلْقَ »یندع ینار »یل (7260 ع20). 


سحصة 
5 لس گنب : مقرّس الستّاقین .(Bdg. P.260)‏ 
EÛ: ı11‏ ففخو ": نقیمّات طعام (۶98ء۶). 
oc‏ جا 
۱۱ © 


فنخو": أا سیون ؛ ایضنا او e‏ ار 
مع 89( مه ٩‏ چ قنخو" (۳99 ۳). 
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حا قا 


219 فنخ إب'؛ شدیذ » حادٌ ۰ اس؟ (۴۰۲98). 
©0 | جا يَبُول » بی یلع ؛ ایس  &°‏ ار چ 
فنجا" (۴.260 .808). 


دصح ها 7 ۰ یت الوا اف عا عه 0 هه سه" 

ال nnn‏ آفنث" أو 18 سب فنت : تعبان ء دوذة مَعَويَةَ ؛#حه سس فنت": 
٠ ٠‏ سمل 2 یھ 
يوس › یدود (۳.98 ۲) + 9ج" فنت": دودةٌ › 
سمه 
a‏ 


فنتو": الذیذان اي تلتهم المتوفي في الامندي 
.(Bdg. P.261)‏ 
ا© | 'فنج: أئف ؛ أيضنا ۱۵۵ أ س 'فنج' أو ۵ سس فند" ( ۴٣‏ 
(P.98‏ ؛ AFR SS‏ کے 'فند پت پر م وتو": إسم 
الأزض التي يُيْحر علیها القارب الستحري ۰ حرفيا (أنف المتماء 
سطع في وتو)* ؛ حيث “2 وتو" هو (الإله الذي 
ياعد في إِبْحَار القَارب المتحرية) وَمَعْتى ابنتة (الأكقان) 
.(Bdg. P.261)‏ 
08 فنچی" أو ©2201 مندى: دو المثقار (شعَارٌ الإلّه تخوت) 
(۶۲۶98). 7 
| فغ او حضاو ج مور ری زخزر :بلاق 6 5۳۳۳ 
'فخ": طلق الان ؛ یِخْسر ؛ يَتَخلّص من ؛ وُذمْر ؛ يتك ؛ 
"فخ م-سخت": یتزك خلفه ؛ يَفشّل (في آداء شی) ؛ برحل ؛ فخ 
ر": پرحل ل (مَكَان) ؛ إنهيّار مَبنَى (۲۶.98). 
۰-۰-۳3 فخت": جِمّة › بَرُوَكَة (2.98 ,۳۲). 
ہے کے آفخع: فِهُمٌ » استیعاب (۰)۴۲۰۳98 
۷ے قسی": یَطیُو › یطبخ (۴۲۶98)ء 
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48 


کا ار 


سه ف 

4ے لح" فق: یْمزّق » ۱ عرقي 10 ۱ 
-ت 4 فقا": نْوْعَ من القطير (76.5.98)* × کے ۰ 2 6 ح دق : یر البذور ؛ 
نت چس فنا | ال وع 10111۰ » سے سمه 7ے دق ثيل (للصنايل) | جصٌة ء جُڑہ » تصیت ؛ 
سے 4 ۸ 


7 فت 4 2 ۴۰۲۵۹). 


"ار سو م فدقو” : مخاریب » الذي جَعْل نفسه أجْزاء (اّذي في 
فش" فارع ء مُبند (۴۰۲99). 


کل مكان في نفس اللَحظّة؟) (۴۲۲,99)۔ 
o‏ 
لے خکتی": : گاهن حَليقٌ الرس (5.99 (Fr.‏ 


"فكث”: ا 7 رن ؛ ایشا اھ سے ا (262 ۴ .هلق). 
سس e‏ تا زر اب 4 2 تجا" (وود بم 
وی ا ا ۱۳۵ 

قتقت يقفز ء بلط » یتب (۴۰۲۵9)۔ 


1 


فتت" أو الها ےہ 'فتت" (تل العمارتة): يَمْحُو » ینس ( ,۽ 
99)۔ 


سس فتت" أو »دح قتت ضمادة كثانية » تسیل (۳99 ء۴۰). 
ذه کہ | فتتو: نك (ووم «۳). 
کے | شی لو مس را کا بت > يقتلع (نبَائًا) , 
GR‏ یستاصل (اشجار) › یتتف (شغرا) » يزيل (۳99 ۳). , 
کے | ا عرق (وو< بج). 
وت اد شس 02-7 گناہ سی 
EE‏ قتت" (262 ۶ ).` نے 
سے قدو" أو 77۳ قدو": زیم (عد 7 ۳ 
ےس رس وم و اک 
۵ ح | قدو": الزابع (9و۶)۔ 
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- 209 - قاموس اللغة الصرية 


العلامة الأحادية الصوت 
ا = 


العلامات الثنائية والثلاثية 
۱ ثيه الصوت 


د 
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٦ 


'م' أو ا م خزث جز: في ٠‏ ۾ ء بزاسطة من »بك ؛ 
أي ؛ أو اه زبٔط: علذما ؛ بینما ء مّع ذلك ء برغم ذلك ؛ 
مغا ب (۲۲,۳,99): 

'م: أذاۂ إضّافة ؛ ایضنا " کل (ووم .5). 

یی پلظر » پلاحظ ؛ أيضًا $ 'مع' ؛ عَادَْ مع الضتماثر 
$a‏ 'معك": في مُعیْتك ؛ معك (١۴۲۲.۱۱)۔‏ 

لم أذَاةٌ استفهام: مَنْ؟ ء مَاذَا؟ ؛ أيضًا سخ بطل بن 
م" نہیں 'ن م': مَنْ؟ » مَاذًا؟ ؛ 'م م': بِمَاذًا؟ ؛ "مى م* 
کیفت؟ ؛ 'ر م: لاي غزض؟ ؛ "حر م": لمَاذًا؟ (۰)۴۲۰۴.100 
سے سی م صيفة ائر منفیة: لا تفعل! ؛ ام ره لا 
تفعل! ؛ مم ردی": لا تذع! (2.100 ۰)۴۲ 

م تفا مر : خذا ۱ م ن.ك": خد لْقَِكَ » وتُكْتَبُ عاذة 
جك P.100)‏ ). 

م الظر امی 3 تعال!. 
'ما': مُوْخْرَةُ (القارب) 
داح م: مره (١۲۶۰۱۱)۔‏ 
مات": أنظر "ماوت: مقبض (الرُمْح). 
مات": أنظر 'إمات": فثنةٌ » جمال. 


سم إلتحتاءتة ؛ 


کے | اا اثظن تنا" انت 
د | ماا": 1- متعدي: زی ؛ يَعْتبِرُ ء يُلاجظ یتفخص (لذاء 


مو تل چنا ی اوا اشر حر ا 
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۲ 


35 


حرس" وَجْهْهُ طهر ؛ حرفیا (نَمّت رویئه) ؛ 2- 56 


إلى (خنت) ؛ ماا: ينظر ! ن: إل یھ ' وم 
ب » يلتفث إلى » يصفي إلى) ؛ ما حر تپ : يزان 
ری کات ۰اه رم 


۱2 مارتی'؛ ان اریت 
67ء 

ماو 1- نی ١‏ ظیوز ؛ أيضا ® ® ؛ 2- بن 
.في التعبير 'رحماو (ن)" في مَجالِ رؤيّة ؛ ۹طض 
ج) ن ماف: في مجال ژویته ؛ 3- فخصل , في 


۱ 


۳ 


وف 


الثبیر حه إر ماو م" يفوم بقخص (كَذا) ؛ ایض 
(Fr. P.100) E FT‏ 
)۱۵ے | ماو حر بزأ؟ (۴۲.۶۰۱۵0). 
71 ماب أفريق 0 .(Fr. P.100)‏ 
جا رھ 'ما-حچ": طب افريقی » مها (۳۰۳۱0۱). 
ای اند ,لت ؛ ایک 0اط اش وو 
9 جم . رفي الجنع $® (۴۱0 ..م) ؛ أيضًا 
ا ۳4 ما" .(Bdg. P.268)‏ 
2 امات": لَبوة » أنتّى الاد (۳:.۳۰۱01). 
<9 جآ | 'ما-حسا" (ما-حزا): لئ یت ایس اجام , 
سا5 ۰ 118ا 2 ريم 


.(P.101 


زعا 


ما 


'مای": جَنَيْنٌ (۲۳:.۳.۱0۱). و 
ا2 'ماع': 1- صقة وفعل: حقیقیٌ » 


5 


صحيحٌ » صادق (للخدیث) 
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و ایشا سے ماع" ٹیل او اکال “بو ماع: خقيفة ؛ 


۷۶5ب خیش:۹ ہو 
ماع"*: جبا حَقیقيٌ ؛ رھڑںیےغ) خسید ماغ*: لاژوزد 
حتیقی + یگ باژ ء صالخ ۰ غابل ؛ امن » 
مخلصل ؛ آن": 4 ؛ 0 شزعي (للمُمتلكات) ؛ بخق يحص 
للملكيّة) + مار > مفرخ "حر اب" لقلب فلان ؛ یکُون على 
ما پزام » يَعْمَل بکفاءة (للميزانٍ). 2- صفه: حقًا » من غير 
لن: "متى ماع": حفا دقیق ! 'إمى إب ن حنوت.ف ماع: 
حًا المُفضتلةُ من رئیمناتة ؛ 'حسی ماع": واحد حقًا مُفضّل ؛ 
بانصنافب: حم ار ست ماع" الذي یشمل بانصنافب ( ۴ 
(P.101‏ للتعبير آونسماع": أنظر تخت خزف 'و". 

اماع-خرو": كفعل: یکون مُويْدَا » مُبَرْر ؛ 'ر": ضد (شخصل 
اخ ؛ (اػك) 'خرو.ف ماعو": فز مبژز (تأتي ملخقة 
انم كلقب لخوزس) ‏ يون ظافز ٠‏ منثصر ؛ كإمئم: تبرئة 
؛ أيضًا | , اک P.101)‏ م). 


23 


۽ ریز الصزۃ » ظفز ۱ ۱ : سو سم ۱ 
ماعت": الحَقَيقَةٌ » الصدق ؛ ایضا طحت ہک »؛ مس ؛ 9 
ماعت": بصدق + عمل مالغ » صنلاخ ؛ أيضًا ء 1 گا 
, عَذَالَةً ؛ كَونَهُ صحیخا ء مُنظع» إدَارَةٌ ؛ وكإلهِة 
۵ پلم 


تنم 


ےک 


۱۱۱ قله 


؛ عد 

وس مات" » وفی القیة ۴۴ ۰ ۲۲۵ 
"ماعتی"* »كما في التعبير 'وسخت نت ماعتی": قاغة 
القضّاء (في الآخرة) +11 : بی الماعت (۳.۱0۱ ۲ ؛ 
--تا :ہر ن ماعت": حَجَز الحقيقة (لَقَبُ آژوریس) 


.(Bdg. P.62) 
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اس خر 


لح ے کے 


7ے 


A 


الس 


گا جح 


7 ۰ 


"ماعو" (حَالَ): على خر قويم ٠‏ في التعبیر عنم _ , 
يَحيّا على تخو فریم ر عنخ ن ماعو" (102.م - "7 
'ماعتيو": رجّال عادلون ؛ المُبَرُرُون (المَؤتثى المبْازکون) ۽ 
أيضًا كه شك (ماامعم). 0 
'ماع': (قعل): يُهدي » یفنم ؛ يفوم بتقديم ؛ ان إن , 
(حَالَ): ملائِمٌ للتقديم ؛ أيضًا اص ^ P.102)‏ ۳ 
'ماعو“: جات ء مول (۱۰۱۱) تمه 4 ری 
صَریيَةُ یله » هبات (۴۲.۲.102). 

نماعء صنذغ + (۱۴مگ) تودی ماع ر 1- یضنع ملذغۂ 
على مان ليختلس المع ؛ 2- یلفت الائتباه إلى ؛ "خاء 
ماعوی ن”: ولف الفتياة شخ إلى ؛ چا ماع ر": يتب 
إلى ؛ 'تب-ماع: بجاتب ء في جي ء في رفقه ؛ 'تب(ى)- 
ماع : مُتَارِیٌ » مُعَادٍ (2:102-,25). 

ماع : مُتَعدّي: يَقُودُ ء زد ء يوج ؛ پزسل ء یشحن ؛ يلقي 
خارجا (الحبلَ من المتفيئة) ؛ یوج الدفة ۰ يقوذ (التفینة) ؛ 
(مع المُخصْص ؟) یمد ۰ يمد (الأطراف) ؛ يُجَدْف (الميّاة - 
ثقال للسپاجنن) ؛ :نتا (رلة) ؛ ایضنا م ٠‏ سعد 
.(Fr. P.102)‏ 

وت سب دنر او بح ؛ ایضنا <7 . 

.(Fr. P.102) هت ۱۰ بث‎ 


بستہ | ماعو رت + تا ہ ہہ 


SONS 


ا ا e‏ 


.(Fr. P.102) 


"ماعو ": ضَزب من الخشب (۲.102 )۰ 
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٦ 


ا ماوت": مقبّض (لژئم) ؛ ( ^ 1 غا ؛ مناق 
(نَبَاتُ الذزه) ؛ فضیب قیاس؟ ؛ أيضًا ألم (۶.۱02 .)۴٣.‏ 


۴٣. ( 9622/۱۱ "ماوت": أشعْةً (من الضزء) ؛ ایضنا‎ NY 


(P.103 

اپ رٹ 'ماوى': صفه وفعل: جَدیدً ؛ يُجْذْْ ؛ يَكُونُ مُجَدَذا ؛ أيضًا 

ھک ے . جم (۴<۱۹). 

کر 'ماوت”: شيء جدیذ ؛ (سض) ام ماوت": حَديئًا ء مور ٭ 
حرفیّا (من جدید)* ؛ چ 'ن ماوت": گصفة: جَدید 

و م11 می ن می مات**: هذا اليوْمُ ثانیا (من جَديد) 

؛ ونَولَةً یمه 1 (۳۰۱03 :۳). 
52 2 | 'ماوت': ازض جَدیذةً (دودم مم). 
مکی 9 | مافد": یقفژ › يب (۳274 یدھ) 

هت و | مافت: اتی مفت" رلمة قِطْة) (103.م ) ؛ 
1ح ؤم ماند": وَشَق ء سور بَرَيٗ ؛ فَهَد* ؛ وفي 
ایت ےھ ہا رت ریہ 
ال[ که ماقدت" (۳274 ع8۵). 
رط اماما تقد توم ار اوت جات "۰227 
۰ء 4 “ى مامان خنتت"": 
صئف من تفس النوع (دورم ‏ )۰ ؛ وفي بدج 
0م طم "ماما" نخلة الوم أو ترثْا؟ ؛ وفي الجنع 
SRF. E i‏ جام P.269)‏ ع24). 
25م | مانو": الجَبَلُ الغزبي (موقع) (۶۰۱03 ٠)۴١‏ 

لا د مار" یَطرد ء یذ » یْجَزد (شَخْصًا) ؛ م": من (۲.۱03 ۰)۴٣‏ 
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7 $ 


۵ ,م | مار“ جل بائ ۰ دید الئش ؛ أيضنا ٩۳‏ $ 


ہے ا ماث": يُصَتَرْحٌ : بعلن ؛ أيضًا وض , 6ك .(Fr P.104)‏ 
اف 11:14 اجام , پ~ کڑے ہے 


ریخ 1 ۱ ۷ط | ماث: يُصذق ؛ یهت (104.< 56). 
کا (Fr, ıo)‏ ۸| | می (فعل ائر) تقال! ؛ أيضًا اب , ۶۸ (مما< ). 
اھ 'ماير": بوس (۴.۱03 ۰)۴۲ Kt‏ 'می(و): مياه .)٢۶.۱0۹(‏ 
25 | مارو مان المُشَاهدَة .)۴۲١۲,۱03(‏ سا موی" ار اا ست مویت: الظر مو" ؛ مویت". 
5 ا | ماح:: كليل (من الزهور » ...الخ)* ؛ أيضًا ۲ | | 'ميو": باڑاء نسل (رجْب) (۲۱۷:). ۱ 
.(Fr. P.103)‏ ۳ 1 7 خرف +15 بش اپ ایضنا أ ام مى": تا لز 
SIN‏ اماح": عشب مَرْعَى (۳۲,۲.۱03)» + 7 'مى خت٭٭: المثیل (۴۰۳.۱04). 


2 
جر 
5 


بصعم ممع 


ماع ره ؛ أيضنا في الجنع 96 (۲۱03). 1 0 مى:: ایضنا ء رفظا لذلك ١‏ خرفنا (المل) ؛ أيضنا 111 (۲۰ 
'ماغ": 0 يقد ؛ ایضنا ۷ھ .(P.104 .(Fr. P.103)‏ 
'ماغن': طینْ ۰ غرین » مَغْرْهُ ۷ (طيْنُ اختر یُمَْیْغ 7 1۳ 'مى": الشتار » المُكافئ (لشخص) (۲.۱04 :۰6۳ 


.).۲.۱0( میت: شنخة (من مُستئد)‎ | > ۰ .(Bdg. P.275) 
.(Fr. P.104) لے 'مامنت'؛ رَُكْبَهُ (نْسَان) ؛ غرفوب (حَيّوان) ؛ أيضًا ٥٥ا وم از 101 میتی": شنار ل . مُمَاتلُ ل ؛ أيضًا د41 , !اا‎ 
.)۴۲۰ 5.104( میتی: مُنازاۃ ء تَعَادْلٌ‎ | 4 0 „(Fr P.103) 


در ماس ": رم ؛ ایا ك .(Fr. P.103)‏ 
]1 | مات لے مرقاة رایت الا عنجکار 
عر سو (۰)۳۲,۲۰۱۵3 
ك | ماتت': تباث لیزژ؟: (من قسیلة اباننجایات)۰ رم 
3 وفي بدج: المُصنٹر (7:268 .ع80). 
,دلا جاور 'ماثریت': النذابات ۰ المعندات ؛ ایضنا مع الكخصٌص 
۱ئ „(r P.103)‏ 
Ez‏ 'ماث": جزانیت ؛ صنران ؛ ایضا 9 Ee‏ 
(Fr. P.103)‏ 


4 | میتو شه » شّكُلٌ » صُورَةٌ (۳.۱04 ,۳). 
میتت": العثيلُ ء الممائل ؛ "ميتت اری": المُمَائل من ذلك ؛ 
موف ایضنا » بطريقة مُمَائلّة ؛ أيضًا ار میتت" ۰ ام 
میتت إرى" ۰ ار میتت إرى' (۴.104 ۰)۴۲ 

80015 "میت": شراب (۳.۱04 ,۳۲) 

أ2 | 'ميعت”: تول »مشخ (۰۶۱04). 
$b‏ میو": قل ایضنا $ ؛ 1118 میت" بد ( ۲۰ 

04ء 

۹11 انظر "معوح": مجذافت. 
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۲ 


7 $ 


کیک[ | معضك: میق » عمل ۰ تع مُضن , زر 
(Bdg. P.285)‏ 
P287) 9-3‏ عم 
2 | مصح" يَذْهَبْ ٤‏ يَمشي (۴287 84). 
۵ | | مصتیح": عد » (خفال (2287 ع00). 
7ے لا | مش" متيّفَ : حِنْجَرَ » موس ؟ (۲287 ج80). 
۷ ٣۱ھ‏ << 12 رہ 
| | ميمى: بثو نو مطب ؛ ایتا + ۰ ہاج 
(Fr. P.104)‏ 
ا | مین ھئ م مین هزم + 1-1 تھی ن می 
مات"*: هذا ارم گنی (من جَدیدٍ) ؛ ودولة قديمة 1-4 
„(Fz P.104)‏ 
ےےل | مینت" تزع من الأراضي (۳۵۵ -5). 
1۱ مینت": الأجْرَهُ اليَوميّهٌ (5.104 .5). 
۔۔۔ 'مینب' بَلطَةٌ ؛ أيضًا للك د ۰ لاس (۳۴.۱05). 
1 معحعت" لو نات ٩‏ ۱ لطر معحعت": مر 


| ميست: کی فد سے ات ا زم 
-(P.105‏ ۱ 
¥4 "میسوت" (ميزوت): تاج مصتر العا ؛ یا ١ہ(‏ ( رم 
۳95 


م-ع: حرف جز: في ند شا" ۲ في خو »قي رتانة ؛ 


١‏ آری قراءتھا الصحيحة "میست* 
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. ٦ 


معا مغ ؛ مِنْ ؛ "مع نثت* يَرَى أن .)۴۰۴۱٢۶(‏ 

"معت": نزع من القؤارب (۴.۱05 ۳). 

تمعوح": مِجْدَافَ ؛ یت اتک اه : (دمدم مم). 
'معبا(يو)": الثلاثون (مَجِلْسُ فُضا) (۰)۳:۰۳.۱05 

معبایت": منزل الثلاثين و یت کل < rr.)‏ 
5)- 

معبا": حَرْبُون ؛ أيضًا 1 ۰ .(Fr. P.105)‏ 

مضخت": قلادَۃً » دَلأية .)۴١١۴.۱05(‏ 

'معنجت”: : مرک التغار (اله الشضب) ؛ ایضنا کھا م 
چاچ › ناک جا کک ا ) Fr.‏ 
5 )- 

"معر 2۳ ن خو + ناجم ؛ أيضًا = 
1ه ؛ مُزدهر ؛ تَجَاحٌ (5.105 ع5). 

"معهر ارت": أوعيَةٌ للخلیب (5.284 ع24). 

و أمعهری* طفل رَضيعٌ (5.284 ع24) 

"معهر: يرع ء یفص ؛ أيضًا a ١‏ ) ع84 
.(P.284‏ 
ہے وی هر الأجرف یا تل 
کت .(Fr. P.105) Fan ٠٠ fa‏ 


.)242. ۴.286( "معخر": سغرٌ » مَهْرٌ ؛ أجُور‎ San; 
مل | مث يَنْتَّهِجُ  يفرح ۽ ار مل معك" (5.289 ع89).‎ 
.)۳ ۳109 معا" شجَاغ‎ | 3 21 
› ةك آمعئن": طريق , 8 22 معنن: رَجُل الطريق‎ 


-221- 


؟ 


<< 


۸ ۹ 


رت 


مُرْشْدُ » ريس فَبِيْلّة » شبِخْ (۴29۱ 8۰ أنظر 0 
'معتنو": نات (۳,29۱ .ه/8): 

'مو': مَاء ؛ مطز r Te‏ 
حرفيًا (علی مَيته) * ؛ للاله كاعد للمَلِكِ المُحَابٍ ؛ ٠‏ 

ن مو" أا انکل بدقة ؛ ایض CHE‏ 


مویت؛ بو ٠.‏ ایسنا ا ؛ مویت ره 1319 


حرفيًا (ماء القم) * (۲۲,۲,۱05), 

موی "اکن منیا ؛ ایضنا اا مس .(Fr. P.105)‏ 

'موو": طائفة من زاقصي ال موو" (الزاقصين في نزاے 
الدَفْن) * ؛ ایضا 5# 2۵ ۳.۱0 ). 

موت" ام + ایضا ۶ لاہ a‏ 8ے زم 


6ء 
'موت": الإلَيَهُ "موت" (ََئِيسَةُ الالهّة في الکزنك)* ( 
6ء 


'موت': رزنْ ؛ َل (۴۲۰۳۰۱06). 

نف": موقع عسكري » حَاميَةٌ ؛ حارس (القصرٍ) ؛ خامي 
(لفراء) ؛ أيضا 115 ب .(Fr. P.106)‏ 
'مفكات": رصن نے ؛ أيضًا 


© بح + قفه 
ا به لوج تلات ؛ ومو 0 Fr.)‏ 


6 ؛ وأیضا Da:‏ 'مفج' أو 5ه ''مفجت': فَيْرُوز 
۰ مَلْكَيْتَ «(Bdg. P.296)‏ ےا قم 

'م-م': حرف جَز: !فو رس یا بیط 
B7‏ ؛ كحَال: في ذلك المَكَانٍ سم Fr.)‏ 


-222- 


۹ 
xh: 
EN 


سد لس 


AR 


1 


1 


اس 


MMM 


سے پس 


اا مہ 


$ 


.(P.106 

'مم'": بقل (مَاشيّة) (۳.106 ۴۲). 

'مم' أو اليه 'ممى": الظر 'میمی': بُذؤر ذزة. 

'ممى": زرافة فد ؛ أيضنا ؟ 1۵0 (106.م 56). 

ممشرر": لان ممناغ ) ایضنا ۳۲ 23 26 مشرر 
P.296)‏ .رد)۰ 

امن" في التعبير کت "منك ": خذ للفبك .. (۳۳۰۱06). 
'من": يَبْقى ء یل » یٔمکٹ ؛ یسم ؛ کون ذائما ٠‏ یکُرن 
زاسخا أو شنتقزا ؛ أيضًا أو مسب أو السب من" ( .و80 
6ء 

من": بيد ۰ خر (2.300 :8048). 

"من" أَزغ: بکُون ٹایٹا » مب (لعلثِ » للتّاج » للوزنة . 
للقلب ء للقدم) ؛ ولأشيّاءٍ أخْرّی سواء مَادیّة أو معنويّة (کالقتم 
بامنم القلك) ؛ "من واح": بُ ويّحيًا عُمرًا مدیذا (للملك) ؛ 
پرسخ ویْثبٔت (للاغمال) ؛ "من رود": تَدُومُ وتزدهز (للملكة) ؛ 
يَصْمْدُ (لمباني) ؛ یت » لصق بسرعة ؛ 'م': في ؛ يكُون 
مُرفقًا ؛ "م": ل ؛ یَظلَ » یبقی ؛ م في ؛ يَقطنْ › يْقِيمُ ؛ م" 
في ؛ منؤط ؛ م ب (ملكيّة) + متعذي: يُؤسّس › یلیم ؛ 
یَضغط (بالأصّابع) (۳.۱06 ۶۴). 

من في التعبیر ار -منسم": بقدر تا ؛ ر-من": فضلاً عَنْ 
+ 'م من": باعل الثابت ل (۴.106 ۴۳۰). 

'من': كَذَا و كَذّا ء فلان ؛ شَخصل ما + وقي الثائیتِ گا“ س 
منت" فلائة ؛ وللاشیلء هن اری": عینه من (۴.107 ,۰)۳۳ 
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۲ ° 


هت سم 
صحفت Maan‏ 


3-5 


منت": 1- المثیل ؛ أيضًا مع الشخصّص ‏ ؛ آد ن.ی 
می" لقد ایت ذلك بلفسي ؛ آن وچ۔تو کا متت ر 
المَحْظُورٍ لن تَفغلَ مث هذا الامرٍ ؛ 'م تای منت 
- 1 
(الوِغَاء) (2:107 ۰)۴ 

من" أو ۵ س من": أنظر "منی: برطمانْ. 

منت" في الخبیر بد ": یم (۴.107 .۴۲). 

من ": مه او نقدمة وميه .(Bdg. P.297)‏ 

'من": يكُونٌ مریضنا » يْعَاني ؛ يون مريضًا ب ۽ يُعَاني من ؛ 
انی في (ِجُرْءِ من الجَمدِ) ؛ يون مُضطربًا على ( ہم 
.(P.107‏ 

"من": رَجْل مَرِيضٌ (۴۲۰۴.107). 

منت" تشن الع مت ش0۷ ١‏ ماهر سو 
شعاناة. ام ہے 4 بل سفیا: منت**: 
بُؤْسَ » تکَبَةُ (۳۳۳.۱07). 

'منو”: انم لیا ہہ .(Fr. P.107)‏ 

آمنت": إيتلاعٌ » بل (۴.107 .۴۲). 

هنت" نظ (زجل) :2ت هنت": وزك (ثتؤر) ( ۴٣.‏ 
7۲ء 

"منت" بق :|189 'منوت": قطیع مَاشیْة (۲.299 :ع80). 
امتی:: بزطتان ؛ ایضا اتا "من" ؛ مفیامس للستعة ؛ أيضًا 
E SSS‏ 


7 بهو 


۳ 


لح کو ےت 


سم | امنى': مثعذي: يري ۰ نزیط (المتقيقة) » ايسا مع 
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کا 


الشخصّص 1 یروخ »یش ؛ 'م”: ب ؛ يلتحق » يتُصل 
AY‏ ؛ يهب جا ا وق 
م): با ينق (الغريق) ؛ يُخيي (المیٔت) ؛ لأزمّ: مع المخصّص 
+*: يموت (۲۲۶.۱۱7)ء 
حتا لاش | میت" وڈ پریناء ؛ أيضنا 27۰1ء ۲۰*۵۳ ؛ وئ اج 
.(Fr. P.107)‏ 
اس | 'منيت”: < میا موث ۲ أيضناءمع الت ہے ۰ 1٠‏ 
.(Fr. P.108)‏ 
سد منیوت": مَرقأ » مينَاءً (2.108 .۴۲). 
اس منیت": قِلادَةٌ ؛ ایضنا © سب ۰ 9 .)۴۰۲۱٥٣۶(‏ 
کاس منی": فخذان (۶.۱۱۹)۔ 
]| مني انط مت 
کاس منی": سر » عمال بلا أَجْرٍ (56..108): 
| - منیت": جَنْر » اصل (المَرض) (۳۰۳.108). 
8( (2 | منیو": زاعي 7ب لس ہی 
ما .(Fr. P.108)‏ 
ولك آمنی: »یل كا » يتصرف کاخ ( (Fr. P.108)‏ 
اد 'منع": ري » ترضع ؛ أيضًا = 3 (۰)۲۲۲.۱۵08 
عا سس | منم": مُمَرضنة ؛ ایض مع .الشخصلض لا آو مُخْتصّزة < » 
ومع الرّجّال يَأتي المُخَصّص # (۳.۱08 56). 
ماس 'منع": مُمَرَضٌ (مُدزین كشتوضبن)". ؛ أيضا ا ) Fr.‏ 
98ء : 
وا | منعت: بقرة حَلُوبَ ؛ آیضنا 79 (۴۲:۶.۱۱8). 


mm نه‎ 
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روہ متو مین" لاله ہائوبولیس آخموم" وکوبتس ول 
ودعي في ون ۸۷( مين ) * ؛ ضا س , جايح 
سم ہے 

22 | متو سرامن الأعْجار.؛ فص © (۴۱08 ءع), 

متو 7 حيط (۴۶۱09)۔ 

سح توت حَتَاَةٗ و لیس 2-5 0 کے (۶.۱08). 

2-01 سی تی 

ممه | منوت گر » دي اعكية ؛ یسا ٣‏ هت 
08)۔ 
14 | منوی“ وه من الاگر قب لمك) (5.<.108). 
00 | متو نتجو ءازع نیعت تا اس9ا 4 سے 
رہم (22-108)ء 

۱ سب | امتو- انظر متتو حِصنَ. 

05-0 متقات .تود متويون 4 کت مكية ؛ شاه ء جود (بصفه 
عا ؛ ریسا مسن 22۱ , 21018 , 
اکا ہ س ١‏ ےک رس نت ها اک 
متي جي (30< وع وتا گی“ سے منفيت 
ار 22-0 نمعتی* کی لل بر نمدم ودع . 

کے | متفرت": رياط (تتراع أو لققط) ی 2<1 
لا“ (وورج ہمز 

سس | تعن يتحر بسعة ۰ نیز شضص) ؛ يتحك ننو 
[لجیش خر ورس ۳ 20.0 
9 ع). 


۹۹ 


"منمنت": قَطيعَ من المَاشیْة (۳,۱09 ,:۰)۲ 

'مننو*: حص ٤‏ أيضًا رک سے 2 عجان »(Fr. P.109)‏ 

"من -نفر": مَمفیس (۶۲۲.۱۱9). 

منهج": لرحَةٌ آلوان الكاتب (حَقَيِبَهُ الصنیّاغ المَسْحُوقّة)* ؛ 
م ص 

أيضًا کرس (۲۰۳.۱09). 


قت | منج: شع أيضنا اک ۳۱۵ :۰۴ 
يہ منح": : بات البزدي ؛ أيضًا و یئ (Fr. P.109) n‏ 


'منحیت': هِبَّهُ المَلِك » ء عطیةُ العلِك (2.304 ع84). 

٠‏ ولا ,شا ؛ أيضًا اا منح" (۴.303 ه84). 

': رَعْوَة؟ ء زَیَد؟ (علی الشفاة) (Fr. P.109)‏ 

“منحو": اش اليخة » ایغ ء الجر ء الجَلادُ هت 
الاخذام) (۳.303 عج84)۔ 
'منخ* یلصم (الخزز) (567.109)- 

منخ": ازمیل | ينْحَتٌ .)۴١۰۴.۱09(‏ 

'منخ”: : مقر ء قادز (للملك) ؛ موئوق ٠‏ موضغ تِةٌ 
(للمُوظفين) + ؛ فعال ‏ مور (للأوامر ء للنصانح » ء للعشوزات » 
.. إلّح) ؛ "متخ ن" : سیر على ما يرام مع (الأمُور ٠‏ الشئون) 
؛ حسنْ التّية » ء محل ون" تجاه ؛ أيضًا 'منخ لب" ؛ متخ 
حر اب" : یل القلبَ ۰ طریت ؛ مرت ٠‏ فَحْمَ (للمباني » 
الصَنعَة) ؛ سیتی منخ: : مترَاسٌ قَويَ ؛ اش منخو غر دقرو : 
بیع تنتقةً اجار فاكهة ؛ مُکلّت ۰ نفيسٌ (لفواد) ؛ سي 
فی هس :8خ شتال نات لا ے ؛ پشکلي 
جد ؛ زاسخ (للآثار) ؛ ار منح: : بن ؛ ایض گس أو 


2۵0 


۲ 


١5‏ ه 


مق حه 109 FLD‏ 
| عتكو” سک ء عََتَة » یل حص م) , 
ہے ےہ سس کے 
هه متت 2 َيه » رِضّی فب) 7 9647 گم , 
امتت یسکع کا 09 < +45 1 
9 متع> یکین سیا9 + 2۶ سیب ۶۱۵9 ۳ 
lieta =‏ 
۹۳ سے جع مق ھس ٤‏ سلجن ء لا لاد زر 
0 لا سرود عه 
ہس رک کی .کل واد< ‏ 
1ك | مسد دی جاه رصوت) دده به 


دع م 7 حر ag‏ 2 


دا مك سن لے تد دوم : 
كك ہ٦‏ ج ۱۱0 © 
1ه سی ار ق 
7 | معہ ومع تہ شق .یت رہ = 
5 ۳۵ ۶ 
کے | معرعہ نین قير چرقیه هه ر ج۔ 
سد ہے :ا الا یه ما 
Sih:‏ “محتقت وعاءَ فخاری 1109 ع مج وت 


2-4 حادس مسي ...ات 


|اؤ5-. ی- وہہ 
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7 15 


- | متتو بدو ؛ ۷( متر ست بتو نیا ؛ 
اظ يركو (و) م هت فر ؛ یسا 
| اک ۶۱:9 (Fe‏ 


٩Q‏ | متد- هتي ء لود جن فتاه ؛ لت 22۶8 معرٴ 
| ”د م عمج قظر عتچ- 
©٩‏ | منج غي پوشتي لنٹکر) ؛ اسنا ل نحت © 
P-116) |‏ ۶ 
ên‏ عتچعہ خد ودا فنا ہے ٭0ہ ( ۶۰ 
-(P-110‏ 


۰ | تور یع رمده عم 
Cina‏ متچم- سل ؛ أيِضَا ٩‏ ۶۸10 
عد[ | مر مق موی ء علیل ؛ خف مرت مز لیڈ ؛ 
مولح ؛ تر" أو انز + “مر بن" :ر 
مر حر با ن” يون شستاءا من : "کت مو“ كارف » تیه 
» حَالَ على تخو مُوجع ؛ (تخصص 8) بسمء تم ء 6ء ( .ء۴ 
0 )۔ 
چا | مر وجل عریض (۴:۱۱)۔. 
111 یں مرت" آلامّ (۳.۱۱1 )- 
2۸ مر خی :لیا 2 ۰ ۵ (۶۰۱۱۱ ۲ 
| مر 95 بر صتاعَة ؛ ليسا ٠ ٠‏ » وقي لجع 
س ا ہم + تاجح ات مر يارو : بح 
في ال شخت يكروء + لیت عاد = مر يارو" ؛ 
ھ٢‏ مر إن خا بْحَيَْةَ قي لتوات ( ع84 
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وار 


2 


08ء 

مرخ أو غالا المراق ترا لاله 

«(Fr P.111) ا‎ 

مرو 1- نساجون » في التعبير ۳5 ٹس مرو "۰ 
۲ مرف النساجین ؛ ایض ۱ 7 + سر حری مرو *» 


رئيس النماجین » كَبِيرُ النساچین ؛ 2- حدم ۰ مَزْءوسُون , 


اح ۲21۵ هد "مدت نت حاو مرو*» 


راط ؛ اصناژ » مُوالُون ا 


«(Fe PAN) v> Hl 


مرت ٠‏ 1- ننناجون. "2- خدمٌ » مَرعوسون ؛ أيضًا 


(Fr PIL) ۰٭د‎ of? 


ا 
2 | 'مرتی': الآبيّة والإنهات لدئیتن (۶310 80). 
و سح مم 


مرو": یزان (۲111ء6)۔ أنْظر مری: ثور . 


مر" مُرَاقبَ ء شرف » مدير (5.311 808) ؛ رو 
مرو ماو۳: مُراقبُوا الملكيّة القتستة ؛ 11۳8 مر 


منمن: مُثْرِفُ المَاسيّة (۳212 :ع84). 

"مر": یوت » اميت المزت: لتا آت 129" مر 
P.314)‏ ع24). 

مرواٴ: ضعیف ۰ بَائْسَ (۳215 ع۵۵). 

0 54 6 ۶ ع 7و ۳ »وه 9 << 
هری: یجب ؛ یرید ء یتمثی ء یرشب ؛ أيضا ے٣‏ ( ,م 
.(P.111‏ 
مروت ": حب رَغبهٌ ۰ اراد ؛ أن مروت" 4 5 مروت": لكي 
“r «> 8‏ 0 7 جع © 

حرفیا (حبّا في)* 0 أيضًا 2 ۳ ۷ 0 کے .(Fr. P.111)‏ 
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) ! ایس 


$ 


(Fr. P.111) 'مر": جم‎ 


': المَخبوب تمَامًا ؛ ۳ %٩‏ کے ١‏ .$ 0 


اپب ! وفی التائیٹ ےہ ے > P.111)‏ ۳۳ 

'مر": ید ؛ یمد ؛ أيضًا مغ الئخصص ‏ (۰۲۰۱۱۱). 
'مزو": شریخۂ: (من الثتاش) ؛ ایضا ۳۲۳ (۱۱۱ئء۴). 
مرت": إل المُوسيقى ؛ أيضًا 9ھ کے .)۴٢۶۱۱۱(‏ 


ت": نع من المَراكب (۳.۱۱۱ .۴۲). 
': شارع ؛ قارن 'مررت": شارغ (۲,۳.۱۱۱). 


": يَجْنحُّ (للقارب أو السفينة) (۳:۳.۱12). 
': تور مُفاتل ؛ ؛ أيضًا ۵ے » 9ح (۳۰۴۰۱۱2). 


مرت 
مرت 
"مری": فْطْبٌ سَبْرٍ الاغماق؟ (۴۰۲.۱۱۵). 
مری 
مری 


"مر-ور": تور منفیس (عجل هليُوبوليس المُقتس)* ؛ أيضًا 
و چس لاه P.112)‏ م). 

مریت": ضلة + شاطئ:! ثناطيئ ملي؟ ا زصیف الميلاء ؛ 
زتفاغ (العثّثِ) ؛ "سنب مریت": الشاطئ خَالٍ (55.5.112). 
کے | مریو": الثارب الئقدّس لأتْريب (۲.۱00۱ .ع84). 


مروریت": طایرُ اللقلّق الأمنؤد (۲۲۶.۱12). 

مررت": شارغ ؛ شارع غریض (ملئ بالتّمائيل) ؛ أيضًا 
او يو 

.(Fr. P.112) ل مه‎ 


سے "مرریت": قِطع؟ (من البَخُور) (Fr. P.112)‏ 


"مريت ': تمَاسيح ؛ أيضًا اا وو ہے > .(Fr.P.112)‏ 
"مرین": مُحَارِبَ سوري 0 أيضًا LENE‏ ۱ سط 0 
وجلا مه لاک يمس. 
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۲۰ 


سے مرو نع من الاخشاب (خشّب حمر من موریا)٭ ؛ ایس 
N~ , ٢‏ ۲۴۰۱۱۵). 

مكاج | مرو سنخواء ؛ مرو شتف': الشاطی) خالي „(Fr P.112)‏ 

لے تک مرو مرافی؟ ‏ موائی؟ (۴.۱۱2 ۳۶۰). 

.(Fr. P.112) ایض الا‎ r PEO > 125 


سے 
-11ءلحھ 


مرح“ ساد » اضمحلال (للمباني) (5,.2.112). 
مرکبت": عَجَلةَ رب ؛ أيضًا [٥‏ نه .(Fr. P.112)‏ 


کب كَثير فيان (ثو فعلٍ عيب أو ثاقص) ؛ أيضًا 
31 روا RE‏ رہ وج 
72)۔ 
مهت كؤنة یز تین » فا ؛ (2) میت-ب 
ِهْمَالَ ء خرقيًا (عَمَل قب ضعیف) (۴۰۲.۱۱۶). 
ہے ہن ال سير وت وی 
ام مهیت": بر ؛ أيضًا 991199 (۳۴.۱۱۵). 
ار ون مهوت ": و < عَاِلَةٌ (Fr P.113)‏ 
E ۱۱‏ آمهوت": في التعبير دنس مهوت : مَخزومن بالگلام ( .۴ 
3+ 
اهاط مهن : صندوق (۲2۳.۱۱3). 
متا مهر: ابزیق لن ؛ أيضنا 4ح کڈ . 217 (113.م مع). 
۱ مج فراع ؛ أيضنا ۰ مف أطفال صفز؛ ( .2 
3)۔ ۲ 


عب لآ 


هوت 


زرا 


مج" راخ (بقادن للطول يساوي 523 مقيبتزا » تیاس 


-232- 


کر 


للسناخة يُمناوي 27.3 مزا مُریْغا)* ؛ أيضنا نے ۰ هد » 
ہہ (۶۲۲۱۱۸). 

امجستا": ذزاغ أراضي (يمتاوي جُرْءْ من المائة من الأزورا) ؛ 
أيضًا ھ۔ (۰)۴6۳۰۱۱3 

"مح" مشعذي: يَمْلاً ؛ يون مغلوغا ب ؛ بقع كامِلاً ؛ یل » 
واه ؛ "مح نفر": یقدم حمتابّا جِيدًا ؛ "مح ردوی": یسرع » 
يُعجّل ؛ لازم: یکون مَمَلوءًا ؛ ام" أو 'غر": ب ؛ يون کاملا ء 
مُكتْملٌ ؛ مح م لیم الكلي ل ؛ امح ر" + التصندر: يندأ 
ء یشزغ (في عمل شّيء) ؛ 'مح خفت": یتصرف طبقا ل ( ۴٣.‏ 


ر1 


j 


«(P.113 
.)۴۲۰۴۰۱۱3( ا العَيْنْ الگاملة (لخوزس)‎ Ei 
۴٣. ( لے | 'مح-إب": موثوق به ء واثِق ؛ "مح إب م: يثق في‎ 
3 
» مج« وك » يَقبضٌ على ؛ يَخْتطف ؛ يتج ؛ يقم‎ 
5:.( ذرا (تعلیتات) ؛ یاسز ؛ لہ "إن م مح" يَختطفُ آسیا‎ 
۳113 


'مح”: رضم (۴۰۱13 ۰)۴٣‏ 
تج 5-5 خنا ؛ أیضنا 5اه آمحتی" (2.319 .ع4ظ)۰ 


e‏ محی* کفعل: یکون مهتم ؛ احر": ب ؛ یتفر ء يتآمّل ؛ 
"حر": في © اه ) کاسم: (هتمام » عثَايه (۴.۱13 ٠)۴۲.‏ 
0 | مح: المنیا الخديثة ؛ أيضًا 36-2 0یا[ 


«(Bdg. P.1001) 
ہے‎ < DING TA hl cy سه‎ 0 
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< 1 


جده |[ 


ھ 7 


أن رسع م)ء 

محت": اناء ؛ أيضًا 8ه .(Fr. P.113)‏ 

محت": مروحَة؟ (۲۸۱۵ ۲۰ ؛ أيضًا > , 
مِرْوَحَةٌ (۶849 ع80): 

'محی* 1 ینز » یکن غارقا ؛ (5[1 <) بدن ے۔ 
قبه غارق (ضعيف الفعي) ؛ قیضل (لقيد) ؛ (12- ہق 
در یت ہے 1 ۵07 ری بے 
سُتعذي: رد بجاو 3یا) ۶ ایض 322 .9 ہے 
۵۹ء 

محت": میاه فیضان (5۲۶:۱۱4)ء 

آمحت": مُمنتتقعات التلّا (مكَانٌ) (۳۲۳.۱۱4). 

محتی: (صفة) تال ؛ (إم) امال ؛ (ج ) 'محت م" 
شَمَالاً إلى ؛ ومُؤخزًا محت ر (۳۲.۳.۱۱4). 

آمحتت": الشمال (67.114). 

'محتيو": الشَمَاليُون » اهل اسان ؛ أيضًا ۵۳.2( 
.(P.114‏ 

محیت": ريح شعاليَّةً ؛ عَاصقهٌ من التعَالِ ؛ أيضًا 37> 
p.114) PES‏ . 


001+ 'محيت:: بات البردي ؛ حُزْمة بزدي ؛ أيضًا 8ل شی 


الجنع = ٥إ‏ (مررجب. 


<f $F‏ آمحو": مصر السفلی ؛ کصقه: أهل مصر المتفلی » بحاروه 


؛ایضا ۰ کی پا ود 04- .(Fr. P.114)‏ 


¥ محو.س": تاج مصنر الطفلی ؛ أيضنا ی , لاڈ , 
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. 


۳۳۱۱ 8 


یس طب تلظ | می ناث الكان ‏ این 88 : 1285 


2131۴ سم 

۷۲ > | محو": خط كثانيّ (۴۰۲۴۱۱4۸). 
ج70 "محیت": مناك ؛ أيضًا 12۱۱۱ ۰ 1۱۱ (۰۱۱۱۹). 
لا »> "محو": صيّاد (أْسْمَاك)٭ (۳۰۱۱4 ۶۲)۔ 

.) ۳۱۱4 "محا": خلف الزاس ؛ أيضًا © ® لظ‎ NEE 

<< م چ | 'محونو": قل » مَجْرْرَةٌ (۴۰۲۱۱4). 

لس | "محن": 1- الملفوفة | يف (قال للأفاعي) ؛ أيضا 15 
۰ 2- منم روح اتی ؛ الملقوقة (اشارً للكون) ؛ 
3- مع المخصص ۷ : لَوْحَهُ آلقاب (۰۶.۱۱4). 
محنیت": المَلقُوقةُ (بمغتى الکُوبڑا التي وضع على زاس اله 
امس وعلّی رأس الَلك)؟ (۴۰۲۰۱۱5۶). 
هرت با ار "محنگ": زفیق؟ ء شٌریگ؟ (۳۰۳.۱15). 
گ ہا | مخ ینغ (شخصنا) ؛ ایضا 6 20 (۳:۳۱۱5). 

4 لظ | مخا" یط (داده .). 

8ظ مخات": ميزان ؛ ۲ری-مخات": حارس المیران ؛ أيضًا 
“Reif‏ سحلاحڑظھ , ]دس 
.(Fr. P.115) 0 0 2-4 0 (2‏ 
11 1رظ | مخ متعتي: مال » یکافی ؛ يسوي ء یضبط ؛ يُوازِنُ ؛ 
لازم: یکُون مُمَاثلاً » وتأتي مع تن" ء مثال مخا لب ن: 
مان في النّصَرّف ل ؛ أيضًا 8 وريم .(Fr.‏ 
ص اذ | مخاو": مرا » مِظلَةً (5:115 56). 


اس 
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» € 


کے 


پک (15 ۰۱ ۳۲۰)* 

'مخنت” وَج ء ميا (2.115 .)۴۲١‏ 
مخر”:.أنظن؛'مغز”: ازض مُلْحْفَضََةء 

کرو انظر مغرو": مُعَامَلات. 

'مخسف”: وت خشبي (لشامین الشبک) (۴۰۲۱۱۶). 
'مختبت”: زیئة (من:الذهَب) (۳۳۳.۱۱5). 

آمختمت: مُغلَقَ » وغاءٌ مَخْتَومٌ (۳۲۰۳۰۱15). 

مغا: یمیل لب شخص) «(Fr. P.115)‏ 

'مغا": قارب (۴۲:۴.115). 

مقنت": ميه » قارب لِعبُور التهْر ؛ أيضًا معدل , 
عدجا e.115)‏ 

مغنتى: معذاوي ۰ قاب المعديّة ؛ أيضًا ۳21 , 
رر رو . سو ہیدہ 


5ء 


E 


سس مقر": أَرْضٌ منخفضة ؛ أيضًا = ل .(Fr. P.115)‏ 
ےڈ مغر ": مُستودع ء مَخْزن للحبُوب (7.115ء۶)۔ 
مک | مغرو مان ملخفضل : في لیر زدی تب (م) مغرو 
a‏ يعلق راس شخص (۳۱۱ ۴۲). 
۱-5 مغرو: مُعَامَلات ۰ مَشزوغ » يَجَارةٌ ؛ قوانين مَحليّةٌ ء ترتییات 
لمینی) ؛ حم 'إر مغرو" يَحْكم (لزضنا) ؛ يفوم بإذازة عمل 
إشخص ؛ يزرد ۰ يجهر (شخص) ؛ روج مترو": حكر ؛ 
أیضا 2٦٠‏ ہل KAS‏ ء مکل ل7 مت 
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ج32 


ھا 3 


.(Fr. P.116) 
أا ؛ اس ہے ہے‎ ٠ ہے الوه فيك‎ 
:.۳۱۱( ؛ مفتو": معا ؛ ایضا ٠ہ مک‎ ۷ ۳ 
اچ مست": انظر میست": گید‎ 5 
ملظ امس" و46 یت 5 بجلت  هي ؛ ن“ إلى‎ 
(للاشخاص والأشياء) ؛ يَجْلبْ غنيمة ؛ ید (اليَد) ؛ يْصِوْبُ ؛‎ 


اسنا ےھ مد >+ہلحجیے, :۱۳ 


> 5 ؛ 2- ياد (التفن) ؛ 'ن": إلى (۳۰۱۱6 .:5). 


ات | “مسو': في التعبير "مسو انر": اقلي الاخجّار ؛ "مسو ودنو": 
خاملي التقدمة ؛ أيضًا 5251 ۳۱۱۵ ۳۰). 
[ ے ۵ | "مضت" عغصۂ (5.116ع6). 
٥‏ | مست: منز من جلد التَعلّب (۳۳.۱16). 
|| | مس* مَحْصُول » حَبّ (5323 842). 
۵ مسی: تخل تد (سزام) ؛ (©) کا (للبعزة أو الغزال) ؛ 
یش (لطیر) ؛ (مخصلص م) ولد ؛ (8) 'ن': ل (آحد 
الأبَويْن) ؛ مس ن" أو للمؤنث "مست ن": تلد ل (في البْنوّة) ؛ 
َأ (للإله) ؛ يبور (لحتن) ؛ یصننع ؛ يُتتكل ؛ أيضًا 1۱١‏ 
P.116)‏ ۳)- 
۸ مس" من ؛ أيضا ١‏ ؛ وتاتي في الجنم اس أو 
ش٥1‏ : اسطفال العلك ۳.۱۱6 ۳) ؛ وفي بدج اک 
گرا ۵ من 0۷2 مسو": طفل ‏ ان ( .542 
.(P.321‏ 
انا "مست": أمٌ ؛ والدهٌ (۶.116 ۴۲)۔ 
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€ ؟ 


هك ف 


٥ا‏ | ہےے قل ء رة ؛ صقار (الحيوفات) ١‏ زر 


557" ا)۸ ۸)۲۴۲۲۲۱۱١(‏ 
AFA‏ سوب" میقلاً عضا 02 ؛ وحم سو و 
حر ور تميلاة)* ؛ < لا یلا آزوریر 


=4 : بر برس ؛ 2۱۸۱۰93 هرو ان ۳ 


عبت حوت"* : یم وياد یس (111.< .۴). 
ا | عسوت با ینت (۱۱3 2۴ 
9| مسء عل 4۲۲ 
۳ مس“ و ء حرم ۳۴۱۱7 
2 تمس 2 بقل ء هذا [2.117 ,۳۶). 
۳۱[ مصسلونہ كمد و0ف ى لا هدک 
۰۶ مد صرح 
ANH,‏ مسیت 7 طیز اي ء طز میج ء فیضا ۵۱ ) Fr.‏ 
7+۔ 
مت بی میں سے رت کو ري 
۳ ۳17 1 


ا سیت عبت مر ور لت 
cS‏ 2 یں ۳ ۱ 


بت 3 ir.‏ امس-عحات": یاحت؟ ء مفب 00 

1 بح 'مسور" (مزور): 14ء القراب ۶ تا 9 ل „(Fr P.117)‏ 
۳ حول | مسوق- تزخ من احبر (7317 052 . 
د - 4۱ ۱ مسرت أَجَرَآءَ من السفيتة » عُرُوقٌ؟ 7 P325)‏ یھی 
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4 
از 


۳0 ۰4 


7 ٦ 


9ئ 


'مصببٴ: یود ؟ "حر ”ل ؛ ( ° یخن (شخصا) ؛ ٭حر*: 
ہ ٩‏ موزل یتَمامل؟ ! عنم" مع  ۳.۱۱7(‏ ۲)! 
02۳ "مسبب”: يَمُود ؛ “حر": إِلَى (7.143 ./17) 


| مسن يَعزِلُ؟ ؛ بضفر؟ ؛ یت ۰-۷ ۸2 رءء 
7ء 

ممتو": الطاعن بالخریٔون (صَائِدُ أفراس الثھَرِ)* ؛ أيضًا 
.(Fr. P.117) NERS:‏ ۱ 

'مسنح": ینور ۰ يَعُودُ للخلف ؛ یَسکِیز (٢۶۱۱)۔‏ 

مسح" (مزح): ناخ ؛ ایتا =| ۰ 19 ؛ وفي 


التأنيث "مسحت" (۴.۱۱7 ,2)ء 


Nga 
دإ‎ 

هگ مسخن" مر (الكهة) ؛ يسنا مع الئشملسات ۲1 ء کا 
(۶۶۶:۱۱7). 
"مسخنت": کرسی الولادء؟ ؛ مَکَانُ المیلاد؟ ؛ مَکَانْ التولید؟ 
(لمَشیة) , 98 69 چا مسحنت: مقر 
(الالِهَة) ؛ مر + ایت © > ۰ ۳۳۱۱7 
"مسخنت* الإلِهة 'مسخنت' (إلَهَهٌ للولادة) (۳.۱۱8 ۴) ؛ 
أيضًا پ4 93 مسخنت" ال رف الولادة ( ع824 
6ء 
مسخنت": إِلَوَهُ الح والقَضّاء والقتر (۲326 ع4ظ)- 
"مسختیو": قلوم (منتخنم في شَعیزۃ قح الفم) (5..118)- 
القبير)* ؛ آیضا مہ٥۸‏ روردم (Fr.‏ , 00*5 . 
P326) ASS‏ هدة). 


-239- 


م ۹۹ 


مسة” ي | فرح ؛ أيضًا > للا „(pag P326)‏ 
مس * برح ء مايل (۴۰۲۰۱۱۹)۔ 


و۸ 'مسدت" : وزگ . لْخذً (۴.۱۱8 ۴). 


و ۱ 4 وکا | 'مسدمت: طلاء کرت سس ایت ,۰۸9۵7 
ممصس*؛ جلاب » رِدَاءٗ كهنوتي + هسس ن عدا ؛ یی اپ ۱۶ مھ ؛ أو مُخْتَصْرَةٌ ھ (2.118 16). 
اق ۵۷۷۳ :عقاوم 31 00 3 تتشجى»: ايكزة” ٠‏ تن ہا بے“ ۳8۵ مم 


بح 'مسشت میکل؟ » إطار ؟ (للعَجةً الحریيَة) (۲۱۱۶ ,ع کے الشخصس 0 2 ع سد بلا رجا يكل غير اض ؛ 
ےا | مسى: جل نت ۴:(۱۱9). 5 لم مسدد.ی" بالزغم من أٹي غير راغب (۳:۳۱۱8). 
22 | مسقت اقطريئ القبنيّة؟ ٠‏ نرب التبّائة؟ ؛ بی 5 1 3 ]| مسجچت: یا له من کریه (في السلوك او التمنزف) ؛ ایضنا 

و فة )2 » CI‏ (۶۲۲.118)۔ 1 3 دوأ !لا ورم عم. 
fue‏ سض »با ۶ جلا (متبُوغ) (۳۳۱۱8). 00 ...© ا سو سی با ےا 'مسددت”: المتافتةه 
3 امسکی* یَقتزی؟ ء یشوه السمعة؟ ؛ 'مسکی ن مدت ارم ۱ ۲ (Fr. P.118)‏ 
ء نویه الع (۶-118 ۴( 1 3 یکر اخ | مسچر ان ؛ أيضًا ۲ (۴۱۱9). 
سر رک مسکتت* مفيتهٌ اليل ب له الشمنس) ؛ أيضًا ماه ۱ 3 د متا فَائذةٌ » مَصلَّحَةٌ (24 ۳ ع80)۔ 
لد 52 ۳۳۱۱8 1 ,82| مسچومت": طلاء مود للعيِنٍ ؛ یت ۳3۵.2۰ . 
ہے 1 38 11 
۳۱ مسکتو" سور لأعلى فتواع ؛ أيضًا 2111 ۔ ال ( ,م 1 : 7 ۱ ؛ ار مُخْتَصَرَةٌ حه (۳۰۳.۱۱8) 
«(P.118‏ 2 وو امشع": جود » حش ؛ کته مشناة ؛ مَجْمُوعَةٌ (من العْتّال) 
|٥‏ مست: يك ؛ بت و۸ ال رر + ]میحر مش" لا » زيل + میس مشع ور": الا 
8 لنظر مسجى ” یرو الغا ؛ إدنو”نّ مشخ : مُلازغ أؤل قائد الجَیْشٍ » ناب قائد 
ف | مسثو: ته ؛ ليسا ۰۵9۵518 002۵ ؛ رنی لخزش + “عنخ ن مشم" جُدئ خامل ؟ أيضًا ام 
مہ التأتيث سنوت" (۳:119 2۳۶ (Fr. P.119)‏ 
لام ول أمسثيت': مقصورة مَحمولة ؛ ایضنا >0 › 05 ,م کت جا آمشع": + تهب ء إزبالٌ | یٹوم بخفلة ؛ أيضًا ا ء 
8+ ء))۔ 4 .(Fr. P.119)‏ 


0-6 | ے٠‏ او نظر مساچث 


دان مب ہگ "مشع: يَمُشي ‏ یِسیزژ (۴۰۱۱9 ۰)۳۲ 
اہ مسدت*": طي َي ء نهد (329 ۲ یدھ)۔ 


رك 'مشعقت": عَظء الكقتف (5225.119). 
حا هيد مشفت عَظمُ | ( 
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۲ € 


55 


7 | سوت سدم عه 


وچ تج اسر تی لی آ۶“ ےھ ا 


(Fz P119) ہے | لأععت‎ | 


أ 4 در و 
9 سا نے > وة لت + ایا تسه حا روم پم 


چس ہے سے 7 ۔ مہے ۳ 
| 


سل | زی بے ۴۱19 


و | نمك قرب ء گوکه* (ورد 2 


9.8 | مکی دزن َي ؛ کی د (جصتان) ؛ مک حم ےی 


اج َء مك خو لو کی مك ی 
یتنا مع فص سے (9.119 :۳). 
مخ ؟ | امک حامي (2119 052 
رح لا ا مکت: 1- اة ٤‏ 2- اوضع الصّحيح (للاطراف ء .. 
اع ؛ (مع قنخص عس قتوکغ تب (للوقوف). 
عنخصصات دح ء 0 3ظ ہکات دُعَلمَةً (۴۴۱۱9)۔ 
مکقی: حامي ۰ حایق : لت جح رج 
9۔ 
طق | مات له 5ئ عنود أو تع ؛ يسا كاخ 
س0 
لذ 2 | مكا: کٹر مک 
<< مکحا: ظا ۰ مفخوة* » حرفي (تؤخر الرلس) (۴۰۱۱9 ۳). 
رہ معحا + یدیز الظیز » يَتجَاهل ؟ ویب ۰ وٹحدتی (فٹر) ؛ 
يكرن مهملا + حر" بَجَاءَ (وزرم 2 
2ج | متی: انفر مور هنود 


2 اس 
كك | 
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محرو ومضمی + , 


بسح يدع 
ھم 


ہ 6 
س و وھد 
ےریہ 


52 ذ 


متوت": 1- انی ؛ بثرةٌ » ذريّة. 2- مم ؛ نيد مي ٤‏ 
ت ووت ۰ © 

ایضا :© د . ہو (۴۰۱۶۲.۱2۱)ء 
مقون ان نون لب نماة نت گشی. 
"متمت": پاش | مُنَاقَشَةٌ (۴۲۰۱۵۱)۔ 
"مقن للكلمات على نض الشاكلة انظر "مئن". 
"متن": یکاقیٔ (2.121 ۳۲). 

مه اب ه 20 
"متنوت”: مکَافَاء ع أيضًا 5 5 21 ۰ لحان ۱ 
(۶۶۶۱2۱)۔ 
متر": تی ء مَضَبوط ؛ أنظر متی" (۴۰۴.۱2۱): 
'متر”: مُتَعذي: يَشْهَدُ بخصوص ؛ يَعْرِضل » بور (فضان) 
؛ وکل ء یکلّف ب (مهام) ؛ "حر": إلى ؛ یأر , (( | 
وج متر**: وة الشهاذه ؛ لأَرِمّ: يكو شهیا ؛ أيضًا 

د د 

سا ه دك (۱٢۶۱)۔‏ ب 

5 صميو 
متر": سمَعه ۰ صیت ٴ٤‏ أيضًا اک 0 ((ااد 0 

وس 

»14 ہ (۲۶.۱2۱)۔ 
'مت(ر)ت': شِهَادَةٌ ۳.12۱ ۲2). 

سے ۰ 5 ی ی رمق ود اع 2-1 
مترو": شهاده ء شاهد ؛ 'متروم ے : شهاده عَیَانِ (شهاده 
مَرئيً) ؛ أيضًا (Fr. P.121) EE‏ 

': قا ء طرفا ؛ أيضًا 2۰ (۰۴.۱21٣۴)۔‏ 

"مترو ": فان » طوفان ؛ أيضًا ۰۰۱/22 (۶.121 ٠‏ 
"مترت”: الظهزٌ ء مُنتَصَف التهار -(Fr. P.121)‏ 
امت-حنت*: خَليله؟ ؛ أيضًا (Fr. P.121) a J‏ 
مٹا': با »نی يُثي ؛ 'مثا ِب را خف مع شخصي 
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° 


کر 


(قي الراي)* (۲۰۴۰۱2۱). 
2 رظ | مثات: ارت ازضب؟ (۶۲۶.۱2۱). 
يق جك ایی شا 
نا جح موی 274 المْصارغة ٠‏ میدَانْ الاس ٤‏ 
ا a‏ (۴۲,۳.۲2۱). 
سط مکس": صُوْلجَانٌ (۶۲۰۲.۱20). 
اس نكس 7 لوڈ :فرق (للممنتتدات) (۳.۱20 ,۲). 
وا | مجا: عون بنا ٣‏ 20 . شا ر 
0ء 
ا | مت' (موت): كفعل: موت ؛ بيلف re‏ ؛ کامنم: مت 
KUTT‏ "فی 9 هذ رم 
0ء 
3 مت" : َجْل میت ؛ رَجُل قان 4 أیضا 225 ؛ 9۵92 منت 
ار 22ط مامت“ بر موه رودم مم 
5 آمت": ۱- وِغَاءَ » فاه 2 عة (۶۲۲1۱20)۔ 
اچ مت" أنظر "موت: أمّ. 
“© | 'مت": حَبْةُ تواءِ (۳.۱20 .۳ 
جح مت" تريخة (ن الاش ٠‏ في التعير امت :نیت 
مستطيلة + ایا عم وه P.120) a‏ وتا 
1 | متی: سكيم ۰ صرح ٠‏ لش ٠‏ دقيق ١‏ تمشی ماع 
شخصل صریح ج » جل شیم مسري ست.ف متت": 
مكاتة لوط ؛ متتظم ٠‏ اي الول » للتقدمات , 
للبحتفالات) + خرفي ٠‏ معاد لود ؛ ماوت 


أيضًا 


کے 


(للشكل) ؛ یه ء ضتبط ؛ 'س ن متی': رَجْل دقيقّ ؛ "هرو 
...ار متی': اليَوْمْ الذقيق ل ؛ 'إرت خت نبت ر متی ارو : 
عمل کل شئ مَضبوط ثماما ؛ أيضًا =|( . [[لك » 
کے (۲۲۲۰۱2۵). 

۹ مہ میب نوس لس ضس 


متت": انظر 'مت(ر)ت": شهادة. 


هه 
0 | متت": اللحظة سی (۳۰۳۰۱2۵). 
د | ہے +2 
آاادہ متت": في التعبير " متت (نت) اب": غاطفة؟ » > وجدان ۳9 
۵ء 
کا سر ہی کک ہہ ورن انگ 
اہ متى': في التعبیر 18 که متى ن ساو کم 


الهيئة اي بفيلة ؛ أيضنا 888م لمت ن أسا”*: (مكقب) 
حُکُمْ الهیْنّة الكَهنْوتیْةَ (5,.5.120). 

Kî‏ مشن طریق » طريفة ؛ ایضنا ۳" یت 
ہا سوب و ریق نت 2 
من بیغ ؛ 2ه 'مچد مثن*: کون مُخلصًا ؛ 7 
مثن": يَضل الطریق (۳.122 ۳2). 


0 وا( امت وی نع بتن* ٠‏ حرف (اجذ طیق) ‏ 


أيضًا ۹۹3 حبذ (Fr. P.122)‏ نہیں 
کا کے "مشن": میتائی ۰ (مملكة بشرق ق الثززت)* ؛ أيضًا ممه حل 
.)۶٢۳۱22(‏ 
١‏ أنظر منتوت ': مكاقأة. 
ل | مدو“ سن ؛ قضيْب ؛ 38 مدو یاو": غصنا الشَيْحُوحَةٍ 


(ذاعمْ الوالدین المُستَيّن) (5.122-:5)ء 


حن 
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7 ۹ 


]| مدو عي هتیر بای هي 
چا مو ہرد ¬ ون یں تج 


و میم ینک عن ٤‏ متو حتع” یج ے 
و مع + تم ر عدت تع 2 وع إلى قضتناء م, : 


| زی معو مرب پاٹ کات ء (قعل سَعتي): 0 
اچ + 2- ست کیت + كمه + دزی سبي 
شاد وت شیع ء لاو وی مو 17 , 
114 حت ره ؛ اترات او سقو آوچمسی ۰ 
| ٹر تت وج و وج ؛ یت ها . جر 
او نمیو پچ 
یھ ا مو 
| دج کرت عة یت 1-371 ا1ء رن 
مه ء 2 کن :لت حا یچچ 
ها | مدوتی ‏ ور نت ات محا ردم م 
تمه | جر E‏ ۲ جھ)۔ 
نا | مس کد )خد و کۓ ہے 
وہ نض تش و لت , 
| فع تمص ) تمض م لیب ن )+ یر دک 
من قبل سخٍ(ی) : مس وہ کو 
سار ۱ 
ا عن (عنة) ٠‏ += وز مدو شم تى العثر 
یمسر 2کیا (لتنود خکلم ومتي) ٠‏ 
-0 | ےہ ۳ 
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RS 
4 


7 ۰ 


۴ | عجت: عنق ؛ تا 182 «(Fr P.123)‏ 
۳ ۱ مچوت" اربطهٌ (123< ۴۶ 
4۰۵2۲٩ |‏ رد «(Fr‏ 

)۳: ۴۰۱23( تمچت" مَاقَيَة مَرِيُوطَة ؛ ضا 14ے‎ BER 

لا آمچت ‏ ر ۰ مَرَهمٌ 2 ؛ بصا 22 (123۔۶ ۳)- 

عمجف" :اله روي ؛ کاب ؛ خاب زب وتا ود 

می ٠‏ ؟ "محف تت ...7 کاب ال ... (كعْنوإن) 
عوسي سس و 
مج" کب ال ؛ مش مجنت محر قب ؛ کاس 
او ٣7‏ ری مجاتۃ حمل فزنقۃ (۴123 ۳ 

2 | عجت: ھت بت ہے مل ؛ 2527 سر 


بوچ هه 


| مچفت**: وه 

37 00۲ فة بعریم ؛ بت 1۱۳سا 
او 

25 تا | مجو  :‏ متچای" ء فقن من سمدچا' ء وقیتا بعد عملوا 
| کَجْزہ من شْرَطة الحُدُودٍ (الكلمَةٌ تھی آیضا: : لش تویتون > 
وین ء وطیقا لجاردتر تم مَعالَة الاسم مع تاسن- الیدجا" 
القادمين من الصَْراءِ الشرقية والمئودان. وقي الاسره امن 
ارات هت عو شني: رین مزلت ؛ ایحا 
٭(إ) ]کے ۶1 P.123)‏ )- 

ف[ | مچب: یز ء يْخْرِحٌ ء يقي (لأخاء) (۳۴۰2۵)- 
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2” 


7 ٦ 37 


لاح ۲۷) 'مجد.مثن: يون مال ۰ ئطزع ل ؛ أيضنًا 
بح إلڑا (۲۰۱24 (Fr.‏ 
جح ۳ "مچدو": في التعبير ار مجدو ن اب ن": طبفا لرَعْبْة ( ۴٣.‏ 


(P.124 


مج ار الماء ء مزاب (الخاص بالمركب) در م 
مچابت: صرف (لجَؤف المركب؟) (۲.۱23ء۶). 

مجر یحرط على (كَترِ) + يستبعد + يتحاشى رڑے: 
اس لا ها )ہ٥‏ ہیں 
مچح : یبط (۴338 جع34)۔ 
ہے کہ رت وت ہک 
23( 

مجحت: عَصَابة للزس؟ (۴۰۲۰۱2۸). 

مچح: يعلد منصيًا (بإشارة مُعَیرع) (۳,۲.۱24). 

مجح: قلع یفلس ء يمزع" ء يتحت (ختبا أو ججارة) , 
کی (له) ؛ ایض ت91 : ٹف ال ے 
عبت ۲۱24 ءع)۔ 

'مجح: نات (ججارة) 4 نَج ؛ أيضًا 01 , ى ؛ < 
تس مجح*: ونین النجّْارین : 5 ری ۳۹ 
تسو صاع مهم الملك (6,.7.124). 

مچتفت: ميل تنب (يستختم في شعيرة رفنخ القم) ( .۽ 
(P.124 ۳‏ 

لے | مجده زسط بو على ؛ سوب يدم فی اشبیر زر 
دمج اد (۲1۳) استی ر, مود یطاق ازسیب ؛ بو وخا 
ماف الاختیٰ هو الأخثر تزا ؛ یسرب (فتع - في 
شحو جتق) ؛ )ریت مچ ع عم ضتزب اد 
(أي عام لمخن والاتی) + يمار (قضيلة) ؛ یلع (أؤامرة) 

+ مود معط (علی) بوليطة یچ وين" فر 


(f 


1 


0 
1 
امت 7 
گی 
۱ 
2 
0 
72 
۳ 
۱ 
۱ 


۱ 


اس دوریم 


,زوسن 
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ی 


ل 


دہ 


58 
۳ 


5 


له 'ٹیش': المتيدتان (نخبت وإدجويت)- 


'نفرو”: شاب (بالجّيش) ؛ مُجتدون جد 


ما يي 


مس ےچ 


8 


ند 
08 


83 
0 


| | سو 
ابس 73 


أن": حزف جر یسبق التفغول به ہ إلى » لاجل » في » لان ؛ 
يَخْص ؛ ن.(ی) إمى': يَخصّن(ي) ؛ 'ن-نتت”: لأنّ ( ۲۰ 
.(P.125‏ 

2(ی): أذاة إضافة ثقابل ٥ہ‏ الانجليزية » خاصٌ ب ؛ وفي 
التأنيث 3 نت" ۰ وفي الجَمْع تو" (۴۲.۴.125). 

'نى': لذلك ۰ بستبب ذلك (2.125 ۳). 

ن: ضنمیز یاتي منصلا أو مُنفصلاً لجع المُتكلم ۰ يُقابل 
۲ ,كنا ,مس في الانجليزيه ؛ ونادزا سس (۴.۱25 ۲). 

می": تفس استخدام السابقة ولکن للمُتنّى (2.125 .۴۲). 

ن: (أذاة تفي) لا ۰ ليْسَ ؛ 'ن ونت" لا یوجّد ؛ آن اس": 
بالفعل لا ء لو لا ۰ ما لم (۳۳۰۳.۱25). 

"نت": تاج مصر السقلی ؛ أيضًا اه .(Fr. P.125)‏ 

تت" الإنهّة نت" لهه سایس)* ؛ أيضًا لله ۰ ۰ (ء۶ 
5ء 

'تت": مَاءٗ P.125(‏ .۴). 

تتا" إمنم اشازة (للجَنم) ء واستعملت في العصنور المُتَأخْرة أذاة 
تَعْریف للجَمْع* (565.125). 

تای": أذَاة الملكيّة (للجَمع) ؛ انظر أيضًا 'ناي.ك” ۰ تاي.ف" 
۰ .. إلخ (۴۴۲.۱25)۔ 

تات": غرفة اريداء الملابس (۶۲:۶.125)۔ 

تاو": أنظر تیاو": وَعل. 

تاو : تَسيمٌ (2.125 ۰)۳۲ 

تی': فعل لازم: يَطْرْدِ ء يمد ؛ یتجلب ؛ يَطرَح أرضنا (العدو) 
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۲ 


+ (تتر) دوس من (للضذا)ٍ کے تج میم 
(تتنى) + کتی) تش + لس + + سن ۶ ليمت 
لع . م11 .إلى ین 
مسا ودره ٭ھ ۲ 
و | ےج مت قتا وہ حر 
35 تیو بل .ی ؛ لت کاک . 9۱٥م‏ ے ۳ 
مود 5 در كه 
1925 | جو دبع :لت 3.1٩‏ . أت 
| كتدج :19۴ مر ۶77 مهي 
5 »16 تے> جت .تیه : لها 0 : کت( 4 
جا | تيو هید وید : نی 38 تدم > طر یی 
ا سد 
سھے | تيوت فا ھک ١‏ لی طاسب سردم 5ز 
0 ۰ 
ل | وہ عديتة : رشی نکر ۵ : غیت رک العديتة 
الجردة (طیه) : توت قت تحح* منيتة الظود (لحته) 
r)‏ 


5 | تیوتی: + حطي ات باب 
| فجم رھ ۳ رمدم يي 


5 ہہ جو“ خواظٹون وسر یسا SN‏ کات رم 


موو رکون نیتیج؟ ودا ےھ ج 
ہام | میتی" تحت . تة ؛ یت ١‏ 9 "ات ے بر 
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1 
۱ 
3 
0 


مت 


سک 


رتش 


Kk 


تونی- يودي التحیيّة ۰ ِي + ر نی ان" لو کر تی ن 
حر ورب ب » يحي ؛ م نیتی" لو الم إرت تیتی 2 قي رحب 
P.126)‏ 4 

۴ 3 | ٹیس“ قعل لازم: یٹوم یاستدعاء ؛ یٹوم يقتوسل ؛ لسکعاء 
اء ؛ كيس ن" لو كيس ر7 يعو لاجتماع ؛ قعل متعدي: 
عي ؛ "حر رن" یالاسم ؛ يول ؛ كيس توف م خم- 
خت هو میب جهول ؛ يسرد ۰ یلو + كيس خوت* 
تخر الطعام الجَنايزي ؛ كيس س حتت اص یشم س 
على ص ؛ ليسا 4 ۴ ما" عه 


۱ ۱۳-3 تیصو" الماغواء مُسكدعى ؛ لصوب (126.< ۳)- 


7 | تیه فان فتر قح ؛ نت کا ے| هدر« 
2 | تیه تیان انقتی نیت اب ودد< ع 
12 1 | تیتیت" یوق ؟ سا ۹29۸ > P126‏ ۴ 
اہ ا | تیتیت: بت تم (126 2 )> 
عد | تعی: : سر (يمركب)* ؛ يعر 
- جا تت" : حملةً »ية (۶۱26 )- 
اق ظر تت ساره الززساء 


اف | تم :يقن قم وب 
يه اازساء (126 2 (Fz‏ < ء یت ز سس 


ریا متتا) (۶۱2۹ ۳ 


5 سس 
e‏ ے 5 : جُرْةَ من السَفيتة ء رِکَازةٌ ء ساریه الازتاء 


- Bz P347) 
* دیع تاع ؛ عر مين | تعومة (للتشزة) ؛ يرج بقعومَة‎ | [4 
-)۳- وتي ششتمتره أله رومده‎ 
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2 


سے ہے | توا: صپاد : حرف (لژانی)* ؛ أيضًا مع الْتصتصات 7 ء 
هزم . گ ددم )اا ہہ گر سا قاصل ؛ 
أيضًا قطنم ٤‏ بمقد مہ _ جج توق و "6 :اضیّد 
الصَیْدِ (352ه ع84). 

I توت": غزل > خَيْط (لسج) ؛ حبل ؛ أيضًا وم‎ Fe: 
(Fr. P.127) 


عاط | تعو” نی (د ۴ ۴ 
مج | کر منك هور » روط (۴.۱26 +5). 
1 تو جنع منک ل(ضافه اَخت. قظر سم (ی) | 
(P.177‏ ۱ 

لک | توت" نوت ية ھنماء + السمَاء تیا ؛ ایس ل2 
حاف قتکیز كك تتو" (وهو الله الذي يمت كَل , 
الأوليّة ھی تَا مئها كل الآليّة)* (۳۱27 .)۴٣‏ 

o‏ توت نوت اة اء ؛ لسماء تسيا > قي الانر 
35-5 ۷۳92 یت ورت م غات نوت : وهو لقب الإنية 
کیت" هي عمد شکل قرس تیر > ويي حرقيًا (لیت 
العظيتة في جسد توت)* (۶42 ج88). 

كابة غامضتة ل لسغتو قي التاخل. أنطر 'عنو”. 


ہے 
8 |„ 
بے 
^ 

1 
— 
لت 


: رگم موی" يَعتّني ب ء هتم ب ء يَرْعَى ؛ يَجمْع » رکب (55.5.127)- 
8| جو طِفْلَ . ین » طف رضیع ؛ ایس جا روهقم ج84). 

ج62 | مو سان جزية سر یت ۸۰۵۰ ۸ 
دم .(Bdg. P.349)‏ 
عد 6۱ | توا شک مبکر من تو" یری (۳-۴:۸27). 

7 | توا في التعبير <* [6: قثوم وبوات (ستختم في شحزة 
قتح القم) ؛ أيضًا كم (7د7(۸م)۔ ا و 
= ہہ | موی ماء ؛ طوقان ؛ بزكة » حزض ؛ أيضًا 9*2 ء 


کے سر ۲ P.127)‏ ۳)- 


ا هو ے جا نی سے ٭ 
تحت تلو . 
2 


دو ری یھ CT‏ “ا 
نوت : قوم ؛ أيضا 62۳.۰ (۳127 ۳۶). 


۳ 
٦ 
جح‎ 


تو هذ ء هیلاء (لم تار یتخت مع المُحاید)* 
7 )۔ ۱ 

6م | توه ریت ی 7۷9۷ ا م ر نو عا ن 
رتپوت": حيَاةٌ طويلة الاغولم ٤‏ 8م مك نوی خیر": 
انظر! الشز قد ذهب ؛ (كخال) التر ؛ “كرا نو":”في الرفت 
لعمتاسب (۴۰۱27 ۳۶)- 1 


(شخص) ؛ قعل مُتعذي: يُخضر » مود ب (شخص) ؛ أيضًا 
4م -(Fr. P.127)‏ 

5ہ تو: يون ضحفا (۴۱27 )| تون: ینکش (الشغر) ۰ يكُون اشعا ؛ تَيب یت 
,ہاو عف وم E ۷٢‏ ۱ ۱ جنب من (نخمنا من شضرم) ؛ لیات (۱28 ٠۴۴۶‏ 
><05 م انو ی زطر فنا 2 ماه ۳ 7 ١‏ وم ہہ | ہی خَيل ٦٠ے‏ مخت ن تو قمتبة قياس بخبل لتساوي 


جسم 
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سه اع أو 52.3 ستر)” ؛ ره (مَطن) ؛ اسنا 612 زب 


47 21 


ما سم ء يعد (الأعداء) (12۵ ۶ (Fı.‏ 


م1 توح يف 
و .سا , ص۶9 (۶355 „(Bd‏ 


5601م | قوع قعل مستي شش ؛ قعل لاژم: یکون لقعا ( ,م 


| [ _ 


متي باق ۰ يمرس العلاة الرید ؛ 


وج 


۳ توس" َرَ؟ ء صفح (من المَعَض) (۱25 .۳ ,۳۰). 


تود حرش يشكل متحتي“ ؛ یج ؛ فضا مع المُصَصص 
اعد )2125 4 


توتو 7 قي عر حم ار تود و يتصرف بجموح ء یس 
یهزل : 2 مع 4 م تودو + مُتحَروفَ ۰ مَل ؛ لیس 
ح طقسم وھ 

تودت” علط نش (لتطفل) (122< -5)- 

تود ” يصقي (للريت) (كتدم +ع)- 


تودت” مرم ؛ لیا که (24ل" ۲). 


تودوے مهم ؛ :لتا 259 ۰ ۶ 3ہ 


اھا ۱2۰۰ ۰ هذه er.‏ . 
تودتی : ملع قتزتر (کق) (لترہےج۔ 
تب يريط (128.< ج). 


یی ہس تیت" ملة (۱22 ۴ 4۳ 
کے | قیوت* جژر صخر (ِجُزْر آیچن عسوعم) ؛ (20) کیو 


تيوت سن" سکن اجزیزه ٤‏ ری منکن جزیره 


ا 


آیچین و یضا5 ھ1 (۶۲۲۰۱2۶). 


<> | تپ" رب ۰ سید »مالك ؛ ملك ؛ وثأتي مع السفصصات له » 


2¬ 
a 7 
۵ تلا‎ 


٩‏ . 6 وام نب م سن ن رببو؛ کسید > کاخ » أو کصدیق 
؛ گب ور سيد عَطيمٌ ؛ تب پت": زب السّماء ؛ ثب همت": 
مالک الأَجْرَةَ ؛ بو وعبوت": ملاك المقابر ؛ کب سات”: ریب 
الحكّمّة ؛ تب حنت : عامل » حرفي (۲.۱28 ۴۲). 

تب-عنخ": سید الحيّاة (التَابُوت) (7.128 .)۴١١‏ 

تبحر-جر:: سید الكل (لقب الآليئة أو الملك) ؛ أيضًا مع 
الُخصٌص ظط .(Fr. P.129)‏ 

تبوی*: التیذان (خورس وست) ؛ أيضًا لظ ۰ ۶۰۱۴۴ 
9ء 

تيت" می وة بت ؛ ایضا ام ۵ ؛ کبت‌.ف": 
سيّدتهُ ؛ یت تا": سيّدة الازض (الملكة) ؛ ثبت پر : رَيَة مثزل 
؛ کیت سباو": ريّة النَجُوم ؛ تبت پت": ربّة الفردزس ( ۶۲ 
9ء 

تیت-ر-چر": سيّدة الكل (لقب الملكة أو الإلَمَة) (۴۲۰۶.۱29). 
تبت-حوت": الریّة تفتیس ؛ أيضًا ۳1 P.129)‏ ۶۲)۔ 

تبتی": المتیدتان (نخبت وادچویت) ؛ لتاجي مصر ؛ في 
التشريقة الملكيّة (۳.129 ۲)۔ 


کے تبت": سيّادة » سُلطة (الملف) (۳.۱29 ۶۲)۔ 


ے | تب أي ء کل » جميع ؛ تسو نب سخمرف* 


: أي مَلك أو 


أي حَاكم ؛ ٤‏ "خاست تبت" : کل أزض “ملا 
مَعَيُودَا قَويًا ٤‏ ثرو نب" : كل الآلهة ؛ " : 


نبت*: كُلَ أنواع الماشية ؛ وع نب": كل واحد ؛ "وع لِم نب": 


نب منخ": 
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` ۷ 


| کے جد کچ :18۱ تى عد اح كل ول ء کل ور 
| ہو اج ےک کے عت ». کے ۳ 
تي ی وه < ۲ 
Ea‏ وى بی لی کل- . -1- , 5 
جر 
جا ہو تھ کلک لح : لگا سے ی ق 
کچ سد ھ 
ھا ہے ص ھم ١‏ کک یت می مس ء يشر 
خف ے عيدج لت 16ے . 110534[ <- , 
1 مارح وء ج 
۵ء حو تھی رک حتت ) وسر< چ 
ات | ہے دیز 1[ ور چ 
ھے تیت۔ سس" وس ری من فح قي می یستر)* . 
8 ' ہتے> التتحي لایس (لي ھت کر < چ 
۰ ےہ عد ےے کے ع وھ ے ھی ہد 
١‏ کر غحق تد تهج 
EE.‏ تیا ی محر : لی 3 لھ ھا ار يم 


* ۳ 1 یہ ند د 


0 ای نت کت کو رذعي 
۳۹ الل ( سعد مل رجف ضوع ودنم چا 
31-e‏ أ یت قسية سرح جر 
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1ل | تمى ہت و + تا متا ز پيد 
دج 
1100 | کسی ین ست .یفن حو هه« > 
کے اہ یس ۰ يتفم عن زت لت ر ۶ 
۲ 0 4 
4 / تیس- ت هی . ترک سے و نما لضی 
توت + لت JF‏ وھ 9 
و-ل یہ تب + کے وب یحی ء لک وه لا 
I‏ < + 
چک ا | ید یسم ء َل ا۶ے 
ک | ہے ہت 4ل 2ص یہ 
أعداء مصر ء وِتّحی حرق توي لجّدقق)* ۶139 > 
1*1 | تیچ" ميك ء ںو رہ 
8 [ | تید > قد تر ۱28 < 4 
۴ و | بو اشسري (511 ۶ ء4۵4 
کک دہ | تيا یکین مينلا ء یکین زط 130۔4۴۴ 
3 ى 26 تيف كيك أو زعیف ۶130 
3 >> - اتب قرف 09 4 


ده ه تیتبت“> حَعیة کب 6-8 


اسهد 


| 2 تير (ى): نله قوب ۶.150 2 


PE 170 5 55 0‏ 5 وه و 8 
ےم | ره حف وش : باتةاشتتمة ٠‏ لعن ؛ ايتا 
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۲» ° 


PB O ۱ 

تپحو ‏ منْطقَهَ ره (۳:۰۳۰۱36). 

تبجت” ببح نيفق 0 ہے „Fr. P.130)‏ 

تپچت + سکن خلا (۴۲.۱2۵). 

تف 26 ء أولتك ؛ يسا کے , ”کے , كقاى * 
هكذا کان ؛ 'مى نف إمى-حات: كما كان موضحًا اون 
(Fr. ۴۰۱3۵‏ 

تق خطا زع »بلط ؛ اسنا ۹9ے + ثم نف": م 
وغو P.131]‏ )- 

تھی ظا وكوف ؛ فص ھا 0 ے „(Fr. P.131)‏ 
تفت نم ء ریخ ٤‏ یت «Fr. P.BI) sS‏ 

تفیت: مزوحة :سا ٣1ے‏ جا (۴۰۳۰۱۵۱). 
تقو : زیان ۰ ریس (مرکب) (2:131 ۳۶). 

تقو بات حب العزیز ۰ مه الطلمي ‏ یچین 
صلی ؛ لیس 2ء تک P370)‏ عنم 

تقا* یتح ؛ 'م': من (الأتف) (8:131ع). 

تفع - یرزیل (2.131 6 

'نفنف: ان » خر یت 8 P.370)‏ ههه ). 

> ست | تفنفن : یفرد » ضط (شینا ظُوفا) *.(131م .+6. 

رز تقر“ 1- للمظهر: جمیل ء متمق ؛ عطوف (الوخه). 

2- للجودة: جید ء شمتکز + تزوري » تفر حر :ما 
ترض۔ 3- للشَخصیَّة أو السئعة: جِيّد ء تن ؛ تطیف , 

| كرِيمٌ * تقرس ر تروس متی: كات أكثّر طفا من مواسمیا 


على 
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المُعتّادة. 4- للحالة: منعیذ ء جَيّد ؛ "هرو نفر": يَوم سَعيدٌ ؛ 
تفر ن": جید مع ؛ 'م عحعو نفر": في الوقّت المُناسب ؛ 
مُجهز جیذا ؛ تفر شيسس”: مُجهز جیذا باشیاء جيْدةٍ ؛ فائوني 
» شزعي. 5- في التعبيرات الثابتة: 1( ابو نفر" تفع 
ملائتة:» خن 4 جڑتا ء تلاح ؛ الہ بو تفر**: طینا. 
جَوَدةٌ > صلاخ ؛ بو نب نفرا: کل الاشیّاء الجميلة ۰ كتعليق 
(كُلَ شئ على ما یُزام) ؛ 'م بو نب نفر": في سيق جمیل جا 
و نگ خن دفر" جردا خن 1 هه سپا نفر* 
حَدَثْ سَعيدٌ ؛ صنیع جيذ ؛ سپ ف فر ن ون ماع؛ فضیته 
للحقيقيّة + 71 كب تفر* بدا خا 4 ار تب نفر* بنجاح 6- 
للحال: بسعَادة ؛ "مح نفر": یفنم الصناب كاملا ؛ وتاتي أيضًا 
مختصره ‏ (۴۴۱.۱3۱)ء 
1 تفرت*: أشیاء جمیلةً ؛ حن ء ما هو حسن ؛ فطل ء طف ؛ 
أيضًا اه ۲۳۱3۵ 
ا تفر جِمَالٌ ء خن ؛ حنان ‏ أطف ؛ متعلاة ‏ حظ جد ؛ 
بقل شیا ثم نر سپ 2 جیقا جنا ایض ۰12.1 11 
(Fr. P.132)‏ 
11 تفرو": جَمَالَ ؛ آیضا 1 ا (Fr. P.132)‏ 
چ 1 | تفرو" شبات (بالجيش) ؛ مُجِنثون جُند (گنلك 'خونو نفروا) 
؛ أيضًا 2 ۰ (Fr. P.132)‏ 
2[ تفروت": ميات جمیلات ؛ أیضا ال[ (2د۶۱٢۶)۔‏ 
2-9 تفرت": ماشية ؛ أيضًا 7 ر۰ 2 (Fr. P.132) Î‏ 
4 | تفر تاج مصر اليا (۳:۴.132)- 


- 263 - 


هو تفر سحات اج ء إكليل (2:132 ,۳۲). 
2 تفر -حجت”: تاج مصنر الغلیا ؛ أيضًا 1 .(Fr. P.132)‏ 
هه س 


تفرستم: ال الوس ؛ أيضًا ۱۳3 .(Fr. P.132)‏ 


0م ثفریت ر": نژولاً إلى (۴۲۶.132)۔ 


.(Fr. P.132) 

تفرو: مُستوی الاض ‏ قاعذة (۳۲۰۳۰۱32). 

تفرو": نھایۃً ؛ 'نفرو جرح" نھَايَة اللیل (۳:۰۳.132). 
تفرو": نهايةٌ ء الجُرْءِ الخلفي (من مَبِتَى) (۱32۔۴۰۶). 
تفرو: عَجْرْ ۰ نفص (في الحمتاب)* (۳.۱32 .:۳). 


سج تم : من؟ (أدَاة استفهام) ؛ أيضًا “^ (۳.132 ۳). 


کا تمت هكان الذَبْح » مبح ؛ أيضًا 2023 ؛ وفي الجَمْع 


.(Fr. P.132) KS 

Yi‏ تم(و)" : قم ؛ أيضنًا لو سب 

1 | تم: يتل (للخطط) ؛ 
ےچ .(Fr. P.133)‏ 

۷ 3 تمو": أوعيّة ضَحْمّة للستوائل .(Fr. P.133)‏ 


7ء 
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تفر": صِفْرٌ الفران": لآ ء لَيْسَ » لا یُوجّد .(Fr. P.132)‏ 


حات ریات نت نفریت": کل مكثب من الأعلى للاسفل ؛ 


تفریت": خبلْ الفة » خبلٌ السکان (حبل في ذئب السفینت) 


تفت يخي (قزمنا) ؛ یف من عد لق 
'تفتفت” : بقرہ قب ایض مغ الکن م (32 0.1 +6). 


سارہ : نرق ؛ أيضًا 


NE‏ تمی: فعل لازم: یمنافر ؛ فعل مُتعدّي: یجتاز ؛ أيضًا 
معد ى ء طف چ کا 1 ۹ .(Fr. P.133)‏ 
رت تمیو-شع: البَذو ۰ حرفا لشتافزرن على الزمال) ؛ أيضًا 


11۱ فمےسوں ۹ EY‏ ات 


8 نمی: : 


ا r.133)‏ م. 
يَصيحٌ (للإنستان) ؛ يور (للخیزان) ؛ أيضًا ا 
.(Fr. P.133)‏ 
و | تمع: يون أحادِيٰ الجایب » يكون زا ء يَتحيْز*. 2- 
ینال؟ :ایا مه أو مع التخصتصات ٣ب‏ اتد 
.(Fr. P.133)‏ 
وف | سم نب س دم 

525-8 | سرت شبَكةٌ رددرہ م. 

۰)۳۲, P.133) تمنم" : پهتز › پرتعش ؛ یب ويأتي‎ INN 
سر[ ملا | تمع: فعل لازم: يَكُون فقي ؛ یدرم » يُجَرْدُ ؛ 'م: من ؛‎ 
.)۴۳ ۳.133( فطع ؛ 'م': من ؛ فف ؛ تواضم‎ 
تمح(ی): یی ؛ وفیتا بعد: شَخْصٌ خاصل (مُتَمئُعع بحفوق‎ 
الماطن) ؛ ایت 15۵ ء 41 ؛ رفي الجنع‎ 
ددم‎ ١ SISE 
.)۳۲, ۶.133( تمحیت": إِمْرَأة خُرُة؟‎ 
Fr. ( E | شا وق عدن موف‎ 


RIA 


الها 
A‏ 


.(P.13 


٠)۴۲. ۳.۱33( "تمس" ياس غطاء الرس القماش‎ N 
(Fr. ۰ 7 thio البرطمانات ؛ أيضًا‎ 
FE) ١١ وكير‎ 


o‏ تمست": نع من 
۷ا ۳۳ * يَخْطُو فزق ء يجتاز ؛ ایضنا م 13 5 


(P.133 

تمتت”: خُطوۃ (لؤقفة تمثال) ؛ رحلات ۰ خرگات . الشمل , 
أفعَال ؛ إِجْرَاءٗ (قائونی) ؛ 'نم-توت نت شمت": امز السَیْر 7 
نمتوت واحت": بحمَاسَه تبث ؛ وأيضًا في الجَشع ام ۱ 
a‏ مغ ۱۱33 
تمتی : في التعبير 'خفتی نمیو تطفل؟ عدو ۰ دخول عزر 
وه ؛ أيضنا في الثائیث مت 15 خفعت تمقت'؟.(۲۱۲.134ع. 
11 تن: هدا ء هولاء (صمیر |شنازه مُطآق) * ؛ أيضًا 2 ) Fr.‏ 

4ء 
سس | تن" (أذاة تقي) لا ء أن »من (۶.134ء۴۰)۔ 
#4 | تن انقلاب الشمس الشتري (۶351 جدھ)۔ 

4 !1 ) نی یکین مزا ء مع ء خامل ؛ بجر (القتم) ؛ يقطر 
(للمتوائل) ؛ یستقر (لفيضان الداء) ؛ أيضًا 2 ۰ 11-4 
(Fr. P.134)‏ 
PCA‏ تنو": ارهاق ء تب » خمُول (للمیّت) ؛ أيضًا ,1۰۸ Fr.)‏ 
4ء 

تنیو: الخاملون (اي المؤتى) ٤‏ أيضًا 4# لأس . 
Hoe 8‏ مور 
تنو": المیاه الأزليّة (كإله) رن PHELAN‏ 
4 لے (هذا.ه .,ع). انظر أيضًا یو 

قتا 2 تنت”: السمّاء السقلى ؛ أيضًا 1۲ ۰ ت13 (۶134ءع). 
فس | تنم: يُخطئ | خطا :بقل (للخطط) ؛ یت 1765۳ 


.(Fr. ۲,۱34( 


و وچ 


11-۳ 


سم ہی 
سم 


عله حور 
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تنحو: يّستمني بالیّدٍ » نارس العَادَة المتریّة (۶378 .و8۵). 
'ننك": يَخْصُني ؛ (بعد المصنذر) من ثاحيتي (8.134 ۴۲). 
ترت": نس ؛ ایضنا جا > ۰ ج کے ۳۰۱34 ۳). 

تری": فعل لازم: يَخاف ؛ یخشی ؛ آن: من (ششخص) ؛ فعل 
متعذي: يُزهب » يُخيف ؛ ایضنا ملاح أو مع الكُخطص 
مگ (۳۰۱34 5). 

ٹزو خزت :لزغ : غلع » شب ٥٤8ئ٤‏ ایت ال کے 
کول حا $ حم کاخ (Fr. Pa‏ 
ترو": شَخصل زهیب » مزعب (۴.134 ,۳۲). 

تر": پهاجم ؛ یطارد ؛ مسا": ضذ (عَدُو) ؛ أيضًا بای 
.(Fr. P.134)‏ 

تی یِخمي ؛ التصتر ك١‏ الا ر13 

تر-|حو؟: قطيع ثیزان ؛ أيضًا مع المُخَصّص می ( Fr.‏ 
5ء 

تر(ی)": رفت ؛ عزده العام 419 "نر(ی) ر(ی)**: 
دوريًا (۳۲.۳.135). 

ته": یفلت من يَنجُو من (المَؤت) (2.135 ,۰)۳۲ 

تھت': مَأْوَى › مَلجَاً (2.135 ,۳۲). 

تهت": جِعَایَةً » بقاغ (۳.380 .ع80): 

تهت": حمَايَةٌ (سخريّة) (۶.135 ٠)۶۲‏ 

تهو": حمَايَةٌ (ذزاع اللك) (۶.135 ۴۲). 

تهت: 1- شجرة جمیز. 2- شَجَرَةٌ (بصّفةٍ عَامَة) ( ۲٢‏ 
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DD oT ل‎ 


۰2 | تهم: يرفس نون ود 


۰ م 09 


35ء 
سی a‏ تھی بت » یل لیا 0 8 ٠‏ وی ہے ۔ 
ولیضا ل © وتي مع ثم' (۶۲۰۶۱3۵). أ 
۳( م | تهو + تشز ؛ ح تر یر“ وف من زور 
قرع لت لا هم ۱۵25م ور 
4 | تهن + اتطظر كهر + سم اقطان اجيب 


OM 


2-4 | ته بخ یئن ”عیب يسنا 34 هن | 


92 کے 
]6318 > 59 م 
4 | تهب ” يبص ء ودب (۳.۱35 .:۴). 2 کڪ 
وم | تھپ' یلع ,یج (۲,۱35 ۰۳۰ 5ۃ 
جه 


0 | تهب: يُْسَاجِعٌ ٠‏ یلیم ؛ يني ؛ سا وم ء وچ 
„(Bdg P351)‏ 
mo?‏ تهپ : يشرق مُبکرا قي الصاح (۳.۱35 ,۳۶). 
© | تھپو+ قبا کر ؛ لیا 59 (۱35 .۶ 
0 | تهپ : یَحرّن ء ِنب (۲.۱35 ۳۶)- 
0 تهب" يعسي ء يتم ؛ لحر ب ؛ ًا مع المُخَصُص م (۲۶ 
35 
E:‏ 8 | تهم: يَصيح ؛ تزع (لستتاء) ؛ سا رح 6 (135.ط ع). 


7ۃ 7 
: 1 مھ FT‏ 
کے | تهم: مهلل ء شید ء شرب الطيلة أو الرّق ؛ ایضنا و 1 

كلك ررهدم „Bag‏ 
و (Bg.‏ 


20 2 
حه | فظر چنیمن": زان ء شجر ومان ۰۱۰ 7 


ہت 
تهمهم یزار ۰ یزعد ؛ ليصا مع ,نحص اف ( ۲ 
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54ء 

تهنها: یهت ؛ رجف (۴۲۶.135). 

تهری؛ ثبیل من الٹَھریٔن (۴.۱35 ۴۲۰). 

ٹھرن* نهزین (مَملَكَهُ ميتائي)" ؛ ايسا مت کے گا ٠‏ 
ہے اکس »® (Fr. P.135) A‏ 

تهسئة (نهزی): پستبقظ ؛ بوط ؛ ابا ۰0۳۱ ا ۳ 

.(Fr. P.136) ع م‎ 

تهس: فَرَسُ النْهْر (۶۲۰۲.136). 

نهدهد": يَخْفق › يَنْبِض (2.136 16). 

تحى”: زصلی ل » لسغ ل | من ؛ تضزع ؛ انا 4 

(Fr. P.136) 

تحت": صلاءٌ » تْضْرْعٌ (۴.136 ۴۲). 


تحا': یهت ؟ › یَربّعش؟ (۳.۱36 ,۳۴). 


ا | تحات": خفقات سنریغة؟ (للقلب) (۴.136 56). 


مها ماد » متغارض ؛ مُلحرت © فاسد ؛ مرْعج ۰ مق ؛ 
زهیت ء شاق ؛ شّلاً؟ ؛ کحا ن انر": صخر جَافَ؟ ؛ أيضًا 
د٤ B۰‏ 1 ۲۱30 أنظر تحاسحر" 

محا- اب ": رَجُلَّ حَزِينٌ (۳۰۱36 ۶۲)۔ 

تحات-اب": خزن ‏ كابةٌ ؛ شَانٌ مُحزِنَ ؛ أيضًا 9۳ 1 Fr.)‏ 
6ء 

تحا": میاه خطرٌ (136. .۳۲). 

تحا-حر": سم أحد القضاة الائتین وازنعین بقَاعَة آژوریس ۰ 
حرفیّا (الوَجْهُ النَتنُ) ؛ أيضًا 7۳-2 كحا-حر" › 
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۲ € 


<< تم فح ر ' (۶385 وھع). 
اڈ" تب“ رق 6۴.۱۵۵ 
ل[ 1 | تحيء يزيط ما يق »یم لم ء وضع + كو : ے۔ 
؛ يت ب ؛ سب 4۴۰۰۲.۱34 1 
219 | تحبو + عرق مش ۱34( 
¥[ تو سكل + الله کی" ولاه (إسم منود اسطوری زر 
سك حيّة » معاد مداصت ) * (136.< +-). 
کح تبرغ نوس و٦۶‏ > ؛ 5-[.<1- 
خلاها-. ۱۲ تس . <[ یی 
__ رع وک ۶394 4ع 
4( < | تجت: متولن على شک برش فرش ؛ یت 11-1 
۴۰9 
تحبت” بم صوتمان كفي : يتا 4-[11- , 
1<1-2- وودم یم 


قح يمار مهتة. لققاري ۰ یسنتع مودیلاً اتی أو 
َة أو شان ؛ یت 1911 حل معد< ومع ). 
یجان | تم برغ ۰ تو وقي می ,إل 0 زر 
۱ _ |58 ت تسو وین صوسن عودع ج81 
2 ص | نحم يلخد ب ٠‏ تل »ول الم لته » تون مب 
ے  _‏ 2ء رر عضب م.م 
جب | تصن بعقیت ما ٣۱37‏ ےھ 
13< تحن" ید (۴-۶137)۔ 
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2 | تحر پشبه ؛ يُمَائل ؛ أيضًا ح [ (5,..137). 
3 ۲ تهر ": رَغيفَ أو كيك (2.137 .,2). 

٥إ‏ | تمع خلد له ؛ ليت 161م :۰1.161 
11 ؛ س ن نحح: رَجْل الخلود (خالد) ؛ ثیوت نت 
تحح*؛ مديئة الخلود (المقبرة) ؛ کات تحح*: عَمَل أيديَ ؛ 'ر 
نحح" أو 'ن تحح' أو "خر نحح: للأبّد ؛ تحح چت" أو حح 
ن جت: لبد الأبد » وبئفس المَعنى أيضًا 'م نحح ن چت" » 
گحح حنع چت" ء زر نحح حنع چت" ۰ "جت را نحح" ء 'چت 
نحح" ؛ مت نحح: ما یل للابّد (8.137 ۲) ؛ 
1< لاح مر ر نحح' لف أزوريس ء حرفا (أمير 
الخُلود) أو (الأمير الخَالِدِ) (۳.6۱0 ع24). 

و | تحس: یزکل بستاقيه » برض ۶380 ع8۵)۔ 


510 | تصی: یح ؛ نت ۰1۴ ۰351/۸ + ؛ وفی 


التأتیث کصیت" (۳۲.۲.137). 


۱1آ و | تح تس تب ؛ يسنا 2 ہہ ٹڈ 


وقی الجمع یج P.137)‏ ٢۶)۔‏ 
فتاه | مخ: نمي »نی | حتایةء تة + أيسا ۵ 9 (:۶ 
(P.137‏ , 39و مخ يَحْمِي ء يخر . رَعتی ب (مله) 
P.386)‏ ع24). 
مھ تخ باس (۳:.۲۰۱37). 
!!!ا تخی: كد ل (۶387 ج84)۔ 
° © | تخوت" کتر ء شکوی (۶.137 .۰)۴۲ 
چ مخ َف ء غتل ؛ منغیر؟ ؛ مُوحن؟:(للآلآم) (05.2.137- 
۳ ےچ | تخت“ الصا . الاب (كإسم معتوی) (55.5.137)- 
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2 


(Fr. P.137) تخا مکل‎ 

و | تخاو قلآددٌ دلاية (علی سكل سمَكة) (۴.137 . 

تخا سكين (۴۰۱37 56). 

تخاخا+ مزئة ؛ (صفة) كَل ؛ أيضًا 9625 . ۸ ر ر 
137 

تخلقا" نجک؟ » یتقش؟ (الشغر) (۲۰۱38 .,2). 

تخب بقع (نجنا) ؛ تمت (ملكة) + ند و ریم 
8 )۔ 

تخب أَرَصل يکُر (5:.2.138)- 

تخب" حف ء شرط (۴.۱38 .:۳)- 


رز © 
212 | ہے ي بی سر کل ایحاث(ع 
عد[ ۵ «(Fr P.138)‏ 
5 | تخب: ميته #کاب: (وشعی ايسا إليثياس بولیس » وتقم نی 
صنحد مصنر)* ؛ ضا ل۶:138(:[9٢۴)۔‏ 
3 | تتخبت ولیہ عبت ورقی هنر)* ؛ فيا ل ( .م 
8.)۔ 
٣ء‏ | تيخب 1- جب زاج عب)) ی (ٌو۔ 2- 
يطقطق (من تير ظھ) یتنا 91۳ .رم 
8 
© | تخن: مدينة أو هیراکوتبولیس (للكُوم الأحمّر » هديئة فی 


- 03 2 »¬ 
صَحد مصنر)* ؛ أيِضًا ۰6۰6 و 260 رع 
(P.138‏ 


المع 83 جو تحتو ' (2.138 ع2). 
تخن:: مَقُصُورَةٌ (2.138 .ع۲). 


© 
3 


جختت" و ...لطس مغخدمت* آلظر مخنمتة. 

تكن صنغیز ۰ شَابَ؟ : یتنا مم الشخسلص ل ؛ فلان 
گخن(ی)": الاصقر (2.138 ع). 

تخنو: طفل ؛ أيضًا ۰6 گا © د۶۱ء۴۔ 

تخنو": الصتیا » الشاب (كإسم مَعتوي) (۶۱38٣۴)۔‏ 

تخنخ: الشضل كَرَجُلٍ عَجُوز » سمل الشتاء 387 ج84)- 
تخخ*: انظر تخاخا": ۳ 

تخخ: من ۰ عَجُورٌ ۰ شَيْح ۰ هرم | سن یڑ (138۔۴ ۔٣۴)۔‏ 
تخت': قوي ؛ صلب ء قاس ؛ مُنْتَصرٌ ؛ گخت لب" واتق ء 
جع ؛ تخت ع٠‏ قوي الداع ؛ بالغ ء بل (كإسم) ؛ تحت 
حر" عتیف ؛ وتأتي کشکل مُخْتَصر 13 < ف ۳138 
تخت: رجُلٌ قويٗ ء مل (۳۱3۵ .©) ؛ وقي الجنع اذم ء 
1 تختو": رِجَالٌ لُقيَاءَ ء فلت (399 ع24)- 

تخت" وس ء شتصاو. 2- صّلايّة 
تختو: 1- قو 2- إِنْتصّارٌ 3- زمائن ؛ أيضًا ماس ( 7 
«(P.139‏ 

تغ: سل (من الجنم) (139۔۴۴۶) _ __ ۱ 
وک 3 ری میں سو 


ه ی 
سے 
لذ © 


رش 


P.387)‏ ع84)۔ 
'نغنم”: أحد یوت السَبّع المُقدمئّة (۳.۱39 ,۴۲)- 


سی سم مت هر سے کے 
تس" لتاق ؛ ليا +۲ كس "ودح ست تس": حدیث 


قاموس اللقة الصرية 


ء كلام (۶۶۲139). 

a‏ و رس کو پا حم مہ ھا سن ه 

و1 تست : كرسي قرش أیضنا اه ۵0 گے )139 م 
تس" ليب (۴.۳:۱29). قارن تسر " بالاسفل, 

تصا": تزع من السكاكين (2:139 ۳۲۰). 

کرت ایض ط تہ 
المُخَصّص ب (5۲:7:139). 

9 تسوت" لَه (6۲:۶.139) 


. 


واض.. ّم 2 


© خب | تست" مکان البح ؛ خزلبْ » كَارِئةٌ (۴.390 .ودم). ERN!‏ 5 
۳ " | تسات: سكين › خَتْجّر (۶390 ع34). 


ليا ؛ مَلك ؛ 2 صنو - 
بیت": ملك مصر العُليَا والسفلی ؛ أيضًا 1-4 . ٩‏ 
مع النخصتصات رگا 8 ءا زوه r.‏ . 
تسیو": موك (خصوصنا لمصر الغليا) ؛ آیضا !<1119 , 
1-1۸۵۱۰۱1112۸1 روتام م. 
1 تممی": مَلقَة ؛ أيضًا 12۵ .(Bdg. P.391)‏ 
۶ سب تصی: یکرن ملكًا ؛ ایضا الط (۳.۱39 ,۳2). 
کا نسيت: ملكيّة ؛ أيضًا مت الا( . 1ء1 ENE‏ 
.(Fr. P.139)‏ 
1۸ تسیو: كينة آژوفیس؟ .)۴۲١۴.139(‏ 
ar‏ "نسب یلعق : یلح ؛ أيضًا ما )ا (9د۳۱ءع). 
a‏ تصب": يَأکُل : یلته 
اهدخ 
٣‏ چ 


مسہیر 


م او 


+۰: 


» ينف ۷ (2.392 ج80). 
'نسبيت”: تار › لَب (۴392 802). 
تسپو: جزوح ؛ ایضا 2101 5 (2:139 مم 


و و 
ه ح 


nm a 
-ے‎ ٥ 
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fe E ie 5 nn‏ 7 ہے 
© | "نسرو": اخد نُجُوم الجؤزاء السبْع ؛ ایضا >8 س ( .ج84 


.(P.393 

تسر": ائظر پر-نسر". 

سرت" (نزرت): الافقی الملكيّة. » أيضًا آلاے ٦‏ ء 
a‏ ۲ (۲.۱39). 

'نسر": لهب .(Fr. P.140) ۳۱,۲ ۷ al:‏ 
تسرت": ليب (۶۲۰۶۰۱40). 

تسری: يَلتهب ۰ ينقد » ينوهج (للیْوریا) ؛ 'ر": ضذ (أعذاء 
الملك) ؛ يَكُون مهن (للجرُوح) (۲.140 ۔۶۶)۔ 

تسر": غَضْبٌ؟ (۲۲.۳۰۱40). 

تسرا: يدهن بمَرهم » یٔشنح بالژئت (جرْخ) (۶.140 ۰)۳۳ 
تسس" یوم بضنرر ؛ آن: ل (5.140 .85). 

"نستى”: نع من الحْبْز (۳.140 ۲۲)۔ 

تستیو: شجِيرة تبات القتا (سمُهٌ العلمي ٠‏ معمفال۸ 
P.140) (Tinctoria‏ ۰)۳۲۰ 

تش": يَطْرْد ؛ "م” أو "حر من ؛ لقصل عن (ززجا أو 
رْجَة) ؛ ستفني عن (إثزأة) ؛ ایا لاح "٢‏ ( :5 
0ء 


سے تشو!: | - ینزف ء نساب (من جزح)- 2- داء لقاع (مَرَض 


جلدي رزائي > امه العلمي تو نتام ويمتاز بظهور 
فقاقیع او حویصلّة فُجْائیة, علی الجلد) * (۳.140 ۰)۳۲۰ 

تشوت": مُخاط (۳۲.۳.140). 

تشت": المزیٔن ۰ الحلأق (۲.140 ۶۶)۔ 
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۲ 


الا | تشىء رین .یط (قتسر) (۴۰۲۱۵۔ 
باق | سہ حب (ن الزمال) (۴.۱۹۵,-)- 
لے | شو وعاء 4۶۱4۵ 
طط لے | تشب ؤس .برض ره 794 < هدة). 
هر ے | شب یلیت (ههلاء 5 

للا !لے | تع مزب زیریس ظمكضة ھی فینوس)* ؛ پر 


گت تشمت” تيار لسر یکت الالمنتوم)* ؛ فِضَا س 


وف 


ضنسس ٭ 4۳140 


مکاح | سوہ کیں رع نتا ::*!أاح ٠‏ رنر 


الع مع تمد ممعت O‏ ود هکتا 0 كما قي 
ضر ۹1184 ير وب وحم شو شمت“: مراب القن 
والخھر والريسة وُر (۴۶۰۶:۱4۹)۔ 


ات ان مر لشتر یکت )١ء‏ يسا مر 


المصّص ح ۴۱4۵ )- 
تشنى” يثور ۰ يط | عَسَب نيد ۰ یط ؛ کارت : 


< نت 7آ P.140)‏ < 


11 ہے تتت المت ترن؟ (۳.۱46 ۳۶ 


کے 


كثا ود 6 242 


سے 


سے | تشنش ‏ یمق (مستات) (141< 4۳ 


2 < 4 | تقوت» رطويةٌ (۰۶۱4۱)۔ 
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ققم يَكُون أصلعًا ء أَجْرَدَ (۴۲۶.۱4۱)ء 

قم يُعَاني » یکی (۳.4۱ ,۴۲). 

تقمت”: خرن : سی ‏ لوی (۴۲۶۱4۱). 

تقر“ مَنَخُل ٤‏ يُعَريل (141۔۴ ۶۲)۔ 

تقرو: عَُرْيَالَ (۶۲.۱4۱)ء. 

تق حووت: اللواط ء مُضَاجْمَة اذك للذّكرِ (395< ع84)۔ 
نك تاقد ۰ يُجَامع ۲۶۲۱۸ ؛ تا ی أو 
جنات تک" أو محر نا كك" (7396 ع2۵)- 

تگاۃ یتوط مرکٹر ؛ ۸" و "هر في ؛ ناو تطح مع 
؛ لتا ظا ہے 2 )۶.۱4۱ (Fr.‏ 


ۇھ ے | تكات: خط ء مُومر (۴۰۲۰۱4۱)۔ 
<< 2 | مین سيف (۰۱۱4۱)۔ 


تین“ بوذي ؛ يسا “9< 52 ككن” ؛ ‏ ٢ر‏ نکن" يَقُوم 
یأڏی ؛ ود نکن یٹوم بلأی ؛ قد حُكمًا ؛ آردی نکن" يم 
بای ؛ در نکن": يتخلّص من المَرَض ؛ یکون میا ( ۴۰ 
41ء 


5 | قك" بَعْضٌ » قیل من ؛ شئ ما ؛ قطغةً (من الختلب) ؛ 
رخ ء میا ؛ وفي لجع ۰۱۲۲ کت" ؛ ككتو ن وشوت': 

بَعْضْ السظیا (2.141 ۴۰). 5 
ax‏ تجى”: يرق ء بر ء یقح بالقئر ؛ اتا لا" د 0 


(Fr. P.141) 55*‏ 
زو | تج: بل نر التتاء ذو الازیع رون (۶396 عد2)۔ 
a‏ | تچ اله ور قني بر من 13-0[ جبت' ( ع84 
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۲) 


08ء 

تجت” فع ؛ َر (قی سَد) (۴.141 ,۳۶). 

تجوت حرق (للائون) ء جریم (9۰۱۹۱ .,ع). 

تجو + خسار ان ء عفص (۲۳,۳۰۱4۱). 

تجاو: نور طویل التژون ؛ أيضًا 12599 72 P.141)‏ وعم 


مت | تیب تجب: يحول ء یرف (۴.۱۹۱ .,ع). 

شت تجمجم” توا ء وا على شي (142.<.,ع). 

22 توتو نوكر اوسن فلیضا 221۱۱ (142.م (Fr.‏ 
28 تجح" یوق (للأوز) ؛ يَصْرُح (للصقر) (2.142 .,ع). 
57 ہے تتى 2 الذي ء إسم موصول لَلمَُرَد المدکُر .(Fr. P.142)‏ 


مت الذي ء سم موصول للئفزد الموتت والجَّمّع*" ( +ع 
2 )۔ 

دہ | قمقت“: جل ء جلد حَیوان ء یه (۶400 وده ). 

ماع ے قتیتی 2 فظن کرتیت ومو 
نت-ع: عَلاعٌ » شَعیزَۃً ‏ شعايري ؛ روتینْ ؛ واجب ؛ فيد 
(مهشة) ؛ رسيت نت-ع: المُرلقية الرَوتینیة ؛ قتع سن ن 
تو رنيت” ديهم الستوي ؛ (كقعل) يفطم ؛ ایا ١۱۱م‏ ( .۲ 
02 


یا ریس ال 
عوجت نت -پو: التقيقية أن .. ء الواقع أن ۔۔ (۳2.۳.۱42). 
3 مو ون 


تب" ینتم » يقم ؛ لينا 4[ ا , 4ج2 دل 
۰ “هأ P400)‏ ےمی۔ 
نتف': ضنمیز إستادي النفزد گر القالب» قر ؛ بحم , 
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ست ان" 
4 (۰)۲۳۰۳.۱42 
بمہ یم a1 a‏ 2 ٭وم ت ۰ 
مس تتف": ینثر › پرش ؛ یزوي٭ (۶۲۰۲.۱42). 


ے | تتص": هي » ضنمیز اسلادي للُفزد المُونث الفائب ؛ ایضنا 
.(Fr. P.142) 2‏ 

تتسن: هم أو هن ۰ ضميرٌ إسنادي للجَمْع الغا بلزعیه ؛ 
ایضا س ه (۰)6۳.۱42 

تتش" يَنْثْر » يرش » زو * (568.142). 

'نتك”: أنت ؛ ضنمیر اسنادي للمُخَاطب المفزد المُذْكّر ( ۶۲ 
.(P.142‏ 

یگ | 'نتث": أنتِ » ضمیر إستاديّ للمُخاطب المفزد المٌؤث ( .۴۲ 


42 
کے 00 3 ۲ 9 0 ا 
جح ح | تشن اند > ضتميرٌ |ستادي للمُخَاطب الجَمُْع ؛ ایضنا ۲٢۶‏ ه 
P.142)‏ ۰)۳:۰ 


1١‏ | "نش" له (وشنئختم للملك) ؛ ]1 تفر نتر**: ال الجمیل أو 
الطیّب لقب الملك) ؛ أ1 "عا نتر**: الإلّه العظیم (لقبُ الإله 
أو الملك - عَادَةٌ المتوفي) ؛ أيضًا 1 ء لل[ ؛ وفي الجمع 
.(Fr. P.142) {f‏ 

11| تفر" ماش ء ثزب ؛ أيضًا 5ےا »«(Bdg. P.408)‏ 
نا تترت": ال ؛ ؛ ایضا ہا (۴.۶.142(. 
جک تتر": إلوهيّة » لاهوت (۰)۴۲.۱42 


1ء تترت': العَیْنْ الإلهيّة (5.143 5)ء 
واه جک ین P.143) 1:0 ,٦‏ ع)۔ 


کے ح> 
ّح ]| | نترو": السَاريَةُ النْقْنةُ (۳.143 56). 
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جا | جترى - مل لسري )×× ءاد | بطق هم تخص) ؛ سا ۰۱5 8 رمع ء۴ 
...لے || تترتى” قرم چستحتم قي تفع القر) (نه: م ےج 
2 سے متی؟ :لت د ےآ ردم ج 
۶ ۔ | تنو وج . مق للق ۳ ۶ ند 
کے ستو + زب : سنا ہہ تت و" (تهذه ر 
جارك | مع يطح . صمحۃ ‏ ضیح : أِضا ٣‏ | و م يدور 
لت | سبہ خت ء تمن :وب (صە×د ع 
لے | تعب يسبء یکنو ا 9وب بالتکن) (فهدم ےئ 
۸-7 _ | سیت شص؛ س5ع مدع 
س لے | تيوت مشق تة تیه الأطزاف ؛ فسا محر 
دج چم 
۹ل لت | جب وت .ین وب ام ج قظر حب 
ےآ | تدر خی تر وو ٣‏ ونم 
۸ | تچت*: 3 كح الرض ‏ عید قلاحة الزض ؛ اتا م 
ص الشتمتس 3 رودم دا 1 
٩‏ انج شمو ھر 4ء يدم 
سا تچ یت ؛ لينا أا تج ءاف تج متعم" أو 
وہ سی یی ططض)* (هره بج. 
۱ | تج+ ین لی :لیت 15 وزج 
شم تچو: طحان (۴۱5 4 
nd‏ تچتیو 7 خادمات؟ (بها< ج)۔ 
کا | تج کل بے بی یل لل محر کنستي: 
| کیز (شخصتا) ؛ يتلم عن (نيك) ؛ قر ینم قنتک) : 


ر5 | تچ بل خی + يرس + لمع من ؛ يخر ضبد 
| (لسخر) يُصلح (تئ) ؛ وكإسم: حتایة + امي ؛ لا 7 
TILT.‏ ا Kg‏ 
9 | نجع جع ٠‏ نصيحَة ٠‏ شینة ؛ اسنا ٦‏ کدع" ههه 
41 ۳)- 
_ ۳8 | تچ: سح (دکتا) ؛ ان على ؛ ین ء توف نخما) ؛ 
اجک لت 51 ۰ Î‏ مر« 6 
3 | تچ ینک :»+ ےم 

: 7 | حجر“ يساك یح یذ الاستشارهة » مقر و تچسو 

9 ن رکب د ؛ لیضا :> 51 هر ۴ 

آ سح م٦‏ | مہوت ير ؛ دنه ؛ مشلوز جکیم ء جب موق 

3 ؛ تحّة ؛ ضا ١‏ ۰21 مرج 
بر اج تچ-هر": [- ير د ء يْحِي. 2- يحمي : حامی ؛ أيضًا 
۴ ۶ بدا ورد «(Fr‏ 

۶ | تججت-حر” متا . مت ؛ ینا 19۱ ۴۱۵ 

۱ ود تج-خرت": یرب ب ء یی ؛ يعطي تحترلتات ؛ "ر" 1 

ا (لنیئون) ؛ ريب ء تحيّةٌ ؛ تچتو خرت۔ی م سنب عنخ” 
ل سل عن ملي يقي ؛ لينا 151 ۰ 
سور .۱ P.144)‏ )- 

فیا تج لحامي ؛ لیضا اها (۴.۱4۵ ۳)- 

2 | تچت" ححَؾَةً (۴۰۲۱۸4)۔ 

eT‏ 'نج: یط + یت ٦٦‏ ب×۶م)۔ 
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۲) 
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۴ ۷ 


ند 
TN‏ 
> 
ذا 
اذا 


دل 
SUIT ۱11‏ 


ThA 


٦ Ia 


نا ء يتحرف (من العطشٍ) P.144)‏ ,۲۲), 
: سرام ء رقانق (منْ الحَجَرٍ ) .)۲٢۰۲.۱44(‏ 


تا میا ری ات :ك1 نے 


44 


تچیت حفاراٌ , گوئۂ حقیرا » كَونَهُ عَامیّا ؛ أيضًا اط اب 


P.144)‏ ۴۲)ء 

تچب أنظر كدب پزشف. 

تجم: فون ووب 3 لتا ۱ (Fr. P.144)‏ 

تچم: خُلو » دب (للتكهّة أو الرائحة) ؛ سا » لأطيفٌ ؛ 
الأژزض تچم عنخ؛ الاژض سار لئحيًا عليها ؛ جيذ ء مُعاقی ؛ 
مرح للمریض) ؛ تچم- اب" مبتهج ؛ م بستبب ؛ انا ؛ 
ابی | س 5 , ا < ربدرم ,م. 

تجمت: أي شی لو ء عَنْبٌّ » عُدُوبَةَ » حب (412.م ع6۵). 
تجمميت:: عَاطفَةً ء إنفعال » نَرْوَةٌ* ؛ أيضًا مل << !اڈ 
(Fr. P.144)‏ ؛ 12 اج << کح[ 'إر -نچممت- 
إم-حنن': يمنتمتي بايد ء يمَارس العَادَة المتریّة ء حرفا (يصئع 
لَه يواسطّة الإحليل) * (۳.66 ع8): 

تچنج: فعل لأزم: یتشاؤر ؛ 'حنع: مع ؛ يأحُذ اللصيحة ؛ 
م-ع: من ؛ فعل متعذي؛ یشور (شَخصا ؛ أيضًا 010 ؛ 
3 سح 1 تجنج: نصيخة »مور (۳۱4۸ ۴). 

تچرو" : يسك ۰ يفيض على ؛ يحل ؛ يتملك ء يستولي على 
(أيضًا مع ام" + مفئول به) ؛ براقي (لفونین) ؛ یتوتی 
(الالامر) ؛ يبع (رحلات) ؛ یجذب بإحكام .(شقتى جرح) ؛ 
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53508 
أيضنا و .)۲٢۲۱۸۹(‏ 

مچرت": حَبْسَ ؛ ملع ؛ كنت (الخطا) ؛ أيضا 5 ( +5 
۶ء 

تچحت": الظر نحچت": ضزی. 

مچس": فلیل ۰ صغیز (في الحَجْم ۰ في الذرجة) ؛ مُظلمُ 


(الغینین) ؛ بلیذ (الانین) ؛ فقیژ (الشهية) ؛ 'بسجت نچست": 
النّاسُوع المتغير ؛ ونن تپ.ف ہو فد نچس": ذلك يَعني أن 
راسنه تغزق قليلاً ؛ 'حقا-إب نچس": حقا-إب الاصفر ؛ "عوت 
نچست": ماعز ؛ وتأتي أيضًا مُخْتَصَرة + (۴۲۲.۱4۹)ء 
تچس:": فزد من العَامَة » مُواطن ؛ وفي خطاب لبق أو نصف 
محنقر : مُزافق جيّد ؛ 'نجس إقر ن رسخت: زجْل مُمتاز في 
التلاح ؛ 'نجس قن": مُحَارِبَ شُجَاعٌ ؛ ایت مد 
.(Fr. P.145)‏ 

تچسو": ملكيّة وَضْيعَةٌ (۳.۰۱45 :۳). 


تچسچس: یِحتَرّق » ينقد (145.< ٠)۴‏ 
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"5 روچ بعکم في ‏ یرجه یدیز بدبر. 


< | ر+ (حزف جرد لی ۰ علد ؛ بخصوص . بذ). 


آفٹر من + من ؛ إأذاة زبط): حثى أن + لگي ؛ لغاية . مز 
؛ جما (ثشير لفزض والقصند أو الشتقل ۰ وقيل رای 
تأتي بصورۃ تا =| پر ) (۱45 ۴ .:. 1 
آرت جل کی یں ا نتر مغر یکی یلو حقات ؛ 
۰ کسور (۴۰۶۱45)۔ 

+ قم ؛ التاطق بلمتان (التلك - لعدينة خن" أو آبي) , 
غزضن ؛ (ر)دی ر تكلم هقد ر" يَذعُو ؛ اعضا رت یو 
رخف فلق خر ز ون یل شتا فتنن) دم عا رم 
بتفاخر (۴۱45 م 

ار خاقة المیاه ؛ لیضا ۰ هدع 

رز“ أوزة ؛ كيك على شكل أوزة ؛ بخور على شكل لوزہ ( ۳ 
86)]۔ 


EAB 
4) ۴۱۹6( کاپ ار ب": المد‎ 


أد-ع(دى)”: نیایڈ » خد + وكحرف جره بجانب ٠‏ بالفرب 

من ؛ لم ر-ح: بطريقة مقاللة ء أيضًا ؛ 'مى ر-ع: مثل 0 

ار ر-ع: قي حضور ؟ تر رعریسی ن سف في 

مکانها باليَِاِحَة (146.< >۳) 

رع" شاد (416م عنه). 2 
تر-عوی': آيادي ؛ لاحال ؛ ن 6 

0 ي ؟ ا + كد 1 (46دمم)). 


أر-عوى”: پولية : لت 2۵ لوقه 
جر آنا EU‏ « ۹ 


ر 4 
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> 


ے 


= 
۱ 


ہہ 


3 ہہ 

عمسم 

Io << 

3 

یہد 

کے تح 

رح ۱ 
یں هه 
o1‏ 1 


سب 


۹ اہر ے 1 


۹) 
سے چ حا نی 


تر-ع-خت: يُصارع ۰ یُخاِب 1٤‏ دس :111ف خعو 
نو ر-ع-خت"*: أسلخة الخزب (۶.۱۵6 ). 

ر-عا: اكول إلى أيض) ؛ ار عا خلتوتا شيل 
لأناضي أجِنبيّة ؛ لر عا رسى محتی: دول من الوب 
والشمال ؛ 'ر عا أيو': دخول ألفنتين (۴.146 )4 


| تر سوات": طريق (146م +6). 
٣‏ | روپت" قثة الجنهة أو الجْمجْمنة (۶416 ج88)- 
هم | رو (أناة زنط): لواء لم » ولا + یٹ ەت رم 


46]۔ 
ار پر" خد ۰ ؛ لیتا ۰ ۵ ۱ (EPH‏ 


رپچتیو: أجَانب ٤‏ أيضًا FS:‏ 0 ,ا Fr.)‏ 


“P146 


ح | 5 © و 
هف ر-حات': ق الذهر + لیا کلت :۰ هت 


۳146)- 
'ر-حرى”: بی 5 رئيس 0 يا کے و 03 وت -(Fr. P.146)‏ 
"ر-خت": أسلحة ء حرقيًا (مُقدمة الخٹب)٭ (2:146 .)- 


ال | رسی: لطر زیسی. 


يه سس ده 8 ہے قی؟ 
نٹ 1 رسف" انظر رسف" 


رمشی ": تر یسهل خَوْضه؟ (۴۰۱46 ۳)- 


3 7۳۹ "رستا": مُنحدر ‏ انحداز (۳.146 5)- 
| مگ ۱ |نر-ستاو: تثرة (خمنومنا التى ‏ فحت حتایة لوگر له 
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۲ 


8 " کے زر" 


ج ر 


بروا": يُعثبر ۰ بذزس ۰ يٿال (غنل شئ ما) ؛ تأتي نع 
"حر" + المضدر (۲۰۱47 )۰ 

1 اجاح روی": لارغ: رفص ؛ بنیض بسرغة (للئلب) ؛ (مععح) 
مُْمدى: بصق » بلزع (لبّدین) ؛ ایٹ گر رم 


مَفیس)٭ (۲۲۰۲۰۱۸۶)ء 1 3 کے 

-جاو": مغزگة ؛ این 712191 . 71/5170 , 3 9 

۰ رده مم)ء 

الظر زر" وَقْتُ, 

و0 4۶ء 
کا کی روت": زفسل ؛ (۰۷۶۳م) نبْضل ہ خففان (للقلب) ؛ ایضنا 

.(Fr. P.147) 1 مع امس‎ 

'روى": لأزمٌ: يُغادر ۰ یزخل ؛ یژول ؛ ینعم ؛ 'ر: ذخو 

(أنض) ۰ (*ح) روا ن* لثم (شذمنا) ؛ 

(915-) متعذى: نطزد ١‏ يزيل (تنخصنا أو شيئا شزیز) 

+ يثك (نكان) + (285<) ینزب من (أذى) (52 


زیت ألظر اروت" في النعبیر 'وجع -روت". 

افظت 'رع': الشّمئس ؛ إله الشمس رع" ؛ أيضًا مع المشخصّص «ل 
ا رع نب"؛ کل يَوم + آن غرت نو نت رع نب": يَوميًا ؛ 
أيضًا ۰6۱8 ۳۴ء گا (۲,۱۸ waê + (Fr.‏ ازع" 


.(Bdg. P.418) 


جے نی موی Ge EU.‏ 
ت«عصيب e‏ جس ما مر ی 


نت 


ره رعت": إليّة الشّمس (للملكة) (۳::۳۰۱47). 1 : 47ء 
1 کح | روت" رنه ؛ وفي حَالّة الثثئية ۶:۳ [][]:9<- 'رويت": إعثزاض ۰ مُقَاطْعَةٌ (عَمل أو كلام) ء تغطیل (۶۰ 
۰ھ (۴۲۶۰۱۹7)ء 3 8ء 


رووت": زحیل ء مُعَادَرَةٌ (۴.148 ٠)۲:‏ 

روی": كَزع؟ ء مُززغة جتب؟ (۳۰۳.148)- 

رویت": بلاط القضاء ؛ المَحْكَمَة ؛ رِذهة ؛ ای ت۸۷۹ھ 
0 ہے 0 ک2 .(Fr. P.148)‏ 

رودو ادوع ؛ بے ےکچ جاح : 
د کح 'رود": مذخل التقيزة. اظر ایضا ردو" ( ۴٣.‏ 
.(P.148‏ 

روچ حَبلٌ ؛ وتر القؤس ؛ ایضنا 65 (2> أو مختصترة 


5 


کح | زوتی:: الخارج (كإنم) ؛ (-*) نم روتی ر": غایب 
من ؛ ار روتی": خارج (کظرف أو حرف جَر) ؛ ککو ر 
روتی"؛ الظلمّة الخَارجِيّة ؛ أيضًا مع المُخصّص جع (.:۲ 
7ء 

زوتی : َيل ۰ ریب ۰ خرفیا (من الخارج)* ؛ أيضًا 
جح «.(Fr. P.147)‏ : 

زوت:: أنظر «للا زیت" في التعبير وچع ریت: 
اک 


رو 
و 
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ےه ل 


٠ ۶‏ وفي الع أ = زود" ازاز ۰ اضنارت». 
(Fr. P.144)‏ 

| زوج سلب ؛ تت قو ؛ دام ء شتفر ؛ مو ء زیر 
؛ مكبر ء مر ؛ هر ۰ رده ؛ يَنْجح ء اج ؛ يسود , 
یسر ؛ ر على + زو چب : جَرِيءً ء مُجنهد » حرف 
می ضر بت ۰2۰-9۲ 8ے «. 
ا٥ے‏ ۱۸ : ےس وج 


Fe p.4) 2۱۶ 

مدع یواح رود 0 ۰ مره 3 صَلایّء ءٍ سا 1۲ص زج 
P148‏ 

و سح حجه ‏ , > سو ويية - bf‏ 

کے ہ 2 ژودت 7 تجاح ؛ لصا ۱۱ الات ۰ 5/ (٢۴۰۲.۱48)۔‏ 

سن روچ حَجَرٌ صلب ءحَوَ زی ؛ وا ےہ (< رم 
«P.148‏ 
موی 


9 اروڇ“ يكم قي ء وَوَجّهُ ؛ دير »دير .(Fr. P.148)‏ 
كنا روچو وکیل » موظف ؛ فيضا کے ء 0۳ رم 


48 
سر نے نیو" لو ۴ ه رب* یتش بے #فر بجر 
اک یس أربيت”: 1- تمتكل لُنتّى ؛ 2- قتطیر الأنتوي؟ (کسبرنم) ؛ 
اللي> الرئيسّة میته) ؛ ات E‏ 7 مع 
قئنسس 2 وہ بج. 
وا زیع(ت): + ثيل بقزاتة > 2 وريد وت ٤‏ أيضًا 
ET‏ 0 وقي ليث ہے 0 هه ده قرع 
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۱ 
۳ 
1 
۱ 
۱ 


۵۶ء 
> | رف": مقطع مزصول صنوتیا بغا قبله بمعنی (بالطبع ہ ان 
.ا ناش)* ؛ یا ےا ؛ واحیائا تخلف مغ فس 
مثال 2 أو كح إلخ (۳.149.). 
ےت 'رفرف": حُبُوب (10.2.416). 
کت زارف : کرس سس ری تسس 
.(Bdg. P.423) e‏ 
له a‏ رفرف": تُعْبَان وش في ال دوات" (۳.423 .ع4 8). 
۱ مهي <> | رم سك ؛ أيضًا ۱ طاح (۱4۔۶٣۴).‏ 
حح | رمی: لاز: یکی ؛ أيضنا مع اللخمتص 7۳ ؛ ومختمنزة 
7١‏ ؛ مُْغَذي: يكي (۴۰۲.۱49). 
۲۳ << | رمو" بْكَاءَ (ودد.م .م). 
7 جو یی آرموت": دمُوع ؛ أيضًا اہ (Fr. P.149)‏ 
<< 'رمو”: باکی ؛ أيضًا ى١1‏ (۴۲۰۴.۱49). 
و سس | رمن کت ؛ زاغ ؛ وفي المی: ذزاعي (المیزان) ؛ 
قائِمَتي (لسلم) ؛ جَانبٌ ء في التعبیر رمنوی جو”: الجَانبٌ 
العَزبىَ ؛ ؛ رمن ن 39 : جات من تہ الا اشنا ۱ > :5 
هب ع روهر ۴ ۳). 
2 | زمن: جس مت بطق (من صنفقه المياء) 
(Fr. P.149)‏ 
الا لوو _ بسع | رمن: جَاتبْ ء جَمَاعَةً » رم (من المُجَدفین) (۲.149 ٠)۴١‏ 
ه مسم | آرمن": في التعير رمن إرى دمد”: إجَمَالى کلامُتا؟ (الفضّة 
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مسر و 


کے اس 


اف 5 

ولد ْب) (۴۲۲.۱49)ء 

رمن": نصلف (فَضّیب أو آرورا) (۲:,۴.۱49). 
زمنى: (فعل) يَخْمِل تفت راغه » يتخمل ء يدعم ؛ يُكَافَى ۰ 
يُسَاوِي ؛ (اسم) الحمال ؛ المُؤيْد ؛ چا ! رمن ن": قف 


بجانب ۰ یَکُون وُدُودًا مَعَ ؛ ایسا مه گت( 
49 

رمن": مَقُصُورَة (خَاصة بالمواکب) (۲.۱49 ۲۲). 

زمنوتی: رَفِيقَ ؛ وفي الجَمْع 1١١‏ ا 0 هسم 'رمنوت"* 
(۶۲۶.۰۱49): 


رمنیت": قم » “مُقَاطَعَة خَاضعة لحَاكِم (2.149 .۴۲). 
رمنن”: لبتان 1 ارخا ہم کے .(Bdg. P.101)‏ 

زمرم": 7 بالضَرّب (۶۲:۶.149). 

رمث": رَجْل ؛ وفي الجَمْع: اس » الجلن البشري ؛ 
وت7۶۲ چا ے۔ 127ئ2 0 
لاا + وفي الكثابات الشادۃ ۸ے با رم 
.(P.149‏ 

آرمشت": رخال از 0 رن ٠)‏ ايتا مع 

الخصّص ۰ وغالبا ما تكتب هکذا لا سے ؛ ایض 244 
ع أو مع المخصتص گا .(Fr. P.150)‏ 

یقت لغ ایضا الا امب (للملك) ؛ شجّل 

الاغتال لم حرو م رن.ف" وم تیم می رن.ف": قائنة 

آسماء (150.م عم). 
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سے ر' 


رن": صَغيرٌ (للحَيّوانات: كالماشية » الظبي » .. الخ) (.۲" 


8ہ 
لس 


رح 
۱ 


.(P.150 
.)۳ ۴۱50 'زٹن؟ عِجل ؛ أيضنا لاس‎ 
رنو": طفل زضیٔغ ؛ ولد ء فٹی ۰ شاب ؛ وفي الجْئع‎ 
7آ رنو" (۳.420 .ع8).‎ ۸۵ 
رنپت": سن ء غام ؛ 13-919 '5 حریو رنت" الأيّام‎ 
الغنس لزق تة شن اة (ششهر ل فل جم ي‎ 
رنبوت: يَصل لاغوام (من الغمر) ۰ يَقْضِي السّنين ؛ 'ردى‎ 
رنبوت ن ': بطي أغوامًا (مِن العغشر) إلى ؛‎ 
مچ)ت)] رنپت عا رنپت شریت؟"*: (احتفال)‎ 
المتنة الب زة والسّنة الصن نیزة ؛ ۱2۳ !لأ ' تبت رنپت"*:‎ 
(احثقال) بل السشنة ؛ أ 'ويت رنپت"*: یوم السنة‎ 
: 3° ۰ الجْديدة (۲.150 +15 اي م رنیت"‎ 
جوم 5۵6 75.16:11 "رنيت”: ا نام سڈ‎ 
دم وهی +117 . ۷ ۷ کا وب رنبت":‎ 


إفتتاح المتئة ء راس المتئة (۳.۱6۱ ,ع۰)84 


هلاس رنپیٴ: : (صفة وفغل): : شاب ؛ تصیرشابا «یکل* ‏ ینمی* 


ھا س 


و علت سز ؛ ايتا 1ی لس 
ف ]دس , 1 ه22 , اا 4 رودم م) ؛ أيضًا 
لس سسہ آرنپي" (۴.427 .۰)88 

رنپو" : شاط » حَيَويّة الشبّاب (۰)۳۲,۳۰۱50 


ا ہہ | رنپ: شاب » ینغ (۳۰150 ,۳). 
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۲ 


9 زنپ: وت (Fr.‏ 


xi‏ 41ےے رنپوت”: 


سے رز 


شاب ٠‏ خضروات 0 ا <o»‏ 
اہ 0 «(Fr P.150) Ba‏ 
زنن : یتہج ء يُسَجّد (۳۰۴.۱50). 
رنوت" یتح ء وس (ھّاقات التصر)٭ (۲۰۲.۱5۵). 

: مُلاطفة » ریت (۳۱5۵ :۳). 
نس بغار تفم ۱۳۳ 
-(P.150‏ ۱ 
رقن فا عَدْراءَ 0 ةة ل اسنا ہے رننت* 
وی 


رتفت ":2 ری نی | (Fr P.151)‏ 

ہوطابقست و 
فيسنرية سرع ا یھ ]زب 
51)]۔ ۱ 
رن 35 رمن ف ه] ۰ .(Fr. P.151)‏ 

زر + طقل » زضیع (۴42 ع6۵). 

زری": خنزیر ۰ ختزیر نزي ۽ وفي التأنيث 0 
أرروت” + أنثى الخنزير ۰ حنزی (ادا.م +. 

-(Fr. P.151) آررت ": خنازیر‎ 

زرت”: إلة في شک فزس فير + لی 29 5 


.(Bdg. P.425) | 
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> 
دلای 


2 


B.A 


'رريت”: قَذَارَةٌ (۴.۱51 56). 

رهن": يَتكيء ؛ 'حر": غلی ؛ رهن حر" يَعْتَمِدِ غلی »یلق 
ب ؛ أيضًا مع الشخعتصات فت + ف (۶.۰۱۹۱٢۶)ء‏ 

'رهن": یُخوض ء يَجتاز ۰ يتقثم بصفوية ؛ أيضًا مع 
المُخَصّصات 9 ۰ - .(Fr. P.151)‏ 


چا | رحو“ يفاق 05 


ای 


": الزفیفان (رع وتخوت) ؛ المقاتلان (خوزس وست) ؛ 


1 لفتنارنان (للبشر) (۳۳.15۱). 


یت آرحتی": حتى': الرفیقتان (ایزیس ونفتیس) .(Fr. P.151)‏ 
1 رخ" : 1- فعل: یعرف ؛ يعي » يُذْرك ؛ یثعلم > وقي صيغة 


الأئر؛ امنأل! ء تحقّق! ؛ "رخ م مَغْرفة كذا ؛ رخ س ر 
ص" تخرف س من ص ؛ دیرخ" بعلم » يُخير ۰ حرقيا 
(يُْطى هغرفة)* ؛ زخ‌ن(نی) وى بس": كانت سغرفتى 
نے کے جارد ا و[ 
صحیخا)٭ ؛ ردی.ی رخ.ك تو": : منأجلبك إلى أحاسيسك ؛ 
'حموت رخت : : صََنعَةٌ تقطلب 


رخ حجت(.ف)” : ينال مَغْرقَة ٤‏ 
كت *؛ 


مان + که رخ حت" فة © 
ہہتے و رخ خت٭٭: رَجْلَ حَكيمٌ ء مُتَعلم ٠‏ مقف 
حرفا (غارف الأشياء) * + 'رخ-خت نأ رمثت نبت”: أغقل 
كن الرجال :2 6 معدل م ن رخ زب2**: جم » 
حرفيًا (بقیرِ مَغْرفة مرتین)* ؛ 2- مَغرفة ؛ راي (۶۰۶.۱۶۱) 
, 1-4 © رخ نف المنديق الأنْتيم » حرفا (مغروف 
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م 


.)4 P.430) * (û 


.)۲۲۳.۱52( 


مع المُخُصّص سح (۴۲:۲.152)ء 


12 رخ-نسوا: مغرفة للك ۰ إطلأع الملك (كب) ؛ ایی 
1 8ء ف وفی الثیث ارختضو: رہم 


.(P.152 


.(Fr. P.152) © e ٤ 


ص 0© | رخخی : شهیر ۰ مَعْزُوفٌ (۴۲۲.152)۔ 


.)۴.۴.۱52( © > رخس ينبح ء يقل ؛ أيضًا‎ el 


مف © | رخت : یخل (ملابس) (۳.۰۱52 ۳۰). 
7ج رختى': غثُال (ملابس)* (۴.152 ,۴). 


© © | رخنت: في التغبیر .ای رختت": نهايتي الازض (۲ 


52 


2)۔ 


ع۲|حه رس " (ریس): یستیقظ » يُوقظ ؛ 6 بکرم مد منھرانا ء » يكُون يَقظًا ؛ 
ای۲ .ا 0 لے نے 
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.)۶۲۲.۱۶۱( ارخ" رجل حَكيمٌ ء رَجُلَ عَاقلٌ‎ ٦ 


رخ" لأِم: نَا ء یجامع ؛ مُنْعدی: يعرف (إِمْرَأم) ؛ ايض 


رخیت : رَعَایا (المَِك) 0 ؛ الشَعب » العامة ؛ ؛ الجئس 1 ۲ 


یس او © ؛ 92 د 


رس ": دا رَبْط 0 مَقْطع مَوْصُول بَا كَبَلهُ صوييًا * Fr.)‏ 


۲) 


کے زا 


تبي رس": : کنث یقظا ؛ ارس-تپ": يكُون منهرائا » يون 
+ ۳۱۳ ۵ دی رس تپ ": كبير العمال (.۴۲ 


(P.152 


=$ رسو": : پزاقب » پُخزس (ثقال للخزس والغفر) ؛ يقطة › 


احثراسٌ ؛ حرّاسة د ؛ ایضنا ۹ح بے ار رسو حر”: 
يَحْرْس (شخص) ١‏ يلتبه (لشئ) ؛ 'رس(و) تپ: یه » 
احثزاش » حزاسَة (56.5.152). 

7 7 4 3 16 
'رسوت": 1 يَقَظة أيضًا حدما رسوت ٤‏ 
”م ۴0# ح: بضع الراقبة الرُوتينية + 2- حم » 
رونا ء مناغ ؛ أیضنا >( | سوت" (۴۰۲). 
رست": ضَحَايًا فُزیانیه؟ ؛ أيضًا ۳ .(Fr. P.152)‏ 
آرس": الأزض الجَنُوبيّة (۳۰۱52 ۰6۳۲ 
ارسو": ریځ جَنُوبِيٌَة (۳.153 )۰ 
تریسی": (صفة): جَويي ؛ جَنُوب (كَذا) ؛ (نم): الجثوب ؛ 


ن رسی.سن : ": إلى جنوبهم 7یسی 


تب": ب (5.153 Fr.‏ 

و الجْنُوب ۱ جَنُوبیّون ؛ أيضًا 2 2 IM‏ 
.(Fr. P.153)‏ 1 
"رسف ": يَصْطاد (طيُور أو أسْماك) ؛ وفرةٌ » غِنى ؛ تذفق ؛ 
أيضًا 1 (Fr. P.153)‏ 
رسسی": تمَامًا 0ص على الاطلاق ؛ 
أيضًا ما ما (۶۶.153)ء 
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حار 

ہے | زش: مُبْتَهِجّ » بَهِيِجٌ (۳۰۳۰۱53), 
5 و 2 7 اھ مھ 

رشوت : فرح إبتهاج أيضًا 3 0 11 (۲.۱53 ۳ 
"رشرش 35 27 0 يسنج 0 یبط .(Fr. P.153)‏ 
کے | رشرشت: فرح » اهاج (۳۰۳.153). 


3 


و“ 


رقی": عنیفت؟ » مُفترس؟ (۴۲۰۲۰۱53). 

رقو": إِمَالَة (كفة المیژان) ؛ عَدَاوةٌ ؛ ایضنا a‏ زج 
3 ). 

زقو: مناوی) ۰ مقاوم 2 معاد ؛ أيضنا ام و 
م ۰2 ۵1۱۵ »هار مع الخخصتض| فا 
.(Fr. P.153)‏ 

رقب": رجل متاخط » مد (۳.153 .م5). 

أرقت-إب”: حِقذ ؛ مط » خد (153. +8). 

أرك”: مقطع مَؤْصُول بما قبلَهُ صنوتیا للمفزد المُذْكر * ؛ أيضًا 
.(Fr. P.153) 15‏ 

أرك": عَهْدْ ۰ ره ٠‏ وت (للعلك » للفتتاء . .. إلخ) ؛ مم پا 
رك في هذه العهود ؛ اسنا © .(Fr. P.153)‏ 

رکرك": يَزْحَف (۲.153 ۳۳). 

'ركرك": تُخْبَانَ ۰ حرفيًا (لراحف)* .(Fr. P.153)‏ 


'رکرك": بات راف (۳.153 ۲). 
رکجح": ضلوء (الثار) (154.م عم): 
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لق ؛ ينخني » يميل ؛ یمیل »یرد ؛ آر اه من ؛ بتحذی ( .۽ 


رعح": (اختقال) الاحثراق + رکح عا ركح نچس": الاحثاق 
العْظيم والاحثراق القليل (۲۲.۱54). 

'رکحت": حَرَارَةٌ (۴.۱54 .)۴۲١‏ 

'ركحو": له (جمع لَهَبْ) (۲۲۲154). 

'رتت": تآمر؟ ۰ موامَر؟ رمَا كانت شكُلٌ خاطئ ل 'رقت؟) 
.(Fr. P.154)‏ 
ارتح": في التعبير 
.(P.154‏ 
'رتحتی": خباز ؛ این اصح ا (۴۰۲7). 


4 eé 6 a 
۶) ے؟ 'ت-رتح"٭: نوع من الخبز‎ 


رتح كبح ٠‏ بل یل » يُستبقي ؛ یخجز ؛ آیضنا 
یا .(Fr. P.154) a‏ 
رتح'": مَعقل (۴.154 ۰)۴۲ 
آرث": : أذاة ربط 0 أيضًا نے وفي الجَمْع ۱۱ 
ح>| p.154)‏ ۳۰). 
7 7 6 مج 
رثنو": جزْءٌ من سوريا + أيضنا مہہ گہ ؛ وایضا 
نز 
ان" ئ٣‏ أیضا گ رد" ؛ "إنت رد": زیل أثّرَ الام انظر 
تین 2) ؛ لا ۰ 2 ٣ری‏ ردوی"* : أحَد الحضور في (أنظر 
2 ارتداد التفدمات من 


بدُون خزف حل ار" (۳.۱54 ,۰۳۲ 


تحت ری ؛ 125 "وچبسرد 
المند ای المقيرة + التقدمة المرتدة (ذاتها) (أنظر تخت 
"وچب) و الل ست رد ره » ملزله ء تحطّة (انظر 
و اگ تپرد"*: تعلیتات » قوانین » 


تحت ہکن 
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= ر 


تتظینات (اثظر تحت تپب) 117716 ےا و 
آس.تن محو ردوى.تن”*: أَسْرِوا! نشطوا حركاتكم اليل , 
8-_ لاح زدوی‌شن رحو : راقبوا خطاكُم ن 
رجَال! (۴۰.۲,۱54). 

ردو ": درج ؛ درجَات (العزش) ؛ مدخل مقر ؛ لے سب 
کا رد"*: نرج ؛ اسنا لے لك 2 , یح 
ء ككس ء ادن . لح ء لاح ؛ انظر ان 
رودو" (۳:,۴.۱54). 

آرد: برعم » المَجْمُوع الحُصَرِي (للشّجَرة) (۲154 ء۶)۔ 

لد ونشو یی اتا ا ےو رد م ک(ٹ)": مليء بنمو 
الاعشاب الضارة ؛ لكلمة اا ے رد": ازذهار » أنظر 


روچ" „(Fr. P.154)‏ 
ردی: يُعَطي ؛ يُغْطي ذلتَه » (أى يكُشِف ذَاتَهُ » وتقال 
للبله) ؛ دی حر يُغطي بالاضاقة 1 ؛ يَضْع ء یرب ؛ 
يعن ؛ م: 5 ؛ ار" کر ال (عمل شی) ؛ پرسل (رِسَالَة) ؛ 

يسبب » یسم ۰ يفنح ؛ آیضا في التبیزات الثالیة: 

زدی م اب : يضّع في قلبه ء يُحتد » يَحْثَ (ششخصنا). 
ردی حر ع: یَضنع تخت رعاية. 

ردی حر وات : یصف الطریق. 

أردى م حر": یأر ؛ يُعيْن ٤‏ 'م: .ل ؛ يسترعي الانتیاه لے 
آردی حر جن : يرق على جانیه ؛ ميل لجانب (يتحيّز () ؛ 
يقل (عنز) 
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کے ر' 


ردی م تا": یذفن. 

'ردى ر تا": يَرمي على الازض ؛ يهبط لليَابسّة (من سنفیة) 
+ ند ؛ يَترقه وحیذا ؛ يُهْمِل » ینجاهل ؛ يَضنع جَانبًا ؛ آن": 
ل 

'ردى حر تا": يَزْمي للشاطيء (الحَبْل) ؛ یِقذف. 

ردی اب م-سا": یکون قفا يَجَّاه. 

آردی اب خنت": يغطي انتباه ل 

'ردی ع(وی) ن": يُعْطِي اليد ل ء پسناعد. 

٭ دی عنخ”: المغطي الحبَاۃ (جُرْءٌ من التسيّة الملكيّة): 
آردی پحوی": يَضْتع نها لہ 

تردی 58 ر*: يَضَع صذغه على (تگان لیختلس العتنع) 
؛ يُلفت الانتباه ل. 

ردی يتكلم ؛ ٹن ونت (م) ردیت.ن اڈ حر.س”": 
بذون اهمال أوامري في التزضوع. 

'(ر)دى حات ن": یدب ل (مَكَانَ). 

'ردى حاو حر": يَصتع أکثر من ؛ يَتَجَّاوز ۰ یفوق. 

"(ر دی حر ن": يُغْطي أوامر ل. 

"(ر)دی سا (ن)": يُغطي الظیر (). 

'(ر)دی سا ر*: ْطل َمل لہ 

5ت (رادی سش": نب (سلأحًا). 

"(ر )دی سچت م': یشعل. 

"(رلدی تپ نفر": يدأ بدا حستثا. 
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۲» 


ای ہس 
1- 


مد 


حار" 


أيضًا ا ,سے مب (هوا.ط .,م). 

زدمت": بات ما (۶۲۰۶.156), 

لطر تر- چاو" مك 

ارچو؛ فق الجنم ؛ أيضًا 2/0 ۵4 (۳.56 .۴) :این 
مد رجر ری 
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مع ل" 


هع 0 مھ م 


مح | 'لو": امد ؛ ليث ؛ في البیر سم" اد سمه يقس لو ون 


لو”*: هذا الأسد اك الأسسَدُ » ورْبمَا كان المَقُصُود الم 
القائل: هذا الب من ذَاكَ الاسدٍ (۳.4۱5 .يد8). 

'لو': لیْث ء أَسَدُ (۳۰.۳.۱۸7). 

لوتی: اله الليْث المُرْدَوَجَ (5,.5,147). 
'لوتى': عَرِينٌ الاسد (56.5.147). 

لو پر: مَخْرّنّ » مُسْتَودَعٌ (415.< 202). 
لیای: جانب » جِهَةٌ ؛ أيضًا مس 


ےھ رھد رج دون 9 0 
(P415‏ ؛ 3 ١‏ لیت : جانب ؛ جهة .(Fr. P.147)‏ 


سس 5 
۱ لیات ( ین 


لیا : یوج تخو » یرد علّى (415< .ول8). 

"ليت" (رویت): بلاط القْضّاء › المَحْكَمَة ؛ ردهة ؛ أيضًا 
۳۹۳ ٤ھ .(Fr. P.148) SN.‏ 

تریشاا: زامن » ئل » هَضتبَةٌ » رای ؛ 21ا اح 
'ليوشا قدش": 5 قدش * (۲.4۱7 ع84). 

"لاین" (راین): صلب 0 .(Bdg. P.417)‏ 

لیلعری": فِرَحَ » بَیْجَةٌ » ضَوْضَاءٌ مَرِحَةٌ (417.م ع۵۵)۔ 

لع مَخزن » عرف ء تَكنَةٌ ؛ وفي الجْمع 1۱ اف هده 
.(P.419‏ 


“لع: نع من الامنماك ؛ ایضا ٦‏ وت .(Bdg. P.419)‏ 


از ا ا 
لع: حقْدٌ ء غل ؛ إفتراء » ثشوية منفعة ؛ ایا 8[ 


.(Bdg. P.419) 
لعلع": يَصْرُحٌ (419.م ع8۵).‎ 
و6۵).‎ P.419( "لعى': ضَوْهُ » لهب ٭ تا‎ 
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دع 'ل" 


الیب": جلون » هور › حَمَاقَة ۰ عَبَاءٌ ؛ شَهْوَةٌ ۰ توق شدید 
؛ ایس ۷۳ ریب" زوم »6۵). 

لوح: طین ۰ بن ؛ ايتا 1402 ۰ 4< گ 
«(Bdg. P.421)‏ 

"لبشا": يَكُون لابسًا درغا (2.422 .يك8). 

'لاہو": أىندٌ ؛ وفي التأنيث ۰ج ھ .(Bdg. P.422)‏ 
'لما": ند » لَيْثْ (۴.424 .ع84). 

'لما': لزغ من اللیّاب (5.424 ع2۵). 

"لنچپیو": زفت ‏ قاز ۰ بیئومین (۲428 ع۰)24 

"للی": سواز (2.428 ,ع24). 

لهب": لَيَبْ » حَرَارَةٌ » دفء (۳.429 .ع۵ 8). 

"لهبت”: لَْهَبْ › حریق » ناژ (5.429 242). 

'"لح"؟: يقل نفسته › ینتحز (۲.429 ٠809.‏ 

"لحال": من آمنماء الشيطان (۳429 842) 

"لخ": خصويد » مكنة P.431)‏ ۰)242 

لخی": شزیر › أَحْمَقٌ (۳43۱ .ي84)ء 

"لخیل"۳: وعَاء للخلیب (۳۰43۱ ع۰)24 

"لس": لمتانٌ ؛ أيضًا ی .(Bdg. P.432)‏ 

شوت" (رشوت): فزخ » إبتهاجٌ ؛ ایضنا ۵11( ٠‏ 
1 (۰)۳۰۲.۱53 

"لشی*: رَجُلْ وق » قلیل الحَيَاءِ (۳.433 عون 

"لك" (رك): وق » فترۃٌ ء عُمْر ؛ أيضًا © 4 لق" ( 842 


.(P.435 


-205- قاموس اللفة المصرية 


° 


د ل" 


ما ٣‏ کی" (رکی): ينحدرٌُ تح » يمل تجاه (435. ووع). 
مص مج (رج): ینم » يجله یکت عَنْ » يوققه P.435)‏ .و۵). 
ہے "لج" (رج): يمل جاتنا ؛ أيضًا ۸" P.435)‏ ع۵۵)۔ 
سو "لجت:: إِنْكَارٌ؟ ء نفي؟ ء کب ؟ (5د۶4 ع24). 
200 "لجای": مَنْسُوجَاتَ تُتْحْدْمْ في الدَفْنِ (435< ج84). 
۶۰ لجای : مايل ء مرهم؟ (دتمع هذ8). 


۱2 | دہ وہہ وب وت وم« عنج. 


1 


_ العلامات الثنائية والثلاثية الصوت 


] ب |0 کے سوج ند خ _ | 
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ن7 


رك | 22 سلح ء ضَاء؟ ۶۴۱۶ء 
وك | 2 وو ۶۱۶ ج ر هی . 
2 و 1 27 7 5 زعا 
92 | مہ مل کر ء مکل قمر ؛ لیصا الاھ (موررم ,م 
:32 


۷ۃ سے مر ع ال ا اجب ولھیاتا تشک ء حرف نذا ؛ لی 


۰ب وہ p.154‏ ري 
ہو و | سے" ون ء سک :يلم رو آالکئر) یر يط هاه + یز زر 
(خو) + يك أو يكح موا خط5) ؛ لیصا ای“ ؛ اهای ر . 
تم ل إمكب  )‏ تعلی و “لو "های م7 وَستّوعب معتی كا ؛ 
ہمہ بر نہ یق »يكي وف + م2 
هلاک" تس او 32ج تہ بی کی چان 
حا خی ء یتک ء یک اوق و الأرّض) ٣‏ 
2 - 1921 می بى ر 2 مِلكيّة مه (156 .۲ (Fr‏ 
8 تهت و 5 ۶ جاه او ہیاس اس 
حا | سیےہ عت عي . مس و کر ا ہے شا 
{Fz (15‏ 


اجوہ هاو 7 مرو ؛ نت 3 ڑ5 P157)‏ > 


زمر | ہاو“ وقت ء م هن لو هلو قي وسن ء قي په کے قوف 


الذي قي خیده (م في خکبه أو گام في جَدطكه) ۽ 7۵111 ھاؤ 

عتی قشر :23:11 “هلو > جيزة ء يه و تم ھا في و ؛ 
أنهو 2 قي َة (كَا) : تر-علو" برب من + لا أو 

ہیں ہے م هلو -حر ” < تلم + معگگلت : 0 
كدج : ا[ sa2‏ "ها صن" : مَجَاعَةٌ (۶271 وس ء وهي حرف 
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0 ر“ 


(مُوسِمٌ سو أو (وَفتَ سَيَى) "۔ 
nh‏ “هاو “: جیزان ٭ ء ار قارب ؛ تب ابا 91۵۴۴ 23018 ہ, 
(Fr. P.157) 8‏ 


1 م | ”هاو : وم من الطیُور الب (۴۰۱۶7 .)۴١‏ 


7 واب" و۸[ "هب: یُزسل (شَخْصًا ء شنيئًا) ؛ "هاب ن پرسل لِشَخْصٍ 
"اب ر اليك یب 


ہے س ا شر من الج أو الأؤاتي (762.151)- 
س مي وس ده 92 رب 
LEN‏ > 


داه "هی و كود ااه پگ "هی" روج (رَوْح لإمرأة) (۳.۸57 ۰)۴۲ 
5( هی لخن ری 2-09 "هيهنو :*صيّاح ء اياج » 


تَهلِيلٌ (2.157 ,۳۶)- 


ہس ا "هيرنات”: إيريني (إستم) (ههه.< ج84)ء 
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۰ء 


^ را زا 
عد زمزم 
nj‏ 
2 


تار 


کی سس 
ل 
٥۔ ٢۷‏ 


71: 


هوت انظُر امایت'؛ با 
هیمس" ار 0/۶ "هامس ؛ لذب بطريقة امه ار ذل , . 
هیمس" : راصي (fr. P.157)‏ ۱ 
هیهی / بتکنس ء یراک (۴۷۰۲:۱48)ء 

"هو" ار 0214/7 مو + لطر "هاو"ء 

"هوهو ۸ رعو ء مَنْطلق رعا (۴۰۰۲.۱۶). 

"هوت : رکون ما (۳:۴,۱5), 

هب پل ء بر ؟ (1-7:158ل[)ء 

ھب انعر "ماب یرل + "هب" يطاء 

هی" او جن 0 مب لو فزدان + او سل (۶۰۱55 ,۳6 4 ایس 
صل 7 کر ' ۶445 وه 

"هبهب» يجار (سيئة) ؛ بی 1 0 7 و۳۱5 ب. 

خبھب “ رد (الگم) (154 9 

"هب" أو محر اہ "هب مِحْرَاتٌ » جرف (۳:,۳,۱5۵), 

"هب : یرس (الحبوب) ؛ يطأ ء يكُوس (مکنا) ؛ ۳۸ هب ر“: 
باقر إلى ؛ حظأ # لاا" هب م“ تغل في شخصب ما (سكاكين , 
سما ؛ "ھب إب یکت ره (5,.7.158). 

"هیق : یس ربا ء یسم ؛ تا 99:11:77 ”هبق * (۴۲۰۶:۱58). 
تهبتى”: موس (ختب) ؛ ما با ,مک رورم ۳ 
"هبنت 2 ماس انسوائل ؛ یسا 288 [7:8:148)ب ۱ 


دهد "هع : وَرَسَهٌ ء سل (445 ۶ وهع). 
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1 ر“ 
3 وش[ 0 0 4 
0 رھپ الون ٠‏ لاجد ء شربخة ١‏ إرف,فب وحار القؤائين ؛ 'إمىر 
موا ای 1 ہے و ۳ ۳5۹ 
هپو": مُزاقبْ الفوانين ؛ سس *” 'إر هپ" بحفط النظام ؛ بلق القائون ( .۴۲ 
HH „0 0 0 MO.‏ 7 
و .) ؛ أيضًا یج هب ®0 هپ"؛ فائْونْ » مر ٠‏ تمه » 


يد + عاد ؛ صَفْحَهٌ کتاب (۲446 .يل0), 

1 ا "هم ": يَحْشِق ۰ یل (۴.۱58 ۴۲). 

nF 1‏ "همت": أجْرَةٌ (نقل أو تخمیل) ۳۱50 ؛ م۳ "هم": جر القازب ' 
.(Bdg. P.446)‏ 

ب5 م | "همو "؛ أجْرُ ۳.۱59). 

م | "همه": لُعابٌ (490 ,۱1 .ط۷). 

"همهمت": صَيْحَهُ الحَرْب وی ۵( 'مہمت': صنزث الطیْر 
البَرّي و أيضًا "٣‏ همهم .)۴١۰۲.۱۶8(‏ 

"هن": صوق كير » خزائةً ؛ أيضًا اے ان (Pr. P.158) U‏ 
"هن": يَتوقّف ؛ يَنْقطِعْ (۰)۳۲,۳.۱5۷ 

"هن": یدح » يُعْنَي ؛ أَعْنيَة ء مَديحَةٌ (2.448.ع80): 

”هنو ": لا » مكْيَالَ للنوائل یال خوالي نِصْفْ لش (56..158)* 
'هنو”: تمجيدٌ ء ناخ » تمنبيخ (لإله أو ملك) ؛ لت“ 'هيهنو' أو 

م 04 'هنى": تاج ء هليل (۰)۳۰,۳.۱59 

"هنو": رفاق و "هنو ": عایِلةً (5.159 ٠).‏ 

"هنو "ماج (59ا.۲٢۲)ء‏ 

"هنن أو امه "هنن": غزالَ » ظبْيَ » ایک (۳,۳.159)- ۱ 
"هئن" ار سے ال © بل "هنن" یتمه یتقامل پام ما ء يُفكر 
اف که و ۽ سای هنن م٠‏ یت فی ؛ "هنن ن": یُصَادق 
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2 سره 


على ء صق علی؟ (شتکد) باه ء یَلق؟ + هتن بف ر . 
ھی عداء ووور © مج 
2 | ههن نر » طب ولج عل) (ومه < يەم 
ها گر | تمر سح ء لب » تی ۴199 ء۴ 
2 | هرو مر ء سر + شق "هر حو فو اهر غر مروز ر , 
د ء سی قي ء "هر بر سچم" رور سم + آهر سچم.گ مدو ۶ 
۳۳ مورا ما منت بیغ يله 2 ”هرو 2 ون هلدا . 7 
2٤‏ > کر مرو يَحَدَواء باكر 4 "خر لب" قاع ہے رل 


رص 


"هر تمت سیل الستَیَهٌ و۳۳15 
> ۰ 2 
امیس E‏ عقوت مق هیهت چ> تر هرت "2 > برض ء 


باج ود < مج 
كما ا ب کے 
ع سح "عرق عو الجا ٠‏ یذ » حرا رم جمین)* : 
اظ م عرت هرو وم عباتو عرو میس رر 
هرو ر حو : طول ھت ء حر ین قستیاح إلى فقيل) : ہی 
هرو 2 کی مرم (وجدم ها . 7 
2 | هریت" متیة با سجن ویو وه چ 
حدم 2 | ریہ زگ ری - یکون غارقا ء مور ؤالپ كعلامّة 
للإكتتاب) ء مع (علب) ۴۱ج 
سے کر | هرمو حطيرةٌ تولجن 160 ما 
0| دہ عد . بسن رس عم “دن 
"هه" و 4)4 اهیی": : وت از جع هي مسق ری 
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7 ہا و ان تہ راط ا 


-) P.160) 

هسمق ؟: توص في قماء أو قوحل ؟ (160.< .ع۴)- 

“خفقص”: 0 » یکن ۲۰۱66 .:۲). 

“هت": ينلدي ء يَصِيح؟ (۴۶۱60)۔ 

"هتت" اسیا ہیں 

هتو” > "هتو رد ؛ 7ل "هنت" لو ے٦‏ "هلت زد (۱6۵ ۴ ۳۰ 
"هتم": کُرسی العْنمَیْن (۶.452 ع۳4)- 

هد" أو مع المُخَصّص *-: يُهَاجِمُ ؛ يُعَلقِبُ ؛ یزفضل (اسینتاا) ؛ بطق 
(تکما) ؛ اعد م ینز على ؛ وم (6+7.160- 

"هدن": ميات ما (۴:۶.160)۔ 

"هدمو": صنت اَتمَیْن (۴۰۲۱۱۶۴)۔ 
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2 1 


الأحادية الصوت 


۱۱۰ ۶ 8 


15۹0 
12 
ا1 
1ئ 


TRS 
1 


ای 
مع 


1 


0 ىت ]| ها" خزز (۳۳۱۸). انظر ۲م 
INT 0‏ احات": طْعَامٌ (۳۰۱60 .۴۲). 
و | حات": فلٰبْ (5.160 +5). أنظر 'حاتى'. 


٦ حای*!؟ يَحْزْنُ ¢ جع‎ ۱ ٤ 150 'حاى” او‎ IRF 


ينتحبٌ ؛ يَصْرْحْ ألما (للصتفر أو الحذأة) ؛ ترقصل في 
الجتالة یغد کا في صنعید مصنر)* + بت 1 
11ء گاطتل (rrr) ÛÛ‏ 

'حا": قُبَعَةَ ء سوه ۰ غِطَاءٗ للراس (5.458 ع80)۔ 

"حات" أو 15۵ "حات": مَقْبَرَةٌ (۴.۱60 .۴۲). 

حایت": الله بس" » لقب الاله بس" (۴.462 .ع80) ؛ 
18 'حيت": آخد أشكال الله "بس" (۳465 .عك8) ؛ 
58| ممیت الإلهة التظيرةٌ الموئتة لاله بس" 
.(Bdg. P.468)‏ 

'حاو": نواخون (جْمْع نواح) (۳160 ,)۰ 

احا" أو | "حا" لفظة للَْجْب أو التعبِيرٍ عَنْ رَغبة 
(تُشبه معفولة! في العَاميّة المصريّة) * (۴۰۱60 ,۰)۳۳ 

ہا“ ار 1۳4 جرم لک 'حا": إِلَدُ الصتحزاء (.:5 
«(P.161‏ 

تحا": مُوْخْرَةُ الرس ؛ خلت ال ؛ کخزف جَرِ: خلف » 
خول ؛ هوج ]< رححا": خلت ؛ في الحلفب (.:۲ 


(P.161 


١‏ حا" أو سا 'حا": الخَاٌ باک كايا اين و 
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1 ع 


حا: رح حرجا“ (۴۶۱۶۱)۔ 


ھ1 'حا(ی) الذي في الفزخره (قي حُضور شَيءٍ ها ر ۾ 


61 

۵ | ی ز !ا1 'حاى: لمحامي » السَدافعغ عَنْ , 
(قني في قظب)٭ (۴.۱6۱>). 

7 | سی اج ححی× (لتنزن) (۶161 ہم 


15 حاو تیو 2 سکن جر ؛ جر (۴۸۵ م. این 


یوت جر 


1 احاى” يجه قشاطی ۰ یج على التابسة (للسئن) ہے 


۳6۱ 
اها تحاى ٦‏ یَکُرن عر (۱6۱ >ع)- 
یں کا ےئ تحلوت” أو ١1‏ حلیت 7 عرَيٍ (۶۶161)۔ 
12-8 حاوی" أو ^ 15 تحاى: یَجٌْ غریان (۶161ء)۔ 
11-2 ”حا(و)ت(ی)': رَجل غریان (۶.16۱ )- 
17 'حايت” صََمَدَةٌ » ل (۶61)۔ 
- 1200 حایت : میاه قیضان (۴۱۳۱6۱)۔ 
۱6۱ 'حفيو”: تور لكلدٌ نة (۰۶161)۔ 
1 "حاو" أو ...]لوح وفع ٭ ره » رو ٤‏ زياد . 
قرط ٤‏ اجات حاو حرت-ع: صافي المْتَلخزات المُعلّقة : 
حاو ن مُعظم؟ ۽ م جطو جرفي نع من ؛ “حاو -حر": 
لکٹز من ء في قارع زد(ی) حلو حر يعمل لكثر من 
(جَاؤز) : حاو حر تفر يتوق في الجَمَالٍ ء وف من 
حن الحظ ؛ گر حاو-حر یاکو يقل آکثر من الختل 
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ل ۲۰ 


1 ت 


(يفغل أكثر من المطلوب)* ؛ ۶,, ال آم حاو - 
حر ٭: بالأضافة [ » مَاعَدَا ؛ 'ن-حاو: رَد » مغرط 
(صقة) (۴۶۱6۱)۔ ۱ 
تحاو": موم فطف العنب ء عَلَهُ الگزم (۰۲۱6۱)۔ 

نت حاو مر" حَديتُ الاس الئون ۰ خدیث مكدنّي ( ۶ 
6۱ ۴). : 

حاوسفت: یناث خامئ ؛ یت 398 11092 
(Fr. P.162)‏ 


ڈ1 'حاو-كار':. اه الخارينة لمَفْصُورة آژوریس ( 3۵2 


„(P.458 
21۰ حات": جين ؛ اه الأماميةُ (فخيزان)‎ 
"حات لف": لحم الأجْرَاءِ الأماميّة ؛ يَروَةٌ ء مُلام (السفینه)‎ 
طليغة ء مُقتّمة (الجَيّش) ؛ بتايَةُ (منطقة ء کتاب) ؛‎ + 
a 
ار‎ << ١ قل ؛ لمى-حات الذي في المقدمَة ؛‎ 
تر یت تبر‎ ٤ حات": لام ء قل‎ 
> حات": لام » یل سایق ہے کعد) اقا ؛‎ 
کی حات ن يذهب‎ ٤ نے ت: نيح قي الما‎ 
۳ إلى ؛ "حات-ر": با ب (162:ط‎ 

'حات لُنظر ار -حات": قع له (۴۲۰۶.162)۔ 


> اود A‏ 
کے کح | حتقر” رجْقَ جَوْعَنَ (۳.46۸ ع24)- 
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2 2 
يك | کٹ نف سس تور تا سر 
با + ممع عر چم ور ر 

شی ال + کل جمس ما كل مسر اص بر 
ê FAS‏ ر 


مج للا نف | موش لهسي ١‏ ال ١‏ اس ۳5۸ »رانم 
(r, P.147)‏ 

:۱1 شاپ (قصفة)_بري 797 ابضا ل ل‎ ٢٣ 
(ْعل) بی ۱ ۱ اهاپ ر بطل ماما باه ابص‎ 
,)۲: ۲ ۰۱۵3( ' “عاب غت هر‎ 


ما مقر ا EF SENE‏ 4 5 2 5 
ا و یٹ اب مه سين ۳ کے 03 
1 9 پچ ھا : باك میک 
ج روھ بات مین 


او / NE‏ ساپ * مکل سري؟ ,)۴١۶.۱67(‏ 
2ك ات ےہ فو سک لہ دوع لہ وم هام ۶ بصطله اك و طبورا) * ؛ لصا 5 (.,؟ 
یا رو« يي ۳ 
٢‏ کی-2 الف ای تھی 9۱6۵ بير ۱ 1 EE‏ عام و * صو ناگ (5,,17.141): 
| سا وس ۶ھ ۱ 0 موه منزب من .لخر ؛ فيك 280 , 113220 
عد سي کے کلا لَك كس حول تمر ۱ 9 (۶۱6 ۶۲)ء 
١‏ تسوا ۶×۷ :45 ۱ چ دا 1 | حارو 1- مم اصنطزاد الطؤور 2- امم ٠‏ يري » 


۶ ا سی ق هلت کا 16: ۶ وقي تہ 
ات و بر سر 
| عو اق ابارت وشن تب رپ 


يُحَرسَ (بِصفَة عَلسه) (٢۴۰۲.۱۱)۔‏ 
ہ121 هلها" 1- يَصَل »یره 2- ینکر » یرل 0 بت 11۸ 
fr. ۶,163) 1 ٤‏ 


کرت رگ 1 | حق: ری ستتم) ؛ نولي على (مُدنِ) ؛ بَاخذ 
6 | سصے حون سورس کہ ۽ ء لت © سے لے (أسرَى) : ابا بس حعاق: یمه مهل ؛ أيضًا 
ار اص (Fr r.165) f‏ 
لے | عصہ مع هت وا م ہیل 'حاق“ سر (56.7.163)- 
4ا ۶ | تھا ے> ء ویر 27 ہج تر 7 7۱( 12 | علف> مزق (۱۱۷ء۶)۔ 


تقس ,7# موم نی ٠‏ 


م 1 سس وت صوص كل اقم جھر 
13 ۱11 حت نوكو سد 
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رگ 1 | مھ“ ری (۱« ۳ 

۶ سا 1 | تاق + سا ء مل (۳«۱63)- 

جه لآ | حهت- حجر (464 ۶ هده ): 
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2 / 


لے 
112 هاج رن کہا (گک ۶ 4 


4 
سیآ سم عب““ کل اس ۰ سو 272 


۳ / 
یھ ای یڈہ 


| ر ۰ « يي 
ےا | س بد ٠‏ ی )+ + ۶ فر + على » 
اء ی على ء فس سےل]ہم-], 3ا تا 
ع ]الا [ ویوم يج 
| سو بیج .رم + تا !]ےا ۶ھ 
24 ها[ | عموء نكل ؛ زت ۰1۱-۶۸۵ ظاارء 


أ 
فا عوج یت SP‏ و يتور 
۱ 7ا سے ہو بت ”کل رو« يور 
17 عع ع کے اش یی ہي کو 
م ر 
سپ تی ع إقعتھ) 69 سور 
“للا | سی کم عی ووی عق مر عر 


و جک تھی و ایر 
ساوت .۳ ڪا قي المَای کر اید نے سوم کہ ء ي ویر رر 
ا نے مر« 


کا 11 سے رر . ےکک میں ء 24 سے ۔ 


ےڈ 
تا ط11 | ےہ ہے وی 
+ تک تک سا لالاعهء کے ے 


را 
) دح ء 13 2 ےک سك کے مد 


5 
اتک وء يصع * وي بے ف کال سے“ ر 
2 کک ع ع حرط مدمه . مد 
أذ اكد عھ ۳ ۱ 
سے کح كم جیا د کے 2 - تی مزع مر 
يكنا سے کر عےم+و‌ک‌ھ وور ٠‏ 
اه مت تج عت ای عض ۴ا 
1 سے یت +2 3 3 و 2 2 
ح يي 
۔ ہت 


][ 1-12 تعسو یج ههبج 
| سیو س + زت سای ۱-۲۴ 
نے 
سے ]اس 4 تنم“ 
ح | سس ہر یں ری بش سج 
]سے ور ھی هتم ۽ لت کا ۰13.5 
روک یچ XSF‏ 8<- 1ء ۶(« 
می م ء يسا و سی رج ری 
لو ]1 سہہ یی .یتیب ال ۶۵ 
س اچ ]سآ | تمو قمع 
124 ہے مد ھت وی سے + و نی 4س 1 ( ۶۰ 
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۳ حور ا کے تھ چھ TT‏ ه12 سر 
٠|‏ 4 ]زره 
13 کر ے> يوسب ء يتور تع تی * 3-7 ) تم . 
نت فر حم :1۷9) ی ومعم ۰ ہے 
آجے مہ ديقف وکح :و ) کک : 
7> ص ء جع متحتصیل) + يقوس لحم > ھی 
اء تر - ع فكع ء1 وج > يول عرس 
ا سی سیب یری کے هچب وع ھی 
عقيس صعہ + تی ۔ 1 وکو چم 
فا ETT‏ 
-1 ۱35 کے کے ۔ کے * کر - ع (إققل) - عر 
إت تی 13 ۔ 125 یسل 
گال کا نے تفر ہے ےم نے 
135 ے كر حور کہ رھ زور 
ادع 
1-2 سے مت ے کت وج( کے کی 
بےہ سم + نی 134وس ور . 
کے عنة غك ء لی 12وہ حا 
دعلة | تہ 0- ند + ہتی كوي مد نک ھی 


“> 
- <8 - 


1 
| 3- کت ٠‏ عرد وم ےر 
ك3 | تعوتعت+ -٦‏ ضر 2- مرغ دزی لطت 
| 3- سيد + ضریخُ تسرد 9ی۶1 ےھ 
ا | وت سکع“ نز قحبه (لجاء مگیم یرم بج 
| عوك ورت ہدک اد رے ید 
| که ۶ 
دی حو جعت " فصر 22ء | ۴۶ہ 
ذا ا نسوت + صر اج اضر (نج) ؛ وقي المع 
لا - 8 با« ج 
:كا | حوتتيو + 1- قر اف إت بليئوس) ؛ صا 
| ۳3 - مع تتختص معد مَحَلير قترتر (يسقاطعة 
| هيز ]د 3- رة حن ۴۰۱۵+ 
كلا ا سو ٹر مت + نت للا . pyr. Û‏ ۱4۵ حم 
8| وم‘ زر لا موسر اتی حور ؛ سم 
| ایر اٹ وه« 4 ۴ 
| یدز نوتس ساب چم مرن 
مع ء حرف هت ع٠‏ :1ك 3 


| تحوت كا يتح - مقن ۶۱6 - 


ت جمد خی زک 


دای و رہ میں 


1 > لس ہیں 
ہے ا E‏ پش 


ان وی 


“7 | نیقی ایس و« عمج ۲ 

٥‏ | سو 1- هتم عت لقاعي : میومی. 2- هل 
ہے کش کم حت یہ (نتمة)؟ (Fr. P.166)‏ 

]| ےہ زز 161 لوت“ تن . قاد ( 


و23 


ام 


۸4 
:1 وم و ملا مہ ضعو ؛ سی ببء سرن ور 
وش وده بی :ا ا ھی و زور 5 
۸752 
,#عوافت] تعر )عو ریکل قصورّون (2:.2.144). 
خخ عون حل .. عي + فسا غا +ع 
ون" » عوقو حتو و7 اء كُلد قي وطيفة زر 
تیا * ا7ھ 
| وت ہپس برع مرو 
E‏ تعون : ید یلیب یط ء ول | حَهَويَةٌ اشا . 
ے کس یب ؛ نی گا رورم ءى. ۱ 
8 ہد 
کا ا 
۶ رد تسس تر ٩‏ حورو ن 
رختی7 لته للل تعورو تو ایدو َة و 
#ضاعه) صتتور ۶ قیتع مم فك المكمتصتات ب زر 
2-2 زر 22 وی م 
حورو قي ٹیو حورو تق » م ؛ تض-حورو 7 عق 


» وم + حورو لب2 كر کی ادرت أو لیم رع 


ہے ا 


ڪڪ ۱ س ہے 
<< حورو 2 يب ء كر اوللتوء؟ 4 د پشنوو؟ . يت ه 


۱ {Fı P14 
وج 03 کر 5 نت ٢ا ءء وقي الجمّم‎ 
0 ۲۱۶ رمم در سا‎ 15 26: | 
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2 


ہہ 


ام 


۸/۶۷ موتف' او لے 1۶9 “حوتف” نرق » صب » وهب 
(Fr. P.166)‏ 
]| ب بخن . ممن ؛ بت -11, [-1. 
1( ©. . ۲۱۵۱1 ٹس 
۵ : بر حبرت .بيبيت' ا بندی ای مركز 
منود محاقطة الفییَة » حرفا نت الاحتقال)* ( ج84 
9و ۳). 
DSA‏ 'حب -سد': 0 اليُوبيل (لعید الثلاثينى) * ؛ أيضًا 
0 ه ال ۲.۲۰۱۵7 
بت [ 1 | حب: ین بتشتار ریت < 
(۴۰۶.۱67). 
ا[ "هب : يَحْزّنَ (۶۲۲.۱۱7)۔ 
941 حبی" )۶-167 ع). 
- نج[ “حبت” لو سل لا 'حيت: کب الطقوس والشعَائر ؛ 
[ 18 'غرى-حبت:: قارئ کتاب الطموس ء قارئ الشغائر 
P.167)‏ .ع۲)- 
ال | | حیت- صنت بجی بخعن* + لت 01ء 
11152:1105 ؛ ‏ ونخت حبیت": قاعَة 
الاخقالِ (167۔5۲۶)۔ 
ج0[ 1| :حب" صید (من الأسنماك رستور) ؛ ایضا ٣۲‏ ج11 
cS.‏ 9ص (۴۰۶۱۷۷)۔ 


مج << ل[ | بايا یتهلدی في الستني (کالاوز) * (۳.۱67 ٣۴)۔‏ 
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ا 


۱18 سے كف رس ۶> عه إلى ے ے۔ 
ی ور نے دش ۷ يور 
1 1 میت "2 کت نیب حيه عَيه اتی جس سم 
هيب :تت حؤ [] 7 1 
111 یھ سس 
{FF‏ حيس أ 195 سین - کل لیس . نے 
یکن چک ۳۳۹ * كي قح > 
| تق ۰ ک نو ی سی ےم . 
۱ ومن" اکٹ الات * "حيس حرت :صت مد وز 
"خر می لاخر سم ع ہے ہے 
کی" < حمقی می * تھی عت تحعط رخ ون. 2۔ 
كب ع كت * ھی 20 الم تک وگ وی 
اید د کے مجو * تا > صمي 
کا موہ ۳۳۷" کر زین . 
poe‏ 
۱۱۳ | تھی ححا جه بح خه 
نبا سو کی هو وا 
در الماك بی 
12ےہ ب وہ 7 ادا 
لھ نے خد دی کا کہ مع جع . 
حت يلخ مع > + جر جح ینت . رج 
جح مس ههد ې 


۳. = 


سن ( عع 


5 


و1235 بن تیر نت 6.1452( 


2 | میت ع يري وعدم جم 
1 کیج بے عل + یس ۶ھ ی" ( Bz‏ 
13 تج رشن عقر » یله 49 < جج 
م1 تحيت” يتر 60 < 4 


سا الک سر وت نر هر) رد 
ریا ج وا 12*1 سيم تن این و ڑے' 
؛ کی سی حيس ؤى؟) حر عبت کے گنا عقي 
یرسیت وی 
nis‏ 7م ۳ ات زر ,ا عد توت تیه وف 
| ب) :سخ إقرب) وعدم 2ه 
حس تا 


22 ] جز حط1 ہیدہ کن رھ عدء - 
ا | ضح جوت ۰ عون (کس - کن عن الأت) (۶ 
e16 |‏ 
سس 
--] اک 
سح[ سی ایت ا نکی ؛ نت 125 
اع {Baz Pann}‏ 
لحا ہہ نز محط نت تع جب فى 


کا کے 


وا وی 


۷ 


| 5 
الجَلْسَة) (۳۰۱68 ٠)۴۲‏ 
'حفن": ال الب » مغذاز کبیز (۴.۱68 ۴۲۰). 
'حفنو' (منزة 19): مِئات ألوف (01۰۲.475). 
حفنو: تن ٠‏ في التغيير 11557 می حفنو, 
بالعلیُون (۴.277 .۰)88 
اد یلق (۴۰۱68 ۰)۴۲ 
'حفد': يَجْلِس (Fr. P.168)‏ 
'حمت": إمرآاة » روج حمت": مر 
مت حمت": لاه تا ۸ 514 > إر حت ہیا 
یود ,9 سار 183ل 16 ستسر روز 
حرف( المك)* ؛ 10 نحمت-نتر زوخة ارز 
لب العلِكَة) (۶۲۶.168). ۱ 
"حمت" أو = 'حمت": انظر ادت"؟. 
ہے أو لات بط ۳ 'حم": يقيئًا » بالفل . بئز , 
مك حم": لكن ِنظر الآن ؛ تى سو حم إى.ف: حي 
الا كَانَ يود (2.169 ۰)۳۲۰ 
'حم*: جَبَان » رِعدیدً (2.169 ۳۲). 
احم يتقهقر › یتاجمْ » یشنحب ۰ يَْتَزِلُ , 
گ 0+1 حم حا*: یزجغ! ۰ يَمردا رم 
9 ؛ رفي بدج ۳۷۵۹ حم" هرب › يَجْتب , 
یتفادی ۰ یتخاشی » یتراجع » يَنْسَحِب (۳.48۱ :808). 
"حم-خت: تَرَاجُعٌ » إِنْسحَابٌ (2.169 ۳۲). 
'حم”: يدير لق ؛ 'حم حر مو" يُبْحرُ على المیاه (.۴ 
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1 
.(P.169‏ 
2 5 | یں 
حمو" ار ۵ JOM‏ ره 
'حمو*: مجْذاف ۴۱ھ و ك 


و 

OR‏ . سا 
۱اط ۰ ری حمو: فل لد سییر 
.(P.169‏ بت 


آحمی": تاكبي ٠‏ قاذ مزکب (۴۰۰7.169). 
'حموت": نعل القدم .(Bdg. P.483)‏ 
'حموت": حماة ۰ إخذى المُدن 
الشمّالية 
للد 
.(P.1022‏ 
'حمر": کڑس تفع ملام » عرش ؛ أيضنا مر 
"حمر" (۲.485 ۔عج80). 

"حمت": قَائِمَة؟ (لعلامَة التصطويب) (Fr P.169)‏ 

'حم': خَادِمٌ ؛ آیضا 82 !1 , 108 .(Fr. P.169)‏ 

"حمت": خَادِمَةٌ ؛ آیضا ألو | .(Fr. P.169)‏ 

"حم-نتر": بی (اغلی طبقة في الكَهنَة)٭ (۳:۲.169). 
'حم-كا": کاهن الژزم ؛ 0 حم - كا": گاهن الرؤح 
ئن ليغني بالطفوس الجلائزية اأنخاص خامئة)* ؛ 
ایض () < p.169) LI‏ م. 

'حم-كا": خِذْمَة الرّؤح .(Fr. P.169)‏ 

حم" أو 1 لا 'حم: له (لمِك . انم ؛ 
'حمو.ثن": صلائك (ِللايمَة أو الیٹنر صنخاب الكَزامة)* 


القددئة : 
یمه في بلاد كنماء 
+ ایضنا سج : 
1 ل بع 1 3 

٤ $3‏ في. الأشودية 


ت۶ ۶ ۲] خد ' وفي العبرية 7۶۳ ( .ويم 
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1 
۽ سے ن ستيمساء هَحَامَهَ القصر „(Fr P.169)‏ 
12 | عست جح3 زھکۃ ء ) .)۴١۰۶۱9(‏ 
1 ہےر تخد امنور الہ حصیة) ایا 7 + ری 
[7ر یئ لكلف اقفر مروف قزاءتیا ۶۱79 Fr‏ , 
زی :€ تسب نس (۸85 ۴ ۽84 
تست خلا نس (۶.170 .۳ 


سدع ء حَليَقَ ۴-170 -)- 
تصوو* حرقي ؛ خی ۽ عَجَرَ ؛ یسا 12 ۰ ٤3‏ زیم 


PID 


4= ور خرپ حم(وت)2 مد امرض (كتقٍ 
کر کچ پتاح یتک) (170.-:5)- 
تحمووتی و حزقون ء صكيسة (2.170 ۳۶). 
حت 18 | صوی+ عق ؛ موی يو ن 4ب[ کان عمل ي (:2 
9+ 
ات و< ۲-کیا ی 2- إلى آخره وسا ؛ 
يسا (x F170)‏ 


۰ ہز ° مہ نو وہر ۴ 


EES 


| سد ر :21ا مر 
ا | جت ر 22 ۱ 


ار سم 


+ طحٌ (170 و" 


: حك أده 
1 9 حور ۰ ىہ ااا ۔ 

170 )ی عن هوی 
ج (حجز ین 
P.434)‏ ج84)۔ 

تعموو" أو =1 حمو ': ال لا 
مومت فتطیر الاکٹِی ل 76 روم 
'حمم : مِشرَّط الجرلحَة؟ (۲.۱70 بع). 
خمم 2 حور » حه (۳471 هو 
حمسی* أو 022 گا سے٠‏ أو ۶ 2 ره 1 
"حمسی : يَجَئِلُ ٤‏ یقن کے بد کے ہے 
E 00 . ۵84۶‏ 
راطم عحع حص ی ویج © یر زر 

يه ٤‏ و ۳ ۳ ۱ 
حيايه ح بر حمس م: ین في ؛ اج 
وكقعل عُتْعدَي: یس (مک2ا) ؟ يجس ننه حن افلم 
(Fr. P.170)‏ 
عملت د لته ءعَوَرَةَ (۴.170 ء۶)۔ 


„(Fr P.170) ( 
۳.۳۱ 


تلت یھ و کروی رش رس ونين سز 
عَوّقم) (۶۱70)۔ 
حمسو” مل (٢۶۱7)۔‏ 
حمس ی 7 یف 0 یل وللصّم 42 
"حمسو ضیوّف (۴۶171)۔ 
'حمجت* أو Sam‏ حماجت": حجر لر من 
قتَوية P.171(‏ عع)- 
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سے سے 4 ےل ٤‏ کات ۶ ؟ كب حتت 


تو مك (لحت) (۴171 452 


1-8 | تی ختع زاتده + 
ه18 | تح حف نرح ٠‏ مرول (۱7< ع5 
ات ہےر + كلا کہ جک د۲۴ 


تحت" لو کے٣‏ کرت قحلن (۴۱7۷ ۳ 
ات خن من لوقت × عتی الشتر (۶.171 )4 
تخت حكن نوري و وھ 

کیت کی ھوتۃ ‏ 8 (الحندان أو القييتن). 1- 
الد )ئ۵ حتی رو ہے ات 5 
کش چچ فوا ئن خاد ید 
دیو : (-1) خی رقرتہ ية هن : 


اف 
۔] 
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نید ا ہت کی دج تیار 


2 حتتى۔ جعت قي الل اللحديد الآ 8 
Eig,‏ تحقیٴ فو ٭ کا نی“ عع 17م يج 
11| صرعہ حرة . تح بہت ؛ یی !177-۳ ہے 


ملا رصو --1 نحن حن- 1- كحرف جزء مَعَ 


{Fr ۲ 


{Fz P172) 

1 یز “و 
تھا۔ 2- کطرف كان هك مع : 1777 رد مه 
{Fe P.172)‏ 


1 میت .وه ہ ےج 


2 2- فة ء کت ات دري حل عي 
کے ودام بحت - بصع ء لْسَعَة (۴172 جع 
18 ۰ 
۳ حضوت" سے ٤‏ ”حوتصف* انت 4 "وت E‏ 
ان > "حتوت قت حتوت صو 7 مه صاء الک ء 
وقي صيتة الاحتولم "عنوت ی7 ميتي ؛ ت 154 ء 
(Fe P.172) - «loa‏ 


كم تہ قن (ختان) :یت ا121 (ہ۶۱7ء۴۔ 
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ا 

2 15| عضو وقديما نب رس 0 
سوک (۲۱77 رر 1 بر ۸ 
آژوریس بِقاطعَة کا كام" ۱ © ۱ پر جنر 

قارب “عدو ' الخاصّة بالإله سوکار " بم ال 

ت2[ P.990)‏ 4). 
| 'حنو + ضوع (7.۱72۔۶۲). 
فك 1[ || نب؛ يحل » يُوَصل (9ة) ؛ 'حنب رہ رمتل ر 
(Fi. P.172)‏ 
11-7 تحني ٤‏ يَعْصر ء یی حو (مُقَاطْعَةَ) (۲۰۲.۱72). 
5| تیت حَسْملَ بات يؤكل. في شم التسيم) ربروں 
„(P.490‏ 
4| مت شف تس رنه زین :ات 
بی ھی «FF‏ ۹۸ء 1 ۶۱ 
؟۔لاظاارددءءع. 
لذ ا حنمنم” يرح (۶۲۲.472)ء 
ایا تكن مرف 4 طعرقة 4 أيضًا ےگ 1[ تحن Fr.)‏ 
2 
1 هنن ": یب لكر 4 فیضنا > (172.م و۲ 
15 تحن ٦‏ اقا » تورم (۶۲۶.172)۔ 
+ 11| مت نیز چن ونر .ییون ات 
مدا ملگاردردءع۔. 

حنهن : یتڑاتی؟ » یسیع القت مندی؟ | کسیح؟ . 

عَلجر؟ (۴.۱72 > 


11 0 
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مركب ار 


ا 


2 1 او ۱۳ 'حنحن'؛ الآلهّة الجَرارُون فی ارات (۲.489 .8). 


م !| 11۲ | هنس" ضبق ؛ مضئوط ؛ 'حنس-إبٴ: بل + حس- 
ع: بل ١‏ انا ۲], تل |( 
.(P.13‏ 


.)۴۲۳.۱73( هنسك"؛ بیط بإخگام؟‎ SE 
1 2 كا 'حنسکت' ار ۳ "حنزکت": جَدِيلَة 1 ضفيزَةٌ‎ 


مُمَوَجَةٌ (بن الشغْر) ؛ أيضنا تلد حسکت"* 
.(Fr. P.173)‏ 
هنسکتیو" او ا۳ ۵ |۱٩٩‏ حنسکتیو": حَيَّاكُو 
الخصلة الجْانبیَّةً (۳.۱73 ۴۲). 
'حنسکیت': ات الشعْرِ المُمَوج (5.173 ۳). 
"حنقت" أو مُخثصرة 6 حنقت": جةٌ (۰)۳.۳.173 
'حنك': يهْدِي (شخصا) ؛ م ب ؛ تم (شيئا) ؛ آن": ل ؛ 
وبثون مَفْعُولٍ به مبَاشرٍ: یصنئع تیه ؛ آن": ل + م': من 
يون رتا اروا 82 ارب کن 
.(Fr. P.173) 00 ۰‏ 

لہ 'حنك": تَقْدمَاتَ (۳۰۱73 ۰)۳۲ 
مد | "حنکت": تَْدمَاتٌ ؛ أيضًا یہ ان P.173)‏ ,۰)۳ 
AU‏ "حنکو": هَدايًا (بلومَاسیَ) (۳.۱73 ,۳). ج 
9-179 ار 137۳ 
"حنکت": فراش » منریز > أريكة ؛ تخش 7وج 
"حنکت عنخ"*: فراش الحَیاء (حَيْتُْ تَغْزبُ الشمْسٌ) (۲۳ 


.(P.13 


387i‏ قاموس اللفة الصرية 


۳ 1 


نۆج 18 کو“ 6 المي ؛ لیا مع الشقصّص آء ہے 
جرج ۱ 
€ ]| تس يضف هنز ملزھر 7492 يدع 
11-223 | تجح هی ۰ ر (492 ۶ ےمم۔ 
5 گا سی یفن جع » طناع ؛ بت 21 >> 
12 . ول 1ات درم م. ۱ 
e,‏ | سے پر گلا نت<* َم ء طَع (173.< ع 
]| س و:۴ :گا :سے شیم . عب 
َك من القوارض يبه ققد ) (173.< ۳)۔ 
< 155| وه بکوۃء ضا۶ رہ . 
< یا | عتی- سوت . مرت (492 ۶ عفج. 
ا | | کی× رہ ھگریٰ ترقۂتططزبَ (۸۶< ج91). 
ماو ] ای" كط (ِلبِئَ) ؛ ع الإصطيلٍ التلکی وہ 
الأجتبي) ؛ يا „(Fr P.173) IZE. LS‏ 
E‏ حرور” یون صقا + بای ء مَطُوب علّی أمره ( ویو 
P6‏ 
ف | حر- خرن وسہ) :ع حرت” وع ر 
ددم 5ل نپ اه حر حر ماستی ن 
موتف آست* خوزین قو ء حرفیّا (خوزس على 
رَهَيتي نه یزیس)* (5د م يده). 
حر نیو" صقر الب لق مقكي) ؛ والصتيةة الوت 
ہے سرتح> ورم 


۶ 
١ 


۷-۔- 


¬0 ۵ 


- کے 


1 ت 


وداه "هر -بايت”: خُوزس الأثر لقبري » حُوزس المئوط بالأثر 


التفني (۳5۵۱ جمع). 


آ 9 | حر شعو خرن قاع ء خرن یم » ليسا 


که میم 
اهر 1- وة (شتان لو خوان) + 1۳ "هر نب"*: 
کل واحد ؛ "(ر)دی حر ن يُغطي اوامرا ل ؛ آردی م حر 
(ن): يَضَمٌ على عائق ء یام (شَخْصا) ء يُعيْنُ (شخصًا) 
؛ م": ‏ (مکتب) ؛ یت الاثعيَاء ل ؛ جلاقتي قذ أمَرَ 'رديت 
م حر" لئ لن قد اعطی ؛ تب‌سود ردی م حر ان" 
لیات فرصتت عل ,1 <> بر حر" یم عرضنا. 
2- مهد زوية ؛ ام حر (ن)”: في مَجَالٍ زویة ؛ أنظر 
'م حرك:: بيات ؛ مخ م حر سن": عن نظرهم ؛ 
"غر حر": تَحْتَ اشزلفب » وفیما بعد "عر ست-حر". قي 
متختلم افلاحقة لش في التغيير 'ر-حر: فزق على » 
ر حرو" دیز التی ۴٠74‏ ).یر حقت- 
سرت انظرز حه 1 

حر أو گے “حر قي الإسناقة: حرف جَرَ (علی » في » 
یل ء من » على جتاب » یکمن » خلال » و ۰ إلخ) ؛ 
وکلقاة ربط (أع) ؛ وقيل: قتصتر: لحر حج' ء لحر 
تت" لأنّ ؛ "حر م': لِمَادًا؟ (۴۱7۹ ع۳)- 

حر“ عَلامَةُ التصتر (4۶2 ۶ ع24)- 

حر اه علب واشزینہ لاب ء لان ٠‏ تع دے من نم 


سڪ 


۱ 


QO ھت‎ 


2 
,کح رک مرن 
حر إن حرا: خُصْمٌ ۰ خرفیا (وجھا لِوَخْه)* ؛ 
07( حر إم حر" (491.«بهدة). 
:حرق : ہو 00 امش ہے 
على (مثال: تحزى منشتا":.سيّد الأمنزار) ؛ گے حرى 
غنتيت”: قُبْطَانَ » زی البَحَازِ ؛ 'حرى-ير": القهزمان , 
یز الختم ؛ اک 'حرى”: : رُعیم ؛ رَئِيسُ عمال رہم 
4 


ایا 


'حر-إب": في امنْصف ؛ في ومنط .(Fr. P.174)‏ 
تحر(ى)-إب": الذي في الففتصتف ۰ الذي في الؤسط ؛ 
'حريو-إب..سن”: أواسِطهُم في الحَجْم ؛ 'حقا-إب حری- 
ب": حقا الأؤنتط ؛ الذي یقن في لاله أو الملكِ) ؛ 
المُنتّصّف » في التَعْنِيلٍ لم خرى-إب هرو": في مُنْتصّف 
اليَوْم (۱74۔۶۰۶). 
'حرت-إب”: الَاعَةُ المرگزية (یالمَبد) (2.175 ۴۰)۔ 
حرع: عتم وجُود (شخص أو شَيء)؟ (۶.175 ۴۰). 
حرسع' لو 7ر هگ "رضم متأخوات ‏ اغتال غير 
مُنجزة 0 اليّاقي P.175)‏ ). 
تن سید را غير مُنجَزة (۲.175 ,۳۲). 
حر-عوی" أو 7 سپ بت : خالا » مُبَاشرة ( ۲ 
5 
'حريو-رنيت":. شهز اليئ ٠‏ حرفيًا (الأيَامْ الزائدة عَنْ 
استئه ٠‏ وهي الحَمْسَة/المنتة ایام ده ن ال 360 یا 
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۴ <« 


| ب 


الشمسية للستة)* (2.175 .۳۲), 


جا بح کے | اهرو-غت.ف: زغیف تقدمة : حرف (علی جُقہ)* ( :۲ 
(P.175‏ 
سر 'حرى-تا": الباقي علّی قیْد الحَيَاة (۲.175 .۴۲). 
9 | "رسپ نیابڈ غن ۳۱79 ۲). 
تا ےگ | حریعما: نزغ من الناشيّة ؛ بنا ۶۵۱ او 
کے حریسا" (7۱79)۔ 
وت "حرت-ش": خدیفةً » بسن (۳.۱75 ,۳۲). 
مس | حری-ش.ف" إلۂ کال لقديلة إظاسيًا أ(هيركُوبُوليس) ؛ 


أيضًا # ے گے (۳499 802). 
| 


کے | حریو-شعی" او أ وف خا خزیو تشعى" : البو ؛ 
حرفيًا (الَذِينَ على الرَمَالِ)٭ ا ۳ 


وو کک 


اہ گے حری-تپ": الذي فزق ؛ من ذو ملطة على ؛ 'غرى- 
حبت حری-تپ": كير قرا النصضوص الذينية ؛ زئیس ۰ 
زعیم ؛ رئيس الخدم ؛ "حرت- تپ" زَعَامَة قبیلة أو عشیزة 
؛ أي 8 5 «Fr. P.175)‏ 

کو حرو": الجُُْ العُلويَ > القَمَةُ ؛ ن-حرو": مُتَجِه لأعلى » 
صتاعة : "زكرو قوق على ×4 "حر حرو": 
مزفوغ (الْرَاعَئنَ) 7 گ اب یرت 

فط | ان 'خریت' في الفصطلح 'محريت": فؤق ء أغْلى ؛ مُقدمًا ء 
رتا ات ؛ أيضًا مگ 'حرت" (2.175 ,۳۲)- 

بک ا یرت ”او حم "حرت": السْمَاء ء القِرْتَْسُ (۶.175 ,۰)۳۲ 

ریگ | حرت» قر » ضریخ ؛ مِقْبَرَةكَبيرَةٌ ؛ أيضًا مَعَ المخْصْص 
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ا 
۳/۱ 


5ء 


؛ کک ٭ ش-حرت": خدیقۂ الق رم 
و 7 


2 ۰ 00۰7 84 ۵ 9 
2 هرت : هَيْمَنة » منیطرة » إشراف » رئاسة ؛ أيضًا ]2ء 


.(Bdg. P.496) 
ج "حرت": قمّةُ الزأس ؛ الجِمجُمَةَ (۲.496 .ه80).‎ 
,)۳۲, ۴.۱75( 'حر": حبل (علّی مَثْنِ السّفيئة)‎ 9 


و للا وب 2 E.‏ ۷ 
عيه ۶ [ هر" رر تی ١‏ ال': عن,؛ 'حر.تى رء 
5 ۲ 'حر.تيونى ر": مُدْرِكَ ل » مُتَطَلِعٌ علی (175.< رم 
2ء ۶ |. ا نت ان ات 


9١ 
سے | حرؤوين كه حرو: بفض التظر‎ 


عَنْ » عَلاوَةٌ على ذلك » ایضا ء کین (۲,۳.۱6). 
0۷ 2 عن اوه پ۵ ۳ ۵ 0 سو 
کے | حر :.شاق"» جنیز,ه زهیب ؛ حر ن .رهب . روم 
(شخصا) (۲7.۱70). 
و هن و ار کم ا کے 
سے حر': رُعْبّ ء فَرَعّ ء هَلم* (۴۶.۱74). 
ب یں عو رت سر - 2 
2٦‏ حریت": رغب ء فرع ء هلع ؛ إخترامٌ » أيضًا |128۷ , 
a 1‏ 
ا٥12‏ 03 lh‏ 2 الى 1 گے ؛ حری(ت) 
إب': رغب » فرع (2.176 .۴۲). 
f‏ و 5 و زر ۰ 5 7 
< حرى : یبد » یجهر , يَمْتعد ؛ حری ر" يُجَهْز ل ؛ 'م- 


حرت": جاه (؟ (۴۲.۲.176). 
چپ 2 5 و | ور 7 
جح | حرحر": رر يبتهج ء يفرح ء پپرهر * ؛ سعیذ ء شنروژ ؛ 


أيضًا <<[ 0 <[<] ۰ 


.(Bdg. P.499) 


e‏ و 
ا 'حرحر" 


جے 
لہ 0 1 'حرپ' أو 4 حرپ": اليل P.176)‏ ناك 
امسن نه 
سی اه حرف": نَوْعَ من الخُبْزٍ .(Fr. P.176)‏ 
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"حررت": زَهْرَةٌ (۲.۱76 ,:۳). 


^ "حرسست": کان ۰ ملابم كتانية؟ (۳:,۳.۱76). 
ه دز "حرست": عفد خر ۰ خرزات (۲.507 .و84). 


و یپ ١ 4 BE‏ 
حرتت او ون حرتت": کئله مِنْ اللاژورد (خجر گریم 
مَمّاوي الزرقة) (۲۰۶.176). 


Lied صف‎ IT TEE SLRS 
.(Fr. P.176) ا لته حربی أو ہک حرت : یسافز برا‎ 
سے سس‎ 


'حرحر": يَصرُخ من الْرْحَة » يُهلَلُ فرحا (5,472 .ج84). 
"حرش": قل (۳473 ,242). 

'حرك”: خَلاَةً » عُدُويَةٌ (208.2473). 

ق | 'حر-كا": ین الله نو" له الهزاء والإلهة 'تفثوت' ال 
الرَطُوبّة (اي الإلّه 'جب") (۳.498 .242). 

'حح”: الإِلّهُ 'حم' ؛ أخد آلِهّة ال "حح" الثتانیّة الذي يَرفْعْ 
السمَاءَ غالا ؛ وفي الدولة القديمة 1 "حح" .ترط 
.(Gr. P.449)‏ 

'حح: رقم كَبيرٌ ولکئۀ غير مُحَدَد ؛ مليُون عام (في 
العمنر البطلمي) ؛ أيضنا اا ؛ اتا لگ : مائة ألف 
ملون عام + : عذزه مرن مليُون عام ؛ 648 : 
عَتْْرَةِ مليُون مَائة ألف مليُون عام (۳.507 .۰)48 

'حح": ِلَهُ مئات الآلاف من الأعْوّام (۳.502 .848). 
'حح-تت": الأَرْضٌ الخَالِدةُ (الجَبَانةٌ) (۳.502 .ه89). 
'حح*: أحَدُ اشگال الّه الیل (۳.502 ,ع4ظ). 

'حدى' أو 88۶ حح" ییخث عن » نس ؛ ام ححى ن 
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2 1 


بب: مدع ءخَافق ٠‏ بارع ؛ 'ححى م': مقر 
6ء 
113917 حح" (سسَخَدَم. للسارية): يسر هوه ۶ لموْجَةٌ في حطر 
اوه ہش 
191 | نمع أنطر تحم 
iiss;‏ تععو ی 5 ٦‏ رس و 
P.506)‏ ع24). 
۴ س دض و 
أ[ | صی: نزن (خط) ۲۳۱۵ 
5 صت" لر 1118 صت*: : قَرَ للمیاه (۴۰۶.176). 
ظ 9 ھی“ (حزى): وی مك (تخصنا) ؛ مدع , ری 
۱ (شَخْصًا ء متواء بالكلآم أو السلوك) ؛ 'حس.تى': لِذَا من 
فضلك ؛ ‏ پر حست”: إفعل ما يستحق الاح ؛ پونی 
عار دينية ؛ 'حرحتب: عوضنا عَنْ ؛ ری ی 
صتک": ساق ما يسرك ؛ اسنا “1ء 1ء 
_ تہ 
- 17 لصت مدخ ۰ تنجیة 4 ٹیڈ ء تحير :101 ر 
حسوت"*: گنکقاو إ لیضا .۰1 > ۰ لا رب 


۳7 

ج15 | سی * سی ؛ سے عرت ‏ بت ۱58 
1. 11118 فقي لاال ء, أو مع 
کت القلیض: أا (قارن صی: یَغْْذٌ) (.۲ 
117 
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من )م 


5 | 


و ا | 'حست”: مذخ » تنجیڈ ء شا (6۰۳۱77). 
,۳| 'حسیت؛ خليلات » صاحبات (507.177). 
جا "حصوتی: مُفضل » مَحْبُوبٌ رر .(Fr. P.177)‏ 
.م 18ا 'حسى' (حزى): زد ؛ زجع ؛ ار" إلى (نقان) ؛ " 
م": يَمُود للمُواجِهَة بشدة ؛ ام حس.ف": روم وت 


'حس. حر.ف”: شجاغ » اسل ؛ حس حر م: یواجه 
(عَنوا) ؛ 'حس سو م ارت بو-ماع": (قاعل الشز) ؛ 
ایضا ۰۰ م1 ردم م). 
9م | ہس" بر » غائط ۳.۴77 
'حسى": يُعْنّي ؛ آمیسر حست": مُبیز فزفة الملك 
مڪ ۱۳ ۱۱۱۳ (Fr. P.177)‏ 

حصو" مُغلي ؛ 'صيت”: فة ؛ لينا فا » ۰1 
وا -11, اللا رصصمى. 
'حس" او 10 'حس": يَكُونْ بارا (5.8.177). 
"حسا": حَشَرةٌ (67۰783). 
حسا" أو شی زا" لن | مُخاط | عَجِين ٠‏ أيضًا 
l4 RS‏ حا" (Fr. P.177)‏ 
سات“ أو هالا ست+ اه تر ؛ ا١د‏ 'حجت 
أو آذ ٣‏ 8 | صات": این » حرفا (لشيء 
الأَْيَضُ من ابقر المُقَنْسَة) (۴۰۱77 :)۰ 
ته معد چ ا | :سو تَنويذةٌ ضِدَ مَخاطر میاه (5.5.177): 

× | 'حسب": نع » ربع أرُورا (۶۰177 ٠)۴٣‏ 


Jx‏ ص او ۰1010 ۷ "حسب؛ : یس ء ىْحَطَمْ | کنر 
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‌ 
ی 


8 عد ]| صب" أو كز زب" یلا صیہ Fe) E‏ 
۱ اد 
5 11-12 صن رز 1 سس بزوتر فحن ود« + 
ڳا | سی ر ون -- إلع) ٠‏ بقل (تطيه ۔۔ بت 
| ء بطم ود رج ری دج ء تا 
1۳4 © جےا صی- یط ٭ کے [ 24 
| 4۳512 
9ر کڪ بج 
122 ت یه دخ . نی 24ز ۳ (۲ 
|121 ہے“ ۶ے ۱ 
| ے> رز آتا 12 صفح ء ۶۶۹ء7 
کہ | س و ے۔ ہے , فظاد1 نر ھآ تر 
قا هه حعر وت و ع تزع 165۰ 
عدا ےت حكر مطح 179 ۶ 5)- 
وا | س دز ما ہیک یج و2 < 4 
142 | عقت جع تلو رر 
>1 | کے تیه هتح ووو ع نظ حت" 
هد عق - مت د پکتی 454 ص)ے تیت کہ ء 
کی e‏ 


ھی تست » عر * ء قطع“ 9ج ہیر 
7 سب ی تع ءيضل نت ری بر 
یت < 1( ود يدحد 1 


حر (لتنتت* ۶5۷ کک رامع “چ و ير 
صی< ‏ کچ گے نسي سر مو ے 
ست فز عي" وء ۰ ۰ 29 تس 


سمع* قي صا وه کر اوق کی حت م 


رت عع عن لتق ۰ کے حرو : ای 


:2 تصوو ” وت تخر 118 < چ 
4 | صب حدق وودرم یھ 
عله | سے کیہ کی هرت وضو يم 
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- ےل ار کون جَرْعَائا ؛ ا 'حقر': جوع ۸۸ 
0 'حق*؛ جوغ ؛ توق (5.473 .هل8). 
کے ےا | سر ار لاجے حقر" رَجُلَ جُوغان (179.م ,م 
۸۵ ] | خف متا طيُور ؛ صتائد آمنناك (۳۶۱4 بو.و). 
۳ نی رت لقب ر ور 
140 | 'حقس" له متائدي الأمتاك وصنائدي الذؤاجن والقناصين 
.(Bdg. P.514)‏ 
اناا 'حكاو' أو إا ا۸ :17 حکا: بخژ P.179)‏ ., 
| ای“ مناجز (وددم ۴). 
لالط | حكاو' أو عر ماخر ا تحار له خر رہم 
9 
[ااح[ حکی": حَلْقَ » حَنْجَرَةٌ ء مُريء (۳5۱5 842). 
گا 'حكى': یال » يُخَارِبُ (۳5۱5 802). 


.)242 ۳.5۱6( حكن م بنف”: إله قد مُغتي‎ SJ 
1-8 


1 


'حكنت م تپ حر" إِلْهَهٌ فَرِسُ هر برس نسر ( .ویم 
46ء 
= | سد“ ار 12533 کت ميهج ء متيال | ات 
تهليلٌ (۶۰۶.۱79). 
2 'حكنو' أو -“ 6 1 حکدو “مذ ٤‏ قنجیڈ ء كز (لإله 
أو مْلِكِ) (۶۰۱79ء۶). 
lo‏ "حکنو" أو ۷ سا احکنو: ريت مقشق .(Fr. P.179)‏ 
م لاه[ احجی: یسح ضس ۳5۱8 .و84). 
چا اتا "حجى': مسَاحَةُ لقتال (۴5۱6 804). 
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2 1 


ھ2ا حجن: يدح ؛ یمجد ۰ یسح بالترائیل (۵۵۰۶510). 
الظر 'حكن'. 


جا 1 | حت دونتى: انظر تین 


صا || 'حت' يُصبخ متشابك (للشّغر) ۰۳۱79 
الل |[ 'حتہ جزفڈ ء فطع ناش , مره ؛ أيضًا 13700 'حتا" 
.(Bdg. P.516)‏ 
| حتت: خی ؛ تخجز » أيضنا 158 احنت' ٠‏ الا 
'حتت' وثجمم على معالاً ار لا (179 5). 
ج 8| | حتا: شزاغ ؛ وفي الجنم !122۳۳ 'حتاو' (.۳ 
79 
5 وا | حتاا: رٹ القلابس ‏ مُجِمْدٌ (2:.۳.۱79)- 
>< وأ حتاو": تَجَاعيدٌ .)۲٢7.179(‏ 
4 احتی": دُخْانَ (۳:.۳.۱79). 
اک | حتیت" ار 121 حتت: حَنْجَرةٌ ء حَلْقَ » القصنبة الفوائية 
(Fr. P.179)‏ + 9 35 حتیت"؛ قصَبةٌ فوائیّةً مُتقلصنه 
.(Bdg. P.800)‏ 
حر ا | حتع: متريز » فزاش (۳۳.179)- 
۲ كا | حتو": أؤعيّة » آواني (۶۰۶.۱۱9). 
| حتپ" أو 22 لعف 'حتب”: مَذْبَحْ (۳.۱79 .۴۲). 
6 | حتپ' أو اک 'حتپ": تقیماث دا ¢ aS‏ 
"حتبو نتر": ای یناث الإله) ؛ فآ : المتاحة 
الأَمَامِيّةٌ (۶۲۶.179)۔ 


کت سف ونع مة. ہا روج 
۱ ےوہ | حتپت": تقدمات (۴۲۶۰۱۶9). 
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(® 


ےڈ 


ہےر 


5 


الافتتاحية التي في تبِنة القزابين الجنائزية)* ؛ بر 
كي تصنويرية هکذا 4 (۴۰۲۱79). 
احتپ": کون راض + متعیدً ء تهج سرت 
راض ب ؛ 'حتب ن": : کون لطیقا مع »نو عَنْ ؛ يكو 
في متلام + شرا متلام 4 تسیز هادئ متام ان 
العاصفة) ؛ ثيح » ام" أو آر: في ؛ يذهب ليست ۱ 
زب (لتتتس) ؛ اهب + عنخ: تفز لتس , 
یدب للراحَة (يَمُوتٌ للاشخاص) ؛ "حتپ اب حره : مال 
جا إلى. 
2 کل سر یے ہا تہ 
عدار دا ادن في لي ار لاخت) ؛ 
أيضًا 156 _ ہہ د ۲۰۱79 .(Fr.‏ 
تحپا: مله ء ققصل بای لد رشن سره 
أيضًا مُختصترة (4 "حتف حتپ" (۶519 وده ). 
احتپو": سام 4 اغة اہ سرون جَيْدَ ؛ ودح بر 
حتب* و مه : يدي خضوعا ل 
؛ ايا 126 د © ہہ 

„(Fr P.180) II کے ۵ 6 سم‎ 


"حتیت": راق + متام » رَحْمَة (۶۶.۱80)۔ 
حتبت: ونطة “(من الأغقاب) + أيضنا 2528 زج 


حثپت : عا: (لتقدمات الكْبزِ) (۳.180.بج). 
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چھاوا سی سو ماش شب وت 


1-14 'حتر”: : یَفِضل صَرِیبَةً | ضَربيَة ؟ يمد د (المَعيّد) ؛ 


1 


جح | احتپتیو": الهابلون ۰ المُسَالِمُون (أيْ المَؤئی: المبازکین) 


.)۳:۰ P.180) 


ڑل هه ٩‏ و و۶ ag hs‏ , 
a‏ حتپتیو: اللا مُخاربون › الغیر مُحاربون » السلمیون ؛ 


أيضنا الاو :ااه .(Fr. P.180)‏ 


۳ "حتمت": كُْرْسِيَ ۰ مفْعَدٌ (۳:۰۳.۱80). 
ال 'حتم": يمذ ؛ م: :ب ؛ انا >> گا (۱۵۵ .۲:۱ 
سي €=[ | حتم: كفعل لازم: يلك › نش يخم ؛ كفعل مثعذي: 


يُهلك ء یذمر (الاغذاء) ؛ يزوي (فتا) ؛ ایضنا 
درل lS‏ دقل ۰115 < *1 
ماكز ۰ | P.180)‏ ۰)۳:۰ 


1-9 حتر": روج من الثیزان تخت الثیر (للخزث)" ؛ أيضًا 


01 ےآ ٹر' (5.180 ۳۰). 


ڈو 'حتر": ززج من ايان (للحَزث) (199 ,111 ۷۵۰)۔ 


الخیلِ (مرتبطان مغا) ؛ وفي الجمع 
0ت 'حترو”*: خیل (بثون ازتباط) ؛ "حر حترو 
سن قَرَادُ المَركبّة حرفيًا (الذين في مرکبتهم) ؛ 'رخ سو 
حتر": ھُز الشُخصل الذي يَعْرِفْ (إذارءً) اليل ؛ تفت 
حتر": مَركَبَةٌ خی (5.180 ۰)۳۲ 


و 


I. = a (غنل) 1 تا‎ 


۳۱)- 
| 'حتر": 1- یبط مغا. 2- يَكُونْ مزتبطا طبقًا لعقدٍ اتفاق 
P.181)‏ :۰)۳۲ 
35 


۲ 


1 2 
#7 <<[ | سزو* ازِطہً (٢۴۰۴۱۔‏ 


1-1[ | عض" لر !110 نع ض× واتي مه . يكبل و 
E‏ 


قرّمن) ؛ یل (بعي) (181.< .)۴١‏ 
د أاعت “١ل‏ کےا ات سيم قرم م. 
so‏ ا نم من ابر (۰۶181)۔ 
المت ] | ت يشل ثنت فراع (۱91 ۴ ۳۶ 


شعے << 2 4 
یس | 5 ہہس تحف”*: لبط (۴۶۱۶۱)۔ 


يا حب یمن ؛ در على ؛ يجس (صته) ؛ يتوق , 


ھی ؛ "هر + ع (۳۴.18۱)- 
]ے1 | خب ھی تقلخ" کر (فتكن) ؛ نی 
لے ا جب ومع ممص فت ((٢۱۱ء۴).‏ 
كح [ ]| بہ وقح وکا # یی يتيخ . رون 
(Bêg. P 522)‏ 
ےا | حد- عزت 7< ھم 
1272۶[ | سے* بیع رہد فة). 
کے | تح عرض م یوج : 
!]| دج لو کج عمج ولان (ورءء۔ 
| حع أو 19 تحيت لس للع »وسا » في فشیر 
'حج تا اتَجَرُ : وحرقا (الأرض لصیِحت مُضيئة) ؛ 
TTT ee‏ 
لت ۱۱9.119 ارس لک e‏ 
In Je 16۷۶‏ 'حج یز عن النَجر:(٢۰۲۱)۔‏ 
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]حم 
| 'حج' او احچ: نة + وفيتا عد كتمنطلح للل 
(۳۶۳۰۱۶۱). ۱ 
سا "حچ": مَلابس بیضاء (([۴۲,۱8). 
۳)| 'حجت: ئن انش ؛ ایتا + . دارم 
۵۱ء 
4ك -] | 'حجت: الاج الأييض (لیمنر الغلي)* ؛ أيضًا 4< , 
.(Fr. P.181) 4۰٠4‏ 
8 "حچتي: صننتل انل (الفزدتان مغا) (5181 +5). 
د-ا] | 'حج': معد منغیڑء في اللمنطلح 'حج ٠#‏ ام 
الطیور (222.181). 
9 "حچت:: أَبْيَضٌ (لعن) (۳۰۴.۱8۱). 
-۱۶۲ || حجوء او .15ء ©1 'حجو: بَصل (تبات) (52 
(P.182‏ ؛ لت ار ۰18560 وفي الجنع :16 
P.523)‏ ع24). 
١ز‏ | | '"حجى' أو 11ء ۰1:۱۳ کا "حچی: 
1- كفعلٍ متعي: يُؤذي ء يَجْرَحُ جَسَديًا ؛ يُدمّر ؛ يغصي 
؛ رضخ (عفنا) ؛ يُخالف (قائونا مُوحنا) ؛ يُصِيْعْ (الوفت) 
+ يفت ۰ يضف (لسّزء) بل 0ك ل 
1 =× حچن فروف بختنت" جماله 
كتفت عنود الإثازة ۰ ۲( 'حجإب”: خزین ۰ 
مایق » حرقيًا (مكْسُور القلب)*. 
2- كفعلٍ لازم: ین منم ء يَكُونُ هالا ؛ يَكُونُ مُحتَاجًا 
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للق 


1 مج 


3- کم اة + میز » هنم * منال: الاڑطل خير , 
حح ف نت (۴۰۴۱5۵)* 

8 | حچچوت: ار جو "حچچوت*: مْطْوعٌ ٭ ان رپ 
۳9 

بح ظ ] حجرت لین عرس ۰ عِرْسَة (1024.< ع54). 


'خاستيو”: أجَانب ء سکن الصنحراء. 


كعم 


۰ * و - 5 7 
۳۹ خش" مَجْمُوعَةُ تُجُوم الب الاگیّر- 


سب مه 
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2 © 


خی" EE‏ ۹ ۹۳ خی": طفل ؛ کون طفلاً 
؛ حرفيًا (المُنتّمي للمَشيمّة)* (۳۴۴.۱82). 


6 | اخت": ار › قابل للالتهاب (صفة) (۴۲.۱8)۔ 


'ختت": نارِيّ (صفة) ۰ ابل للإلتقاب (۴۰۴۰۱8۵). 
اخت": شيء ۰ أشيَاءً ء تقیماث › أملاك ۰ مُمتلكَات 
| فان ان ؛ اي شيء تغل الشيء ؛ م خت 
وعث:" ثنائا » حرف" (کشي؛ راد) ؛ 
ال 2۱۱۱۵ خت م ست"*: جي وجمیل ۰ 
حرفيًا (الشّيءْ في مکانه) ؛ 'خت نبت نفرت”: كل 
نام لخد دی: ت نیا حرف 
(يُغطي شینا) ؛ 'خت خاوی": أشْيَاءُ الیل (أنظر 
خاوی) ٤‏ خر ۽ مُدِيت ؛ 'خت نب" أو 
مؤئثة ے 2۱۱۱ اخت نبت: کل شیء › أي شىء 
تب می‌شخت" أو مینت": مثل ؛ 
ا کور خت" پور ماب کے و ر 
خت خفت له 1919م زوت 
ےن یا © 2 جع رك احتۂ ‏ ار 
<< تب پر خت" سی الأفعال إلقبْ الككِ) 
P.182‏ 

هو (عتد) راہ خر أو 1 
"خاو*: تو رود فل ابر 2*1 
ےکیکبکكھ قلیغا: ریہ تد 
مراب القطيع 2 ۳ 
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» 


6 رو 


(5.183 .+8). انظر ایضنا 'غات'. 

فآ | 'خاى”: قيس ٠‏ يكيل | يتفخص (مريضًا) ؛ أيضنًا 
7ء تا 1 ار منرت 
"خای" (2.183 ,۳۳). 

"خایو": قَيَاسَاتَ (2.183 .55). 

'خاى” أو ۴( 1 'خاى: شافول ؛ خبل قاس 
الأعمّاق ؛ فَاعِدَهُ التصرّف (2.183 ۳۲۰). 

خاوت": مخ (ژبما كانت كتابة خاطنة لكَلمَةِ 
ا ٩1‏ خاوت" - انظرفا في الكلمَة الثَالية) 
(۶۲۶.۱83). 

عارت: ار 5( 130 ارت" نع ؛ ایا 
ال 28۳ ام م1( 
83ء) 

"خاوت": غرقهٌ الب (2.183 ۴۲). 

اعد لت وپ انتا 

تخاع: يَضْرِبٌ ء يُُخْمِدُ (بالمض) | يُغَادِرٌُ المیتاء 
(للبضنائع) ؛ “® 5 'خاع: یتطلی عن (ملكيّة ٠‏ 
اض . ... إلخ) ؛ 20 خاع: يزيل (زینائل) ؛ 
یم ۰ یلقع ؛ يلضع بالخرتون (فزیل التَيْرٍ) ؛ 
تي 1ه او 9110 جاع: يلعب؟ (الشتك) 
, 911 خاع رحبئر م: يَسْتقطِرُ (الخُلّق) » 
قط (لخلز) ء حرفيًا (يقذِقة من يُخْرِجّه مِنْ) ؛ 
'خاع ماوى ن:: يُحوّلُ انتباه (شتخصا) ل ؛ خاع 


2 1 | ا ناتء عشب ؛ أيضًا 1 .(Bdg. P.527)‏ 
© | خا انظر 'خات: ناش لزاس (كوفية). 
] | خاو تفت . ازخ٠‏ ايشا اڑل 
۴۹ء 85 . وا خاو" ؛ 
کہا خار نو سشن" موز لو ( .۲ mE‏ 0 
٦ 3‏ ۲۱ ۶ 
۰۱| خا - نا" أو مختمترة 1 خا: مقا للسناخة ِ 
التلك (۴.۱83 ۳۳۰): 1 ۲ 
۳ 19۵ | 'خا: یکرن شاب + صنغیز (۳.183 .۴۲). 7 ۶ 
عا اء تفت يتين . مرن ؛ ليت صل | AN‏ 
11ء 1 : .ھ1 كر ی٠‏ 3 
(۴۰۶.183). 
®1 | عت: شتتع » ارس فلا ٠‏ ط× رم ۱ Teri‏ 
۰ | 5.183) انظر ایضا غات". ظا 
17| اخات: شائن لزان (گوفیت) تاج » ريشتي غطاء 1 
الرس ؛ ایا ۰٩۳‏ ۰1 15 , 11۱9 
.(Bdg. P.528)‏ 
17 خات: جُنَةٌ 8 ۰ جُثمَانٌ (۶.183 .)۴٣.‏ أنظر أیضنا 
“غات”. 
1ذ1 "خایت" أو 1772 'خات”: مَذبِحَةً ء مَجْرْةٌ ( .۴۲ 
3م أنظر أيضًا "غایت". 
177 خی ار 187 ]ہ۰ 
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7 2 .86 'خ 


حا زك في الخلف (2.183 +2). 
dice | IZ‏ سم 
ل 13 | نماض تريح (من الجدمة ٠‏ من ....إلغ) ( م 
(P.184‏ 
>7 کہ وغا: ؛ ات آ19 ار ر 1317ء 
"خا' (۱84.ئ6)۔ 
7 | وت" جذ (ختران) (۴۱۵۸ ۲ 
1"( 1] خاوی: ول ؛ خت خاو مث یل وخدن 
نت ۰۹121 .0 مورم „rr.‏ 
وس 12:1 "خاوی": مار الیل ٤‏ سز الطلام ( م۲ 1 ۴ ۰ 
مور ۴ ]د[ | 'خاربى: سر (تددم. وه 2 اخبۃ نز 
12 "خاب قزیل اَي (۴۰۶184)۔ ۴ 0021 
×1 | تخب مني (راع (184.م ۴۰)۔ قاين "عاب" 7 ۲ 15| خاخ: یکین ريغا ء خفیت الحزقة | رع ؛ 
8 1 يَسْتَعدِلُ ؛ 'خاخ لب" تاقد الصَبْراء مُستَعْجل ؛ 


©1229 | خفن" نل تر في ماما ن خائنت: تة 
۱ من تخیلِ التنر (184.< .)- 
لھا خارت" أو ل >1 "خارت:: أَزْملةٌ ۴۱6۸ ۳). 


اھ 
۲ ۳ 
5 کی 
۷ 39 


۱ م 1 | خار: بطلق؟ » نشفم؟ (للخول) ۴184 ۴). 
مس( ]| خی ار ا ر قتا خر ينين مش 


ملتوي۔ 
1 | خیس و ال یو متا تز 
بالتجُوم ء فس ۶ (۶۶.184)۔ 
1511 خایب": إنْحاءَ + وء (2.184 .ءع). أقظر "عايب 
أيضًا 


'خاخ ر": متریغ القلام ؛ خاخ حر": عم صَيِرٍ » 
بتجن ؛ يتا ۰12 ۰9112 817 رع 
85)۔ 
: ,9 ® 1 | خاخ: يَطْعَنْ بلزنع (سمكة) ( ۴۰۶۱8 
ماب 15 | حفع: قطر عفد سد ١‏ اد[ | فا ژي :ييل »ینف ۰۳0۵9 
دز اه خام : يحي » قوس »وشي (الستاعدین أو الطهر 1 3 1۹۳۹ "خاس": یرخف؟ | رَحْفٌ؟ (٢۶۱8۔)۔‏ ۱ 
كتاية عن الاختزام) + يلي لأسقل + ترقع ؛ أيضنا 00 ا1 | اخس ار 27 ضس جول مننیز؛ » اء 
۰ 130 حول 3 
تھا "خام” P.184)‏ يم أنظر "عل" ایضا. 


- 6= 


2 © 


.1ص و 
13 'حقاوت خاست*: الصن 

َة ریَاسضَوَةً) + ایضا معد |1 . 27 

معد أ 'خست' (۳:۴۱85). 

'خاستيو”: اجب ؛ کان الصحراءِ ؛ ایض 

ا کٹ اه امه .(Fr. P.185)‏ 

خاسیت": بات مسلق؟ (مِنْ جلس ون ذو 

مَحَاليق واراق كَبِيرةٌ » له مار حَمْراء أو سنوذاء) » 

1. ۱ i= IND ؛ أيضًا‎ 

"خاسیت" [۴۲:۶.185): 

أخاسف” یم »یووم ؛ ورم (۳539 ۔ج۵۵)۔ 

تخاتی :کب (لذری)؟ (۴۰۰۶:189)۔ 

„(Fr ۳۰۱۵5( 

'خاج': عجین ء عجن" (185.< +5). 

خی" ما ء مادا ؛ خی قدالك”: كَيْفَ حَالكَ؟ ؛ خی 

.. خی مثل .۰( (185 .۳ ۳). 

اخیت": طجَأ ء ماوی (6,۶:185)۔ 

خع': كل ۰ هه (7(185:): 

خعی: نشرق (لشش) ؛ یی( أو الملِكُ 

اء تتمبتقه على )ا ! يكُون مُشرقًا ء يَكُون 

متا ؛ أيضًا هرگ ف (۲.۱85 (Fr.‏ 

أخعوا: الظهور في مدا یتنا 111ء2 , 2,10 
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و 
9 ۴۰۳) 
0 | خعو خعو": ثاغ » إِكْليلٌ ؛ وفي الجُنم ٣گ‏ » ه 
.(Fr. P.186)‏ 
- خعو": ۱- أسلحَهٌ ؛ 2- أثاثُ جنائزي ٠‏ تنجهیزات 
المَقبّرة ؛ 3- حبال الأشرعّة (للمتفيئة) ؛ 4- أوَانٌ » 
أنوات ٠‏ تال (بصفة, خاة) + ایضنا 2271 › 
Sh‏ ا .(Fr. P.186)‏ 
مریگ | همه اطر ععم” یز 
| خسو جر + خخ ؛ سا “21 ؛ 
کر مہ "خعمو" (243 ,111 .۷). 
یگ | خمر: جل ء جلد خوان ء بر ۲.536 84). 
عام | خعر: یٹور ء یَغثاظ › يَهِيجٌ (5.186 56). 
© | خو": في التعبير اک اب وع ‏ حر 
خو.ف"*: فَرِيدٌ » ملفرد ؛ تن ون حر خو.ف: لا 
يُوجَدُ أحَدَ بجانبه ؛ لَيْسَ مَنْ على فد الحَيَاةٍ حر 
خوی": مَا عَدَايْ (۶.۱86۔۶۲)ء 
رکه | نخو” نی ھی ایتا ك لاٹ ٭٭ 
؛ ای (یتفبه غن المُشَاجّرات) ؛ يُعقى (من الایُون 
٠‏ الزبئوم ... إلخ) ؛ يَضَعْ جانبا (عفازا أو غَيْرِهِ 
لثریض ‏ ما) ٩‏ يجب ؛ يمْئع 
8ج[ اه خر باق*: لوضاء 
التخمي (اي التلك الحَائع) ؛ ( ۳) "خو مك”: 
على تحو مُمَائلٍ ؛ "خو رد": مَحْرُوسُ المَشيّة ( .۴۲ 


6 )])ء 
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۲ 


و 
اليثم | خو جن ۲۱۷۹ 
یگ | خوت" یه (۴۲۰۶.186). 


خو مزوحة ۰ في اللقب تای خو: حامر 
المِرْوَحَةَ ؛ وتأتي مُخْتَصَرةٌ ۱ خو" (۳.۱86 .۴۲). 
خوت": حرم (۶۲۲.۱8۹)۔ 

تخوو" كوه خھڑا ؛ إثم ؛ ایضنا ۳ لیگ رہم 
6ء 


وى نو ۰ يمني لتن) ٠‏ يعر 
(طابوقا) ء يني » یلشی ء ید ؛ يرك ۰ بیز 
ہپس ھا مہ 
ارگ هگ 211 ار ند 
ال ور« (Fr.‏ 2 0 ۳ ) 82 


8)۔ 


9$ "خود غني © تري ؛ أيضًا‎ e 
سے رو مر‎ 

ge‏ کے سے 

سح | خود: رَجُل ٹریٰ ٤‏ أيضًا اھ رگ 


6 
خودت": وه من الأشْجَارٍ (۳:.۲.187). 

مب | خودو: طائفةً من صيادي الأمنماك ؛ أيضًا 
له (Fr. P.187)‏ 

"خبی": يرفص ؛ ایتا * [ P.187)‏ م. 

خبت": رقصل (۴.۱87 ). 

"خیب": رفص (۶۰۶۰۱87) ؛ یرقص (۳539 ع8۵). 
خبو": اقصون ؛ 11878 ةزه خبایتی **: 
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و 

راقصات (56.2.187). 

'خبى': یخفض ۰ يَطْرَح ؛ بقلل ١‏ (مخملص ١‏ أو 

م) ضيعم (الؤفت) ؛ (مخْصّص سع) دش 

(مقبرة) ؛ ینتزع (دیون أو رسنوم) ؛ يون خامذا 

(للصنوت) | نع (5.187 .:5). انظر أيضنا 'خبا': 

(القَمَرٍ) (۴۳.۴.۱87). 

"خبت": مَکان تنفيذ خکُم الاغذام (۲.187 ,۳۳). 

"خبخب": مِنْضَدَةٌ للقطع > دكّة النجّار ؛ کمن › 

شزك (۳39 .هنم ). 

"خبخب": يَكْسرٌ (۳.539 .ع88). 

'خبا": يعر » یخرب" ء يلقي باللفایات ؛ يقد 

(القاثون) ؛ 'خبا-حر* : مگب » مخفوطل ؛ أيضًا 

5 2( ×[ ارم الشخصص “8ه 

(Fr. P.187) 

'خبار": صندیق ٠‏ شريك ۰ خلیت ۰ تصیز 
بر 25[ 9< بر حبر" تالف مع » صلع 


91 


1 


8ه 
0[ه[ه 


هه 


ا 


1 


ته کر 


اتحادا مَع (۲.540 .ع4ظ). 
عازه خبیت": أثثلاغ » مَذَْحَةٌ (۳۴,۳.187). 
5 زہ 


1 


"خببت": جره » وعاء (۳.۱87 ۰۳۲ 
خبن": يُحَرْفُ » یشوه (الحديث) ؛ (مُڂ هشن ۸) 


مُنحَرفُ (لثَحخْصیٰة) ء مُشوَهُ (الصَوْتٍ - أي مُدْنِبٌ) 
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° 


۲ 2 


,66 نپ خن" عل تج » عل طام , 
یت مع قتخصص عل ۶107 ). 


>[ | 'خينت” جريمة ؛ مع ٠‏ تمه ؛ لينا دزی 


۔۶۶۱8٢(‎ 


جا[ | خينتى” مجرم ؛ لضا مع قنخصصات بي , 


[ه 
کو ژه 
شرع قا لب 
مر [ه» 


ال 
11 


اس ( 7۱ 

خیست" (خيزت): تب ۰ نيل ؛ وقي الجن 
الا خست" وود« 1 
'خیسوت” لِحيَةٌ (۴۲۱۱۶)۔ 

'خبستيو”: النلتخون (سكان بونت)* (187< .ہم 
اخیس: رق (ات) ؛ یتنا ۹172( 
مر 

"خسو راض مَحْزوثة ؛ اک ار مر 
۰( ۳ 

لیا 2:۳۶ لله 'خيدت”: کا کر نیس ؛ 
لی يكون شتاع جاه 4 (م۵[5) کننم: 
نتيا ۰ يحض + ليامع لَص ۰ ۲ 
رم ۳0 

"خبی*"۔ لار هرز ء بان کاخ : يموت : 
حرقا نْب ی کایم) گطرا ٦٦‏ ؛ مرتی 
خپ س خعوس: حه سار ین خلال جما : 
متعني: نواجه ۽ يلاق تَحْمنا) ۶.150 +). 
خپا: ملز 257 0 د ار ”خیار“ . "خاریی. 
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e‏ ا 


05 


9 | 'خبى: یٹوٹ بام .ج). 


81158 


80 


لگ 


37 


خپیتا: مؤت ؛ لیا 8٦۰5۷‏ لخبت" (بم 
88)۔ 
"خپو: رِخلات ؛ لیضا ھ8 أخيوت”* Fr.)‏ 


اخهپا: غريب (قصفة)* ؛ وفي جنم 8اگ 
P.188)‏ ج) 

'خببا: غريب ء أجیی (كإِم)* (قدام +)- . 
'خبيوت": نيا غَرِييَةً (۲۱8۵ ). 


و ۳۳ 5 
8 | خپر: 1- لارم: يأتي إلى فوجود ؛ ن خبرن 


برو ن تپ حسب: لا ینکن الوصول إلى اعد ؛ 
أن خبرن جو رس جو" لا یُنکته مُهَاجمتها 
(التّض) ؛ ب سن خپرا: قوبیم جَاءت [رادتیٔم 
كانت طییه) ؛ "خیرم يُصبحٌ ؛ 'خبر م: يتحول 
إلى ؛ 253 بجر یکر + یخذت ۰ ئز ؛ تفت 
(للاحفال) ؛ يون ول ء یکون فغالاً ؛ يَمْنَ » 
کون ماضٍ: آمك نوبو خپر" أنظر! مت الاغتار 
۽ سپ خير: مَنالة مَاضيّةاء شان منتّهي ؛ 
”سخرو خپر": مل مَاضيّة ؛ "(خر) مخت پا 
هروی خير": (الآن) بَعْدَ مرو سَبعة ليام ؛ يأتي 
(لوقت) ؛ کش (بی): تخیر ۱ رع تب" 
عتز قطع الاخجار؟ توما تُوَجَد ۰ یکون ؛ 
“وشو مدت ع خپرت لچس أَجَاب یکلمة وا لما 
بداخلعا (ما فصد بھا) ؛ کَميني المَجْیُولِ ل = 2- 
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و . 
و 
6-9 | خبرش: الاج لزق ؛ وئاتی نش Q‏ 
مُتَعديِ: مع المُخصٌص ته 3 (ستالان "خپرش" (۴۲۲.189). 
اصطلاحيّةٌ) "خپر ن": يَتعوّد على * » رت می ا سڪ آخپرش: تاج ء خُوْذَةٌ (544 ۶ .وده ). 
خبر: ِشل بشكلٍ صنحیج + يفعل ما ينبَغي القیام ہے | "خبش: اڈ انایڈ فا ؟ تن 48 کہ 
به الإجْراءً الصنجیح ؛ خپر م" يبلغ » يَصل إلى .(Fr. P.189)‏ 
۵8۰ می خپر": إِعْمَلهُ ؛ "خبرف-إٹث ,ف, سح | خپش": فَدیٔةً ء هب مَيْنَ (۲.544 .و8). 
منتصر مود ؛ 'خپر*: پا ہت لا | خپش: مَجْئوعَة توم الأب ار + ایضنا 
أيضًا 228 , 25 ۰ 50 (۶۱8۹ء۱م). لال کے .(Fr. P.189)‏ 
EM‏ "خپر جس.ف": 1- الذي أتى إلى الوجود بنفسه صم 5 | "خيش" ذراغ قويّة ؛ وة » كدر ؛ وتأتي مُخْتَصَرةٌ 
لقب إله الشئس) ؛ غ تس .(Fr. P.189)‏ خد حة ص ار بع اف , پک ار 
108۱ | خبری: اطقن ؛ أيضًا گا 8 (۶۶.۱89)۔ 


کم .د 7 نیام و تست م خپش"*: ينال بذراعه (2.189 ,۳۲). 
۷ 8 "خپرو": شَكْلٌ . هيّئةَ ؛ أيضًا ٦۷‏ .۸. 


۱ مس © | 'خپش: يَكُون فعالا؟ » کون مُؤْثْرَا؟ (۳.۱90 ۲۰). 
5[ اع . 1:۱ ۰008 :87:۰ س8 | ديش نیت حذرث :بلط ول :اشنا مغ 
مثال ال » <> ر خپرو"*: نخد شكلاً ؛ 


المُخَصّص ۳ (۳۰۱90 .۳۲). 
e‏ @ ار خروم يحول 9 (لی ؛ بج ده "خپد": الازذاف ۰ القَخْذیٔن ۴ ء العَوْرَهُ ا ودب 
(2۰۱۱) تی في (هان) ؛ للتعبير غن خپدو": الاغضاء التَناسْليّة (للذَكَرٍ والاٹٹی) ( ج24 
آشکال الوجود » مثال شما.ن.ف خپرو.ی نبو": 


۸) 
لقد وحد کل أشكال وجُودي ؛ 'خبرو-حر خپر": إ2 | 'خیدو: الازذاف (۶۰۶.۱90)۔ 
تَحْدْث تعیرات ٤‏ 'حاتى.ى ن خیرو۔ی': قليي في ' دی 'خف نرق » یهت بآ (0و5.1 ۳۲)- 
مُختلف أغتاري (67.189). ۷۷ 8ک | 'خفات”: عَدَاءٌ ء طغاغ (۶۰۶۱9)۔ 
8 "خپر: خنضناء الرَوَثِ » حَشرةٌ الجُغْلٍ » جُغرانْ ؛ ۱ رن لک _* | خفاات: ضفات (مَجْرَى مَائِي) (۳:۳.190). 
أيضًا © ح 5 (9٢۴۰۲۱8)۔‏ ۱ در ۵ 


: | خفع': قَيْضَهٌ (يد) (5.190 ۴۲۰). / 
8-۸ "خپرر": (الإلْهُ خپری) إِلَهُ لس الشاب ؛ أيضًا ۱ بح © | 'خفع: یلك » تفبض على | قَبْضَةٌ ؛ أيضًا 
BX‏ ۰58-1۱0۰ 510 وود« ۱ 


مار ه1 ؛ (ونختصترة ن) جع غنائم (في 


1 - 369 - ہے رجہ 
- 368 - ۱ 


رف تست 


1 © 


الخزب) ؛ نیمه (۲.۱90 ۴۲) ؛ أيضًا 9 ۳ 
.(Bdg. P.545)‏ 


"هگ | 'خفع": طنزیب من الكيك (۲:.۴.۱۵0). 
ا 2 | خنفف؟ بش يفيض (0وا۴ .,6): 
2 0 ل a Paes‏ سے ۳ 
27 | خفت": (خزف جَرَ) في مَُاجَھَةَ » طبفّا ل ء وفقًا ل 


ء ذلك » (ذاۂ رنط) عنتما ؛ (مع التصنتر) في 
رب هذا ۰ علدا ؛ أيضًا که ؛ رخفت" في 
مُوَاجَھَة ؛ 'خفت-نتت”: نظراً للحقيقة بان (.,م 
00 
خفد(ی): طفل ۰ طفةٌ ء ول ۰ بت ( .842 
45 
خفتو": رفا لِللك » لْنْ » وهكذا ؛ أيضًا ك مم 
.(P.190‏ 


خفت-حر": في مدمه ؛ في خضور ؛ أيضًا "ر - 
خفت-حر " (۳.۱90 ,۳۰). 

خفتی» علو » خمنم + أيضنا الاح أو مع 
المُخصصات ٢ء‏ © ۳۱90 ۴) ؛ ولیت 8۶ 
"خفث" (545. ع80). 

أخم': ري » متوخش (للكيّواتات) (۴.190 .۴۲). 

'خم": دافی ء خامي ۷ | یی (۳.۱90 ۳). 

'خم': یکون جَافًا (۲:.۳.90). 

'خمو': غبار ؛ رما تیه (0ول:م .). 

خم: منم 8ء أغشات تام (یترجشها بدج أعشنات 
عطزية””: انم يكافتها که نم » وتتييري أن 
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و 
نتزجم آعشاب سامَة" ؛ فان كانت عطريَةٌ ؛ فتترجم 
اعشاب عطرَ سامة' بسبب وجُود مُخصّص 
الكتكوت الذي يتقيأ طم ؛ أيضًا ۴ 
«Bag. P.547) RF:‏ 

ما إل 9 | خم: قفعل: َل » يخم ۴ ؛ يكن جاملا ب ؛ 51 
خم چت" نى عليه ١‏ يق الزغي » حرفا نج 
ذَاتَه)* ؛ مع المُخَصّص مه : يَكُون فاقذا للؤغي 
(باطرافه) ؛ وفي صيغة المبني للمَجْهُولٍ 
اي | ونم أو 4 خمم: جہن 
؛ للتغبيرات 'إخمو-ورج' ٠‏ 'إخم(و)-سك": انظر 
"'إخمو* (۴.190 .۴۲). تج 

م“ 9 | خم" رجل جاهل ؛ وفي الجْنع 5۲ 
'خم خت"*: الجاهل » حرفيًا لاه بالاشیاء)* 

۱ (Fr. P.191) 
خم: أوسيم . وامنٹھا اي 'لاتوبولیس' (مدينة‎ | © 
في مصر السَفلّى)* ؛ آیضنا 6ج ور«‎ 
ےو توق ولگ‎ 

2$ 'خم': مَقِصُورَةٌ ؛ أيضًا دح بكم » 

یکاہ ده گم (Fr. P.191)‏ 

69 خمت" بر ؛ أيضًا 99 هگ (۴۰۶۱9۱). 

سس 'خم': صُوزَةٌ مقدّسَةٌ ((6۴۶۱9). 

کہ | خم بس )+ يؤذي (نتخصا) ؛ 

]°8 'خم": یت » يَحْظرُ ؛ 'م: من ؛ 
لا 'خم": يمتني (۴۰۶.۱9۱)۔ 
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نم ۲ 


6 


"خماا: رنکشل سن (۶۲۲۰۱9۱)۔ 


خمع" يَمْسكُ ؛ یقبضل على ؛ ایض ده , 
ترق ء بلق إلى (مياءِ » مَجْمُوعَة مُوظفين) , 


يَجْمَع (لتاس) ؛ يَطرد (الشر) ؛ مع المُخصُصات 
ف٠‏ : ^ .(Fr. P.191)‏ 

تس رة (لمجذاف) (۲۲.۱9۱). 
خمنو: الاشمونین ۰ امنمها اليوثاني "هرموبوليس“ 
(تدیئةً بعر الغْليَا) * (۲۰۳۰۱9۱). 


= | 'خمنیوٴ؛ النَامُون (لاهَة الأوليَهُ اي في قصتة 


خَلْق الأشمُونين) * (۳.۱9۱ 26). 

"خمنت": ره من تََانیّة آیام؟ (۳.547 .ع80). 
'خمت”: ثلاث (عتذ) ؛ قعل للعزة الثالثة ؛ ثلاشي 
(العائدات) EES‏ ۰ رجف "خمت نس 
حر حرس"*: لف جَعْلت وَجْهَيْها ثَلانَهُ وجوه Fr.)‏ 
(P.191‏ 

'خمت-نو": ثلث ؛ ایضنا ۵ (191. .۴۲). 
"خمت-رو؟: لاه آزباع .(Fr. P.191)‏ 

اخمت: ينوي ء يُخطط ؛ يُفگر (لشيء) ؛ یتکین › 
يرف + ات ۵2 نگ لوگ 
52 ڈگ کے رہ 

خمت": في التغبير "م-خمت* في غیاب (گذا) ؛ 
بون ؛ أيضا لوحك (۳.191 .,م). 


2 | خمت: جبان (2.548 .ولم). 


ا 


٥ 


5-55 | خست" كثان دو ثلاث طيّات ؛ حرفيًا (نُو 


To‏ جات 
0 ب سنت 


2 


E 5 


الثلاث)* (۴.548 .ج80). 

"خمت.نی: خَميرَةٌ (2.548 .ه80). 

خمس": ملبلَةَ فح (۳549 ه84) ؛ أيضًا 
89 -- سس اک شمس' (هنة 

(P.513‏ ؛ ht‏ کمس" (۶794 .ع34). 

خن" یرجه (إليّد) ؛ ار" لخو ؛ يقود؟ (ماشيّة) 

.(Fr. P.191) 

'خن": عابسل؟ (الوَجْه) (۲۰۱9۱ ۴۲). 

'خن": ثابرٌ ۰ مُتمرد (إمنم) (۲.191 .)۴٣.‏ 

خنت": في التیر ۵۱( کپ خنت': غل 

من أغمّال النََرد؟ .(Fr.‏ 

التتصفيق رف ف 88 P.‏ 8 

اخنی: عزف مُوَشَیقی TEAS I‏ بها 
۰ا .(Fr. P.192)‏ 

"خنو": مُوسیقیُون (۳.192 :8۲). 

'خنوت”: ٭ مُوسِيقيَةٌ » عازفة مُوسیقی 1 چون 
er.) f LNA So ٠‏ 
.(P.192‏ 

نی ل يف امن ایرد ؛ أيضًا 
21% از مم الم کے و 2 ؛ یت قف ؛ پرتاخ 
؛ حر" علی (ِثْقَالُ عَنْ الستزب) (8.192 ۴۳) ؛ 


- 373 - 


٠ 
, ایت ۰865 86852 خنو : يَحُوم ؛ فر‎ 
تنقط › شعثر » پٹرؤں‎ ٠ تشع على ؛ یط (للطير)‎ 
.(Bdg. P.549) 

خن" حبیث » نطق ؛ شانْ ۰ اف ؛ خن ن إثت 
إنت": خوزمل خن (للصنیخات) ؛ (شخطص ل) 
خن ان عبع" باه بالغ (تقاخر) + خن ن 
وشب: مفطع من أغنقة : حرف (مقطع الإجَابَة , 
الجَواب)* ؛ خن بين”: : اغتال متیئة ؛ خن ن 
مدت": قول ٠‏ مثل ؛ "خن فر رات ؛ رگ 

آخن (ن) نیم" أغْخيةً مَرخة (أغنيّة للزفص)* ( .ع 

۵2 _ أيضا لها 58165 خنو: نطق » خبیث 

کلام (وبكم ع2۵). 


۱ف 


ده میور 6۵ 
کٹ- 'خنت": تفقةُ الاختفال؟ (۲.192 +5). 
صر اخنی: أنظر اخنر". 


مات خنو: مَكَانٌ للراحة ٠‏ صَنْكَنْ ؛ أيضنًا دک ( .رم 
2 )۔ 
خنو": طفل (۶۲۶.192). 
خنوس : بَعُوضَة (۶2.192)۔ 
خنپ: ینتزع ء یسك ؛ امن [) نرق 0 
بلب ۰ یغلب * ؛ يصب (میم) ؛ یقٹم (تقيمة) 
.(Fr. P.192) 2‏ 

© مات 0 ڈے ہے 
0 سس | خنپ: قلٹی ٠‏ شم لیر - وثقان للمرأة) . 
تخبل ۷ ۶ (۲.۱92 م. 
ہے | r‏ د غطرمتة؟ » کیڑ؟ .(Fr. P.192)‏ 
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3 e 


كت خنفو": كفكة (۲۱9۵۔۴) ؛ ہے "خنف": فطائر 
فزبانية (اذكام ع4). 

۵4 . | خنم: یتفن (فواء) ؛ ٹم (زوائح) ؛ تصلم زینڈ 

یی ؛ (نخصنص ©) باجم ٠‏ يفط على 

(بالتقخات) (۳:۳.۱92) ؛ ا کک خنمم؛ یشم 


۰ تتفل (۳55۱ .ه89). 
6 خنمو": ۷ 0 ایسا 4 1۱« ہر با 


P.193)‏ عم)ء 
© | وچ ں یہہ ا ون ف ا 
اب خنمت": جامنبر؟ » حَجْز اليَشب؟ (حَجَرٌ ریم لؤله 


م 


أحْمز) (۳۱93 ع5) ؛ وفي بدج ۰۰ل خنمت" ۰ 
اک تخر حجر الجشت" اک 
ریم لزنه ارجواني) (۳55۱ ع24). 
ل24 | خنمس: ديق ؛ ایتا 4998 خنس: 
؛ وفى خالة التانیث ص۵ "خنمست": 
صَدِیقةً (۴۰۶۱9)۔ 
8£ 48 | خنمس: يكون وثوذا. مغ ۰ منك كصنديق ؛ 
(مُخَصْص ۵1 ( صَدَاقَةٌ » مَودةٌ (۰)۳۰۴.۱93 
8 | خنمس: + نوع من سز اي 4118 ( 5 
(P.193‏ ؛ + 0( او 2-۱ خنس" (۴.551 ع۵4)- 
24 2% خنمتت": مریِة 25-6 لیا . 
1ف P.193)‏ عم)ء 1 
ےگ | خر نجل بقل ه++ ےه 
:28 شین اب (Fr. P.193)‏ 
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€ 


و 


أیضنا کم 6 هگ „(Fr. P.193)‏ 
98 2 | خر دع تین ؛ ایتا الإ 
دیج 5 - P.193)‏ 8 


(Fr. P.193) 2, 

2-۳۴ | ختروت» ك_ (لروجَات والمتراري) ؛ أيضًا 
اک وود 

لگ | رہ کھا مغن PRE pe‏ 
(۶۲۰۶۰۱9)۔ 

'خنرر* قَعيدُ البيّت ۰ مُنخلقٌ (2.552 ج80)۔ 


بت سم 
سے 
سو ٠‏ "خنرتت": مُوامره؟ ء تََمَرٌ (۲.۱93 ۲۶). 
© اد ی ا ها سبع ا کا لا ا 
م سے | 'خنص” (خنز): فعل متعدي: يعبر ء يقطع عة » 


تخا نت ٠.‏ فمل دز ؛ تشز 
یتفشی (للمرتض) العم .(Fr. P.193)‏ 
اخنص": یتحرّک في اتجْاهین (۴۲.۴.۱93). 

خنسیت": الهيْزِيَةٌ ۰ وه الرأس أو الجِلدٍ (ءم 


چچ 
اف 


-::۱1: 
سم الشهر القاشر (د5ا۴.ع) ؛ ©8 لخنسو" ء 
7٦‏ ضر له هنز (شتهر) : 5100 
ختسوا: اختسو" و الاستتن ؛ 2.1217 
خنصو سا ستخیت"*: له قزد » أحد اشکال تخوت 5 

حرفا (خنسو ان تخیت)۹ (۳553 ع5۵). 
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> ه242 


ف۵ 


ہے هه 


لكك | خنش: ین ٠‏ يَبْعَتُ زائْحة كريهَة ردو ). 


انظر "خنچ". 
1 ] 2 ]| خنت: حَمَالهُ (جَرْة) ؛ أيضنا ۳ رمورج.ج. 

فک ا 'خنت”: وَجْهَ ء مُحیْا ؛ حَاجِبٌ (4وا.م ,۲). 

090 | هنت" خزف جز: أمام » بن (تجْئوعة) » من » 
من بَيْنَ ؛ م-خنت: ام » في وَجْهِ (ضفن ۰ من 
بَيْنَ) ؛ کخال: الأول (في الوَفت) + "پر م-خنت": 
يَأتي خارجًا ۰ 8( آمی خنت": امین 
الما » أمِينٌ ؛ 'م-خنت ر": أَمَامْ (۴.۱94 .,5). 
۱۳۹ خنتی": للمکان: لانن أمام ؛ ( د للل جثويي ؛ 
اتف خنتت": جَنُوبًا مِنْ ؛ للزبَة أو التلصب: الَذِي 
على زين في تام ول وی له 
() خصلوصنا في التعبير "خنتی |منتیو: أول 
الغرییین لقب آژوریس) ؛ البَارِزُ في ؛ (مع 
النتصصات ملگ . ك في الازجة: الئبیز ‏ 
النَاظِرُ (لمکتب) ؛ في الوفت: ما في بدايَة (سنة) 
1 للشكل: ار » تاع 4 خنتیت (ن) حات.ف ": 
ار في المُقَدَمَة (۶.194)۔ 
خنت(ی): الأْزضل الأمَاميّة ؛ الجَئُوبُ » اجره 
الجتوبي ؛ أيضًا “هه - ا ؛ 'خنتت ر": جَنويًا 


000 ۰ 
اہ‎ 
-(F 1. P.194) نحو‎ 


a ۲‏ 'خنتو”: في التَعْبِيرٍ رخنتو": خارجا ۰ إلى الخارج 
-(Fr. P.194)‏ 
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a $ 


2 


ہے رن 
Mi o‏ 
لعي 1 
f a Û‏ 


|2۸ 
۰0-۳ 


MESS 


اه 


10۰ | هن 


correct 
ممممیم‎ 


a 


2 © 


خنتو": صفة: باكرا » مُبِكُرَا ؛ قَيْلاُ » سابقًا ؛ | 
ال وده م ۱ ار خت: فين زیر 
15ء 

خنتی": الفرفةٌ الخارجية ؛ ام سی وا 
لالهلا » » في البیْبِ ؛ أيضًا 72 مش 

.(Fr. P.194) a 

'خنتی': سم إله اشنستاح (Fr. P.194)‏ 

أخنتى-إب"؛ يکؤن م مَسْرُورا (القلب) .(Fr. P.194)‏ 

آخنت -منوا: إخميم لد بمصر الغليَا) (دوا.م ,م). 
'خنت-حن-نفر': النُوبّة (مِنْطّقةُ جلوب مصنر) ( ۽ 
۵4ء 

خنتی-غتی: إِسْمٌ الشھر الحادي عشر „(Fr. P.194)‏ 
خنتش* حبيقة (أشجارٍ) ؛ (تخصئص ممم 
لبنان ؛ ل 'خنتش': بان » أنظر بالأمفلٍ رہم 
04ء 

خنتیو-ش : مُْتَأچرُون؟ (۰۲.۱94). 

'خنت-تا": الا الجنُوبِيَةٌ (إِسْمْ بَلَد) (۳.۱9۸ ,:۲). 
خنتيو-تا”: أبْتاء الجْلُوبٍ ۰ جَنُوبيون (۲.195 .مم). 


۹ مى 19۸ "0 7 


خنتی": : بحر جَنُوبًا » بحر لو مم خنتیت": 
ضد الثيار ۰ إِتَجاهُ الجَنُوب ؛ ایضنا جه ج 
حك ۔ (ar. p.585) Î‏ 


حك الال د 1 خنتیت": رِحْلَةً جر (۳۰۱95 .۴). 


58 


EEG 
خنت‎ 


: الصدیق الائئیم ۰ حرفيّا (في المُقَدمَة)* 
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© 'خ 


.(Bdg. P.554) 


خنتش": 


: مان ڈیہ : جلڈ ؛ ی 22 ه 
ASB, (Fr. P.195)‏ 'خندش ”: حَدِيقةٌ ۱ شتا 
.(Bdg. P.559)‏ 


و ۵ N‏ حون سر 


خنتش: یستمتم ؛ م: ب ؛ يون مَسْرُورا ؛ يُسعِدُ » 
رخ ؛ خنتش اب تهج ؛ 'م": بواسطة ( :۲ 
5ء 


لا الى 


خلئش': یثنشی برب ء یره » برض (:۶ 
5ء 

خندش": أنظر 'خنتش": حَدیقةً ء بُستان. 

"خند": قمع ؛ حلطةً ۷ (۲.559 .علع). 

'خند": يَجْدْلُ معا (سیثان الرهور) (۳.195 ,۳۲). 


سیم | خند": الجُرْءُ السفليَ ۰ وله الستاق ؛ أيضًا 


.)8: P.195) Se 
خند": یوم © يَطأ (الطزق ۰ .. إلخ) ؛ "حر":‎ 
» على ؛ نحق (الاغذاء) ؛ یضایق؟ ء يُغْضْبُ؟‎ 
.)8 ۳.195( نترفہ ؛ أيضًا ۸لک مگ‎ 
خندوا: غزین : أيضًا ےکی 1ے ہگ‎ 
؛ هل ۱" پر خند: مَعْبّد آژوریس‎ )۲۰ .195( 
بمديئة آمندیس" ۰ حرفيًا (ملزل التزش)* ( .ع8‎ 


.(P.992 
"خنج: رَائِحَة سيّئةٌ » رَائُحَة شرَیرة؟ (۳.559 .ع4ظ).‎ 


۳ 4 9 7 1سب 
خنج" كَارعٌ ء مقئم سا ابقر ؛ أيضًا که 
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حق 


9 


{Fr P.195) 
تخر+ 1- حرق ج5) مع » على هة من » فى‎ 
. (وکیلِ) : ث(ت) خر تسو من املك (للعطايَا‎ 
الختمات ۰ ... إخ) ؛ 2- گنا بعال » يقال أن (. ,۽‎ 

95))۔ 
خر وا اللطب ء لیضا ء بالإستاقة اتلك (نشل 
موصّول يما يفيه نوی َل على الشستل أو 
شم 'الأخدات)» + سا گے "21 ارء 

5 )۔ 
خرت + حاله ؛ نون ؛ مشللیلت + مشتجات (مکان) 


© 


؛ کچ خت رحب وء يحي ٤‏ گرت اخرت ن + 
يکي ي (تخص) (۴.۱95 ۴۴). 

آخرت+ب رة ية ؛ جَذنڈ ۰ جمیل , 
مَعَرُوفَ (۶۱95 ع)- 

خر" قط ء يع » يَكْرُ 8 ؛ أيضًا مُختصرة ۳ 
(Fr. P.195)‏ 

آخرو: عدر ٠‏ حرقیا (استقط)* ؛ نیت ۰ > 5 
(Fr. P.195) ۰‏ 

ح | خر" قر ۰ مفيز غیز ۰ حرقنا (السقلی)* ( .م 
-P.1%6‏ 

کے | خرو: رض منخفضية ؛ یغ 21 2 
٠٤ھ‏ ۳۱96 ۳ 

سے | خری: مز ؛ أيضا س ۰ © نظ" (۱90< ج5)۔ 
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آ واگ 


$$ 
$1 


اه 


وج" 


"خریت : جِرَرَةٌ » لخن (196 ۲ ۲). 

أخرو': صوت ؛ صوضاء ؛ ايتا 4= إ2 
(Fr. ۳۰۱99‏ 

آخروا": في التعبیر اخروسن": كَمَا یفولون ۰ على 
قرلیم ؛ أيضًا لاح . اگ ووم م). 

hye‏ ل تسر ل توس ا 
(Fr. P.196)‏ 

خروی": عدو ۰ حرا (المتاقط)* ؛ أيضا 
MAN‏ ۱۱۱۵۵ ۱(۶, سار 
96 

'خرويو': زب ۰ حرفیا (یل)* ؛ ای !1*1 
„(Fr P.196)‏ 

خرویت": حزب ۰ حرفیّا (زلل)* : أيضًا 
اا (Fr. P.196)‏ 

'خرب”: مییز ء قب (المتكتب) * (196.< +5)- 
"خرپ": - يَحْكُم ء يمتِيُطرء يُدِيِرُ ؛ (مُخصّص 
3) يمل کندیر ؛ وجه ۰ يَنْصَحْ (شخصنا) ؛ يقوذ 
(ماشية) ؛ يقوذ » یم » يَنضي ما (في العَمَلٍ) 
+ يُجَرِي (أغمالآ) ؛ (مَخْتصَرةٌ #) "خرب لب" ذو 
مثاطة؟ ؛ 2- يُحْضِرٌ ء يَجْلِبُ ؛ یرود ب ؛ يَصتّع 
َة مِن ۰ يکرس ۰ وتأتي مُخْتَصْرةٌ ها (۶ 


6 )۔ 
خرپ* حا ١‏ مدير » مرب ؛ أيضنا ها ؛ 
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؟ 


۹ 6 و 
0ه 


4 © 


8 خرب کات:*: بيز اضتال 48 'خري 
عحٴ٭: مدير القصْرٍ ؛ 26 رب نستی"*: 
خاک العزشن (وَظِیفةً كَهلوَة)٭ ؛ 4 'خرب 
شنديت"*: مرب القوزة ؛ 9101991 ار 1043 
'خرب خرپو"*: مراب المُراقبين ؛ 'خربو نو دمی 
بن": سُلطّات هُوْہِ اه (7,..196). 

'خرپت'؛ مُستحفاتٌ » ضراب (۴۲۰۲.۱94). 

خرپ: مِنْطْقةً؟ ۰ حَی؟ ؛ حوْز؟ » مُمُتلكات؟ , 
عزبه؟ ؛ أيضًا ‡ (6واءم ). 

"خرپو": مطرفةٌ حَشبيَةً ؛ أيضًا مع المُخَصّص ہیں 
(۶۲۶.19۷). 

'خرش*: حون (من الِكُضزوات)* ؛ أيضًا مع 
المُخُصّصات ۲ ء ج ؛ وفی التأنيث. 'خرشت' 
۴۱ ۴ ؛ مدز سک لاک 'خرش": 
حوْمَةٌ (2563 ۔ع80). 

خخ عق ء رَقَبِةٌ ؛ حَنْجَرةٌ ء حلق (۶۶.197)۔ 
آخخث: يقابل » یْحَارب (۳.۹63 ع30). 

اخس" انظر "خاس جَذوَلٌ صنغیژ؟ » فاه ضتيقة؟ 
اخسی": رشو (عَيْنِيّة)" ؛ ایضا ۳٩‏ رمم 
.(P.197‏ 

"خسایت": أنظر 'خاسیت': یات مساق 

خسیج: لاُوزد خر كرنة) :؛ ابا 1777 9 
(Fe. r.19)‏ ۱ 88ء :28 ملق :قزم 
اکب :دلق زو وی 
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52 
"خسدب" الگ لگ .(Bdg. P.565)‏ 
خسبج:: أززق ؛ سود ذو (رقة (للشّغر) ؛ أيضًا 
.(Fr. P.197) ٠7‏ 

خسف يَعْزِلٌ » یج (۳۰۳.۰۱97). 

خسف": 1- مثغذي: يَطردُ » پذراً ٠‏ يُعَارِضُ ؛ 
(۵۱۳-۹۷) يور (یتتب سء التلوك) ؛ يبع 
(جريعة) ؛ يُصَححْ (خطا) ؛ بوخ (بالكلام) ؛ يقوذ 
(ماشيّة) ؛ يُحْرِفُ ؛ یحول (مجزی المياه) ؛ شاش 
(الفْضّب) ؛ یلم ؛ "خسف خت ن" تخد مَؤْققا 


ضِذ ؛ 2- (لازم مَعَ حزفب جَر): خسف ن" 
يُعَاقِبُ ؛ (مُخْصّص س) يَجْعلَهُ وحیذا آخسف.ف 
نف چس.ف: له یفن ذَاتَهُ ؛ "خسف ر": يُكَافِحُ 
له خش ص۴ لَتافۂ عن :.3- عون ؛ 
رَفْضٌ » استتگا (۶۲۶.197). 

'خسف-ع: يعار ص | مُعَارَضَةٌ ((۶۶۶.۰۱۹). ' 
'خسفت”: ماقي > غئرنڈ ؛ ایت لاعف" ۴٣.)‏ 
97ء 

'خسف': یفرب (۳.۱97 .۰)۴۲ 

خسفوه: في التثبير "م خسفو" بالزب مِنْ » في 
الجتماع ؛ ام خسف.ف": قُرْبَهُ » بالُزب مِنْهُ ؛ حه 
"إر خسفو": يُقَابِلُ (85..197). 

"خسف ": يَصْعَد لنیر » يُيْحرُ في اتَجَاءِ أغَالي 
الیخار ؛ ایضا بك ۵-3 , هد 9۳ 
(er. P.ı97) 1۶۰۰8۱۱‏ 
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زب 


9 
أوایضا تم : انظر 'خم'. 
خسر" یرد » يلفي » زین (الظلام ٠‏ الٹر , . 
إلغ) ؛ يضح (لطریق) ؛ يزيل (قذار) ؛ ایی 
ت7 , م21 .(Fr. P.198) I‏ 
خسس: نوع من البَُور ؛ ايضا :9 © 
"خسخس" (۳.۹63 .1342)ء 
خستب": انظر خسبج؛ لاژورد (ِحَجَرٌ كَريِم). 
خسدب”: انظر خسبچ؛ لاژورد (حَجَرٌ کَرمْ). 
“خسددو" : يَهْدم » يُدمّر » يُتلف ؛ أيضًا 229 © 
"خسدد" (2,565 عج80). 
"خشایارشا": الماك القارسي "خشایار" الأؤل » وفي 
الفارسيّة ‏ خشایارشاه" » حَيْثُ جاعّت في الخط 
المسشماري هکذا !!! 46 2 1۲ ۲ € 1( 
'خ.شاءيا.ا.ر.شا.ا" » یْطلّق عليه أيضًا آحشویرش" 
و خرخس" كما في الاجليزية 20661568 ء تم اختیاره 
حلفا لأبيه داریوش" الأول ؛ أيضًا 
تلا p.536) ٩۱!‏ ووم). 
'خت”: حَشَبٌ ؛ وفي الجّمْع: قطع خشب ء أخشابت 
؛ مرحت ن خت*: ريت الحَشّب ؛ عَابَةٌ ؛ شَجَرٌ ؛ 
کے لنٹ ن عنخ”: جر الحيَاٍ سید 
للطتام) وت a‏ تخت ن عنخو"*: عَصا 
التباتات الحيّة ؛ ۱ کک ا ت ن خت"*: 


بُسْانُ فاكهة ء شجَار البستان ؛ عَصنا ؛ "ر-خت": 
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© 'خ 


ثخت ثلطۃ فلان » حرفِيًا (تَختَ عَصا)* ؛ ایضنا 
امم ار خت اريه ) شرن فة 
(يخدةٌ قياس طولي تكافئ ملة ذزاع او ما يقابل 
3 مثرا)* ۰ شَكُلْهَا الگامل ۱۳۳/۲۴ ى خت 
ن نوح: قَصَبَةُ الحبْلٍ (اي وَسیلَةُ لقیاس المصنئوعة 
مِنْ الحبّال)* ۹ ۱ خت ناو": صاري 
المژکب › رن is‏ شَجْرةٌ ما (۳.198 .۴۲ 
؛ ۳ > خت شم" خشب الزٹرد ( 242 
56(. 
'ختوت': أثاث ؛ ایضا (١‏ ى !© 
.(Fr. P.198)‏ 


نجس سحا ۵ ٩‏ حص 


'ختی*؛ یتفاعذ » یراجم » یز » يَنْسَحبُ ؛ أيضًا 
“مه › 2 حم ختی" (۴.198 ۳۰). 
"خت" (خزف جَر)؛ من خلال » بواسطة ؛ طوَال ؛ 
تخل » يَعْمَ ؛ مسخت": يُصَاحِبُ ؛ بَعْد ؛ عِنْدَمَا ؛ 
بَعْدَ لك ؛ تتیجَة لِكَْنِ ؛ تتِيجَةٌ ل (۶198 ۳). 
انظر آیضا أ خت ۰ "مخت" بالأغلى. 
ختیو-تا: الذي یل الازض ۰ الَذِي يَسُودْ 
الأراضي (5:198 ۳). 

"ختو": حدم » خْقَرَاءٌ (2.198 52)- 

'ختت-پر* خایم(ة) النثزل ؛ آیضنا ده 


جب ر بھی 
۱ ۵۱۱۱۲ 62 


0 


2 6 
ه کیک © 
تم انه (۳:۱99 )۰ 
ی ےر 
تٹ ہ۵ | ختی: يَنْحَتُ › ینش ؛ أيضًا فاح (۳.۱98 ۳۰). 


- 385- قاموس اللغة الصرية 


حق 


“e 3 


ہے 
کو | کرد 2 دج و 
9 5 تكست ع ؛ لی ع. كث9 سن 
| وھ 
9 جم شي و تین جرد 
)= | و ية وو م يه 
EET AND '.‏ 
مسر | نكيت خن کرت م چ 


22 کچ کے وذ موص سر ج 

2۳2 عہ هل . بت وتيت جا چ سر 
I OEE‏ 

٭ ۵ ج کل انیس الطلة : یت ی 
سی و + ج ١‏ 

ده | سی ہہ مکو : ع3 عت .نر 
2ار و کات" قرحت هریز بج . 
حتو خو ی2 عوجت ارز وین : سے 
کہ و سک م۱ + تعش ماع ر 
زب عه و سے تی هت رح 


ہے | تخت" یت حر) جلال . يزبطة ورم ج 
د۵ہ | تک و تاج × نم تحت“ اء : ئل 


| نقدا: کظر جود ني رچ 

حر | عدی- ول اکكعالً ء جح لک ؛ م خد 
| نخ می حا عق ال : هتتن رج 
سرج 

جا | اضجو نوج مع (200 ھ 

:۰ | تحجى' (< خوجیج) عرد (د< م 


| دم چ یی یہ سی 55 . ےہ 
اعد 2 مہ چک ضر الإخلاق + ينم 


اھ : دی سید وق دج مع 


> ۳ ار ےش یٹ یرم جم 
hec‏ اح عو ماع مق زیر جح 
| خدیر تمٹن ؛ ہہ هگ ےج 
۷( دي 


ررعلامة الأحادية الصوت 
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سوه سو 5 
اه | ات" أو صت وقي الج = بَطْنّ ٠‏ زیم 


۹ 


ہے بت 
a ١‏ 


23 


3۶ہ 


اه < 
> 
22 
<< 
<< 
< 


<< 6 


لوح 
اع جاه 


نمیو 


7 7 27 00 بد 
اخنص القتعم ء نعل النم ؛ ]میو غت*: نات , أف 


سخر عغت'؛ فصند » نی » تگکیر (۲۲.200). 
مت جسم (اله أو إنسان) لوت انق جيل + کے 
'غت”: تاس (۴۲۰۲.200)ء 

'غات”: سمَكَة الوم ». إسمها العلمي marmyrus‏ 
۶ (۶۲۶۲.200): 

غات" او 2۳۷ 9۰ هم اعات کہ » کان 


٩ رز‎ 


ميّت ؛ أيضًا مع الفُخٔصُص ۲200(٥‏ ء۶) ؛ یہ 
غات (۳,74 جل8). 

غات" ار اڇ عا كزمة من الجلك رہم 
0 


ات" مَرَض ؛ عِلَةٌ (۴200 ۳۶), 

غات : سُنتتقع » أژض مبَللةَ ؛ غيط (۲.200 ,۳۲). 

غات حَوْص ء بُحَيْرَةَ » سح ء بل (۳5۲4 ج8۵). 

”غا شَمَاعَه مَلابس (5,.2.200). 

غاا مُصَمّم؟ ۰ عازم؟ (200 2 :5): 

"ای" أو 25ہ "عای: يقاوم » یعَارض (شخصا) 
P.200)‏ .۲). 

'غایت* أو ؟ [ ۳ غاب الجزء المُدحَني المُلحّق بالتاج 
الاختر ¥ (Fr. P.200)‏ 

"غاب" أو ل ل يه "عاب: عَظْم لتقي (۳200 .۴). 
"غاب": مَنْجَّل (أدَاةَ لحش الزژوع) (200< .,ع). 
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7 ' 


5000۔-ہ 


2-8 


ردج > 


سر 


"غاب" أو لہ "غاب : (صقة) مُلتوي » مُلحني ؛ 
(إثم) التواء ؛ انحئاءً ؛ (خال) بالثزاء ء بانحناء (۲:,۳200). 
"غابت": التوَاءٌ » انحناءً (200.< ,,5). 

"غابب": التَوَاءً ء انحثاءٌ .(Fr. P.200)‏ 

غام': يخني » يُقؤس ٠‏ يني (الساعدين - كثاية عن 
الاحتزام) (۴.200 .۴۲). 

"غامت: نُوْعٌ من البيرة (۳:.۳200). 

"'غام-خت': نوع من التقدمّات ؛ ایضنا "غامت-خت" ( .۴۲ 
.(P.201‏ 

'غار” ار آ88 , الا 2 غار" أو مختمنزة 8 
"غار ": كيس ٠‏ حَقِيبَة من الجلّد (5.201 ,۳۲). 

'غارت" او ۰ ےک خارت" أو ل ےک 
'غارت": أَزمَلَّةَ (201.ه ع8). 

”'غاغاتی": عاصفة (۶۲۲.201). 

'غاکو-إب': مُتَمَرَدُون ٠‏ تبون (۳::۳201). 

"غععو": حِصّة؟ ۰ مقيّاس؟ (اللین) (۰)۳۳۰۳۰20۱ 

'غعم' أو 2۸ خر مرح عم یشرب ؛ 
"غعم م" أو "غعم ن": یقرب من (۲۰۶201). 

"غعق: یَخلق (للَفن) (۳۶۳.2۵0۵۱). 

غعقو" أو مُحْتَصَرَةِ ( ۳ "غعقو": حلاق (۳20۱ ۳۰). 
"بو" أو مُختصتزة :۱0 "غپوا: نفوش (مَنْحُوتَة في التغتن) 
P.201)‏ ۳). مت 
او از بل تسا ؛ ایشا BF‏ م ۰ Fr.) a0‏ 
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ت 


0۱ انظُر “خب : سر 

"جع * بعصم (8,.7.201)ء 

غین ستمين ؛ سكين (صفة) (۳۶۳2۵۱), 
غمص يَحُني (الظهز في احترام) (۶۲۰۲.201). 
غمص * رمح : حر (571.< ج54). 

مس“ داجن ؛ طوور P.573)‏ ع94), 
مس« مه قح ؛ أيضًا ۷ص شمس* (Bdg. P.573)‏ 
؛ اگ س' ۲5۸۸ ہیی ؛ ,اه كمس" ( ویم 
4 

+ بکون می ين سنا (۴۰۶201)۔ 

عن 7 خَيْمَة ؛ ن چامو * مُصَْگر (۲۰۳2۵۱). 
غنت” جلا تحدم کشعار لئوبیس) (۲,۳20۱). 


هو 
ج98 عقت غرَفَه الت ؟ (قي اهر (۴۰۲۵0۱). 
۵ 9 ہےر سے کے وک ند 
2 : ترب ۶ عن م یترب من (شخص) „(Fr. P.201)‏ 
عنص نا 


ی“ ار اح نی وُجتّف ء يتقل بالمیاه ( ,ع 
P201‏ 

کے م تاه | فص و وء ss‏ 
7 سير المیاء ؛ سنا 3 عقت و مع ؤاننمٹس 
ےہ (۶۲۶201)۔ 

سگے | غیت" و یں ا اتوت بَحَارهَ ‏ » مان Fr.)‏ 
2 

"نو" أو 5 عتو” حار »لاح (0ھ۶۱۶)۔ 

خی لو د26 , (2 36 یہ کی همزل الوطن 
:صقرا الإقلمة ؛ شم ر عو ون سل ء 269( 
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١‏ په 
کر 
- 05 


ہے ممعم 
مه موم 


کو 


'غنو": ان لمكي ؛ مغنو" أو ار غنوا: مع الشُخطٌص 
الغامض 2: في ذاخل ٠‏ في مَنْزِل كَذَا (۲:۳202). 
ملا "غنو-عوی: عناق » احنْسَانَ .(Fr. P.202)‏ 
0 2 ”ئو قا ء جذزل ۰ غدیژ (۶۲۰۲.202). 


۱ 26 "غنوتیو": الأناس (المْفین بالجلود) (۲:.۳202). 


4 | خم ار 8 'غنم': 1- کل مثنذی: يتل ۰ يتجد (بإله أو 
بالمتوؤفى) ؛ يُغلْف » یف ؛ يَحْمي ؛ بَأَخٰذ مَكَان (شخص) ؛ 
یَذْخُل (مَكَان) ؛ يُوحّد (التيجّان) ؛ يردي (التاج) ؛ بقل 
(خمیل ۰ .. (ع) ؛ یو ؛ م ب ؛ يَطنطجع على (منذر 
فلان - تقال عن الأطفال). 2- کفعل لازم: مُتَصِل ۰ مُرتبط 
؛ لم" ب ؛ مُزود » مَمئوح ؛ م": ب (۴۲۶202). 

55 | "غنم" او 9 "غنم: فطیغ » مزب (۳۳202). 

8 | 'غنمو: مُواطئون » غزل ؛ أيضًا :219 . لگ 
گلا 'غنمو” (۴۲۰۳.202). 

6 | 'غنم(ت): شرضۃ (ثربي ولا ضبع)* (۳.202 ۳۰ 
221 "عنم : حَوْضٌ؟ (للزي) (۳:,۳202). 
6 | مت شريكة » مقزیة ء صَديقَة لب ملكات مُعيئة 
لمصر) ؛ أيضًا 62 , ۱۷5 P.577)‏ ع24). 3 
ہ۰ 9-0000 ہے ہے , جلا . ٩05‏ 
"غنمت" (۶۲۲202)۔ 

64| 'غنمو”: غنوم (الإله الكش الذي عبد قي الشلأل الاول)* ؛ 
أا 82 , $ 0 مو أو مع أحد المُخصّصات التالية 
کت ۰۲ <۹ (Fr. P.202)‏ 
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کی عدوي وت يود پر 
جس عب يج هنز سے << يصو 
8 ےو چ سب ددح پر 
لاگ وی کس ےکس سے پقتتص ‏ ور 
| سی مھ جس سے“ 
ر کت - تج « مع ضس ع كو رہ ر عيب 
| دج E‏ 
۰ دگ | سی کے ۔ بتو خیچ کے > ق 
الخد بر و ےر 
گلائة ود مین سے 
ر حتت تیه لتی ود چھ 
گا ع بد ی کے ۔ کدی ور ھم ۔ 
جک . ماد وچ عے دجس ۔ رة ہیس . 
| کچد ھی شحسی) + جر ےہ زعو شختر ڪر 
| حتت تھے حتتع سرع حي 


ک | + سے وت عسل ء 2 مرح رج ڪي : 
کک ديك يي من وھچ : تر عے ےر وج 
لح - حو 

كك GT‏ 7 
8 حص عوج کات ۔ کت د ےون ہے . چۃ ے 


| یت رتیت ھی جج ء قي د تی لک 
جح شک > لحت چو کی اسر پر ے ۔ 
حب وات کر کا قي سل و وکین جی)- 
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کک 


SHEE 


SEA 


یا مت جر بل - 
الع 5 


۱ 


ء تھ یت عو“ تست ریت نہ وت ہے عت رح 
عي" ء سط اهدر فأ عم یت 
2 
£ عو قت ہر هلها + هروس . عیفر ق 
ويه ات + نی 844 ہے چ 
£ | عو رود بعدہ عم 
رح خر کا ع وقی حل لحم لگا ء فير مکی ء 
٭گ سے دب هی + م حر م عو عو وجه 
شڪ ۽ ین ع > كد ۽ تر عرو 2 لڪل ء گا عرد 
لک * عر 7 تق (الاشكر) × سی سوت تا عر و > 
تی تا ول کے س< رر 
ا ریہ تردص حر + سه دع 4 
گے توح تو ب جر ےہ قي رح ۔ عقت ید ۳9 < +45 
| وروی ع2 سے ميتة . شتعد دع كه 
۱ گ حخرربےط حل یکتم نے أو کش کی ہی 
تیه - ھی ت) 24 < 7ھ 
ھی | عت ح: جع . و ےد ۸ 
21 کر و سی“ ل زج تود فكتية ز× 
دج 
= 718 رو مه : کیت سال آو تكو عل ء 
ےق مه چیه 3 . ڑآ خرو ) ر - 
أدج 
٭ق | خی جر عتر یہ : رع حقة می اغآ . 


هم > تر سو“ 
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سم "جآ 


گا- ۱-۰۰۵ وسء مر 

[ھا| عےےے۔ کی هرگ . حرق ضر 
محی* : بی 8 115 . 1۲۳ ے2 
حت ۶2۳4 ھ 


5 یب 
جو ام مت ء لی وعدء بجر 

سے مہ ھن ہے 9 مت هر). . 
| :2 ر . 1 


2 ہے عو ف كح #4 عد ل ٠‏ ى اھ زصیر 
متقلا. : یتح على لح عردو لشفل رے 


ہے کے | ربو رق وود هو 
۳5 ود حفن دق E‏ ۹ رھ 
ےھ | رئ حي . مت انح » كيل ي هويم 
ء گل التصمّف - شیع له » مق » وی للات).) ء 
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۳0 
۱ 


ا عش سل قتیت (تشتص) تم عں۔ في 
| حلل2 یشم + "خن حر إب” غير کو ء عر کول ء 
<< کی ع2 جو1 ودح ےھ 

چا تت جن حت ود ےم 


کج | کی ان رعيد وود م يه 


٦‏ اعمال ايت .يل تت وو مت 


موس أ عه کین خر من ؛ لت کے( 
مود جد 


3 جا | عب ئن جوو ار تتفل» + ی2اظ 


n ای‎ 


اد سح : سے 
3 وروی ہو ٹپ 


| 2( 
پچ خی“ یکین ما (205< ھ4 
az‏ ْ سب ضع ونوا و 


| کا ہے جكرى" زد« 4 1 

8 - ے | عت + عقي : کیہ عة قي چے 18 "عکویت 
1 ہے یه سیون 

4ؤ < | عرو- یئ ية ء شوه السقطة | حت ء تخرف ؛ 


۳ جم سو نہیں س--۔- 
یت سس >> > ۲۶ 6 رر چه ء ہے ۰ : 


1 کیل ایت کہا حر ححى رکم سا 
-397- 


۲ حاس ۱ ۔ے۔ لڑ 5 E‏ 


سط کے | جر" یکین في عتم زل 


enm *‏ و 


غ 
E‏ 

1 
مت 


الغایب (ھ ء هُوَ). 


330603 
272 


| 


000 


۔١‎ ٣۴ 


1 
سل 


97 


7 ی١‎ 


و TT‏ پر مو | کت فا : AF‏ ہے 


1 س" أو * آزأ": بلك العلامات كانت مُخظفة في 

التولة لقديمة ۰ بينما لم تعد تختلف في لَه (الذولة 

المنطی) واعلرزت کمنوت زاحد س“ (0:.۳587). 

و ا شن از اس": مزلاجْ » تَرْيَاسٌ (۳.205 ,:۳). 

أ | 'س": ضمیز متصل للنونت المد لطاب ت ۰ ها) : 
دا دَالَهَ على الملكيّة (ه ٠‏ ا) یقابل في الاجليزية 


(Fr. P.205) ؛ أيضًا -*- 'س”‎ she, her, it, its 


||| | '“س": ناء مُرْخْرَفَ (ین الأهب) (۳۳205). 


۰)۳۲ ۳205( یی - (من الأمنْهُم)‎ ٦ 


8 اس" (ز) » وندز؛ ۴۱۰۹ء ١‏ : رَجُل » شخمل ما 
ء أي شخص ؛ رل (في نمتزفه) ۽ ٿس نب": کل واجذ 
> الکن ؛ سا س إنْنُ زاجل (كئَاية عن الشهامَةٍ 
ولجاعق)* ‏ س ن عق" رجْل جبیز بالثقةٍ ؛ پحن۲ 
س.ن رنيوت 74 بَلَغْتْ من الرَجْولَة 74 عافا ( ۲۰ 


05ء) 


ا ست ار 398 ل وض جت إن ٠‏ 
-حمت": الأطقال الاتاث للاَمَرزاء 


مس 
أَنْتٌی٭ ؛ "مسو ورو ست 


(Fr. P.206) 


2 | ست" (زت): بَطَة بية (َلَةً ذات یل مُتتَبً)* ؛ 
8 ست مس" بَلَّةّ رَاقدَة علّی البَيْضٍ (206۔۴ .)۴٣۰‏ 


سب 


مط ے أنظر 'سميت”: صحراء. 
9 اضر سر" خژوف. 
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کر انظر ساتو"؛ جُْحَّ » لئ 
9 ۳ [ - مقعد 


ای وٹ 3 


7 موه لے 
0 عرش و عطاك : 
ت ورن 


عزش ۰ حرفيًا (المَقعدٌ العَظِيمٌُ) * ۽ مَکَانْ ؟ أراض 
(الشجيطة باتلزل أ التق ؛ بنا » مقن ؛ 


آمیسر ست" : مراقب ؛ رتیه وَظیفیَۃً 


ظتفۃً تفلن , ۱ 
يه ء موقخ وَظيفي. 

2- في التعبيرات 'ست وععو": غرقةٌ الاو الذار ی . 
ست ماعت": مَكَانُ الحقيقة (مَقبَرةٌ طِيبّة) ؛ ست ۷ 
٦‏ < ما الثبرير (أ- الق ء ب- هكان النخكئة 
الالیَة) ؛ ست نت سنچم: مان السکن ؛ ست دج: 
المَكَانُ المَخْفي ؛ ر ست إری': في ترتیب جَیّد . 
3- مُحَنَدَهُ سلفا مع كَلمات اخزی لکن أمنمَاء مُجرْدءٍ 
(۶۶۶2۹)۔ 

'ست-إب”: مَحَبُوبَ ء مُفُْلٌ ؛ مَکان مُفلٌ ؛ رنڈ ؛ 
ےلاک روع .(Fr. P.206)‏ 

'ست-ع: نزب ء تَْضل (من الائات المُؤذية) ؛ 
یر T8‏ کر 15 'إمى-ست-ع: انظر حَرْفَ 
۴ (۶۰۶206)۔ 

مت تی کو (حَالَهُ العَتِ) (2206 .۳۶). 

تست نس*: حَدیث ۰ خِطابٌ (۴2206)۔ 

'ستر* نطق » کلم (06دم +ع). 

اور یه ء مزکز ۽ حَرفيًا (مَؤطئ القتم)* ء أ 

لا مت لو : ست ردوی: رة ء مزگز ء حَرقيًا 


القنمین) * (۳206 ۳). 


409 - 


اا 6 


کر ۰ گے 5 
ا سس ست حر : مراقیه » اسراف » في التعبير غر ست- 


0 ۱۳ 
ہی دص 


د وہل 


1 


ج 


ای 
ام جج 
3< . 


ج 


حر": تحت |شزاف (۲.206 .۴). 


ےچ سا است-سما-تا: نف ۰ حرفا (نكان الإلتصاق 


بالأزض) * (۶۰۲2۵7)۔ 

'ست -قبت": شَنليْةُ (2207 .:۳). 

'ست-قرس": خَالة (حَالَةُ التفين) (۴207 ۳). 
'ست-قسنت”: خالةٌ شزیرَةٌ (۴۰۶207)۔ 

'ستى': خليقة › وریث ؛ وقي الحَالّة المؤئثة ىل ۲ 
07ء 

صا" (زا): لین ؛ في التعيير ا سا مرف": 
الإيْنُ الذي یُحب (مُمتل شخصية خوزس الشعائرية) ؛ 
8 5 ار مختصتره <15 سا نسو"*: ان الك 
(اي نایب الملك) ؛ 15 ها ضو تپ"*: كاسن » 
حرفیا ان البكري للملك) ۰ 5# سا رع"*: ان تع 
(۶۶20)۔ 

سات": ای ؛ * 1-۳ سات نسو": إِيْنَُ المَلِكِ ( .۳ 
7)۔ 

'ساتى-بيتى”: , التولمان الملکیان (شو 
نوت" ال الرَطُويّة) * (۳207 ۳)- 
"ساتیجب" : لِيْنْ الإلّه "جب" (5.207 52)ء 

'سا": مقیامل للازض ناوي نن اورا (مَاحَةٌ من 
الأزض الزَراعيَة شناوي ثلثيّ فدان) * (۳207 56)- 


" إِلَهُ العوّاء و 


ئک لچ ما" دُودَةٌ » مُوسَةٌ (۶۲۶۱207)۔ 
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7 0 حك و" 


سات": انظر 'ساتو': اض . نرب 
سا" (): يَلجَا ۰ يَذْهَبْ (لتفبه) ؛ ار إلى ب 
الدولّة القديمئة | سا" (۶۲۰۲.207). 

"سا" (زا): فد المَاشيّة (2.207 .۴۲). 

'سا': خظیة مَاشيّة ٠‏ أيضًا ۲ ۰ 18 اج ول 
.(Fr. P.207)‏ 


وفى 


شا مو ٠‏ تَعْوِيذَةٌ » حِجَابٌ (۶207ء۴). 
ایا رس ۰ ۳ سا" „(Fr. P.207)‏ 
ساو" أو ہا لله "ساو": هیئةً كَهِنُوتيُة ا رخ من 
لزفاق (لفزق ۰ ... إلخ) ؛ فوع ء مَجْمُوعَةٌ (من 
الحیراات) ؛ 18 ۳1: لفق + میسر سا": رئيس 
اعمال (۶۰۶207). 

ساو" أو اللہ ساو": متَاحِنٌ (۴۰۰۶207)۔ 

کر وی یت ایس 1514 , 
م۰ ۳۳02 ؛ تر پم ؛ يكيع , 
یقمع ؛ يهنم ب » يَرْعَى ؛ ساو" أو 'سات” أو سا.تی": 
بخثر والا ؛ وفي التولة القبيتة 4101۸5 , 
A R$‏ دج 

ساو ": حاريل » وص ؛ وفي الجنع 111۳7 ج 
.(Fr. P.208)‏ 

"ساوت": مُرَِقبَة وحرامتة ؛تَجْنيبٌ ء ذَزهُ (الشر) ؛ حم 
'إر ساوت: یقف خارسا ضِد ؛ آیضا |7 © چ 
.(Fr. P.208)‏ 
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ار ا“ 


لاه 


نا N:‏ 1 'ساوتى': حارس (2.208 ,:۳). 


گے 


'سا":.ظهز ؛ مسا" في ظهر نع يَزغى) ؛ ينتعل 
(صنذلا) ؛ رسا: بعد ؛ 'حرحسا": على › فؤق » 


خارج ؛ بَعْد ؛ 'سجم وع حر-سا سننو.ف": کل سيمع 
في دوره ؛ سا رس" دغه یلفی ء فليْلعَى ؛ وحم سا": 
يُعْطي صنذی صنزت؟ ؛ کا سا": مُتَعْجْرِفَ ۰ متفطربل » 
وقحٌ ؛ "دی سا" یدیز الظیر ؛ نل ؛ ردی سا ر": 
يلغي ۰ بطل » ینم (عقذا) » يَضَعْ وَقفة ل ؛ 'غرى- 
سا": الَّذِي في الخلف ؛ 'حرى-سا”: نوع من الماشية ؛ 
وككتابَةٌ أخدثُ ل کا العلامة © (۶۲۶.208)۔ 
ساو": سین ؛ أيضًا ”ال ك أو مع المُخصّصات 
ک ؛ هه .(Fr. P.208)‏ انظر > ۳ "سا" 

'سات”: خائط ؛ أيضًا > ® (5208ع5). 

سای يَتْريْتُ ء یتخت » یتباطا ؛ لتظز » یترقب ؛ 
شخ تا a4^‏ أأله دل مهاه 
+ وفي التعبير ^8 ج سای ت.ف"* ومُؤخزا 
۳( ساو ار اات.فت**: المُريَقْبُ مجیئه 
.(Fr. P.208)‏ 

'ساى": 1- یتعفل ء يتديّز ؛ 2- ینبم ؛ يُشبع ؛ آیضا 
بجع AA‏ قف r.) leh‏ 
(P.208‏ 

۵-1 مات تذبر ٠‏ :حِكمة ؛ أيضًا 3 ج (5.208 (۴٣.‏ 


8 > سا حِكمة؟ (208ه ع5). 


۳ 


3۹ 
11۰4 


ها 


- 405 - 


ان و 


سا رَجُل حَكيمٌ (۴.208 +2). 

او تُْمَهٌ » شیم (۲۶.۳208). 

“ا صََعْفٌ ؛ ساع7 ضَعْفُ الذراع 
؛ ايسا ےج 20 
سای" ينكل (التقيق) ؛ ایضا لرا 
پان .(Fr. P.209)‏ ۱ 
أنظر شاری: رَجُل فير . 

أنظر سای" یتعرّف على : پدرك. 

سای : يُجِيرَ؟ (٥َبُوت)‏ (۶۰۶.209). 

تصاو": لو شب » عارضه حْسبيّة ؛ ایضا ‏ شس 
؛ وفي الجْنع 3211۲1۱۱ (209م مع). 

'ساو": مَدیثةً تايس ۰ (صا الحجّر ء مَدِيتَة بر 
الستفلی)* (۳209 ۳۰). 

ساوت": خاصرات؟ ۰ عَْرة؟ ۰ مِنْطقة العائة؟ (ےم 
„(P209‏ 

سا حر": فَجِرٌ ء صتباخ ؛ أيضًا اھ .(Bdg. P.634)‏ 
ساو" .5اه : یار العادةٌ السترية ء يمنتمني بالید ؛ 
أيضًا ٣۳ھ۱98‏ رود( عمم). 

شاوی عد: یطوّل (مبنی) ؛ يمد (لعْنز أو 
الصداقة) ؛ أَيْضًا مع حزق الجر م" ؛ ساو إب (ن)": 
یمد ۰ فيج (209م »۲). 

صاوی": في التعبير “صاوى حر': يقي عَيْنَهُ علی (۲۰ 
209 (. : 


٤‏ زجل 7 ذو 
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اس ا سهد 'ز" 


۰( | ساوی: ذهب عار 16 (ب یہ نی والباقی بزوئز 
أو تخاس ؛ أي به 16 جر ذهب خالِص » و 8 اجزاء 
بژوئز او نخاس)* ؛ انظر ج ساوی: شان (52 
9 ) ویْذْگُر فوکنر أنه تع الجَدّل حول القزاةة والغتی 
؛ ما في بدج فزجنت :8 ساو": دب ؛ أيضًا 
ہیں .(Bdg. P.635) ORT‏ 
© 0 و ساوتی" (زاوتی):'اننیٰوط ٠‏ لیگوبولیس ۰ (مديئةٌ ببمنر 
العْليَا)* ؛ ایضنا 6( < ۰ ردول قبینڈ © اله ( .۴ 


.(P.209 
Fr.) IS ک7 ۰ "ساب" (زاب): 0 0 بنقط ؛ أيضًا‎ 
09)۔‎ 


ITI Jim ساب" (زاب): إِيْنُ آزی ؛ أيضًا‎ GJ 
.(Fr. P.209) << «Jm 
ساوت حكْمَة ؛ یت ۷ ۳5۵ ع۵4).‎ | >- [$ 

8 | ساب": صناجب مقام زفیع تب غر معزوفة زيما ثقابل 
بثور) ؛ مثال ها ۵ ساب ر نخن"*: الوصي 
الاعلی لعديتة خن" (الُوم الأختر) ؛ ۳۵ ساب 
سش*٭: الكَايِبُ الاعلی ؛ 18470١‏ 2 ساب نس 
سش**: المُراقبٌ الاعلی للوثائق + +2302 ساب عچ- 
مر**: حاکم إقليم ٠‏ (وتاتي أيضنا بعذة أشْكَالٍ 
7 ۲ او ت بحلا أو مع المْفْصّص 
) ؛ 25 <<: كَبِيرٌ القضاة (۳۰۳209)- 

بت[ 7 ماب" ۔عداومہ: يَجْعَلُهُ يَتخلّفاء يُنْقيه ٠‏ يُوْخّْرُ ( 50 


- 407 - 


| سء کی ا 


.(P.209 
.)۴۰۲۵۱٢( لاس[ ۱1 ساب" يعبر ۰ ِجتاز (میاه)‎ 
ساب": مُبرفٹن ۰ أزقط (للعجل) ؛ 1۳ ساب شو‎ 1 
.. | + لمق بالزيش (لب خوزس الشننسی)‎ 
ا يك‎ 
.)۴۲. ۳.210( 'سابت": بر رَقطاءٌ‎ | 9 
سابچت: تبان تعد الألؤان + أيضًا م11 وم‎ ۳ 
0ء‎ 
.)۲:.۳2۱0( نساپ"؛ یزیلم؟ ء يُخطّط؟ (حَديقَة)‎ 4 
.)۴۲. ۳2۱0( 'سايت”: ور وش‎ 2 
او‎ 
0ء‎ 
.)۰۶2۱0( تجا ےا سامت ": حُصْلَةٌ (مِنْ الشّعْر)‎ 
.)۴۲. ۲.210( "سار ': يَكُونُ حَكيمًا ء عَاقلَ‎ 6 
۵ے ۱2 سارت": _حِكْمَةٌ » مَعْرِقَةٌ ؛ أیضا رم‎ 
0ء‎ ۳ 
)یر إحتياج » فقز ۰ عور ؛ أيضًا لا رےم‎ ۳ 


۵ءء 
4a‏ 
مد اکچ ۱ 


"سارت : إحتيَاج » فَقَرٌ : عور (۴.210 .۴۲). 
'ساری': رجلمُحتاخ ..فقيز ؛ ایضا 3 رم 
0 
۳0 
EDS‏ ساههو: مُتَْمَرٌ؟ (۲۳2۱0). 


1 
ئ0 'ساح": إصبَع القدم ؛ أيضًا .(Fr. P.210) EVE‏ 
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گ۲ 


ند 


لی » سم از" 


| ساح" 1- رگ ۰ برشل ؛ 2- يمل + ساح ر": 


تی لوا ساح ۵ہ ا یط ن ملع ب ينا 
الأزضل ؛ یدب للازض (یُدفن) ؛ أي لٹا 
حل .(Fr. p.210)‏ 

ا | ساخت*: جيرة ؛ في:التعبير کم ساحت (ن): في جيرة » 
بالقزب من ؛ ایضا لله[ 4 .(Fr. P.210)‏ 

ریت جا كا "ساحو": جِيْرانٌ » مُغالون (۳:.۴.210). 


ا ی س1418 ومن نی در لتا ودم 


۲ج | ساح" مِلحڈ من الأزض ٠‏ مكافاة (في شکل ازض) 


.(Fr. P.210) 


.و0 ا ساح مجو لجنم . برج ظكئ ؛ ایحنا 


.«(rr.p210) 0×0‏ 
۹2ا '"ساخ" .5نا0۵: یرون » يَجْعلُهُ رُوحيًا ؛ يُمِجّدْ + يُعظم 
(لها أو بننا):؛ يُجَمَلُ (مقيزة) ؛ أيضنا ج“ ۴٣.(‏ 


8 (P.210 
F٣ ( 51۲۱۲ 'ساخو": تلاواث (شَعائريّة) ؛ انا‎ | 5۳۷ 
2۱ 


2 كا اساخ": يْحَرك را : ام داخل (۴.211 ۰)۴٣‏ 
5د $ "Ee‏ 'ساخمو": نوع من الخفافیش (2.211 ۰۳۲ 
مجك اا > امات ترفض » یس ا یط ؛ ایا ۳۴۸ ؛ فغ 
(ستفيتة) ؛ "حر" على (مُنحَدَرٍ نهر) ؛ آیضا مع 
الخمئص نت ؛ “يو إرتي.س حر ما حر ساسا": عیناه 
تبذوان لاشمام . (۶.211 ۶۶)۔ 
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جمد ۱ 


و نے اوج سے 


تسی*: حر قَميّه . یمه مسي بتک ۽ وقي المْضَاعفَةَ 


تیاس > صر کک و زیت »یت تحص ۱ 
ye 5 5 ez |‏ 3 خے سے ہت ٹر ۶ء CET‏ ۸ : 1 
فی کوت لخر 0 حت 2 ار سيسى : یهرول ء تحت | سس" (:۲ 


1 ]۔ 

اعمی': هي ۰ ها (صَمِيرٌ تلمفرد النؤنث الغتیب) ؛ يسا 
ء #٠‏ شال »1 با رعطة في الانطيزية ( .2 
«(P211‏ 

عمی": اة لستفهام: مَنْ؟ ء مَانَا؟ ؛ ا ے ٭ء 
۱ حر سی تنو لملڈا؟ (211م ۴). 
SÊ‏ دد< ۴ 

م (کقعل): یتر على ؛ یقیخ ء يُدْرِكُ ء يُلاحِط » 
يمير ؛ يعرف ؛ "یا لب" خلا لمْلاحطة ء تریغ 
ية ؛ سیا رد حتز الخطوة ٤‏ (کامنم): تقلا تصیر 
ء قرف (للإله غاا مع النخمتص ف) ؛ سيا غت 
١ ۹‏ نی وك ۱5 8 05 
(Fr. P212)‏ 

سا رَرْتِيعٌ صقر ؟ (۳2۱2 ۴۶)- 

'سيازر” .كناقت: يعي جرغَة تواء ل ؟ (مريضي) ( ۴۰ 
22)- 

شیات" -كدق: دی على ء یتیک (أراضي) ؛ وتأتي 


صر ۶ (۳۴2۱2)- 


| سے 1 ترت جا 3م ےر ری 
| وج ۱ 
0 | عبت و ی :زا 9۱2 وھء پیم 
يت ۱ 
9 ۶ | تلك حب . سوع وحم عمد 
20 لہ سکوب + کت جع وی م عم 
= ما( | تی یت ے ود ؟ ضاق وی مت . 
| تم قق + ساق وب ر* وستم علی ‏ وکون حت , 


این عمئئ غ و عق ٭ ۲ کےا ۳ 
مره وتي 


. إشكة- رسي 
هك | صقو" ھی رضن + ازس (كتقفيلة الستماء) : خن 
| ية ایت 2< . 2ج . -2 . جے 
rn) _ 0‏ 
۰ | عقوت قرح اتید : ية > وترقة یئ 
ب 5 -< دم € 
سی | سحت شین . قر وين الأرضص) (11د< بي 
٠ vi‏ | سا گر ؟. لخرع ۰ ۳5222 (رردم بج 
كدحه- | رن. (قث)د فن لی وع بالإرقة ء لیت إلا 
| : قعل متحنيه یب فاع لیت کات رع 
emn‏ 
ت ۱ کاٹ“ حجر ره الما ایت گا (ہردم ۔ 
۳۳۰۱۰ | ساج بحن + يت < ۳۶ P2)‏ )- 
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9 E. ٠إ‎ 


ہف »15| سیتی» بابز ۰ امشو + مقادغ ھی تی 
(5<.2”) عق ؛ أيضًا ۸۷5 (212 
| | سیوی: لغ (شخضا) ؛ نم ار 


-)۴۲۰ ۲۰ 


کي ؛ زره یڈ (شخصي) ؛ هدع » بخمنرر 
(شيء) (212ه ۴۶). 1 

مت سيور" .عداه: یِجْعلهّا حَامِلٌ > یحبل ؛ این 

.(Fr. P.212) ها اجه(‎ 

وڪ" أسيوح' .علاهع: یقیض » يَعمْرز » وِیخ (۴212 »۲). 
ماسح 0 صیوح: رق (۳۰2۱2 .,5). 

0 

۳ " سیپ" 03115: یقخص ‏ یقتش » یعاین ٤‏ یراجم ونو 
؛ يُودغ » یمن » یفهد به ؛ ان" إلى ؛ يُخَصْصٌ , 
يعن ؛ آن: الی يقد ء یقزز منلقا ؛ آن:: ل (القذر) ؛ 
يُنَظم؟ (اهل التئزل) ؛ فخص + معاینةً ؛ أيضا ا , 
۳ (۶2۱٣۴)۔‏ 
O x‏ 
E‏ پا صیپتی" .کداه: يفحص » يفش ء يُعمَاين (012) ؛ 
بخت » تحقيق ؛ جه گر سیپتی م': يجري تخقیقا فی ؛ 
عت سييتى رن.ف: غرفه التحقيق (غزفة النجین؟) 
(Fı. P212)‏ 
<< 0۸2 0 5 ی و ت۲۵ 2-5 و - 

کے ه سييت (ی) ور" المَخژون » قَایِمَة الجزد (۶۲21۱2)۔ 

0۶48 سیما" .کداه: بهیی » ی ٤‏ لن" إلى ؛ أيضًا 
7 ۱۱۵۵-۱۶5 , حرا .(Fr. P.212)‏ 
جه 4 سین*: (اسم): طِينَ » صتلصال ؟ (قع): کون مَحْنُوما 
بالطین (۶۶213)۔ 


241392 


يث) ؛ 


ان" ز ؛ (عه) 


لین یف 


| من ند :فى ير سید 
الثم (ذاء شَعَائريَة) (۲۳2۱3). 
۳ج | سینو" حال (6.۳۵۱3). 
ف 1 | سین (زین): بخ ؛ َك قشف . يزيل ؛ يك مفا 
(للأخزاء المتزمة) ؛ ايتا كك1 © , 
فك (۲2۱3). 
>( | سين“ یلع » فصل (الزقبة) (6<213). 
ہمہ "سين" .5ا0۵: يَنْتظرُ ؛ آن: ل ؛ أيضًا مع المُخصّص 
A‏ (د ھ۴۶ 
بر ]| سین: ھن تق کی بسيو د2ا 
یتوفی ۰ يئوت ؛ (015) سین حر" عَجَلة » تهؤز 
(في الانفعال) ؛ (اسنم): مناعي (۶213۔)۔ 
بت > 0۷ | منیتت": ریخ طویل کیٹ ظر (۳۴2۱3). 
2 >( | سیند" .عدمه: یَجْعله بائمنا (۳۳2۱3). 
^ | | سیهم .عداهه: یوق (۴۳2۱3). 
]یح یتفر ۰ یذ في رحلة . يَجُول ؛ أيضًا 
ما1 شیح" (۴.734 ع84)- 
۳ء سيح: يكون متنا مغتاطيسيًا ٠‏ یکون في حالة نشوة 
دينيّة (۳.647 ع80). 
4 1/12۳ | سیحو*: سخز ء یه » تلویع مختاطيسي ٠‏ في التغيير 
ب !۳-8-9۳2۷ سوف 


خپروحر نترت بح سیحو" (۲647 .ع80). 
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€ 


۳۴ اه ۔ ے۔ 

۱ !یس کل اسي لے 2 زے ع 
حر - 

۶ 5 e 

91 آسیص ی7 > يك َل ٠‏ يكل ء کن + نی ےے۔ 
a. 213) |‏ 0 


َه . 
جم جر :یه وتنا فو شتا (فتيكى) (2:3 م ہم 
س٠‏ | فيش" س یختم؟ شص) : ہے 

3ج 
108 2 
3 1 سا ہے ء وتيف ء یم 


سس روصت رد * کید ۰ 
| 24 ؛ می ولا علی الژ) : 
| 
ع P2)‏ 
۲ سے2 - يتح تصش ء تَر (213< ج _ 
م۱۳ | صعا اتر > » الحَلقة یا من الترکب (213< ہم 


۱2 


ای يكوه 


| (الكتب)" ۲4ء 
لس | اسع" كدص يلع (تواء) ؛ بلط (سايل) ؛ لع 
ج ید | ء 2 يولسطة ؛ یم »یرصم (مادء) ۴2۱ 
F5 5‏ سین" کلاق: یل ء يسول {Fr P.214)‏ 
e‏ سح" 5 يُحبِي ؛ يصون ء يقي م بحفط ؛ يعد 
| من جي ء ِلص ء يحي (المؤتى) ؛ يُعْذّي ء یط ؛ 
3 |( شیم زع مد مم 
ا | سخ" _كنه: تحت (214< ۴)۔ 
ما | ست" .عست جه قیق ؛ بل + يض + یل 
أء يكل P214)‏ < 
ھی .الترتنة). ؛ یه يرب (لنزت) ؛ یب انهاية 
(لأيام حيّاة شخص) ؛ يتم » برس (مدوت: حُجَجَّ » 
او 'خرت” فساها ٠‏ تقل) ؛ يجب یتم ۽ 
سعر ماعت ن ': یم الحقيقة ز : 1-,(لإله - كَعَلٍ 
اطي) › مب وی ان اجبزت 0 دشر 
جوت ر عح" صرف بجر ؛ تشر ؟ ؟ (قریا) ؛ تال + 
ابس على هه معیع ‏ بی 2 , مجح 
-(F.P 214)‏ 


هل کے | 'سعريوت:: الله الي یاعد المت (۴59۱ ع54)- 


۴ | سعرى”: کون ٠‏ تریق.(علی ستقد) (۳۴2۱4)- 


2 سر شعریت" .كناك: صل ء ان الثُوريا (۴۶2۱4)۔ 


كت | بروج کت ان يفن » مسق وتو ۶ 
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ج سا 


0 


اض ٤‏ سوب 5 


تفن ت) ئل السا 027 .(Fr. P.214)‏ 
هنا رت » مره ٠‏ كَرامَة ء وَقارٌ ؛ أيضًا 
کات ات ویاتی المُحْصٌص و 
الأئْزة الملكيّة ٤‏ وفي لجع 21۱۱ سعحو*ه و 
(۶2۱4٢۴)۔‏ 

537 : شیف »و مَلزلة ء من الأعيّان » صناحبٰ مرن 
رقم > تا لصا شا کرو 
وشفختم للتتؤفي التبارک ؛ ليسا ا روروم .(Fr.‏ 
'سعح”: فعل لازم: يون ثبیلاً ء شریفت ؛ (للصولجان) ؛ 
فعل متعذي: یشرت ۰ يرفع فذر ؛ أيضًا اور 
سات ےو 

نت مومزاء زان مع المُخّصّصات لا ء و9 Fr.)‏ 
.(P215‏ 

„(P215 

"سعحع' .عداه: رفغ » يُذهض » بعش (شَخصنا خائر) 
؛ جع يقف ؛ توت » يُقيمُ ؛ ار" عند ؛ شید ء يني 
با وت جیلزہ شڈ 
یهن (جَرِيمَةٌ) ؛ ر": ضد ؛ ایس 0۶/8 ٠‏ مما ريم 
15)۔ 

منصنع": یشوه؟ ‏ يطمر؟ ) يَمْكُو؟ اپ 7 

'صعشا" .عداهم: یَبْعلَه كثيرٌ » يُكثْرُ ؛ پعشز* ؛ أيضًا 
(f. P215) ۰ ۳‏ 


د مع (.,م 
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سء ا سهد 79 


فا | سضا: كفعل: بط (منطقة أمنيا) ؛ کنم: رين 


ia 
0-4 


13 


جا 
۴ 


شرطة ء رَجُل بُولیس (۲.۳2۱5). 

اسعشا": جراسة ء حفر (7215 +م). 

اسعق": يَجْعلَه يَدْكُلُ ؛ 'م' أو ر: داخل » في + تخر 
لبنة (للتراكب) + يخضر (ضنائع) + ارہ إلى 
(لَخزن) ؛ زسل ۰ يرد (شسنتذات) ؛ یود (حیوانات) ؛ 
ایضا ےا .(Fr. P.215)‏ 

'سعق-نثر': ذخُول الإلّه (في موکب ٠‏ في رَقَة) (۶۰ 
5ء 

'سعقى': رَس العائلة؟ (5.215 ع۲). 

سعد" .5لا60: يَجْعلْهُ مُغافی » یَجْعلهُ صحيح البدْن ( .+5 
5ء 

"سوت": فَائِنةُ عجل » عَظمْ اماق الأَكْبّر (0۳588)- 
سوت" تبه کتابه؟ (شغاز مصر العلیا) (۳2۱5 )۲٢‏ 
+ بات » ربا يون اَزدي (شعاز الوَجْه القبلي) (ع6 
۶ ؛ نات الجنوب ء تبات البُوص (۳.6۸8 .ج84): 
'سو”: ضتمیز مص للغذکر المُفْرَد الغایب (ه ۰ هُوَ) 
(Fr. P.215)‏ 

سوت": قُرّةُ (لریح) ؛ اش <1 (Fr. P.215)‏ 

'سوو": یم ء ایام 'مُعَيْنة » مَزسم* ۰ فصنل* (گائت 
صيغة الجَمع لکلمة © سو": يَع) ؛ أيضًا $f‏ 
,7۳۲ (۳۳2۱5). 


1 >0 


ح-“-س-“ص-س-“- 01 


417 م قاموس اللعَة الصرية 


1 5 ۰ ا 3 

عن > ہم ر 
سوعب" ۔سامہ: نظف ۽ يُطهز ١‏ يني ؛ يزين › 
خرف (تتن) + لم ب ؛ یز ,یکی (خثام الم 
؛ أيضًا [/ .(Fr. P.216)‏ 


نیم ؛ یلع (أطراف) , فطع (أسجَار) (215ممع), 
7ت٢‏ “وا .کناهت: (کلازم) یَنْرٌُ ٠‏ يعدّي ؛ (كمتعدي) سر ۔ ١‏ 4 
أو سوا حر يَمْرُ على (طریق أو خالة أو سس ۲ 

کان 0507۱ فتك ا ر من , ۰ ۳ ۲ ۹ ES‏ 
(شخصا) ؛ اتفتتی ء رال (للمتوفي أو الوفٹ) ؛ يزير , 
لم من ٤‏ موا حر" يتيك (نا أو قواعد) ؛ يَحْدْن , 
رت فتلضي + اما خر نا 4 ات 2 
۰۱6۱ يد (r. P216)‏ 

.)۳. ۴216( صواو ": رطة › مقر‎ BÈ 

۱۶ سواوا .کلای: یتأمل یَفکڑ (5216 ع). 

یفده (المنزل) ؛ بطي (للحيّاة) ؛ (كفعل لازم) ینود 
طویلا : قى ۰ يمر ۰ يَصْمْدُ ؛ لينا | 
= وبدهج. 
| سوض:. عم ب؛ . یسفن ند ؛ ات 
1017ء ۱62. 41 رم 
56 ۔ 
أسواج' ۔عتھہ: یَجْطہ خْتَرَ . يَخْضْرٌ (للتجيلة ار 
الب ... إلخ) + تزنهزا: يتآ شخ لو لمكتب) ؛ 
جه مژتعز (توات) > رف جرا لتتلیح أو 
الكل -. إلخ) يج »ورتم : یتنا ٦٦11ء‏ 
(Fr. P216) 11 ۰۳۶۱۲۱]‏ 


سویت” حل » یه درا (۶۶216)۔ 


صویا" .0315: يفت ٠‏ في التغبير سوبا حر ان" یغتع 
الأفق علی (يرشدٌ أو يُتقف) ؛ 'سوبا یب" یم القت 
(للجكمة) ؛ ییون ٠‏ بظهز (ثلتة) ؛ أيضًا ۰111 
۱1۱۱ ودہم۔ 


(لقلب) ٤‏ أيضنا مع المُخَضصّص 1 .(Fr. P.216)‏ 
سون' .عداهع: یفتخ ٠‏ في التعبير 'سون حر": يقح 
الأفق (پرشذ أو ينقف) (۴2۱6 8). 


بالمُذاهنة (۶216٢)۔‏ 

صونت : سی (۳2۱7 )۰ ۸4 
کون" (زون): هك › یَفتی ؟ أيضًا 05 (- 
27)- 

تو خن › مْصيةٌ (۳2۱7 ۳)- 

"سونیت': ألم » وَجَع (۴217 ٠)۴٣‏ سے 

وتو نیت ودولَةً قدیمه لاه نو" ؛ ور 


رھ 


سوتو": گبیز الأطيّاء (522.217). 
16 مُمنَاوَمَةً ؛ يُقايضل › تاج (٢۱٢۴۲۶)۔‏ 
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ن سم نز 
١ش‏ | سوق« یز سوفتا کنر 
؛ گتغویض ؛ ھ |ر سونت": يوم بتجارة 
ایشا ةم 555" ورم 
سے ۰ برج ۰ قفا ٠٠‏ أيسنا. 10807 , 
.(Fr. P.217) ۱۴۵]‏ 

سونو" ابرْكَةٌ ٠‏ مستقغ ١‏ انا 02227 .„(Fr. P.217)‏ 
سۇ زیت يشرب ؛ أيضنًا errs‏ , 
۵ ۰۱-2۸ ۱28 ہر 

مُخْتصترة ال ار الا .(Fr. P.217)‏ 


' یٔتاجز ؛ 


میور Ea‏ 0 3 
| 'سور” ثزریۂ الستزرنات (5217 ۲۰). 
ہے مب 
د >< | سورت": تَوْرِيدُ المشروبات؟ (۶۲۰۶.217). 
ما 7 5 و و 1 ۰٠‏ 
ح || سور" .وناه»: يرق (مُوظفا) ؛ يزيد (قطعانا) ( ,۲ 
7ء 
ES‏ ۲ 2 
>8 > || سورد" .علاهه: يرهق » يُضْجِرٌُ (شخْصًا) ؛ ایضا 


مرح ج2 .(Fr- P.217)‏ 
شوهی : یتبافی » یتفاخر » يتَبجّح ؛ سوهی م" أو 
سوهی ن: یتبَافی ب ؛ أيضًا 2 2ا 2 

۸ء .(Fr. P.217) Shh.‏ 
'سوھ(ا)": یتوقف (للمتفيئة) (5,.5217). 

سوفن یننقط (مَبنى) ؛ أيضًا اث ۳ رم 
(P217‏ 

سوج منزژ ؛ أيضا 05۶ (۶217 ۶۰) ؛ یلف › 
يُغَطي ء يمر (۴215 1۳). 
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9 


دم 'سوح': ریخ ؛ راخ (۳۰۳2۱7) ؛ هََاءٌ (۳215 ,۰۱7 
585 | سوت شا ؛ لن 1813 )9 ہیر 
سوحت': أولئك من هم بذاخلِ الَيْضّة (۳2۱7 ۳۰ ؛ 
کی سر أو سر و ہا ( وه 
49ء 
1 | 'سوحت": ابوت ؛ نش (5:..217). 
E‏ 'سوحت": کن (5:.2217). 
۹1 ''سوخ' .8115: يقضي ال (55.2.217). 
تام سوخا" .0۵۱5: يخر مِنْ ؛ يُعَاملُهُ کتجلون (شخصا) 
.(Fr. P.218)‏ 
SIS‏ "سوخای": فناد؟ › اضمخلال؟ (۶۲۶.218). 
ت۳1 سوسر" .5دام0: يَجْعلُهُ قويًا » يقي ؛ أيضًا بت Fr.)‏ 
8 
7 'سوسخ" 8۰ذ 3ہ: ومع » يَجْعلهُ فسیخا ؛ يَمُدَ (خدرذا) ؛ 
موق نج و راش ؛ ایس ۰130۴ ۰۲5۰ 
مك 99 .(Fr. P.218)‏ 
09 | سوشر" .عدهه: (متعذي) يُجَقَف » یف (۶.218 ۰6۳6 
س چ | سوجم" ب566 مجيه يجرش ٩‏ اشم 
(حبوب)* ؛ أيضًا بط ۳ .(Fr. P.218)‏ 
15| سوت:: 1- ضتميرٌ للمفزد الغائب الغاقل وغر العاقل 
(هُوَ) > ونادرا (هی) ء ونگافی 1 ,ه1 في الإنجليزية. 
2- مع مَفْعُول به: ادا بط (لكن) (۶۲۲2۱8). 
| سوت" (زوت): قنخ ء حِنْطَةٌ (۴۰۲۱8). 
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اس ع و 7 


$¥ أسوتوت”: یتمشی حول ؛ یٹوم برحلة » مُنافز ؛ | 
ست سوتوت": طریق مُشَجُّرٌ » مره ؛ أيضًا 7ا 
کر رڈ لا (Fr. P.218)‏ 
م0 سود ى" .كناقت: یس (بالاشجّار ( .(Fr. P.218)‏ 
کچ | سودود": ضِمَادَةٌ (۴2۱8 .۴۲). 
مج سودف" .5دا۵ع: یَجعله يُبْطىا › خر (۲.۳2۱9). 
02 'سوج'-:2005: یلم » یْمَزر ین » تخصص (مکتن 
تم یت ۰۱/۲ ۰۱۱۵۸ ۱2 , دآ 
«(Fr. P.218) 11‏ 


حا 


آسوچا" .وه يَجْعلهُ صحيًا ؛ یَحْفظه آمنا ؛ 
(لخزت) + ایضنا 17۳+ سوچا إب حر" یخبر 
عن ؛ سوچا تو إب': أخير نضتك! ؛ 'سوجا اب 
نب۔ی': إِنَه إتصال بریي (۲2۳2۱8). 

'سوچا' ۔کلاق: مُتَعَدَي: یل » پُوصّل ؛ ن" 2 ؛ لازم: 
یدب (۴2۱8 ). 

۳ آسوچا" .كناده: یم (218 
سس یر 


یهذی 
بو ن 


SIR? 


(Fr. P 
آسوچب" عناهت: يلف (حَبْلا) ؛‎ 
.(P218 


حر: حَوْلَ ( .٣۴م‏ 


حہ أذ 
مر سبی: (لازم): یدب تافز ؛ (جج) يَصِلُ ؛ ره 


49 


امہ نز 
إلى ؛ 'سبى حر" يهر ؛ (متعذي): یل ؛ ومنل ؛ 
أن”: إلى (شخصي) ؛ ار" إلى (مكان) ؛ يقضي » يُمَْرْ 
(الؤقت) ؛ يُحَقَقَ (سمْعَة طَيْبةٌ) (5.219). 

'سبى': يَكُونُ ضَعيفا ء یضئف ؛ هك + اسب ن 
سچت': مُخْرَقاتٌ (تقبغات مخرُوقة)* ؛ اسب ن نا" 
تتفت إلى تراب ۰ تنهار لثراب ؛ أيضًا ۸ 7۳ )مم 
49ء 

عبت“ | جنل :جب رہ؛ حمولةٌ ؛ ایا (: < ۶ ((۶ 
9ء 

مبت': خطأ » إل شر ؛ آیضا م 7۳ (۳.۳2۱9). 
'سبی': شا ایور (۳.2۱9 .۳2). 

انظر 'سوو”: تواريخ. 

"سبو": غَنَائمُ (للجیش) (56.5.219). 

سبو ": قذارة؟ (۰)۲۲,۳۰2۱9 

"سب-تو": مُنقبًا على » بَاحثا عَنْ (۲.219 ۰)۳۳ 

"سبت": إِنَاءٌ الستائل المُراق (۳.2۱9 ,۰)۳۳ 

سیا" أو مُخْتصرة ۲ سبا": تَجْم (۳2۱9 ۰)۳ 

سبا": ناب ؛ ایت <|« کت 17 . Fr.) IT‏ 
(P.219‏ 

'سبا”: كفعل: بعلم (شخصنا ما) + 'سبا ر": يُعلّم فيا 
علق ب » وبتفغولین (شخصًا ۰ وشيئًا يُعلم). کامنم: 
تثليم + مت عت سنبا": مَذْریتة ۰ حرفا (مَكان 


التعليم)* ؛ أيضًا ل SY‏ ٹا Fr.)‏ 
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کے ےو“ مهس 


|د عن سار ء رف ؛ لیت ام [ء ہے۴ 
ت47 
. >> يح[ !| سجوء سے رم بجر 
3 .ج7 | سيقو تجح لی الَرَسَ لسك (651 < 4 
: 24-7 [أ اميت رب وسر ےم 
۸مہ ق تیک + یت تمه خی عة ار ۱ ۱ ۸4 ۔ ۱۲1 نيك برة حل ۶ يدم 
9 2 - کے[ | سيف“ لوت 29ء 
ااج | ےیک ووم ےمد کر ديت 1 3 نار | یهلا" که یه یوب ھ٢4‏ 
اوح سيق" سس تیر + لی (أكخة | وور م بے 
28 عيطق" کہ يلي سی چیه و وم وہ ے 
5 | ء عض تحص + ے7 لا رع ےر 
۳۷| تھے سہ یت : يتور قتا الاج | 
4۳26 
فاا سے کو ار و سرت یہ ء تی _ 
| قتسف 1 وسء ر 1 
زر سو ت7 کک FE“‏ << چ 
89 3 
س1 نے ضوصو تن و و 
گا سے سے وچ 
ينكد کے > عرف متسه وروم س 
= تر وز هيل آز یمرج . ين +11 
رت 
دالا | ےہ کر تمحیوتھے ‏ حھ 
7 - ام هه کوک بجی کي وی ۔ 


۳2۳ 
* | سمہ یی E‏ 2299 بجر 
اظ[ ]| ہیے۔ سے وق + لت + ز 
j j‏ شا 
سے یھی شد َل ع (وہم ر 


کر 


jo?‏ | سرع جو هد« 
7[ سيخ يى (تتراعتن) : حا عن (شخصا) ؛ يحجز 
اور دمن زی 19 ود + 
19175 !| بہمےہ چیه ؛ نے مع فنخماصات [۰11 .]؛ 
از مكو 1 وید 
۱12 | سیحت سنوی على کل سرح 2۳0 < 1۴ 
إإإ[ | میتی“ سس یَجفه جا ود« 
الأ خف [ ]| ديشى” عق - تن وه < يفده 
اعد وی بعۂ وى ؛ 2 منم سرت 
ليسا وه , ۱ 


7 


أ 12 ود 
قح | تہعہ وق یہت فسا ا ردصم عه 
121( | نيتى” من ء تو وق » نيتى ن ومعت- لِحَاطة 
اهو ٤‏ وت قت :لأ ردم + 
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اس 3 سيب ١‏ 


بو ا اسيكق: تطويق » » ساج (۳۲,۳۰22۱). 
2 سب سبتت': نَاجّ من لور » إِكليلٌ (۳.595 بی۵‌د). 


1-8 


کس i.‏ شیب هر ا ۰ حينم 
کاسم؛ اجك سره » مرح 4 ایض کا از مه 
الئخصضص © (۰)۲۲,۲,22۱ 


٢|‏ ل[ بت (۶.595 و84). 
بیش :۵ يَجْعلُهُ ضعیفا » يضف (۳221 ,:۲), 
سپت" (أزبت): بر (إِدرامتَة الحثْطة) (8.221 .,م). 
سپ" (زپ): 1- مه ء وقث ۰ مثال: سپ 3 سپ 4 
ن هرو : ثلاث وازتع مرت بالیْزم ؛ '4۔نو سپ م سير 
ن.ك”: المره الزابعَة التي تج بلك ؛ آن پا سپ.ف تم 
لغ یفشل زماله في الوصئول ابا (جَيَدُ الحَظ؟) * ؛ 
: مرتان (علامةً تور لاله على التکرار أو 
القراءَءٍ المُضَاعفَة) ء مثال: "رشرش" ؛ أن سپ": 


معا معا ۰ في وَقتٍ واحدٍ. ؛ تم سپ وع: باتقاق واحد ؛ سس 


۳۳ 


ن يوتت”: برع خرف ا فارهة)». 

2- آمز ۰ شان ماه » خالةً له » مثال: سحتم.ف 
سپ خر : یتلت آمزا قد .مضنی (تخیٰ یصنبز أو 
یرفق)* ؛ سپ بین": : مَنألة مه ؛ سپ پو ن 
خسف.تو ن س‌پن : هل هي حَالَةَ من یٰعَاقبُون هذا ال 


س؟ ؛ سپ ف نفرین ون ماع" نب الافي ؛ تن 
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سبث" (زیث): كفعل: يَضْحَكُ ؛ ۸ على ؛ أيين 


وی 2 ماو | << 
'سبث"؛: یستنشق ۰ يشم ؛ أيضا 6 1 بی 


0 


ا با ارسیت ند 


مه.ی حر سپ ن شات.ن.ف": لم اکن مهب في اي 
منالهة آم بها ؛ جم ار سپ حنع: یتخامل تع 
(شخص فا). 

3- عمل » فعل » تصرف » مثال سخپر سپ" الغتل 
جب أن یلجْز"۱:سپ لفر: خمل ج + سپ خس*: 
تصنژت منافل ۰ ؛ سپف. جن": تصرفه؛ الشریز 
سپو.ف نبو منخو": کل اعماله الْمتارة ؛ آسپ.ف ن 
رخ: عَمَله من المَعْرفة (غرض المَهارة) ؛ 'معر سپو": 
نَاجحٌ الاغمال. 

4- إثغ ء عیْب » مثال: (مخصّص ح9) یو سپ.ف": 
الذي وج في خطیئته ؛ آن يو سپ.ی: لا يب خرج 
مني ؛ سپ.ف سوا حر.ك": لك كان قوق طاقتك؟. 
5- مُثامتبةً ‏ فصن . مثال: "سپ تپی": المُنَاسَبَةٌ 
الأرلی: (الخلق) ؛ پو سپ نفر": یا لَهَا من مُتَاسَبَةٍ 
سبینة! ؛ "سبو 3 پو ر ردیت": كانت هنال ثلاث 
مناسبات تَجْعلهُ يتصرف ؛ تپ.ی رسو (حر) سپ ن 
مری": آنا مُتيقّظ لاي فُزصنة (ل) للزبئز (علی البْرٌ) ؛ 
خاِث موبیت » خظ غاٹڑ » مثال: "إن.ن سپ": تغلبنا 
على الحَادثْة » إِجْتازنًا المُصيبة. 

6- مُعْامَرةٌ » مثال: ان پا چایٹ منی سپ.س": أبذا لَمْ 
يَجْلبُ الخطاً مُغامرته إلى البَّل. 

7- نَجَاحٌ ء مثال: "يو عون-إب شو.ف م سپ؛ يو ون 
سپ.ف م وهت": الرَجُلُ الجَشِعْ يقد التججاح ٠‏ (لكن) 
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سء مات 7 


عِنْدهُ النَجَّاح في القشل. 
8- فرط » مثال: 'مى سپ‌س إمی۔حات*: ره 


ئم 3 بموجں 
شرطه الستایق (۶۲۲221)ء ۱ 
سپ" في ابر ۳-۰9 أن سپ" ایا » وحرون 


(ولا عَرَة) * (۳222 .:۲). 

سپ" ۱- قواءً ء جع تواو۔ 2- جر (من الطعام , 
۰ إلخ) (۴222 .۴۲( 

سپ" ی هی الجتاب)* ؛ (شخصئص سم و , 

یل ۰ یستثقی ؛ کون وکا أو مَعْرُولاً ؛ ن۷ ل ( ,م 

22 

"سبيت": باقي ؛ فضْلَةٌ ؛ أيضًا 5-9 ؛ تم سيت 

وئن-نفر": ما تی على جمتاب أتوفيس (۲222ء۶۰). 
> قظاا »قات ؛ سامح سپی ن خت"*: خزر 

ریمس 


حر 


"سيت” سس ٣ے‏ و سبت": : یه + ضِفَة (مجزی مانی) ؛ 
اده بت سی 8 مت نش شفد* شفتیٗ (میبل 
أو جْرْحَ) 35 "سوت" : الشفیر ؟ (الحَافَدُ اليا من 
جَاتِبٍ الترکب)* ؛ خَاقَةُ (الأفق) (5222 ۲). 

”عبت“ شئ طضبي؟ (222< ,5). 

"صيت:: داد ء مَجْهِيرٌ » تريب (7.663 ع۵). 

”سپ (زيا): لم اریَعَدُ وأرْبَعينْ (حر) (222< .5). 
سپاو طْيُورَ جُعلَت للطیران (دقت من الفلافب)؟ ( ۴۲ 
.(P 22‏ 
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سح 
حح 


ا 
< 


1 > 
1 ےہ 


د جه 
اوه کے 


بجحت << 


EI م‎ 


| س“ از" 


شتا ات": مقا 


قاطعة ۰ لیم ؛ ایضا فا د ٠ا‏ د .م 

۷ 

'سباتيو': رجّال المُقاطعَة (۳220 :۲). 

سپنع" .08105: یِسقط ٠‏ لب ؛ با (الجلة) رم 

_ 

'سبر' او <> | سپر': ضِلْع (8223 .5) ؛ ایا 
00 "سپر" (7.662 .ع80). 

سپر+ صل ؛ ار" إلى + م بل (نلمنا) + ار 

ب ؛ [تصویر لِتن یقرف الإٹم] سپ.ف سپر ر.ف": 

فاله نزن إلية ؛ يني ؛ تپ م': قبل (ششخص - في 

لبم التلكية) ؛ نپر ر + الفصتر: پاتی ليل 

شيئًا ما 4بر گے سيران حاتی": ات" لا 4 یط 

بالبال ؛ كمْتَعدي: يُوَصْلٌْ (۴۰۲223). 

"سپر" أو 821 ہے | سپر": هم ٠‏ يَشتكي › يقد 

عَرِيِضَةٌ ؛ ن: ب ؛ حر": ضذ (۰)۳:.۳223 

”سپرت" أو 2 گا "سپرت": عَرِيِضَة » توس ( .۴۲ 

0223 

"سپرو": غرانض (۴۰223 ۲۲). 

"سپرو": مَُدْمْ العَرِيضّة » منم + أيضًا ا سے 

8< 34-ە-تۓ۸ P.223)‏ م. 

*سپرتواة: َم العرِيكَنّة 7 11ج دا 

(Fr. P.223) 

"ضيرى” .كناده: يَجْعَلُهُ يُحْفق (للقدّائف) ؛ يَطْرْدِ » يُرَحَل 
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| ین فاخ و 


(ثائزا أو مشمزدا) ؛ أيضًا مع الشخُصٌص سے (ےم 


0223 
6 سبع' ار تب سپح: يَصِيدُ بالڑھتی (223م ۳ انظر 
"سپحو" با لأسفل. 


سپحو: وفق (خبل في طرفه أنشوطة بطزح على زو 
الحَيّوان لصنیده) * (۲۲۰۲223). 

"سپح .2115ج: يبلغ ؛ يَصِلُ إِلَى ۰ يُخرز (223م .م). 
'سيحت": ضلوع الور (۳۰۲223) ؛ وفي بدج ۸228 
'سيحت' أو 91 "سيحت": مِفْصّلٌ في اجره الاسفل 
من الظيْر في بَعْضٍ الحَيّوانات (۲.662 ۰ج00). 

'سپخا' ,وداهی: يُطْهْرٌ » ری (الجمنع) [تصويرٌ للتب) 
یڈ من ک٥‏ بخا: فق بالماءٍ » ينظف)» 
؛ يُصقل؟ , بنْمم؟ ( الجلة) ؛ أيضًا 8 1 م , 
سک 5 .(Fr. P223)‏ 

'سيغر' .ودرهه: يَجْعِلْهُ دور ؛ سےا 'سيغر, يلوح 
مُهَدِدًا (بالسلاح) (۲۳:۳223). 

"سيغر' .115هح: یج ؛ یسم ؛ 'سش مپغر": الاخ ؛ 
ا کل .(Fr. P.223)‏ 

'سپس": أشْعَتٌ؟ (۳::۳223). 

اسپد": حَاد (صفةٌ) ؛ فغال » موش ؛ مَاهِرٌ (للأتشخاص 
+ دی : للاصتايع .نان الات ئ)) ؛ سید 
یرود (بغذاء) ؛ يَعْدُ الطلب ‏ أيضًا 10 . ۵1ء 
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م 


ا "سپدت: فَعالیَةً؟ , تاڑیز؟ (224م .م). 
۵ 0 عن مه 
سپدت: نجمه الشغزی اليمَانيَةَ ۰ الإلْهْهٌ سوئیس" ۰ 
أيضًا ۳9 .(Fr. P.224) E‏ 
0 4 
دما سپدت: مُت (۲:.۳224). 


4ء 
یں اسف" (زف): يَقطع | فطع (5.2.224). 
ےآ | سفت: مکی (۳.۳224). 
اسف ار 52 ۵ فاش ؛ ام 
سف"*: انا » في الاس (ظرت) (۳224 ٠)۴۳‏ 
r‏ اسف": یَخْلِط ؛ ام" أو "حر": مع (۳۰224 ۰۳ 
| 'سفو": (ختلاط (۴۲.۳.224). 


'سف': يَكُونُ عطوفا » يون رَحُومًا | رَحْمَة » رقه » 


دمَاثةٌ (۳224 .۴۲). 


5| | 'سفت": رَحْمَةٌ ء اعتذال (۳224 )۰ 2 
10 شسف": طفل رزضیعغ لفل لك 4 أيضًا انه 
سح 5 9 


آسفی" (۴.597 ١08208.‏ هه ون ۰ 
توت سفی": ایسا 1 ۹ (شو وتفثوت) ۰ھ لات أسفتى 
«(Bdg. P.598)‏ 

۱۹53 اسفو": ودیغ » دمث » چنتلمان (۴.224 ۰)۴٣‏ 
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بى سے و 


ہت 'سقا: بُعْص؟ » ضغینةً؟ (۶۲۰۲,24). 


سيد( |" 


2 ےا 


> 


سفات ': بُخْضل؟ ۰ ضْفینه؟ (۴۲۰۲224). 

صفا" يُمَاي ء يفاشي ؛ يَشعر با لاشمئزاز أو الصنیق ار 
سط ؛ ایسا اسف" ۰ ۳۳۹۵4 ری 
معزب رشن في مُعَاَاءَ طويلّة ( ,وم 
64 

سصفا'؛ يكن بَلیدًا؟ ؛ کون زاکڈا؟ (۰۲.۵24), 

سفات": مَلادةًا ء رِکُود؟ (۴۰۰۲224). 

سفن" بین خرف ء کون زخونا ٠‏ أيضنا مم 
المُخصّصَات سے ۰ ؟ (۴۲۰۲224). 

"سفن" .ته یمرن » أيضًا © 2 .(Fr. P.224)‏ 
صفن ": مُعَْزِبَ؟ ء ملقی؟ ء يتيم؟ (۳.598 .ول8). 

'سفتا”: يَكُون شتا (۲:۳224). 

يُحَرّرُ ؛ یطلق ؛ ومع" المَخْصّص س: يُطير ؛ ومع 
المُخَصّصض ؟: يزيل (قترا »... إلخ) ؛ ومع الشذصئص 
۳ يَضَعْ جانا (کمتاءا) ؛ أيضًا مع المُخَمئص سب. 
فصل (حتوانات متقاقة) ؛ يقنم (للإله) ؛ يَدَغه يذهب 
(دد۶ءع) ایا کچ سقخ: يفك » يحل .یم 
P.598)‏ ع2۵). 


سا و۳ سفخی": حصن ۰ قلغة (225 ۴ /۴). 
٣ 0‏ "سفخو" أو 1 


8 وه و يب» 


452 


س" سفت E‏ 


| اسفخو": زع (عتذ مذكر) ؛ 'سفخت”: مت (عنة 
مُوْنَتٌ) (225. .۴). 


"سفخت-عبو": اٹ القزُونٍ السبْعَة (لَقبُ سشات) (.۴۲ 


"سفسف": يَكْسِرُ؟ (سكاكين) (۳:,۳225). 

سفث" (زفث) أو اه سفت": ينبح (خیوانات) ؛ 
في حَالةٍ الفغل بذون مفعول به تغني: يُضَحْي » یصنئغ 
أَضْحِيّةٌ (۳225 :۲۳). 

"سفت": اضنیةٌ (۳225 50). 

"سفتو" أو کا سفت": جژاژ (2.225 ,۳۲). 

"سفث" أو 20 سفت": زیت (۴۶۰۶229). 

"میم" (سمت › ستم): گاهنْ (۳۰225 ۰۳۲ 

'سمت": ارجُوحَةٌ شَبكيّةَ (۴225 86). 

ےر وکا فا 53٭ا ےم 
مناعئے یف ؛ أ ۵ بنی": صننيغ » حنث » 
شان , = 11 أو لا سم: ثليه » هوايَة (ء< 


سمو“ أو ,۱*3 مشو": اغثاب مراعي ؛ 
تیاتات ؛ کل (الأجْزاء الریّا من الأغشّاب) ؛ خضروات ؛ 
اغب ۰ یت 45€ . 1۹ء ما 14ء 
4F‏ . کی ال را اط م P.225)‏ مم). 
سا (زما) پک و تکس ین باحق ب ,لرفاق ار 
چَمَاعة) ؛ يتّحِدُ ء یتصانق ؛ "م: ب ؛ 'حنع: مَع ؛ 
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یں ر“ 


اا من 0 تاز" 


Ae‏ شا زی 
یر ا) ؛ # ۸۸ ممچ سماٴ: المَجْمُوعٌ الك , 
سا 1 ۲32 NET‏ مت 


۰77۰21۵ د ساس" الطر پان 
(Fr. P225)‏ ۱ 
7ھ 3 | سما یب ار 599( هدم. 
Ta‏ تسما” ید چا أو عَرنیا (600. ۶ ج84). 
مه 3 | سر 25 سمات:: لد » تجيذٌ (۶226). 
جس ممای لو 31 نمای» رَققَ ء ميل + شريك رم 


آسما نو" (۳.600 .ع8۵). 
1 6 | سما سو" الگبیژ ‏ الک سٹا ؛ +۲519 سما سوت" 
الكَبِيرَةُ (6۵۱, .ع80). 
جب 8 6 | مماتا: 1- بد (لازضن). 2- یط » ره إلى ؛ 
'سماحتا م" يَجْلبٌ إلى الاژض ؛ تا-سما": مَكَانُ 
الهبوط. 3- يدقن ؛ م: في ؛ سما-تا إم.ف": الأزضل 
تُغلفة. 4- نف ؛ ستسما-تا: خالَةُ الذَفْنِ ؛ 
مب | به کے 8 سما تا ن ر-وات": 


مَمْرُ ضف الثهر (۴226 :۰0۳۶ 


). © 8 ما | 'سما: یل ؛ يقي على (النّض) ؛ أيضًا << اء 
٥ھ‏ 3 | ميت" زو 8112 مایت" الزفيقة رسیم ریم جا r) SIRS!‏ 


226 
8 3 | سی ۹71-8 3۴۸۳ 3 : جنية ء کی 
؛ جلف ۴2۵6 ۴). 

کرس سما" مُتكدرٌ؟ (۶226 ۴)۔ 

۳ و 3 سماو" (زمار): رتات؟ ج 


26ء 5 
چا اس ار 8 ھا سام نز بَرِيّ ؛ وللثانیثِ 
سمات" (۴.226 ).يت 
0 ايتا ۵ 
رئة) ؛ أيضًا “® 5 . 2 ۰ ۶ 22 ۳ 
5 ےس ۶0| | سام انش سا تشن 
و سماو فُرُوحَ ء آخسنان (للشّجّر) (۳2۵6 -۳). 5 3 | سم یخن اة" يتغاطف '(5227 ). أنظر 
TT‏ سمو أتظر ككو سماو': الشفق ء حُمْرَةُ الأفق عند 5 : "سیما"۔ 
غزوب قشمس [۳226 ۳). 5 م 1 | سما: كَامِن (الذي کنتا الإنة) ؛ ایت ¥ .+1 
12 آسمات-ع تقنِمّة (۶۶226)۔ ۱ نما" (۴227 (Fr.‏ 
3-2 | تحت" تبيخ اشتش دوم بج. ]| ماع" حدعه: 1- نفخ » یل ۰ مع التخمئص 
>> ثم 8 | سما توب له ہہ یئ 


0 


حر 0 


نقد مآ اندي 23 تنخ (منطفة) » ایضنا كت 
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ای وت ۳ 


.(Fr. P.227) 
۱2| ابا | 'سماع-خرو” يبز ؛ يبعا (لتوفی) ۰ ایض‎ 3( 
.(Fr. P.227) 
5 2 سد لا اط ا سماوی" .03115: يِخيي › يُجَدَدُ » أيضًا‎ 
سے ما ہر‎ ۰ 
'سمار' .5د6۵1: یف ؛ (م + المَصندر): فُتَزء ایس‎ | 
جرا مورا مالس رن‎ 
27ء‎ 
أيضًا‎ ٠ سمیت" (زمیت): صَحراءٌ » عَقِبَرةً یر‎ 
للا سک ایت ارجام نی‎ 
.(Fr. P.227) 

.)۲:۳227( 'سميتى': عَامل المقبّرة‎ 3 I 

.(Fr. P.227) آسمیتیو": أصتخاب مَقَبرم صخراويّة‎ Şa 
سمی' او 1 نسی: یقتم تقريا + تن" ل ؛ وشعی ؛‎ |10 
'م' أو ار ضد ؛ یصنزخ ۰ بعلن ؛ إشعار بامنتلام‎ 
۲:.( (خطاب) ؛ سمی ن مدت" الاخبار الجَاريّة؟‎ 
.)227 

2ا آسمیت: إِنَهَام ء ثُهْمَةٌ (۲۰۴227). 

۳1۱۱ 'سمی': متوط . گزیاج (۳227 ۳). 

۱7 0 'سمى': يُعَاقِبُ ؛ یدب (6:,7:227). 
.7 0 آسمی": ألبَانٌ خر (۴۲.۴.227). 
ہا سمع: الطب الئصزت؟ ۰ ثطب الطزت؟ (.ت 


آ س" چ 37 


3 دنا 'سمعر" ۰ یبصع خظا ؛ پاخان » طهر ؛ أيضًا 


8ا 


جس 


05 
سمون : رما . مُحْتْملٌ ؛ بالناکید (5,.2.228). 

'سمن" .05ا08: يَجْعلَهُ ثابئا ء یت ؛ سمن إب": يقوي 
اقب ؛ 'سمن ع حر" يثْبْتُ ید (تخصب) على (أي 
يُعْطي السلطة علی) ؛ سمن حر ن: يُسَيْطِرُ على 
(ارضنا) ؛ پوس ١‏ پرمنخ ؛ یلا (سنفا) ؛ ربط ؛ يَضمَعْ 
في نصناب (اغضناء الجمند) ؛ يُقِيمُ (نقشا) ؛ يُسَجْلُ 
(أخدائا ء هبانا) ؛ یمق على (مکتب » ذغم) ؛ يزيد » 
ضیف (زینات) ؛ يَجْعلَهُ يَمْكْث ء يُمْكِثهُ ؛ حنع": مع ؛ 
یڈخز (أذويّة) ؛ (نخصئص *-1) بڈون مفئول به: یذ 
مَوقفا ؛ (كَإسسْم) تصندِيق (لجیازة أنض) (55.5.228): 
"سمنو": دُعَامَات (لمتتاء) ؛ ذرجّات (المثلم) ؛ أيضًا مع 
المُخَصّص چ .(Fr. P.228)‏ 

"سمن" .00105: يَتقهقزٌ » يَنْسَحِبْ ١)522.228(‏ 

سمن": أُوَزْةٌ (۴.228 ,۰)۳۲ 

'سمنمن" .0۵۱5 بُنَخْزْحْ (خُدُوذا) (۳۰228 ۰)۳ 

'سمنخ" ۔عدادہ: یقتم » يُكَرْمُ (شخصا) + يَجْعلُهُ مُوَقَرَا 
(بنا) يهب » ملح ؛ قزر » بقضبي ب (منْحةٍ أو جة) 
؛ ملق على » بوک (في الكتابة) ؛ بطق ء یرت 
ید ۰ .. إلخ) ١‏ يَسْتِيدُ ء یم (تا تلف) ؛ یف 
بكفاءة (آزامر) ؛ ینز (مریئوما أو خولیّات) ؛ یُفعّل 
(گلتات ۰ ...إلّخ) ؛ یجذب ۰ يشد (سلك بإحكام) ؛ 


r7 


اس ے۔ از ا ۳۳ 


8 بتحقيق ؛ ایضا |[۱!5 0 ۳ .(Fr. P.229)‏ 
له !| سمدت: روسن . افاغ ؛ اب ۵ 
ےا سم 


ہے حدس | | سمدسمد: الإلہَة زین النهر (5.673 ع۵۵). 


وبڈون مَفعُول به: يُعيّن (شؤون) بُغيَة ؛ 'نفر پو سم 
عا.: لا رجد أيْ عتل جَيْدٍ هنا ؛ ایضا ۰95 ل | 
.(Fr. P.228)‏ 

رھ سسا | سمنتیو: زيل (۴۲۰۴.228). 


رج ۳ ۳ fos‏ 
NSE‏ سمر ‏ .02115: يسبيب ألمًا .(Fr. P.229)‏ لاس | 'سنت” (زنت): ا لب م لَعبَةُ الطاولّة (Fr. P.229)‏ 
رصح سب مت 


0 ےو ا 2 مداو ايهو 
ہے س | سن (زن): یفثخ ؛ أيطنا ت2 نس 22۸ 


مت 
2 (۲۴۰۳229): 
مس مس | مین : يفشي ‏ بظهز , يَكْشِفْ (۴229 ۴۰). 
م سس | سنی يْمْر ؛ یمز ب ؛ یَتجاؤز ؛ يتخطى ؛ ایضا “.سه 


کا یاج 
نجس مسر (۳229 «(Fi‏ 


۲5| سر مندیق (لملك) ۰ جل الخاشية (وهر لقع , 
'سمر وعتی: صندیق أوحَدٌ ؛ 'سمر تبی": الصندیق الازل 
ے )وف تیم ۱7۲۲۰۱36 دہ" ۱ 
سس از سمحی" .لاه»: يُغْرِقَ (آزضنا ۰ عنوا) ؛ سآ“ 
5 سمحی؛ يُغْرِقَ (سفینته) (5,.2.229). 
حدم سمحی: ژززق ۰ مرب شراعي صَغيرٌ ؛ ايسا 
.(Fr. P.229) >‏ 


سم ہے م 
۱ مه ۱ مسر 


تت | سنی: يرن مثل » يُشابة » يُمائل ؛ ار" ل ؛ يلځ ع 
تلد ؛ ر" ل ؛ يتف ٠‏ يتكيْف ؛ 'ر”: مع (قوانین) ؛ 
أيضًا سے (۶۲۶23۵)ء 
"سنت": في التعبیر ام سنت ر": تشابها مَغ » بمُوجب ؛ 
أيضًا مع المُخصّص سے .(Fr. P.230)‏ 
<< | سنی: يُقطغ (زؤومنا) ؛ مق » تلبل (رفانا) (5 
0) 

| | 'سن”: ضتميز لاق اجنع الغایب (مم ۰ هن » له » 

لن) ؛ أيضنا لہ اہ سے ونادول ۱۱۰/۰۲ 


اسنی-منت": مِخْلةٌ › کار تب (۳.229 :۳). 


جا سمخ" .وناهه: ینعتی ۰ یتغاضی » يُسَامِح* ؛ أيضنًا 
دا او مع .(Fr. P.229) RHE‏ 
.0 سمسی" .كداده: یم (إمزأة) بتننی ییا تد) ؛ 
أيضًا ۸1١‏ (و22 ع ءئ۔ 
۱ سمسو: الأغبز بار الأغلى تة ؛ أيضًا 18, 
5ا مسر تہ طهر من ؛ مسر 
إست": کبیز القصرِ ؛ سمسو هیت": کبیژ البؤابّة ؛ 
وتاتي مُخْتصنرۃ لل (۳:.۳229). 


و 
اج مسمت": یسمع 0 أيضًا نا (Fr. P.230) .(Fr. P.229)‏ 
ود | مستمت: تصنت ہہ | سنی: ضنمیز لاحق للمُثئ الغائب (هنا ء لھنا) (:۳ 
0 


2 سمتر" .عداه): يَشهَدُ على (الحقيقة) ؛ يفحص ؛ یقوم 
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]من ء وت 3 


۳۹ 'سن”: أح » شفيق » صلو ؛ نس ن موت ۲ 


۳ 


۳ 
0 


1 
5 


1" 


1 


یا الشقیق » حرفي (أخيها من أمها)* ؛ 120 من 
چت"*: الشخْص المشارك في التَقمات الجنائزئة 
أيضًا 5 .(Fr. P.230)‏ 


1 


'سنت": أَخْتّ ٠‏ شقيقَة > صِنْوَةٌ ؛ أيضًا شا ر,ء 
0 

"سنوت" إِخُوةٌ (2.230 .۴۲). 

سو کان (غَد) ؛ أيضًا ام 5[ .(Fr. P.230)‏ 

سنو: الثاني (ترتیب) ؛ 'حر سنوسی: ثائیةً ء مر 
أَخْرَى (۲230 ۳۰). 


سنو*: تق ؛ فک مساو ۹ 22 05 نظيرٌ › 
نة ؛ («6) تاران (في متاحَةٍ القضام) ( .رم 
.{P230‏ 

"سنوت(ی): رفیقتان (۶.230 خ5). 

أسنت”: ماه الظم ؛ وفي الجّئع 1012۷۰ , 11 , 
.(Fr. P.230) o $°‏ 

سنوت" مَقِصُورَةٌ ؛ أيضًا مع المُخصّصات ل] . 12 , 
للا ۳230 . 

.(Fr. P.230) a "سنت: قَاعده (تمثال)‎ 

سنت" /ختفال الم المتايس من الثنیر (لقتري) ؛ 


س ورق وس uN‏ 00 
أيضًا "ك ح۰ 0 < 2 .(Fr. P.230)‏ 


من" شم (عطڑ) ء »یل يلثم ؛ يتنفس (هواغ) ؛ یل 


+ سن تا" قبل الأزضل (في إِخْلال) ؛ أيضًا 28 3١ء‏ 
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3 


اتب 
۲31 


1۱ہ 


3 
0 
۰وس 


بح 75 


۲ حول ح‎ 
Ee 
ES: 


راو 


لالس 


٩ سم‎ ۰ 90 


م ۱۵ ۱2 ٠ك‏ ۱۳۵۵ ۱ ہے سن 
د": یقبل الیّد (۳.6۵ .ع4) BRYN:‏ وم حملت 
قبل زوجَتَهُ ؛ ا ۵( 'سن.ف رد.ف": بقل 
قَدَمَهُ (۳.615 .84). 

'سنيح”: الا بالمئناة ؛ رذرلڈ قبینڈ 21( 
.(P.20‏ 

"سننو": شَنة ؛ أيضًا كت 4 ۱۸6 (۲.675 .ع۵4). 
سنعع" .0215: ینعم ء یلمع ؛ 01 'سنعع إب": 
هدیا | فادئ ؛ تچ سنعع: يَطْحْنْ بتنبیم ؛ أيضًا 
.(Fr. P.231) i=‏ 

منو*: تقدماث ؛ أيضًا 22 ء ٥‏ هو( 
.(Fr. P.231)‏ 

'سنو": حَمْرٌ (من مديئة بلوسیٔوم) (۶.231 ٠)۴۲‏ 

"سنو": جَرَةٌ (۶۱23۱). 

"سنو": قر » جَذب (۲.23۱ ,۰)۳۲ 

"سنور" .05ا08: یرعش > یره ء یَجْعله پزئیش ؛ أيضًا 
مع المُخَضصّص ی .(Fr. P.231)‏ 

'سنوح” .كناقة: اناد العاطفة ء إِثَارةٌ (۴.231 ۳۲). 

"سنوخ" .عناه: يَغْلي ء یلق (۳۲,۳23۱). 

"سنوتت": لبْلآبٌ؟ (نبات مُعتّرش) * (۳۲.۳۰23۱). 

سنود" .عداهع: یم جَانبًا (انظر "نود ': یِتحرّك بشكلٍ 
مُدحني) * (2.231 .۰)۴۲ 

'سنب” (زنب): يتجّاوز ء یتخطی (حدوذا » .. إلخ) ؛ 
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ا ی 


ًا کا یقلب ۰ سقط 6 و عَلامَدٌ ۰۶ء 
را 0 5 ar‏ حدور) ۽ 
سنا مع المُخصْص ل (۴23۱ .۴). 1 
استوت... (رععت): سیر > مِاسَ ؛ 
تمخصصات / ء [* .„(Fr. P.231)‏ 


انتا بنع 
صنبو" (زنبو): آسواز ذات حا ,»شرفت الجمتی 
.(Fr. P.231)‏ 

اس (زنبت): إِنَاءَ ۰ حوزق له الشكل + ٤‏ ایس 
8 1 و مع الشخصّص و (1قدم.,. ۱ 
11 ا سنب (میفق: می ء ذو مه ؛ ینور 
تواء شاف ؛ ويقال: المّئةٌ نیت سمو تب": ملثمزة في 
جبیغ أتواع الأغشّاب ؛ (لژغ): کون صتحیخا ء یکره 
مُعَافَىَ ؛ يُصْبِحٌ جیدا ء يُمنتعاد ؛ مستبد(ی): وذاعا! ۽ 
سنب مريت.ك:: لیکن متَاحِكَ وَاضِحٌ ؛ مرو سنب" 
[ آيتة ؛ لاختمنار في التعيير 310 أنظر 
© نع يخا ؛ (تعذي): يتفي ؛ (منع) من 
(۶۰۲231)۔ 


سنبت": 


سنب: نی ؛ ایت 011 ۰ رمرم 
سفیت" السماء )161 .(Wb.‏ 

1ت 'سنبب": یتتَاتل التحيّة ((۶23ءع). 

چ 1 "سنف:: العام المْنْصَْرِع (۶۰7231). 
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RE‏ 'سنمو": 


| س 4 وة ارف 


جد "سنف" .02105: يَجْعلُ یتتشل ؛ يُنْجِدُ ء یٔفیٹ » يُمسْعِفُ ؛ 


يق نوا (لفيئة) ؛ فرغ (نختويات) + أيضًا 
122 قن ی مع المُخَصُص تد )252 مم). 


,27 | 'سنفو' (زنفو): تم ؛ ایا ^ کے (2د2 ٣‏ 5). 
HSI‏ 'سنفر" .02105: يَجْعَلُهُ جمیل » يُجِمّل » يُنمّق » يُرْخْرف 


؛ يُصَلح (عَیا) ؛ بنقذ (عتلا) ؛ "سنفر اب" يُقَنَحُ » 
ینز ؛ أيضنا !| (232.ه .:5). 


م © © سس | 'سنفخفخ: برخي › يفك › يُحرّر ١)562.232(‏ 
اک کا نتاس سنم" .02105: يُطْعِمُ » يُعَذي ؛ یلتَهم (الطعام) ؛ يمد » 


ود (بالضّرورّات) ؛ ایضنا ال 48 أو مع المُخصّصات 
.(Fr. P.232) © 2۶‏ 9 
إنداد بالطتتام ؛ ایتا اکا 8ہس (: 


.(P.232 


8 'سنم: جشه؟ ء طتة؟ ؛ ایضا مع الشخصّص الگا 


.(Fr. P.232) 


KK‏ 'سنم': یَکُونُ خزیا (۲۶232)۔ 
...| نم ملي + 'ن": ل ؛ یلیل . یتومئل ؛ 'م': من ؛ 


مع الشخصئص ل : صَلاةٌ ؛ مع المخصص ال گا ع 
تفثول به مُباثر: تضرع إِلَى ۰ يول إلى (قتخص) 


(Fr. P.232) 


سم ستمو": صنرخات (الأنطار) ؛: واوت سنم": أمطاز 


اسح للطزق (5.232 56). 


Rr,‏ سنمیت": أعشابٌ (۲۲.232)۔ 
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- 28 
سر‎ 
Nz 


HS 
اوت‎ 


سء ا سوت و 


سمح ۔عد٥ہ:‏ يُصلي ؛ یتضزغ »بل :این 
التخصتصنات ال سو .(Fr. P.232)‏ ل 
'سنن": شب » تشابة ؛ صُورَةٌ » تمثال ؛ أيضنًا 1 زرم 
2 
'سئنت"؛ شبَهٌ » تشاب (2.232 ,۴۲). 

4 يج سب 
سنن" نف (من تقد ایا ۱ ان ددم رم 
سنئو": يعائي "۰ يقاسي ؛ أيضًا ا 
ا .(Fr. P.232)‏ 


در وا مهم و مھ و ۹۶ زا و2 قح آےٴ 6 سم 
مه سس | سننی": جندي مركبة حزبيه ؛ ایا تن زب 
2ء 
سے سوب 
8 سم | سنر" .02115: يَعتني ب (۲.232 .۴۲). 
حتت ہہمہمہ 
سے 2 | ا سد 


سنر" .وداه6: يُرْهبُ ؛ أيضًا مع آن" (۳:.۳.233). 
'سنهى" .5داهع: سنجل » فيد > دون ؛ یِجمُمٌ » يَحْشدُ 
(قوّانًا) ؛ یقود؟ (الطیُور أثناء صیدهم) ؛ ایضا ر 
۰و .(Fr. P233)‏ 

"سنهات": مَأوى » مَلجّاً »لاد P.233(‏ ,۲2). 

'سنھپ" ٥۱08.‏ : یَنْهَضل مُبِكًَا ؛ يَنْهَضل مع الشرُوق (ءم 
33) 


سنهپ" .داهه: یل في حَرَكة (۲.233 .۴۲). 


سر | سنھس" .5 ؛ پوقظ ؛ يُنهضل .(Fr. P.233)‏ 


سنج" .عناهه: بربط ؛ پوثق ء يْحَزَع ؛ يُضَفْر ء یجْدل ؛ 
ره 8:1 سعد 
أيضًا مث أ „(r P225)‏ 


ستحا': يُتبّط؟ ء یخبط؟ .(Fr. P.233)‏ 
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2 


Mt‏ اسم 


قط © 


051 


1 س" ) سوت 3 
٣ى9‏ 9 
P.233) ® O ۰ IN‏ :م. 
"سنحم' .03105: يَمْنَعْ (الحَرَكَة) ؛ ایضا ۵۸ 0 Fr.)‏ 
33)). 


۷ 
4 


© سب‎ 
eel 


© 7 
ےہ مہ 


سنخن' .08105: ثرضع ۰ ثريي (طفلاً) (۳۰233 ,:۳). 
"سنخن" .0۵105: يُسَيْطِرُ » یاقب » يُنَظلُمُ (جَمَاعَةً من 
الّاس) (۶۲۰۲233). 

'سنخخ' .5دا6۵: يَسْتعِيدُ شبابة ؛ يُجَدَدُ الأنفاس (:۶۲ 
33ء 

'سنخت' .۵08 ء: يَجْعلُهُ قويًا » يُقوِي ؛ يُثري ء ئموْلُ (.۶۲ 
.(P.233‏ 

سنختو!: یتشتج 1 شنج 0 تمتلب (للأطراف) Fr.)‏ 
33). 

سنفت": بَلِعْمٌ (۰)۳۲۳۰233 


Os III 
کم‎ 
۰)۴۲ ۳۰233( سنغاغا" .6۵105: یْضایق؟  يرْعج؟‎ 
۰). 0 يُصَلْيَ ؛ أيضا 4 سه‎ ٤ سنسی": يَتَعبّدٌ‎ 
.(Fr. P.233) 'سنسو": عِبَادَةٌ »صَلاةٌ ؛ أيضًا ا‎ 
'سنسن”: (لازغ): يَكُونُ أخَويًا » يَكُونُ وُذیّا ؛ 'ر": تِجَاه‎ 
؛ 24د یتآخی » يَتَصَادق ؛ يُعَاشِرُ » يَنْضَمٌ ؛‎ 
'م-م' أو 'حنع*: مع ؛ (متعذي): ینزخ ب » یخلط ب ؛‎ 
يَكُونُ قانغا تَخو ؛ يُوافق على (تصَرُفبٍ أو فعل) ؛‎ 
اغ اکر ؛ ایضا سا خال ارم‎ 


ھا سہ 
امس 
HH‏ 


.(P.233 
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390 ۳ از" 


22ات سنشمشم" .وناة6: يَشحَدُ » یَجْعله خاذا ؛ سره 
(P234‏ 


ہے 'سنق”: رضم » يَمْضُ ؛ رضم ؛ أيضًا 3 ]0 


ام ا(دد۱ءم. 


0دسس | سنکت": ظلام » عتمّة. ؛ غثوضل ٠‏ إِْهام ؛ أي 


دس مو وٹ 


| 2 | ستك-اب" تكبْرٌ؟ ء غَطْرَسَةٌ؟ (۸دھ۲ .,م). 
< | 'سنك”: لسان (۶۲۶234). 
حت تت | سنك : رُوْيَةَ › بصیرهٌ (80.2.608). 


22 سم "سنگ": یکون جَشِعًا »یون طمٌاعًا ؛ جشعٌ ء طمَع ( .م 
4م أنظر أيضًا سکن". 

1 د مس | 'سنكت:: لهفة؟ » اشتهاء؟ ء طْمَع؟ (۴۰۲234). 
آسنکن" .5دا02: یَجُرح » يُؤذي (۶.234 .۴۲). 
وس E ٠.»‏ عم 5 ۱ 8 EAST‏ 

ح || سنککو" ظا » عتمة ؛ ایضا اکا هیدهم 
ہے سم 

( 29 2( "سنکتکت": یثرنژ؟ ء يَنِم؟ ء يَغْتَابُ؟ (۲۳۲.۳234). 

2 | سنق: لب کبیزة كهنة أبيس » حرفیا (السان) ؛ أيضًا 
لہج سنق" (2.608 .ع4 8). 

ملم | سنجر": مَدِينَةٌ بابل ؛ أیضا لن وو معد تر | 
(۶.234م۶)۔ 

ده سوب 

ا آسنتی: تشبائة » شه ؛ ایضا کے هس .(Fr. P.234)‏ 

سنث": یقیمل (أزضًا) ؛ یسل (تثزلاً ء .. إلخ) ؛ 

یشکل (أطرافا) ؛ یذ تثبيت (غیُون الشتوفي) ؛ سمن 

سنث ن*: يقاومٌ بثبّات؟ ؛ آیضا ہا سے ہے 

.(Fr. P.234) 
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Fr.) 


7۸ 0 سم از" 


سلتت»: اساس؛ ا أفقی ؛ أيضًا Fr.) Za‏ 
4 


ۓ_ۓ مھ ۷ 


اسنثی': مَقصورةٌ ۰ قترةً (علی السفينة) ؛ أيضًا 
اط a‏ || يدوم .(Fr.‏ 


۰ ۶۰ |" 


سنثر" .قدا٥ہ:‏ “يبر ؛ ینس › يکرس ؛ آیضا 
سے ۱ ۰ )لا (P24) ۵٢‏ 
سنثر": بور ؛؛ أيضًا 4٦20ء‏ 110۵ء 
.(Fr. P.234) ۱۳۹۳‏ 


اسند": تب (ضَرْبٌ من الاب » قبیصل فزقه قبیص 
أفمنر منه)* (۴:۳۰234). 

اسنج": َخاثء يَحْشَى ؛ (مع ان" + مفغول به) أو (مع 
ار" + التصذر) ؛ 'سنج حر" يَحْشَى لأجْلِ (یُون حذزا 
علّی) ؛ 'م سنچ” آو ان سنج (ن): خلال خوفه من ؛ 
حرم (مع 'ن” + مفغول به) ؛ أيضًا rr.) IT Tez‏ 
P234‏ 

'سنچتا: خف ء خيَةٌ + 'ردیت سنجت: عام لعب 
؛ نه الازقاب ؛ أيضنًا 2۱2 مس (۳235 ۶۴۰). 

'جنس': لد » حرفا (المُهَابُ » المُخيف)* ( .عف8 
069 

سنچو": جَبَانَ » رَجُلَ رغدید ؛ آیضا کے (235ظ .(Fr.‏ 
'سنجم" :05ا2©: 1- يَجْعلّهُ سنعیذا » ینید ؛ یر » 
لي ؛ ریخ » بلطف (مُعَانَاة) ؛ يُعْطِي مُتْعَةٌ ؛ آن": ل ؛ 
سنچم (ب*؛ بشید يمع ؛ 2- 0900 و 
رکون جالنتا.؛(مخضتص ۴۳ أو ) راځ ؛ ست نت 
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]ہی ا ہھےم کے 


کس 5 .(Fr. ۲.235) 1 ٦‏ ۱ 
324 سنچنچن" ۔ودددہ: يُحَرَضُ ؛ يحت .(Fr. P.235)‏ 


9ے | مسر" (زر): خزوت ؛ بل ؛ أيضنا 179 , 
لمْمْصّص «1: حَمَل ۳239 ۴) ؛ أيضًا کے 


9ے از س "سر" (۶.610 .هو8). 


وا 'سر(ي)ت:: تَتْجَة (۳225 ۶۰) ؛ ایضنا 77 کے“ سرت 
.(Bdg. P.610)‏ 
اسر "+ نبيل ء زیت ؛ قاض ؛ أيضنًا مع المُخَصّص 
22 أواننتيتوة ۸ .(Fr. P.235)‏ 
"سروت:: خَينَهُ القضاء ؛ أيضًا 8| ۱2 .(Fr. P.235)‏ 
تحديًا للمغركة ؛ آیضا ).ظط > | .(Fr. P.235)‏ 
آسروت": نیوآت (2.235.,م). 
سر" یُظیز ء وین (شيئا) ؛ تن" ل (تتخصي) ؛ ب 
3 في ؛ آیضا مع المخضتص ^5 .(Fr. P.235)‏ 
مجح $ سے "سرو": أورةٌ ؛ أيضًا ج" .(Fr. P.235)‏ 

جس اسر" له ؛ ضتفيزة ؛ شع شنتعاژ ؛ جلد (للخيوان) 
.(Fr. P.235)‏ 
"سرت": شَرْكَة » العمُوذ الفقري (235.م ءع)۔ 
صریت" وه ؛ ایضنا. مُختصترة 7 في التعبير ٹای 
سریت": حامل یه (۳2۵5 .ع۲). 
اسان * که ؛ أيضا مم الخخقخصضاكت: ؛ 
P.235) ۱‏ .:۳). 
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A 


]بن ا سس و 


۸ سریت" ده ييل . يغ ؛ ایتا ۲۱۱۳۸۸ 
5ء 
ری-| "سروح" یتبلی ؛ يَرْعَى » یعالج طبيًا ؛ عِلاجٌ ء مُعَالَجَةٌ 
> مُدَاوَاةٌ ؛ أيضًا مگ << ار مُخْتَصْرة ا ( .۴ 
6 
حرط سروچ" .5ا0۵: يقزي ؛ يصون » یدیم » ئخلَا ؛ یَجْعله 
يَزدهِرُ ؛ یزمم (مبان) ؛ يون ؛ پوفر ۰ بززد ؛ یصلخ 
(خطا) ؛ يفي ب (عتی) ؛ ایضا 5 , لئ“ 
355 , ۱۵۱۵2 ۷۱۵ -۱: سروچ 
مغرو': يَحْكُمُ » يُسَيْطِرُ (۳۰236 ۴۲۰). 
2ےا "سرف": بیس » يتصرف ۰ یریخ نَفسَهُ (۳۰236 .۴۲). 
١كا‏ | سرف:: رَاحَدٌ ء إغاثةً ؛ أيضًا 44ا ۳236 ۳۰). 
|" اسرف": گصقة: دافی؟ ؛ كفعل متعدي: يُدفِئ ء یْسخْنْ ؛ 
کاسنم: یف٤‏ ؛ دَرَجَهُ.الحرازة ؛ الاب » حُمَّى ؛ مراج ؛ 
سرف اب": عُتَعئْد ٤‏ گا سرف": منز » مُتقطرِبل ؛ 
اف شرف":قابیا الیزاج ؛ أيضنا مع المخصتصن 041 ؛ 
وتأتي مُخْتّصَرة 4 .(Fr. P.236)‏ 
اج | 'سرفت”: خئی؟ (5.5.236): 
چا ا | 'سرمى' .عداهه: جع يکي ء نکیه (56..236). 
2 حا سرمت ": المَواد العِذائیّة والشزاب ؛ ایضا ٥‏ جا Fr.)‏ 
6ء 
e1‏ سرخ" ۔عنادہ: یَعلَمْ عَنْ ۰ يتعرّفُ على (الأخداث 
المُستقبلية) (۲.236 ,۳۲). 
e‏ "سرخ" .6۵115: يتشتكي + شگو ٤‏ ن و ؛ بضع 
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لے ده 
وات صد » ينهم + (شخصص اأ) ؛ اور 
سرخ يَعْرِْضُ (جَرِیعة) (۴۰۲234). 
ام ی | سرخ" شخصل مُذنبْ (۲۲236). 
e $A‏ سرخؤٴ مُشتكي ‏ ۰ مهم ؛ روخ شزیر ؛ ایس 
„(Fr P236) ۱ ۷۷ ۰۸‏ 
سرفیٰ* وھا وم ؛ ایشا الم „(Fr. P.236)‏ 
سرخ» تصنميم واجهة القصنر (الخامل للإمنم الخوری 
للقلك) ؛ 'حتبٍ سرح: يَتَولى الألقاب المَلكيّة ؛ 
سرخ: يَجلبْ للمُلاحظة (۴۰۶236)۔ 

و سرخ تصنب تنگاری (۳2۵7 ۳2). 

د 6 | سرع فنع گی دده جم . 

کی جس صرس" .عدام: یرف ٤‏ ینتم قَيَادَةَ (فیلق) ؛ أيضًا 
۱2۹ در | .(Fr. P.237)‏ 
E 1s‏ مقر (6۱۱« مدم. 

82و 'سرقت”: ال العفرب (۶۲237) ؛ آیضنا مختصتره © 

+ الأمنم الكامن 1-1 2 سرقت-حتو: تی 

یڈہ شنعف القصبَة ال (6.۳479). 
۰ مرق+ فطق :یت بسنرت لیت 24 رم 
7 ؛ رخ ٠‏ يفت ٠‏ ولغ فی (احتيت" الفصنة 
الهوانیة) (۲59۱ 6۰)۔ 
اس كناق: يجله یو » ینمی ؛ أيضًا 2 
۴ ۰2۷ -۱12, ہے رب 
الشخصنص 0 ؛ لزغ جار ؛ بیز » شيد کی ؛ 


8 
91 


ردی حر 


لاح" 


اس 1 سی از" 


بُحَيْرُ المَعْبّدٍ سرد م منو": مزود؛ٌ بالآثار (۲:.۳237). 
0 | سه" یریب : بززغ (6:۶237). 
ای سس 'سها": لازِغ: يون في التبامن › شوش ؛ إِلتبَاسّ » 
تشويش ؛ (مُتعذي) يربك؟ (شخصا) (۳:۳:237). 
® ۵ | سها: حُملومةء غناء (55237). 
ہہ سهای" .عناه: یسقط » یلب ؛ يَجعله يفط ؛ 
التضئز 84۸ (:د۶ءم). 
| سهات: تلق (۳27.). 
ہے || سهپ" .وناهه: يَخكمٌ ء يُهَيِمنْ (۰)۳۰۳۰2۵7 
| | سهری* يَجعلَة راض ٠‏ يُرْضِيَهُ ؛ يجُه في ملام ؛ 
المصدر (Fr. P.237) NEML u A‏ 
“كد ی ور | 'سهرت”: متفيتة (۳۳237). 
حا 3 | سح" (زح): متتيفة ء تغريشة ء حُجْرَة خفيقة لتجلس ؛ 
قاغة »:رواق ؛ أيضًا م۰۲۳۱ (۲۳؛ لا سح-نثر": 
خخ ال » مَقام آلوبیس (ِحُجْرَةُ التخنيط) ٠)۴۲.7.237(‏ 
iM‏ میح": مجلس از ::+>- أيْضًا حت []] أو مع 
المُخَصّص (Fr. P.237)‏ 
(8] | سح يُتاقش ۰ يَتحدثُ بخصوص شئ ۰ یذ ٹور ؛ 
۱ سے حنم یف تتفي قب 
(يشاور عَفْلَهُ) * (۴.613 .ع4 8). 
۳014 | سحی: رَجُ النشورة الجَيّدةٍ (۲.237 :۳). 
9- | سحا" يرف ء یلق 4 يُرْيّنَ » یرف ؛ یلبس ( 84 


.(P.613 


یس ےو“ 


7 ۱۳ ہہ یجس ودد يده 


۴ فی سد بک تی #شخصا) + و مر . 


ایت ربو دنت ۲۲۳۷ ودم ےم 
ب :۸3 | سب“ ہس يفم ء .یخی ود« ج 
ے1 1 | تسوت شرت تا کینت) رد ھ 
15 | ہمہ هتتن؛ بت عتی) : یت ۲115 
ا ۲1:1 ددع 
۲[ سحعى” کس تبقت لق ود7 
ص01 | س2 جع زره :فیک ميم (خنرت) ؛ ليت 
| 71*15 ار مع هتخس سم 
اس نیکست : ايت 
| 0-3-2587 تصع + کد سعی , 
| مش سحيى” کت فصي وود م چ 
012 | سح سس یز یخن رورم م 
| 1248 رم يب 
>[ 11 | شهب" عست وجطة تیجا ؛ فق : لیت ((4--. 
دز ا د م 
ہب( | سح" حسم ینغ حا ف : لیت 12 رد م. 
اوه | محرہ ره من دون . يطعن ۰ کین خو 
اء خخ ؛ ينال 2 . اھ ر ۽ 
أعدي 


بس[ | ہن سس لز ديت ک1ا رود 


جه - 


لاض" »سم ۰۶۳ 


= & | ہے یر و ہر کہ 
مرگ | تح حتت پیز يق . یط :ایت 
| مع تتخصص 2 (معدم جج 
م 1.2 | ضحم“ کس تین »ین من جرتم ؛ بث 
| (غاء) ؛ ٹوٹ وو ؛ تر من ء قيا 
[1.. -12۰۶۰12. چاق ومع 
م | سصی سے ول . يقني ۽ سصی م" یھی ب 
| تخص) وعدم 
گ | سک سه یَجطه گر » تیه حعتا (ڈ 
zs |‏ 
مج گ !| | سحقر" عدت َج جتتا ء جع (239 ۴ ء۴ 
2 سحپ" حدس یتتلت ۰ ترجو ؛ پینی ہ ترضي 
| جرک + 5< توفز ء يض باعاءِ (للمعايد) 
| ؛ ودي كرما أو عطقا + تن ٍ + سحب لب (ن) لو 
| سپ حون" سی عة لیت ۰۳۳ 125 
| دمع 
کا | سحبي" .كدت عَيْخْرةٌ (۴۶239)۔ 
ہے ددا | حم عست تیک ۰ یلم . تئر ؛ ليا 
دج ا > -(F P259)‏ 
2-7 سا نے :عم (2۳9< ۴ 
ڑا | سمج" علق نتتي: ينيز » یئ ؛ ليسا 19ء 
6 : وخ » يقح + سحج لب ن" يَجِطْهُ سنا » 


کچھ ۔ 


| ین" ا ہے 3 


رفيا نیز قلبَ قلان) * ؛ ويُكافئها أيضًا سحچ حر" ؛ 
ا سحج* رصح ء يشر ؛ "هرا ل ؛ يَكُشف , 
مُه ١‏ لاوز بلع »ی ؛ يُضئا شیا ۱ ان" رم 
یر ؛ 'ن”: ل ؛ یصلبخ شاحبا ء يبهت ؛ مُخْصُص *٭) 
'سمچ ور": منایعغ الضَؤء الفظیم لقب له الشنس) (ہم 
9ءء 

0 اسحج”: مُفتّش؟ » مراقب؟ ۰ مثال ٹمنعچ شمسو ": مُزاقبٰ 
الخدم (۶۲۰۶.239)۔ 

سطوت؟: !کانمن ؛. أيضْنًا rr.) Maa‏ 
39)- 


سخی" .5ناهع: کون أْصْمًا » يْصَمٌ (۲239 .۴۲). أنظر 
سخی" (زخی): یَضرب ٠‏ یزق* ؛ ایضا ٥9‏ .ع 
9). 

'سخت”: یَضرب + سخت بینت": ضنربت شید ( .۲ 
9). 

اسخ: یقطع (أطرافا) (2229 ۶۰). 

گلا آسخت : زغیف تَقدِمَة (۳239 ۴۰). 

ج للا | سخت" تفع » از بة ء یط ؛ ریت (یجانب 
المدینة) ؛ حه رن سخت": یواصل اشن الحتل ؛ 
ایس 404۲ 09 .(Fr. P.239)‏ 
سخت: ال المُستنقع ؛ أيضًا ل .(Fr. P.239)‏ 


لوللا 
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اہی ۰ سوب از" 


للا سختی: فلا ؛ صاید منك » صائد طبور (.۴۲ 
0ء 
7 'سختیو': ضَزْبٌ من الماشيّة (۴۲.۳.240). 
iA‏ اسخا" .08105: يتذكز ۰ ُستدعی العقل ؛ يُفكر في ؛ 
نکر ؛ ن: لٍ ؛ ایضا ۱61۵ ۳240 ). 
ES‏ سخاو": تاکز ء اه ء ذِكْرى ؛ دک ؛ بَدْكَارٌ » تکار 
؛ ایضا ۰1/0 ۰14۱ ۱15 ۰018 
11 (وندم.م). 
HRT‏ سخا" .5لاه»: يَقضي الیل » یه * (5:.2.240). 
5 | 'سفاع' ,عده: يُعَجْل :+ تزغ (متمذي) ؛ أيضًا 14 
(Fr. P.240)‏ 
كد به | سخعت": أزتب ؛ أيضًا تی 'سغعت" (236 .۰)۷ 
|| | | سخعی" .ودهه: دَجعلۂ طبر ء بظهزه له اج المَلِكِ) 
ایا کی ی اھ ارد 
.(P.240‏ 
کی2 'سخعر" .0۵۱15: يَعْضَبُ » پنخط (۳.240 ۰)۴٣.‏ 
۷۲ سخو' .عداهه: اشتاغ ء عَزض ؛ أيضًا مع المُخَصّص 
ل .(Fr. P.240)‏ 
بل 0| | 'سخوی": منزل الْبٔح؟ » سَخانة*؟ (۰۶.2۸۵)۔ 
8 | | سخون' ۔عدہہ: یِجَابل ۰ پناتش ؛ أيضًا مع 
المْخْصّص لم (۳۰240 .۳۲). 
ذا © |اسخوس" .5ناده: يَجْعلُهُ مژذهرا ء يَجْعلّهُ مُوات ؛ 
خرف 0 082 .(Fr. P.240)‏ 
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ا 


قد .۰ 
صن ٭ سوب از 


2| سعد کہ کیہ بھی ١‏ ليت = وه | 


اقم سا سصدرس 
هو | سب" سہ دا سی نت : ری ر 
| جت + ترد إتكانٍ) > ضر عحت) ؛ بسن 
| (تزیتوتا) ود« ےھ 
ايى (الحتتت) : بتحال ؛ +2 إلى + فيضا 5 آوس 
| هنحص حت a‏ 
كن © | سد من دہ چ قر کر تقر 
ا - لجا ؛. لیت لعا ۽ 5 
أخص؟تصلة (200< چ 
8 | محر هن . ھا فة قو ھب الإله)* : وفي 
|جے 32:01 ۰ د رورم م. 
ھا | اسح وم فی فر ۰ هل): یز , زاخد فد 
| ت قي »على ٠‏ يوطبطة ؛ لكر على ؛ يخطي قڑۃ ؛ 
| إلى + منوذ» یز دم لو رح على ؛ یرن 
| شرا ۰ نمچ (لتَجع): حم ج جرئ : قري ذب 
| > یت ؛ و خت فة © ف خرن جع ؛ 
5 | ن د:3 ۰ («مدج. 
سا سخمت” نورڈ EPA:‏ 
هت یذ دمح لوڈ ذات راس لبو ٠‏ في 
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نی و 


| التوتانية یسور سلضیس)* ؛ تا ۹883ء 
Ah «SB. 3‏ مدع 
وا | تخرف موا هحم , کر له ؛ لیت 
| ۵ (۶24۱)۔ 
گآ | 'سخمتى” اتاج نزن وجيتن ھی واتتلی)* ؛ 
ک E ES‏ اس 
(۴2۸۱ ). 
سخم: مزشل؟ (السفينة) (۴24۱ )- 
اسم" ۔عتلعہ: يَنْسَىَ ء یتقاضی (۳>۴24۱)- 
اسخمم" _کلاهم: يمحن (۶24۱)۔ 
سحمخ+با: یھی الب ء منرت اقب ؛ یاخذ قر 
تزقيه ؛ مح ء تناع (۶۶241)۔ 
خن" رَضيعٌ "ظفل ۰ حرفا (تا يُحمل بين 
تتراعت) ۴۶۱9 چ4 
آسخن" (زخن): بھی5 (م.ه) خث ۰ 
یلیل ؛ يَحتن.ء یل (مكانا) (۴۳2۸۱)؛ وقي بدج 
)8 خن یَطوي النراعین › یعانق ٠‏ ؛ 
P.616)‏ ع2۵)- 
& | سخن* خن ؛ فُزصنة » حايثة » خذوث ء واقعة » 
ینت ؛ آیضا (00م© 'سخن" . أو خر 6001 أو 
د 6(1 سن تفر تحط ميد > رم 


سَعيدَةٌ (۶617 ع54]. 
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=( تسخن رِعلَةً ء عور » نكل (۴6۱7 و0ج). 


سے م 


© + 


me‏ هد 


ہے © 


او ور 


سفن" دون على اوہ ؛ أيضًا 57 | 

د 
ملعن بتتاع؟۰ لے وت ؛ أيضًا ارم (Fr‏ + 

ورن ماخ ٤‏ ار ك سخن: حراج > مرَض 

جلدي (5617 ع24). 

سخن*” یبط معًا؟ (۳24۱ ۳). 

سخنت" (زخنت): قائِتةً ء دُعائةً ء عثرد ؛ !<9 | 

سخنت"*: دُعَامَات" السناء (الأزیَعَة) ؛ أيضًا ۲۲۲۲ 

«(Fr P.241) 

اسخنی" عتاق: یط ٭ يلل ؛ یسنتریخ ؛ یطن , 

۰ سکن ؛ 36 إل مم EEN‏ م“ 
أ + تن رت سخن ام ات" بو زاحَةٍ من الحزكةٍ 
(۶۶242)۔ 
"سخن”: هكان الامنتزاحة (۶۰۶24). 
سوہ اش من التَغوِیلّات أو التَائٔم (۶۲.242). 
'سخن نفر": المعانق الجّمیل (ابنم 7 شو" إِلَهُ الهَواء) 
P.617)‏ ع2۵). 


سخنش" .5ا0۵: یج ین » يِن (242 .م .(Fr.‏ 


که 1) | سخنتی: عله يقنم > يروج ل + أيضنا مع 


کے 0۵۵ | سكنت" دیو: اعات 


المُخَضصّصات 2 ۽ کر .(Fr. P.242)‏ 


الجلوب ‏ یج جَنُوئا ( ء۶ 
4). 
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اھ7 0 مہ از" 


ص 9 
٣‏ سخر' .اده لی يُطِيعْ ؛ يلقي ؛ يع فن في 


۳۹ كا 


حسم هم 


مان ما (لعَظمة مُخلخلة) ؛ أيضًا ¬ و , گا 

۳ P242) ؛ وَالمَصدَرٌ‎ ۸٥ 

'سخرو': قواریز أو سلطانیات فائْضة (بالسائل)؟ (.۴۲ 

.(P.242 

'سخر": انظر 'سغر": یکنس. 

'سخر”: 1- خط » تصيحة » وَصِيّةٌ ء عم ؛ مثال "یو 

می سخر نثر": لقذ كانت كَخْطَّةِ الله ؛ 'سخر.س 

تپ.ع: خن المابقة ٤‏ سخرو إميو حات": تصائحٌ 

الأمنلاف ؛ سخر ين إن.ن.ف إب.ك”: َذا العَزْمُ 

2- حکم ؛ مثال 'دى.تو(.ى)ا غر سخر”: ضعت 

تفت الخفيه رو جه ؛ نوج ن 

سخر ان" يَتحَكُمْ في تصیرِ۔ 

3- یتصرف > يبر : مثال: إفْعل كَذَا وَکَذا آر ونت 
سخرك نن “399 إم۔ف': حَتَّى يلو تصرفك من 
اي شَائيَةٍ ؛ 'سخر.ف خفت وج کاف": تصرقه طبقا 
لقيادة إرادتة ؛ ادی.ی رخ‌شن سخر ن نحح": جَعَلتَكَ 
تغرف التصنرف (الستلیم) إلى سب ؛ خر ن 
وسئن": باسلوب اغتباطيٌ ء بطريقة تفه 

4- حَالةٌ ؛ مثال جیا خلا ان ۱ آدی.ف ون 


کمت م سخرو.س می ون رع امس": جَعَلَ مصر في 
نفس الحالة نما گان رع فیها. 


یج 


| 5- حط :متاق کن ون رخ سخرو ۶ لا جد من نرو 
قد 
| 6- تا له ؛ متال سخرو خپر "لاله ماس 
| سخرو دوفت” فك غنوضنا عن ثتط العام تست 
التؤت ۶ تخت عرق.ف سخر رمت": عِنْدمَا أشن 
سس روس و وم 
| 8ر عق تلاوت تلل خیرت حا تنا 7 
| سخر ت وتك تپ 15 گعانیش جينما گنت على | 
P22) |‏ 
دحك !| | سترت: فة من هی (Fr. P243)‏ 
!2۱| سخی: شنن ٠‏ زان ۰ قد (لمتيتة) ؛ وقي الجنم 
اڪ مخرویو + أولتك التین یِخکنون ( :7 
اعد 
۵۵ | سنخ تن یسل یت کت چ 
| جع ٣14‏ ةم 
م © | ضس" از تخي تن ؛ ليضنا مع اننخمنس 
۰( جرخ 1 
ایضطید (هدم بج 


سب ر 


0 
| ۔ 


حم سا”* بطارد 3 


تسا سخسوٴ: خان »اة (۵3د× ۲). 
تاج ۱ تحتتفا .0215: بخلق محارتة 1 و عيذ Fr.)‏ 
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س توت از" 


.)243 

8 سخصع: يجري + تركس ؛ م سنسخ فا رة 
عَاليْةَ (۳243 ٢۶۲)۔‏ 

ے18 | سحت يشب ؛ يُشكل (طرن) : ایتا 12ء کے 
(243ه (Fr.‏ 

ك9 | سخت: يَصنطاد (طزرہ بممنيده) ؛ (گ) بطق (تبقۂ) 
۰ تیت بہت اق" افقبكة :تیب 
(ضَمَة) (۳2۸۱ع)۔ 

7ھ | سخت: حجر الترقيع؟ ء حَجَز التزميم (۴۲۶244)۔ 

پر سخت": يُهَاجِمْ من مَكْمَنِ؟ > یکن ۲۲ | كمينٌ؟ : 
ٹسہن۔ی مشع م سخت: وجْهْتَ؟ الجيش في گمین 
(244< :5 ). 

19 | 'سختى: یَجری » یک (244ه ع5). 

1| سخ“ او هگا شخد یکون ملونا ؛ یکون عَديمْ 

الثزتيب (لقب) ؛ "م سخد" الاس لامتفل (۳244 -۳)- 


۰ 18 مسخدخد؛ لو ب9 9۰ا محر يَكکُونْ مَكلويًا ؛ 


مھ ٗے هه 


اراس لاتقل (۶24)۔ 


9 | سفی؛ أو قسه سخی: یکُونْ صما ؛ 'سغى حر': 
یرن ملا (۳:.۴24۸)- 


ورب حي .| مع يُصَفْي ۰ يَعْصْر 6 يمَنْتَخْرِحٌ 0 أيضًا 


ب جح >( 5 وجب ح || 'سفاك** 


(Fr. ۴24۸( 
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اا٥‏ نے وه 
سفب" يبلع (طعاما أو شرنا) * ؛ انظر 'سغب' (..م 
.(P.244‏ 

29 دو | سفعت" أرب بي (5.<244). 
يست |[ | | سغبو": ظّمَأ » جَقَافَ (من التواء) .)۴۲١۴.244(‏ 
'سغب”: يَمْشي » یزخل » يُسَافِرٌُ » يذهب (. ویم 


١-13 


«(P.615 
.)۴١ ۴.244( * 'سغب" یلم (طعَامًا أو شرابا)‎ 
سفم" أو لے سنم: مع ۰ متھزز (,م‎ 


.(P.24 


ماللا سم | سقم: یط بات الکڈن) (۴۰۲۵۸۸)۔ 
۷9 'سفن": يَهِدِمُ » يُدمّرٌ (5.244 .,5). 


سفر": یی ء يَكتسِح ؛ نف (بالفرشة) ؛ يكو , 
لھم اشر یکا ر کا م ےا 
لاه .(Fr. P.244)‏ 

و فلك لا سغر"؟: يَحْلِبْ (۴.244 .۴۲). 


44 
!]| نه .مم ار کے ون ب یکن 
؛ صقل » ایضا 41۰ (۸د”ءع). ۱ 
06 سس" أو الاسم یخترق » تقد | رَمَاد (.:۲ 
مه ). 


۰ سس" فرغ يستعول . ایت چ , 101۰ ربج 
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110 


4) 
3 ۱۱ اسسای" .00115: 1- يُشبع » برضي ء يُقنع. 
2- یتصرف بحكمّة (۴.245 .۴۲). 
8 


مساو" او ھا نساو": نزن ٠‏ ختقاطات 
.(Fr. P.245)‏ 

8كا 'سساو": إشبَاعٌ ؛ رضا ء قَناعةٌ (۶۲۶۵45). 
1 که إلا 'سسوت”: تَرصِيعٌ مَغْذنیٔ؟ (۴.245 .۴۲). 

020 'سسون" .15ه0: يُدمّرُ ٠‏ يُبِيدُ | تنمیر ‏ إِيَادَةٌ ؛ أيضًا 
مومه یی کت 
45 
"سسبی" .6۵۱05: پرببل (جَيْتًا) (۳.245 ,۳). 
مسبق": یشرّف » یجل ۰ بكرم (شَخصنا ما) (۲ 
.(P.245‏ ) 
سسبت" > "سبث": یضجك ۰ یثیز الضحك (.۳۲ 
45ء 
مسپد" 008٥ہ۔:‏ يجهر ؛ يَمُدَ ؛ یرود ؛ الم": ب ؛ یکذ 
(لطغاع) ؛ يط (المكتئبين) ؛ یذ » بتظفل + 'م-م”: 
إلى (أسزار) ء ایس که ۱0۸ , حه ےا (۳245 ءع. 
مسف" 05ا03.: هدیا » یُخفْف ۰ رضي (ء۶ 
45ء 
'سسفو": أَنْوَابًا؟ (۶۰۶245)۔ 
"سسم": جِصَانٌ (۳۰245 .۴۲). 


اسسمت" او ۰۱۵۵۹۲ 2۵۸9 م 'سسمت": 


4 و 


مح 


سء 7 تد 


حِصَانٌ بصقة عامة » وفزس بصقة خاصة یر 
سسمت”: الفاریل » قَائِدُ الجصتان ۰ حرفيًا ایا 
الحِصّانِ) (۴.245 ۳۲۰). 

سن او =| سن يقل ۰ یز ؛ ایضا 105 
(Fr. P.245)‏ 

مسنب" 03105.: يَحْفَظ » یَصُونُ ؛ يشفي 
43ء 

سستچم: ختب تین + ایض 1010, اا رب 
5ء 


يشفي ء يُعَالِجُ ( .۽ 


مسر" ‘Caus.‏ 27 (حديقة) ریما وزأرَهُ الرَرَاعَة 


سرد * (۴6:۳2۸5). 

مسح" أو 1015ء 11ا نسح: يخم » بیز 
یکر » يبعت (الرؤوس) (2.246 .,2). 

سهد ۔علاق: يقوي » يدعم ء يُعزّرُ .(Fr. P.246)‏ 
"سست": بَطنُ المتّاق؟ (2.246 .,8). 

'سسنت”: المَْدَرُ ل ستن" یتفن ٠‏ یشم (۳246 .رم). 


پر مس 


کے | مش" او مین ؟: ی کی ایضنا ہے سات .8 


«(P.246 
سش" آو طق سم زر + "حر": على ؛ ین‎ 
۳س لاح نش" و ادن‎ 
(للششن) ؛ یرل (حزامتةٌ أو خَقَارَة) ؛ 'دی سش؟‎ 
نون شنم تردق مب اند ؛ ایت‎ 

سا (۶246 .۴۲ 


او 2۶ 
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کے ہے 


4 سو 


]ین ا سه 1 


ہے | سش " بقع ؛ یفص (هتانا) .(Fr. P.246)‏ 


اچ 
نے | 'سش مح 'سش': عثبة (للباب مثلاً) (۳۳246). 


۰ رل2 


قرع | 


IE, 


^< 


'سش'": عش (ربما للطيور المَائية) 1 


ا۵ "اشاس م یئ 
سمش" أو 251 'مش" تم (۳.۴246). 


في التغبير 
۱-۳ سبح سش دمج": ی عش 
1 
الطيْورٍ الصَغيْرة (۴.658 .ع80). 
شى': عش (للطيور) ۱ ایشا ے سر 
فا , کے ہے سے م 
"مشت" شتريحَة کان رَرْقَاء (۳62۸ .عه8). 
'سشت": > تكوين : قَالَبٌ (۳.624 .ع89). 
مش" أو تنطق "رش" یشب » ینش ۰ يَرْسسُم » يَطلي » 
اما ی ی > لق بردي » خِطابٌ 
شنت :| <> ۲ر م سش" يَضَعْ في الکتابَة ؛ 
'سمنت م سش": يُسَجّلُ بالكتابَة ؛ لمیر سشو ن 
خفت-حر*: ماقت التلوش العامة ؛ أيضًا >> الا کے »> 
سكت ات 
نش" ار سے مش* کاب "؛ 151[ مش 
قدنوتة: ینام (أنظر قدوت") ؛ "سش ك': کاتبك (في 
اجات (۳246 .(Fr.‏ 


'سش" (2.246 .۰)۳۲ 


منشاٴ أو ہہ کے مش٣‏ یَکُون خکیما. انظر شسا'۔ 

مشات" الو ماس "سشیت": حول الظلام. 

#2 کس اتی“ 

"سشات ۲« ص || سشات : هه سشات ۰ 
- 465 - قاموس اللغة الصرية 


1 ¢ 773 


له الكتابّة (۴۲۰۴.246). 
۰ 1ط | 'سشا: یَصنغ جوله؟ (۴۰۲۵۸). 
یا تلا | سشا: يلقي ؛ان: من ؛ يُصَلّي ؛ تن إلى ؛ اہین 
8لا ء 8 او ھی مع النخمئص لا رب 
47 
حت ۵۶ اتا مشا": صلاةٌ (6۲:۶247). 

٥ے‏ 'سشو: حَلقَةَ أو فزصل (من المَعْدَنِ) ؛ أيضًا ے , 

.۴۰۸ a xr 

.)۳,۳247( "سشو" .عداه: يُجَقْفْ (شینا)‎ fo 

م < !| مشو" .وںهع: ققد (شيئًا بالمثرقة) (۶۰۶247). 
ہر لت 'سشوا” ۔عددت: يقر ۰ یرم » يُجَرَدْ ۶ 'م': من ( مم 
ے | 27 64 

9 و 'مشپٴ أو © و مشپ: يون أبْيَضًا ؛ يكُون 
متاطفا ؛ يَنِطَعْ » يُضيئ »بنیز (الظلام مع آن) | ضوع 
ء كما في حه آر مشپ ن": یضئ » یضی نیز ۰ 
أيضًا 2250 مشپ" (5247 ۲۳). 

۳۰۵۰ 'سشم: یر زد ۽ نم »میت (الطريق) ؛ آن ر 
؛ مع ار" + المصدر: عم َيف تفعل شیئا ٤‏ يدير 
(هزیا ۰ عتلا ۰ ... ,إلخ) ؛ يمر (منا) ؛ أيضنا 
کے مول او مسر .۰ ۳( ومع 

و المُخصّص سے (۶247ء۶): 
۰۱ >" | نسشم: تؤجية ٠‏ زد ۽ یرد ؛ إذاة ؛ إثقاق ؛ الوسنع 
الحالي (السیاسی) ؛ حَالَەً 4 ظقوت ؛ طبیعَةٌ ؛ ای 
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بل ا 


ع زره 


DAS 


۳20 
١ ١ 3 


0ت 


ا سے ىر 


وی ات الاسلوب ت ؛ ری -ششم': مت ؛ أيضًا 

طح ال وجل CBIR‏ كل 

اا «مددع. 

(المرشِد)* ؛ ایس ك« , مار .يده 

. (P.699 

'سشمت' ار سد( || يمت" او .مع الئخمئص ہ: 

ات فی مت التقثم) ؛ قوية »زنل + حم ؛ 

نکم » مطرهٌ ؛ بات رناضي ؛ حل نال (في عم 

الرَيَاضَة) ؛ اسرد ۴ ن سمت ع: 

مواصفات (المَؤهيّة), (۴.247 .۳). 

نشم احاکم ب فد رایت ۱5 , کرد 

P247) ۱۱ ۸۰‏ م). 

"سشمت": الافعی المْزشة: (لاجله) (2.248 :۳). 

'سشمو”: تِنثال ؛صوزةٌ » صلورهٌ شخص » نظیز » 

َيل (وهي صلور لب ويخاصة ما يُحْمل من لك في 
لژزاری: النقدسنة ویطرّف بها في الاغیاد)* ؛ أيضًا 
محل ص۰۱ PDA‏ مشم" (Fr. P.248)‏ 

آسشمم" .6۵15: يَحُمي ء يدف (شخصا) أي (یْسعد) ؛ 
يُحَمّي ء يمن (شيئًا) (۴.248 ۰)۴٣.‏ 

مشن' ار نطق "زتشن: لش ؛ ایضنا "اسب کے 
شا أو مُخْتَصَرةِ 9۱ سشن" أو مع الئُخْصٌص ]ا 


.(Fr. P.248) 
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ای وه 
2۴ | سشن: کل على شک رف ار (۲۳2۸9). 


فشن " .عایه؛ یسح » يَحُوك (۴۰۲248). 

سشن": جِبَالَ ء حِبَال السْفيتَة (۴۲۲248). 

سشن -جت:: مه من الیُوص (۶:700 خ84). 

مشرو - اکن + أيضًا SET‏ 
PT ۳‏ اتر صو کن 
ملكي (۴۰۶248)۔ 

مشرو : حَقائِبٌ من الکآن (۳248 .۴۲). 


سا مشرو": قح ؛ أيضًا مس ھم E‏ 
"سشرو " (2248 .,ع). 


مشرو: ياء ؛ أفعال ؛ مَجْرَى » سار ؛ (ستلوب (فی 
السلوك) ؛ ثم عضرو نب": في جَمیع المَجَالات ؛ ششرو 
ماع: طريقة تاجعةٌ ٤‏ مى مشرو": علّی ما يرام ؛ أيضًا 
ری یسر ےت اہر ےن ریم 


98)۔ 


الاقتم تسر* ۳-2248 
مشر" (< سوشر) عدهه: يُجَفْفَ ء یجت (الئھژ أو 


یر ؛ آیضنا 9حه ‏ مشر" 248 ۳ 


ہے سیب 75 
ھے ہے | مشر أنظر شر ته 
حت سیب 
کس پے ہے | 'صشر": اند ساشرت": كعك 
ا 


آمشرر" _کنای: بقل »یف (۳248 م)۔ 
"مسشصا": يرن ا حکیما » يع » يمنتدعي حِكْمتة ( .م 
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2 6 


8- ا 


ہ ت۱ 


۳ 


اس ٦‏ سم از" 


78ء 


سیت نير ؛ يُضى (الظلام) (۲۳24۸). 

سس .كلاق : یناقش؟ (۲۳248). 

'سششت" او ؟ ك مشش؛ مطلصلة (الڈ موسيية) 

؛ رثجتع على ۴۷" ے آششیت" (۲۲.248)۔ 

'سشتا' :ویاو او سے نوت » سے کے سٹتا': 

يكم نز | سي ٠‏ غابضل (صفة) | یج مر 

البلوغ | سر » لغ ؛ آنز خصلوصي ؛ عْمُوضٌ (ديني) 

؛ مشكلةٌ ؛ م مشتا» في المثر ؛ 1 مد‌اگ , 

۱مہ اگ نهر لشت" ارد بالشكل الفایض ۹ ار ۱ 
ه: نيد الأمنزار .(Fr. P.248)‏ 

'سشتاو': بسريّة ٠‏ بنئوض (۶۲۶248). 

آمشد": صاعفَةٌ (۲۶249)۔ 

'سشد": يُؤْمضل ء یَتالَق ء یلمع فَجْأَةٌ (۳249 ۳۰). 
مشد": ضَمَّادَةٌ ء لفاقة تضمید ء عُصَابَةَ (۲.249 ع5). 
"سشد”: يَضَعْ ضَمَادَةٌ لشخص ٠‏ يُضَمَدْ (۶۶249)۔ 
مسشد": تاد » شُبّاكَ (۳۳249)- 

'سشدت” آو جح مسشدت*: حَقصلوزه (الصَفْر) ( .۴۲ 
249). 

'سشدو”: قَطْرَاتٌ (من الرَطُوبَة أو البَللِ) (۶249 ۶۰)۔ 


| | قد .كنوه أو 3دا: يَجْعلّهُ یرت (للبتاء) ؛ يري 


(شتخمنا) + مع؛المخصتص ‏ 3 يُمَجّدُ (إلهًا أو مَلكًا) ؛ 
يُمَجّدُ (الجَمَالَ أو الانتصّارات) ؛ يُطِيلُ ۰ يَمُدْ (الحَيّاةً) 
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لا سد باو" ش2 دا 


جا :ھا ہے 


3 4 
(Fr. P.249)‏ کا کا 2۶ج 


]۱۱4 'سقا": استاس ۰ قَاعدَةٌ (لمَفْصُورَة) (۲۲۰۲.249). 
م١‏ 23 | سقاح" .عدام»: لصق موه ء یُجٌصص (۲0.۳2۸9). 
۷ا سقاس" .03105: یبط ء یی ؛ يفحص ؛ یضبط ؛ 
شق (في صنیِْ الطیُور) (۳:.۳۰2۸9). 
ی تس سقع" :caus.‏ يَجْعلْهُ يميا (۶۲۰۶.249). 
40| سقب: صرب من الخقب (۳۶۳249). 


سرت 


0 
ج ۱ 'سقر': جزم ؛ إصَابةٌ (۳250 .۴). 
۱2۵-٩8‏ سقر-عنخ: أسيرٌ ؛ أيضًا هاگ ہے 
۵۸ ۰ رثشي حرفا (رنغ خئ)* 
وفي الجَمْع م هع .(Fr. P.250)‏ 
8 'سقسن" .0۵05: يُجْعلُهُ بَائسًا ؛ یت (802.250). 


SL‏ ا و عو ۰ ؛ بستاعفت ١الث‏ ا اء كت 
سقب" < سقاب" .6دا08: یضاعف (الامدادات) Fr.)‏ در ی ۷ 'سقدى" ۰ لازِمٌ: (للقارب) يبح ء ياف ؛ أيضًا 


| لاشخاص) م اا م0 بندہ يتحر » 


0-4 


.(P.249 

627ا سقیب" .عداه: يَجْعلُهُ بَارِدَ ؛ هذیا (بلذا مُضنطرِبَة) ؛ 
ينع (النّفَْ) ؛ 'سقبب إب": إِنْعَاشٌ » إِسْتَعَادَةٌ الثُشاط مُتَعدّي (مُخْصُص ¥( يُجذف ؛ يثقل » يُوصّل 
بی 4 ف ببس ۱ (بالقارب) ؛ يُنْحر على (الميّاه) (۶۰۰۶290). 
ب - ۳ سو 0 عرفة الاستحمّام ؛ أيضًا وك ۲ 5 'سقدوت” ابخاز ؛ أيضًا ٣9ح‏ اا (۶۲۶.25۵)۔ 
"aJ‏ ت3 3 ممعي )ش | "سقد": بَحْارٌ ۰ سُنافز ؛ أيضًا ج1 Mo‏ رمم 
وی عدهه: مي: نش "لازعغ: غطي منهولة › ۵ ؛ .وب (ياء شضافة) اج 1 ستدی" گتا 

5 یسهل ؛ ان ل.؛ يعيش في ظروف سَهلَةَ (۳250 .:۲). 
بس سا اسقند" .5ناده: يُغْضِبُ » يَغیظ (2,250 :۲). 


دح [[۱4 


آورذها جّاردنر (0۲,۳.592). 
نم | سس ۱ اا ۱۰| سق" .وناهه: یجْطه ني (۳250.. 
< سقر": يَضْرِبُ (رأسًا أو كُرةٌ أو قيثارة أو طَبْلاً) ؛ سقط م o‏ اسقدو": بثالون (شُنتخڈم لاو المُفؤضُون بالتمل أو 
(الاغناء) ؛ ِب (لتیْن - بمغتى یْصتفق) ؛ یطلم المقاولون ء ویس المهنیون 'إقدو') (5,.5.250). 
لد - في شکل قبضتة) ؛ يسع الخطی (الاگدام في کے ج ]| مق إنحذاز؛» یل (للهم) (۳:.۳250)- 
لزقص) ؛ يشل (مغدئا) ؛ يصب (مللنا أو حرجا) ؛ 11 | 'سقدوت؟: رنڈ من لفات (۲250 7 
فجن (عجيئا) + يتخلص من (ثثيئا منینا) ؛ يدي » ا سس 
تنخ : یت ساگا. شا کےا ہہ ی و وو 


` RM 
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۳۳ 4 میت ای 


(Bag ۳,62۰‏ 
5 ۳ بسح ١‏ یکی ۱ ایا ۱۱ "سك غفت": 
7پ ص7 0,۳ 
| سعى”: وف بشند ؛ يُهبك » ابد | ۱1119۳ 
مع الشلملص اب تن اتا ؛ آخم :ال 
لذي لا تهلك ؛ الظر ایضنا ٭ ا ؛ وششت 
'إخم" )۴.251 :)۰ 
'سكو”؛ جلد ء جَمَاعَاتَ ؛ تس سكو" او حم إر 
سكو تب في الصتفوف ؛ |۱۳ ؛ مراقبُ الجُمَاعات 
4 ایضا ۱1-۴ 01-۳ 
ال ظح 11 (Fr. pas) Hl.‏ 
که 3 | سو مَعركة ؛ أيضًا 035۷۱۳۲ .(Fr. P.251)‏ 
]ا | سك يَقطّم؟ (اشجا) (۴۲۴251). 
سس 1 | کی يمر (الرقت) (251. .,5): 
رك هكا | سكاء ن ب وبدقة ئل ازخزٹ ؛ ایضا مل مدنا 
(Fr. P.251)‏ 
ڑوجاب سکا: نور حرَائّة (۶۲۰۶251). 
He f‏ آسکات"؛ رض مَحرُولَةً (5.251 .,8). 
U‏ سکا': مَحَاصیلٌ (۶۲۰۲251). 
:۳ أسكاب” .علاهع: يُعْطَّىَّ (۴.251 .۴۲). 
ہے | سکپ تنمت يصقي (تاغ) 7291 :۲ 
N‏ سکم" .عناهع: يُكْمل » يُكمّل ؛ سکم م': يَصل إِلَى ( .۲۶ 


.)۲ 251 


ك0 
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لاح 
AY‏ 
تفآ اك 


دمم ]| 


در | 
و 

سح جه 
<> ]ا جہ 


۱,۲ سکم: يون اب الشفر , 


اس م تزه 


يصب أشيْب الشغر ؛ 
ا 0 كد 1 
رہام الشخصص سه ١‏ سکم س': أشيْبُ نان 
(ايٰ حكيمٌ) (251< :۲), 


0 ا 1 پیا 3-4 a»‏ 
سکن : يکون جشفا ؛ بد ٠‏ بتحرق ؛ "حر" إلى 


(Fr. P.251) 

'سکن': يُشؤش؟ ؛ يوزط؟ (في المُشاجَزات) (۳25۱ ..م). 
'کر' (زكر): الله سشوگار له منفيس)* ؛ أيضًا 
لے ax F<‏ ایدم 

'سکر': يٰزیٔن؟ (۲:.۳:252). 

سکس" .00105: يَجْعلْهُ لحني لأسنفل (۳:۳252). 
'سكسك": يدم » یخرب : تلف ؛ أيضًا ماس 
موز زات P.252)‏ ۳:۰). 

'سكتت”: 1- كتَابَة آخْزی لكَلمّة مسکنت": زوزت الیل 
(للشس) ؛ 2- ضَرْبٌ من القََارب (۳252 ,:۳). 
''سکتو": ضزب من القََارب (5,.5.252). 

میج : یفود؟ (متفينة) (5.5.252). 

'سجم' .5لا6۵: أنظر سوجم: يَسْحَقْ » يَطْحَنُ. 
'سجمح" .60005: يَجْعله بى » يريه ؛ يَلمَحُ (شتخصًا) 


:)155.5.252( 


000 سجنن" .03105: يلين » بطري ؛ يُضْعِفْ ؛ یھن بالریْتِ 


.(Fr. P252) ۵ Ase ؛ أيضًا‎ 


far 8‏ سجنن" :Caus.‏ الاك (الٹٹحْمْ الحَيواني) (۳.252 .(Fr.‏ 


mw III 


ا 'سجر" :Caus.‏ ْله يَصلمُت ٦‏ پسکت ےت تا 
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ا ول 7 
سکن ؛ أيضنًا 23 .„(Fr. P.252)‏ 
ہے | | سجري: دزقم ۴۰708 042). 
بت !)| سجں' .عنهه: يهئ من رفع ؛ برضي ؛ این 
ملق , P252) A‏ م. 
Eas‏ 'سجرج” ۔عنادہ: يُقِيمُ ء دشن (نقیمات) P.252)‏ ۲۳۳۰). 
وج کنیا "سجرجو" .3115©: متاحات (السفیتة) .(Fr. P.252)‏ 


نک ات ستديز کل ۰ رد والجنع 

القائب المؤئّث ؛ تايل 14 ۰ 1610 في الإنجليزية (.,م 

2 

ست": تفیل السٌابقة ولکن للغائب الجَمُع ؛ تقابل رز 

۷ في الانجليزية (۳252 ,:۳). 

2| متی' ار ۲۰ استی» بطق (متهتا) . پان 

(شخمنا) + ستی شا وچ (شخص أو علانت/ه 

؟ يلقي ؛ يطعن » يَذفع ؛ 'ر": داخل ؛ يطعن يزطح 

(منتا) ؛ يُضِئ (ثونا) ۰( ۳د ستی:: شین (ثاز) 

و مج یلته ا "ستی" أو 120 

استت"*: يصب ۰ يكب (میام) ؛ یخصل؟ (عتاق ؛ 

الق . مغ (لستتاء) (۳252 .۴). 

NS‏ تی یملق ؛ یلق في ؛ آیضا < ۲۳ أو مغ 
3 المُخصّص مب (۶2520ء۶). 

۳ ستوت: أشة ؛ أيضا ,۳۹ 8ج 
Ted‏ 


۳ 


.(Fr. P.252) 


استو": متیع ء مخ (۲.253 ۲7). 
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ا سء الهم 2 


ستو": و ما یرمی عليه ریب .(Fr. P.253)‏ 

کس ستت" أو اد ستت*: آلام إصَابّة السهم (۳253 .,م). 
د ۷ اش رج يمست (لنی) ۱ رلب زا لین 
کل صا (5253 6 ؛ ایضا 2٠‏ 


neon 


2 لے ۶ 9 
80 ستی" أو کی سد': ينر البذور (۶631 .ع8۵). 
Te‏ 'ستيت': تسل » ذريّة (دكدم ,م). 


'ستت": أزضيّة » أزضل (۲:.7259). 

ستی-ر وَجْبَةُ تثتصف النهار ۰ الإفطار* ؛ أنظر 

9 اسنی": شا » رَائِحَةٌ (۳25 .۴۲). 

معدل | 'ستى" (زتى):. في التعبير مت کا ستی": بل 

لوب (المُقاطعة الاولی في مصر الفلیا)* ؛ أيضًا 

.(Fr. P.253) ]ب‎ 

.| | متیو: ورن ؛ بونتیو ستبو: مت بد ؛ آیضنا 

.اہ > وئادزا مَا تأتي (مُفْرَدَة) ؛ وفي المَتَنّى 'یونتی 

نو ستی" (۴۲.۴.253). 

نی نف لوبتة؟ (طين حديدي آختر یْصیغ به)* ؛ 

أيضًا © (۵ھ۰۶). 

.(Fr. P.253) ستیو*: أمنيُويُون ؛ ایضنا وھ‎ TRIE 
ا | ستت: الله ساتیس" (غبتت في منطقة الشلال‎ ۴ 2 

الأزل)٭ انظر ۸۴23 سثیت" (۳:.۳253). 

اكير ستا' وںںوہ: يُسَحْن ؛ یشم (شعلة أو شَمْعَة) ؛ أيضًا 


. P253) 10 


۵ 5 
اا 
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“.ر 


5S‏ متپ-سا”: یحم 
ہم ma‏ 
o 42 « FE‏ 


۱2| تت: 1- يخر 2- مش (دكدم ). 
۱ات" عسی: تظر بست" 
٦‏ ستو _کنتی: يمد (۶25 ۳2)- 

۳*2 | ستور" عسی: يُحَقِطْ على نطاقة (دكدم ,6. 
۸2 مہ ہہ مر ر 
| نت عو ا- تق :دار رہے 

؛ يتا 2-4 ء 2- طف ء وميد ٤‏ قوت مدوت»: 
| مات تَمْهِيديَة (قطيف؟) ؛ 3- يُثني على (أعمال 
تويّة) (25 ء۴)۔ 


؛ يقي (مع "خر" أو “حا) ؛ ای 
| ؟ يرم بننة الحزنة : رففة ات 
ڳر ستپ-سا" (۲254 ,م). 

سے | ستپساا: فشر ؛ ایا ۳22 دہ 
(Fr: P.254)‏ ؛ أيضًا اد متب -سا": الفصنز Gr.)‏ 
دوكم). 


مت = "ستفو": في التعبير: ۵ ۸ "حمت؟ ستفو”: 
مك || مهن جضن) سکیل ینبل رہ مر ألواح تخاس (كنقايل لباک اشاس) (۳254 +5). 
واا یہ كلع (حوت) ؛ (سه واب من »> | 'ستنى' .عداهت: ينج (ك) ؛ زيما متطايقة تع اشی؛ 


(اطرف) + يمنطفي ۰ يخر + ليا و ريم 


مجدج) 


للع كل 1 مهو لاحتیاز ال 3 لیضنا 0 پچ Fr.)‏ 


«(Fr P254) 
+ آستنم" علامع: یضل » يثوه ؛ يربك › شوت ؛ إرتباك‎ 0-42 
-)۳۶ P.254) التباس » لخْيَطَة 0 أيضًا سس‎ 


اص 47| عتهی" .ناده: تل حول ٠‏ یز خول (254 <.+5)- 
تھی | استبت”_نحكويت لبن ہر رہہ تة | تستغ: الإلة ميث (لة انثر) ؛ انا ڈگ اء 


لت 
o> Mtl 0 2۱‏ أ اه ععە P24)‏ -۲). 


© | متپ"- إختياز ۰ اصنطفاء (مکدح >ع). 
مه 2 


لاء وقدينا مک د ۶) فيضن ۷ تم 
3 1 بت: (۳593 ع ؛ لت نش" وفي 
نيد 200 "سی" (125 ۴ .50)- هه 
ہوسا 'ستكن* عنت: يَجْعلَهُ یقرب ء يقرب ؛ یج ؛ ام" 
ود جم ور مق وف 
رہ في ٠‏ تشز وو أو اائیط تذل 


(الشؤع) ؛ؤل: (أخقانا) 4د ۳۳+ 


تقطیع؟ (هجد عم. 
و[ 


| استباد شريط ء متلخة (من الشتاش) ؛ جرفة ء مزقة ؛ 
ایت ےہ 


ہم 
.(Fr. P.254) a‏ 


47- 
-6۔ 


7۷ 6 


ان سیم ك5 


ک۱ | ست: انط اٹ 
“7 د | ست الظر ستی": يلقخ؛ 
مرکا | سث: ئر ؛ بلشر » وتعنذ 
نتر البخور (808:8.707): 
"<< | سٹو" رارع » بان (۳۰255 ۰0۳۰ 

و صشت": قَارُورَةٌ (للبیزة) (۴۲۰۶.255). 

سشت*: 1- آمیا. 2- جَزیره سُهيّل. (جزیرةً باللال 
الأوّل)* ؛ أيضًا ۰42 .(Fr. P.255)‏ 
استتيو”: نین این ® ٠'2‏ اک ثم ( م 


؛ أيضنًا گے (Fr. P.255)‏ ؛ 


ہک اسشل(ی)": شقانت عط 0 رائْحَةٌ 0 أيضًا او مع 
الُخصئص < 173 ۵+ ستی‌سر": وَجْيَةٌ خثتصف 
التهّار + الاقطار * (2.5.255). 


نب (بحزيا)* ٠‏ بقلل (نتفاخا) ؛ یلزغ (قبخا أو 
صديذا) ؛ 2- (للأشخاص) يَسْمَحُ له أن يَدْكُل » یمتحه 
الذخُول ؛ یقود » يُغْلنُ ؛ يُحْضِرُ » يَجْلبُ 3- (لازم) 
7 7 ایضا م هذوااء مها 
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۱-۲ 
مت( 
سے 


2 
م کہا 


ERAN 


اا 


وچ 
OA‏ 


2 ۳ ۰ ۸ھ‘ 6 ۰ مهد 
a@‏ مھ 5 ٤‏ 
4 ھا ۸ و 0 رفي الذولة 
لین شهدا سوم سح 


وسوء فم طهرت في الذولة لزنلی 2/2 | , 
.(Fr. P.255) ۳3‏ 

استات: 1- مسناخة روزا یساحَڈ من الایض الژراعة 
ناي ثلثي فتان)* ؛ أيضًا ۱ ۰ ے اوامع الشخصئص 
۱ لوح (من الَغدن) (۲:۴255). 

ستات": بَکَرً؟ ۰ إسطوانة؟ (لتخريك السفیلة) (۲ 
5 

'ستر": لوغ من النباات (۲۰۱۱1 .202). 
"ستح: قمَامَةٌ ؛ زبَالَةٌ ء فضلات (۲.711 .و84). 

استتر: الذيئار المديني لد ذَهَبِيٌ فِضَيّ أغريقي قیغ) 
.(Bdg. P.712)‏ 

'ستاو": سَخب » جَرٌ (۳۰255 .۴۲). 

ستاو" اصابةٌ . اذى ؛ ایضا ۰-1۵ 20 اه 
.(Fr. P255) ۱‏ 

'سثام' .9ناد: یزبط (جُرخا أو إِصَابَة) (۳256 ۶۲۰)۔ 
سثیت': الإلِهةٌ ساتیس" (غبذت في مِنطقة الشلال 
ا“ ۲ یت 2۰۱۲۳۳۰۸ ار 
56ء و 
سئپ": (لاع) یر یب ؛ بط ؛ مع الئخصص مس 


متعذي: یز (شیا) (۰)۳۲۳256 
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لان" نت 


۳ہ و || سب“ نی ء قيض ۰ تسیل (للعيْنِ) (۶۰۶256). 
کی 'سثنى" ۔علاق: يُميْز ) يكم + یجل ۽ يني“ 55 


5 و SEN‏ + ۲ 
مَفْعُول به: يُميّز ؛ 'تبو ن ستن: دهب 15 


نشل ؛ یت ١1ء‏ ۰ 120۹8 
56)۔ 

سشسی" ۔قنات: برقع ؛ بزیل (تعبا أو كَسَلاً) 0 
تريش رون ؛ لت 21ء مسر 


۴2 


56ء 
'سثيت": مَجْمُوعَةُ العاملین أو المُوَظفین ؛ أيضًا دكت 
؛ وقي الجَتع: دُعَامات (الشبکه) » گا في التعپیر 
123) تسو شو* دغامات الله شو (التي اع 
السّماء) ؛ السَحْبُ » كما في التعبیر 'سثسو پر م 
یوخخو": السَحُب التي خَرجّت في العَسّق (۳:۳256). 
'ستسو”: تنب ء إِقَامَةَ » تَدْعيمٌ ؛ دُعاتات* ؛ أيضًا 
(Fr. P.256) 2۷‏ ۶ 9 ممشو شو": 
دُعَامات الاله شو (۴593 .ء6). 
مشود تابي » مداخ ؛ أيضا الم = 2« بم, 
| مني" يغ اطعا ۰ مد “رلك على عى ؛ 
شا 72۹ توا ؛ م سشى” مره 
س ء متمد 4 ایتا نے | .(Fr. P.256)‏ 
۳-۳۸ سفت" یش (لستزم) ؛ أيضنا مق ]رم 
56) 


افد ": ديل ٤‏ نْب (۲256 .:۳) ؛ للتعبير SAD‏ 


ص 


پچ 
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اش 7ا 


الظر. سود 
ف اك ما : یکمن » لبس ؛ أيضًا اک RT‏ 
(Fr. P256) IT‏ 

| سد؛ انظر اما 'سسج': يکر » بخط, 
SS‏ اسدا: طابر البلشون الأبيض؟ (256م :۲). 
<<( 'سدا": قعل لازغ: رتش » يرجف ؛ أيضًا ےک 
2 طاح بل مدي رر تو والس» 
» سقط؟ (غلامة) (1۶256). 
'متداو": إرتعاش اهتراژ ؛ أيضًا * کے Fr.)‏ 
56ء 


SSS 
۵(|سن: بح ؛ یی ما هارم‎ 

66ض كوش 
تالت !| | + د :جات فق 2- خه» رداغ : 


توب (۳۰۳257). 


7). 
۳2 مدم": كُحلٌ » طلاء العَيْنٍ ؛ بت حلاف 
کے P257)‏ م لصالا مسدمت' أو 
۱2 مسچمت: کح (دوده 66). 


(عَايلَة) ؛ أيضًا ا (۲۲۶257). 
۱-9 'سدن”: تاج ء الیل ؛ أيضًا 4 P71)‏ 84)۔ 
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۳ 


00 


| ون ا تهر 


۳۳۹ 
ات 
0ے 
3 


'سدنی" .0۵۱35: یٰعَاقبٰ (۴۰257 ۰۳۰۰ 

سدح" .وندهه: یطخ (نراع فاعل الإثم) (۳257 .۲). 
سدح" .0۵۱05: یِخفْت؟ (لبزمن) (۴۲۲.257). 

'سدخ" .ودددہ: يِخفي » يُخْبَئْ ؛ 'م-ع: من ؛ أیضنا 7 
المُخَصْص 2 .(Fr. P.257)‏ 

9و۱ دخ بثْرٌ » بع (6۲:۶257). 


حت ندع 


م ے 


اسدشر" .5ناة»: يَحْمّرُ » يتحول للَوْنِ الأخمّر )مع 
257 ). 
ح کے | سدشرو: التنئز ؛ التحؤل للزنِ الاختر (۳.257 .,5). 

^ ج | 'سدجى' .عدهه: یخی » يَختقي ؛ ر" من ؛ ایض 
47 سدجا" (57دم 6). 

.(Fr. ۲.257( سدجو:: أشِيَاءٌ مُحْبََةٌ أو مُخْتَفِيَةٌ‎ FEA 

حت جح | 'سدج": مَکَان مُخْتَفي (۴.257 .۴۲). 

۳-۹ 'سدتيو": مَفطومُون؟ (۴.257 .۴۲). 

ا امت بطم ص ہے 
٠ت ٠0‏ ![؛ يعتدي ٠‏ یك + (س) بر 
(حَائِطًا) ؛ بوقف (عاصفة أو نزاغا) ؛ 'سج ربرو": 
يلع ۰ ينتفع ؛ ۱۷۲۱۱6 : مُحَطْم الثفي , 
شخص جَبَان ؛ کامنم: گملژ » تَمَرْقَ (5,.5.257). 
هذا اسچ: يرش »یز » ينث (5716 30). 

۳۳ 'سچ": بر (716م .هدم). 
2 سچت: تار ء لهب ؛ ايتا 02۲ ؛ (حرفيًا: المْحَطمَة 
من نج" کسر بخطم)٭ ؛ ~~ سب 
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٦ 9‏ سم زد 


0 ور لئے ےا چو 5 

ل سحب : فده ۰ ایج x‏ میں 
۱ مه في شکل مُحرقة تام سس 

ا اما ف چت"*؛ 0 او 


۱ ۰ خشبٌ الوفود (Fr. P257)‏ ؛ 
ایض ۱9م ار 0نا سم" يفلخ بلکئر يلوا . 
يُخَطّم ۲7164 ودم. : 


۳۱ 'سجا": شنتشاژ؟ » تاصخ؟ ؛ مرشد؟ (257م مج 
0۰ 'سجا: ينافز ۰ يحل ؛ يذب ؛ 13۵۳1 اہ نیٹ 


IR?‏ "سجاى-حر": يمت تفت › یاخذ راخ ؛ 'سجاى-حر 
ن: يُسعِدُ شخصنا ؛ مدوت نچمت نت سچای-حر": 
کنات نا وتفيحة ؛ ات ۰۱1۳ ۳1۶ 
ت۱۹ .(Fr. P.258)‏ 
8 | سچایت؛ خن ؛ ایض 15-9 , 1۳9 سچاوت»» 
وفي الذولَة القدِيمَة ٢ۃ‏ 'سچات' (۶۲۲.258). 
۷۱ | سچاو؟: خواته؟ (۳250 :۲). 
44 | سچاو؟: خابل الثم (الغازن ٠‏ امین الصلنلوق)* ؛ 
8۵ 8: خال خثم ملك مِصنر السفلی ؛ ایض 4ا40 
+۰ حَامِلُ خثم الله (۱- كَتَمثيلٍ للطلك » 
2- گپیز المختطین ۰ 3- کاهن باہیڈوس) (۳:.۳258). 
۲۹۱ "سچاو؟:: فیس ؛ ثمِينٌ (۳۰258 ۰۳ 
| | 01 | سچاوت؟: شا نفيسةٌ » کُوز (۳25۵ :)۰ 
A$ f!‏ سچاوتیو؟: آمناء السنثرق ؛ أيضنا (*۰9 9*1۳ 
۱ چاوتیو 
, 6۱۷ مر سچاوتبو"*: کبیز آمناء الصُندُوق 


تا 


.(Fr. P.258) 
۱ .)۲:, ۳25۵( سچای: يَأَحْدْ زاحَة؟ (أنظر لیم‎ 0۳ 
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غیت کو 


؛ أيضًا 2 ۰ 97 (۴۰۱۳2۶9). 
کچ ۱۱| مہم .عده: بر ٠‏ يَضْطْجِعْ ؛ 'م-ع: مع (ئرام 
P.258)‏ ۴). ۱ 
11 | 'سجمت:: مغزل › مغزقةً ء مِجَرَقَهَ (۴.258 .۴). 
|| سجاح: انش 115 سح" ساق ٠‏ قصتبة المئاق. 
]|| چاس* في اشير اجر سجاس” یی في خا 
جَيّدة ؛ أيضًا 5۲۷ .(Fr. P.258)‏ 
چ ددا | سچوی" .5ناه: یقنف › يشهر ١‏ يَفتَرِي ؛ ذف ؛ قاع 
ء !فراع ؛ ایضا ۳( مہ (۳۰۳25۵). 
چپ" حور عا ٠‏ بت الحا ۸۳۲ , 
فرظ ا ؛ خب" ؛ دز ؛ (15[-م 
لب ؛ () مو نیه؟ (۳250 ع5). 


۳۳ 
۳۹ 


آسدب: يُختَرَقَ (يسبّب إصتابّة أو جزح) (۳.259 ,۳7). 
"سچفای" هء: کفعل: یمتح (الهيّاكل أو المذابح) ؛ 
يذ .» يرود + م1 (شخص) ؛ کاسم: منح هبه ؛ 
اتا ٣۱۵۳ء‏ 5 . = کا 
A AS.‏ رودم م. 
ARs‏ اسچفا: في التعير 221-1 

سچناتیت: فت الام ؛ ایتا ]02۱۱۳ 
259). 


سم لقع (متوط ‏ إلخ) ؛ ینیم (ثنيئا) + تفص ؛ 


4 
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لاہ 


لے لہ 
کف 
3 
ھا 


ہت 
۵ کے 
بع 2| 


ای رتا 


ما سین پیخ یر 
0 (شزوط - في عم لژیاضیّات) ؛ 
٠"‏ تل ا كج .(F. P.259)‏ 

سچمی: قاضي اا ؛ في العادَة تأتى ة 
صيغة الجن مال الاه | 
جين کرت 
59). 
ا خادة” ؛ با لاك 'سجمعا"* ۽ 

ص ح سچمت.عش"*: خَادمَة (۳.259 .۲). 

اسچم: أنظر دم : يَطلي العينين. 
'سچن: يخم (طفلا) ؛ این 1 , 15 , ذا 
.(Fr. P.259)‏ 
"سجر': يفضي الیل (نیز)* ؛ يئام ؛ يَنطجِع ء بر 
؛ يذهب للراحة ؛ (نخصنص ©>) 'سجرم سشسی" بر 
یادت: يَتَعرْضُ طزال الیل للتذی (عن الْزاء) ؛ 
فار 0( يودي في الیل (۳259 ۶) ؛ أيضًا 
7ق ار شتی ۴ سور بر » يفضي 
الليلَ که (۳.593 ,67). 
سچرو: ائ ؛ یت 27 روددم ۲). 

"سچرت: ظماً الوم (تقصل الَوم)٭ (5.259 .,5). 

"سچرت؛: إختفالٌ (رتود آژوریس للرَاحَة) (۳.259 .,5)ء 


سور "کشا ۰ حرقیا ائٹیشن) (..م 


ع | سچریت: مَکانْ الزم؟ (۳259.). 
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220 
"سچح:: طانز الزقزاق (من تزع الفطقاط المُطؤق) ( .۲ 


.(P 260‏ 
تسچسر" وںهع: یکزم ۰ یکل ؛ يُخْلي (طريقا) ۰ أيضًا 
گا رممدم ۳ 
'سجح: ماق ء فمنية الثاق ۰ ایا ,۱۲٦٦[٦"‏ 
P.260) IRI‏ ٢۴)۔‏ 
سج اس يحب لا مض رازیب 
(الملك) (۳260 عم ). 
'صجدا .كداهه: يزوي ء يڙد ۽ تحت ۽ ۾ عن ؛ 
حر": إلّی (۳۳260). 
"سجدت": وصلفت ۰ تَصوِيرٌ ؛ حخَايَةٌ (۶۰۶260)۔ 
î:‏ "سچدو: حکایات » روایات (۶۰۲260)۔ 

11 "مچد" ۔عدادہ: يْديِمُهُ ء يَجْعلْهُ دائتا (۲۰۶.260)۔ 

۳ 'مجدا٦‏ عددہ: تصن (۳260 ۴). 

<< 'سجدم” .كداوه: يَجْعلُهُ خنود؟ (۴260 :۳). 
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مطابع الهيئة الصرية العامة للكتاب 


رر الفسيم 
0 1 لماذا دعوت (النجم) Jx‏ "سبا ٦‏ 
"ثم دعوت من (يعلم) 1 شتا "| 
هل رادت بين العلم والنجوم؟ 
هل شمس المكم تقشع الفيوم! 
۱ ۱ لن أخذلك .. یس 
1 سأنھل من علمك الیوم سو ہس رت او را ا ۱ 
1 ناماس المصرية Te‏ 
* یحتوی "قاموس اللغة المصرية" على ما يربو چا 
فل هة مشر الا( 10.۰( کلمة مصربة 
قديمة بالخط ال20 من - عصر الدولة 
الوسطی ومقابلها العربي. آما القبطي بلهجاته 


المختلفة من (صعیدی. بحیری. فیومی, , آخمیمی. 0 
قبطی قدیم) فاکتفیت بما ورد بالمعجم الوجیز 1 
۱ ۱ الضادر عن هينه 2 الكتاب منذ سنوات. 1 
۱ ۱ © يحتوى المعجم على شرح بالأمثلة الوافية لما / 
یقرب من ۰ علامة هیروغليفية جديدة. سواء ۱ / ا 1 


أكانت تصويرية أم صوتية أم مخصصا. . وهی تمثل 0۵ : ۲ 
۲ کل العلامات التی وردت بمعجم فوکنر بالاضافة N‏ 
. لعلامات آخری: وجميعهالا د جارد 


۱۹۵۸۶۷ 9789779100401 


6221143 


سس 


A‏ دوم د. كيك الحليم نور الدين 


۷ ۳ ۹۷۸ 
_ 2 الصرية القديمة ‏ معاجم: 


+ ازلئة الهیروغلیفیة: 
| زور الدین: عبد الحليم (مقدم) 


نوان٠‏ 
و رخف 0 
رقم اميد + 


هون رو وجو - 5۰۵۰978 | 


دیوی 4۹۳۰۲۰۳ 


تا موس اللغة المصريه 
العصر الوسيط 
هيروغليفى - عربى 
الجزء الثانى 
سامح مقار 
تقديم 


الطبعة الأولى 


- 


الهيئة المصرية العامة للكتاب 
۳۰۹ 


تيسن س١‏ 
و هیتم الحاج على 
# ل 
ی وموس ةة نلصریة (هير وِعَليعَى - عريي) ع۲ 
ولف 2 سامح مار تاروز 


کک لو 11..... سے 
عیصب : مَعرَکه » آل . | 


الم ۰ 
حح س 


ش" او مم 'ش": بزكةٌ ء بُحَیْرَةٌ ؛ حبیقه ؛ حَؤْض 


(للمتوائل). ؛ "حرت ش": ديق ؛ ش-حرت": حَدِیقةً 
المَقَبَرَةَ (۲.260 ۔۲)۔ 

'شت" < 'شنت": مَائَةٌ (عَند) (55.8.260)- 

شا: حفل ء مزج ؛ ریت (في مُقابل "نيوت" مديئة)* ؛ 
شتققم (لصید الاسماك والطيُور) (۳۰260 ,۳۲)- 

شا": انظر شاس": یستافز ؛ 

بی او فط ا*:نافر ؛ بذ له يُعيّن في مبب ؛ 


| 


يَخْتار » بحند (۴.260 ,۰)۳ 

"شا": تزع من الکلاب ؛ این 2 ملظ ددہ< .ودم). 
شا": خئزيز ء ایضنا 59577 شو" أو مُختَصنزة 5 : 
خنزیز ۳260 ۳) ؛ أيضًا ۵4 لس شای" ء مثال 
کہ اھ لا شای کم: خنزیز ست“ 


الامنود الذي طْعنَ من خوزس (۲.722 .ع30). 


كشا 
Ra‏ لت 
1 


4 نش 
۵ 0۳۴ ا 


شای": حُزْمَة؟ ء رَبْطَة؟ (من تبّات الکثان) (۶۲۰۲.261). 
"شای": در الائستان وحظه ومَدَى العُئر الخْصّص لَه 
؛ أيضًا 84 للا ۵442 فلا رمددہ يدم. 
"شاي": إِلَهَ علی شکل کلب (۲.724 .ج8۵). 

شای": إِلَهُ القمنمّة والتصیب الذي یخسب آیام الاشتان 
(۶.724 .عدج). أنظر شاو". 

شایت": مُستَحفَات ۰ ضرائب ؛ ایضا 11 
"شایت" (5.261 ۳۲). 


شاع: يَبْدأ ؛ یکون الأول (في فغل شى) ؛ يُنبع ء يُنشئ 


| اش 


کے ا للا 


78 


ہے ش" 


۽ ر من ؛ بدايّةٌ ؛ "شاع م* بدايّة من ؛ شاعم ار 

شاع ر": على حَدْ مسثوليتي ؛ الام : مصئول من 

(شخْص أو شی) ؛ ؛ أيضًا سس لا , ر P.261)‏ ۲). 

'شاع': وغاء (للذرة) (۳26۱ .)۰ 

شاع: مِسَاحَةً » حَجْمٌ (۳۰26۱ :1). 

شاعت": فا غ؟ » خواء؟ (۴۲۲.261). 

ساعر": سئه ء ضرمل » اب (۳۰723 .ج00)۔ 

"شاعر": يُسَاوِم » بفاصل » يَضَعٌ سغْرًا * (۲.723 .يل م). 
شاو": وق ؛ قيمَة ۰ ذو قيمّة ؛ آن شاو": مُلابِمٌ , 
ن شاو ن": في قُدْرَة » في استطاعة ( .۴ 


مُنَاسبٌ ل.؛ ۲ 


[۲26). 
شاو": قدز > مَصيرٌ ؛ أيضًا * جا تلا .(Fr. P.261)‏ 


شاو: تبات الكُزيَرَةَ .(Fr. P.261)‏ 
'شاو": ملكيّدٌ ء شئ مین » فائَِةً » ميزه (7.,7224 ۔ج80). 
'شاو": إِلَهُ الرفاهيّة والحَظ والتژوة ؛ أيضًا س2 أو 


0 شار" (724 .84). أَنْظر شای". 


.(Fr. P.261) ۸۰‏ 
شابتی": الظر شویتی": تمثال الأوشابتى. 
شابت": سَفينةٌ (410 ,1۷ ۰)۱۷۳۰ 


'شمم': سَاخنٌ. 


85 ۔ 


٤‏ وَجُبَات: » غِذَاءٌ ؛ أَيِضتّا إ ۵ للا 
JPN‏ طلقا ,۶ نا , ۱ تلا 


شام: يَكُون متاخثا ء حَارٌ ؛ يَحْترِقُ (7.261 .55). قارن 


حت 'ش”" 


"شامو": كتانَ مُّعَدَ للقسيل (۳۰26۱ ٠)۴۲‏ 
شاخنت؟* : توغ من النباتات (727 ۰ عل3) ١‏ 


i “+۴ i 
"شاس": یسافر » يَذْهَب ؛ يدوس على (الأغذاء) ؛ أيضًا‎ MRNA 
(Fr. P.261) A R^ , بج نلا , لبلا‎ ١م‎ 
محمد جا [ اشا 'شاسو": منطقة الصنحراء المنَاحْمَة لمِصْر من جهّة‎ 


الشُمَالَ الشرقي (۳.26۱ ٠)۴۴‏ 
شاسو": بو (لصحزاء المُتاختة لمطر من جهّة 


الشمال الشرقي) * (5.261 ٠)۴١.‏ 


7 للا | شاش": یتجئب؟ ۰ نتفاذی؟ (۳26۱ ,۰0۳ 
تلا ملا | شاشا": يَبْنِي (5.728 ۰)542 
,۶ لقلا للا | شاشات": عقَذ للزقبة > سلسلة* ۳26 ) ؛ أيضًا 


o $¥‏ یتنا لا .(Bdg. P.728)‏ 
"شاشات": صذز (لرَجْل أو لِمْزأة) (۳۰262 .)۲۲٢‏ 
شاشات": حَلْقٌّ » حَنجّرةٌ » حلفومْ (413 ,1۷ .۷/۲). 
شاکر": مَل » ضَريبّة ء اجْژ » آجُور (۳.۰729 ع84). 
"شاق": حقيبة » شنْطة (۲.262 ,۰0۳۲ 

"شات": مِخْلّب طائر (۲.722 .ع80). 


6 
$ تلا شاتی: مُلحَقُ؟ (السفینة) .(Fr. P.262)‏ 
O‏ نشل "شاد": يَحْفْر 0 يستخرجح 0 أيضًا لاحت ليلا , 


تب تلا أو مع المْخصٌص للا (۳262 .:۲). 

شع: يَقطع ؛ مقطع (ایضنا مع المْفصْص #) ؛ مع 
المُخَضصْْص ا تلم (آشجّازا) ؛ ومع المُخَصْص ۷9 
يَنْحَت (سَفينَةٌ) (۴۰۲262). 


۳۳ 


'شفت” « سقين ١اض‏ © دہ AF‏ 
شعت" پت © ششت شعشت" (5,731 ,و00), 

اعت" سبح : جرا ١‏ إزفابت ا "غر(ی) شعت: 
رین العنيث ١‏ ایا سس 
رہ وی کت ۹۹ .(Fr. P.262)‏ 


'شعت": قمّة غود ال 'جد' (۲۲۰۶.262): 
سمت": مس ؛ زثیقة ؛ 'سش شعت: كيم الزار 


سکرتیر (۳۰262 ۳۲۰)» 


بے '"شعى': : زنل ؛ ایضا اا تمیو-شمی: البّلو 
حرفيًا (الشنافزون على الرال) ؛ حریر -شعی": مناكني 
رمال (۳:26۵ ۰)۴۲ 
> | شمیت كيك بسکویت ؛ أيضنا کن شعت' رم 
.(P.262‏ 
te =‏ : يُحَلّق الأَقنَ » يَسْحَجّ (۳73۱ .عل8). 
بل 0 | ی سا و E‏ 
الدبن" ؛ أيضًا لا ای" (۳262 .:۳): 
رت شد شل ؛ تمن ات *): يَفْصِل ؛ مُخْصّص 


نل ©: بح یلم ؛ 'شعد جرت م" تخل عَنْ ( .۴۲ 
62ء 
'شوت": + ريشة ؛ ایضا ع[ 15 ىنا 


0 شوتى": الزیشتان المزدوجتان (تُوضع على 
التاج) ۰ وتأتي مُخْنَصْرَة 34 ۲و ۲۱ If? III‏ 
ساب شوت": المرقش بالزیش (لقبُ خوزس الشمبسي)* 


تا 


۲ 9 وںوسیچییسا و دہ 


هس 
۱ 0 شرت-چهوتی:: اعت ۱ ,1/۱۲" “مر 
شو**: مزاقب الزيش والقشور (اي الطيْر والمتمك) ۴٣.‏ 
.(P.262‏ 
ل | شوت: جَایب ؛ ایسنا ] (5.262 ۰)۴٣.‏ 
۴ ۱ شوت": جیزان (۴.262 .۰)۴۲ 
۵ شیح": الظر سیح: يُستافر » یدب في رحلة. 
مھ < ] | شو": يَكُون فارغا ؛ يَكُون مُفتفزا إلى ؛ يَكُون خا ؛ ام 
من ؛ يَكُون مَفقوذا ؛ ام: من + فْعذان ۰ تقصل ؛ افتفاز 
إلى (۴.263 ۰)۴٣.‏ 
fe‏ شوت": فزاع ء خلاء (۴.263 .۰)۴۲ 
" رجْلْ مُحثاځ › فقيرٌ (۴.263 .)۰ 
": جِمَارۃٌ » أثثی الحِمَاز (۳۰733 .ع84). 
>> ( ] | شو": نئڈ بَزدي فارغة المحتوی (6۵د۴۰۲). 
ل ] | شو" رنہ انوزاء شو" (5.263 56). 
شو": يَصْعَّد ؛ أيضًا $= (Fr. P.263)‏ . 
9 'شو": الشمس » ضنوء الشمس (۳263 ,۳۲). 
شو" 


جف اشظطبه جات فلت 8م 


۹ و 
2 
کت 


3 
۷16 ] شویت": ظِل ؛ أيضًا ۰۵ 6ء .(Fr. P263) T1‏ 


1 نویت": ذظ (كجزء' من اشخصية ارقتان) !زرم (له) 
7 ۱ 177 صوزۃً مقلسةً ‏ شكل (إله) )1٦(‏ ؛ 


اد 'شویت رع"*: مظلّة ٠‏ شنسيّة (نؤعٌ من 


IE 


ے 'ش" 


التتابد الصَغیرَة) ؛ ایضا P.263) Ti‏ ۶۲۰)۔ 
تشوا": قفي ؛ أيضًا مع المُخَصّص 157 P.263)‏ .۳). 
شواو": رَجُل قير ؛ أيضًا اہ 


.(Fr. P.263) 1 الشْخٌصٌٛص‎ 


۱5 © 


أو مع 


ویو" فزاغ؟ ۰ خواء؟ ؛ فقدان؟ (۴۰۶263)۔ 
شوو": من الخُضْراوات الصالخة للأكْلٍ ؛ ایس 
99ل ۰ $ .(Fr. P.263)‏ 
ول | شو" ید . شرع (8.734 0۵2). 
از 3 لا شوب نج التربتاءِ لیْخة ؛ ايتا 130 > .م 
263 
1ظ الا سشویت ی" اوٹنابتی » شَكُلٌ جنائزي عرف فیما بَعْد ب 
(لنجیب) ۰ (وريّما صُنع في الاصنل من خشب 
یا ؛ ایضا لل ل $ نشة , JSS‏ رمم 
63 
0 |6 تلط | شویتی: برطتان (۴.263 ۰)۴٣‏ 
6 شوتی: اجر (۴.263 ۰)۴۲ 
“رت | شبی» یط ء نزج +ینزج ب ؛ شش على (ربالةٍ ء 
کلنات) (مخصئص ال ؛ دی م شب" يَغطي كَمبَادلَة ء 
یقاییض (۴.263 ۰)۴١‏ 
شبت": سَاعَة التدفق الَسیط (سَاعَةً فخار تعمل بالماء 


fele مو‎ 


دم 


ه [صح 
ذات شب في جدار القاعدة وملنزومعاء) ؛ أيضًا 
.(Bdg. P.735) Ri‏ 


ہے ے 
آشبت": قَيمَة » تُمَنٌ (۰)۳,۳۰264 


×1 


دود 


سے ش" 


"شبو": تقدمّات طعام ؛ أيضًا ركه اڪ 
(Fr. P.264)‏ 
شبو": قد ء قلادةً ؛ أيضًا 0 "شبیو" ( ۴٣.‏ 


.(P.264 

"شبب": یَخجن (الخبز في الخمیر) (۴.264 ,۰)۳۲ 

"شببت": عَجينة خُبْزٍ مَعْجُوئَة (۳۰264 ۳)- 

"شیب": المَرئ ء الحَنْجَرَۃ » اوقب (۳۰264 ۰0۳۲ 

سيد تقر » تدلط ؛ جا ارک مع يتقف مع 
تنام مع ؛ 'وسخ م شبن": فلا آو موق نیج 


(Fr. P.264) x 


× 
شبنو": متنوّع > مْتختَدُ الخصّتائص 4 انضا نس 


x کے‎ 
(Fr. P.264) سس‎ O! 1 | 


,× ررك" شبب" (۴.735 .عظ). 
شیشب": يَضبط » يُقسّم بشکل مضبُوط ؛ يَعرض › 


شیشب": يَحْسبُ الأوقات والامتة (۳35 242). 


حص | , 596 کے 
<> ی | شپ": گفعل لازم: يَكُون أَعْمَى ء كَفيفٌ | يتعمي ؛ 
۱ و آ 1 5 سے 
کفعل مُتعدٌّى: یَعبی ؛ أيضًا ۳ ٥‏ (264.< :5). 
همه جح 
ے د | شپت": عَمَى (۳.264 ۳) 


شپ": يَنْصَرِف » یزخل (لمنائل مَزضي أو ژوح شزیره) 


+ ند 


(Fr. P.264) 
مہ سپ هی ۰ هه نیز + أيضًا مء‎ 
: .)0۵2. ۲.736( یت ه شبيو'‎ 
a | اس‎ 
تشب" سل جائ لمر + از از‎ | ۳ 
سے‎ 6 
آشپو": يَكُون حَجُولاً (۳.736 ج80).‎ 
.)۲۰۶.264( آشپنت": مِقیَاسُ للجعٌة‎ 
. , ے2۱ شپسي: ریت ۰ نبي ۰ جيل ۰ مهيب (للالية‎ 
و ۱ ا عت غینتہ ین تین ین‎ 
, ابشریت) ؛ خضي ۰ رائ (لتانی) ؛ ثبي (لنبائات‎ 
لین ۰۰۰ للغ) ؛ شپس ن نسو بيتى': واج شبن‎ 
مه مصنز الع والستفلى (لقب المموظف) ؛ غالي المن‎ 
.)۴۲۰۶.264( ار‎ o4 ؛ أيضًا‎ 
شيس": شئ نيل (لتقعلّه) (264.< .م).‎ | ۲ 
.)۲:.۳264( ہر | شپسسو: تقدمات غالیْۃً‎ ©" 
.)۰۶.264( د4 'شيس": مُصلی للقبر » ضَرِيحٌ‎ 
.)۳۲, 2.265( د4 "شپست: إِنَاءٗ شَعايري‎ 


6 | شيس": شزیت ثبيل » ری ؛ 1*2 شپس نو" 


داج و 


ہے 
٥ 8‏ 


وصیف المَلكِ (۶.265 ۴۲۰). 
a‏ 0 
۱8 'شپست": شريفةٌ ء تَبِيلَةَ ؛ شپست نسو": وَصیفَۂ العلاد 
(Fr. P.265)‏ 
1 | شپسس:: شریت . نبيل ۰ جلي ۰ مهيب ؛ ذو قذر ‏ 


و ۳ مده 


مُحتَرمٌ ؛ عَنِيَ ؛ يُغْني ؛ قَدْرٌ » قِيمّة (لشخص) (:۲ 


E 


.(P.265 

"شپسس: زَجْل ثري (۰)۴۲۰۴,265 

'شپسسو" ثرؤة » عنى ؛ أشيَاء ثميئة ؛ أطيِمَة لَزيذة 
(للأكل) 0 أيضنًا ۸ 0 و 0 Fr.) AE‏ 
65ء 

شپت": متمَكةٌ (من نوع Fr.) (Tetradon Fahaka‏ 


الله 
ھ2 


ےم 
na‏ 
65ء 
'شپت": يون غاضبًا > متاخط ؛ أيضًا مع المُخصّص 


ص 8 هس E‏ 
مه , رتاني ختد تمي شپت" أو © شبت: غطنبَ 


حے 
هه 


232 مخصئص *8) شپت إب": غضتبٌ » ملخط 
598 ی وه غد 5 لہا | 

؛ شپتو اب": سخط ٹبیڑ (۲.265 52) ؟ هه أو 

ےج شپت": سُنثاء » غضبان (5.181 .ط8). 


ف1۸ ک۱ ای . ... رحدو ات لنة 
۶,٤‏ ج | شپتیت": المثانةٌ (البَولیَة) (۴.265 .)۴۳١‏ 
نے | شف": إخترام؟ ء شزت؟ (۳265 ,۰0۳۲ 
سے 7 
© | شف ینتیخ › یَزتم (۳۰265 )۰ 
ا د 


شفت": صِبُورَةُ زاس الكش (لآمُون) ؛ ومختصنزة ۹7 
(Fr. P.265)‏ 

'شفى”: يَحْتَرِمُ ء یُوٹر (۴.265 .۴۲). 

شفیت*: جَلالْةَ ء فخْامَة ؛ إحثرام ؛ أيضا ۳ اس 
(إِسْمُ مَكَان) ااا 2 er. p265) 21١‏ 
'شفع': یخارب ء يتقاتل (۳۳۳265). 

"شفشفت": راس کیش (۳:.۳265). 

شفشفت": :إحثرا ۰۱ يان بكذا ل ؛ ایض ۰5۶ 


ا 


FAA 


3ك 


حو ۰ 
حح س 


(Fr. P.265) ۱۱۱ ۰ ۵ ۳‏ 
شفشفیتی": شخص عَظِيمٌ الاختزام (۳,۳265). 
شق -تبت"؟: الشهرٌ السنایس (۴.266 .,م). 

ده 
شقدت" أو تج وی تابوت (۳266 .۴). 
شفدو" أو مه شفد": له بزدي ء مِجْل ( ۴٣.‏ 
66ء 
في الشَعَائْر الدینیة) (۴.266 ٠).‏ 
تشم" أو مُخْتَصَرَةِ “7 شم: يَذْهَبُ » بزحل (تضناد ايو" 
يَأتي) ؛ ار إلى ؛ انعم" مع ؛ نشی ؛ يندأ (في 
رخّت) 4 برخص تم ان سی ۶ يواج 
شم ر**: یٹرٹر » يُبَرَر (۳۰266 .۳۲). 
شمت* مشی ء تجَوُل ؛ طريقة المَشّيّة ؛ مع المْمْصص 
(: خرقات ؛ افْغالَ » تصتژفات ؛ عنل ؛ م ٩3‏ حه 
ر شمت”: يُنْجِزْ عَملاً ؛ "متتو حر ارت شمت": الطرقَ 
سَالِكة (۶266 ۰)۳۲ 
"شمو" مُسَاقِرَ (۴۲۶266)۔ 
شمو": صِنْفٌ مَنْ التَعْوِيدَات؟ (5,.5.266). 
ہ۔ اوہ اع و بے سے آو مع المُخَصئُص 
۵ : لیب ٠‏ غیاء ؛ ۱۲ ,رح 
شماو": شیاطین المَرَض (۶۲۶.266)۔ 
شماو": مِخْتةً ۰ أنتى ۰ ضیق ۰ مَرَضل ۰ أيضًا 
«(Fr. P.266) SAR‏ 


>6 ٭ 


٠٠٠٠‏ ٛ س هه u‏ ذا 


ئے 
ود جال 


م۲ 


شمیت“ عَصَناءً للتشی؟ (سنَاذةً)٭ ۳266 ۰۴۳ 

شمعو" آو 0 نی ہمنز شنا +“ ور 
مد وك رکد هرا هکار ببمتر اکا 
(التقصلود خقام المشبید)* ؛ الصَعَايدَة (صفة) ؛ أيضًا 
د اچد کوټ ور مدو 
شمعو " (۴۴۲.266)۔ 

شعع": شعيرٌ ممٹر العلیّا ؛ أيضا 1 الك Fr.)‏ 
66ء 

"شمع": تاج مصر العْليَا (۳۰266 ٠)۴١‏ 

شمع: ار ميا ح , ا شمع: يَغزِف مُوسیقی 
(Fr. P.266)‏ 

شمعو*: مُوسيقارٌ » عازف مُوسیقی ۽ ال او ےچ 
شمعيت”: مُوسیقیّةً » غازِفةً (۳266 ,۳۲). 

شمعت": أَحَدْ حیّات الیُوریّا التي علّی حاجب زع ( 842 
.(P.741‏ 

شمعت": اِلَهَهُ الجَئُوب (2:741 .ع84). 

شمو": فَصنل الصيف (۳,۳267). 

وو زر ا2620 نک نوہ تاد ۰ را مناد 
.(Fr. P.267)‏ ۱ 
“202000٦‏ 
متاختّا ؛ مَحَمُومًا (عِنْدَهُ حْمّة) (۴.267 ۴۲). 


شممت": حُمٌی » خرارَۃٌ (۶۶267). 


3 ہي سح م ۶ دی 5 ۳ 
سمس : یتبع › یرافق ؛ ردو.ی قخ۔ن۔سن شمس": 


8 


A 
شال‎ 


۳ 
داجما 


الأ ديات 
ہس نے نے 


ےت اش 
سيقابي أخفقت في اتاع (ثقال في الكهولة) ؛ یز ۽ 
وخ ؛ یقدم ؛ اش لب" بقع رَعبَتهُ ؛ سوت زى 
شمس -إب": أماکن ال 0 شمس هرو نفر": 7 
وقنًا طيبًا ؛ ‏ شمس قد" يمستلقي من الب ؛ ایی 
لا | شس' (207م مم). 

شمسنو" أو ^$ 'شمسو": تابع ۰ خَادِمٌ 00 


0 
سے # 2و2 


حر": تاب خوزس (شخصن صالخ نستخدم للالية 
والملوك الأْوَائل) (۳.267 .,). 

آشمسو: جلاع ۰ هلق ؛ ایضا 1017ء 12 رم 
.(P.207‏ 

شمسوت": باع ا(حاشية التلك)* + ایضا "3ء1 , 
>۶ شمسنوت" (۳267 ,۳۰). 

شمسو: يسنجد » یَعیْد (5,.2.267). 

تشمس-اجو: موکب جنائزي (مَنْ يون الجنازة) ریم 
67ء 

شمشم: تَبَاتٌ القنّب؟ ء الخشیش؟ (۶۲۰۲.267)۔ 
'شمشمت": بسذوز تبات الستئسيم ۴ ؛ ایض 


۲ لو حجاہ , akat,‏ تہ 
.(Bdg. P.740)‏ 


شمشم: غرْقه؟ » حُجْرَةٌ؟ (۲.740 .ع80). 

'شن": شَجَرَةٌ (۶۲۶.267). 

شن": حلَةٌ ٠‏ حاتم (۳.267 ,۳۲). 

شنی" أو مع المُخَصّص ۸: يطوق ؛ یُجیط ؛ ومع 
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ہے تا 
الكقطتمق! كمه يلف ؛ ومع المُخَصّص «: يُغطي 

(عیڈا مَريضَة) (5.267 ۰)۴٣‏ 

شنو": ذائرةٌ 7 الحینڈ الدائرّة ٤‏ ایضنا ۲۴ 0 الا ۰ 

(Fr. P.268) یی ند‎ 

"شنو": تطویق (۳۰268 ۰)۴٣.‏ 

شنو": خزطوش (۰)۳۳:۳۰268 

شنو تَعَوَيْدُةٌ في اخ اخوطوش P.268)‏ ۴). 

شنو": شبَقةٌ (ے8) ؛ خيُوط الشبكة (یادت) (۲۰ 


¢$ اش 


9 5 


nn ح‎ 
ہج‎ 
0 
E 

.(P.268 
9 ہے‎ 


SES‏ ۵ ا ر 829 ن-ور": مجیط 


WM‏ کک AM‏ شن-ور" أو 
الميّاه (المْغصَزٌىض أته يُحيط الأزض) (۳۰268 ,۰۳۳ 
شنوت*: زان الَاشيَة ‏ آیضنا < ا ٥ک‏ شنوت* 


ا 10-8 , !اک شنیت" (۳268 ۳۰). 


و ۱۱۱ 


8522 
''شن": یتلم ء یُغانی (۶۶۶.268)۔ 

"شنو": منتعلِع عَنْ » جال » یستفبز عَنْ (۶۰۲268). 
'شنت": تَعْوِيذَةٌ (۳۰266 52). 

"شن": يُرْعَج بالتماسيح (۳۳.۰268) 

شنت" انظن 'شنث”: القریف. 

سر ار اث ۹ مه ۵ شنی: شر | اخشات 
۰ ختنانش ؛ ۳۵ "رشت" مُصتثت الٹلخر ۰ کزافیر 
.(Fr. P.268)‏ 

شنیستا" أو ١ا ١‏ شنی-تا: حلبّة (نبات) (5 
8ء 


E 


“a 


حت ش" 


شنی": يریل (بزاعٌ ؛ شقاق) (268.< ,)۴١‏ 

شنيت”: غاصفۂ (امطار) ؛ ایضا :٥ا‏ ۰ 7۲۲د 
(Fr. P.268)‏ 

شنع" يَرْجِعُ ء يَعُود ؛ صد › یر ! يُقَاوِم ا 
نكما ؛ يحَافظ على الأ (في مقاطعَة) ؛ ينتيل , 
رمي بالزئج (علّی الأسْمّاك) ؛ أيضنا 2.56 , 
سر و ارو (۲:۰۳۰269). 
شنع*: شرطن < هھ مر شنعو نب" , 
مراب الشّرطّة کُلَهَا (۴۲۰۶.269)ء 


۳ 2 | شنعت” إعتقال » إحتجْاز (۴۲۰۲269). 
ست شنعو": رِجَالُ الشرطة (269.< .,5). 
م و 


شنع": صَذر » اي (۲۲۲269). 

شنع: سِخابۃً عاصفهٌ (۴,269 .5). 

شنعو": مَخْزنٌ » مُستودع ؛ مُوْسَسهُ عُمَالٍ ؛ أيضًا فا 

.(Fr. P.269) رر سب‎ 7 

شنعت": مَخْرْنٌ » منود ع (۴۰269 ,۳۲). 

شنع": عَامِلَ (۳269 .۰)۴۲ 

شنوت" ار مت طلل.ء طقل شنوت": مخْزن غلا , 
شُوئّة (۳269 ,۳۲). 

شنبت" أو کل 0 & 0 لس شنبت": صَدرٌ 2 


دي ؛ رت شنبت": صَدريَة » ما يوضع على الصُدر 


.(Fr. P.269) 
.)۳۲,۳۰269( 'شنپ": ثوْبْ؟ (يَرتديه الوزیر)‎ em. 


۳۵ 


سے 'ش" 


شنپ": لزع من العُشب (۴.550 .848). 
'"شنع': امد ء لَيْثْ (746, .948)* 

شنم" زائحدٌ » عطرٌ »شم (۶:747 .و80): 

شنم": زَائِحَةٌ ۰ عطنٌ » شم ( ۳ 
شنس": لوغ من الفطیر ار الحْبْز ؛ أيضًا لا ۰ 
0٥‏ شنس" (۳.269 ۲) ؛ وفي ب ات "شس" ۰ 
6 شنس": كيك ء خْبْرٌ ؛ زغيفت (5.750 .۰)84 
'شنسو": لزخ (لتقبقات) ؛ این ۹۳ 'شنس' (.,5 


-)69 


"شنش": یٔمزق (اوزافا) ء شرك * (۳۰269 ۰)۴۳ 


شنتی: البلشون (مَالك الخزین) (۲۰269 ,۰)۳۲ 
سنت ار 7521 4اد سنت": مشب » شم 
(بیا) ؛ يُعَارضُ (شتخصنا) ؛ عاقب (على جرینة) ؛ 


یس > م 5 7 
E.‏ ناء ف tao‏ ۰ 4 
0 كيل غاضب ؟ شنت خت : یصب عصبه ؛ 


شنت خت م": َصطب غَضبَهُ على (شَخْص) (۲ 


.(P.269 
.)۴٣. 2.269( 'شنت": غَضَبٌ‎ 


"شنث": الشریت ۰ عمدَةٌ البلد ؛ أيضًا ؟ ۰ ٩۷۵‏ 
ا لاح شنت" (۳.269 ۴۶۰). 

شلش رزاع » لجال ۲ ایضا “٦‏ ے مل ؛ ؟ه 
.(Fr. P.270) ua e‏ 

ننٹرہ ابو صجازیه ایض ست ۹ 21112 
امہ .(Fr. P.270)‏ 

فنئی :اک ال لگ تالا يشكلجي » حب 
للشجّار ؛ وفي حَالَّة الجَمْع: أغداء (المَلك) (۲۰۳270). 


2 


عو ۰ 


دصت س 


0 بی دت أو ہے 
بر سنط + » أكاسيا الیل 302018 nile‏ ) : 

0)۔ 

شنچوت: مزر ۰ تور تَصل للڑكيْة ؛ ای 

lT <a‏ ور 

اوح 9 نت" اہر سرت 


-)۳.748, 749 


2-2 سس 
۰ + 


٭ ( 94 


شنچتی" لاپس تور ؛ ليسا 2۱۶ 26 نیت 

-(P-270 

شرت" لو © شرت" أف » فتْحَةُ الأنفٍ (۳270 مم , 

کہ سل شرتي : فكي الات (۳750 ودم. 

شرت": تزع من الحبُوب (270۔۶۶۶)۔ 

شرت" بُزبَة أت من ٭َکانِ مقس واستخدتت في 

عمل تَعْوِيدّہ ء زبما "حرط" العاميّة* (۶.750 .ه84). 

شر ]| سس تالاح شرى:: یس » يغلق 

(Fr. P.270) 

تشرر بھی مع : صَغِيرٌ » یل (صِفة) ؛ 
؛ ناشیة ء فتی ؛ قصيرٌ ؛ وکثیرا ما تُخْتصَر 

ون سکب 24 رجات اب 

شرر* (۶۲۶270)۔ 

شرر" أو کاک | ے شری: صننیز ۰ زجْل جمیل 

(Fr. P270) 

ری زو ۸ ے شری": صبي ۰ لام ؛ الابنْ 

الأصضقر (۶۰۶270)۔ 


دورد 


<f ۲‏ 
وا 5ص 
٦‏ 4|۔- 


ہے ش" 


شریت": لته ء بشت (۰)۴۶۳270 
شرش: بحت على الامئراع » يُستعجل؟ ؛ ینطلق » 
یندفع؟ (للخيُول) (۴۲۰۶.270)۔ 
"شرشر": : ريخ ۰ هوا .4 إستلشاق الهواء ؛ أيضًا 
الاح حا شرشر " (5:750 ع۵ظ). 
شس": نغشل؟ (۳۰270 ,۰)۳۳ 
شس؛ او" ٹکٹ :5 شس": حَبْل (۳27۱ ,ع۳)- 
+ نت » اون من الالتمنتز تا هگ 
نے ۳ -(Fr. P.271)‏ 
برےےۃ: وشیا نوكا جز 'فؤقه لین ونه 
صفرَة) .(Fr.‏ 
سم" او لس او ا5ا انظر شسر 
سے اناد ون کین : 36۵ 
6 ام له حبق ؛ تنما حرہ تاب 
فی 55 یعرف ) ٤ CMA‏ 
اح عم مَعَرِقَةٌ ٤‏ حکتة ۽ 
+٦‏ مه دی شسا م يُخبر شخْصًا ب ؛ 
$ تمساو”: مَهَارةٌ ء براعة (۳۳27۱). 
شسات": غروب ۰ حلول الظلام ؛ أيضًا ۰۳6۷ 
8ت .(Fr. P.271)‏ 
شساو" أو امت شساو": ظَبِْيَ ء بقز الوَحْشٍ (.5 
1ء 


شساو" ۷۲ ۔ وفیما بعد شسر": لسَانْ (2271 6۰)۔ 


224 - 


یو / 


سح سا 


'شساو" أو كم شزاو : وَصلفة طررَءٌ 


رُوشنّة (۳:۳۰27۱). 

یسپ" ار 22 و | سشب" ار ھ جا شزپ, 
یذ ؛ قبل ؛ يَمنتلم ؛ أيضًا في التعبیرات الثّالية: 
سرك :29 'شسب ن تلم من ؛ يلبس (تاج]) , 
يَصْطا (سسمكًا) ؛ بَشتري, 

9۶ رك 25 شسپ أوت-إب": بدایٰة السّعادة. 
این تسب لس" یل شم 
ا ت تھ شسب یاو" یکٹر ء يشيخ. 

= |( ها ن 25 شسپ عحا ر": يُهَاجِم. 
مجه 8 ۴۱ مت 28 شسپ وات" یسك الطريق. 
چ ٹ 22 شسپ تپوات نفرتا: یتو 
برحلَّة جَيْدةٍ. 

1۴ ت 8 شسپ ونوت نت نفر-إب": 
َاحْذ سَاعَةّ من الاستجمّام. 

:5811 شرت 25 شسپ ونوت بینت": یقضي 
رفا سیگا. 

الت 28 شسپ بيات": ينع مُعْجِرْة. 
۳ شب فا وه يقر الشراع 
وییْجر . 

7 ھ شب نقتوت": بصدق على أفْعَال. 
$ ج ٹ 25 شسب کحکح" کر تشیخ. 
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ی 28 شسپ كسو": يَجِثِمُ ٠‏ پربض. 
ل ٹ تھ “سب چت: دا لد 


س © سم رل 8ھ شسپ ن اب ن": الخبیبٌ ‏ ( ,۲ 


۱ .(P.271 
شسپ: ار ات 286 'شسب:: زاحَةً اليّ » مقیان للاطوال‎ 
3 ۲ ناوي سبع ذزاع ؛ وثاتي مخ ت٤ حر هه‎ 
.(Fr. P.271) 

"شسپ : تمثال سؤزة ؛ ایضا كتصويري أو مفصٴثص 
طل؛ گا (۳272 (Fr.‏ 

شسپو؛ او ۳* شسپو": ابو الهؤل » سفینکس (۲ 
.(P.272‏ 

شسپ": ایض +.سناطغ » لامع ؛ 2509 "شسپ": 
القَجْرُ ؛ ضَوءٌ ؛ وقديمًا كانت "سشپ" (۲.272 ,:۲). 
اشسپت": مَعْبَدٌ صتغیز » مزل لصف ۰ غزفة نؤم :۲ 
72 


© کے عل | شسپتدخن: کُوزس ‏ فرقة مُغنیین (۳272 .)۰ 
إن 0 
عه "شسپت" ار Ea‏ شسپت": خیاز (تبَات) ؛ إملمة 


.(Fr. P.272) cucumis 11610 العلمي‎ 

'"شسم': مِحْمرَة » مُختقنة (للعيُون) (5:.7.272). 
'شسم': له جلد مَبُوغ (۲:.۳.272). 

"شسمت": الجزام القَدْس ۰ المشذ المقدٔس (۲272). 
"شسمت" أو نطق 'شزمت': الملکیت ؛ ایضا ...10 
RS.‏ بر 


دا ئک 


و 
رن شمر" أو مت سر : سَهُمٌ (ہلاج) (۶۶272), 
7۲ | شسر" لسن (۲:۴272). انظر تساو 

 8(‏ 5 | ضر وا سر قبط پم پر 

عَنْ (۶۲۰۶272)۔ 

تخ ے | شش او 7ص شش" انظر مشی: ع ۔ 

7 | شش: عش .يت ء مرك (۶.754 ومی. 

»سح 'ششت*: حلفم » حَتْجَرةٌ ء رَلْعُومٌ (549 ,۷ .ا س), 
2 | ششی: يُصَفَي ء بکزر » يني (الأهب) „Fr. P.272)‏ 
۷ات ششیت: انظر #ششت"» مُصَلصَلۃ. 
لہ[ ے | ششییت: حَجِلَ ؛ رطْبَدٌ ۳154 ومج. 
ات شقب: جزتیت » کرکدن » وَحِيدُ رن (۶۰۶.272)۔ 
وات شکرو» ان "غكرو ': بر رَسسْميّة. 
لا ہے | شکری: انظر "غکری* کوافیر ؟. 
فسا پر م | شت تقییم العتراِب-(72ھ۴۰۲)۔ 
ا ا × د | شت: دافعي الضرائب (۳272 ,:۳). 
ام مه | شتا: سم نغایض»؛ سز ؛ مختقی ؛ صنغب ؛ أي 
دے شط م جد 1ھ ود P.272)‏ ,۳۲). 
۱ دہ | شتت" انون السا دوه اه رم 
273) 
aD Birr‏ کمن آمنراز ء منوا دينيّة ؛ 
«a0‏ می 2111 ود -(Fr. P.273)‏ 
0 مه | حت لنجاز سییر یک جر کو خش 


شجَيْرات؟ (۴۶۶.273)۔ 


3 أيضًا تاھ سا 


ک2 


ہے ش" 


"شتایت": أنظر شتیت"؛ حرم سک ". 

"شتو": 21 من الَبّاّات (۳.557 .۷۷)- 

شتیو" أو 996 شتیو": سْلحفاء (۳۰273 ,ع۳)- 

"شتيت:": عُرْفَةٌ ء حُجْرَةٌ (۲.273 ,)۰ 

"شتیت": قَائده فِرْقَهٌ الجَداقات (۳.273 ,ع۰)۳ 

"شتیو": مجداف؟ (۳.273 ,)۰ 

شتیو": رَحْيفُ تقدمة (۳273 ,ع۳). 

شتبت": صُندُوق؟ » قَفَصل؟ ء سَبَّتٌ * (۳.273 .١۴)۔‏ 
شتب": قفص سل » بت * (۲.757 ,242)- 

"شتم: يَكُون مُتَخطرِینًا وی سوہ ری 
1 ۵ سے ھک شتم 


P.273)‏ ,ع۲). 


ومن جع غا 


2-8 شث:: يمي » از „(Fr. P.273)‏ 
8ح | شٹ' او ٩۳۳‏ د شت حَقِيبَةٌ (۳۳273). 
ہے شث": نَع ٠‏ تَابُوت ؛ أيضًا .گے 
شنیت" (2.757 ع80)۔ 
8ئ | شئیت:. جر لاله مر 4 یضا ا“ 
هه “a‏ جح 
5 ود 3 ۳/۳ سح ۽ طا .(Fr. P.273)‏ 
پحوہ 
لتب 


اشدی" يُزِيل ء يَطْرْدٍ ؛ يُقطع ء يُقِصّل (ملابس) ؛ خر 
ء نقذ ؛ فاد E‏ ؛ يَتَجِنبُ؟ ء يَتَحَاشَى؟ 
(حَدَنًا) ؛ شد حرا: برتبي (حَبْلاً)؟ ؛ یب ب ون ؛ شد 

م یب من (تِضَائع) ؛ يقنم (الحَقلٍ إلى قطع) (:۲ 
7م 


5 


"شدی": يقرأ » يُتلو ۰ يقرا ِصنَْتٍ عا ات 
سے شد" (۴۲۰۲273). 


7 بس | 'شدی' 5 لف ڑا 
يعمل (کخارس) وَصيٌ لقاصر ؛ ایضا ثور 


.(P.23 
.)۲۰۳,274( 'شد-مدو ": پزعج » یقلق‎ 


کے | شسر*: رغلان عام (۶/۴۵۶4). 
سا | شدخرو: اج » إِنْرْعَاجٌ (۲۰۰۳,27۸), 
+ لے | "شد او ٠‏ شد"؛ فزجٌ ۰ بل ۳:27 ۰ ؛ این 
لاه شت" ۳759 802). 
الهم آشد!: هاون (لسّخق العقاقیر) (۲,274 5) ! وفي بدج 
ص يا 'شت'؛(نقارن ا اتعأحخدةً ؛ حجر مجژرش ( ور 
6ء 
کح ہے "شد": كمّادَةٌ (۳,274 ۴۲): 
الل لس | 'شدو": طیور التاو؟ (۲,۳274). 
2 | شدت: يدوس الق (۳.757 .و80). 
ہے کے | شت أو مغ فاص ا( عَجینْ ؛ وفي الدولة 
القبیتة 5ا 'شيجت" (۶۰۲274). ۱ 
| بت الس وس .(Fr. P.274)‏ 
اس "شدیت" أو 0 سے شدو بك" او 21 "شدت": برک 
میاه ؛ بل » بع ؛ قِطْعَهُ أزضپ (۳274 ۲۰). انظر 
'شدوت”. 
کے | شدی" قناةُ ري ضنيقة (274.< ,5). 


8L 


مت که 
7 اسم 'شدیت': دبش » گنز ٭الججْازۂ (۳.274 ۰)۴۲ 
و ہے 'شدت": مدیلةٌ الفيُوم » كروكوديبوليس .)۲٢۲.274(‏ 
| ٠2ے‏ | 'شدتی': اللشمي إلى کژوکودیبولیس (ثبغار سوبك) (۴۲ 
4ء 
۹ | 'شدو' ار ۴ کے شد": جذ (قخصبیزۃ أو بمناط) » جلد 


مائی » شَلتةٌ* (5.274 .:5). 
عد لت | 'شدو' أو سل لحت شدو": طزت » عَوَامَة (5.274 .56). 
"شدو" أو ١‏ لت نٹ 5 : قِطْعَهُ آزضي .(Fr. P.274)‏ 


۱ تت 
a‏ 'شدوت' أو ٥ے‏ شديت": : قِطْعَةُ آزض .(Fr. P.274)‏ 
همم سے 58 
لا © ہے | 'شدن': مُعْلَقْ (العَینین) (۳.274 ,۰)۳۲ 
5 0 " ۹ 4 مه vei‏ ء. 4۰ LE‏ 5 
a 11‏ شدح": ئبیڈ رمان > خْمْرَ مَصنوعة من الرمّان Fr.)‏ 


.(P.24 


'شدشدہ او ٦‏ شدشد": الثم على الزایْة (۳:۳27). 


1 


239 


العلامة الأحادية الصوت 
ج | ك | سلة | 


العلامات الثنائية والثلاثية الصوت 


کے 


کے ,لك" 


ك": ضنمیر مُتُصل للمُخَاطب المُقْرَدِ المُدْكٌر ك ؛ التم 
.(Fr. P.283)‏ 

كا": هذا ۰ » إِذْنْ (مَقْطع مَوْصول صنوتیا بنا ار 
في التعبيرات المُستقبلية) ) ؛ أيضًا که كا" (283 .م . 
کای": يُفگر في ؛ يُخْطّط » ۰ تبر ؛ کا.ف": هو منیٹول 
(Fr. P.283)‏ 

کات": تفكيرڙ ۰ حُطةٌ » حيلة ؛ 


مؤامرة ؛ أيضًا م ۶ (۲ 


3 
كا": روح » نف ؛ جُؤفر (الكائن) ؛ ماج ء شَحصیة , 


حل ؛ زلتۂ (الملك) ام : حم امه برد 


» وَهْمّ » في التعبير "یو بن ن كا": هذ 
E‏ سے ؛ أيضًا لا بلط لول ات 


.(Fr. P.283) 


e‏ ہے الام 
حَسَتةٌ ؛ شبخ 


'كا-همهمت": إل أسدّ زائرٌ (أي يَزأر) (۵۵.۶.785). 
کا-حر-کا': الشهر الرابع کے كهك (من الاثشير 
الزرَاعیة المصريّة) * ؛ يسا لجال (5.283 7 

کاو": طْعَامٌ ء غاء ؛ أيضًا #١١‏ لاء با الا ریم 
83 

کا": نز ؛ أيضًا للا 9 ٠‏ لی .(Fr. P.283)‏ 
کات": فزج المرأة ؛ أيضًا > لأ کات" (۳283 .:۳). 
کات": عَمَلَ ء تَشْيِيدٌ ؛ کات سخت": فِلاحَةُ الل ؛ 
کات عوى": عَمَل يوی ؛ " 
جدید ؛ لمیر کا(و)ت": 


50 ماوت": في عمل 
قب الأغمّال 1 "خر 


28 


ام 2لیا a‏ 
:بق جاح 


| ۷٦ 
- 0 
کے یس کنا‎ 


لہ 
لم و 


ہے ۳ی" 


کاوت"ٴ موجة الاعتال ١‏ خرفة ٦‏ مَهنَةٌ ؛ کاٹ جس": 
جرفة صاع الجلود ؛ کات م عحا': مِهْنة المُخارب ؛ 
کات نبت نت منثو": کل حرف ممُونت" (للخزب) ؛ أيضًا 
> وا د ال س ولا Fr.)‏ 
.(P.283‏ 

'كات -شوت": نبّات الاشنة؟ (۲283 ,۲۶). 

کافا": قزفة صِينيةٌ ؛ :25 ®3 :27 پرت کاشا": 
خبوب القرفة (۳.242 .ع84). 

کای": قَارِبَ (من النُوع الثویی) (۲۲283)۔ 

کاو": ناژ جمیز ؛ أيضنًا 0 (دعدم ۳). 

کاوتی:. 1- عامل بلاء. ۱ 2ج تال ؛ ایسا 
وو تی کاوتی" (۶۲۲.283). 

کاب" حرق (بخونا) ؛ نر (للالوٰة) ؛ بن (لنریض 
أي يُرقي)* ؛ آیضا ۳ م TA. BH.‏ ريم 
„(P.284‏ 

'کاپ': کوخ ء متقيقة ؛ مَخبًا (صيّاد الذواجن) ؛ ایضنا 
عه .(Fr. P.284)‏ 

ت": أغطيّة ؛ "کاپوت پت": أغطيّة السّمّاء (السُُب) 
؛ ایضا ۸,۱۱ .(Fr. P.284)‏ 

"کاپت": غطاء کتاني (للبَرطّمَان) (۳۳284). 

پ : ضمَادة (موقع ۰ مَدينَة) (284< ,2). 

ب": يُقْطي » يَسقِف مزل » یختبی » یشیذ غطاء ؛ 

يُقطب ۽ دلي (الخاجبین) (۲:.۳264). 


ہے 505-01 قاموس اللغة المصرية ج ۲ 


بت "ی" 


"کاپ": ؛ حَضائه ©» 323 2 للاطقال (مَلكیٰة) | 


لک مبمدمم 
صم کے "غرد ن كاب" : طفل الحم لوعو 


شبا": العُرْقَةَ السريّة؟ (۳۰284 ۴۲۰). 


$ 

ات نی 
<< 
/< 
ENING‏ 


UR 


UJI 
۱_>ے‎ 


00یا 
۷)۳ 


"کاپو: مقف ؛ أيضًا مُخْتصنرة ۳ (284م ,ت). 

"كايو": يَمْسَاحٌ (۳2۵4 ۰)۴۴ 

"کاپو": طائر الواق (۴.284 ۰)۴۳ 

کاپاپ": يُمَطّي (۰)۳:۳284 

کامو": حديقةٌ ۰ مَزرعة كُرُوم ٠»‏ بُستَانْ ؛ این 
حج ^ "امو" (دودم م): 

كام(و): كرام » جر الخنر ؛ ایضا ل 
(Fr. P.284)‏ 

کامو": حَصناد العِنّب (۴.284 ٠)۴۲‏ 

کنو" كَزمة ؛ آیضا ۱۳ 11ت رم 
84ء 

کانی": کرام » تاجر الحمُر ؛ ایضا 11([] .(Fr. P.284)‏ 
کار مقضُوَرةً و ایا گ<ھ§ح لالط , 
1ء لل مود« ع ؛ ود ول 
P.789)‏ .عك8)- 

"کاری": جَنایني (۴,284 )۰ 

کارحتی": سَلَّدَ » سل بیرةٌ (۳.790 .عل8). 

کارم": تاج (۶.790 .ع4ظ). 

کاهس: یکون قاسيًا » جَافٌ ۰ متب » مُتَعَجْرفَ ؛ 
أيضًا مع الشخطص لآ زيؤدم ۳). 


EYE 


- 18 


> ہج 


کاهس": خرن ء عَمٌ » اُسی (۳.790 .هل8)ء 

کاش": بلاد كوش بالْربّة (أثيوبيا حَاليا)* ؛ أيضًا 

کے ۰ والاقتم ممه( هلح مخ Fr.)‏ 

. (P.284 

کاکا": ششُجْْرَةٌ؟ ء فرشة؟ (۳284 ۰)۲۳ 

کی: يَصرّخ عاليًا ء يَشْكُو (۳۰285 ]5). 

کیت": صيّاح الهتاف ؛ أيضًا خلا اص 

.(Fr. ۳2۵5( 25 

کی" آخر (لفزد ممذگر) ؛ وفی التائیث < "كت”: أخزی 
؛ وفي لجع در اد کیش اخ وع . 

زا با E‏ اور عو ۱ 

.(Fr. P.285) 9 سكم‎ 

کی": قزد (۳۰285 ۳). 

ګب": يَنْحَني : کڑس ایا ا .(Bdg. P.94)‏ 

کبو": زوج صنادل ؛ آیضا 5( 

.(P.793 


Bdg.( و"‎ 


"کین": بيبلوس 2 ومَّديئة ماحليّة بِسُوريًا)* ؛ أيضًا 
کل , زر ںا 1 ۱ 
.(Fr. P.285) ٦‏ 
"كبنت" : سفیلة (للسقر البَحري) ؛ ایضا 226 هه“ 0 « 
موه بجوم 
كد ى .(Fr. P.285) O‏ 
'كپي": سحاب (2.793.عل8). 
کف: يعرّي » يرع الثيّاب ؛ يُجَرَّدِ ؛ یخرم من رثبَة ؛ 
یسلب ؛ يرع (الشراع) ؛ تصقى (لستناء) ؛ يَجْمَع 


ا 335 


> x 
سا ہڈا‎ 


الا 


ہے ي 
(الزمود) ؛ أيضًا را م | 

اه كت پت ۳ 
ai,‏ سا ) جو نها 4 نها 6 سمه Fr)‏ 


(P.285 
.)۴۲١ ۴.285( کفت": يَجْرَح | جرح‎ 
كفت" أو طق 'کف(ا)ت"؟: جَدَارَةٌ بالثقة؟ (285.م .,م).‎ 
ےع‎ 
.)۴۲۰ P.285) 'کفا': فق ؛ أيضًا مم سے‎ 
كفا": الأجزاء الخلفيّة (لطائر) ؛ قاع (ترطمان) ؛ قاعرء‎ 
۰)۴۲ ۴.285( (خُراج)‎ 
۳ لج‎ 
كفا" أو دان نو مه کفا": أنظر کف": يُعَرَي.‎ 
كفا ": کون عَاقلاً 2 کنو »> مُتَحَفّظ ۴ "مب کنا إب":‎ 
جدیر بالثقة ۷ امس تا لب حر: يثق في (ےم‎ 


.(P.285 
۴. ( كف(ا)ت": في التعبير "م كفات": بالفعل ؛ في الواقِع‎ 
.(P.285 


کفع' یَثْیِم » يَجْمَع غنائم » یأسر ؛ مع المُخَصّصات 
تا سا ؛ بصادر ۶ مع افص من 0 
غنائم (۴.285 ۰)۴٣‏ 

کفع": يُطلق (السهم) تخو؟ (۳.285 .76). 

کقعو*: مخارت ۰ حقائل ؛ ایس مسف م زعم 
.(P.285‏ 

'كفف": أنظر "كفا": يتدفق. 

کفتیو: مدينة کریت؟ ؛ ایتا کڈ ا .(Fr. P.285)‏ 
کفتیو": طائقة من السفن المُسافِرَة (ریّنا كانت نسبَةٌ إلى 
مَدیئة سک ا سمه 'كفتيو") * (۶۲۲286). 


2362 


4 


ہے لھ" 


کم": آسنؤد (اللزن) ؛ ایضنا اجاده 2 ۰( 
6 ؛ وفي مَوْضِعْ الحو 50 کم سی سر 
کمت": مصطر ۰ خرفیّا (الأزض الستؤدَاء) ؛ أيضًا ده ۰*2 
28 ۳2۰ ۲۰ ؛ وفي مزضع آخر <> رم 
6ء 

کمت": مصریون (۳.286 ۶۲۰). 

کم -ور": مَلطقة البْخیزات المُرْة (۳۰286 ۳) ؛ كما جات 
معا رج كا 'کم-ور" ۳.۱96 ۸۰). 

کمت": بُرطمّان (۲.286 ,۳۲). 

'کم": يَبِلُغْ في مَجْمُوعَه » يُعاڍل ؛ یُگُمٗل ؛ يَضّع نِهايّة ل 
؛ يذفع ؛ آن: ل ال إكمّال ء إكتمّال » في 
التعبير "م كم ن أت": في طزقة عَيْن ۰ حَرفِيًا (في اکتمال 
لخظة) ؛ "م كم ن ونوت": في غضون ساعَة ؛ ربخ 
فائدة ؛ واجبٌ ٠‏ مُهِمّةٌ (5.286 .:5). 

'كمت": إكمّالٌ ٠‏ (کتمال ؛ الجسناب النهائي؟ ۰ التكرير 
النهائي؟ + ایضا ۱۱ لگ .(Fr. P.286)‏ ۱ 
كميت”: إستنتاج ۰ ثتيجَةٌ ء خلاصنة (لكتاب) (.۲ 
6ء 

'کمی(ت)": قَطيعٌ (من العَاشیَة) (۴.286 .۴۲). 

کمس": سُلبْلَة قح (794.< .ج94) ؛ أيضنا ٣‏ خسن" 
(Bdg. P.548)‏ ؛ ~N?‏ 'غمس" ٠‏ اس 'شمس" 
.(Bdg. P.573)‏ 

'کنت": کُزه؟ › بُعْض؟ (للأشخاص) (۴۲.۶.286). 

کنی: يَكُون عابسنا؟ ء يَكُون غاضبا؟ ؛ عبُوسٌ ء غضنبت 


خن 


لك 


؛ ليسا مع فنتملصت 3۰.0 (۶۰۶9۵۹)۔ 
ہک ہے عو کتغاتتون (286<-5)- 
۳| سم< یف +" في ۴288 ۰)- 8-]ہ 


٭ يَنْبَحُ (287ه ع8)- ۱ ۱ 
كحكح:: یر © شوخ ؛ شسپ كحكح”: يَطْعَنُ في السن 


1 | كتمو” جلا مقنس؟ (7.795 ج89). (Fr. P.287)‏ 
1.277 > | كتمت: طاح (286< 5). 8 ]ها | کحعج: لب تُحُوت ء حرفا (العَجُوز ) * (797. ع84). 
لے کنمت" وَاحَةُ الخَارجة + ایشا مدت کڈ دح[ کحکحت*: مُعَاناءُ السْعال (287-< ٢۴)۔‏ 


'كس": وَضع ما (كوقفة. للتسنویر)'؛ کس ن سقر 
وعت(ی)": وَضْعْ ضتزب الأسير (۳287 ۳)- 2 
® کسا*: 


P-104s)‏ ع24)- ا 
لح 1ت عتمتيو اسم يُطلّق على الشعُوب العْزَاَ ء حرقيًا (أولتك 7 
النین يَعَطئُون في الظلام) (۳۰۳286)- و 
217 | كنع طلم » مُظَلِم 8۸ھ۴۰۲ 
7۲ | كنحو”: طاحم > عثنۃ (اليُوم الزلبع والجششزون من وس 
رت متا 
e‏ | كنس متطقَة العانة » مهبل * (۳۳286). 


تكن يلحني ۰ لحني لحَتَرَامًا. ؛ 
يَعْتَصبُ إِمَرَأةٌ (797< هد8)ء 

کسی يَنْحَني لاسفل ؛ یتوس لأسفل ؛ یکُون متاجذا » 
کون مُنبَطحًا ؛ أيضًا مع المُخَصْص ع ررك ربج 


07 


1 تب ": اتحتاعات ؛ " ": انحتّاء » توس ؛ أيضًا 
= << | "كنص": قوش (۳۰795 8842)- ۳۹ 7 هج کسو : إ 5 پچ سس سم 
ت کے نے کر سا مد 1 رہ و ۳۳ ۳4 i!‏ 3 يي سے 
م | کنست": التويّة + یداہ“ ما TES‏ شسپ کسو": ينحني 

ويل 2- -(Bdg. P.1048)‏ بقلل (۲287 ٢۴)۔‏ 
ہے الج +e ۱۳ EE‏ اڪ - 000 ايه اد 
وی٦‏ ہے | کرپ": ی کح > تحت (نقوؤش) .(Fr. P.286)‏ سن م | کەنح*: يتحدى ء يزهب ؛ یدنس (مَعْيَدَا) ؛ لڑے_ 
م کرکر *: مَژهیَةٌ » قريحٌَ ؛ أيضًا ۳9 .(Bdg. P.796)‏ کسم": تحذي ء ازهاب ء تدنیمن (۴287 ,۳). 
< ای و بت اوت , +ک , مج SE‏ اک حر ایا 
“18ح | كرح:: لین ؛ ایضا 6 کو ہے ہش سح | كك": يكون (تقال للطفل عَنْ ولآدته) (۴۰۲287)۔ 


وم عەع۔ انظر ”جرح ا ا ات 
لھ ® 5 | كها: یَزفع (المنزت) ؛ يُصدر (خُوار) ؛ یٹور بشده ؛ 
أيضًا مع المُخَصصَات حت قا -(Fr. P.286)‏ 
12 0 | کھب يُؤدي (شخصنا) ؛ يون عنیقا ؛ یزار ۰ يَعْوِي ٠٢ے‏ 


ککو": طاح ؛ أيسنا 1 ح کک ؛ 1 3 ند 
ككو”*: الشَفّق ‏ القَجٔر الكَانِب ؛ أيضًا مع المُخَصّص 


7 ۴۶۲2870)۔ 


کی" رَجْلَ ذو وجه کیب ۰ حَرفیا (وجه مُظِلم) ( ج84 
1ء)ء۔ 


-58۔ ۳ 


ہے > 
۲ هاه 


> 


8 


ےہ 


نت سد 


ععیت*: ظلام ء ظَلْمَةٌ (۳.۱۱ 242). 


یں < کنت": aE‏ سا 1 سی کے 


Fr.) 
(P.287 

کتوت": مراچل (جَمْع مرجّل) (۳.۳.287). 

كتويت”: هنر للطَمي (2:799 ١848‏ 

كتكت”: ھائ ۰ ساكن ؛ "م كتكت': بهذوء (5.287 .,م). 
کتکت": يَتَحَرّكَ برغشه خفيفة (۶287 ۴ ؛ يشي 
بخطوات قَصیرۃٌ سَرِیعَة (۳۰799 .عل 8). 

كتكت”: صدريّةَ > شریط حول ياقة القلابس ( یرم 
799.). 

كتت”: صتفیر ۰ شاف » ضنئیل ؛ سات کتت اه 
صتَغيرءٌ ؛ "أت کتت": لَخظةٌ خاطفةً 4 که ناكف کی 
قلیل ؛ ور كتت": عظیم وضّغيرٌ ؛ "هرو کتو": الیرم 
قصیر (۲287 ۔١۴)۔‏ 

کتت": بنْت » فا (۳۰287 .5 )- 

عیب متقق وا و ا مھ لا ین زم 
87 ء])ء 

کچاکچا": یقئل ‏ يَطرّح أرضًا (۳.799 .ع84). 


1 
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العلامة الأحادية الصوت 


Gi 
۵ 


-4[ - 


ہے 2 


ے و" 
۳ سرت باتک * ء عار لے ہے و ار 
کک 7 یت جر تون یج عة ۶ کا ید2 كر ایو اسا عن يتوص ء مهي 0 ,2ء 
کے اليد“ ۶ قا عزو > مرب بر رم سد رت ہت ۔ 
ےھ او ینوی رویز و ذا [ چ ديو - كا ء موک اتن + قيضا ہر وک o j‏ 
کے سو رے له , 3 . کے | م27 57 
ا سے سے 2 ہس +[ وک عيو - هت ۔ سوت وصسسی شتی) ؛ نہ 
اعلا ez‏ عه عم اه . ذاه مره 
جیوه E ir a‏ سے کا 57 .۰ ۶۳۹ ۲ کیک مک ء سی ۶2760 »4 
ê‏ لصيس الصا ۳ سو ور 2 حم “ذاه | حم یکی سک ۔ کی ھ2 ع بوانتم 
نا ےھ ہ سے کک ء ق وسے : الاخ | کس ۶ من ضرامم . سے + بت 21102 
م ںہ سی : | دم يدن + 270 در عر تم ستو 
5ے | عه 1- تعر م EE‏ م می قیقور ‏ مکل صصص زم Akay,‏ 
| شر گے gr‏ را > | همس- عمدب ومسي کتریَ 274 ۶ .:4 
چا جک | کے عریت سكم سن چ “ذاه | + جه ء روس 92 .+6 
۷ ۳ أ کر کو رتم شید ذاه رت مرح الاب یت و ےھ سے ین fs‏ 
3ھ ارت وس وچ تست ر pI‏ 
ت خرس 7 اقّے a‏ إلا ےج ےا کرک ء4 ور ورن Wb,‏ 
وتا ۱ e‏ پاچ ۳ ۱ 
مها و- حب - پر نے روت وم٠‏ ء ہے لا 211 | کمہ ويس ء ج ء صل 264« 2/4 
تاک تک سورع هم وه ده وم : ہے 
نے 8+ یا <٦‏ ھ ا 17 7۲ rg‏ 
وه چ + قب ماح ن يحو الیم 2 حریر سے ہد ی من کک وه 
یسن فتن حل بفريم + عقي نس ہے .کہ | کی کسی ور ییا ؛ يو رت ؛ 
- وج ء لیس :2 سے لے وح کا قی کت کا ٦‏ ا 2« 


۶27 4 2 ۱ كس - را تر قيس رانک #۶214 


3ه 


و و 


3 


ہے 3 


اٹ ھے> یں ند کات رت 1| تمو + شمه تنس ء ء اشرق r‏ 
۱ ہے لف چ رر جممرء بو 


وب هوق - مک“ ۶2۹ 4 سییر سم ص " تي لدسبیر 
١‏ 7 ۶ یچ سورس سب 
ا ع ع نس مفب و سوه چا | ,ریت ز عه ۶277 
ج > سے کر تسود ت تر - 12> يور - سم َكب ؟ (277 4-۶ 
1[ لو مایق ما نو کرت وہ 
422 4 | وقویت- سر لودع ۶7471 ب24 
عي حت قتككل ‏ مس عت + قيحس کب“ 2 هك الأثر عر 2 عم یہ فر عب* 
اہ بس کک 0 له | عد نف بط ,بت + یے کی 21 رہء 24 
ضف > هتی خرف یحو 7< ہر لغب شش 
لاد عو por‏ > كي سينا و نوت بى وت میم مت ٠‏ کون 
3( ھں۔ رکا إ2 4-۶209 ين : 21166 هب ین صلی ؛ قب عت بی 
دہ | ےی ف و تر ھم“ :لیت خلا . 1 ء سقمی ۶ كب سوق" هی لمراج ؛ شه خی“ يع ء 


کا من چتید ۶ لت 218522 . -- 4100ء او 
مہ 1 P277)‏ ,4۶ 
ج إاء [ د | ھی عم یرد ۶۔4 
1 يی“ یرد ء ِرود (۶27 4۲ 
42 | ی کس لد ینب .یب ؛ ى> ذ کم رن + 
كقعل متعدّى: کب ء يكب اع . خن ؛ فضا =6 


{Fı P277) 
ی ع ؛ يصره #عرت قح رو شا‎ | 4161 
6.9271 تور ِجوم‎ | 


تر لہ 


27 


وےہے: بز: ؛ لسا ‏ ]لإ[ + ۰ از مر 
Afr‏ 

وفع لوم ؛ ينا +11 كبا زر 

5لا 

وم وب ٠‏ اخ ء سك اق وافضّطة) * (77ء بور 

1 يوج یو + اوت (277 ۶ 2۸۶ 

ہے و = وج" کل مکی يله ٤‏ ل 

حم و رر ہر رس م 391101 

ہہ سے رستی کا 

وم مايرم ؛ سا ۰5112 2 + والاحرہ عر 

ور فك من قبع و ”وتا یوت" (۶279ئ. 


279 2 
قبعو اما ۶ لس ؟1[ه لح 2۱۰ 
P278)‏ ۴۶ 

3 قي + شوت 2۶279 
بین سور توف لك ثاء خرس الأريعة ؛ قيضا 3 !!!؟ 


مر رہ 
۱( | فقف: سد شیک و4۶7 


4ے | فى - مز ؛ وط قم) ۶2ء۶ 
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و 


ہے گے | + رت ۶27۷ +۳ 
Aj‏ ۱ سے وو + ہی 2141 و۳27 49۰ ۱ 

کک اهم ١‏ - پقتي.- 2 ین نے هتکس ۱۸٠<“‏ ۰ 
جب ؛ یج ؛ وه (تتريس) ؛ مر تو إب.(ى) ‏ قاری 
فاصم ری ؛ ۲ من لتَمْتت) ؛ "هچ توت م فاا 
کال من افَصََ> ری ؛ بت أمظ کک . 
سے يرےے سرے , ۷2( , ۳ ۰[ ۳27 ہم ۱ 
اچ 7٩۶8۴‏ بسر بر قاو .ف و ۶ أزوريس فی 
كل امه الم (£4 ۶ هدظ)ء 


سج ید 2۶1 اه کے عن ٠‏ سر ؛ یمه ؛ يننا 4ک مر مع 


(Fr. ۶278( 07۲ السُتصٌص‎ 


موی 5(ےہ مق + متاخ“ ء خَربَل؟ (78ھ .۶ 


24 فك 


ور ےہ 
اوه 
7اه 


جا[ | ھا ین + ینس نوب المتلا (274 ۶ :۸۳ 

ماو 2 دک دَہٌ من الود (27# ۶ 4۲۰ 

مى یلصق؟ في لقعوور ى سیت“ کرم ء مَتََطٌطظ » 
حرا قق )° ۶279 .»4۶ 

كيت مع ء 262 ء رسج 3 يسا 0ر 0 
771 زوجم gr.‏ 

مدت 4 ء وله (۶77۷ یس 

گمح> روف 279 ۶ .:4۴ 
كمه م + یرب ء صرب ده 
256 

هَم م ؛ سا ٩اه‏ هم (۶۷× )۸ 


!> 
زر 


0ہ 
سر 17ء لنٹو) ) Cems‏ 


اد رآ 


م ا وا TO ١‏ 3 انب الم 
P.279)‏ ۳۴ 


۰۰ .و۰ بر ٩‏ 2 4 
امو | هشن تمن رت س ( م 


.(P.2 
نز ؟ (في الغينين) ؛ أَنظر 'قنيت' بالأسفل ( م‎ 2 
ا‎ (P.279 
هي + قري یی‎ ٠. ہے (منه.ونل) (- شاع‎ 
له الحس بالزاجب‎ ٠ وكيزول) ؛ فدز » مل + مطيخ‎ 
, ودين ار لزریت) ؛ قري ۰ فغال (فى الخدیث) ؛ جَرئ‎ 
فيئ (لقلب) ؛ تشيط. 2- غو ء يقهر. 3- تبلغ ؛ يُقثر‎ 
, (للقيّاس) ؛ ار" إلى ء ب. 4- مُسرف ۰ غزیز | إِسْرّافٌ‎ 
.)۳۲۰۳۰279( غَزَارَةٌ ؛ أيضًا 8 نشج لفن كط‎ 
۲: ( قن" زین ْجَاعٌ (کلقب في الجنش) ؛ أيضنا ماس‎ 
.(P.279 
۴۲. ( 'قنیت: الشجْعان لقب فیالق اللْحْبَة في الجیش)‎ 
.(P.29 


ن گ | لت شَجَاعَةٌ ء بََالَةً (279.< .56). 
Aaa‏ 4 مه ê‏ 

ہدس | قنن": توق » سیا (۳۰279 ,۰)۲۲ 
چ 3 


سیکا ری ا ۶ اھ کک 

قن" متا » أسى. ‏ جَرِيحَة 4 ابضنا, هط نها( م 
279). 

¥ ور 9 ا ۶ و 5 

سم | قن": کفعل مُتَعَدَى: يُكَمّل » ينهي ؛ یوقف ؛ وکفعل لازم: 
يَكُون مروا ؛ م: ب ؛ جَوْدَہ مُمتازة » في التعبیر "چعم ن 
قن": ذهب درجة اولی » ذهب ممتَاز الجَوْذَة ؛ "مدو ر سب 


کے 


دی 


ن قن": يَتْحَدَّثْ للئھٰذیب؟ (۳۰279 ,۰)۳ 
سا | قن: خصیر » مفزش ء جَديلَةً ؛ أيضًا تس سر 
و27). 
9 | 'قن": نزز قوي » حیوان جَيَارَ (۳.۰774 ۰)46 
2 | "قنو": جصتان قوی » خرفیا (القوي) ؛ آیضا ٩98‏ کنو 
P.774)‏ .848)۔ 
59 | قنی": زی زسمي (خاص بالاحتفالات) (۲۲۶279). 
0 گ, | شی خْرْمَةٌ » ززْمَة ۳۰279 )- 
لگ( 2. | تی یغادق ء بطق » خن | عناق » حضن ؛ ستلژ 
الأم لام ؛ آیضا يلك (۴.280 ع5). 
س ()7,!19 | قنیو": کزسیی الخنل (وفو ما یُخنل عليه العلك)* ؛ أيضًا 
رس اس P.280)‏ ۰)۳۳۰ 


قنیو": مَقْصُورَةٌ مَحْمُولَة (۶.280 .:5): 

"قنيت": صَبعٌ أصفرٌ (۲۲.280م). 

"قنیت": اصفرار ؟ (للعينين) (۳.280 .:5). 

قنیت": مَجْرُحٌ » مُنَصدّغ (۳.772 .و 8). 

قنیت": يَكُون أصفزا؟ (للعینین) (۳۰280 ,۳۲). 

قنب": يِخني ۰ لوي » يَثني › ئمیّل ؛ يُخضع ؛ آیضا 
4 

س ؟ له (۳250 ۳). 

"قنب”: جُرزْءْ من المَهّر (774. .ع80). 

'قنبت": ركن » زَاويةٌ (۳280 :5). 

"قنبت": مجلس (الفْضَاء 0 الحُكّام 7ه إلخ) أيضًا 7ج 

.)۴۲۲.280([ A! 


n مس‎ oon 


قنبتی": قاضي » حَاكمٌ (2.280 ,۳۲). 
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ہے ۰ 


4 فا 


هس" يَطْمُ :یدفن » يواري (۴۲۰۰۲:28۵). 

تن + زنرب (للاس) ؛ طحن » يَمسْحَقَ (الأدوية) ؛ پیر , 
, ومتفع (مغتن) ؛ یثفامل بطريقة غير مَامبة ؛ م: ر, 
(Fr. P.280)‏ 

خقیت": مطرقة حَسَبيْة (۴:280 ۴۳۰). 

ند“ کون غاضبّا » مُهتَّاج (۳۲۰۳۰280). 

انظر کارت" مزلاج البّاب. 

قرت ا: که ٤‏ إنخفّاضل ؛ مان مجَرّف أو عمیق ؛ قرتی: 
مَصننري (الئيل) ء قارن قررت": كَھْفٌ كَبيرَ (۳,280.م, 
ری ": یقرب ء يَدئُو » يُحضر (شَخْصًا) (۴۰۰۲.280). 
ری« عاصفةً ء ساب عَاصفَةٌ ؛ أيضًا مع الف 0 
اید ۽ یی تجگ . ودولّة قديضة وس 


0 


سے | قرع: يكنب (۴.776ع24). 
2 قرف حقَيَۃًہ ء شَنْطَة؟ ؛ أيضًا مع المخصص 5 ( .م 


80ء 
قرف" ینگمش ء یِتَجْتع معا ؛ أيضًا مع المُخصّصات 
ها[ ], قا ۳280 .(Fr.‏ 


قرفت": حَعَبِيةٌ ء شَنْطَةٌ (۳.280 ۳2). 

'قرفت": تَقْصَات » إنقيّاضّات (۳۳۳280). 

قرقو": تجَاعيد (بالوجه) (۴280 ۳۶). 

تور + يَخرق لا فخارية) ؛ بطوی؟ ‏ يمسَْن؟ (طعام) ؛ 


م2 مَخلي من (العظام) ل یضنا مع الشخصطٌثص ) ۳۶ 
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حم 4 


ہج < 


کے 


4 8 ۵ 


— 8 

١‏ مع مک 
0ہ 
۷٣‏ 


25 
ے2 
ج2ا 2 

KT ام‎ 2 


4] 


ajo 
2 


خی 


2307 


ae 


م 'ق" 
.(P.281‏ 
قررت": كَيْف کبیز ‏ مَغَازةٌ ؛ آیضنا مع المُخصّص © ۴٣.‏ 
„(P.281‏ 


قرحت": روح الأفْعَى 5: 1- خاربنة للنكان ؛ 2- لقب 
زاء الغائلات القديئة ) ایس ۰1 15 ك ؛ وفي 
الجْمع: اشگال الحیّات (في الذْهْب) (۴.281 ٠)۴١‏ 

"قرحت": الاء » وِعَاءٗ ؛ ایضا 2115 (Fr. P.281)‏ 

"قرر": قلادةٌ ۰ طوْقٌ للرَقَبَة ء إكليل* (۲.764 ٠)84.‏ 

آقرحپ": إِلَهُ مديئة كُوم إِمبُو (5.776 ۰348 

:قرس او 0۳ گ كرس": يَطمْر ) یفن › يواري ؛ 
1ك او مختصتره کا قرس": قَبْرَ ۰ دفن ؛ آیضا 
۷07ء2 ,اک قرس"* ؛ تل "ست قرس": 
(حَانة) الافن (۶28۱٢۲)۔‏ 

"قرست + قب دفن ؟ ازا ۵ لس دا (ا۳28م۳). 


اقرمنو": كائوات » کفق»؛ ابشنا م۰ ۳گ ( .م 


81ء 
"قرستت": تجهيزات اللہ ؛ أيضًا 203522 ) Fr.‏ 


81 )۔ 

آقرچن": بَلطَةٌ (۶۰۶.281)۔ 

'قح": أنظر قاح: پنتي. 

قح": قازة » بَطْرَمَانَ ((۶28ء۶)۔ 
'قح": مزلاج خشبي (۴.777 .242). 
'قحقحو": صُنّاع المَعادن (۴۲.۴.281). 
سا أنطان قاس بیط 


ے18 کے 


كه ۷ 


4 ی 


۹ قس": عَظم ؛ أيضًا 203 „(Fr. P.281)‏ 
م8 | سن موم . موجع ؛ پالم » بوجي ؛ مضنجز ۽ پر 
تزع ؛ فاسئ ۽ صعب ؛ خطيرٌ ؛ باب » هزین ؛ 


* مس 
قسنت": في مَكَانِ صعب » في حَالَة شزيرة ٠‏ في حال سيل 
پچ (Fr.‏ 
۲۱ 2 408 | قسنت: إضْطرابٌ » قلق ؛ مُوء خظ اا 
.(P.281‏ 
آج گے 'قسن": م > وج ؛ مُقَلقَ » مُزعج (للاغذاء) (Fr P.281)‏ 
2 2 أنظر 'وئم': يأكل. 


کے 3 ت 
| | 'قد": قذْرٌ (۳۳29۱). 
ا 1 ےرا > 2 وج 
پا قد": یستعمل عَجَلةٌ قخراني ؛ آیضا 02 
قد" : صان خرف » فخراني (لقب الإلّه غثوم) (282.م ف 
۷ 'قد": بني ؛ یکل (إنمتانا) ؛ أيضًا 22 ۰6 01ا ۓ 
=1 1 و | .(Fr. P.282)‏ 
۳ 'قد": اء ؛ آیضا ا , ۰۸ .(Fr. P.282)‏ 
ٹاٹئے قد": شكْل ۰ هِيئَةٌ » في التَعبیر "م قد.ف متی": في شكله 
النثاد ؛ طبيعة ء مزاج ؛ سْنْعَة » صیث ؛ اح ار 
قد: يَصْئع صيثا (جیڈا) ء پنجز تجاخا ؛ 7۳ اسب قد 
خر": يُحْرِز سُمغَة (جيدة) مغ ؛ شخصيّة ء ماج » نا ؛ 
تب قد": رَجُل فضيلّة ؛ "جو قد ر": ذو نزغة شريرة تجاه ؛ 
تفويضل؟ (فْضنائي) ؛ 'می قد": بل اختزام ؛ "می قد.(ف)": 
بأكْمَلُه » كلّه ؛ "حر قد" بگامل ».على تخو تام ء الكل معا 
8 50 حت حس 
تماما ؛ م قد وع*: لکل می ایا ۰6 5-111 ا رم 
.(P.282‏ 


2 


4 وا 
تا قد*: رول ؛ “مو يف قدو": تللك العیاه الذائزة ؛ "م قد سن 
': الكل حَولهُم ؛ أيضًا IE‏ (دہد<۰٢۴).‏ 


سے 5 جا a‏ "قد" د": نم » يلص | ثوغ ؛ تعاس (Fr. P.282)‏ 
قبت": ون ناوي شر الدبن (الدبن اوی 91 جرام)* 
.(Fr. P.282)‏ 

'قدی": نام » يَرْقْد (۳.780 .۰)84 

قدو": كُوديُون (رِجَال من کود) (۳.282 سک 
"قدوت" : رسُومّات إخقططات ؛ أيضًا اااه 1 


اح 


اھ 
(0٣‏ 


5 


ہہ ہ لعي 
۱۱۱ 5 کے سے 
سش قدوت": زبنام (۳.282 م) ؛ e‏ ۱۵ قدو": 
مُصَمَمُون » رَسْامُون (۴.780 .)۰ 
ف 1 | 'قدف": يَجْمَع (زخور › أقزال) (۴۰۲8). 
ےم | | 'قددت": شجزه صئویر؟ (من سُرریا) (55.5.282). 
0 ہے[ | 'قددو": شَخصیات؟ (الاشخاص) (5.5.282). 
٦‏ دح 
ڪڪ ۳ 5 20 2-4 م ۲ .۱۰ ھ ۲ 5 
سن اقدد ": نوم » هجوع » خاش ؛ ايضا ہے ؛ وفي الجمع 


قددو": نَؤمٌ » هُجوع (۳۰282 .۰)۳۲ 


9 


تا مه 


العلامة الأحادية الصوت 
]ع | لاير 


العلامات الثنائية والثلاثية الصوت 
$ ك 8 'جسا": مديئة وص بمصر الغلیّا. 


3 
3 
۴ 
33 
8 
کا 


دہ ۔ 


ا 


ج چ" 


ج: طفل مخلوق ؛ أيضًا ج P.800)‏ با 
'جاو":. (لازم) يَكُون ضیف » متقلصل ؛ * تق 
ينفص ؛ (متعڈی) يَحْرمُ ؛ جرد * + من ؛ اپ و 
أو مع المُخُصّصات 3 ۰ „Fr. P.288)‏ 
التعبیر 1 جاو": 
الافتقار إلى ؛ ایضا 9/۳ .(Fr. P.288)‏ 
جاو: یر في حَاجَةٍ شديذة » يون في ضریر 
مُولِمَة ؛ أيضًا 24 ® (۲.800 ودی. 
جاوت": فص » یاج ؛ أيضًا دد 
8ء 


"جاو" رات وت تی : خلال 


27 ) 


'جاوت": جِزْيَةٌ ء روغ » دیون ؛ آیضا 34 ر 
8ء 

جاب": أُنظر "جبا": ذزاغ. 

"'جاپ': زط ء شق (إصَابَة) (۲.288 ,۲۲). 
"جاف": انظر "جف": قزد. 

'جارچانا": ال ات آمنتان ٠‏ جَزْزن* (803. .و٥ی.‏ 
جاح Fr.) a E‏ 
.(P.288‏ 

'جاجا": يُقرّق › يَضْحَك ۰ (يكَغكع) * (۲288 ۲ ؛ 
23 ۵ جاجا ور" القواق الأغطم اب 
الإله "جب" بصفته خالق. للبّيضّة الكَوْنيّة ( .يلم 
0 - 


"جی": زغیف تَقْدِمَة (۳۰288 .۳۲). 


81 


+ 
حه[ | جیف: الظر 'جف قزذ. 

a.‏ "جیت؟": ضَرْبٌ من الخْبْزٍ (۳.804 .ع۰)8۵ 
کے | 'جیو": حافظة اللَحات (5.804 .ع89). 


0 8 "جعرعب": سَرَطان البَخْرٍ (۲.804 .ع84). 

"جو": ضنزبٌ من القیزان (۲.288 ۰)۴٣.‏ 

'جو* أنظر "جاوت": روم » دیُون. 

جوا": يَجْمْعْ » یشد »یخصر » يُخاصر ؛ يَحْتنْدٍق › 
يُعطّل ؛ "جاو ر": یُخاصر ‏ یطوق (۳۰288 .۳۲). 
جواوا": يَخلق , خی ؛ ایت 2۱148 ( ۲۰ 
.(P.288‏ 

"جوات": صْنذوق (7.288 .2©)ء 

جوا": يَكُون مُخْتنفًا » يَكُون مسنذوذا » يَكُون مُفَيدًا أو 
مَكْيُونًا (۳.805 .ع84). 

"جوف": انظر “جف قزد. 

عن ء يُقلع عَنْ » يَهْجّر ؛ أيضًا مع المُخصّصات فت 


x 
.(Fr. P.288) 6 ۰ ۸ ۳ ۵ 


"جوش": یَصیز مُنْحَرِفًا . 


"جوج": یصیح؟ ؛ آن": علی (5288 62). 

جب": أوزَّة (۳.2۵9 مم). 

جب": إِلَهُ الأزض "جب" ؛ أيضًا ره .(Fr. P.288)‏ 
"جب": حجري نف ؟؛ حرمّان ؛ أيضًا وم 
المخصص 3-7 .(Fr. P.288)‏ 


جب": إل پشبه الله منو" إِلَّهُ الاخصاب ؛ أيضنًا 


57 


2 


513 "جبو " (۴.806 .۰)8 

(9 8 | جبیت": الله التي تشکل المتماء من اجون 
المٰلحَني ؛ ایضنا 0ئ ہن „(Bdg. P.806)‏ 
جپا": ذزاع ؛ أيضًا حك [ انه ¢ ھن ۲1 


۵8ء 

"جبا": جَانِبَ (من الحجرَة) (۴۲۰۲۰289). 

'جبب": ایض : الكُرَة الأزْضيَّة (۲۲,۳2۸8). 
جیجب»: يَكُون اعْزجًا ؛ ومع الشخطص * : زیر 
, برقع (الاغداء) + 51 5 جبجبو" يمزر ي 
الطیزان) ٠)۴۲۰۲289(‏ 

'جبجبت”: يتهر (في الطیزان) ؛ متبطح ؛ أي 
(Fr. P289) JJ‏ 

مصر)* ؛ أيضًا FJ RS,‏ ہد”ءی. 5 
جپ": في التعبير جپ ان مو" مَطر غزیژ ۰ وابل 
(5.289 ۰۳۰ قارن "إجپ". 

جف": يزد طویل الیل ؛ آیضنا ۵۳2 , 
بے تا .(Fr. P.289) aR.‏ 

جفن": تد تزفض, » ینز ؛ ایضا الله 2 مس رہم 
89 

"جمت": أَبُو مَنجّل الاسود ؛ وفي الجَمم رگ موجہ 
(۶۲۶.289)۔ 


'جمی': يَجذ ؛ یتدم (یده) ؛ یکون قادرا (علی فثل 


58 


LEAN 

مج 5 ۸ 

” 1 
FSSA 
FBR «i 


Rin 
۳ 8 


0ج 
سا ای 


منک [ 5 2۶ 
جڑجہ 
ع11 مھ 
مج كتاج جد 


و 
شيء) ؛ يتحكم في (آزض) ب که ار 
۲ 'جم وش" يجِدُه مُدَمْرَا ؛ "جم ثس": يَميل إلى 
عبَارَ » يُفضّل اسلوب (۰)۳۴.289 

"جما": صذْغ (الرأس) (۴.289 ٠)۴‏ 

"جمو": خرن » حذلاٌ ‏ أمتى (۴.289 ٠6‏ 

"جمو": ضَعْت؟ (۳۰289 ۰)۲۲ 

"جموت": ضَخْفٌ (289.ه ,۰)۳۲ 

"جمنن": كَمُون (2.808 .)۰ 

جمج: يكي ء يلوح ؛ أيضًا ۳۳۳ ( .یه 
8ء 

"جمح: مرا بَاكيّةٌ » اما نائِحَةٌ » ازمَلةً ؛ أيضا 
5 وہر ے وو چچھاج ای ) هه 
28 )۔ 

جمح": أؤزاق الاشجار (۶.808 .ع84). 

جن یلعا ینثر 4 ان" از ار إلى 4 تی م 
جمح عشا؛ مق (نشصنا) يتحبيق كثير ؛ تجمح وا": 
بعید الظر » حَاد الڏهن ء ثاقب الفكر (۲۳289). 
جمحت": شفعة ؛ أيضًا خب |[ ۸۶ .(Fr. P.289)‏ 

.(Fr. P.289) 

"جمحسو": صقر ۰ تدخع ؛ أيضًا 1128" ۹8 
.(Fr. P.289) 21132‏ 


'جمجم يُحَطّمم (صناديق) ؛ يُمزْقَ (كب) ؛ يكر 


459 - 


5 "ج" 


(Fr. P.289) 
.,م,‎ ٣. 290( جن خامل » جَلسَة (لإثاء شعائري)‎ 0 
.)۲۰۰ P.290) جنو": أغصان؟ » فزوع؟ (اشجّار)‎ a حون‎ 
حت حجن قر | جنوت: سجلات » خولئات ؛ أيضا 4942 لاو و‎ 


۳ (0ورم‎ ۱ RN. 8, 


'جنوتى": تَحّاتٌ » مثال ؛ أيضًا 81 „(Fr. P.290)‏ 


جنبتو": أجَانب من پونت" (۲۰290 .,5). 


2 2 | جنن: انظر اجفن": یصند. 
کا جنن": یکون ضتعیفا » يون ليئا ؛ أيضًا و 


.(Fr. P.290) 


@ ليا ےہ او رح 1 
0 ے اسم جننوت": ضعف؟ (2.290 5 ۱ 
07| "جننوی": شحم المَاسْی4؟ (شحم ایض مر 5 


في الطهي ۰ با 0 خاصرات وکلی الخزاف 
والمَاشْیِة) * 1 أيضًا 77 n NAS‏ (290 ۳ 
'جنغ": يُرنَصْعْ ء يرين » وشي (2.290 .۴۲). 

'جنغت": نَجْمّ (۳۰290 .)۰ 

جنغ": يَخْدُم » "جنغ ن": يَحخْدُم قُلانًا (2.290 .,2). 
'جنچ: أنظر 'جرج: کیب » شئ کاذب. 

'جرت": مَفّطم مَوْصُول بما قبله صوتيًا (علاوة على 
ذلك » الآن) ء وثاتي کظزف (أيضًا ۰ قوق ذلك) ؛ 
أيضًا چ س کے .(Fr. P.290)‏ 

'جر": يون صَامِنًا ؛ هادئ ؛ ستاكنٌ ؛ يَتوقّفُ , ینم 


EOL 


(شجّار) ؛ أيضنًا 2-6 أو مع الشخصٌص 


و" 


ہے 
؛ 'م': عنْ ؛ صمت : سَکُون (۳.290 ,۳۲). 
جرو": الرجْل الصنامت ؛ أيضًا رت P.290)‏ ۴۲). 
جرو": أيِضًا ء كذلك ؛ (بغد التفی) أي ٠‏ اضافي ؛ 
أيضًا ے , 21 , شا ۳290 ۳). 


۾ “کڪ | 'جروجوس"': زغفران ٠‏ جادي (2.810 .ع80) ؛ وقي 


الیٰونانیّة 120106 "کروکوس". 
'جرح': لیل ۳290 ۲ + مم کے "جرح" لین ۰ ظلام 
7--٢٦7 , (Bdg. P.803)‏ "جرح ان 
حاتی"*: لَيلَهُ الُفْطَة التي كانت ثلاحظ في الخادي 
عَشر من شير بَؤوئَة (17 يُونِيُو) (۳.459 .ه80) ؛ 
6 ا چ لام تا 
رن« كلا ام جرنت* الاڑعل فی 
ظلام (2.185 ,۷ .ط۷). أنظر کرح". 
"جرح" ينهي ء يُكُمل (غتلا) ؛ قتع ء يَرضنئ (بصفقة 
> فصال) ؛ نهايّة » توقف ء إِنقطاعٌ (۳.290 ۳. 
جرج: يَصيد بشركٍ (طريدة) ؛ یَصنطاد | صيّاد ( :۲ 
0 ) 
'جرجت": صنَیْذْ (السّمَك) (۶.290 ۴۰). 
"جرج": كَذِبٌ ء كذبَة » شيع كاذب ؛ أيضًا 2.280 
"جنج' أو مع الک ات بح و « سک Fr.)‏ 
0ء 
"جرجی": کذاب .(Fr. P.291)‏ 

ج" (لازم) جد (أزضنا) ؛ نیم وش لا 
1 ؛ یال (مَكَاًا) ؛ یر (أراض فاحلة بالخضره) 


+61 


1 
3 1 ہج 2 6 
وق سو ا 'الملك) ١‏ يختاط لش , 


5 27 f Ses دق ۰ 5ى ۔ ۰ ىہ‎ a 
.)5 <.291( رب ۽ (متَعدي) يُجهز 1 جرج ۷ب د * جاهز لفیر ۱ | "جس-حری": قَْهٌ ء الجُرْءُ العُلوي‎ 


0 ۳ 7 -۔ ۰ ف حون ات 71 5 7 
(شيء) و "حاتی.ی جرج حر شا(ت).ن.ف: قلبي سم جس : يدهن ۰ 4 ؛ le‏ : يدهن ب (الزيت) ؛ 
روا ايز 4 جرج حر ": ينبه ؛ يضم سر يَمْسّح ب (المَزهم) ؛ ایضنا سب (۲۳۰29۱). 

موسنوح على أمره ۳ ا سر لے ل 

مر في يعد تجهیزات ؛ أيضًا ضت (۳۰29۱ ۲), کہ جسو": مَرْهَم سرب 7 
ام تا 2 + رَعْقَرَان .(Bdg. P.810)‏ م | اجسی : يجري » يَركض + "ون جس يحرت": یعجل 
اا ہس 57 ويَجْرِي سبّاق (۴۰,۰29۱). 

٢2ے‏ "جلپ": ملف P.810)‏ ۔848). ا 1 ۰ 1 تس مرح 
a‏ )”| “مسح 1- سخ أل رق ال ألم 
:6 جرت*: خانم » حخَلقَةٌ للاصنبم (۲.8۱2 .عل 8). 


: 00 ای اث جست": یَذْخُل سبّاق (يْجْرِي سبّاق) (۲.292 ۴۲). 

1 چح": ا بو( و | ا "چست؟: ۳ لوان کک أيضمًا = ۰ 
اجح”: مَقْصُوْرَةٌ » مُصّلی (۶.812 تن ۳ .(Bdg. P.814)‏ 

ہیں غو » جناز صتغيز * ؛ أيضنا 5112 , ار چ لاک 1]ھ | جسا: يميل ۰ يَنْحَدر ؛ پمناند ء يَتحيّز ل (شخص مع 

5 التخصسطل 59 ؛ وفی التأئيث آجحست؟" ( Fr.‏ ن( 1 ۰ ها "جسا ن غرو": يَعْرَقَ > حرفيًا 

(یّمیل أو يَغُوص لأمنفل) * (525.292). 

'جسا": مَحْبُوب › مُفضُل » أثيرٌ (۲.292 .۴۲). 


سب 


a 


91ء 

بچس": 1- جَاتِبَ ؛ خد (لأزض) ؛ 'ر-جس” بجازب ا که 
27 حور ؛ '(إ)ر-جسوى:: يجاب ؛ حر -جس: ۱9 
بجَایب > في حضلور" ؛ "حر جسوی": بجانب ؛ 


'(ر)دى حر جس" أ- يَرَقْد على جانیه » ب- یطرم 


'جسا": مديئة وص بمصر العلا ٠‏ وفي اليُوئانية 
ابوللونوبولیس" ؛ ایضنا 556 . گا ® 4ا]ت - 


92ء 


زا (عدوا) : ج خ“يميل لجاب (الميزان » الخدیث) فان 
بو ین حيرا (في الخکم). 2- نيصف . نصف ہج "جسچس ": نم ء يبط (۱292 50). 

اروز ؛ ایت اھ رزودم >م). | 'جستى: لؤحَة ألؤان ٠‏ مَجِمُوعَة لزان (الخاصتة 
بالگاتب) ؛ ایضا 1ے .(Fr. P.292) >1١‏ 

'"جج': لْحَاءُ الشَجَرَ (قشزتها) (۲.814 ۵۵2). 

5ك | 'ججت:: کُلوۃً (؟) (۲۳292). 


"جسا": حَقِيبَةٌ (2.206 ,۷ .110). 


"جسی": جَارٌ (۰)۴۲.۴29۱ 
"جس-پر "× مثطقة لذاریة؟ ؛ معبد؟ ؛ آیضا مَم 5 ا 
المُخَضّص © (۴۲۲91). 


- 63 - 362 


ل ج 
8 جج" بقاء الأولة أو اللي در 
'بيك نثر یو ٦:‏ -- ڈدے 
28 | "جج" يأكل ؛ يُلثهم ؛ تکافی الك ؛ 90 
۹4ء 
2 | ججوی" يُحدّق (التظر) » يتفرس في ؛ ایس 
7 6 83 ؛ وفي المصندر 1371 إرعلامة الأحادية الصوت 


9 ےج و >5 
7 ری 2 2 سی 3 © 
ار[ | جتح: یکون مُرقفا ۰ تخبان ۰ في التعبیر لم ار جر 1 
اف ب ل تتظا هر بالتّّب 3 حرفيًا (لا تكن 3 


بالریٔف)٭ ٠)۶۲۶.292(‏ 
۶۱ | جچام": یه » حِفْتةٌ (۳.۵۱4 .عل8). 


العلامات الثنائیة والثلاثیة الصوت 


4 


5 قاموس اللفة المصرية ج ۲ 


لک جن 


Orr, 


جج 

55 | 

جج 

۱ ا 
4 2 جه 
به TF‏ 
حے هد 


4 
'ن": أَحقّة ينتمِيزيّة ٹاتی مع الضنمیر المفزد المؤئث ارر 
(Fr. ۳.292( "2 E‏ . ۱ 
7 ق تح حع الخيل ار 
(زَغيف مَخ3وطئي یُستّخذم في التقدمّات) ؛ وتأتي مُختمز 
فى أمنتاء لزق الشغائرنة الأخزی ۰ مثال >> يجام 
ہے۔()م(ی)<ا" ال 'ت-نبس* ۰ ... إلخ) ؛ آیین 

.(Fr. P.292) و و‎ 

تحوت": الإلَّهُ تخوت ؛ أنظر "چحوتی" (۴۲۰7.292). 
تحست": نزغ من المَعادن ؛ تُحَاس؟ (7.842 ,42). 

"تا" اسم إشارة للمُفْرد المُونّث (2.292 ,۰)۳۲ 

ای .(": نا ملكيّة للمَفْرَدِ المُؤئث (۴۰292 ۴۲). 

تاتا": يَسسْتمني بالیّد ‏ يُمَارس العَادة السّريّة ؛ ینس , 
يُدَنَس ؛ أيضًا .(Bdg. P.818) E a‏ 

": الأزض (كمقابل للمتماء أو العالم الاخر) ؛ يَابسَة 
(کمقابل للمیاه كتعبير جغزافي) ؛ أزضية . ؛ وفي التثنية 
جب تاری:*: الأزضتان (بصنر ».في کل مَگان) ؛ وفي 
الجَمُع 2 او'٭: أراض (کمقابل ل 'خاسوت': بلاد 


, خاصنتك (ك) ؟ 
اڑا ؛ زغیفت ؛ 


التلال) (5.292 ,۰)۴۳ 

'تا-إحو": واحَةُ الفرافرة (۳۰293 .:۳). 

تاورت": الإِلَهَهُ قزیل النَهْرٍ ۰ حرفيًا (الگبيرة ار 
العَظيمَةٌ) * (2.819 .ع8). 

جاوز" الجانب الأمتر للمتفيئة ؛ ایضنا ند ٣‏ ۹ ہے 


.(Fr. P.293) FIS 


E 


تا-ور": مقاطعة ینایت" (إمنم لإقليم طيبَة أو أبيئوس)٠‏ 
؛ ایض 8 ۰ ۳22 (Fr. P.293)‏ 
گا خزی*: امن من أملماء مصر 4 ایشا ۵ | , 
.(Fr. P.293) r‏ 

3 


تا-محو: مصر السفلی ؛ آیضنا رس .(Fr. P.293)‏ 

تا -نحس(ی)": أض الژلوج (۴.293 ۴۲)۔ 

تا-نش": ازض الله (يقصند بها بَعْض البقاع الواقعة شزقي 
مر ويخاصة بط » وبقاع البخور » وستیِتاء » ولبْتان)٭ 
.(Fr. P.293)‏ 

کا-رد": درج (سلّم) (۴.293 .۴۲). 

تاحستی: بلاد النُويّة (المقاطعة الاولی في مر 
الغليًا) *" (۲۲.۲۰293). 

تاشمعو": مِصنر العْليَا . الصّعيد . حرفيًا (أزضل 
الجَّثُوب)٭ ؛ ایت ىل--< .(Fr. P.293)‏ 

کاستمو: کل الزجَال (تَظهّر في لقب أوزريس المْتعاقی 
كتا از أئه یز الاد خن الاخر) + أيضًا 
اک == . ہم . می ےا 


ا جب 2.7 

کو کے .(Fr. P.293)‏ 
'تا-تمح": لیبیّا الجَُوبيّةَ ؛ أيضًا 
.(Fr. P.293)‏ 
تا-ثنن": إِلَهُ الازض الطيبي (الرَابيَهُ أو الل الاژلي ء 


mw‏ س 


وهو اس لمعبُود E‏ ایض لاس و 
و > (2.293 .(Fr.‏ 


ت1 0 


= 7آ نا 


220 


210۱ 

|| جه و 
2۵ 
8۵ھ 

به ۳ 

2 a 

مارک کا رح م 


EY 
0 Axa 
> ×» 


<A 


ےت" 


7 مقر ء حرف (الأَرْضُ المقنسته) ؛ ایض‎ E 


(Fr. P.293) 
جا": آئون »فزن‎ 
جا ساحن »حار 4 خاد المزاج ؛‎ 

۴ 7 وعة 3 0 ۰ 7 ۳ 
ری مع لمتمئص ۰1 ائظر ایضنا کا خت رہم 


a 
„(Fr. P.293) ؛ یسا دا و‎ 


تا اب" : حاد لهزاج ۽ 


.)۲:293 


و حر ؛ ایضنا 210 أو مع المخصّص 0 
(Fr. P.293)‏ 
تایت": ڪين ء عطاء ؛ ایضنا تاج م , 207م 
(Fr. P.293)‏ 


سے و 


کایتی": (لَقَبُ آژوریس - ولب به الوزیر ) ؛ أيضًا ع 
(Fr. P.293) ۰‏ 1 

تايت”: ريه الشیج + ایضنا مع الشخصص ا٣“‏ رہم 
(P.293‏ 

أنظر کا-ور*: مَائْدَةٌ (طُويلَةً). 

تامو": دُودَة؟ (2.294 ۰)۴٣‏ 

تاح': مُرعجْ » شَخْصٌ مود 4 ایضا امک ) Fr.‏ 
4). 

کاحت": تقل ء حقالی » زواسب (۳.294 ۰)۳۲۰ 

تاش": حَذ ء تم ؛ أيضًا چ اک ء زيم 
4ء 

7(ا)ش*': یج حذود (۲۳۲,۳.294)- 

تاقا": مَدينَةً بالأربَة (۳.۱054 .ول8). 
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5 
ہ "ات" 


ہے 5006 0 
,| | تیت مدقة؟ , ید اليأون؟ و2( +8). 


2 
1 


Nera 
0ہ‎ 
و اہ‎ 
5ج اد‎ 
2 
1*2 ا‎ 
1٤ 
MA FS 
چ٭دٹت‎ - 


تیت": یمه ء وي ء حِجَابَ ؛ وموخرا 1760 ( .۴۲ 


4ء 
کی": 38 ابْتکداع 0 (عِنْتمَا 3 حینما)* ٤‏ أيضًا 1 ) Fr.‏ 
94)۔ 


تی“ ار 1* تر ال تر". 

كنت سور ء تنل ؛ يننا مع المْخصسن » کل . 
نمُودج ؛ تَصْمِيمَ ؛ عَلامَةٌ (مَكتُويَة) ؛ والنصل يُدعَى 
تی(ت) ر تي(ت): غلانة تلو حلكنة ؛ ليسا ما , 
ی . گل م٩2‏ ؛ ولع یی +( في حالة 
الجَمْع (۶.294 .1:۲). 

کیت": تصیب » جُرْءَ ء تُفْعَةٌ (۲.821 ع24). 

تی يَبُكي » يَبُكي من القرّح" (۳,82۱ 42ظ). 

تیا": الم حَادٌ (294۔۶۲۰۶)۔ 

کیا': يَصْرُخ (۲.294 ۶۲). 

کی أُنظر "إتى': عاجل. 

کیو": تم » بلّی (۲294 ۔۶۲)۔ 

تحو": أنظر تحوى'. 

تیس: یِجْلس » يُجْلِس نض (۴.۸22 ع84). 

٠‏ استَخدمّت في الماضي في العراك)* ؛ أيضًا 


.„(Fr. P.294) 3$” 


ی الا ص نا وشا بت 
۲ 1 | تيشيس” شو وطيته؟ تی جي“ ؛ لن 
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ممم || | تیکر : جم 


چاه 
ىا 
ہاداہ 


ےه 
804ا ۰ ۳۳ (Fr. P.294)‏ 

ےس مخصي (۳.822 ۰)808 

جومت': داع ء خبْز (5.822 ۰)848 

٠)84 P.822) تعم": نوم‎ 

ہے يلا یئوس > يخم تالم (العَدو) ؛ أيضًا مع 
7 مر ین ۸:۸8 5 (۳۶:۳294). 

تو": .- تميق عُتْصِلَ فد مُذْكَرٌ (أنت) اأنظر وف 
2- ضمیز مُنقصِل (واجذ) و 3- سم شارة (هَذًا ۰ تلك) 
(Fr. P.294)‏ ۱ ۱ 

تو.ی": زی » نمي مركب ؛ أيضًا تو.ك ۰ ... إلع 
.«(Fr. P.294)‏ ۱ 7 

جوا ": ہے یتک ؛حر": علی ؛ متعدی: يدعم » ینار 
مت ١‏ زفع ء تغیی ۶ آیضنا مع المُخصص ف ؛ يضم 
2 ۰ 1 ¢ 2 دح ۶۰ ۱۱ 
0 ا۴ت ترا" .م 
.(P.294‏ 35-5 ۱ 

توا": یزقع ذغوی و ن٠‏ :على (شخْصا) ؛ يشتكي من 
(قخص) ؛ ينهم (شَحْ شَخْصًا) ؛ دغوی » مُطالبّة ؛ آیضا مع 


.(Fr. P.295) 3 6 1 المخصصات‎ 

کوا": فَثْرٌ (۳۰295 ۰)۴۲ 

توا(و)": رین قير + وَضيعٌ ؛ ایضا ۰6۱901141148 
(Fr. P.295)‏ 

تواو ': وتات » الیل » بثور (۶.824 .48 8). 

تواوت": أحد الزیٔوت السنبع المْقَذْسَة ؛ أيضًا ۶۱۵ ( ۴٣‏ 
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95ء 

توی": هذه ء نلک » إِنْمْ إشازة للمُفْژد المُؤّث (۳.295 ۶۰)۔ 
تون: يَطير في الهواء (2.842 ,ع4ظ). 

تون" (<ثون'): یِنهّض ہ یرتقم ؛ یرقم » يُوقظ ( .۴۲م 
یہک 

0 ,کہ 
لأ يق > .(Bdg. P.825)‏ 

'تون": تین (نَبَات) ؛ أيضًا 4 دا . 564 ڪ ( .ووه 
.(P.825‏ 


0 


تور": قَصَبَةً ؛ أيضًا 1155 .(Fr. P.295)‏ 

تور فازع: يكين تیا » يون طاهزا ؛ تطغ رطف 
» يطهر ؛ أيضًا کک اک2 22491 ھا رم 
5 )- 

تور": پٌظهر اخترامًا (مَعَ مفئول به مُبَاشِر) ۰ وٹاتی مع 
خزف الجّر ”حر ل ؛ آیضا 2248 , ك[ 
8ء ؛ الظر أيضًا 'تر" (۳2۳.295). 

توت" : تمدال ؛ صورة » شَكْلٌ ؛ شب ؛ وتأتي مُختصنة [ 
.(Fr. P.295)‏ 

توت": 1- ميل »مان ذ٤‏ ؤ9 2 مُنَاسِبٌ » مَلائِمٌ 
؛ طبيعي ؛ 'ن": ل ۽ 3- ستاز ۽ هُزض » عادل ؛ یکون 
مسرو ؛ 4- مُجمْع ۰ مركب متجد وکسا توت م ران 
حم.ك": منصلا ومْتَحذا بشخص جلالتك ؛ رَجْلَ توت م 


رمل ۰ 


تَحْوطۂُ الاس ؛ "مفكت توت ن حر.ك”: الفیژوز 


1 2 


ہے تا 


مر أمامك ؛ یوت ف توت سی م (حی : ۶وس 
و دیو ںا ۱ 
۽ چم کامل » تام ؛ "جس ٹ(و)ت': النَصْفٌ یز 
ہے میس و بح ا 
بوت ى)» لٿ أيرت (أن تکون) ماه وكابلاً ؛ 
توت عبر “: الذي خَرَجَ كاملا ومُجَهَرًا (۶۲۲.295). 
جوتت" تب + کل نو ۳29 .۳). 
توت" صيغة مُتأخِرَةٌ ل توت": ضَمِيرٌ مُْفصِل للمفزد 
جم (أنت) ۳۰296 ۰0۲۰ 

توتو": أنظر دودو": ا الاستد إن 'نيث”. 
جوش“ صيفة ادر لضتمیر الجَمع ۲.298 ۴۲). 
جیت": أأنظر بت": صئدل. 
تبى:: يَدْقَع » يفي (۴۰296 ۰0 
تبت" نف , فك مُكَاقاَةٌ (۳۰296 ,۳۲). 
جین": تخَاعٌ العَظم؟ (۴.296 ٠)۴۲.‏ 
اف رَافِعَةٌ ؛ أيضًا ×٣‏ [ > رح تیب" ۳296 . 
تپ" قزمل ال ؛ حب * .(Bdg. P.832)‏ 
تپ": يتذوّق (5.832 ع24). 
"تب”: رل ؛ رئيس » زعیم ؛ طرَفُ (إصبع القَدّم ء عَصَا 
الزاية) ؛ نهايةٌ (العظم) ؛ مثال » مَمألةً (في الریاضیات) 
؛ الافضتل من ؛ ذهَبٌ پو خاسوت": ذهب من أفْضَل 


و لی اھ ۱۳۳۲۰۰۳ 
الأراضي ؛ ام تب ن": في مُقدَمَة (جیش) ؛ (6) ار تب 


27 


(ن)" أو 'ر تب-ع(ن)": في حضور (گڏا) ؛ 'تب-م: في 


50 
مُقَدَمَةَ > في اتجّاه » قبل (للزْمّنْ) ؛ 'تب-إم': سابقًا ؛ ام 
... تپ ن: من ... إلى ؛ للتعبير "حری- تپ": أنظر 
تحت حری" (۴۲,۳.296). 

'تٹپ": شَّخْصٌ ؛ في التعبیر تپ + رقم ثلائة": التشُخْصٌ 
التالث ؛ تپ سقرو -عنخ": عَبِيدٌ أُسْرَى (۲:.۳.296). 
تپ": شخص ۰ فزد . السنان ‏ تقر 


8ء 


؛ أيضًا © ( .و8۵ 


تپ": مَبْدأ؟ (مالی) 


؛ أنظر أيضًا تپ(ی)ر" .۴۲ 
.(P.296‏ 


"تپ": على › قوق ؛ سا0 
تپت": اليُوريا (2.296 ۶۲). 


.(Fr. 2 296( يوميًا‎ : : 


تپتي: يكُون فق ۰ بدا » أو » زئیسی 
.(Fr. P.296)‏ 

"تپ-یات": الوَقْتُ المُتاسب (لفغل شی) (2.296 ,۳۲). 
تپ-|حو": مديتةٌ أفژودیتوبولیس (أطفيح) (۲.۶.296). 
"تپ-|ترو": تهر ؛ في التعبير "ويا تب-إترو: قارب النبر 
المقدّسّة (۲.296 .۴۲). 

تپسع: قبل » من قبل (للوفت) ؛ ار تب-ع (ن): في 
وجود كَذَا (۲.297 .۲۲). 

تپ.عو(ی): 1- کصفة عَادَةُ للجَنم: أ-لللمكان) 
الامامي » السایق » ب-(لرَمَنٍ) البق » الماضي ؛ ج- 
(للرتبة) المُتصدّر ؛ 2-كإمئم: الأسلاف ء الجڈود ؛ أيضًا 


؛ أيضًا © ؛ ] 


وک 


رز 
ت لس 


مجع ؤم اا ڑھ 7و2 . 


۰ 0-۱ المتابقة (۳۰297 ,۰)۳۲ 
FE‏ تبت-ع: وت 4 Fr. P.297‏ 
ا پان و ۰ «(Fr.‏ 
عٹ 9 | جپ وت رخة : باه (هکم) ( ا 


جپسماع: مراف » حار (297 .۳2.۲ 
ون تفر بذج حا" ار قفر : پنجاج ۲297 ۴۱ع., 
جر فم و في التعبير ت ن تپسر": حبر للقم زم 
297). ۱ 1 
یی پر 1-الطق + كلام ؛ 72 مبدا؟ (ملي) ؛ 
5 0 نو ئگ 2 ے عع أ 

مت (مثت) ؛ نصنف قطر (ائرة) ؛ آیضا اح , 
.(Fr. P.297) ®‏ 

اح دم 
جنر" طق » کلام ؛ أيضًا ۱ ^ (۰۲297م) ؛ 


چو کلام » حَدیثٌ (۳.831 ع34). 


8 | پر عمج:: عشزٌ یام (أسنبوع) (۲۰297 ,)۰ 
1 جپ‌رنیت": فی التعبيرات احبو عاو نو تپرنپت: 


احتقالاته النتنويْة ؛ "خنت.ف نت تپسرنپت": رحلته 
السنويّة ؛ يَجَبُ التفرقة بیْٹھا وبين کپ - تر" ( .۴ 
.(P.297‏ 
تپدرسی: الجُنُوب (۴297 ٠)۴٣.‏ 

OPS ۳۹ ١‏ دز کی 
تپ-رد": تعلیمات » قَرانِينٌ » تنظیمات ؛ ۱١(‏ 1ک ۱): 
واجبٌّ » مُهِمَةً ؛ حُكْمَّ » حَكُومَة (۴.297 ٠)۴.‏ 
تيت -رد": مُهمّة؟ » فزضل؟ (۲۰297 .55). 
تپحو": ا وا وا "چپحو": تقاح. 


4 - 


تپ-حوت": سقف › حرفيًا (قِعَهُ الحانط)* (۲.297 :2). 
"تپ۔حر(ی): مُدرس » مید (297۔۴ ,۰)۳۳ 

مقیام (للحَدِيثٍ أو التواصل) ؛ إستقامَة ۰ صِحُة رأي ؛ 
.(Fr. P.297) E‏ 

تپ-خنت": عَمَل استیدادیٔ؟ (۶.297 ,۳۳). 

تپ ن شسمت-ع": مَواصَفة (۴.298 ۴۲)۔ 

تپ ": فقدان؟ ء فَثْرَ؟ (۴۰۲.298)۔ 

تپ رسی": الجَنُوب. 

تپ(ی)-تا": بای على قَيْدٍ الحَيّاة ؛ أيضًا و ات ؛ وقي 
الجَمْع تپیو-تا": لین علّی الأضٍ (5.298 ۴۰)۔ 
تب-تر": إحتقال بذايّة الفصنلِ ؛ احبو تب-تر”: لائِحَةٌ 
الاحتفالات ۰ تَقُوِيمُ الأعيّاد ؛ "حبیت نت تپ-ترو": 
تقیمات الاحتقالات التقويميّة ؛ أيضًا 82110 , 


.(Fr. P.298) ۷ھ‎ 


نہ N‏ 2 5 : 
تپ دوایت": قَجْرّ ؛ أنظر أيضًا دوایت": صَبَاحَ ( ۶ 


0 
هن ا و 


تپت": زیت نقي (2.298 ۴۰)۔ 

'تپي": اک تير ": يتتكس. 

تپیو: تزز؟ ؛ آیضا ۵اه روودہ بج. 
تپنن": گموں ٢‏ ایگا ات .(Fr. P.298)‏ 

تير" یتس ؛ أيضًا مشاه » ۵ م وود« م). 


الى اا لوه 4ه ۰ U‏ 
يحت : نظر تپحت ": تكب ؛ حثره. 


ج5 


هت 


اشازة مُوْنْتْ للبعید (هناك) أيضًا 


کف ": ۳ 0 سح 
۳۹۹ نو e‏ 
te‏ 
ہیں أنظر "ت 
يمحس | حم 
AS ۳۳ 2‏ يد ۱۱ 2 
6 4 : 7ر 0 وین التصدر ۱۱ ا 


رش (۴.298 ۰)۴٣‏ 
تفيت": قفر » 3 


.(Fr. P.298) 


مسيم ہہ 6 ه 
ه هه ¬“ ( Fr.‏ 


تفنت": الا تفلوت أيضًا 


٠)8 


تسه ہ مس ا 

6 | تفن 

کت جمت": زحافة ؛ أيضنا 855 سس 5 

نج 3 و ر لی ۳ء کد اعد رم 
د لہا فغل نفي 2 


a 
مالہ‎ 3 
(Fr. P.298) ۷۲ $ يُهلِك » يُوقف 0 أيضًا‎ :* 


۳ یغلق (القم) P.298)‏ ,۰)۳۲ 

تم اننثر ۲تمو": الألّه آتوم. 

تم الله الذي يُعيدُ بط أَعْضّاء المَوْتّی (۴.834 .808). 

: يون كاملا »ام ؛ مضبوط ؛ کل شئ ؛ الكؤن , 
الجن البشري + ب تم": رب الكل ؛ 'ننك تم': لي ينمي 
الكّؤن ؛ (مُخَصّص ) ما تم" : خَالِقٌ الكل ؛ إن یو تر 
سخم.ك م ثم إن(ی):ن ن.ك": صلّي هل لَك قوّة على کل 
شيء قد جلبته إليك؟ (۰)۳:۰۳۰298 


تمیق فاطعة ہر -چسوی' ؛ أيضنا تہ“ ( ودم 


.(P.1056 


220 


yr A 
۹ 


ےد 
ہہ لس 


تمو: الكل ٠‏ الاس جمینا ۰ كل واجد » از ؛ أيضنا 


لت ٠‏ ا7ك . اتھجے 
.(Fr. P.299) =~ fd‏ 

'تم': في اللفب المُبهم اسر گے اگ رت 
.(P.299‏ 

تما": حصيرٌ ۰ جَدِيلَةَ » مفزش ؛ أيضًا 2۶۸۸ 


8ء ؛ لئفس الكثابة بعغتی (شنجیل الأزاضي) 
أنظر تما" (۲299 . 
تمایت": خصیر ۰ جَدِيلَةٌ ۰ مَفزش 1 ایضا تا تج 03 


.(Fr. P.299) SRR 


کے | تمامت: رِدَاءٌ مَصئوغ من الصُوف أو الشغر ( .90 


6ء 
تن": 1- هذه » امن إِشَارَةٍ للمفزد الئوئٹ + أيضًا مس 
ون پ-رسیپم ی و 
أنظر تن" ۳.299 .۴۲). 
'تنا": سل (۶838 .ود8). 
'تنايت": منطقة في الدوّات (838.م (Bde.‏ 
تمحیو": أنظر تمحی:: لیبی. 
تمس" نبیر (لوخه) ؛ آر: ‏ (تخص). 
تمس": أنظر تمس". 
تمسو": الواح زينيّة مُتَصلَة .(Fr. P.299)‏ 
تن" أنظر ثن": ضمیژ متصل. 
تن" أو اک اس نو انظر تن 


و" ( ,۳۲ 


7 


و۰)۳.29 
'تنى": . بر في المتن ء تَصیر عجو ؛ (مع مع المخصنص 
؛ أيضًا الا سہ „Fr. P.299)‏ 


چا ٠‏ عَجَرْ 

.)5,. ۳۰299( لمات كبر السّن (الخارجيّة)‎ .٠ 
بالغ السّن ؛ کر سِنًا (2.299 .,م).‎ ٬ نی": عجو‎ 
من ؛ يَجْرِى‎ ٠ تنبغ": ۲ يَنْحَرِفُ ؛ یتقلص » ء يَنكَمِثل ؛ زنك‎ 


في غتوائیة (للعَاشیَّة) (۲.299 ,۰)۴۲ 

تنبغ": '. عقف من ۰ یلد » يَفشّل » يَخْدَعٌ ؛ این 

بر لس تبغ" (۳.839 .89): 

ریہ ویو پوت ماك ت خن , 
َنْب (بالتوان) + يكون مُرئیگا » مشش (في في الطرق) ؛ 

ایضا حا , نا .(Fr. P.299)‏ 

تنمو*: خلام , للع عشتة ؛ ایضا 215988 


دج و P.299)‏ .8). 

تنمو": جع » بِيرَةٌ (۳۰300 .۰)۴۳ 
تننت": أْظر ثننت": حَرَعٌ بمَدينة مَمْفيس. 

"تن" ہے یھ و و )۱0 (. 

تر": وَفْتَ » زَمَنْ ؛ مَؤْسِمٌ!؛ 'ن.تر.نب": في كل الاوقات 

؛ ار تروی": في گلا الوَْتيْن ؛ 


کی رم دوا تزيم لیم ا 


28 ؛. وفي ون SE‏ ت 
ھی ؛ لكلمّة ۶ : عَمَلٌ مَؤْسِميٌ › 


٤‏ ام تر نب م نو.ف": في 


08 


۵( و | > 


مک n‏ 
3° م 


الظر ترو" ؛ لکلمة ک: احتفان ؛ أنظن تپ-تر" ( .۲م 
00 
تر": یْصَلّي (آذاۂ زب٘ط) ؛ أيضًا ا کے .(Fr. P.300)‏ 
تر": ضّعيف › طري * ۷ (40ع.م ع83). 
تر": يترم (شخصنا) ؛ باختزام زان + يُصَلَي ۰ يتعبّد 
(لإله) ؛ تخیر احثزانا (بثون مفغول) ؛ آیضنا سح 
< اک (Fr. P.300)‏ 
تریت": إخترامٌ ؛ أيضًا ڪڪ .(Fr. P.300)‏ 
تریت": ألظر: "سچفا-تریت": قستم الولاء. 
کرت" أن جرت ضِلشتاقة » جر صطصناقب. 
ترتی": زتي العینین نیع .(Bdg. P.840)‏ 
ترى": أنظر "تور" : قَصَبَة. 
لامي ا لي 
(مکان) ؛ تھی ر": پهاجم ؛ يُخْطِئ ؛ 'ته إب': مُضَلْل ؛ 
ب ته+ الب شنار سُتعذى: ينال + يتجَاوَز » تخل 
(طریفا) ؛ يغصي ؛ یکذب ۰ يطعن في (شَخْصِية شخص) 
٤‏ يَنْحَض ٠‏ یزیف )25( ؛ یهْمل (تواریخا مُحَدَم ؛ 
یرفقض بت يَنْتَهكُ › يَعْتَدِي على (جنمان) ؛ 
أيضًا 07 لع گ8 ۳۰ „Fr. P.300)‏ 
تهو": المْنتيك » الاثم ؛ آیضا 03۸18 (٥0د<ءع۔‏ 
تهم" یب ء یخترق ؛ یخث؟ ؛ يُدمر؟ ؛ یتولی (أغمالا) 
سوق (مَاشيّة) ؛ يَطرِق (علی الټاب) (۳.۳200). 
7 تنقيبَ ؛ أيضًا ٩٩‏ (۳۳301). 


E = 


ہے ی“ 
مسد( 5 | تم ی ل غایز: هاويّة »تام * (198.م یم موز 
سس فی ا 0 ! ور KEG‏ عسي ری 
7 و : مارب بت موري (۳۰30۱ ۰)۳۲۰ (فغل) ۱ وایضا كنديل خاطئٔ ل تاش": يبت حدُودًا ؛ 
۰۰ ۱ ×, پازلأء ؛ أيضًا P.301) PT‏ . ایضنا ماح . ہك گے *ک (۴.301 .۴). 
اح 
| | تحوى : 3 پک ہے | 'تشو': ھارب من التَجْنِيدٍ » مُھَاجَر ((۴۰۶30). 
مه اه | تحر ': يون غیوزا (5.842 ۰۳4۵ x‏ ہہ تا 0 ۱ 
2 ایا el‏ أو تش ": أنظر "تاش ": حد. 
2 | جخ" لسان , تقل (المِيرّان) ؛ 7486ء 8 " 
e0‏ 'تخ': ات 'تش": ببصق؟ (۴.301 .)۴١.‏ 
۵ : نگل 7 یشب خی القالة آیضا 2 x‏ “ یں گے 0 7 ۶ كس 
نت جس مسبت اتش: يُخَطم (الزؤوس) ؛ يَطْحَن (الحبٔوب) ؛ یمزق 
سد (Fr. P.301)‏ یَشق (الخشّب) ؛ أيضًا ونش P.301)‏ ,۰)۳۲ 
2 تخت" سُکُر (۴۲۰۲:30۱): و تشب" يلم بت کات تعر نو ینش بالأغلى) 
e4‏ 'تخو": سكير .(Fr. P.301) (Fr: P.301)‏ 
ا تخی ": الشَهر الثاني oh)‏ ۱۳۹ '"ت-شيس": شجزة القزقة » قرقة ؛ أيضًا شرا ۳ 1 
ما م | حب بئں) زوي (۲.30۱ )۰ ا ونم مخصص إتاء 
ANAM‏ © ی هه ال ۴ 
سد29 | تخن .٠‏ لئے -إضابَة:(للعَيْن) ؛ سس تخن: بوذي , جات 1408 ۰ 1458ء 14197 ؛ اللا ت۔ 
يلت رود (Fr. P.301)‏ شپس": زَيْتُ القرقة » دهان للشغر (2.845 .ي84). 
9 | جدن": مسلّة ؛ أيضًا مُختصزة ال (5:5:301). وز»| كع ري | تشری": بقرةٌ حَمْراءٌ (5.845 .ه84). 
مان 3 ام ه 6 aa ha‏ فا 3 مور ۰ 
00 تخن": تضرب ي الطبْلَة ت او الق ء تغزت له مُوسيقيّة ؛ تا ات تشتش: یخطم ۰ یسْحّق ء يدشدش * .(Fr. P.301)‏ 
2 مان وه 515 و حم 2-10 ۳ ۳ اع 
جج دخنو": عَازْقَةٌ (843. 242). 4 | 'تكا": شعلَةٌ » فتیل ؛ توب ؛ يُضئ ؛ أيضًا 4® ذا ربج 
ےا یی ادا ۱ ؛ یکخمش (اؤزاق) ؛ أيضًا ۰ 
جو تختخ: تفیش (الشغر) (افزاق) : سد 0-3 ۱ 
دوي <« ۵0۴ CORSA (Fr. P.301)‏ تكاو": ضَوْءُ شعلة (في الشعائر) (۴.302 ,۳۲). 
کن 0 ا 1 دا " ۷ تقاات وت سم و ام 1 
۸۸ 6 دنه 'تختخ": لب بديء يُطلق على الشیطان آبیب ( .808 م ی | لکن": يكون قَرِيبًا 0 ا من (شخص) ون عق (مکان) 
.(P.844‏ ؛ يَقتَرِبُ » يَسْحَبُ بالقزب من ؛ تكن ر": یاج (شخصا) 
ھل[ تغبت" أزض مره .(Bdg. P.843)‏ ؛ کن م": قارب » اخم (موققا ۰ مَوْقعًا) ؛ ست تکنت": 
Ey:‏ 'تشی' : يَعْييبٌ عار ڪن ؟ 5 حجس" : عَنْ حضور ؛ بف 3 ES‏ بيئة؟ (Fr. P.302)‏ 
٠‏ يكون مففوذا ؛ "م وار من ٩‏ يكف + "حر" عن e‏ مح | 'تكنو": چیزان (۲:۳.302). 
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ہہ 


کر ": مُقَاومٌ ء مناوی) » مُعَادٍ (۴.302 .:5). 

تكس ': یَطعَن ء يُوخز » يَخْتَرِق .(Fr. P.302)‏ 

جھی*. رتمک 7ک وب ۰ تخما) , , 
تكك": يَنْتّهك ۱ بجر 


0 خصا) (۳.302 2 ). 

تککو < مُهَاجمُون ٠)۲۲۶3٥۵(‏ 

تكن": الذي نحل (۳:846 .۰)8 
تج تبات (۳.846 «(Bdg.‏ 

تجاو": تباتات » مدن «(Bdg. P.846)‏ 
تجتج”: يُهَاجۂ ء یم (808.2.847). 

ات ٠‏ جلد خووان » شرا ؛ ایضنا ۵ کے ہی . 
«(Bdg. P.847)‏ 

'نت": أنظر توت ": مَلِئٌ ء کامل ؛ أيضًا د P.302)‏ :۲). 


تتو”: أنظر “دودو”: الإلَهُ الامند این اتیث". 


العلامة الأحادية الصوت 


مور 0-7 


1: 


"Ds 
صد ب‎ 


ح | بن لاحقة طنميرية ٹاتی مع) الضمير المُفرد المؤئث آنت , 


خاصتك (ك) ؛ وفيا بعد ے لت" (۴.302 .)۲٢۲‏ 
جت ": مِنْضَدَةٌ (للطغام) * ؛ أيضًا 1ھ .(Fr. P.302)‏ 
'ثت”: لوح , أشغال الخَشّب (۴.302 ۰)۴٣‏ 


جماعةً » ائصناز ؛ ایضنا ۳۸۱ اا 


ثت": هيئة » > (.۲ 


02 
٠‏ فزخ » عر (كتصوير للطفل) ؛ ایضنا ال أو مع الشخصخص 
.(Fr. P.302) ¥‏ 

+ کر صتغيرَةٌ من الطعام ٠»‏ حَبَهُ ذواءِ ؛ وفي حَالة الجن 
(Fr. P.302) SRI $۰۰۰ 27‏ 

ا" فی التعبير "ٹا اب": قَادرٌ ؟ ء بَارِع؟ (۳.302 .۳۲). 

ٹاو" بلط » سئولي على ء ينرغ ؛ يردي (ثُوبَا) ؛ (س): 
رین » یدن ؛ يُحلَق؟ (لذفن) ؛ ياري (الاغذاء) ؛ أيضًا 
۷. کا3 ء EG‏ رمدمم. 

'ثاوت": مترقة ؛ إلتقاط ء تَجْمِيعٌ (أشیاء) (5:.5.303)- 

او کال في الشبیر 1154 < فنا 53 تار سری: 
حامل الزليّة ؛ أيضنا هختمنزة ت ٹاو سريت" ؛ 27 تار 
محت"*: حامل المروحة 1 ے2 "ثاو خعو"*: حامل 
ی , > 89 علو مچلته* : تخلت ۰ مان + حرا زخین 
الأزميل) * ؛ أيضًا لأ © ٹاو مچات"* (55.5.303). 

کای* ذْكْر » زجل ؛ أيضًا مت کر .(Fr. P.303)‏ 

خای؟: عجل تور » أو ژیما يَجِبُ أن ثقرأ کا؟ (5.303 .,5). 
ٹاو کتات ؛ أيضًا س 8 85 (5.303 ۶۰) ؛ وفي مُعْجَم بذج 


ج 
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جد یک 


ر“ 


إا "ثای": لَقَةٌ » کَتَابَةٌ » مُستثد ۰ مَرْمِمُومٌ (۲.849 .ع90). 

ٹاو" أو مُختصترة 77 تاو" رِیٔخ ۰ هواء ء تفس ؛ ایضنا تع 
المشخصّص ١١١‏ ؛ “> "إرف پت تن ثاو": الطّفْسٌ عاصفت ؛ للتعبير 
ای ثاو": أنظر تخت 'فای" (۳.309 ۴۰)۔ 2 
ٹاو -ور": سم مُقاطعَة نیت" (۳.303 ۴۰). 

او ور": منطقةٌ مِصريَّةٌ بَعيذةً؟ (۳,303 ۴۰). 

ثاوت": شزا ع؟ (۳.303 ۶۲). 

'ٹاب": وعاء » جَامٌ (۳.303 .۳2). 

خابت»: فزس ۰ إغان (من الحبُوسب)* 16 ےت 5د30 ر .م 
.(P.303‏ 

ثابب": سُنبلَةٌ (من القمح) (354 ,۷ .ا۷). 

'ٹام": قُلْفَةٌ » غزلّة » حَشْقَةٌ (۲.303 ۶۰)۔ 

'ٹام": عَبَاءَةٌ ء مِغطفت ؛ أفمشنة قماط ؛ ضِمَادَةٌ (۳.303 :۲). 
'ٹام": يَحْجُبُ ء یر ؛ تام حر": يَحْجْب الوَجْ (مجاژا: یْظہرُ 
مَغْفرة) ؛ آن": ل (۶.303٣۶)۔‏ 

تا" یط » بت ؛ ثار حر" يزيط على (ِفرِيسة) ؛ رك 
َتَخُذْ ملگا (سيَادَُ اللكِ فی احتقاله) ؛ آیضنا 5-4 8 ا رم 
.(P.303‏ 

ثارت": مره ء و ؛ مُعْسِكَرٌ مُحصُنْ (۶303ء۶). 

ثاری": تام > صّحيحٌ » قَرِيٌ » مَحْمیٌ (2.831 ع8۵). 

"ثامر": اتد » ی ؛ ایضا مح كه .(Bdg. P.851)‏ 

دي ء لَيْثتْ (کصف لخوزس) ؛ أيضًا 9 ے للا ثار' , 

ے پیا آناویم" EE‏ تماوی" (۴.355 ,۷ .ط۷) 
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وٹ" 


سمس" ہر و ں + ينتملك » يتف ١‏ این 
ج> ,15 (851 ۳ ج608): 1 ۳ 
اتی" : وزير ر | ورارة ؛ أيضًا دب P.303)‏ ۲:۰). 
ٹین مِنْصنَةٌ ؛ أيضًا ے جات ر(دودم مم). 
ٹیفا" : أنظر تف": منشاز. 
ٹیٹی': يَرْكُضُ ء يَعْدُو ٠)۴۲۰۰۶304(‏ 
'ثو” گرم سر نشین مل فك )+ روف د بر و 
4ء 
ٹو أنظر ثیت": ملصه. 
جو*: أنظر ا ۹۴۱۵ توا يُدَعْم. 
ہے سے :ملعا بیع . اکر يس 
گے 
في ؛ آیضا مع المتصئص م ؛ انظر ایضا 222 مس تون 


یرف م EIN 7 .(Fr. P.304)‏ 
نوت" ": مير مُنْقصِلٌ فد مدَكُرَ (انت) ؛ وموخزا 11 ا .م jf‏ 
4 )- 


تورن”: ترب » غطاء جلدي للصّدرٍ » سُوريّة؟* (۲۵53 .يوم 

'ثب": تبث » قفص (۲.304 .۴۲) ؛ وفي موضع آخر 5[ 
فص الطیُور (854. ,ع أنظر "چب" ء شتب". 

ب" غنلات تخاس ؛ أويْلُوس (عُمْلَة یُوثائیْةً قَديَةً عى 

و0801 آویلوس" » مَصَْنُوعَة من الفِضّة قیمَتها سدس دراخت) 

؛ أيضًا پوپ داب" .(Bdg. P.854)‏ 

"ثبب": یِسحق ء يُحَطّم ؛ يَکُبر (۳,854 .ع80). 

.(Fr. P.304) ثبت": فَارَةٌ‎ 


Rh 


ٹبو": نعل (الفتم) ؛ وفي حَالَة التثنيّة 8 [ه .(Fr. P.304)‏ 
ثبوت": خف ٠‏ لدل ؛ تعلٌ ؛ أيضًا 8 [ه بوت " ؛ وفي حَالَهٌ 
المْشّی $ زک 0 8- “اہ ۰ -۔ڑے 18۰ ( Fr.‏ 
4 )+ 

ٹبی': يَكُون مُزوٰذا بئعلٍ ء مُنتعن ؛ (لع) : زود بتعل ( .۴۲ 
.(P.304‏ 

تبو": صانع الصتئادل (5.304 ۴۲). 

ثبن": يكون سریغا ‏ رشق (۶۰۶.304)۔ 

.(Fr. P.304) 


ثپحت" : قهت قبيز » تيت ؛ جُخز (اشان) ؛ ايتا 313 
أو مع المُخَصّصات 5 أو 007 


ثف": تَبَاتُ البَزدي ؛ ایضا ۾ ۰" .(Bdg. P.854)‏ 
ثما": شنجیل الاراضي بِعَرَضٍ الضنزالب؟ ؛ أيضًا اراوح 
P.304) SSF <F‏ م. 

'ثما-ع' فی لداع َب خوزس أو التلك)* ؛ تما 
الَرَاِعَیْن + 'ثما ع.ك": راك قوي (5304 ,م). 
لمح" لييي ۰ من لِيبيَا ؛ وفي الجّنع 1511848 , جه 
"تمحو": لیبیون .(Fr. P.304)‏ 
ٹمس" أَحْمَرٌ ۰ مورد اللَژنِ (یخبز) ؛ بن 


از ۵اه 1510 ero‏ 


ئمس": طَاولَةٌ للكتَابّة » لوح ملفرش (۲.855 .842). 


3 


-عوی : قوي 


1.2 لٹا 


ءء١ 'تمس": یَکُون مُلملَّخًا ۰ يون مَلوًَا ؛ أيضنا مخت ألم‎ WMA 


5-0 


۰" 
تے سا 


-)04 


۳. ۳309( تمسو + ُز »اذ‎ MPA 
2 یب مل تت (أنتِ + ) ؛ وموخزا رگ‎ 7 


حے ہر ہے 
ایتا © سسدء 9 لاست (۴.305 ۳). 


2 | کت كت 1 رقم اعد اشنا فرقيع »انز لن فوانسن*: 
سے 


سح سے 1 
را سب م ۷۰ مس ٦‏ الظر ایا" “زات 
ثنو سپ" ۰ ار تلو" (52.2.305). 


۲ انوا‎ (Fr. P.305) 
جن ومزخزا مم تن« مَنمیْرٌ مُتصِل للجَمْع المُخاطب (كم)‎ | 
0 "ثنوت ": مقذّار عد ؛ تَعْدَادٌ 0 إخصاعٌ رَسْميّ )3 ون‎ 
لسجّئاء) » (مع المُخصُص ے) للغزتی (إختفالٌ دینی) ؛ آیضنا‎ 
.(Fr. P.305) Kt. حور‎ 7 
۰ 23 ٠ ونر" تذكزةٌ ۰ ارینالڈ قتکير يشي »"ایضنا‎ 
.(Fr. P.306) ات ۸| س‎ 


'ٹنف': مُثْعَةً؟ ء استمتاع؟ ء تزت * (۳.306 ,۲). 


9 تاو‎ (Fr. P.305) 
جني سیر مشبل ی واکٹھا ألغيت شبك (كما) ر‎ | 2 
05ء‎ 
اٹ ": أذَاةٌ یی ین ؟ » من غ أيْن؟ ہیں ان" تال ین ؛ ایض‎ 4 


مد( 2 مم 16[ کے کا تس „(Fr. P.305)‏ 
5 | سس | بھی بزقع لاعلی ؛ برقي عرد ؛ أيضنًا مع المخصصان 
ی[ ۰ءء ؛ 08 ؛ ار" :زتعن ؟ کون مُميْرًا ُمیزا (في الأفعال 
. في انت افي امیلی) + تتی‌سر" کنر من ؛ ایی 
کک ایت سک „(Fr. P.305)‏ 


گا | | شنت" إختلاف ء تنیز » فزق ؛ 'ثنت نت س ر ص" الفزق بين 


a 


کنفت": حَقِيبَةٌ » شَنْطَةٌ (۲.306 ۶۲). 

'ثنفيت": شراغ (۴.306 .)۰ 

تنم : آنظر "تنم 

ثنم": اللَبّن الأول الذي یُوجّد في الثديين بَعْد الولادة ؛ أيضًا 

سے 

س و ص ؛ "م - ثنتحر": أكْثْرَ من (۴305 .۰۳۲ تسه .„(Bdg. P.857)‏ 

ال کا ١ه‏ مس | ٹنو: تنييز » إختلافت ء فارق ؛ ابر خت ثنو"*: يَصْئع آشیا 
تنیز ؛ چد خت شو': رگول از + نو .ف شو ك؛ 
أخثلافة هو اختلافكت ء تمزه هو تميزك ؛ أيضنا اک ال3 


2 A کچھ لیم رج کے هد 2 م م‎ Ne 
Fr.) "ثننت": حرم بمدینه ممفیس ؛ أيضًا | ہے اس و سر ا‎ 
.(P.306 


تر تو 


ق إِلَى » شَغُوفٌ (۳۰306 ,۳2). 
رہہ 


ویو پوس ہی «(Fr.‏ 


"نت "۰ : مَاشیة 5 ۳7 


(Fr. P.305) 
n 1۶. 06 ES A سح مر‎ 
اس ای تل جوز ول می ۳2058 ,وت انظر ایضا نی"‎ ( 
اس | نی" خزسض ء طقت ؛ ایضا ۲ و۳20‎ 


سذ (۴.306 ۶۰). 

"ثنثات": تة 1 أيضًا لت 0 رالات وه 0 حر ے 
<< نو سے سے لا ۳ ۰ ۶ 0 

مس | تنی: بَلدهُ ذنيس لت بلفزپ من جرجا في صنعید مصنر)* ؛ سی 
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7 2 
اعد م ا ؛ أيضنا 0 ه 1 )306م (f‏ 1۳ دج | ححوت:: إيْتهاج » فزخ ؛ أيضًا أل دد .(Fr. P.307)‏ 
كد ثریت": تَدَمْرَ aR aha‏ 30 1 ج 'ثس": یجلمل (۳.307 ,ع۳). 
جع مح | ترپ طابز اع للأفل (أقلة؟) ؛ لض ‏ ک ۲۵ مم | "لمن" (لز):1- ظز ١‏ ایضنا ت او مع الشخمص ©. 2- 
جح | ثم ؛ يكت رپ تس اعود الففري ؛ ایضنا ٠١‏ سس أو مع الشخمتص ؟ ٦‏ "سو 
mI,‏ 'ٹھبن": انظر تهبن: یب مزخا. بكسو": العَمُودُ الفثري (5.307 ۶۲)۔ 
اک کک 5 | 'ثهم': برغ (306م ۰۳ : پا | ٹس" رقبَةٌ (۳۳07. 
ميق و ] را یں انس و بت ےہ | 'ثست”: بن » ضِرْسٌ (۳۳207). 
- عمو يتنه تلخ ومع التخصلص ۱۱۱ آو ۱۷۱ : فن , 3 شست": 1-فد:. 2- الود الفقزي ؛ ایضنا مع المُخَصّص ؟ ۰ 


یناج (۴.306 ۰)۴۳ کے * ® .(Fr. P.307)‏ 
کین بابل ؛ يتقائل ؛ احنم": مع (العثر) + تحن ر عي 03 
حنم": يقال في المَعْرَكَة مَعَ (۴.306 ٠)۴۳‏ 

ٹحن": یشق؟ . يُشترّط؟ (ْمَكَانًا ملزنًا) (۳.306 ,۳). 

ٹحن": وَمضَةً ' نععاغ ؛ أيضنًا مختصرة 4 ۳306 .:5). 
جحنت فيائس » ژجاخ » خزت ؛ أيضًا 18 د ۷۰11 832 
112 رودم 2م + :۳110 پر تحن": فد أزوريس 
دة سایس" ۰ حَرفيًا (منزل الرُجّاج) * (5.993 .808). 


'ثس": ضفةٌ رَمليَةٌ ؛ الأزضل كانت "م ثس": في جَقاف ؛ أيضًا 


.)۳۲,۳.307( ؛'رنبوت نت ثسو": سَتوات الجّفاف‎ ١ 

تست": قمّة جَبَل » سلسلة جبال ؛ أیضنا هه (5.307 ۴۴). 

کس": 1- تزیط (حقدة ٠‏ خبلة) ؛ زيط (صاةُ لاس » الإكليل) 

؛ 7 يشب » يخبك (قلايس - کتصلویر افج الجماية 

'حا": على المَلكِ) ؛ 'وحع ثسست": فك مَا قد بط (كتعبير عن 

حَل التعقيدات). 

2- يزيط ۰ يَضُم ء يُعيدُ ضَمَ ؛ یزیط معا (عظام) ؛ یشک 

6ء 

تحنو": لیبیون (307.۔۶ .۰)۴۲ 

'ثحنو”: أحَدُ الزیُوت السّبع المُقدّسة (۳.307 ,8۲). 

- لح | حح" تهخ ء يَتهللُ ء يرح (6۶3۵7) ؛ وفي بدج ۱۳۰ 
جا تج 1 يَفْرَحُ 5 أيضًا 2 = 2 لاح 


.(Bdg. P.858) 


×.- غير مَولُودة) ؛ پوخد (الازضین) ؛ يني (ائمنانا 
تذكاريّةً) ؛ يَصْدَع تمُوذجّا (لوجه أبي الهؤل) ؛ أيضًا م. 

3- مشير ۰ في التعبير 'سكو ثس:: جُنْدُ الئشیر ؛ في التعيير 
“جامو س": جمَاغات الضتزائب : ایظا 2 لا 
رجال للعَمَلٍ ؛ يُنَظّم ٠‏ رب (شعائر دِينيّة) ؛ مخصص : 
يزبطها ب (ولايات مصر المُتّحدة). 
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و- ا اشتعل 4 ؛ کون متقلصنا؟ (57..307). 
i:‏ و سس تست" فرق + مین 
]| رن ) ؛ تاس (۰308 :۰6۳ 

تسو" فاد ؛ خامي (الفقراء) (۳309 )۰ 
و اص دوس سو 
الشخمئص سس مثال سس ئن حكمة ؛ قاعذۂ سل 
تپ العَكْسُ بالعَكُس (۴.308 ۰)۳۲۰ 

ست" بایئڈ لتتنكيل امنم امغنوي ۰ مثال |١‏ ٹس پری: 

ور بت سے کےا تس جا زع ء تبيخ ب 


تید 


س غز": جَرِيمَة؟ (۰)۳:۰۲.309 


تسی" (ثزی): ترفغ ء يُعلّي ء پزنی ء يُنشئ (جیلا جدیا) ؛ يتيز 
(حَوَائْط مُنهارة) ٤‏ أيضنًا بج المخسخصات کت بے کو 
للتعبير "ٹس چامو < أنظ ره م ٹس" (2.308 56). 


ٹس" دُعَامَةٌ (5.308 ٠).‏ 
تست”: مات (في الحیا:؟) ؛ أيضًا مغ المُخِصّص 1 (.م 
.(P.308‏ 

انی مات ؛ ر": لمَکان 4 هب : یتولّی رخلات ؛ 
آیضنا تس اھ " .(Fr. P.308)‏ 

ٹسی يَكُون غضنبائا ؛ ۵: مع ؛ یِخمل ضغيتة ؛ ضا 
أيضًا ےب الو سو ا لظن ایا "ٹس خت م( 
| سن 

'نست": شکُوّی ‏ تَدمُّرٌ (۳.308 ۶۲). 
تسورت": زغیف تَقْدِمَة (۳.308 ,۳2). 


- 02ت 


n 
حححاب‎ 


کب | ے نے 
TRH‏ شسم: کلب ؛ ایضنا 805 م ؛ وفي الصنيفة المُوئثة "سمت 


5 ص ې 7 
(۲۲۲.308) ؛ وفي يدج 7 تسم": کلب (۲.406 .و۵ظ). 


.)۳:,۳.308( سم : فَافَهٌ؟ (في الاصل من الکلاب)‎ VE 


مة د 
ہر دح | تف" یَکْمُر › يفيض › يَتدَقَقُ ؛ يَتشُطْف * (۳.308 .,ص). 
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العلامة الأحادية الصوت 


۶٦‏ یوت: صُرَاخٌ » صيّاح؛ 


مس 'دین': ون الدين (مقذازة 91 جزام تَثريبًا). 
ا سے | ہہ سی خر ا 
۳م آدشرت": الا الحَمْرَاء ٠‏ الصتخزاء. 


» 


0 


سے لد 
أنظر “جرت'. 
ون وا لأس كدو ُغطي »نع تسین , 
سیب ؛ “د اب ر* ضع قب على ؛ د ر تا": یں 
رت ء يَصِلُ الشناطی › يَصلْ أَرْضًا (308.< ,م). 1 
5 57 العَالَمُ المثفلي (۳.309 ۰)۲۲۰ الظر 'دوات”. 
دا یهت » پزتعش (۴.309 ۶۲). 
داوت* أو 98 #لوت 7 اهلد » ارشفاشش رے 
۳.309) 
دا رَو » یزتبط بای (۳.309 ,۲۲). 
دا" یُصنبخ مَفْکُوك أو مُعَلع (یسیّب شتا الأطراف) رہ 
۶309)۔ 
دای": یْخْضِع (أرّاض) (۴.309 ۰)۴۲ 
دایو": مزر للعؤرة » کُمَاشَةٌ للاغضناء التتاسليّة ء این 
جاک دای" (اجظ ها العلامة '| جَاءت تقاض 
0-9 
0 آدویو " (۶۲۶309)۔ 
ايو" أو +[ < شش لے 'دیو": تین ؛ 'نيت 
نت د(ا)ب": شَجَرَةُ تین (۳.309 ۳۲۰)- 
دار" أو مختمترة ۸ء فاه أو 4< ادا داير: 
يتَحكَمٌ في (طَبْعِهِ ء مزاجه ۰ رَغَبَاتِه) ؛ يُقْمع (عذوا) ؛ يدر 
(الشرٌ) ء ينرق (َضائع) ؛ دار إب": إِنْكَارُ الذات ء صَبط 
التفس ؛ دار حر:: ينطو علّی (بَضَائِْع) (۳.209 :۳). 


'دأدأ": یروج » رتبط بأنئی (۳۲,۳.309). 
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ود 
وص جح وح 0 يمنتمني باليد » يْمَارس العَادة المتريّة .(Bdg. P.892)‏ 
أنظر ”۵ھ سے 'ددا". 
» ۶ | دی" ألظر ری يُخطي » تمتخ ته .. إلخ. 
مه عدت" مد خی ١‏ زی مُت یت بیده , اد 
إلامه دیت" (۶.865 .ول8). 43 
A۸‏ آدید ی : وَاهبٌ » مَانِحٌ » مُغطي ايضا مد .(Bdg. P.865)‏ 
۹۴ | دیدی (ب": ما نخ القلبُ (أي الإرَادَة ء التعادة ء الرَبة) 
و ایضا امه المصطلح ل 'دي-إب"*: یدب فی 
سور (۳.۸65 .و5۵). 
۱ را دى" من » تنوین » إحتّاطي من الغذاء (۰۶309)۔ 
ش لہ ۸۵-6 دی عس" يُعْزْم » يَغْطي غَرَامَةٌ (۲.865 .ول8). 
8> ديت" ار !۱۷ نجت: تباث البزيي ٠‏ متاقع ابزدی 
.(Fr. P.309)‏ 
عد ١١‏ | دی: هتا ء هناك (۲:.۳.309). 
جا ے> 'ديو": منز للَوْرَةٍ ء قُمَاشَةٌ للأغضاءٍِ التتَاسُليّة .(Fr. P.309)‏ 
أنظر: 'دايو". 
8 ۱۱۹۰ | یوت کشت اج رومده يلم 
3 2 'ديوت" أو 1 کے 'دوت": جَمْاعَةٌ من 
ا .(P.9‏ 
: : 8 جمع دیوت؟ أو و وسكت دیوت" أو elo‏ 'دیت": 
۹ صاخ ۰ صيَاحٌ (۶۰۶309)۔ ۱ 
دیب : فزیل النَهْرٍ (۴310 ۲). أنظر س٠‏ 
'دو": المَصْدَرٌ من د(و )': يُعْطي ٠‏ ضع (2.310 .,م). 


خْسْنَة آفراد Fr.)‏ 


- 97 - قاموس اللفة الصریة ج ۲ 


E 


سے دل 


دو" الظر 'دودو": اک 
دوا": یل مُبَكرًا (۲3۱۵ ۰)۴١‏ 
"دواو" 2 o‏ * 3 2× "دوا" 0 5 xX‏ 'توا": الفجُر 
الصباخ و دا < 2 ۸ دوا(و)": الف 
دوا(و) سپسپ* بک چنا ؛ 1۳812۳ کش دوه 
۳ جم الصنباح (فیئیس ۰ أو گوگب هرن * , 
۷0 ۱ انثر دوای" أو 1-۰( سبا دوار", 
نج الصّبّاح (۳.3۱0 ,۰6۲ 

۱ 2 2 © من سس 4 و 
دوایت": المتاغ ؛ 5 * ؟ تپ دوایت" ال :لا 
+ پر دوات": منز الصتباح (غزفة ازتذاء الملابس) رم 
0ء ہی نار 
'دوات' أو 6 ج- 0 5 1" ۰ , © 
العَالَمُ | لتقل » العْرْفَةُ السفليّةُ (بِالمَقْبَرَة) (۰۲.3۱). 


, 
دوات": 


آدواتیو 7 آو الاتہ 'دواتيو": القاطنین في العالّم الستفلئ 3 


.(Fr. P.310) 
, “دوا": یسب » يُمَجّدُ 58 » لس 'دره‎ 
"چوا* , اس * "دوا" (۳.310 )۰ أنظر‎ . (* 
۱ أيضًا "دوا نثر”.‎ 
عبَادَةٌ ؛ وفي الجَنع‎ ٠٠ دوات": نبي ء تَمْحِيدٌ‎ 
)هه 'دواتو"  أو لمت 'دواتو':‎ 

تابيخ » تمَاجيدٌ » عبادات (۲.3۱0 ۰)۴۳ 
وا -ور": اللّحيَةُ المَلكيّةُ المَعْبُودَة ؛ أيضًا ل[ كات 
۰ "دوا-ور " .(Fr. P.310) Pyr.‏ 
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58 
١ 4‏ ےہ 
۲ > ك | دوا ور" قَدوم (لفح القم) (10ددم .م). 
یہ ری 'دوا-موت.ف": خد ایناء خوزس الأزبعة 3 أيضًا 
× ۰ ۲۵42۵ رارت | 


Fr.) 
.(P.310 


أ ×| | دوا-نشر*: سبح الله ۰ يُمِجّدُ اللہ ؛ 1۳ “دوا نقران": 
ری گے ای تہ فو نے تا و ہہ 
0۵ 'نثر دوای: نْجْمُ الصتباح (۳310 ۴). انظر 
نوا" اج . ۱ ۰ 


لا رگ | ےہ هه عافد ندز 
Fer‏ 'دون": يك رہن أو الیدین) ۽ ؟ كا ص 'دون": يَقْرِدُ 
0 (الفؤس) ۽ حح ۴ دون" .»و۳: یفرذ (الركبتين » الجْذ) ؛ 


8 ون٠‏ مت ٠‏ تشرد ؛ بط على وجهه , 
مطزوخ أزضًا ؛ م دون: باستقامةٍ (في وصلف الحركة) , 
من الآن فصتاعدًا (في الوقتِ) ؛ مثا » مالوفت ء شاشز 
(في الأفعال). ؛ م دون.ف: یت (حرفنا يَستقيمْ لأعلى) 
.(Fr. P.311) ِ‏ 

| ہی دون" رکب فوق ظهْر ثزر مقید وشتد للأضلحيّة یینی؛ 


mmm. “a 
"حت دونتی ": عَاصَمَة‎ E ؛‎ (Bdg. P.550) 3۔‎ 


قاع ۰ ہد ج مر عم ۹(“ 2۱ .۰ 
ماحتش ۰ ریما يعني (مَنزل التضحيّة) * Bde.)‏ 
.(P.1019‏ 


© © | دودو: الإلَهُ الاتد این نیت" ۰ حرف (المُمَائل » المشتایه)* 
۲ أ 5 وده N E-‏ ہہ E‏ 
؛ أيضًا 7# e e‏ 'توتو" , 9 © تو" (5826 ه) ؛ 
ووج و 8 
e © ۱‏ دو": أَسَد (5.870 .ی۵). 
کم كم جات و 7۳ ا 
% آدوچو : نوع من الحبوب (۳:.۳.3۱۱). أنظر دچو. 
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ے د 

بن ۱ ولاح دیب" فزیل الئئر ؛ 9-[س 
وت + اللٹی قزیل لته (Fr. P.311)‏ 
و ۽ لدل نل (848:۶.87۵). 
کر ا رب قزی (حیواب) » جناخ (جَيْشِ) رم 
1۱ء 

'دبو": بین زررومءع). أنظر “دابو'. 
یر" پوت ؛ یق » یلد (۶.311 ٠)۴۳‏ 
بی" وم , آجژ © قَالِبَ لصّب الطوب ( P.311)‏ .), 
7 "حبث". 
بو": فترةً من 


"ديو" له الزن 0 
Bd‏ 
'دبو": 5 سے اہ سے « 
نہ غ ان متا نب وخ ال دین": : ورن الَبن 
'دبن“ أو 


(وخذةٌ وَرْن تُعادلُ 91 جزام نریبا) (5.5.311). 


دین": خُودَةٌ (۰)۳۲۳۰31۱ ۱ 
مین "ملاظ البثائین (۳.3۱۱ :۳) ؛ وفي بدج 86.۱ 
یں لت 3 صاصال؟ 0 طفل * .(Bdg. P.875)‏ 
'ريتت”: خَصَلَهُ شغز (۳.311 ۰)۳۳ 


یت مد ا یت ۷ 11 ب 3 لاس 0 دبح م 
'دبح : يَطلبُ ء يجو ۱ و > 
ایضا ہس ہس 
کت من 7 التمامن من : 


ور E‏ ما وت 
'دبحو": متطلبات 5 ضرُوريّات أيضنًا ہے ) 


ہ7 لے 'دبحو" (۳3۱۱ 86): 
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سے "ا" 


NY‏ امس سے 

آدبحت : ضزوریّات » ایضنا ۱1 ا ا .(Fr. P.312)‏ 
دبحت حتپ: وَجْبَةٌ اجَتَائْيَةٌ ٠‏ أيضًا 
آدبحت" .(Fr. P.312)‏ 


ںہ 
کے ۰5۳ ۶ ۱۱۱ 


دبحت : مَذِيَحٌ (۲۲,۳.312). 
"دبحو" أ 
.(P.312‏ 


'دبدب": خفقان (القلّب) (312. .۴). 


و 211*60 'دبحو": مِكْيَالَ للتقُدمَات (۲ 


'دپ': جزة من مَديثة بوتو" اللتّا (۳.312 ۶۰)۔ 

حرا يَتذْوَقْ » یوق » يَحْتَبزُ (۳,3۱9 .۴۲). 

ه | دپت": قَذوق ء دوق ء مَذَاقٌ (۲.312 .,م). 

'ديت": مرکب » سُفيئةٌ ؛ أيضًا كلك |5 ! اتپی" ( Bdg.‏ 
2 ؛ کل دج 'دبت' (5.877 .ع8۵) ؛ کد[ "ديت نتر" 
مِنَفَيتَة الإلّه . القَارِبُ المُقَدَسُ ؛ آدپوت نسوا: مَراكِبُْ المَلك 
.(Fr. P.312)‏ 
دپت": عَوْرَةٌ ٠‏ ملطقة العائة ء الأغضاء التتاسليّة ( .۴م 
2ء 

دپی: تضاح ؛ أيضًا حم و دپ" (۶۰۲3۱2)۔ 
'دپتی": تتَيِمَةٌ (5.312 ء۶). 

'"ديحو”": أنظر ۴ء تی "جيحو 

'دفاو": : مُوّنُ » تون 9 من الغذَاء .(Fr. P.312)‏ 
'دفا-إب": بَليْدُ الحسَاس (۳312 .)۴٣‏ 

دفدف" أو ٥‏ ل ل. چفچن: قطرات (تائل) | بل (+م 


.(P.312 


0ء 


ےت ۲۵ 
و وك 0و 83 

6 بت بت اب ۶ 
نرت * ا بے د ا 

ا نی تبط لزید من جذو و زین 
اہم" کون خاد کا لاتا گِھم 
وی سفن ان 6ج 2 اه 2 و وو 
ب جح یم ازج سک کم أو مع المُخْصّص ۸۸ 
(Fr. P.312)‏ 0 
ہم بلثظ ء یف » لن (إشنا) ؛ وكصفة: معزرن 
(لعکق الاذاري) ؛ أيضًا < » لے اد 


RMR. 35‏ ۳۳3۱2 وا 
سال ہی چو .ا متايه 


1 4ظ)۰‎ P.878) e 
7٦ (Fr. P.312) دمات": جناح‎ 
و ار 0 ی‎ 0 Ds. o 0 0 

رہ٠‏ أو 8 طح دما" أو مُخْتَصَرَةٌ 9 دما": يزيط معا ہم 
.(P.312‏ 
وما": سَمَدُدَ » اثبستاط ؛ يكون متمتذا » منبیط (۳3۱3 ۲ 
ہما" أو 5 ضحت 'دما": بر » يقطع (رژوسا) (۲3۱3:,), 
'دماو ": جَمَاعَات؟ ء طوائف؟ (۶۲7.313). 

.اجو م م ۲ 2 يَكانًا ء اد 0 230 
می لحت ا ۱۷ مح لشکماس 
م: يكُونُ مُتصلاً ب ؛ مع المخصخص أو سف؛ احق ؛ 
ار إلى ؛ دمی حر": يَلتَصق ب ؛ يَتَلائُم ؛ ن" مم 


الخخصّص الاظا: يُحْدِثُ » يُصِيبُ ؛ ن 


(شخص) ٤‏ مع 
ل (شخص) (۰)۳۲,۳.313 

وت 0 0 ےک 
کی أو حص دمی" میت 


حَيَ » مقر » رصيف؛ 
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سے و" 
مَرْستى ؛ ار دمی": فی مان المناسب (2.313 ,۲۴). 
'دمیو": مُواطئو المديلة (۲.313 ۶۰)۔ 
'دمی': کتان أحْمَرٌ (۶۶313). 
دمی: طَبَق فواکه (في شَكْل مُزيّنِ) (٥۱ا۴۰۲3)۔‏ 
دمج" یُعیذ ترکیب ‏ يُعَيْدُ تجْمیع (ِجَِسَدًا مَُرفا) ؛ یجنم ء 
يَحْشْدُ (التاس) ؛ یتحدُ ؛ ''حنع": مَع ؛ بوخد (آزاض) ؛ یِکدش 
» راک (حُبُويَا) ؛ يُجِمّع (الهجَاء) ؛ يَمْد؟ » یُوسٌم؟ (الأزض) 
؛ ان" إلى ؛ والصتيقة القديمَةٌ 'دمچ' أو 'دمچ۔تی": تام » 
کلی 4 اتا هو RAM‏ < ہے مہ ہے 
.(Fr. P.313) NHS‏ 
دمچ" أو مُحْتَصَرَءُ سس دمچ: إِجْمَالي ؛ "دمج ر": إِجْمالی 
و #۷ 'دمچ سما": الاجْمَالي الكُلّي ؛ أيضًا "دمج سما م" » 
'دمچ سما ر" (ست) (۳.313 ,۲۳۳). 
دمچو" أو سب 4۸ ادمچو": خثلڈ ۰ جماهیز ؛ وفي 
الصتیخة. المُوئثة - ,هه 4۵ آدمچوت": حشد نسنائی 
.(Fr. P.313)‏ 
لمجت مَجَمْوٰعَة (من الوَصفات الطبيّة » وَصفات الطهّي 
> طرق عَمَلِ) (2.313 .52). 
دمچیت": نوزة (إختقال) ؛ ایضا 26 48 .م 
3). 
آدن": يَبْثْرُ (ژووسنا) ؛ یل (5.313 ۳). 
گنی ماو عبنم کن يميق ,ييخ ٠‏ جوز مزا ؛ 
لاف (متذا) ؛ ص اس بی يتلق لع شخت ؛ 
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ہے دا 


5 فة تابي ل "ہنی ۳ : يُرَهَمُ م (ضقة) بالججازز (, 


مم (ضفه 


مر 0 
ه DUE‏ 
بيع لا ال ہس 


ونیت': قنا؟ صّقةٌ للرّي (۶۰3۱4 ٠)۴۳‏ 
انظر دیوت": صزاخ. 


ه ہے 
عد کے مت 
| 255 سه 


2۰2 1 


جا تع ونیت": وعاء (Fr. P.314)‏ 
پا ہے رزی(ت) سل (۴3۱4 ۰)۴۳ 

۵( | رے:, اختفال » مَهْرَجَانَ (۴۰314 ۰۳ 

سے ےر رہ ات اسآ مش دز 
ا | ہیی ارگ مہ ار ته ع 


٠)۴٣ ۴۰314( التؤزيع‎ 

“دنيو”: تیب 

114 

"دنيت”: نجل الأزض (565.314): 

رنو”: عائلاث؟ (۳۰314 ۰)۳ 

کنو" شق (حَجَرا) (۰)۳۳.314 

دنبو": الظر "چنبو"۔ 

ہنم*: انظر 'ثنم": اللَبّن الأؤل: 

او il,‏ ی 21 "چنح": جَنَاحٌ (۶.314). 
۷۷ 

شبن ٠‏ مايق ۲ ل + لبن من هع ؛ يل 

الجمل (علّی ہز ٹوازژن ۰ ۵۵:۰۲ 211 

دنس مهوت": حدر الخدیث ہ زین الگلام (۳.314 .۳ 

دنس" تقل » رَزْنْ گبیڑ ٠)۲۲۶3۱4(‏ 


ےا 0 ُء » أيضًا مع المُخص î‏ 


و س 
ا سب 
| س 
Û‏ زس 
0 یت 
- 


اس | دنس 


سم حت 
جح nw‏ 
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سے وہ 
و اس دنسو : زان (314.م م). 
ا سے دنچ قزم ؛ شخصل قصیز ۳3۱4 ,۲). 
حسم 'ند': بخ (حیوانات) (14دم ۴۲). 
A‏ سم مسر دندن: يَجُول » يَجْتَالٌُ (مگانا أو طریفا) (14د.م ۶۰)۔ 
اعت آدندن": غضنبان » مُعْتَاظ » خانق P.314(‏ ۶۰)۔ 
ألا < | در 1- شع يُخضغ (الأغداء) ؛ نطزد (تامنا) ؛ يزيل 
(حَاجَة » شا ۰ ..إلخ) ؛ يكْبَحُ (الآثم » الجاني » الإثم) ؛ 
دشر (أمّاكن ۰ کتابات). 2- يَضَعْ (جلية من التراب 
a‏ كأزضيّة) ؛ يَكُئو , يُعْطي (ارْضیّۂ بالذهب) (۳3۱5 ۳). 
ماک | درپ": یقتم ل (إله) ؛ درپ ن": يقذم أشياء سا 
اجرب" یم (إتنخصنا) ؛ يقنم ولا » شنخحفات) بقلم 
قرابين ؛ درپ ن: یُقام قرابين نَيَابَةٌ عَنْ (المترقی) ؛ درب 
ن خر" یٔقام قرابين نيَابَةَ عن (المتوقي) ل (الآلهة) ( ۴٣.‏ 
.(P.315‏ 


ده 
5 , 0 5 
روز ح | درپو": تقدمّات (2.315 ,۳۲). 


رس 
کا جے | ی ء أ Tw‏ 
حت مه | درف" او ا کے "جرف" أ المخص 7 
و چر و مع المْخْصّص : كتَابَةٌ , 
تص | منئذات ملكيّة ؛ "تن درف ن يومس مم' : لا یُوجّد في 
کتابته بُطلان .(Fr. P.315)‏ 


حه | درجیت": خفاش » وَطوَاطٌ (86.5.315). أنظر 'دجيت". 
هه 0 | دهنت: جَيْهَةٌ ء جَبْهَهُ لجصان (15دم .۴). 


٭ سے ه ۲ | دهنت": قِمَهَ اجب (۶3۱5ء۶)۔ 


دهن : ينحني ؛ دهن ن: يَنْحَني ل ؛ “دهن تا" يلس 
نت وے سای 


الأزضل بجبهته في إجلال ؛ اله © م أو ضام © 
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7 


هن" بت , يُولّف ؛ يمر بالافنِ (567:315). 

رها" قش » تن (۲۲۶3۱۹): 

ممی": بلي لأسنقلٍ | يكون مهالا » يكون مذلولا | يكور 
وفطت ) یکرن زا ء ایتا ٭ ۳۳ ۰ ٭ ۵ ڑے 
؛ ۳ ]ره دحل(ی) نمن": مُتواضع » وَضیْغ (۲.3۱5 ,م). 

لخر" :اشر , مر الحَذاقِ | مَرَارَةٌ (۳۰315 ۴۳). 

دحر' رَجْل حزین ء مُبْتلىَ (808.۶:887). 

محر جد منبوغ » جل (حَيوان) ؛ أيضا اک ار 
» وتُستَخُدَمُ للأنسجّة الحَشِئّة عَامَةُ (6۲3۱5), 
دحر" خالَهُ خژن للعقلٍ أو الجَسَّدٍ (خَوْفَ » قلق ؛ مز 
غَيْرَةٌ « .. إلخ) .(Bdg. P.887)‏ 

دحر" ریش الطيُور (808.7.887): 


'دحرت' أو ٣خ‏ ۷ 'دحرت": مَرَارَةّ » مَرَضلْ (۲۰۲3۱5). 


0 کے 


دحتی" آو 13 "چحتي": صاص (مَعْذنْ) (527.316). 
5س اناء (ناء للحَمْرٍ أو مِقْيَاسٌ للخَمْرِ)* ؛ أيضًا 9 
(Fr. P.316) a‏ 

دس": سِكَينٌ (۰)۳۲.۳.316 

ادسی" یم » يَحْط من قَدْرٍ (۰)۳۲.۳:316 

آذخن" في التغبير شسپت بت دخن": کوزال من امین 
.(Fr. P.316)‏ 

دخن": يُخْفي ء يعَطّي (۲.843 .ع30). 

'دخخن": سر » یشرب (خَمْرًا) (۳.887 ,۰02 


دشر" أحمَرٌ (صقة) | لخمراژ الوَجْهِ خُجْلا ؛ دشر اب آر 
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سے و" 
دشر حر": غاضب » هَائْجَّ (۶۰۲3۱6). 
5 58 حت ی ہے 
دشرت او 7۔0 ہم 


.(Fr. P.316) 


دشرت": التَاجْ الأخْمَرٌ 


'دشرت": الازض الحَمْراء » الصتخزاء » أيضًا ہج , 
a‏ ری > سے 
ه ص شرت" (۲,316 ۶۰)۔ 
آدشرت": قذر أحمّرٌ .(Fr. P.316)‏ 


'دشرت": غَضَبٌ (۲.316 .)۴١‏ 
تشرو" او (٩‏ ۰2 ۱۲۷( ہے ایو غست 
.(Fr. P.316)‏ 
دشرو" أو *۳ 252 دشر ": دم (۶۰۲.316). 
ہس کس 


دق" < دقر": نقیق.» مسنخوق. ؛ أيضما.. :۰2:۰ کے ہے 


حم ریسم" 


وی عم کے .(Fr. P.316)‏ 


حت ع 2 ات £ 
خرن القفر": 1- یضفط؟ ؛ ار لد“ 2- يستَثّني؟ ء يُبْعِدُة ؛ 


ار": عَن. 3- عَمليَةٌ في الغزلبِ (5.316 ۴۰). 
'دقرو": فَاکھَة » اَثْجَاز فَاكهَةٌ (۴۶3۱6)۔ 
دج أو ۳ ® 5 دجای": يُخْفِي 
6ء 


Fr.) يَحْجُبُ‎ ۰ 


کچ او ده 22 دجا :ينظو 4 دجی ن" ار تون 
ر: يَنْظْرُ إلى ؛ وکفعل متعذی: يَرَى » يُشَاهِدُ ؛ انا 


> یس 2 
٣ھ‏ ۰ کا ہک ج P.316)‏ ) + و 
صرق بح 03 

كت ۰ د ۰ 19 اد ج: ینظر إلى » ری » 
: یشاهد (۶.891 ,ع2۵). 


ا ® 'دج(ا)یت": کر 


: تقرس » حَملَقةٌ » بَحلَقَةُ (۳۳3(6). 
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و" 


کک دا دجا": يَسَيْرُ . نشی (۰)۰۳.3۱6 ۱ 
0 وجيت" من ما ٠‏ حرفيًا (الشفقية) * (6.0.317). 

و ,ميته خاش ۰ تطط ؛ ایضنا 11-6 جم 

ر 2 سبيت" ار ۱۱۹۳ء چم 


داجیت" 
داجی" (۴.3۱7 ۰)۴۴ 
پک ہہ "دجم": بات الخزوج ۶3۱7 ۶۰) ؛ أيضًا وج 


يذ 5 P.891)‏ 242). . لعلامة الأحادية الصوت 
ه79 | یی او 84 5 دجم!: یکین بلا فزم ۰ ارقن از" ۳۹ کُویْرا مصريّة 
(Fr. P.317)‏ کی 


a SI f^‏ دجس" يَسِيْرُ » يشي ء وذغس ۷ (۳۳۰3۱7). العلامات الثنائية والثلاثية الصوت 
گ سی سی مق (319 ۹)۳۴ 1 

حا بح | دا" يمنتمتي بالند » یارس العادة المتريّة ؛ أيضًا 

5 2 حج- جا - P.892)‏ یام. 

'ددى": هيمَاتيت (۳.3۱7 ۰)۳ 

ات | ندو" آو مخ ۸۵۸۵ دو" بل ابو صیْر بنا) 

بمَديئة اللا (۲317 ۰)۳۶ 
کح | بیون: أو وگ بح ندون": إِلَدَ ثوبيّ (۲.317 ,)۰ 


۸ 
a4 


4 ار 32 دوچو": نوع من الحبوب (, 
۶ . 


ساج اتا 


.(P.317 


1 


| لقد ترجمها فوکتر 50660111655 ۰ وارتبت في الترجمة نظرًا لوجود مخصص للعین تارة ؛ ومخصص 
ار جل المنيك تارة » فشعرت أنه قصد اریں‌کتب 516671655 : وبالرجوع لبدج و جدتف‌ترجمها (ضعيف؛ 
مصاب ب) (8.891 .ع80) : لذا ترجمتها (آرقان) ما اعتبرته آقرب للواقع. 


EH 
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"٩‏ پ 
٦‏ چت" Pyr.‏ : بان الكُوبْرَا (۶.317ء۴). 
۽ شَكْلٌ » صُورةٌ (لأزضص أو مه 
ع يحل الجدي (اله أو تمثال) al‏ 


* بمعنى (نفسٌ ۰ وتقابل ٦۷٥‏ نط في الإنجليزية), 
كما فی التجیر ہے سں چت.س مع سنش : تلك التي فر 
کي تھا من لمات و 
حدسنم قوی سمل كائتع:ضتعيفة. ٩‏ كا.ى ن 
إل جا" الخّامَة بي ؛ 'سميت نبت إى.تى حر 


"إب .سن فن حر 


جت.ى”: 
حت.س”: کل صخراء قد جاعت من أتفاقيتها الخاصّة , 
للاید ؟ جات ف ن چت چت": عَمَلَهُ الدائٔم ؛ للتخبیر اي 
3 رخ چت' ء خم چت" أنظل تحت "اپ" (۶3۱7). 
3 ت الأبديّة » الخلوّد ؛ حرت.ف نت جت: مقبرثه 
الآبديّة ؛ كصفة: للأتّد ؛ 'م آوت چت": في أيديّة ء لاد ؛ 
"چت ر نحح”: لاد الأبدا. ركلف n‏ أيضنا ثم 
"ند" (۳3۱7 ۳). 
5 ی مگ » الحا 23۸ انظر ایت 
بر ن چت" (۳۰۰۳۰318) 
3 اد َي لے اراج دی سیا 
الأزض ۰ فلاځون + قار "نچت": عَبْدُ الازض (:۲ 
8 ء) 
ا "چت": ساق بَرْدِي ؛ قارن دیت": نبّات البزدي ء چیت: 
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a 
ت کل‎ 
ل‎ 


“a 


٠ 
جل‎ 
تا‎ 


محل 


0 


۳ "چات": المُتبقّي (فى الجستاب)* ؛ العَجْز ء مقذار التقص 


وپ 


مُتتقع بزدي (۶۲۶3۱8۶)۔ 

"چا" أو الى "چا: منقاب ناري (۶۰۲318)۔ 

چات": يد 4 حفنة > مقذار قَيْضَة اليد (318.م ۲ ؛ أيضًا 

ضا٣‏ چت او 2 "چرت" P.894(‏ ع8۵). 

"چات": خطیثةً ء لب ؛ أيضًا ® ۾ جات“ ( .وط 

5ء 

"چات": طائر الكُزكي (طایرَ طویل العئق تراه في المَاءِ 

الضخضاح) * (۶۰۲.318)۔ 

"چای": يمد (الذّرَاع) و و رکد يُعَارض (التفس) 

؛ م" ل ؛ یتقب ‏ يَخترق » يطعن ؛ یمد (لقم الطفل) ؛ 'م": 

بعد (اللبّن) ؛ یاخذ (التدي) ؛ 'تب": إلى (القم) ؛ یلتّهم 

(الطعام) ؛ یزود ؛ 'م”: ب (الطعام) ؛ "چا ماع ر": يَلفت 

الانتياه ل 4 ۱ مط لى چا ر“ يكون مشاکتا ؛ سا 
١‏ و ۰ 2 10 

رد": ری ؛ ایضا ت۰۱ 1۷ 07 

الاهزامات کان المُخصُص عَادَة هو عد (2.318 ۳۳). 

"چای" أو دل چای: یر (الميّاه » المنتاء) ؛ "حر 

مو": على المیاه ؛ ونادزا چای تا": یکون مَدفوثا ؛ يون 

متّصلاً (حَرفِيًا 

8.))۔ 

"چاوت": عشژون (عَذد) ؛ آیضا 00 , 1, 20885 , 

B> 

.(Bdg. P.897) 2 


يعبر الأزض) ٤‏ € أو پھر بواسطة Fr.)‏ 


کچ و 


اہ 

e Pa)‏ ا 1*4 'چاف٦:‏ سکن ہ یُحرق (0.319 ,م). 
:بيد ور سو سا بت کال کے TN‏ 

موم | | چاین: بم ۰ ف ۰ ۱ ععائیو جن مخارئون ٦‏ (و قد ثاتي مع الشخمئص کا 
ہی ء مُقاوم ء معاد (۲۲۲3۱8)۔ ہم 0 میں ا 

جا کے کسام (۴۲۶3۱9)۔ ۰" رر ارب ا اھر وروی 
“جايث”: ثوب ؛ کسناء 0۳" 71ي رواد م 

ار ۱۳۹ چا ار تولة قدیت kK‏ .80 ا INK‏ ' جام': آزض جُافةٌ » أزض ظْماى (۳۸9۵ .ودم). 
يتحت ؛ "جايس خنع“ یتجادل مع ؛ پتارض 7 4 1 | چامت": کزیس الدولة (اي الخاکن) ٠‏ العزثل (.وه8 
وح | كيم هل کون ہی . 8 )- 
9 | جايس" أو 8 چچایس": ج ش ۰ برها E‏ - 


چار" يَتَجَسَسُ » یاقب ؛ یفحصل .یقن ؛ آیضنا لم 
.(Bdg. P.899)‏ 

1 'چارت": قرع مر (یقطین) (۲.319 ۶۰)۔ 

| چرت" خزرب فور باز » یش کل 
«Iso!‏ 2,16 هل رووو< یوم. 


۳ P.319) 


7+ "چایس": حَرْبٌ أهليّة (۴۲۶319)۔ 


کا "چایسو : : مُجَادل » مار (۴۲۶319)۔ 
چس چیتبو» أو دوئة قديتة 111/1۵ جايتيو: ین , 


مُتَازع (۶۲۶3۱9). 


3 == 13 "چارو: حَاجَةٌ » إحتيّاج » متطلب » مطلب ؛ این 
1$ "چاو": حصیر؟ بر مفزش؟ ؛ ایض د 0 3 2 کات لاه ۶ب e‏ ۰ الجَمْع و 5 
۳ وقي 1 ٭ ® r.)‏ 
.(P.319 319(‏ 
۳ | چاو" ین (۳۰۳3(9). 


4ض © »1 | چا: عَيْبَ . (فاتةً (جَسديّة أو معویة) (۲.895 .242 
د قاط 8 ۰[ | چات" حزی . غاژ » فضيحَة ء حَجَلٌ (۳.895 .هل3). 
۱33 ”چاوفي": بَزدي ؛ أيضًا آ1 .(Bdg. P.897)‏ 
$ ®[ | چاوت: في ر-چاوت" التيجَة ل ء يمتبب ؛ أیضا ×]؛ 
12 ار مع المُخَصّص ج (Fr. P.319)‏ 
وج کا "چایحو: تع من صیّادِي الأسْمَاك (56.2.319). 


چارو: إعتذارٌ ء يرير › ٭ ٤‏ صَفحٌ (۲.899 .ول8). 
"چارع: يُغطي » يذاري ۰ یکذب* (۲.899 .ووه). 

چارم: تبات الرَشَاد » تباث الخزدل » إسمه العأيي 
Raphanus . 05‏ ؛ أيضًا «JT‏ ۲اه 
.(Bdg. P.899)‏ 


1 سح 
| 5 کا "چارم" ê‏ أو تمار تبات الزشاد ۰ عِطرٌ .(Bdg. P.899)‏ 


- 


ا ا - 113- 


۳۹ سب 


.)۲ ۳.320( 'چعیت': فَحْمْ الخشب‎ AJ 
"جعم': نؤع من الصولجائات (۳320 ۳۰) ؛ 5 چیہ‎ AX1 


.(Bdg. P.903) صَولَجَانَ‎ 


۹ "چ" 
> .1 | چارد: قارب » زؤيق ج مفیلة (900 عدم. 
2 "چاهی» ۳ من قلسطین و فُونیسیّا P.319)‏ ۲:۰). 


۶ -] "چاکیچا": : حُبَابَةٌ صَغیرة + وة 2 جرجِسَةٌ * 5-5 خر فز 
: البَعْوضَة ا الذَبَابَة الصُغيرّة) (۲.۱62 بت 
َم 'جاتت" أو ہہ ےہ "چاتت": وزیمّا أيضًا ۵ 0 و "چائت, 


٠ ©‏ 5 
ISS‏ چعمو: ذُهَبٌ قي (هُناك جَدَلٌ حول التَْرجَمَة القديمّة: 


إلختزوم) 1 أيضًا 1 ار ا 7 Fr.) IB‏ 


.(P.0 
.)۴٣. ۳320( "چعم: كتابة خاطئة ل واس": دما‎ f سو‎ : 
ماحد | تچ او سحإ(حت کی" ريات‎ | 
تا لجف سل "چعر ن" : للدم دق و‎ 
(المُستقبل) ؛ أيضنا اه سیوا اج ے ی‎ 
.)20 2.320( "جعر'‎ 
.)۴۲. ۳320( 'چعریت': قِفْلْ ء مغلاق (لباب)‎ As 
"چعج": پشاهد , پلاجظ (903. .و83).‎ 
hr E 4 چعچع: يَضْرِيٌ » يَطرق ء یَعْلب‎ 
ر": يَطرق البّاب (۳.902 .ع80).‎ 
"جو": جن ؛ أيضًا مه ت چو" (۴.320 برع ؛‎ 
'چوو": جَبَلْ (904 .ووو).‎ ٠ ۱ أيضًا‎ 


مُمتلكات (۲.319 ۰)۴١‏ 
وجح ا ہیں ار ہے کل چدو: صلة لششین , 
قاعة إجتمَاعَات * (۳۰3۱9 ۴۴۰). 
۶۷ | جاج" ار منت ۰۸15 © 'جاچا: زان ؛ وسلو ۲۳ 
أيضًا علّی أجساد الرَجّال وطرّف القؤس (۲۰3۱9م6), ۱ 
5 112 | چچت: ار في الدولة لقینه !۰116 54ر 
"چاچات": قُضَاةٌ ء حُکَامٌ (۳.3۱9 ,۰)۴۲ 
ISIS‏ "چاچات": هازیت ۰ قیثارۃٌ (آلَةٌ موسيقيّة) (۲.320 .5). 
8 کال "چاچا": قِدْرٌ › إِناءٗ (۰)۳۲:۳.320 1 
| بيت أ روح اديت" ثبّات التزدي ۰ متاقع الزدی | 
.(Fr. ۳220‏ 


۱ | "جع" انظر 'جعر: يخر عن. 


1 


۸(" | چع: يطعن بمح » يَطْعَن بالحزیون (أشناد) f)‏ ۱ ا "چو بيات": متاجم طيبّة ء حَرفيًا (جَبْلَ الحَجّر الجيري)* ؛ 
0ء / 1 ۳۷ ۳-9 أيضًا :ڈات .(Bdg. P.1060)‏ 
ید "چع": عَاصفةً » عاصفه ریاج » اغصاز (۲۲۲.320). ۱ م جا مه 


چو: سيئ » شزیر ہر ین 
بطريقة فا بو-چو: شر سی ان مه ا 


5 "جو" (2.320 ۶۶۰). 


ج8 "چع: تَوْعٌ من الخْبْز (۳.320 ٠)۴۴.‏ . 
[ ل | چعب: انود قحمي (55.5.320). 
رس "چعت": عزوق من الذهب الخام (۳۰320 ۳۲). 


AJR 


AJ 
3 


٦‏ چ" 


سا جوت“ شيل » مو حن الق 


"چوت" أو 

قَذارَةً من رب وخلافه (ناجمةٌ عن تدمير) (0ددم ہر 
جو: الشریر (55.5:320). 

وی او مه 'چوی': تيئ ؛ شري (صفة) و پر 
چو بی :موہ (۳320 )۰ 


امه چری: نادي ۰ يَذْغُو (لن) ر 


.(P. 321‏ 
#۳ ": يَفُصل؟ ء یغزل؟ (۳32۱ ۴۴۰). 


'جويو' أو ۵مہ 'چويو": جَرَِ » بَطْرَمَان «e. P321)‏ 


.(Fr. P.321) ضفصند 001 مشرّط؟‎ 


"چوع": مبضع؟ م 2 
چیت: : طوب ؛ قالیب للصنب (من المَعْذن) ؛ أيضًا ےج ۱ 1 


٠ں‏ اک دبت" (۳.321 ,۳۳). 


جب قتصل الملیور (5.854 .898). أنْظر ثب 
کی ند طيو r‏ 
را مک و ملک مواد پا ليطن ٤‏ :تشو ؛ این 


س هچ بب ۸11۳ چیا ار نشر 


1 ؛ ایس کا او ال چبا أو ذولة‎ (Fr. P.321) چبا"‎ Ã 


قَديمَة 5 NAR‏ "چیا" P.219)‏ .تلم ). 
"چباو" : دُفعَاتٌ ۲ شندیدات 3 مُکَافاأءً 0 ؛ تعغویضل ؛ زشاوي ؛ 


ار -چبا': بدلا من -؛ أيضا AIF‏ ل 
.(Fr. P.321) OE‏ 
"جبا" 2 AJ‏ "جبا": توب ب (يرتديه الإلّه) .(Fr. P.321)‏ 


"چپا": حصيزة من من أورّاق الشجّر؟ (۳.321 .(Fr.‏ 
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Al 
۸1 


8111 
11982 


۹ چ 


”چباو" : طافیّا 3 > 
جو 1 عوّامات (لشباك الصّید) (321.م م). 

و دع "چبات: 1- غرفة 2 التکفین »> 2- التاد 
الحَجَرِي (۳۲,۰۳.32۱). پر" 


٠۰‏ ۶ 2 ار م 
0 مَذابح (جمع مَذبّح) (۶3۵۱ءع)۔ 
چیا أو - لم چبا: يَسْد ء یج (۳.32۱ 52). 


"جبا”: 4 ف كمه 3 
ا إنفو (مدينة في مصر الغليَا) (2.321 ۶۰)۔ 
3 : يَسُد » یعیق ؛ أيضًا 0 ۴ 1 "چیا" (11.2.219م). 
چبع' أو [ ١ل‏ "چیم" ۰ 1- إصبّع ء إِيْهَام » 
ومُوخزا إصبّع القدم. 2- مقياس للأطوال (قيزاط) يُسسَاوي 
1 من الذراع. 3- عَشرة آلآف (ِعَند) (۱د۴۰۲3). 
چبع": يوجه إصبع الاتهام أي (يلوم 3 یعلف 3 یوبخ) ٤‏ 
33 م ا إصبّع الاتهام گی (قی توبیخ) .(Fr. P.321(‏ 
جبعو': لزغ . عئاب ٠‏ تبیغ ؛ ۵| بر جبع: 
يَصْنْع خَطأ (5.321 2). 
چبعوت": خن + )0 ١‏ آحر چبعوت" أو 2111 
چبعوت": على التصديق » قت E‏ ب ع 
3 5 
89ل !ای 182 .(Fr. P.322)‏ 
چبو": قَائِم؟ ء َمود؟ (لعَجَلة حَرْبِيّة) (۲.322 ۲۰). 
"حبجب”: يَتَدَ م 3 ۶ ۰ 
یتح » یش (كالأغمى) ؛ يطبّش با رونم 
.(P.318‏ 
چیحو: نفاح ؛ أيضا 1 یحو ار 71:0 
و ای و 01 ۱ 
بحو او ۶۲۱۲ 0 ديحو" .(Wb. V, P.296)‏ 
حف": ص٤‏ م اه ارم ۴ 
أَحَدُ أزواح "رع" الأزبّعة عشر (846.2906). 
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لو | چف:: له الغذاء ؛ لاك “جفت”: إلقة الغذاء ر, 


- ۴ ۰ ۹ 


سا 
قح ال 
۸ل 
۶اا 


انت 
كاده 


|۰0 


8ب 
جا 


6ء ۱ 
"چفاو": : نوين » احتياطي ؛ تَغْذيةٌ » مَعُونَةٌ ؛ وبصفة مر 
بشبیر عن (لوفزة سم سی هد 
3ء و ا ET n‏ 
جن اےاےلت ۲ تی EST‏ 


.(P.322 
.)۴۰۲.322( 'چفا: يَكُون مروا » مُعَزُرًا ؛ "م': ب‎ 


سا لاہ 


1 ۱1 


ساز 


«چفی*: رَجُلَ مزود جیذا (أى جَتّد التغنيّة) (۳.322 .م). 
"چفی": يَخْتَرق (۴.322 .۰)۴۲ kz‏ 
"جفبت": إِختراق (56.5.322): 

"چفن": یلد » لب أيضًا ديات .(Bdg. P.907)‏ 

چفن: متب ۰ ذریْڈ ؛ وفي الجنع 7۵4 . الچ 
"چفنو "* (۴.907 .)۰ 

بچفد* ار 2۱ 1 "چفج: سا العيْنِ (322 77.۴ 
"چفچفت": قطزات (ستائل) (۳:۳۰322). 


"جه : طائر مَائِي من جنس 1600۳۷1۲۵5۲۵ دو ریش 


انیض وامنود له منقار طویل وزفیع وثخني لاعلی (.۲ ۲ 
22 
دل نٹ : خرف » يلوي » لح (۳222 ۴۲ ع 
ای کا ع زوم ۳ 
4[ 1 | چنب": اغزج » مَخني الستاق (55.5.322): 
ھت 
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لب ۱ 


جا | 
5 ا 


3 چ" 


د لالت "جنب”: خُبْز تَقْدمَة (5.322 مم). 


"چنبو" في "چنبو رسیو": 


الأقاليم الحَوسة 5 
7 ۳ چنبو" , ٩7‏ ليم الجَئوبية ؛ أيضًا 


لست نیو" (۲.322 ۴۰)۔ 


چنحت": جُمْجْمَةٌ (۲.322 .۴۲). 


"جنح" أو لاست "دن" | مُخْتَصَرَةٍ ا 
3 دنح و مختصرة جے: جناح ( ۴١.‏ 


چنح" في 'ن چروو چنح": ضلع الجْتاح؟ (52.5.322). 
چنح": الجْزْ الغلوي من خّف المثاق ؛ فَخْذٌ (۳.322 .,2). 
"چند" أو ا دف توق غَاضبًا ؛ غضَب ؛ "جند 
إب": مشتاظ ؛ خانق ؟ ومع الخخضصن ۷: كيت » یمد 
(العضتب) (۳.322 ۶۶۰) ؛ وفي بدج 216 أو تّ٦‏ 
"چند": یهّاجم بعلف ء يَعْضَب ضد (۳,908 .ع80). 

'نچد": رَجْل غَاضبٌ » قانط* (۳.323 ۲۳). 

"چنچن" أو 3 مت ميتس ندر" کوٹ غاا و غت ۽ 
يُكْبت > یٔخمد (العَضَبَ) (۳.323 .۴۲). ۱ 
"چرت": یڈ خزطوم الفیل ٠‏ مفبّض (تاء ؛ 'أو-جرت": 
ریم » سَخی ؛ أيضًا سک 1 ی 
ی فی نف خر قدیم) ؛ مُنذ ۰ قبل » حتی (ذاۂ رنط) 
1 فی نهايّة (ظزف زمَان) ؛ 'چر-نتت": من (۲:.۴323). 
3 بالقرب من 2 ور .(Bdg. P.908)‏ 

بت او چر-عوی: نهاية ۰ حذ ؛ ملذ 
رمن (ظزف زمان) ؛ چر-عر: إلى حَدٍ (۳۳223). 

"چر": باب للحمّاية (2.908 .ع2۵). 
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5 


ميج ڪر 


٦ے‏ “ي 


3 9 لدم ع كه 5 "چرو: جمجمَة (۳9۱0 642). 
"جر”: 1 - ينهي (جَوْعًا امس إلخ) ؛ ينتهي به المطاف ی 


۱١ 3‏ حت | چرو: خوائِط؟ (۳.324 ۳). 
تخل مرق يُعَرْقل (۴۲۶:323)ء 
5 ؛ يعو 7 ۳ ت": تاب 
2- ینت ٍ بكر ل | چروت: تابوت ددم م ؛ 8825 ۶ , بقرج ھ 
"چر": عَقَبَةٌ (2.323 ۰)۴٣‏ 'جروت”: صندوق ء خَرَانَةَ ء تابوت 
: چروت": صندوق ء خزائة » تابوت P.909)‏ .ج60)۔ 
چرت": : أذَى؟ ۳ ضرژ؟ AS „| Be .(Fr. P.323)‏ ۳ هت 8 
۱ و 3ے کے | "چروت": ردهة؟ : رَوَاق؟ › قاعَةَ؟ ؛ أيضًا ات 
تَحْمُوعَة من الآلهّة 3 - 
"چرت": جُمُو کت 2 .(Fr. P.324)‏ 
بچری» أو  ][‏ "چر": سیّاج؟ » سُوز؟ (۲۴23). ڑپ بت 


"چروی": دهان » طلاء » صبْغَة (۲.324 عم). 

"چروو": خَاصرَةٌ » جَانبٌ (علم تشریح) -(Fr. P.324)‏ 
"چرووا: حَائْط؟ .(Fr. P.324)‏ 

"چرف": أنظر درف": كُتَابَة .(Fr. P.324)‏ 

"چرتیو* أو ۱ E‏ "چرتیو»: لاف » الجدُود (م۶ 
.(P.34‏ 


"چریت": حایْط؟ (۳۶:۳.329). 

1 5 3 مم 00 < 
چری" : قوي (في عناصر الجَيْش) ؛ بھی بصلاية , یی 
ای مل و سے ہو سی 
بتو منناعفة) ؛ © لك 'جرج چرید" تم بالإمشزد 
الشامل .(Fr. P.323)‏ 
"چری ": يكون صَعْبًا؟ 0 مُتبلّد e‏ (۳.323 و 
"چریت": : او ایا 25 ١‏ “جرت زر 


أو مُختّصرة و 25 "چرت" ؛ "چرتی: الجداتان 


"چرچ" ومؤخرًا 'جرج: وَنَقَةَ (شجّر) (۴۰۲.324). 
ع "چرچری" أو کے "چرچری": أجتبىّ ٠‏ غريب 
000 (صفة) (۳.324 ۶۰)۔ 

(إيزيس ونفتيس) ؛ وأیضنا “جرت ورت جرت نچست: 
الجدأة العظيمّة والحدأة الدُون (مُمَثلتان بنسّاء في الجتائز) 
(Fr. P.323)‏ 

پٹ کٹ و 
- چرو(ف)": بلا کو نو مجح 
کن کلذ ؛ تب-سرحچر": سید الكل (إلّه أو ملك) ؛ 
"نبت-سر سچر": سيّدَة الكل (ملگة) ؛ "چد.(ی) نوسر-چر 


رمثو نب": أقُول هذا لكُلَ شتخص ذون استتتاء (حرفیا العام 


(8, + 


چرچری": أجتبيّ ٠‏ غريب (إسم) 
"چرچرو": أجَانب » غُربّاء (۲.324 2). 
"جلم': يَصْنْعْ لام (۳.899 .ع84). 
اچوی اسر تفرت ا 77۱2 28 5۵ 
ومُؤخرًا 14 .(Fr. P.324)‏ 

"چحوتت": إحتقال المَعبُود تخوت ؛ أيضًا 


P.324) 0‏ ءم. 


س 


رچر.(ف): 


سی 


و الخّاص) (۳.324 .۰)۴۲ 
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1< ۱ 
:۱1-6 | پەر“ از ۱/57 تجح فويطة یں .٠ئ‏ ٦٭‏ 
: چر رن كحو > جلد ۰ ۶ تا رو ہت 
کی 3 ۳ ون 6 | سرت : شراب مزر قوي : نوع من الجمّة و2 2 * 
Es‏ "چت ی رتصاصن زمگی) (Fr. P324)‏ نر جر ۱ ع من الم هرید و 


ا 2 7 یسرت بزز :ھتی؟ ؛ فيضا 12142, 
۱ ا ۹ 27 ه ہے 
n‏ بیس" کس وٹ ٤‏ تقايل 1 his,‏ في مزر , : 1سا 5 0 "چسرت یهت" (Fr. P325)‏ 
,غا ما ود اف اوها الصمور منل سم 3 7 چم سا 'چصرت' مه مات (وروم 5 


سے 1 


| ستیر_چس.ف" لكين به وخَالیٌ القن ای ۳ د جد : گول ؛ يتكلم ؛ يتكلم عَنْ ؛ يلفط ؛ يرد (تهجئة) ؛ 
۱ خر ؟ ن7 ل ؛ مقع ؛ بذعو یائر :لے سه ان جد ۔ 
يَرْفْض ؛ جد بو : يعي و چد": أي ء اي ء کالتالي ؛ 
می جد": طبفًا تلقول .: تر چد": قول ء داك ؛ ٴر جد إن“: 
قل بواسطة (قي افتاحيّة الخطاب) ؛ "چدو ن.ف چدت 
تسى لشیم الانم لتنخصی اائی) ؛ کی چد 
قال ما عدا ذلك (كُديم فَرَاےَ مُعَايرَ) ؛ :]لے "چد منو**: 
یلفط » يتطق (لهجاء ۰ . بلج ٦٦ء‏ ك1 ] : قبل 
یواسطة (225 ۳ ,ع۲). 


24 )۔ 
38 ”چس جره (۶324 ۶ نطو كس ”. 
5( | چسو- ھی + “جصو ت يادي على ؛ أيضًا لج 
8( ده . 
۳ | سر ف ا. کے چسرء 1- كصقة: مقس ؛ ری , 
بيع ؛ مكف (متکلف بالعاميّة)*. 2- كفعل: رن 


"چدا": عمود ال "چد" (2.325 ,ع). 
"جد مستكزاء تبت » لا >1 . 1 , 11 . سال 
P.325)‏ مع)ء 

2 ”چدت“ أو عَادء 1 جد تیات ء بقاء ء أَمَدَ (Fr. P325)‏ 
6٥‏ دو“ مديئة (لّر صير يئا بمديئة اشت)* . لس 
(Fr. P325) Lio... 199‏ 


€ ظط 
؛ أيضًا °$ ئ P.1062(‏ ےمم 


لدد ای * (۳32۸ ۳۶)- 
1< بحا | چسرو- عزلة ؛ ۱:,صاچسرو: سريّة ء خصُوصية ؛ 

آ1 ما کم چسرو في سريّة :۲۱۶1۸۱ , ؤں 
چنرو": حرمَةٌ ء قدامتة (۴۰۶325)۔ 

جه م چسرو أو 5 کڪ 'چسرو*: مَكَانٌ مُقدسل ؛ 2۲,۲۵ 
۽ مأ چسر جسرو": دس الاقذاس ۰ مَعبْدُ الذیْر البَمَيَ 
(Fr. ۳.325(‏ ۲ 

ج < ا | :جسرتإمتتت: التکان المقتس العزبي ۰ مديئة لا ۰ ©1382 لل | جوت" أو 26 جدت” بلته بتديئة ھت إل الزنع جن 

۱ 0 الب أو "مندیس' عِنْدَ الیٔرتاتیین) (۴225 :۲ 

13 لے | اہ سین » بين ٠‏ بت 36ء 26 رب 


«(Fr P325) 
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5 1 


5 
> لراك | 'جدب' وأيضنا موخ کک لت 'جدم': 1- يلغ , يدن 
و_ ملا 'جدب:: يَحُث (5625.326). 1 
وف( 'چدف": يقفُ على المْوحْرَۃ (للشعر) ؛ یرخف للخم , 
أيضًا © اك (۰)۳۰۳326 ۱ 
بد" ل | “جدفت”: نبا » ثودة ود الجمنم) (۴.326 ..م). 
وات 'چدوح": ناج » مَحَاصِيل (848.7914). 


1د دح يحاون » يَسْحِن (۳.326 ۳۶). ۵ | حو رقم )1( 
1&۱ چیہ متا (تيفة .على الشاحل اشرق بر 

المُتوستط » وهي اليَوْم من مُدُن الجُمهورية اللبئائيّة) یرم 

65ء 


ےج 7 لى «چدکو: مَجْرَى مَائِي؟ ء قا؟ (۶326 ۳۰) ؛ فا بم 


: هه ين 
آواریس (5.1065 .88): قائمه قوائم العلامات الهيروغليفية 
# 


سح ۸۸ 
#0 


IAA د‎ 


قوائم العلامات الهیر و غليفية 


چموعة () ۸ - الرجال ووظانفهم .. إلخ 


وم ۸ 2 Ff‏ ۳251 2 زیر رم 


و وو و یہ نه ور وو یز پر با 
و سو بر یو مرج رو 
74241449 5 4 


مد 1 م 2۵ 1 1 2 2 زب i‏ 


و 56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 مم 67 68 


ف کر فا ۶ BÛ FF 7 12 (۱ O‏ 1 وہ 


81 80 79 8 72 71 0 


المجموعة (ب) 8 - النساء و وظانفهن 


المجموعة (ج) ‏ - بعض الآلهة 


4 ۷ الا لا رر 4 ۷ س بر الس 4 4 و ۶ 9 و ردو ص 


ثت 0 31 
1 آ .۳ 


2 33 ۰ 34 
1 2 ا سے 5ه ید 

ہا ا f‏ 1 1 ا0 18 1 < i‏ 53 38 39 40 41 

12 13 اج7 ات 
ر ۴ اجزاء الثديات 

المجموعة (د) (1 - آجزاء جسم الانسان 1 ار ےہ 3 7 5 3 RK‏ ۰ 
1 1 مكف صر 

و ع ؟ ۶ ۶ 4 + FFE‏ لا با رص رز نا 7 8 ۳ 12 

5 | 4 

۱ ۴ ۱ 0 رکا مسج ۹ حه 

کک 1 5 2 2 ۷ 0 0 کے عه 7+ . ۵ 0 5 ۱5* 7 17 3 18« ٦‏ کہ 

1 ۱ 17 15 14 13 

مس 0 وو ولد سم ذا ص حم 1 25 
2 جا وه پا 4 ۵ e‏ 3 ۱ 0 ۱ عة(ز) ۱-6 لطیسور 
1 لہ 1 3 2 ےھ 43 5 ۶ 45 46 4 1 3 


SS 8 3 :‏ کم 7, 8 و یں 
ا 7 
می کو ات 8 مد 9 كك کت ۵ بيد ے ۸ جد ري 
: 8 ۰۰13 14 ا 16 2T‏ 
المجموعة (ھ) - الثدیات 3 م ج ا 2 8 29 ود 
لس 5 5 ترا 8 
7 ور و ۵ 5 کم چم 8 ۶ .م 


۱ 4 


ود ا 


128 -129- قاموس اللفة الصریة ج ٢‏ 


المجموعة (ح) 1 اجزاء من الطيور 


حدتما 
ھ م تی ٩‏ کہ 


نےے٭ ۴ ۶٩‏ و 8ه © ( 5 ۱ 
#1 2 و 4م = 13 وک 15 رای 16 8 19 20 21 22 23 
© 
x‏ 25 1 27 
المجموعة (ط) 1 - البر مائیات والزواحف إلخ ۱ 
0 کے وط 1 ف e‏ 2 8 9 و ۱ ومجموعة (ن) ٦‏ - السماء والارض والمياه 
کم ی دا ۱ 9 
کوبت 9 2 ہی بل داب ٣‏ ۽ ٠‏ 
3 2 7 


المجموعة (ك) × - الاسماك واجزاء منها 


پ سر ری 


5 4 


جموعة (ف) 0 - المبانی وأجزاء المبانى 


و تجا ۲۶ 5 و و و و 


المجموعة (ل) ,1 - اللافقاریات والحشرات 


رہہ ےچ 


2 ارچ 


2 1 


عة( ق ) ۶ السفن وأجزاء منها 
ل اھ ہہ چ عد 
1 8 95 


7 لا بص ابص کت تا 55 يلك فلل 
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1 وو ۰ 12 9 14 9 16 سپ j‏ 
چ ۸٣‏ 52 
کلذ بل ا ملظ 23 24 25 
9 
و وة زی ) 0 رواٹ المتزلی والجنگزی 
5 © بت 
ای ا ا ا 
حم 6ج 
Aa‏ پت 1 7 و 18 18 19 0 


2 


ق (ش) 7۲- أدوات الحرب والصید والجزارة 

10ِ *9 9 8 7 6 5 4 3 2 3 
© 0 2 i o 

1 3 14 ۰14 15° ووه 15 

عة (صس) نا- الزراعة والجرف وین 

کے - ید ۰۳ حد قه گل يي 


8 4 5 6 ف 7 د 5م و“ وو 
اللسحد ہاب 1 

20 19 18 17 16 15 

:) ) ۷- الحبال والألياف والسلال والحقانب .. إلخ 


۳ ۴  آ‎ 1 
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المجموعة (وو) 7-91 9 یو ا 
ص ایی ص 7 ہے 7 
وک کر ۳ و ور DTT‏ 
1 12 و کر ا 18 19 20 
AAP © © ¢‏ 
: 00 تا 34 25 ل١ E 5 8 ١‏ 

13 تی e‏ پر اواسں سا میں 
و ےک و 
و ه كت اك RVR‏ امو a‏ 

11 1 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 1 

0 المجموعة (ی) ¥- الكتابة > الألعاب , الموسیقی ا 


ہے ج سے ٩‏ بسر وي ٹا 
1 2 3 4 5 6 7 
المجموعة (ذ) 7- العلامات المشتقة من الهيراطيقى والأشكال الهندسية 
0 9 کت 0 ٥‏ 0 

6 5 4 3 2 1 


المجموعة (أ) و4- العلامات غير المحددة 


3 عم ری ل تلم با 


10 
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المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


۲ وعة () 4 - الرجال ومهنهم 


تصويري أو مخصص للزاِمَة و قصنز القامَة » 
مثال 1 انم(و): قرم ؛ اسنا إل سہ 
تملو)" (دددم ۲ ؛ 43ب 19 حرع: قزم 
Wb. ۱۰ ۳۹۵(‏ + سس مج و 
شخصل قصيْرٌ (۳.3۱4 ۰۳۲ ولسیّب یستحق 
الذراسة جَا٤ت‏ الغلامّة کنخصص صوتي "خنم" 
للزائحة كما في 0 "خنم": زانحةٌ » عطرٌ ( 942 
۱ + 10 'شنم": زائِحَةً .. عطر ۰ شم 
.(Bdg. P.747)‏ 


مخصص للصتغیر أو الشاب بصفة عَامَة ء مثال 
؛ hoff‏ ياد : ولد » صبي (۲34مع) ؛ 
ا إت طفل | رِضَاعَةً ۳9۵ يوم ؛ 
2 "احی" .طفل نم الشنس في وس 
الستئة) ۳0 يدم ؛ رە عرو": طفل » 
غر ۳.۱30 یه + ۳ مت ۸8 
کو ور و عجدو" ول متب 
٠ (Bdg. P.141)‏ ؤاگ ونو": طفل ٠‏ رَضیعٌ 
Bd. 8.165(‏ + ا 'منح': ولا » شاب 
(Bdg. P.303)‏ + وت 'نخنو": طفل ( :۲ 
کور +‘ ۱۵۵۵ چامو: شپّان ( .۲ 


9 ؛ ]تس لرنپ: نات ؛ پصیر انا 


شی 0 A‏ - الرجال ومهنهم 


فٹی ؛ , شاب (۳۰۱38 (Bg.‏ ؛ 7 
ل 
, رَضیعٌ 2 (Bdge. P.428)‏ ؛ Pe‏ 06 


50 
دیز 


#, 


طفل (8.166 ہم ؛ قلاء خى: طفل | 
(P.182‏ 0 5-8 "خفت(ی)" : طفْلٌ ۰ طفْلَة , 
كت ع (Bdg. P.545)‏ 2-78 


| ؛ اح شری: صبي , غر‎ (Bdg. P.597) 


6 8 ۳7 
)۴.270 را وت 'تونو': رضیع › من 


.(Bdg. P.825) 


مخصص للخنل والرَضاعَةٍ » مثال 27[ 
رنت" مرضفة ۳220 ۳۰) ؛ مر[ 


سینت" إِمْرَأَةٌ حَاملٌ (۳.658 .30). 


مخصص الضَعف والفقر وأفعال الحزْمَان » مثال 
]| وجح" قلیغ (في خالة الم الملكي ؛ 
4 او گا 'وچح': قطیغ ملكيّ) ۱۹ء .) 
۽ »5م 'نو": کون ضنعیفا (127.< ۲۰ ؛ 
الا ہہ فر ١‏ تنم نند ام 


يقتطع + "م": من ؛ فقز ی 


0 1 1 "نمح" 0 2 اتکی 


المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


fS م« ثم‎ + (Fr. P.133) تیم‎ 


"حرور": يكُونٌ 

ضنعیفا » باس » مَغلوت على أمره (۳.5۵6 .ع80) 

؛ ره خماا": يِلکمٹل ء یتقلصل ( .+5 
1.) ۽ ا 


ح تر": ضّعيفٌ ؛ طري٭ ( Bde.‏ 


. (P.840 


مخصص للشرّف والنبالة والرفعة ؛ فمثلاً كلمّة 
۸5۱ سره أو رة 8اضر ول ۽ 
شريفت ؛ قاض ؛ کتبت بطريقة آخری مع 
المخصص ۵ هکذا 0-۵۲۶ سر 


.(P.235 


مُخصٌص لاسام والجُلوس والقزح ۰ مثال 
اقرع ةا آیام": ره 2 شاه (20.م 
َ۸ تَللطہا "إهايو": سعاد فرح زا 
(Bag. P.74)‏ + 52۸ کم < AR‏ سے 
اخ فدہ م : 14 سے 
يُصلي تضرع ۰ يهل (232م ہم ؛ 
KAI‏ أسحا": يَجْلسُ (۶.682 .ووه) ؛ ومن 


مُحَاگَاۃ الجُلؤس جاءّت مخصص في م 
حرش": بقل (۵9.۲.473ھ)۔ 


(Bde.‏ ؛ 


مخصص للحُژن والابتلاءِ كما في ۸8ص 
دحرا: رجل حزین » مُبتلی (۳.887 .ع8۵). 
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وف ا 0 ۸ - الرجال ومهنهم 


للكراهية 1283 مست عست ر 
أيضًا ح٥“‏ مست" » اس ۳ 
«(Bdg. P.328)‏ وللعند كصفة طفولية ۲ مزر | 
2 'سومع': : عَنِيدٌ 2 و الرس ر 


0 


00 


تی احادي "ع: مثال * ۸57 عرق 
۱ > مُخْطُوطةً , كتَابَةٌ P.131)‏ ۳ 
55 'بعيع" گبديل لگلمة 2,8 
58 'يعيع': ٭ تخبل ۰ تنُجِبُ .(Bdg. P.233)‏ 


1 98 خ۹ ملف 
صوتي احادي "خ": من " ٤‏ 
هارت جوتي أحادي "خ" كما في ؛ قرم 
بويا من 18# 'إخخ: ظلام » لك (۲77 روم 
, ۸59 خوس" گبدیل ل 1 'خوس” 


بني (۶.538 بیلو|! 60۱ کک 2 تنش" خرف , 
سان (۳.559 AlS: + (Bdg.‏ "خستب" أو 
:ەل 'خستب": لاژورد (حَجَرْ كَرِيْمٌ) ( یه 
(P.565‏ ؛ ومن هنا نستطیم أن نصحح قراءة تلك 
العلمة 1١#‏ التي وردت في بدج بمعنى 
(لَيْبْ ؛ تار) (۳589 .ع84) » وقرآها سی" بينما 
القراءة الصحيحة الآن هي سخی". 


صوتي ثناني "مس": من قا "مس": طفل ؛ 
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المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


ین (5.321 :8ل80) ؛ صتازت صوتي نناني "مس" » 
كما في 232۵28 "مسچومت"*: طلاء امنود 
للعَيْنٍ ؛ وقد ثكثب نفس الکَلِمَة بعدة أشكال مکذا 
MD . 10 -‏ . یىی 
أو مُخْتَصْرَةُ حھ (۲۱۱8 :۲) ؛ وفي موضع آخر 
با ا ہے؛ لاہ لعزن ۱۱ 
دم ار "مست": فَائِدَةٌ , مَصلَحَةً (۳.324 ع9۵) ؛ 
> .احق سکی: خطا . 


.(Bdg. P.328) ْقیصة؟ » غلطة؟‎ 


صوتي ثناني تو": من 8 فو*: طفل لن 
دي ع وت سا كما في 


ا ی ول یے کم , عق 
نو" فتضان ! جدود > عفر (۳.349 .و۵). 
ف سما نو" کدی إ ۳ : ۳0۳822" 
"سما نو": لَقَبُ اه الیل (۳.600 .808). وفي وسّط 
الگلام تُصبح أخادي ان" » شانها شان القلامة م 
مه در ہر و ای :ا8ا 
آسنن": حجز فيس ۰ زوبي؟ (ِيَاقُوتٌ ختز) 
(Bdg. P.605)‏ ؛ را "سنن" کبدیل ل 
آم شنن» شب شاود مار "ماع 
.(Bdg. P.604)‏ أمَا اذا جَاءت العلامة مَُكَرَرة في 
آخر الكلمّة ATT‏ 
0 سنى' ٠‏ 528 بنتی* الطثلان 
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ےپ یھ - اف رجال ومهتهم 


المجمو عة (أ) ۸ - لجال ومهنهم 
وو وعظثرت) ۲229 ج54). 


سے نتم من 3۳ ہ6 


۵۸0 سوتي تاقي تحت“ من ا حط , صنازت صوتي ثلاثي اخنم" كتا فی‎ ١ 
ی یگ و سارت سوت 2 هم قر سان ہرد ۔‎ ۱ 
؛ ...2 "ختمت" | لوا‎ (Bd ۳55۱( ى 22۶54 حتوی شو : سل الإنه م زه‎ ۱ 
84 ( سس الجمشت (حَجَرَ كَريمٌ لوئه ارجواني)‎ ۱ 
۱ 


بسن مدني الک رآ 
ويح > جاور 1 
ين پزیس 50 ۶ ةة) ور كيدي ز 3 
سن ی (تقدم 24۶)- 


اككام). 


صوتي ثلاثي شرر”:. من ۵ ح کے شرر": 
صغيرٌ ۰ فتّی (۲.270 .۴۲). صارت صوتي ثلاثي 
کے 7 
5 مثال ۳ رحس ممشرر" کبدیل ل 
۴ لسرن ان ما[ ا 
096). 


ہے و تقبو سے 
موش حعا": من € ¥ 
2 چو Î‏ : طقل P.466(‏ ونع ہم (rr. P.164‏ | 
: صارت صوتي شافي 'حع' أو قلاتي ہت 
ريل 14 احملا اتاج ۰ نت ( عدوأ 
6]۔ ۱ 


جَاعت عد و 
مَديئة كوم 5 .(Bdg. P.776)‏ 


3 مود تن رگا حون : متا 
متوتي ثلاثي حون : من ۱ 
(Fr. P.166)‏ » صازت صنوتي ثلاني حون" | 
۳۹ اھر "حونو": شاب (من الجنن 1 
P.471)‏ ةھ)۔ 


مخصص للطفل في 2 5 تخن": طفل ؛ 
ان اھ رر 


.(Fr. P.138, 192) 


اشسوسو 4 (أ) ۸ - ار جال و سونهم 


لجسلل سے سم 


۲ وھ سیل اکر هبقة مع لام 2 
ا مک مس واه 


gn 
| 


۱ ۱ امیا تي لوف سس 4 + 2ک 
2 ور رب 9 عم عبد 


قأى > وحمل ء برقع ( ,+۴ 


زول یعمل طقلا اتسس تی شرف مات تصویری ۳ 


7 2 
ep o | 0: |‏ (۶۶۷ سوہ تلب سے 


7 


عوسي تست “عي 7 مص جا "حص 7 بکون ارتا (۱77 ۳ .م4۳ 


| ے2 ری کے 3249 7 174 


۱ ۱ ۱ ۱ لد 8 3 44 ی با یں تمي اللكلمَء رة 24 حب , 
رھ ای صو ٭ تسا سم ی' 2 

سر عر 2 2 کورچ ری“ لوي ء عرب ب6 
ام یک ت5 وده ملام ف بر 
ا نے ہیے 1 ہہ م . 00 ۳ 
ا لن .۔تخا 2و تب" بكرن سد | 
یلا َه مَصَاكِل .. للع) (مء ی۔ شمه 3 
كر ۸9 قي قوش لمجم لوجر . وما تر ب 
جاتر ن العَلامَة 2 جات صوتي لدي ى“ 

_._ موه 

٠‏ كنا في 21 - مف > هروز ٠‏ ونر 
DHE + (eg P7)‏ مقجف 2 وڑوز ء 
یت (296 ۶ پھ5)۔ 


یہ سے 
TS‏ 


ma: mars 


تصويري أو مخصص للرفع والحَمل ار ال 


فا 
شاى: خی 


برقع یدھم يساد » یزن (7وم ۳ 
وا تایه ور 


مقصئوزة مَحْمُولة (7.91 .)۴٢‏ من وج 
قاى”؛ یَضل,» یرفم » صارزت صوتي ثنائي ۳ 
, مشال 196 'قات”: حتال الشفيئة » حر | 
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الأشرغة (۳258 ع80) + وصارت صوتي أحادي 
i‏ 3 مئال 3 ۰ له 
(تقابل كاذ ,كنط ,1:6 في الانجليزية) (7258 يدم 
, ؤاج ےق فاط كك کٹ ریز حيو ا 


ملظ ۰ 7 
مد یم 20385 منجت: تیر 


ة مه 6 6 


فک هه 


مَلْقَيْت (296. ع24)- 


(155.م 84). وقد تال مع العلامة / , [) 

سے 5 ہو آے 
'وعب"٠‏ مخصص اراقة » مثال 211 قبح': مَاءٌ 
ارد ء راق (۳.768 ع24). 


تصويري آفي 3 "او ۲122 وعب: (صف) 
طاهِرٌ » تفي ؛ لازم: يَتطهّرُ ؛ مَسْتَحمَ ؛ مُتَعَدي: 
اف > طهر ٤‏ طهارةٌ ا ۶ أیضا زعم 


2 


2 وعب": رَجْل تی 0 5 


المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


تصويري أو مخصص في 2 8 , 2/7 
'س(ا)ث": حجر اراقة الماء (۲,۳2۱۱). 


تصويري أو مخصص فی 1 4 مث" (ژٹ): 
فعل لازم: قوم بالإراقة ۰ بریق ؛ فعل مشعني: 
يَصُبٌ (الماء) ؛ وقد تستبدل الغلامّة لأ#ر 
بعَلامَات أخزی كمًا في ہوک 
< کے (رروم +6). للعلامّة [ انظر 18/14 في 
قوایٔم المُعْجّم الجیْز . 


.ناقن: يُتَظّف > بطر (644.م ع). 


تصويري أو مخصص لفعل يَعْصّر مثال 
5 <> | سفاك: يصقي » تئر , 
يَتَخْرِجُ. وقد شنتبتل بمُخْصّصات آخزی هَكدًا 
وج . ژاجسمچھ) 


'سغاك”* (۳244 .وم). 


تصويري أو مخصص في !ا 'حسى"* أو 
iH‏ 'حسى"*: يَعْزِلَ خَيْطا (۲۱77 ۳). ینکر 
فوکنر أن هذا المخصص ًا بمثابة مُخصص 
غامض ؛ بينما الواقع أنه لرَجْلٍ جاپس يَغْزِلُ 
یط ء وهو تفس ما تراه في صنمید مصنر تَمامًا. 


.۳. Ps7) I. 4<1. 
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5 أو مخصص في ۷ اب 7 

7 0 ۳ 2 ges ۰ 

ء ۰ > يستخرج ؛ وقد 70182 
رو جح 

پخ مات آخزی هگذا ماج للا , بجر 


.(Fr. P.262) 


پا (Bd: F۴: ٦‏ ,| 
| اسخ: یخصند ء يِجني (0وم يرم | 


110" تبي" تسیر منت ر 
(اشیاء في المَغذن) ؛ يُطلي بالاهب ؛ لو ؛ 
وقد يستبدل المخصص بمخصصات آخری هن 
کوک سل رو 


.(P.129 
تفس استخدام السابقة.‎ 


تصويري في الكلمة المُختصرة ا 'خوسی': 
نحق › يسوي [الازض) ؛ يعرز (طابو) ؛ 
بني ء پلشی ء یی ؛ يُحَرِك ء يُثيرُ (الذزاعين أر 


الفبج) ؛ وتاتي الکلمة أيضًا مع مخمنمات 
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المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


سمہ © 
۸ سے سا من (186. .۴). للعلامة 0 
راجع ۸34 في المُعجم الؤْجِيْز. 


تصويري أو مخصص في ۳( وهن": 
یسقط » يوقع (سوزا ۰ ژوخا شزیر .. إلخ) ؛ 
یسفط (قِسْرَهُ الشْرْحَة) ؛ وقد یستبدل هذا 
المخصص کک باحد المَُصصات جم 0 
(۶69 )۰ كما في الکلمات ۱,۵۲ أو 
رک کے لیک ل كرا ۲ 
مسب سوهن": يسقط (مبنئ) ( ۲۰ 
7. 
مخصص فی 2< و | سقدو ": باون 
(ُنتخدم لأولئك المُفؤضون بالعملِ أو المقاولون 
» ولیس المهنیون ٍقدو ) (۲.250 :۳). 


تصويري في ماو[ قد": يَمْتَخْدِم عَجَلَةَ الفخاري 
(۳28۱ ۰ زاجم أيضًا العلامه 093 في 
مَوَضعها. 


تصويري أو مخصص في || ”ای 
؛ وقد تأتي العلامّة المرَكبَة & کبدیل لابق 
ہے لل بے 1 

كما في os‏ إقد": تشیید البَنّاء (۲.94 .ول8). 


المجموعة () ۸ - الرجال ومهنهم 


مخصص بكاء في :5-112( اکا 
الَایْحٰون (۳.9 .۴۲). 


ED ۳‏ £ ۳ 
تحب ': يُمَارس مهنة الفخاري ؛ بل , 0 


مور 
یه ۳ اة آو اسان ؛ أيضً ۳ مخصص للاغذاء ٠‏ مثال مت وعت(ی)": 
آسیژ (56م ) ؛ 50۷ 'إثنو' أو 
۳ اتتو ": مُعارض » مُقاوم (۳.33 ۲) ؛ 
۱( << خاکو-رب: متنژژون › 
هو 


ثانژون (۲201 ۴۰). ونجد أيضًا كلمّة ‏ .له 


۱ .)808. P.384) 


مہم ۱ 
مخصص في اگ 'نحر': زغیت اد کد 
7 ) ۱ ۱ 


۱ 


مخصض في اس 'خنو': موسیقیون ر .| 
رور.م) ؛ وفي الذولة القديمَة جاءّت العلامة 
کتصویری أو مخصص فی كل ار اه 
انم صَدِيقٌ » فيا بعد استبدلت بالعلامة از 
(راجع ۸2۱ بقؤائم المعجم لوجیز) منل 
2-8 خنمس": صنییق (6.۲.443). 


خفتی": عدو ٠‏ خصم ؛ قد تأتي"هکذا ح2 ار 
مع المخصّصات 2/ ۰ لله (۱90.( ۴۰). وقد 
تتبادل العلامّة (3* مع القلامة ® (راجع 
العلامة *۸14 بالُغجّم الوجيّز) أو مع العلامة فل 
(زاجع ۸۱3 بِالمُعْجّم الؤجيْز). 


مخصص أغداء أو أمنزى . كما في ا امه 
أو اف رخ "عنخ: اسر (Fr. P.44)‏ + }$ 
'سقر-عنخ": أسيرٌ (Fr. P.250)‏ ؛ وت 
تککو": مُهَاجِمُون (۳302 .۴). 


7 تھے 
تمتؤيزق ار مخصص في اة تنا سور" أو 


,۲۳217( سور" (زور): يشرب‎ ht 


ب کڪ مہ 
حت 


مسد 0 جا اش او ه 9 
سورت؛: ‏ تزريد المَشْرُوبّات؟ (۶2۱7..) ؛ 
وتصويري في ال ۵ "مسور": لام الٹراب (م 
7ء 


() يم - الرجال ومهنهم المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


۽ ناس (۲308 :۲) ؛ مخصص فش 


5 ۹ سا 
مخصص فی یس جن ٥‏ يكون تیف 
مرا 


یکون لينا ؛ وقد شنتبدل بالغلامة ۸4 في المُعْجّم 


7 یت 30-2 ۸ ٠.‏ 
الؤجيز ٠‏ ھکذا ر مه جنن' (2.290 ۴۲). 


تس انتخذام السابقة » مثال ۶( اس 
عرد حرفا (رجال ‏ البلطف) (۳.۱۱ یرم 


000O‏ "شنو ": جُنُود 0 مُحارنون 


44ء 


مخصص للرُقص في 418 "با" ترقص | 
رفص ۰ رَقْصَةٌ ؛ أيضًا تاتي في اثنگال أخرى 
۶ ۰۷۰3 دج[ !. ۰4۵ هلها 
(Fr. P.15) | ۰‏ . 


ا؛ 
( علو 


7 ےا سس سے 
ا ڇُلدي » مثال گی اس 'منفیت' ار 


مقصطن لاف مغان ۳ الیو راهن 
| رقص ۰ رفصة (ددم عم ؛ ۱51 
ماب" أو 1۳ هب: شجیرۂ زاقصنۂ ؛ 
1 "إهبو”: زاقصي الشُعائر .(Fr. P.28)‏ 
وأحیانا يتبدّل وضع اليْدَیْنْ في العلامة ليبح 
هکذا ‏ كما في °4[ ب: يرفص | زفمنگ 
أو هكذا £ كما في گلا إب': روص | رَقْصَة 
.(Fr.P.15)‏ 


2 منفتی": جندي مُسلّح برس ( ولو 
ووق). وک شتبدل العامهة ‏ باحد لعلامان 


مْتنَادٌ ؛ جود (بصفة عَامَة) (۲۲۲.۰۱۱۹)۔ 


مخصص في 1*۵ 'چایئیو' أو درل 
یت 1/09 جاتر مین ۰ مغ رم 
و 


تمويري ار تفص في 11007 بح ار 
11 'إح”: عازث المْصتلصلة (ِلَقَبُ این ختخور 


> لَقَبُ كهئة ختخور) (۲۲۶.29). 


المجمو المجموعة (أ) ۸ - الز جال ومهتهم 


مخصص للسفوط والیزينة » مثال 24 « ص [ 
حنب: بطیح ء یْسْقط » يَهْرْمٍ ؛ یلق ؛ يتَبَخْ » 


اجر نرعے, یھ ككل فغلامة ریہ ۔ 1 
۱ وق ]گے وھد تل مه بعرم و | حِمَايَةٌ ء نَجَاءٌ (۲.۱37 .)۴١.‏ ۱ 
ا يمسك 
۱ جل يمك 5 ۲ 8 ۰۰۰ ا یمم تن 
3 لام يَعَمَل مرد ۳ دلیل 0 مُتَعَديٍ: | 


(شخصا) P.74)‏ -ع۲۳)- ۱ 


أحدودب الظيئر (۴۰۶.۱۱)۔ 


حول یخی + 6 صوتي ثلاث 
مو سنا ہے مکی" : : يسكب ماع | 


(Fr P322) مَختي السای‎ » 


چتب": أغرَج 


تصويري لو مخصص في 2 -] حفات" 
أو | 'حفات: وس اتب ھی 
الجْلْسَة) (۲.۳169). 


ت | تصويري أو مخصص في 5 
(تهزى):. صتيظ ؛ يوقظ . ؛ وقد بل 
٤‏ ہے وت أَخْرّى هیا( :2ا تفه 
عزا و ۴138 - 
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۰ 


يبو عة () ۸ - الرجال ومهنهم المجموعة (أ) ۸ - الرجال ومهنهم 


رجل يحمل عصا مخصص زبئول في 8۶ | ویش 


على کتفه ید | P28)‏ ۳ رر 


ققت: ظلام » ليل (778ء یوج ؛ رز یی" 

(قاوى) في التغبیر 222 و[ 221 'چوی قاقا 

۳ عاوی": جبلان عالیّان جذا (۲.760 ع8۵). 

رجل يرفع يده في | مخصص صیاح ۰ مثال 2 اي 

صیاح و رغد (الستماء) ؛ وقد یستیدل بالمجم. > 
معا 8 0 .(Fr. P.135)‏ ۳ 


مخصص في اَل است: ینز » یلشز » تعثز 
یت "عب": يَشْعٌ ء يُظْهِرٌ آلوائا 
مُخْتلفَةُ (۲.۱۱7 .808) ؛ وقد یستبدل بمخصص* 


آخر مَکَذا 2 (255 ءع). 
.(Fr. P.104)‏ 


| مخصص ترحیب ومدح في 7 ۰ ثینی" او 
نکر جَاردئن 70ت سس ےآ 5 


للعلوٌ في 57ہ أو 211 8 1 گا(ی): غَال 1 
مُزتفع۔ مخصص للفزح » مثال ل أحعى': 
لن مثال IR‏ حای: یندب ۹1 


8 سے ار نيني‎ ٤ تحيّة‎ E کی تر حیب‎ Fe 


يُوٰذي التحيّة » يُحيِّي (۰۶۲.۱26) ۱ "هن": 


يَمْدحُ » يُعْنَي | أغْنیَةً (448.ه ۵ع). 


سيب يَنْتَحِقٌ الدراسّة > جَاعَتَ كتصويري في 


كَوْبَ الحداد. ولسَبّب غير مَعْرُوف جات في 
۹0 ياس" اصلع (۳.443 .6). (اجم 
قوائم المُعجّم الوجیز 8 ). 


:و "خسدب" أو 19 "خسدب": لاژورد 


(حَجَرٌ کُریمٌ) (۳.۹65 .ع64). 


تصويري أو مخصص في تور( گو": 
صَيَّادٌ » قثاص ؛ وتاتي ایضا ام( ؛ 
اہ اق ونو ': سید الم ند 


.(Bdg. P.352) 


ون ضيف | من وسا عى" یَبْتَھج 0 صازت 
صوتي ثنائي 'حع' في التعبير أل 'حع ياخو؛ 
إل أو إِلهَةٌ ما (5.466 ع84). ومن 4 قا: 


عَالٍ » مُزتفع » صّارت صوتي أحادي 'ق' أو 
ثنائي کا" » مثال 117۳ کی' أو 24776 
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: عة (أ) حم 
عة( 4 - الرجال ومهنهم المجمو )( A‏ الرجال ومهنهم 


4 Te ا ۳ ۰ مثال‎ (P281 
4 


81 )۔ 


تصويزي أو مخصص في 1# شوب 
رميز الوا + ملك ؛ وقد إستبدل هذا المخیم 
کو ایسنا بأحذ المخصصات التالیة كه , کو 
: ل رود ۴ 


تصويري في 4 أو 3 3((< ترحوی 
الزقیقان (زع وتخوت) ؛ المقاتِلان (خوزس وست) 
؛ المتباریان (للیشر ) (۳.۱5۱ ۳)- 


oo 5‏ 5 0 ا 
تصویری گي و سم ”خخٹ*: یقاتل 3 یخارب | 


| 
۱ .(Bdg. P.563) میلاد . و‎ : 


ی ا 9 E‏ از 


رم مِيّلاد (۶438 ع4ظ)- تصويري في نے ود - - . تسرسر": یُصارع 


» یخرب (۳.6۱۱ ع8)- 


تصويري في لها پر عق' أو ضحد پر 
عق" دخول وَخُرُويّ ء مَل ومَخْرَيّ ( عع 
58))۔ 


للموّت والهّلاك » متال تیا منیت": 7 
ء مَوْتٌ (Fr. P.108)‏ ! م مت" (موت): 
يموت ؛ يهك (للسفیته) ؛ مَوْتَ ء وفاءٌ (.2 
۳120 اد 'خيت": مَوْتَ (۳188). | 


صوتي ثنائي سو" ء مثال 44 3 ما سود 
الکبیز » الا سنا ؛ 8511 سما سوت" 
الكَبِيرَةٌ (۶601 80). للعلامة + زی 3 في 
قوایٔم المُعْجّم الوَجِيْز. 


. کن ؛ یکا ع 
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ون مه( ۸ - الرجال ومهنيم 


تصويري أو مخصص في 2-32 ویس 
عبو": ذَاتُ القژون السْیْمَةَ لقب سشات) ( ۲ 
5ء لتلك العلاتء *4 أنظر ۸20 في قواتم 
المُعْجّم الوَجيْز. 


عد ل (۴.205 ووم + °4 ,° _ 559 "يعيع": 
تخیل » جب ؛ °41 ,° پعیع": میلاد 
(شخص) («دد ووم ؛ !!!ا و تخی": د 


ل (7387 ع84) ؛ مخصص أو تصويري أو في 
۵ ار 4 'مسى”: تلد » تحمل (8ه4,م ببم) , 
ومن امسی" المتابقة صنازت صوتي ثنائي مر“ 
كما في *ا © "مسكى”: خطأ؟ ء تقیصن؟) , 


غَلطة؟ (۴328 .هد8). 


تصويري صوتي پر مس" . مثال [8] پر مس" 
في التغبیر ٥٥ل‏ 8[5] 


صا-إست" 


پر مس نو حرو- 
4 : منم دَنْدَرَ » حرفيًا مما ء. 
coe |‏ 9نم | سم دندرة » حرفیا (مَسْقط رس خوزس 
| یقوائم المعجم | لین إیزیس)٭ (۴988 وده). 
م 


قاموس اللفة المصرية ج۲٢‏ 


المجموعة (ب) 8 - السيدة وأعمالها 


مخصص ية ٠‏ تتريض أو إڑن, ہہ 
اح ات ار !۵۳-1 اي 3 14 
و (طذا) , ۵-1 7 
011ھ اہ دنت برس 
للال) ۳:۴۵ ۳3۷ منم فزني زر 
(۴.۱0۵ 50) ؟ لا" ه مس رننت ؛ مُرضِعَةٌ  ,‏ ۱۶ 


ريي 
(Fr. P.150)‏ ! 218-۷ "خنمت": مزا 
حَاضْئَةٌ ؛ وقد يسبل المخصّص بصورة وی 


.(Fr. P.193)‏ (للعلامَة لل زاجم 1 في قوائم لیر 
الزجیز). 


مخصص عزف أو عَازفة ء مثال 221 تیم 
ثهلل ء تشیذ » تضرب الطبْلَۂ أو لزق ( .942 
a‏ 5 1 
(P.381‏ یہ تخن": تضرب الطَبْلةٌ او الزق » 
a 0 7‏ سم ص 5 5 
تخرف آلة موسيقيّة !9:1 آدخنو": عازفه 
0 
.(Bdg. P.843)‏ 


> ا ٹیم ثبلل . شید » ثطلریب الب أو 


الق (۳.38۱ .عل8). 


مخصض اھت سیب اقي ا۴۴37 
'خنوت” او 213 خنت": موسيقيّةٌ ۰ عازفة 


۱ 5 7 مُوسیقی (۶۲۶.192)۔ 
كفس استخذانات المتابقة ۰ مثال لح رما 


ري » تزضم (۴۰۶.۱۹۵). دل استذذاشات الشابقة. 
مخصص باب أو نمُو أو نساء ۰ مثال لس 


: نام و و ہہ 
وحه ۵.007 مخصص للنژف المُوسيقي في ا آخنی ": 
رنن او اوت رننت": فتاه » عدراء ۰ إمراةٌ 


یَعزف مُو 7 ؛ وقد د تب اڈ 3 بيد تمسك 
کی اهن ہیں ہں١‪۔‏ 
صَوْلجَان ال "عبا" هكدًا اس "خن" (۴۰۰۶.۱92). 


شَابَةٌ ۳۸2۵ (Bd.‏ ؛ ل س "رنپي: شاب ؛ 
یُصیر شَابًا , یب ؛ لصو (۳.427 .و80)؛ 
لہ باتت: ناء (8:230 ع84). مخصص 
في سرن "هیرنات!: إيريني (إسم) ( 842 


<4 7 


۱ . (P.444 


تصويري في 9 سخ" أو تأتي ا سخ": 
إِلَهَهُ الشقتع (۲:.۳239). 


تقض یا لاه رپیت: | > لآ 
؛ 2- النظير الأٰئثْرِي؟ (کتعوذة) ؛ الزلیۃ رر“ 
(لمّديئة) 1 أيضًا تأتي الكلمّة أحيانا ھکذا 3 


«(Fr.P. 148) لات‎ 


"یاکبیت": النَائِحَات ؛ وقد يُستبدل هذا المُخْصٔص 
معن مکذا © لل (۲9ء۶). 


(326.م .يك). وقد پستبذل المخصّص بزوج 
الشخصّصات كل کنا في كلعل 
إَِهَهُ الخظ والقضّاء والقدّر ( .ولم 
6 ؛ أو يُمتبدل باخد المخصصات لا , 8 
IR . ٠ ٣‏ 
مَقژ (الآلهة) (5.117 ۰۳ وفي أخیّان 
اخزی جاغت التركيبة لا كشخصتص للثغبیر غن 
وله » مثال 54 25 496 قمامت": أمْ » وله 


.(Bdg. P.771) 


0 توت ۶۶ 


0 غلٰت'؛ 


نفس امنتخدام الغلامة الفتابقة ؛ كما في اس 


اسخنت مقر (اللهة] أو دا ين باخ 
المْحْصُصات ٦6‏ ج هن 2۶5( ۰ 2% 


مخصص خن ۰ مثل !الیم 


سر 
مخصص في 2ا : مسخنت": الهَةَ عرفة الولادة 


مَقَرُ (الآليّة) (5.117 7- 
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المجموعة (ب) 8 - السيدة واعمالها 


تصويري أو صوتي ثلاثي نوت" في ©[ 'نوت”: 
الإلهَة لوت إِلْهّة الستفاء ؛ الستماء نفسهًا » في 
الام 006 ۷۳۸295 "ایت ورت م غات 
نوت": ور لب الإلهّة اپت" التي تتخِدُ شکل فزس 
ار ۰ ويغني حرفیا (اپت العَظيمَة في جَسَدٍ 
'نوت')٭ (۳.42 .ع60). تصويري أو صوتي ثلاثي 
جبیت" في ل8 ۰ (2 08 ۰ <( "جبیت": 
الإلَهّة التي تتشكلٌ السناء من جمندها العلخني 
.(Bdg. P.806)‏ 


وبغْئوض جَاءّت مخصص للضنغف والبؤس ۰ 
مثال JX Ra‏ یاج": یکون ضنعیفا .. 
مُتْعَبٌ ۰ بَائِسَ ۰ فقيرٌ ۰ مُغْورٌ (5.207 .ع80). 
مخصص احناء واختزام ؛ مثال [٩3‏ کب 
او ز-| 'إكب”: يَنْحَني › یتقؤس (۳94 .ود8) ؛ 
للا تن کن تی ولس کت ند 
<< 'كسا": يَعْتَصبْ مره (8.797 .ع0). 


تصويري أو مخصص للخزن والنواح 
16۲ ۲ 8 'ياكبيو”*: 


المعندات (2.260 .ع50). 


۰ كما في 
التانحات . ۰ 


المجموعة (ب) 8 - السيدة واعمالها 


مخصص في = "سثتت": اللیڈ 71 
(غبنت في ملطقة الشلال الاول)* (۹6: 


إمرأۃ ترتدي 


تاجي الوجه 


(f 


تصويري أو مخصص في 8 1.6 قد": صنانع 
خزف ۰ فخرانن ٭ وفز (قب الإله غلوم) ( ۳۰ 
2 زاجم أيضنا العلائة لُق في مزضفها. 


مفصتص نقة ‏ مثال 150 860 
سی": ملک (۳.391 808). 


تصويرى فى لا أو سا "حح* حرط : الات 
'حح' . اخد آليّة ال "حح" الثمانيّة الذي يَرفْعْ 
الستماء عالیّا (۶.449 ,۰ ومن السابقة جاءعت 


صوتي ثناني 'حح' في لا 'حمح': زفغ گبيڙ ولکنة 
غير مُخند ؛ مليُون غام (في العصر البَطلمي) › 
كثيرٌ * (5.507 .342) :۰اا الا "حح": إلهُ مثات 


الآلاف من الأغوام ؛ مث ال الا 'حح-تت": 
الأزضل الخالِدۂ (الجَبَّانة) ؛ الا "حح": أَحَدْ 
أشكال الّه التّيل (۳.502 ع84). وقد تأتي بثون 
القلاتة ۸44(1 بالمعجم الوجیز) التي فزق رأسه 
اء كما في ال حح" مليُون غام ( .وله 
7 ولِسَبَبٍ ما جاءّت صوتي ثنائي قا" في 
اه 'تاقا": مَدينَةٌ بالثريّة (۳.۱054 :ع۵ھ) ؛ 
ناج لا ہے بوق او" لمرايتي اللاضوتی ؛ 
المعدّاوي المْقنس (۳.36 .م60). ریما گائت بديلاً 
للعلامة أ ا" في ( اه ايو -قاو": امن 
اله .(Bdg. P.31)‏ 


امجوعة(ج) ©- بعض الآلهة 


المجموعة (ج) 6- بغض الألهة 
ٹن اینتخذام العَلامَة المتابقّة, 


تصويري أو مخصص في R114‏ "حاي": 
ال بس" ؛ لب الله بس" (۳.462 یو8۵). 


تصويرم في لا : اة ال 
المُعْجّم لجز 


7 وه ام تصويري ۳ مخصص الاک | 

في a‏ اھ 
اڪ نس ۸ منئو ": بدو ؛ وأحیائا من غير 
العقال اللي فزق الزاس كما في (<) 
منثو سثت”: بَدْوَ آسیا ؛ (80[788 سس) 'یونتیو 
(نو) منثو": البَدْرَ الزخل (۳.۱۱0 ,۰0۳۲ 


.«(Bdg. P.507)‏ زاجع قوائٔم ای ۲ م 
للعلامات 1 4 جَرِيدَةٌ التخل » م سے 
مياه مقلويّة الؤضع؟. | | 


۲ 6 فی صه ااح| 
آحدی": فرص الشنس المُجتح الطاثر ( .ولم 
دددم + عه || و" "عبی": الفص الِمْجْتُم 


1 اس ہے چو یم | 
تصويري في او : عسرَة مليون ماه از .(Fr. P.41)‏ 


مليُون عام (7.507 .۰)80 زاجع قوائہ لمجم 
الزجیز للعلامات M4‏ جرِيدة الل , م 
4 جڑ مياه مقلوية لزضع؟ . هو ہر 
الضَفْدع. 


صوتي رباعي تخنخ: في ۳ انخنخ: اٹل 
كَرَجُلِ عَجُوزِ » ششل الشتاء (۶387 .ودع). 


صوتي ثنائي آخو' ؛ مثال “ل 'خو' وظئي أنها 
زیما تغني: شض الصيف (نا...م .ودو). 

صوتي ثنائي "عپ" ‏ مثال 86 عير 
جُغران ۰ خُتْفسَاء (۲.118 ج۵0)۔ 


تصويري أو مخصص للإله یس" منال If‏ 
بن ال 'بس": للم سُوذاني الأصل 
ويُعْتبّر الّه المُوسیقی والزقص والمَرح ؛ ما كان 
له الحَرْب ۰ والاْبح ؛ وأيضًا له ولادة الأطفال 
والاطفال + lof‏ "حیت": أحد أشكال اللہ 


"بس" (۳.465 ,ع0ظ)۰ 


تصويري صوتي آنن و 
الشئوي في کلضة 
الشثويّ (۲.351 ۔ج80). 


تصويري صوتي كرمز لشزوق الشمس : 
ا ۳ شرُوق الشضب (۲۰ ید 


فصن للشيطاق والأرواح )ا الث توس 
کہ نا "أ 

RA‏ 220 را 

شیطان 5 کے شْرَیرَةً 5 .(Bdg P.740)‏ 

تفس استخذام العَلامّة السابقَة. 


تفس انتخذام العَلامَة السابقَة. 


3 صوتي "حعپی" ۰ مثال ان 'حعبى': له 
الثْيل (۳.۵۷ ۔808). 


المجمو عة (د) (] - اجزاء جسم الانسان 


مو عة (د) 7 - اجزاء جسم الانسان 


مخصص في | مسخنت": إلهّة غزفة 
الولادة (۳.326 .م80). وقد يُستبتّل المُخصئص 
وخ السات حل كن ني دو ارس || 
'مسخنت": إِلْهَةُ الح والقضاء والقدّر ( .مك8 
6 ؛ أو یستبدل باخد الشخنلصات را » 
® كما في 2۳( , 4 || مسخنت: مقر 
(الآلهة) (۴.۱۱7 .)۴٣.‏ 


مخصص لاتجّاه الأمَام < مشال 4« 2 (IN‏ 
خنتی": جَبْهَةٌ (۶.554 842). مخصص للأفغال 
التي يَظهّر فيها الافغال الخَاصّة بالالف أو 
خرقات الأثف الانفعاليّة ء مثال 10# سن 
شم (عطز) »بل يلثم ؛ يتنفس (هواغ) ( .م 
0 ؛ ا ہے یس شرتی : فتختی الأئف 
(Bde.‏ ؛ ؛ ‏ 2 جات جنف": يصوت 
یَرقض ‏ بَا (و«دم ‏ )۴2 4 
گافی” یِکُون, منوا ٭ یِخنقَ (۶763 .و6۵).. 
کبدیل للعلامة + ( راجع 1 بقوائم الوجیز) . 
تان اا ہا ہے ر٠‏ 
یَجُر ‏ يَششْد (100.< (B4.‏ ےیک خنرر': 


P.750( 


(۶.552 842). مخصص 
تقدمات وکهنوت » مشال Fed‏ 


8 ات وه 


سو ع ری وه نو میں 
lem Mle‏ 
(۶679 .80). صوتي نلانسي 'خنت ا 
اح ر خنت:: قبل (415.م 4م , 
RFT‏ ون وع من النباتات اف 
7)ء ری ہے خنت": سجن اجن 
مق (۴۰۶:۱9۵). 


تصویر لقرص | چات كتصويري في 1-591 . |2٥٤‏ | 
هدس خم سس في وس 
آتن": قزص الشمُس (۴.98 .ه80). 


(5.60 .84) ؛ وفي شک أخدث جامّت ما 
آنع: ذف (523 +5). للعلامة © راجع 219 , 
وللعلامة © لجع 020 بقوائم المعجم الوجئز. 


E 


Ece 


تضويري اف الل کشم: الان انا 
ناوج 115 «rr. P.134)‏ 


تصويري أو مخصص للوِیّة والعیننن » مثال 
8 پتر": نظر . یناد ؛ انظر! ؛ وثأتي 


بن <م]اعة , جع , هج . 


ا ل ۳9۵ 686 ؟ 
<< مارتی": العيئان 
االهیتان (2.267 .ه80) ؛ .... تأبع 


8 'حر ور خنتتی ار تی": خوزس 
کسید لعیِئیه (الشخس والفُتر) (۳.50۱ .ول8) ؛ 
5 ت ترنی": كرتي الغینین لارع" ( .و84 
(P.840‏ + کلک ار لاه ساح": 
زج اجره (۳639 ع۵ھ) ؛ ا أو 
صا سعح: الجَّمَدُ الزوحاني لجَوزاء 
.(Bdg. P.646)‏ 


صوتي وسر-کا" » مثال للا وسر-کا": فُوْهُ ال 
"كا" (۳.6۷۶1 .808). (راجع قوائم المعجم الوجیز ). 


صوتي تفر -کا' ۰ مثال لا تفر -كا": جَمَالُ ال 
کا" (ذذه.۳ .و80). (راجع قوائم المعجم الوجیز). 


صوتي ثنائي کا" ؛ منال 2۱59 رس 


٠‏ 07 8 46 کا 

أ اخرئة*: ٹؤز السنحة ۵ 0 ر 
قوائم المعجم الوجیز). 5 
صوتي ثنالي کا" في الال , ال گا و 


ننس ؛ جور (الكائن) ؛ مزاج » شخصیه ؛ ریز 
؛ ده (المِك) ؛ ملكيّة ٠‏ شخصيّة الملك ؛ ار 
حَمئئة ؛ شبّح ؛ وَهم ؛ في التعبير یو بن ن ی 
ذه جزیزه لب ؛ ایضا لجا . جلا , 


.(Fr. P.283) - 1 


(راجع 029 في 
المعجم الوجیز ) 


مخصض ر > مثال $I‏ 'نابت": 
له شض (200 ,لا .ط۷) ؛ وكلمة 
ےت ںمك': حُصلة (144 ,۷۵.۱۷ 
وقد تتبادل مع العلامة 79” أو “٦‏ كما في 
ب مل کے "نابت" 7٦٦‏ 'نابت' أو 
Kom‏ "ناپ": خصلة شغر. للعلامّة 7۲۲ 
زاجع 53ا في بقوائم المُعْجّم القجيز 


تفس استخذام العَلامَة السابقة. 


تصويري أو صوتي ثنائي 'رم' في * 1 'رمو': 
بَاكي ؛ ایضا دوہ (Fr. P.149)‏ 


للعلامة 5 زاجم 99 بقوائم السفجم الوَجیْز . 


وللۃَ للعَلامَة خعد 05 ۰ هه 06 ۰ ھ 7 
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المجموعة (د) ([ - اجزاء جسم الانسان 


مخصص في | اسه تغ: برش ( .ه89 
7 


صوتي أحادي ار" » مثال 8.25 بربر": يَغْلي 
P.204)‏ هه + 80ل بقر": ذزجات » سنلالم » 
سل (۳.224 (Bdg.‏ + 155 أو کےا ٹر" 
ماش › توب (۲.408 عدم ۰ = او 
جا راچ-ور": قَناةٌ بالمقاطعة العنادسنة في 
صعید مصر (۳.973 .ع808)٠‏ 
مخصص فی سل ®1 خایب:: الحناء » 
إِلتوَاءٌ (۳.۱84 (Fr.‏ ۽ ترز <> "غابب": 
(لتواغ » إِنْحتَاءً (5.200 .۴۲). وأحيانا يحدث خلط 
رکا قد علاية نجل اانشرشن فی كلمة 
© ® سخ': يحصْد | مَْجْلَ (۲.۱0 ع34). 


يذكر بدج أن تلك العلامة تمثل عَظْمّة العجز 
(الأئب) هه الخاصّة بأزوريس ٠‏ وهي 
مُكَوَنة من خمس فقرات ونم بنهايّة العَمُود 


جاعت مخصص لفعال التذمير ٠‏ مثال 


ارات سعد": يَقْطْعْ » يْدَمَرُ ‏ بح ( 842 


9۱)۔ 


المجموعة (د) (] - اجزاء جسم الإتسان 


سک اھ وم 000 


۲.859۱ ور 
نر شا مم 
اگ ںو" كبديل ر ٤‏ ۶ ۱ 


د رون 
ورك ؛: الود لعزي (۲۹۷ ود 5 
29 صپر* صلع (۲ .ودع , یں 
ج پر خلع رودص بمب 
9 سبحت" كبديل لكلمة 

تة کنن قي لی الأمنفل من 


مر 


2 سكن ۰ کر 
شعت مَدْيَحَةَ ؛ إِزْهَابَ (۶262 ۔۶) 
العلامة 3 كما في نے شعت" ره 
P.731)‏ جة3)۔ 


او مع 


سك 
میں 


مخصص في 02 کک 'غام-خت+ نز 
من التقدمات (۴2۵۱ .)۲٣‏ للعلامة راجع D31‏ 


٠‏ وللعلامة 61 راجع 32ھ يقولتم الشفم الزجیز. 


المجموعة (د) (] - اجزاء جسم الانسان 


مخصص للعتّاق ء مثال (م) 5 'سخن": یطوي 


الْذْرَاِعَیْن » یعانق (۲.616 ه80) ؛ مخصص 
للحَذث + مشال 6.0٩‏ صخن* دهُون على 
الكُلؤة؟ (241.م ۴۲) ؛ (0) .8 ار (مان © شخن": 


۹ » رة ء حَادِئةٌ » يَحْدْ يحدث. 


9-97 -.-> ی 
جوا عن" رحنۂ » عُبُورَ » تقل :11۰( 


سخن قفر ": خظٌ سعیدٌ (617.ه ۰)042 


تصويري آر مخصص في لصا بت 
يَحْملُ تخت الدْزاع ء يتأبّط (۳:۳.۱8۱) ؛ صوتي 
ثلاثي زین" في = أو ۱ > رمن: کیت ؛ 
ذزاغ ؛ وفي الْثثی: ذِزاعیٰ (المیزان) ؛ قاْمتي 
(اللم) ؛ جَانبٌ ء وقي التعبیر 'رمنوى چو": 
اجان العزیی ؛ “رمن ن : جانب من لحم 
البقَرَة ؛ ہ- أو د سے أو سے آرمن": 
(فعل) یخبل تخت بَزاعَۂ ۰ يمل ء ذغم ؛ 
یکافی) ۰ يُسَاوِيَ ؛ (سنم) الحمّال ؛ المُؤیٛد . 
التصير ؛ رمن ن: یقف بجانب ۰ يَكُون وَدُودًا 
مع ۱۶" زمنوتی: زفیق (5.149 -۳), 


المجموعة (د) 7 - اجزاء جسم الانسان 


تصويري أو مخصص فی 7| آدی": خر 0 
ء حزق بخُورٍ ؛ نكهَهٌ حُلوَةٌ » بير ؛ تأثيز ( ۴٣.‏ 
.(P.35‏ 


سے 43 
و ھ ا فت :یکی 


تصويري في ےلچ "عنت": مخلّب ( 8٩2‏ 
3 ومنها صوتي ثلاثي "عنت" في A‏ 


رڈ 5 و و معدره E‏ ب 
۱ حر عنت": وجه مُسْتدقَ ء وَجْهَ مئلوب 


(للعَاشیَة) ؛ مَاشیَةً بذون كُرُون (۳.493 ع84). 


8 7 سے 
مخصص للمخلب أو الظفر + مثال ص << 
"عنت": مخلْب طاثر أو یزان » ظفر اصنبع 
(لليِّ أو القتم) (5.123 ۔ع80). وقد شنتبتل العَلامَة 
ص باأخد العلامات ےہ ١ے‏ (راجع ,050 
51]) ۰ ھ أو التَركیبَة ہہ كما في الأمثلة 


حَيَوَان ٠‏ ظِفز إصبّع (لليدٍ أو القتم) ( .ه89 
RE‏ أو شنتبتل بالعلامّة سم كما في 
سم سہ "عنت": ظفز (لاصابع اليد أو القنم) ؛ 
أو القلاة م كما في سم عنت": مِخْلَبٌ 
.(Fr. P.43)‏ 


المجموعة (د) (1 - اجزاء جسم الانسان 


ا سرسں ید رخ ایر 
کاو يه مک 
ثات ا 
مخصص قؤة › مثال ت ح | کون مني 


؛ قوي .(Bdg. P.102)‏ . مخصص اندهاش مال 
ہے تورم :ملذهش ؛ مُخد ( یر 


„£ 


00 
۱ مخصص إبْذاع » مشال a‏ 


قدو": مُصَمَمُون » زبنامُون P.780)‏ ۵ظ). 


هس ی فی 255 شرو 
2 کشا پل ا 6 لے 
لخمنیتان ‏ اگ هرو*: خصَیة* رم 
(P.203‏ + تم آستی": الخصنیتان ( .ولم 
اس 
دج يوعع': 


9). مخصص دکورة في 
وریث دک (5,33 .ع80). 


مخصص -0]) 
(۳.303 .۴۲). مخصص رضاعَة أو لثارة » مثال 


یج زا 'سبنت”: بَقرَةٌ رَضِیعٌ (۳220 .۴۲) ؛ 
ع و ۲ "سنوح" .5دا6۵: تاد العاطقة ‏ إِثَارۃٌ 
.(Fr. P.231)‏ 
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سے 


المجموعة (د) 5 - اجزاء جسم الانسان 


تصويري أو مخصص لذَكُورَة في اه" وت' 
ار ۰17۳ "وت ذگڑ ۰ مُدْكَرَ ؛ وفي الجنع 
lathe!‏ (5.473 .عه8). ومن أو | » 
"حوت": ڏگ ۰ صارت صوتي ثلاثي "حوت" » 
مال ا۳ 2 تق حووت": الواط » 
مُضَاجَعَةٌ الأكُر للذّكَرٍ (5.395 .)۰ ومن اد 
وتت": ذَكَرْ ٠‏ صازت صوتي 1 رت 


1 


Ex. 1‏ 
إم وچا": انم إلّه (Bdg. P.188)‏ ؛ كم 


رب ف ام پت": انم إله بزآس آنند ؛ 
× ےک( 'وتت ف ہم حر" إملم جم 


(Bdge. ۶:۱89( 


وجَاءَت أيضًا كَمُخَصُص لبَغض الأفعال التي 
شنتحق الذرامنة » مثل ۶ هنین: انز 
طلبٌ (َاجبٰ التفاذ) (2.449 ,ع2۵). 


مخصص في 00۳۳ نهپ": یضاجم ء یجامع 


؛ يَزْني ؛ أيضًا 0677ء 0۵ .(Bdg. P.381)‏ 


تضويري ار لقصاص للجتاع » مثال ۳9 ے 
انف 'نك'"أو مُخْتَسَرةٌ ٹا نك ": 


أو 
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المجموعة (د) (1 - اجزاء جسم ال نسان 


المجموعة (د) 0 - اجزاء جسم الاتسان 


حاب ۴ك" P.396)‏ وله ). i‏ 
5 ۱ ی 6ذ (Bdg. P.221)‏ ر ہل سغب": يمسي » 


يَرْحَلُ » یاف (۳.6۱5 ع04). 


صوتی ثنالي شب" › مثال طه حك شبشب": 
أنظر الْعَلامَة السابقة. ے۴ مُغْزكةٌ ۰ قثال | “اك لت شبشب": يَخْلِط » 


يُحَضّر شزاب ‏ يُخَمْر بی (5.735 ع۰)54 


تصويري أو مخصص في مج .۳ 77 في ك5 زح عثبو": نعل (القدّم) ( .۴۲ 


.)۲,304 


شب و 


, صتمي بالند‎ ٠ يُمَارِسُ العَادهٌ السّريّة‎ :caus. 
هة"‎ 7۸ 


P.635)‏ ۔ع80)۔ 


مخصص فی .12 رهن": يَحُوض ہ یجتاز » 
يتقدّم بصعوبة ؛ وقد تُستبْدل باحد المُخَصّصات 


كل 
امه (FE BISA‏ 


. >> 


مقمض (فل/ «وانك پشش ياعد (مظه 


ہیک ہے 

التافدة) ؛ ویتغیر المعنی بتغیر المخصص هکذا تصویری أو مخصص » مثال گے نی 
س 

م کے پشش": یباعد بين الرجلین ؛ E‏ 


'رد": قَدَمْ (۳.154 ۲). مخصص للقذم أو الساق 


هكم n‏ 0 
مقال گس مخت قا ۲ص دک 


ماخ ع پچ 


پشش: يُمَدَدَ نفسه ؛ "حر": على (2.95 .۴۲). 


0 ۳ گے 
رُكَبَة ء قدم * (۴.96 ۔۶) ر ہوجو وعرت": 


صوتي ثنائي "عب ٤‏ مین اب بل 
سے ا ەل مل "عیعب ": َتَاض مع يُعَارض ۹ 
ال عب: يُواجه فلا أ شيئا»:يتقابل . 
صل ء يَتَحدُ مع ۳ی0۹ 


ائه منز لاس 'پد': دم » صازت صوتي 
اي بت مق ۰۶۱ ٩۱‏ ينس 
صنذوق › خزينة SÎ + (Fr. P96)‏ ار SÎ‏ 
پدو": جُنُود تاه ؛ 1 '"حرزىحيدو"*: 
تقیب المشاه ‏ قائد المُشاة (۳255 .ع80)١‏ 
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المجموعة (د) (] - اجزاء جسم الانسان 


مخصص الثتب والازفاق ؛ مثال 12 کے 
ورچ": يُكُون مثعبا ۰ مزفق ؛ وقد شنتبدل 
الغلامة ^ بالغلانة 4 كنا نی < = 

"ورد" (۳.65 ۰۳۰ للغلامة 4 زاجع ۸7 بیقوائم 


المُعْجّم الؤجيز). 


00 أو مخصص صوتي‎ ' a 

5 وعریت" : فسمٌ إِدَارِي (من مصنر) 7 
وعرتو": اذاري (مدني أو لب بلج وی 
٠0۷۳‏ 3 'وعریث": غشيئة ؛ له ر 
رورم ؛ ما سپ رعر": ينا 0 
نْطلقٰ (۳.57 ۴۲۰). ومن 45[ : سبق ۳ 
نت مخصص صوتي أو صوتي تن 
نی اکه[ا سبق" او 1؟ سبق": مُمْتاز , 


تاجخ. لِسَبّب غَيْر مَعْرُوف جات صوتي ٠‏ 


مخصص في الدولة القديمة لخرکات القم » مثال 
24 وجی": لہد ٠‏ تارف (۳۱ ۴) ؟ 
۸[ یں ار 34ل لے ندیدب": 
پرشف ۰ عص ء سب (143.م ۰6۲ مخصص 
لقعم از الشاب , مثال 114 "وچح:: فطيمٌ » 
لن تقطوع (۴.76" :۳۶) 10324 
"چانو ": ان ؛ واسثبدلت القلامة أحیائا بعلامة 
الضتفيزة , کنا في 25ل جانو: شبّان 
؛ وفیمّا بَعْد استبدلت بِمُخَصّصّات أخْرَى ۳۹۹ 
1۵8 جه خن ۰ 18 1&5 


"چامو" جند (۳.319 ,۳۲). 


جِص* في ٩9‏ تجح" غزل. جات 
الثركيئة 1 في الأفعال المُخْتلقة بر عن 
الحَرَكَة ۰ مال 1۸ گا تل گیگ 
'خند”: يدوس ۰ يَخْطُو (457. .0). (انظر قرائ 
الكش ریا 056)ب- من 3 اس منت*: فخا 
۰ صَاّت صوتي ثناني "من" ء مثال 18 منمن": 
يلتقي معًا (۳299 .ه80): 


تصويري في ۽ * < باق ہر" 


مخصص في ۳۶ اس يلر .نز . (مزیر): ام قرب .«مخصص . الشرااج 
يُيَعثزُ ؛ ؛ وقد ُشتبدل ق آخر ک | 


والكلمات ذات العلاقة ؛ مال | 3222 سور" 


hr "‏ ھ2 
سث": ير » يشر 278 (زور): يَشْرّب (۰)۳۰.۳.۱۱7 


المجموعة (د) 0 - اجزاء جسم الانسان ۱ 


مخصص في ۲۹ اروت : لب“ 
(للقلب) (۴۰۱47 .:5). ۱ 


مخصص في الکلمات ذات العلاقة بالحلاقة » 
مثال © © شمق: يُحَلّق الْقنَ ٠‏ يمح 
.(Bdg. P.731)‏ 


A:‏ و 
في اث ساو": یخزمل » يخمى. جس کے گت ا "إشنش": 
القلامة ال كبديل لغلامة الثولة القديئة ۵ © ا 


في :لا الا سار" يز 


۳ 0307 


يصق ؛ یفزغ » یب (۶91 ۰)842 


ہت ۲": يَعْسِلُ 


.(Bdg. P.15) 


تصويري ار مخصص سبَاحة في RTE‏ صوتي ثلاثي "معت" ۽ مدال كد و لا "عا معك": 
نم القارب المفذس لمدينة ادفو (5.108 .32) ؛ 
ا , 4 'معك": يَخْمي » يقي ( .ه89 
(P.288‏ ۽ اقب بح پا معكت”:: حتَاي 2 ؛ 
محميّة (۴.288 (Bdg.‏ مد گے 
معکت": ذُعَامَةٌ القلب ۽ جورلا ورلا 


امحی؛ يَعُوم ۰ يَسْبَحْ ؛ متعدي: ود بجراء 
(قارنا) ؛ وقد شتبال بشخصئص آخر لزجل يدم 
کتا فی 122 .(Fr. P.114)‏ 1 


تصويري أو صوتي رياعي سمسو" في ت۴ 
مو است"*: الأْبْر في القْصْرٍ ؛ قَبدیلِ ل 
تا 0 كان آسمسو إست" ( :۲ 


0ء 


۰ و ده ےھ 2 ۷ 2 
معك": تهج » فزخ ؛ بث دك و 
۰ کت مَخْزنْ ۰ مُسنتوذغ ؛ مَحَطَّةٌ ؛ مَكَانٌ 


.(Bdg. P.289) 


اھ 
مخصص بديل للغلامة © أو 
فى ال کت 
'"سبث" أو |-7[-: 


.(Bdg. P.595) 


الاقذم منیا ۶ كرا 
5م 


المجموعة (ه) 17 - الثدیات 


مخصص ني ۱199 ہے ار واا زح: 
تد » وفي المع 19 در او 5١لا‏ 
'إحو": يران (2.74 .)۲٢‏ ومنها صارت صوتي 
ثنائي ۳ح: كما في ,99 ح:: مزغی » گلا » 
غشت ؛ ۷91419 ۲حی" أو !۷14 بحی": 
بَعْض الحَيّواتات الفَذرَة (۴.75 ٠)۴۲.‏ من الا 
کا" أو ون کا" خزز (وهدم ) » صنازت 
العلانة 3 صوتي احادي "ك" أو "ق" في كلمَة 
ده ۵ اعرق": کتاب » مخطوطة » كتابَة 
(Bdg. P.131)‏ ۽ 9۵۵ هقت": ظلام » یل 
.(Bdg. P.778)‏ 


اسفن غ ا کی فد ہے 


الأرض استعداذا 


للهجوم 


0 


'مثون": حَلبَةُ المُصَارَعَة ٠‏ مَيْدَانُ الثَافُسِ ؛ 
3 اہ 
وتأتي أيضنا #91 شد ه (۴۴۶۱21). 


مخصص في 89ے فی خطا ٠‏ ۱خ 
بَاطلٌ 1 SAZ‏ 5 نف": ظلما وعُدوائا 
.(Fr. P.131)‏ 


جاءّت کمخصص في تصوير ۵ "حرو -نوب": 


خُوزس الذْهب ‏ الذي عبد في أنتابوليس في 
٦ 35‏ ا ي ۲ 1 َك 1 
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تصويري و صوتي ثلاثي حتر" فى ےا 
و اس © یی ها سل سے 
حتر : زج من الثيزان لللحَزت) (۱۶9 .رر 


تصويري أو مخصص مثال 7 - حسم 
تان ار ۲۱5 'سسمت”: حِصانٌ بصن 
عامة » وفزیل بصفة خاصة (245.م .- 
مخصص حصان أو مُهْر مثال 7 چا 
بر": فخل خیّل ٤‏ حصان غير مَخصي رم 
۳16 ۽ تست رنپ" مُھُڑ (۲۱50 .۲ 
مخصص زج من الخیل ۰ منال 17 
احتر: ژوخ من الخَيلٍ (مرتبطان مغا) ؛ وفي 
الجَمْع 1-0 خَيلٌ (بثون 


ازتباط) ؛ "حر حترو سن": قُرَادُ المَركَبَة ؛ حرفا 


ا مت ہچ 


حتروسة: 


(لذین في مركبتهم) ؛ "رخ سو حتر: هر 
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المجموعة (ه) ع - الثدیسات 


الشخص الذي یغرت (إذَارَكُ) الخیل ؛ ات -نت- 
حتر ": عَزْكبَةُ خيلٍ (۳.۱80 .۴۲). 


ار مختصنرة 19 "عا": جناز ؛ 519 که "عا 
حمت"*: أئثئ الحمّار (38 52) + FS‏ 
'شو": حَمَارَةٌ » آئثی الحماز (5.733 .عل8). وقي 
القيزاظيقق ریں باک ل“ رصع 
الخلامة 820 بقوائم المّعْجَّم القجيز). مخصص 
دراسة قح > مثال 15 22 شدت: يَدُوس الم 
.(Bdg. P.757)‏ 


مخصص کلب 3 مثال ٤‏ ڑم جد یو" أو 
$ کک جد 'يويو': کلب (۲.12 ۲) ؛ 
RH‏ ثسم": کب (۲.308 ۳). مخصص 


مراقبة » مثال ۲ 22 'ورش": يَظل على مره 


کے یئ مت ہے عه 
» یراب فاکیا ؛ مَرصد فلكي (۳.۱75 .802). 


صوتي ثلائي سم في لا تسم: فَافِلَة؟ 
(في الأصْلِ من الکلاب) (۴۰۲308). 


خنزیر ۰ خنزیر بَرّي (۲.۱5۱ ۳). مخصص أو 
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المجموعة (ه) ٤‏ - الثدیسات 


شو" أو تہ 


یھ ری 


وئئت": مَدیئه سودانية (غيْر ققدم ۱ کم 


ی00 
.(P.976‏ 


n‏ ساب" أو اس زاب" : لین آؤی ؛ رفي 

الکلمات دات العلاقّة مقال هلا ازاب صناس 

مقام زفیع (۲.460 ,.01). صوتي ثلائي ساب“ 
لح 5 

مثال 9[ -- أو 1% سابوت": 

حِكْمَةٌ ؛ ۵9 أو 23 ساب" وَقتٌ » فترةٌ ( روم 

8 


تصويري أو مخصص للمزض ‏ لا الإلّه ست“ 
یم إلّه الشر في الاسْطورة المِصَْريّة القديمة › 
كما في | (ه: مَض (۳:۴:3). لاجظ أنه 
في الشکلِ لط جاء كتحصل اضطراب ۰ 
مثال رس ار بتر بقلق ؛ 
ny‏ سها": بن في اطنطراب. وفي 
هيراطيقي ال الومنطی گان فاد هيل شییڈ 


E 7: 
سے‎ 
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ربمت 2 : خلزيز (هورم ر "نا 
گئدیل ل 0ب | سس وثنت' أو ترس 


كما ورد في جاردئر تصويري أو مخصص .و | 


("0۲ 


المجموعة (ه) 8 - الثديات 


لامْتخدام القلاقة /5( بيا للحلامة 19 » 
التلائة «[ ۰ وفي الشکل الزابض ٴ2 جَاء 
الس ش”'اشٹطراب > مثال “ميك کے نشنی": 


یَْصفٗ ۰ یٹور (2.460 ٠)6:‏ 


5 ۵0 , 
۲ في ت لير" أو كد سے 
ینم الشيطان *عبیب ٠‏ ورد .)Bdg.‏ جع 


العلامة “ب 21 في قوائم المُعجّم الزجیز. 


ہے ا تحت ار 2 12 


"حتت": ضَبْعٌ ٠)۲۲۲۰۱8۱(‏ 


مخصص علبع في 53 


تسگا الد معان کا بار ق 
(Bag P.21)‏ + کت جا x‏ 'ما": اند ( .علط 
(P.268‏ + کے "مات": لَبوةٌ » ای الاند ؛ 
192ھ 0 ج۶ چا 2ے تا جستا" نة 0 
ليت ((0۸< مع + ۵۹۳ توتو" ۳9 
کے کے 0 
تتو" ۰ « »© » دودو": الاله الئند این 
"نيث" ۰ حَرفيًا (لمُمائل ء المُشابه)* ( .9842 
لح 5 
6 ؛ ۰ e‏ دو": أُسَدٌ (870. .هل8) ؛ 
از 'بيحو: اسَذ (۴.211 .ه84). من 
Nm‏ یار" صنازت صوتي ثنائي زا » مثال 
اھ إر -حس" الل الاد (دجم ج۵۵)۔ 
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رر 
(۶269 پیج ؛ ۶۸11 نما نن ار و 11]. 
زن*: مثل هذا ء بهذه الطريقة (277 م 


حا[ 'ماحس:: الله الأسدٍ P269)‏ وروی 


1 (B4¢ 


پم جات صوتي ای ترا 
ود شماه » حرفیا (الجَميلٌ 


ده تفرت": ( pds.)‏ 


(P.372 


بی اس فیس ارہل 

عُرْوَةٌ 8 (۳.۱29 ,ع۰)84 ومنها صوتي ثنائي ' عر" 
ہیں پا "عرت": حَرَمّ » غزفة ؛ ایی 
| "عريت": بان , 


وة ء قاعَة قصضر » قاعة الحسَاب » غرفر 
له 0 

ب چ "عري" (عرري): نملْمَةٌ ؛ رر 

زونف یی یت 

(۴.130 ع84). ومن ۱ زرو": ليث » اد ( .م 

(P.147‏ »> صارت صوتي ثناني رو" ؛ مشال 
مع ۰ ۳1 0 

بش الاك 'رويت" كه روت": بلاط القضناء : 


المَحْكَمَة ؛ رِذْهة (7.148 ۲۲). ومن لاجد 


شنم" بمعذ (اسذ) (Bdg. P.746)‏ 3 صارت 
ه مور 

صوتي ثلاشي شنم" » مثال دع هف شنعت: 

مَخْزنْ ؛ مُستودع (۳.269 ۰)۳۲ 


المجموعة (ه) 17 - الثدی ار" 
؛ ثم مخصص في موا شسپو"؛ ابي 
الهِوّل » سفينكس (۳.272 ,۲۲). 


امد 9 ابض 
الابیض والأحمر 


8 ارام في حل تیپ او 01 25 


'شسب": تَمثال » صُوزَةٌ (۶272 ۴۰۰)ء 


تصویری أو مخصص فی ا شسپ" أو [ه a‏ 
"شسپ": تمثال ۰ صوزۃً (۳۰272 ۲). لاحظ أنّ 
تلك العلامة تَختلف عَنْ العَلامّة التَاليَةَ » حَيْتْ 
أن الأمند یلك على موخرته وله ذفن مستنازة. 


تصويري أو مخصص في اا پاخت": التي 
تخربش (الاِتَمةُ اللَبُوة) ؛ ایت موجه 

ك (87. ۰)۳۰ لاحظ ان تلك العلامه تختلف 
عَنْ العلامّة السابقة » حَيْتُ أن اوه ذيلها بر 


تصويري أو مخصص في ا اد بح 
سخمو؟: ترّابیس الاب (مزلایج) .(Bdg. P.244)‏ 


تصويري أو مخصص لابي الیل ء مشال 


المجموعة (ھ) یہ 


مھ | پر-حو" مَعْبّد ابی بي الهؤل | 0 
وردم). صوتي ثنائي ثب" ؛ مثال $ 
Rs‏ 27251 ذط معك-نب سس , 
الهة ولحي الأفثة من ادم : و من ال 
0٤ (Bde. P.289)‏ تبو": زخارف على أشكال 
أبي الول (۲.367 .عل8). 


مسر او کب مال گل شود تر فاد 
نب من : انم إلهَةُ السسَاعَة الثاني من الیل ( Bde.‏ 
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'إپی': وَاحدَةٌ من إلهات الأمُومة في مصنر ۰ الام 
الراعيّة لطييّة » (عَادَة ما نهر في صُورَةِ إمرأة ء 
أو إِمْرأة برس فزس التَمْر) (۲.41 ده ؛ 


لو ج ررت": ال في شَكُلٍ فزس التهر ( .842 
28 ؛ 4كا سسمد:: الإلَمَة فزس 
الایْر رد6 .ول6 ؛ $4 21۵ 'تاورت": 
الیل انر » حَرفيًا (الكبيزةُ أو العظيمة)* 
.(Bdg. P.819)‏ روف 


تع لیا فرين ایر ٠‏ شان وا 


المجموعة (ه) ٤‏ - الثدیسات 


گبیڑ » عظيمٌ ؛ غدید » كثيرٌ ؛ جذا ء عَظَّعَة » 
مقأش کبیڑ (2.170 .ع80). 


مخصص زجید الثزن في 152[ للك شقب 


خزتیث » كركّدن › وحیذ القزن (۳.272 ۰)۴۳ 


تصويري أو صوتي ثنائي 'أب” في ح 3 أو 
IT‏ 'أبو": عشب الفیل 0 لسم ٦‏ عشب 
عطري (۳.۱55 ج80). 


تصويري أو مخصص للظبي في اک ما- 
حج": ظبْیٗ أفريقي (۳.۱0۱ .:۳). مخصص لافتال 
می ۱2| سیب یرد ؛ + 
لل مسبب: تفم رقن 

^ !لأ مسبب" يتعامل؟؛ 


.(P.17 


خر ل ٠‏ 


٤‏ حر"؛ ب ؛ 


حنع* مع ( ۴٣.‏ 


9 سبح: رجل تبيل رَجل کو ماززۃ 
(۳.643 ع۵ظ). تأتي اخُٹھناڑا لكلمّة سعح" » 


مثال 9 .9 سعح": يكون خر 0 و 


شرف ورتبة عَالیْة (591.م .وده). تأتي أيضًا 


منك (۳.۱65 .808) ؛ 
ستا الشركة راس 16> , سا 
>o‏ ((۲:100 ۰ 608). صوتي ”ماح ۱ 
مال .ماح الفقاطعة اناد 
غ0 من مصر العلیّا (996.م ۔808). لاحظ أن 
العَلامَة مُنا لظبٔي ذيلّهُ مرشوع 5 8 بقوائٔم 
الوجیز » وهي تَخْتلف عن تلك العلامة 8 ور 


بقوائم الؤجیز » حیث اليل هنا مُنْخَفض. 


أنظر العلامّة 829. 


تصويرى أو مخصص مثال 059[ 'إباو": 
ا دع 


تصويري له "رم" في 9 <5 "عنم 
غلوم (الِلَه الكش الذي عبد فى الثتلال الأوّل) * 
؛ أيضًا یکتب منم 'غخوم' هكذا 1 أو 
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77 كك ‏ 19.9 ِغ 


المجموعة (ھ) 15 - الثدیسات 


يأتي مع اد الْمْصْصات التَالیْة 3 ¥ ۰ 


.(Fr. P.202) 5 


تصويري في ابش که دون": يَرِكَبُ فوق 
هر زر مُقيّد ومُعَد للأضحيّة ليطعلة ( :848 

ه چیه سے 5 و ۳ 7 
(P.550‏ ؛ وخا سے تا حت دونتی": عَاصمّه 


مقاطعة ماحتش" ء زنتا يَْني (مَلزلْ التضحة) * 


.(Bdg. P.1019) 


مخصص” في لو بتی' او 9+[ 
بنتی": قِرذان (اللذان بان الشفس الشارقة) 


a 
na j (دوم ,)۰ مخصص عبادة في‎ 


"هتت": عبَادَةٌ » تَمْجِيدٌ (۰)۳۲,۳.۱60 


مخصص في .1 'بنتى': قرذان (اللَدّان 
يحََيّان الشمس الشارقة) (۳:,۳.83). 


مخصص منم ائ حظر 0 ب وه 'خم": 
يَمتعْ ء بَخظز ؛ م من. انظر أيضنا اح © 
'خم": یم (متان) ؛ يُؤذِي (شتخصا) ؛ له 
'خم": يَسْتثني (۳.۱9۱ .86). لاحظ أن القزد بمُفرده 
جَاء كمخستييع فن “اكنال 8 کے ہف أو 
8.57 'جيف": فد (6۳46۱). 


مخصص الب ؛ مثال ٥۴‏ ما سفت» |, 
رن 


ري (۴:244 ۰)۴۲ 


تصويري او مخصص فاش 2 
BUNS‏ ساخمو": 

الا ° 2117 رر 
او ااةج- دجی" او إا 
دجیت": حقاش ٠‏ وَطؤاط ٠‏ أيضًا قد شیر 
العلا بعلامات اخزی هكذا 1211255 س 


م ات 
داجیت" أو !1 < 'درجيت" (317.< .:). 


وع مر 


۳ ۳4 "عختوی": العنقاء » الحیوان 
الطائر (۲.135 ع8۵). وریّما كان المخصص - 
كما یقترح ویلسون - لإبن آوی مُضَاف إليه 


صوتي ثنائي اخخ" Ja‏ گ4( 'إخخ" أو 
۵ خخ کدی ل 167۳ 'إخخ: ظلامٌ » 
یل (7مهده. ٠‏ 


خصص للرشاقة والخفة » مثال "لد 'خخ' أو 
o0‏ 'خخ*: يُعَجّل ؛ سَرِيعٌ » رَشیقٌ (۴.563 .ع80). 


ub 7 oer ey 


المجموعة (ه) 5 - الثدیات 


مقصص للوزن رس ۰ مق 5 
'سخخ" کبدیل ۲ سب 'سخخ" أو ۸ 
"سخخ": يَزن » يُعَادل (۳.6۱4 .ه80)١‏ 


ہج هجا 


المجموعة (و) ۴ - أجزاء الثديات 


المجموعة (و) ۴ - آجزاء الندیسات 


مخمنض ذز في 11 "ام نزد ؛ وقد 
ستبذل بالشخصئص 23 (ودم ع) ؛ وقد يأتي 
الشخصنص کصنوزة كاملة للثزر 3۳ 1:۱ ۰ كما 
فی ول ہے حو ل) بح: ٹوز » رفي 
دی |1199 محر أو 11*99 حو" ثیزان 


.(Fr. P.74) 


تصويري أو مخصص في اگ گے ما" ظبی 
آفریقی ؛ وفي الجَْع .(Fr. P.100) eo‏ 


آتف": يَكُون مُتَوَجا (۳.6 ۲). والعلامَة تُمَثل 


تجْمیم لعلامة تاج الاتف 43 8 ۰ وعلامة 


راس ابش ۲ ۳7 بقوائم المُعْجّم الوجیز . 


رز ار کاز“ز 11۳45 بی 
غطاء للرأس (للتلك) ؛ ایضا ۳1 ( .م 
.(P.16‏ والعلامة 205 تمل تجمیم لِجُرْهِ من 
علامة دة ابیڈوین 2 616 يتشا ا“ 


وعلاة زاس الیش ۶" ۲7 بقوائم المُعْجّم 
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المجموعة (و) ۴ - أجزاء الشیات 


وس روید اك زاجم 
الْعَلامَة 832 بالمَعجّم الوَجيْز) كما 


لکل انت 22 رورم 


على 
کل کلب مدرم ووو) ؛ ®[ و 


.(Bdg. P.593) 


5 1 0 5 ہے 
تصويري أو مخصص في كس 
"آکر": إِلَهُ الاژض ‏ الازضل ذَاتَها ؛ وقد تستبدّل 
بتصعصات کی کا في 823 , 
ووس ہے 


>< 1 


0 20 << "کرو ": له الأزض 
P.6)‏ ۳۰). 


مخصص في کے مری": تور مُقائل ؛ 

وق يستيدل کا ات 9 مکنا 2115 
وو > 

ء لاح .(FeP.112)‏ 


نصف تصويري "هن" 19 'حنت": قزن 


(حَيَوان) ؛ أيضًا ١‏ ۸ (70(<ءع). 


غالبا ما تاتي في صنوزة مُزدوجة 2 كمخصص 
انحئاء ۰ مثال 111 'خاہب:: إنحتاءً 
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EK ہے‎ ۲۲ 77۳ 


المجموعة (و) 7 - أجزاء الثدیات 


الوا (5.184 ۴۲)۔ وق یت خلط بیْنها وین 
العلامة التي ادثادتت کنخمئص مناد 
ومُشتقاته > مال س © 8 “سخ: تحصذ | 
َلْجْلَ (۳.۱0 .هل8). 


<< 2 [9 "خبست" 


نکی سس وو 9 


(خبزت): ذب »یل ؛ 


۰)۴١ ۴.۱87( "خبسیت"٭‎ 


مخصص فی 2 جد موز ۳39 ۳۰ ؛ 


ص ۵ ڑ = "عاجت": حافز (5.38 


تصويري في ۱ 
ہج لعلامّة المتاق القاملة [ ء زاجع ۲25 في 
قوائم المُعْجّم القجيز. 


تصويري أو مخصص للقدم أو الخافر أو کت 
اليد » مثال ل 'إنست": خافر لحیّوان 
(د۳.6 .ووع) ؛ لله کاپ": کف اليد ء نعل الم 
؛ ومن الأخيرة صارت صوتي نلاشي "کاپ" . 
مثال لع کاپ: یُتطر ء پنئر ؛ © ع لع 
۷ کاپو: بَخُور ؛ 585 لك “كايو إناء 
للبخور ۲780 ج٥‏ ؛ 2 لله , سل "کاپ" 
أو ا ٠‏ له كاو يُخْفي » يُغطي بالتیاب » 
ہیں ؛ ام کاپ": منم الیم التاسع من 
الشهر پک لم کاپ: يَمْسَاحٌ ست" ( .842 


7ء 
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المجموعة (و) 7 - أجزاء الثديات 


المجموعة (و) ] - أجزاء الثديات 


» کل “مرش تسابع تأتي أيضًا کنخصّص فيما له علاقة بالجُلؤد‎ SE 
مش 27096۱8 غنوتیو": الأئاس‎ pd.) 2 ہیں ا‎ 
ثم صوتي ثنائي اعب" في 2 (المُعْلّفين بالجْلود) (5.202 .۴۲). ولِسَبَبٍ غامض‎ .7 
ما فى مرن الجَناحَيْن لب یر جات في کلتة ۱9 زیر" کندیل ل‎ 
يخرس 29 یم‎ ٠ 'عبو": الئاس 7 ۲ رسو": اقب‎ HÊÊ رتديئة: إلفو)‎ 
حزاتةٌ ؛ أيضًا‎ ٠» “عب شوه مرش الڑیش (117.< ,2۵). ۱ والغفر) ؛ ية > احثراس‎ 
.(Fr. P.152) ۰ صوتي ثلائي دحر" ۰ مثال ا خر‎ 

أو مُتصةٌ ۴ دحر: جلد مذبوغ . بل ۰ وب مَجْهُول ایضنا جاغت کمخصص في 
(حَيَوانِ) ء وْستَخْدم للأنسجَّة الخشئة عَامَة ۱ 2.09 خنر": ليد » كُلَى (۳.۱93 ۴۲). وفي 
مخصص قوات ' متال ۲ 0 مس 'پنو": فار ۴ الأقمال جات کتخصص في كلمة ۷ کہم 
(Fr P89)‏ + 2۴۲ اس (۶.160 ۴) ؛ أو ۴ کنم": یُخلّف ؛ م": في (۲.286 ۴۰). لانْ أطل 
برمائیات ۰ مثال 5 25 پججت: لدم گ۶ وظيفة الجلد هو التّغليف للجَّمْد. 

الطَيْنِ » عُلجُومٌ (5.96 ۳). وفي أحيّان قَلِلَة ۰ 


ا كنا كن ١۹۷۹‏ ہا: رغوت ( .وده مخصص.فی “الس يت بقل وامشا 
4ء P.117)‏ ا ؛ صوتي ثلاثي ساب" في 1 
"ساب": مد 2 ازقط ( (للعجٰلِ) + و 
"سابت": بفرةٌ زقطاء .؛ lh‏ سابچت": 
بان مُتَعدْدُ الالوان (۶۰۰۶210)۔ 
كتصويري فی ٣ا‏ ساب شو *: الئر بالزيش 
القب وزی الشعشی). ولديها تخل العلانة ؟ 
| محل التلاتة آ أب" (23 بالوجیز) » مثال 
9[ "بچو": اعرا المَذفونةٌ » أبيثوس ( .۴۲ 
۳3 


مخصص للجلد والعصئوغات الجِلديّة ۰ مثال 
7ھ" 'خاوت": جلد (حیوان) (۲:۳.184) 
+ تق ال جلديّة (.م 
(P324‏ + ۲ هه شد!: جل (كَحَصِيرَة أو 
بستاط) (۴۲.274) ؛ الح سے آمنکرت": ذَیلُ 
الور (ترشیۂ الملك) (8,110 02" 
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المجموعة (و) ۴ - اجزاء الثدیات 


ےک5 ُ رکوہ و 
مخصص في ک وع فخذ ہیں 
لور او قزع) (۶۰۶۰۱) ؛ ٠٦٠‏ 
3 ران ۲۶7 «(Bdg.‏ 
1 7ئ0 7 سے 
مخصص تقدمّات ۰ مثال ١ے‏ اش 07 
رج سس هه 
P9)‏ وهم ؛ = ا د la‏ 
شاشرت": مُخْرَقة لَحْم مع خُبْز (030.م برون. 
مخصص صوتى أو صوتى ثلاٹی 'یوع' ء مئال 
٩‏ 'يوعت”: وا » ميات ۰ إت ( ہم 
مُكَاقَأَةً (۶:30 :۴). وفيما بعد استبدلت بالعلامة 


* رنه 


کڪ گتا في 1 سوت": ماق بَقَرَةَ › عظم 


'إس' أو ۱ كه آسو": مُكَاقََءٌ 
.(Fr. P.30)‏ 


مخصص عضنو أو لحم ٭ مثال 2 تعنت": 
طرفت . عضنو (ین الجنم) (ودم ع) + 


حع: قطعه آخم ء نز (164.م ,م). ؛ ومع 
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a سس‎ 


المجموعة (و) ۴ - آجزاء الثديات 


اغختاء الجمثم ۰ مثال 10 | “نحبت": رقبة 
.(Fr. P.136)‏ ۰ ۰0۰" "میست": کبذ 
. لذ (105.م ۰ + وفي اللَحُوم ٠‏ مثال 
جع 8| یرف" (إف): تخم » جن (إلمنان) ؛ 
لخم (خیزان » متنك) ؛ أيضنا ۳5۳ ۰ اث ا » 
7 (۲.۱3 +). ووجدت ۶ كاختصار للكلمّة 


قم 1 
۳۳۹ ان 


4ء 


صوتي أحادي "ف" » مثال وو 
"أفاف": یل ء يَمْدَحُ › بنج » يَمْرَحُ ( .ول8 
(P.6‏ + :® "تف" کدی کر ه 1 


"آتف": توابل » بَخُور (۳.۱3 42ظ) ۽ ص چچ 


"حعو": خمد ¢ أغضتاء رظ 


۰۳ یھ و ول و عو ۷۹ 
توف" كبديل ل ۳ ہت ونف": یبتهج ۰ يكون 


عام دیع 00 8 
منروزا (۳.۱68 .ع808) ؛ ‏ فت": عرق ) Bdg.‏ 
٤‏ و جع ان .كلف 
(P.168‏ ؛ وک مفج أو SES‏ مفجت": 


فیزوز › مَلْكَيْت (۳296 ووم + = 


۱ ۱ 
'نفنف” کبدیل ل ےه حه لفنف": ینان » 


غَمْرَ (5.3370 24) اکٹ خفث": عدو › 


290 د ت 5 
مغارضل ؛ 215 'خفع”: يَمْبِكُ ء يفيض على 
ےا ا کے و د 
(545ه (Bdg.‏ ؛ ہا سفت" کبدیل ل 
۔ سفت": نوع من الطیور ( .842 


66ء 


المجمو عة (و) ۶ - أجزاء الثديات 


المجموعة (و) ۴ - أجزاء الشیات 


سا , .. ۰ مع م 7 بس 
سمت ونف": ییتهج » یکون شنژوزا ( ج84 
0 کپ "وو 
(P.168‏ کیم سیت غاد ۰ شجْھیڈ » 


ےب از و نا شا 
2 تههوت. : قراژ » مزمنوم ؛ فرمان 


اه 1 : مر ملكي P.391)‏ 00 ۱ 
Il‏ ای" 'أو صرف ت 57 


كتَابَةٌ ؛ مُستند ء مَرْسُومٌ (849.م ۳ 


تزئیبت (۳.663 .ع84). 


تصص فی ٩1۳‏ "رمح ینش » تن 


فة قاملاً (54غ ےی ۽ چات عدع أو 


مخصص للنان وأفقاله ۰ مثال 2271 , | 
ل 7 سنق" لقب كبيزة کته اير ١‏ 
خرفیا (اللَسَان) (5.603 942) ؛ 2 تپر, 
کلام ؛ حَدِيثٌ (5.831 ع84) ؛ 2 En‏ 
یوق (5.832 ع20). 


2 5 
a < o + (P.409, 411 


۳۳ ج تَعْليمَةٌ 5 ید 1 ۳۹ 6 صفحّة کتاب 


-(Bdg. P.446) 


خن للطّي والفگ » مثال ح ما آرق": 
ْف (13ه عه) ؛ لگ کن ونخ: فان , 
کن تا (المطوي) (Bdg. P.169)‏ ؛ 
ك 8 نفخ" بل » يحل » یتح ( .وهم 
.(P.598‏ 


(Bdg. P.578)‏ ؛ وریہ پر غنم: حعد "غنم* 
في لاتوبوليس (۳99۱ وهم ۰ 21۷ 
"مو نو ختمو": میاه "غنم" (۳994 ع04). 

لتلامة لأ اجع 8۱۱ ۰ وللعلامة ما زاجم ذ۶۱ 
في قوائم المُعْجّم الوَجیْز۔ 


صوتي ثثائي تس" ؛ سل 1090 

وت نار ء لَهَبّ (۲.792 عده). کت ک 

: مان لب » > كَارِتَة << 

گا ا نت 
00 


جاءت كمخصص صوتي ثلاثي 'هرو' في 5 
"هرو ": یوم .مع (۶.498 .۷). 

هذا المخصص ظهر في عصنر متأخر ء 
وتحديذا في العصر البطلمي » وهو مُستنبَط 
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لصو عة و ) © ايسسور 


سو عصويري ور صوتي تلاشي ہے> في اك“ 
ان © می- ما بذاخل ۽ هي بدكخل ؛ 
| في و ود رر 
+ ,. ,وال . +4:ه ہے ]ہ۴۰۶ 
۽ © سيو سوست وت من مم يداهل 
له (217 7 4۲ 


أمخصص في 99 اھ حَسَلمَة؟ زوم 
{Fr‏ 


تصويري لو مخصص فرع من قطیور » متال 
| 5۶ ہے ھت کر تر رر 
.ہم » 8 ورد" رم من قور ( ج84 
یرم + رد توحجقت“ یر ما ( 24 
کو ۳)- 
مخصص ايلاء » متتل :۳:۳ ]ا 
"وسچقاو 7 حنا؟ ء یحیلاء؟ ۶۱84 و84 
مخصص تتکز ء مکل 159 وجف» 
أو وخ ٩‏ وچقاو 2 كا ء یتوفتی ؛ 
ع هد( وجقات” مَرَضَ کا ( ج84 
095 
من ٣‏ ۰ جک ۴:۵۵ ء۴۰ ء صارت 
موی هقی تم ند ی 105 نوت 


2213 


۲:۳ ٩ 


المجموعة (ز) 0- الطیسسور 


تلع علامة شیلة | كرس * فيل د 7۳9 
6 ۳ هو | 
تصويري أو عضوتي ثنائي شاو 
'جف": احَد أزواح رع“ الَفة عثر | ۱ 
6ء 


| 005 


مخصسص صوتي ی EN‏ 
000000000 


۳ 0 
.)4 P.664) 


>> مروريت, 


طبر اللقلّق الاسود (112.< .56). 


مخصص في 125 << كابو': طائز 


الاق (۶۲۲.284)۔ 


نک ف حلت لت الوم من 
الرَقراق باجنحتّه ميْمّاز (562.300). 


مخصص في 15 'جات": طائِر الكزكي 
(طَابْرَ طویل العلق تراه في المَاءِ 
الضّخْضاح)* (262.318). 


ہس ہہ 
مَائَِ ذو ريش أَبْيَض وأمنود له مثقاژ طُوِيلٌ و 
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OE N ات‎ 


المجموعة (ز) 6- الطيور 


رَفيعٌ ومُنْحني لاغلّی (۳.322 .)٢‏ 


کشعار لليّمين أو النزب ٠‏ تصويري في 
u‏ |آمنتت": الب (۳2۱ ۲). مخصص 
لود في .بت اال خد بن آله 
التمناح (194. .۴). و امنشخدمت تلك العَلامَة 
هلا أحيانا کتبیل للنلانة # التي جاعت 
شعار أو تصويري لليّمين أو الغزب (زاجع 
شار الغزب ۸14 في المُعْجّم الوَجيّز) ؛ فمثلاً 
امت تصويري في ا من :12# ٣‏ 


(راجع الحامل 1112 ۰ 
والريشة 116 في المُفجم 
الؤجيز) 


امن" : کصفه: لین ۰ يقتى . رد 
كإسم: الجَابب الأيقن ؛ الترب ؛ > 


"إمنت": اين ۰ يُمْنَى (لليّد) ؛ أو مع 


مُخصص +: غزيي ؛ ایضنا »® منتی؟: 
القزب ؛ می 2 این |منتی ": الزیح 
الغربيّةٌ , ۱ امنتی": غزبي ؛ وعَاذة 
جنع ® إمنتيو'*: غزین (ششختم 
ناية عن الغزتی في التعبير 'خنتی إمنتيو': 
ول الغزب ۰ وه لقب آژوریس) (521 ۴۲). 
للعلائة (٩‏ راجع 67 في كَزائِم المْنْجّم 
الرجيز. 


مخصص في ع2ا مسخنت": کزسی 
الا::؟ ؛ مَكَانُ الميلاد؟ ؛ مان التولید؟ 


سے 1 جو مہہ 


المجموعة (ز) 0- الطیسسور المجموعة (ز) 6- الطيور 


LS 


له في أشكَالٍ آخزی ی 
۱۵ 1 مسحت" بو ۳ 
هدا" الشخصلص: + بأحد ۹-700 
.(Fr. P.117) ۳‏ ۱ 


تصويري أو مخصص في ققخ يش" : عش 
(للِطيُوز). احیائا تاتی العامة ا کنیل 
لأحد العلامتين 558 ار فقت (۳۰۳.246)- 


مخصص جبانة في الذولَة القْديِمَۃ a‏ 


تصويري ا رشمد في ® دح سش": 
غش (ربَمَا للطيُور المَائيّة) » في التغبير 
ھت ج[ سبح سش دمج": 
صاخ کل ذطیُزر العُش الصَنيرة ( .842 


لوي دد 
ووم ؛ تصسويري في | کڪ سدق : 


. مثال لح عر (ت) نر جار 
ايتا معدل ٠‏ أو مُختصترة مله . -1 
'غر(ت)عنثر" (۶۲۲.204). 


5 چرت أو 
رة کہم چرت": حداة ؛ أيضًا : 
11:73 0/) ہ ہاو وکس یہ 
ست آسش": عش » صارّت صوتي تنائي 
اش" » مثال ج © سشت" أو 97ے 
سش" منطقة في “حنسو" (هيراكيوبوليس) 


.(Bdg. P.1032) 


< رت" + چرتی: الجدأئان (إيزيس 
ونفتیس) ؛ وایضنا "جرت ورت جرت 
نچست": الحدأة العظيمَة والجداة الدُون 
(ممنلتان بنستاء في الجتایز) (۳.323 ,۳۶). 


تصويري 2 مخصص في e‏ سش": 
عش (للطیو ). أحيائا تاتي العامة لكك 
کتدیل لاد التلامتین غغ ار تاج Fr.)‏ 


46ء سس 
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المجموعة (ڑ) 6- الطیور 


» کمفرده لكلمة ال , ارگ ہختو* رجال 


أَفويَاءٌ » رات (۳389 ع4). 


صوتي ثنائي مرا .مشال لاله سس 
"مر" مُراقبٌ ء مُشرف ء مُدِیرژ (5.311 ع4ظ)- 
۰ !® مرو ماو #: مُراقبُوا الملكيّة 
الافتت ؛ 51۳ مر منمن": مُشْرِفْ 
المَاشيّة (۶312 ع8۵)۔ 252 "مر" يموت 


ت ؛ الموّت (۶314 ه80) ۰ 


0 میت 


تمروا": 


۱ .(Bdg. P.315) ضَعيفٌ 3 انسل‎ 


أعشَاب سام ؛ وقد یستبدل هذا المُخصْص 


1011000 


5 


ور 9-7 ل یحاح* الذي في 
حُضُور ؛ التوجُود قبل لزّمان (للإله) ؛ 
السلف ۰ الد (عَادَهُ في صیقة الجنع) ( :۲ 
۶8 وهکذا تم اختصارها في عَلامَة مُركَبّة 
جوع 'إم باح : في حضره (۴.264 ع54). 


7 ۴). تصويري أو مخصص ق مر 
“رجو أو یب رجو کک یی , 
فض ؛ لتیقات ء بطلاق (۶,437 عد ). 


صوتي ثلاثي آوتت؟ في كَلمة 2 وتت: 
لاط نحت 


تصويري أو نصف صوتي ثم" قي الكلسّات 
التة على الجتة ء بش ال لاح او 
ح” م ایکون حا :ری نكا 
: يزيد من جذه ؛ يَحْتَرِقَ (الستماء - تقال عَنْ 
تاج الله أو المسّلأت) ؛ أيضًا قد تأتي الكلمّة 


7ء والغلافة .<< 
1 بالمَعْجَم الوجيّز) 


المجمو عة (ر) 0- الطيور 


مغ مُفْصَصَات أخزی هکذا رح 
و > 5 ۸۸ حك کم" | 


4 َفژون ۳ 
ری ؛ وثاتي الكلمة الَابمَه ایض ۳ 
۷ : $ .<< 


P.312) 2‏ ۰ مخصص صوتی 


>1 11 :صن يقطع .ری 
P.512)‏ ج34)۔ 


ضَيقّ (۶782 عل80)ء للعلامة © GI‏ 
والقلامة > ۷3۱ اأنظر قوائم 
الوَجيز. 


المع 


ید ۴۳ Anser‏ مخصص يفي آله وب وز و نصف 
صوتی تتفي تجب" ف ل 78 جب" ار 
20 چیب: له الأنض اجب" ( ۲ 
مخصص فی ۶ ۱" ر": آوژة ( م۶ 
6 ومن 8آ ار اوه (۲<.۱۹6). 


منازت صوتی أخادي و" » كما في کلنۃ 


۳9 
۱ 
حسق”فیمَا يُقيد القطع ء ۰ 


ضوتي قاقي کا" في 88° کا: منم , 


المجموعة (ز) 0- الطیسور 


۸3 عرق": کات . مفطوطة ٠‏ 


کاب (۳۱3۱ .80) ؛ صوتي ثنائي امن" في 
کلت المح جك لد في 
الاؤات (۶741 .و80). ؛ وفي مَؤضع آخر 


حم بخ "و 
منمنثيلا ٠‏ 


فريك صوتي تنعي. سان فی نن الل 
.ل ج صد شمائث": إِلْيَةَ في الذوات 
(۴.752 84) ؛ وفرات صوتي أحادي س" » 
مثال 9۵ 2 5 سنحم": جَرَادَ ٠‏ دب ۰ 
رياح (233.ه ۲) , < ل خرس" 
ندیل د 908۸ "خوس": يني (۴.538 8). 
وفکذا قد يَحْدُتْ الخَلْط بين نوعَيْن مُختلفیز 
من الطيور (راجع العَلامَتیٔن 038 ۰ 039 
بقوائم المُّعْجَّم الؤجيز). وفي حالات قليلة 
5 دی 
جات كَيَديل للعلامة أ ؛ فكلمة ر 
مر ون CIE‏ ]2۱-۰ 53 ص 
شر استیدلت أَحْيَانًا بكلمّة چ سے شر 
صنغیرٌ (۲۰749 هل8). 
توف کمخصص صوتی في 
لھ $ رفا رکٹ عن » باش 
(۳۵۵ .م ؛ $87 ىف" یتاخر | 
تأخيرٌ (73م ور ۱۷ ۲ 
کا جم نیک ١‏ يُحَطْمْ ( .۴ 
0 وأخیزا قد سُنتخدم کمخصص عام 
للطيُور والحشرات: في الهيراطيقي ٠‏ مثال 


وقد 


وا 
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تو عة و ) 45 قطوسسسور 


قوت اتقو ۶۱۷ یمه : 2 , a‏ 
۱ مص یی ١‏ قےی ؛ ل کا 

| علَاءَ ۳۹ (Pg‏ ؛ از ری 
مس | ہریڈ پچ یو سر 
ایو زجع یا ممفحب- 
| ےت وه انتاعة اٹہ مق يوم ء والغاشرة | 
مات 


| دجاج قوادی؟ تسيب ما جاءت مخصص صوتي إت ء 
5-- ياتى“ ا٤ء‏ ا هيو نوئيس أ 
الْعَظيمَة ۴.۱۶ عفع) foe,‏ ا ن" 
عرص امس (796 ع24)۔ مخصص صوتي 
وت" في 25195 , فا3 وت یمد 
ء يريط ؛ يْحَنٌّط ۲.162 ج8)۔ مخصص في 
كلمة وط و + 'عحفي: للجركر » 
الققل لب کاهن حر" یمدينه مسمنود) 
(۲۱2 84)۔ مخصص صوتي عن "۰ 
ثل لا 2-2 عنت ‏ مُرّ ( 84 
7 صوتي ثنائي تح قي الا[ اد 


۱ ۱ (7( هد 
١ ۱ ۱‏ 7 
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المجموعة (ز) 0- الطیسسسور 


ا قشم تفت ری 
و صوتي ثلائي شتا 


شلات" أو ۳ al.‏ 


67 


ہے ريح ؛ رفا سر و ر 
.(Bdg/ P.756)‏ 


/ 


تصويري أو مخصص في 0( 
57 قامي: نوع من فد 
صنغ؟ (۳76 ۵۰ھ ؛ :0 ۳۹ 

'مو نو قامي": مَحَلُولَ من البُخُور 25 
ت و ودقم. من :1111۴ 5ر 
قامي": صَْغٌ » صارت صوتي ثلاثي تما" , 
مثال 0 271-2 اسر إم قماو.ف 
نبو": آزوریس في كل أغماله الخَلاقة ( .يدن 
6ء 

سرت ہر ٹن" أو تن" ۰ مثال 


28 مش ٹن': رَجُل الطريق » مُزشذ 
» رئيش قبیل » شَیْمٌ دای وج 
'معتنو": نَحاتٌ (5.291 .ه80). 

مخصص للتوقف والراحة » مثال 878155 ء 


و 


۲ یی 


المجموعة (ز) 0- الطیسور 


2 خدو*: يَحُوم , پرفرن . شع على » 
يَحُط (للطير) › يَسْقْط , يَتَعَمّر » يَتوقف ؛ 
1 'خنو': نطق , خدیث » کلام 


.(Bdg. P.549) 


۶ 


مخصص في 65۵7ا +5 << 


"ساتي بیت": إبئتا مَلك الشّمَالٍ (۳.584 .ع80). 


إطار مرگب بداخله 
نسر وأمامه شكل 
دائري 

(راجع العلامة ھ3 
4 بقوائم الوجیز) 


نفس استخذامات العَلامَة السابقة. مخصص 
إليها نسر آخر د_ ے هک اجار 
وارنب ۳ 1 
درن » والعلامة چ | ابنتا مَلك الشمال (۲.584 80۴). 
4 بقوائم الوجیز) 
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` (Mm 


لصو ع (ج) 4ہ یز اء سن السّیور 


چ ارس لیس ی سوت عسي یب فر 928 اع“ و ۳ 
آ عرق س 2 سیر , 72614 یاع* 2 
قر دم يده ؛ 92212 ہے بک کته 
| 


Bg. ۶ 25( 


حت | ساح طاتر ‏ مخصص تام ,م اد پچ و 
| ات ہے۔ رز ےک جاح ( ۲ 


اھ ۱ 
۱ 
۱ يعسن تان ری دجا كاه بد ز | 
ظ اه یر يد سیر . مق (۲۶ ۶ | 


| متصص اور ہ متال چ راك + 


ےر 0لم حم ۰ 22 تشر شر“ 
وووم يمع : ل" عبر تو رل ( يده 
25 ؛ 2 © قوقويت” تر لوک ( ےت 
ود 


| تَا جات مخصص لىماك اقتال الصاح ء 
متتل 2 [ ؟ تخب“ يَطرد؟ (لئزز) (231< 4 
اتَامي َير المائی طيزت نوم من 
يني" وبطريقة مشايهة في كلتة حل 
ضحت” مَرَیَحَةٌ (۶549 جك2)۔ 


a .4ۃ‎ 


المجموعة (ح) 1۷- أجزاء من الطیور 
المجموعة (ح) 1[- أجزاء من الطیور 


قرص الشنمس شی ب مَل ا „(Bde‏ مت رر تصويري أو مخصص للنخالب في <<[ ار 


3ل 'بون": مخلْب » برش ء ظفْرٌ (۳,2۱5 .ع80) ؛ 
وفي الجْمُع سے ال 'بنو": مخالب ء براشن 
.(Bdg. P.218)‏ 


(تس) P242)‏ ۔608)ء رز 


ضا م 


وامنبدلت ایا بالمُخصّص: © كما في 096 
سوحت" بَيْضَةٌ [ژاجع ۸۵2 بالَعْجم الزجیز) ریم 
7ء 


مخصص مع البَشّر 3 مثال ۸ ب 0 وت 
"بعت" الارنتراطیون » البَشَرِيَةٌ (۳.۸۵ ,۳). وتا 


مخصص مع بَعْض الرلهات » مثال 0( 


ما وت 3 السمّاء ‏ ؛ فی ۷ 
(Bdg. P.42)‏ ؛ 7 "حیت": الإلَهَةُ اللطیرة 


المُونْثذُ للإلّه "بس" (2468 .ع84). 


صوتي أحادي 'ج' في 8 اجج: لُحَاء الشجزة 
(قشزتیا) (۳,۹۱4 .ه80) ؛ صوتي ثناني اجب" › 
مثاں 1[ جب" او 13 ج "جبو": ال يُشبه 
الاله منو" 5 الاخصاب ۱:۵ .84). صوتي 
آحادي س" أو صوتي ثنائي اسا". 
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فى [٤<‏ 111.2 "حنتاسو": سخلیَة 
0 + هم "عشا": سِخَليَة. صوتي ثلاشي "عشا" 
مثال :8 ۰ جات أو ٭ھ کے 'عشا' 
۰ كَثِيْرٌ. وفي الكَلمئات ذات العلاقة هب 
یہ "عشات": جَمْمٌ من التاس و و۱ 


عشاحر*: يلعو ہ يُكْثْرُ من الگلام (۳.475 .۰)6۲ 
بسبب ظهور الاله تم" في شکل سحلية » لذا 
جامت صوتي في کم" في ۰2:3 :1۶2 ۰ 
حدم , ها "مستم": طلاء للعَيْنٍ (۳.328 542) 
ر للا طژ۔ٴے, جح تم": قَنَاة مُقَاطعة 


بو ۔چعموي* (۳.1056 ج80). 


مخصص وان كما في SIRA‏ أو 
2 نم: ألوان (المتماء ۰ الملابس) ؛ 
۽ | مخصص جلد حَیوان ء كما في +۲۱ ار 

1-219 إنم: جا (حَيوان) + أما جل 
الإنمتان فياتي مَعَهُ عَادَةٗ السُخَصُص ٩‏ ء كما في 
مین إنم': جلد (إنستان) (۴۰۶23)۔ 


مخصص ضفدَع ء مثال 122 'حقت": الإتہَہ 
الضفدع (2.1783 ۲) ؛ وقيل الأمنرة العشرين 
ھا عر: طلاع (وودم ےم ؛ 


المجموعة (ط) ] - الیرمائیات والرولحف _ للخ 


؛ ينما قي جارنتر مع مخصص فرخ السن ,م 
(19 ,لشیم اوجّر) جَاعت 119 | ۳ 
نز 19: مات قوف ۶۵75 ۔6)۔ ردیر 
یی اقتراسة جَاعت مخصص للاخنی , رب 
!۵:4 یت فلس لجاب ر بر 


Baz ۱ 


٦ 


ہے میم 
معصضص فلاژدغاو » مثال نل کح زور 


۱ ۱ 45ح من الأمْرَة قتامنه عشر أو التاسعه عتر 
ا 


| 


ریہ راسي تخیر +( 
ھا تج کف یوضع تعد الاسم آل 
رومع مك 


| مخصص فى 0 "إعرت”: الكُويْرا » اليُوريا 

١‏ > الصل. مخصص إلهّة ٠‏ ولاسيما التي نتخد 

من عت | نظير الشبان » متال 1119 "ولچیت:: الإلهة 
جبهه الفرعون) ہے 3 

(و اچیت) 2۰ کسرتا: الالهه. (نسرت) 

-(Gr., P.476) 


كويرا 


= 9232ء 


| 


تع العلامة | نا بعد جلاعت صوتي أحادي 4" » مشال 
قھ نفگ": قروز . مَلْكیّت (296 (Bdg.‏ 
؛ 8 ہا حكن يَمُدَح ء يُمَحِدَ 5 
يبد (۶515 ع80)۔ وفي أحيان أخرى كانت مثل 
الک اف المعقودء 'ج' » مكال 28 أو 5 
'جبت”: الإلْمَة التي د كل التتمّاء من جَسَدھا 
E‏ چەەم (Ba,‏ ؛ :135 1 
جمشت؟ (حَجَرٌ کریز) (موهم ع5۵) ؛ مله 

, رل2 كنس" التويّة ؛ أيضًا م2 ۰ 
معد ا كنمت: وَلحَة الخارجة ( 842 


48ء 


مخصص لیات في ®2 "واچتی: الإلھکن 
الحیتان (لمصر اليا والسفلی) ۰۳ لئ 
“راجت": الإلَوَةُ الكُيْرَا (۳56 ۴۰). لعلامة الكُويرا 
© راجع 112 ۰ ولعلامة السلَّة ح> راجع ۷30 في 
قَوائِم المُعَجَّم الوَجِیْز۔ 


مخصص ان ؛ كما في و انعو لفتی 
۲۳۱۵۵ : کاےے رکرک": بان ء حرفا 
(لراحف)* (:۰< © ؛ س[ سابت" أو 
مو ری الألوان ( .+5 
0 ؛ ۳ ساتا: شمان ۰ حرفا ین 


الأزض) (۲2۱۱ .۴۲). مخصص دُودَةَ » كما في 
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المجموعة (ط) 1 - البرمائيات والزواحف ..إلخ 


نيّة ۲1 فة عَامَةَ 3 إلخ 


بح ےو A‏ " مثال 
2 قنت: رہ ۰ ۱۱ص 


و 


4 


لَه هي ( ولم 
3. مخصص آلِهَة » مثال 2۳ ار 88 
شاو": ال الرقاهيّة والخظ والقژوة .(Bdg. P.724)‏ 
من اوتي ادي ر متس وم للا 
دو للا , > حا لل توسار": شكل متاخر 
لاسم ازوریس  ۶.181(‏ .848) ؛ 79ح أو 
9 'سر": بش » خَرُوفٌ (۶.610 .ع80). 
صوتي ثناني رع" ء مثال © 0 › 8 رع" 


اله الشّمْس "رع" (۳.4۱8 ,)۰ 


تصويري وصوتي ثنائي پر" ء كما في ها 
پر": 1- أ (للاشخاص) يَذْهَبُ » يَخْرُجُ ؛ 'م': من 
» داخل (اليَْم) ؛ 'ن": ل » عِنْدَ ‏ لذاخل (الستفینة) 
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ز _ ہے ہہ ےہ 


المجموعة (ط) 1 - البرمائيات والزواحف ..إلخ 


۹ لس لخارج ؛ حر": خلال (باب) ؛ "عق 
پر" أو "پر عق يَدْخُل ویخزج ء ټاتي ویذهب ؛ 
پز م کی رچ ری (من لقهام) ۰ حرفیا 


ےد و۶ 


(بخزح 


بستلام)* ؛ پر ر خنتو" یج 


شششق)ه ۱ 
1ب (للْڈیاء): یَخزخ ؛ نیب (للقاصفة) ؛ يكون 
ُوَزغا (للإنداداتِ أو القرابين) و 0224 دی 


پر**: يَنْطَمْ (مفصلاً من التخم) ؛ 50 << 


پر م خت*: يَخْرْج من انار (بَعْد الطيئي) » برغ 
في اللَّهَب. 

2- يَصْعَدُ » یرتقع ؛ 'ر": إِلَى ؛ "پر ر حروٴ: 
يَصْعَدُ في عو » يَصْعَدُ اعلی ؛ يَتَقدُمُ يَجَاه (توقع 
في مَْركة) ؛ يَصْعَدُ ویلزل ؛ وثکقب ۸ ؛ "پر ر": 


لم لخو (توقع في الخزب) ؛ “بر حا: من 


یتدم 
هبط ؛ پر حا رمجس: يَمْرَ ذِهابًا وأيابًا قبل ؛ 
"پر-حا,ف": 2 يف شه 1 يَحْشْدُ 0 د ١‏ 
كه ار ۰ عو ہت 

يكُونُ مَطْرُوحًا ؛ أيضًا لمر پر" (۳:.۳.90). 


تصويري و صوتي نناني ا تن 
ہے ہے پر عق" ار 6 پر 7 مزل | 


مخصص التفاف بصفة غانة , كنا في 8ا لس 
مني لڑخڈ الاب . ومع مفمئصنات الحزى 

٥ . 85 > ©‏ 'محن": العلفوقة | 
تلف (ثقال للافاعي) ؛ أيضًا قد تُترجّم: اس رفح 
انی ؛ الملقوفة (إِشَارۃً للكُوبْرا) (114. ٠)۴۴.‏ 


2 
الْصنلی) 2۵٣‏ "عقتت": راء .7 


| الفيرور‎ 
۳ .(Bdg. P.570) 


مخصص ااژمن أو فتر؛ العفر LOTT‏ 
"عحم": رَه الحَيَاة 5 العُمْرٌ الافتزاضي ؟ عحعو 
: فَنْرَةُ الحْیَاد ؛ 


سس 


تصويري و صوتي ثنائي پر" في سب تس 


عه 


أر ": غُنڑا مَدیذا + "عحعو ن عنخ" 
فٹزا » نال (من الزْحنِ) ؛ "م عحعو نفر: في 
ارت الاسب. وتستبدل بشذضتصات آخری 
من ۱۵۵ ۰ یو مود 
(۲.48 :۲). تصويري "عحم" ٠‏ كنا في 8 سے 
َر الحَيّاةٍ » العُمْژ الافتزاضي (۲۲.48). 


عق پر" أو 6 عق پر + دخول وخ 


e‏ ی قم 
مَدْخْل ومَخْرَحٌّ (80.2.138) ؛ که پر -ع: 


بطل مُحارب ؛ متشز P.241)‏ 


(Ddg‏ ؛ 
ج لے کک پر ستم* منم احتفالٌ تن 


في ام الزابع من الشّهرٍ (۳.242 .ب04). 


ثعبان ذو ثلاث | مخصص الٹعابین الشريرّة ۰ كما فی 9 مه 


"چو": الشزِير (۴۲7320)۔ 


جات الغلامة > كبَديلٍ للقلامة ك التي يذكر 
جاردنر انها تُمثل جُزء من جلد بساح (زاجع 
الغلامة 16 بقوائم المُعجّم الوجیز) » وأنها من 
۴ ار ۱2۵۲ (کم: یں ؛ ثم 
يضليف. آنها صارت صزتي؛ اي کم" مثال 
6 عبت بر ؛ ۱2۰ كم": 


تفس استخذامات المتابقة, 


نفس استخذامّات السابقة. 


شیب الشّعْرٍ (۴.475 6). وهکذا كانت العلامة 
ك هي البديل للعلامة © ٠‏ مثل 0 
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۱ ماقیات والزواحف و 
المجمو عة (ط) 1 - البر مان والزواحف ..إلخ المجموعة (ط) ] - البرمائيات والزواحف ..إلخ 


في الثم ۲5 4 . 73 خيس تحا- 
مر أو ۲98 316[ تحات-حر*: انم لخد 
الفضناة لین وأزنعين بفاغة آزوریس » خرفيا 
(الوجه التنْ) (۳383 ع94). 


٩ 2 a2‏ کما اوت 
ست جات کم ور" (۱96 ۲ (AH‏ ' نير 
س (۰ گم-ور*: ملطتة ۾" رز 
مد« << ثلاني ضرق" کال دج سرق": یعنح 
(القصنبّة الهوائيّة) ء يتف » یمد الزئتین ( .848 
81 ) 


(Bag. ۴.755)‏ + ڈگ "عبص : سُلعذاء ہم 
(Bas :‏ ! مخصص في د كت 
ا أرب 0 6 کت * زج الستلحفاء , 

مجثرعة جوم السَلحفاء (۳.753 ین من 

8 ده شتا شتا سلطا ٠‏ منازت صوتي ار 
مث : مثال کا 4 شت 00 و کشت : هلا , 
داز » ثزبُ (۲.755 02 ؛ : “اٹ که تب 


lel‏ لے و_ ات ے 
4 سح : بفنح 
7 تح یں كه لع . اہ Ks‏ یی 


٠‏ تفش (۳.254 .ول8). 


يَقثل (۳,756 .80) ؛ مخصص صوتي شتا" , 
مثال ال ج شتا" صُوزة عبیب" او الشطان 
عدو ارج" (5.355 :۰)84 


ستخذامات العامة المتابقة .(Bdg. P.exviii)‏ 


5 تناح أو غضب وق ( Bdg.‏ 


0 کی‎ .(P.exviii 
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المجموعة (ك) 16 - الاسماك 


سا ستنکة بعلي ملا | 


واجزاء منها 


كو 
انت" أو مج 42 | 'إنت" کڪ سر Fr.‏ 
2 صوتی ۳ نال ین با اہ متاق 
TIR‏ و <48 انم جل 
(خیوان) ؛ لوان (لستتاء » طس ) Fr.‏ 


۱۳۰۵2 اتا "إنست": متاق (طائر) ؛ 
م۸ 


Tilapia oh 


م | تی : يَعُوقْ » يَمْنَعْ (7.24 .(Fr‏ 


يذكر جاردنر أنّ هذا التَوْع من الأسمّاك جاء 
کتخشص في هل برت: تنيع 
بَغيضٌ ء كَرِية 0 ٠ .(Gr.,‏ صوتي ثلاثي 
"بوت" » مثال 0 بوت": 


كَرِيهٌ (۲.82 .مم). 


Barbus bynni 


: شيع بغيض › 


ومن ها قذ يَأتي الطبّاع بعلاقة هذا لزع من 
الستمك بالبخض والكراهية ؛ ولكن واقع الخال 
أن ,مُعْظم لقاع الأمنماك . استخدضت 
کنخصنص للك ۰ مثال منمكة اللطي في 

$[ 'بوت': بُغضل (۳۵۱۵ ۰ی۵ھ) ؛ 
مسَمَكَة القثومّة في ره ع ت": مق شَدِيدٌ 
؛ ومتمكة بیتروسیفالوس في ) 


برش کا شخصل كرية (Bdg. P.215)‏ ؛ 
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وب ۲ e.‏ انا 


المجموعة (ك) >1 - الاسماك واجزاء منها 


مزر و O‏ سے 
.0ات بی پر 
ہے ا ور ,2 


چپ ٠‏ 
ین | (۲.82 ۴۰). 11 ۱ 


4 < بت " مسح 
بلژ (۶574 :۵۵۰) ؛ °[ "غات 
7 


جملمٌ ميّت (۴.۹74 .842). 


مخصص للئئثم » مثال ٥7۵‏ ہے۔ 
النيْر) (۳222 .848) ؛ 1219 برن. 
(بسوت؟): یتقنم؟ ء مک الصنذرر؟ ( .وو 
5ء 


مخصص في 226 خپد: الأزذاف , 
الفخذین ٢‏ العَؤرةُ P.544)‏ .هلم ؛ 
“20 و ل "سبنو": تجتخ إلى الازس 
(لسْفیهٌ) (۶657 ع84) ؛ وقي الغضب , 
مثال ا ده أو ۸ هه شپت" شنا . 


عَضْبَان (۲.۱8۱ .۱۷). 


المجمو عة (ل) .] - اللافقاریات والحشرات 


ُبَابَةٌ (5.119 .84) ؛ وتأتي مع مخمتضات 
لئ و 0 کح 
خی © *عنف": ذُبَاتَةَ ؛ أيضًا SS‏ 


.)۴۰ P.42) عفف"‎ EY. 


َفرذ الجَناحَين » 


مد" 


مخصص في # سے 'پش*: یف 


یَطیژ (۴.251 .چ ۰)8 


خافن ہیں اه پی: بزغوث ( 5 


.(P.88 


ور": آژوریس في شكل خُنْفساء (5.118 842). 
تصويري أو مخصص لقزص الشمس في 
۶ م 'عاب": افرص المُجَنح » إثقلاب 
الشنس الصَيْفي أو الشئوي (۶۱۱۱ .ع89) ؛ 
5ه ار :۱۳ بی* 
نژ له الٹلمس ٠‏ حرفا (الطائر) ( .ع8 
۶ اللجُغران الساکن 3 زاجم القلاقة 11 
بقوائم المُعْجّم الوجیز . 


المجموعة (ل) ,] - اللافقاریات والحشران 


مخض یب ۰ واحیالا ی 
بِالقُصَيّة الهوائية ۰ مثال ی 
عقرب 7 EL‏ ۳ حر , 


(Bdg. P.522)‏ ؛ سم سرك" ہگ 
تنل (Bdg. P.612)‏ + 3 کے ہر 


وی ںہ سے سرت 
إلهة غقزب في الذوات 011 
۰ يض 


OL rea‏ ون 
212 سرقت-حتو": التي ۳۴ 
القُصبّةٌ الهَوَائیَةُ .(Gr. P.478)‏ 


وا اتی فی وضع رأسي هکذا © ا 
406 ات ار 1۰4 من 

التب ۳5۱ .وده + 8 الچ تاو 
عَقْرَبٌ (۳۵۱9 .هل8) ؛ أو مقلويّة هکذا عض , 
کتا في ٭٭٭ هی ما 
تدم إيزيس لجمایٹھا (۲268 .ع4ظ). ومن 
2 سرك" ار 23 4 سرق”: فرب , 
منازت مخصص صوتي ثلائي سرك نرق" 
كما في 92۸ سرکت/سرقت:: هة فرب 
.(Bdg. P.681)‏ 


اتت": أحَدُ العقارب التي 


7 0 ری ا 0 
یتفن ء يُمَتَد الرئتين (7681.و89). 
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المجموعة (ل) 1 - اللافقاریات والحشرات 


صوتي ثلاثي سرق" , مشال الا 
"سرقو": رجّال ونسَاءٌ ؛ اناس (5.681 .848): 
زاجم ا لخْلامَة السابقة. 
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المجموعة (م) ۸6 - الاشجار والتباتات 


تصويري أو مخصص في ھل ے شب 
اوش ء برغم زهزة (۲.794 ع24)- 

مخصص الفنح وقتبلیل ولیَهَعْة ۰ 
٩۱949‏ یحی": فرح » سَعَادَةٌ 9 8 ( 324۶ 
سی 
ور اتح لے ہم ميكل » نید ء تضرب 
الطَبّلّةَ أو لزق و یدیل و "گے P.381)‏ ع24) 
ب <4 | بی يَصْحَكُ (۳.657 ری 
مخصص لما بردي بطريقة مُباشرة أو غير مَشرة 
للمَعَادَةَ » مثال ENI CS‏ یش" هُدْنَة 
روم پیم ؛ ۷/۳ ادج ير إربى: 
مَحَل خُئور > خمارة (ددم ےمم ؛ الاح 
"عاى": عال ٠‏ هایل ۰ عَظٌ (۳.۱07 ج84) ؛ 
رتا یو : يَكُون خجولاً ۳72۵ یھ) ؛ 
ا1ے عب یائذ بفٹر ۰ رکم ( وده 
(P.768‏ : ط#تجدااح] جی: ینم . بَزغ 
P.780)‏ ويم 4 .لے تنبت: لا 
ELT TE‏ 
.یشرب (حْع) (۴887 ع24). 


مثال 


أما الأخمئض ۱ قجَاء کنخماص نباتات أو 
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4 سار 
ای سس مد7 


سیت 
«6. 


'خاو نو سشن": ژموژ لوس 


)2 ھا لک 1 0 
لُوئس (۴.384 (Bdg.‏ + ۹ ا8 'تحبت ؛ برعم 
| 'ورت”: ورد (171.م 


د أكيزة ٹاتی 
وش (۳.136 .۳۳). کے او تا 
الخلامئة ۲ فی اشکال اخزی مَكذا 7۳ 
رق اي لاه اس ےر پچ ویج 

ہیں لاحات یمم ایا 


تاع الستزستن (۶385 .۰)82 
"نحمو": بَرَاِعمْ السَوسن (5 


مخصص رفز الوس أو زت , 2 
[٥9‏ ھا تحبت" رفز وش رأحياا ى 
بات العَلامَة لآ مع أخد القلامات 2 , ١‏ , 
به , میں ۳12 تحب حول اس 
, ٢ڑ‏ ہے 'تحبت': زُهْرَهُ وس (Bg. P.384)‏ 
0 3.15 نحبت"؛ برغم وش Fr. P.136)‏ 


وټ ثناني عى» : مثال ٩‏ 'خات' كبديل ل 
ا "خات": فُمَاش للرّأس (كوفيّة) 0 تاج ¢ 


ريشتي غطاء الرّأس (۳.528 عظ)۰ 
. 30 
وفي أخْيّان ثبزة ثاتي الغلامة ۲ في آشکار 


أخزى معا 37 ۳ . 


£ حرر": بزاعم » زُهُور (۳472 ع84) 
؛ لاح سبتت": اج من الزْمُور ۰ الیل 
.(Bdg. P.595)‏ 


من لھا ست زر رد 
جاءت العلامة ػ- كصوتي ثلاثي 'تحب' » مثال 
>ے کے کح" 


: لَب ؛ لب رَسنْميّ (۳.384 .۵9م)۔ 


تفس استخذامات العلامّة السابقة. 


مخصص لیات بصفةٍ غامة ء مثال 12۳ أو 1٢‏ 


7 ۶« 5 2ج 
مخصص خن زغم ء مال 855 : 
خاا: بات » ثب (۶527 و6۵). 'برخى": هر برعم (243< ه84). 


مخص‌ص زضز وش أو بُرْعْمَهَا ء مشال 


كل ھا تب دل[ ىب, 
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واس ل 
”7 7 


المجموعة (م) ]1 - الاشجار والنباتات 


المجموعة (م) ۷ - الاشجار والنباتات 


۰ ۰ + 


عائة ؛ > إت مح"*: شير مصنر 
وی غلم+: عبوز + . ونيا + لت م 
یت 18 لا دد 


إت": شير ؛ وتأتي 


(Fr. P.49) 4 


٦ر‏ ؛ ایضا سو وج ؛ 
| کے ہے ونزئرہ (تجَڑ صلوتري) ' 
٩ (Fr.‏ < 


ہف مہ اشجّار أو صؤلجان كما : 
1 یات: سب روز وس 
ری الد ۳ 
4 ۴9 رفي أ مت ی 
> رَوْعَةَ ؛ عَطفٌ » رقةٌ ؛ حَفاوَةٌ ؛ تاه : 
> أ 
29 عم ؛ وفي ۶ے[ اسر" (إزر): 
12د اک وی ات 
سو سر 
5 جرا کو 
2 من القفح الخشن 6۴86 ؛ جک 
شف بت ۳: الشهز الساتس (۳.۳266). 


ججج ١‏ سم 
8 >1 منتا": نتان مُقدمل بجزيزة فيلَةَ 


.(Wb. Il. P.91) 


مُخْصّص انبات البصل کنا في ۳[ "حچو" 
آو >5 حچود: بَصتل ( ۲ 


2 
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ات 


المجموعة (م) 14 - الاشجار والنباتات 


تصويري أو مُخصّص لكل بلح کی 
'بئرت”: ائخلة بَلَخْ (83.م (Fr.‏ وس ۳ 
له ثثر ؛ في "ماما ن 
تخیل التَمْرٍ (2.184 .۴۲). 


خاننت". ., 


تفس استخذامات السابقة ؛ منال 5 15 
یام: ئخلةً (۳20 .وده) ؛ 7-۴[ . نريت 
نظ بلح وم ہوم :8434017 | 
#۴( ماماو": تخل الثر 
.(Bdg. P.269)‏ 


م أو مار 


تصويري أو مفصص للخل ارم . كنا تر 
مد ماما": نخلةٌ دزم ؛ وفي الجَمع جات 
"2 11-7 8ھ ؛ كما جات 
مع تس تن ا بات سے ماما ن 
خننت"*: صِنْفٌ من تفس التّؤع (۶۰۲.۱۵۵). 


مخصص في, 12242 إددا” بر نبو 
مُقَدْسَةٌ غير مغزوفة » تقابل إِحْدَى اشنجار السّئط 
التي كُرْمَت في هيُوبُوليس حَيْتْ كان يتقرر فيي 
الحيّاة والمَت)* ۰ 7 ]دیا + ره 
(شجر الاشد) ؛ ایتا ۰158 ۳۷ ۱2 
.(Fr. P.31)‏ 
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تک 


المجموعة (م) 1 - الاشجار والنباتات 


مثال كلمُة 
بات السمُسم 


خصصر نبات السمسم 0 
KRE‏ تس 0 لعشم "۰ 


.(Bdg. P.740) 


: بذوز 


ا سز مود "شنچت*: شَّجَرَةِ التلط » 
أكاسيًا الیل nile acacia‏ ؛ وقد ا الكلمة 


7 ه لہ شندت" (۶۲۰۲.270). 


1 


مخصص صوتي في [٩‏ کانی": كرام » اجر 
الحْمُر ؛ وقد تأتي أخد تد کات + 
۳۵ ۳۳۱۰ ۱۰ ۲ ء ج الکلتات ذات العلاقة 
بالفژم وتمتااة كما في اتقلمات. ۱۶۲۲ 
آیارت": بات الكَرْمَة (۶28 ۲۰) ب ]ان 
کا 29,۳ کام(و)": 
ہام ٤‏ تاجر الخثر ؟ ١١ے‏ | کامو*: خصتاد 
الب 7290 +6. وقذ يأتي هذا المخصنص (۳ 
كما في ® | حا مزسم قَطف العتب » 
غَلَهُ الم ٠)۶۶۶.161(‏ 


7| € ا ستر: نزع من اقات ( 4 
م ؛ أله . 251 رتبي: شاب ؛ 
تصیر شا يَكَبِرْ ء ينمو (۴427 ےتا“ 
مخصص صوتی ترتي” ۰ مشال 58ا1 د 0 
265 رز ٥‏ رتبت" له لسْنة ( 80 


-(P.427 


دم مخصص زتان قي 17[ نیس" زان ( هه 
ک(ت): ظيء يئو الأعتاب الضّارة ؛ (P222‏ 
وت ارد“ لزدهار (۳.۱54 م). وق 
شتبتل قتلاتة ‏ ینخصص الضتلاع 22 ہے 
مہ رر رہ ہے دہ رود | 
کیٹ ء تتم ء مقر ؛ یزتھرء مزتھر ( مأ 
هدرم 


مخصص في كنم خرش: حرْمَةٌ (من 
لخضروات)* ؛ أيضًآ تتتقال مع المُخصّصات 
(Fr P.197) ۰ 8‏ ؟ وم تیت" ربطّة (من 
الأعشاب) (۳.۱80 ۳ 
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وہ“ اه ار ات 


"عسات": اعتدَاء ؛ عفاب » جَزاءٗ (۶.136 ١)898.‏ 


ہے 


ہے 'يت": منماء ۰ فزنَزسّ (۰)۲۳,۵7 ومن کہ 


آپت": سَمَاء » وباسقاط تاء التأنیث » صازت 
فینا ند صوتي احادي "ب" ۰ مثال 5۳ ۱ الا 
۳۹۹۹ "إيت”: أورةٌ (۶42 8۵) ؛ تست 
2 رنبي”: شاب ؛ تصیر شابا » یک » 


0 ڪڪ 
کا جه 10ت 
يَنْمُو (5.427 ع٦ظ)‏ ؛ کے اہو سے 


پر": یی ؛ رُؤْيَةٌ » مَظْهلٌ (243ه .هده). 


Da 
مخصص ستفاء لاح ثوت': نوت إلهة استفاء‎ 


ہے 4 
؛ الستماء نفسها (۲,127) ؛ رح 'حرت* 


کے او ہیں : 
آو سے حرت: السْمّاء » الفزڈدؤسل .(Fr. P.175)‏ 


مخصص للعلو في ۳ 6 عضی" ززفع 
لاغلی (السْناء) ؛ یعلق (رجالاً) (۶۰۲8)۔ 

وفي کلسة ‏ عك ام إن-حرت” التي 
کتبت أيضا شط . لال (ن-حرت*: 
ألوريس (إلة الحَرْب والصّيد)* (تدم +). 


جات الغلائة سے فيما بعد كتضير » یٹ أن 


۲ 257 قاموس اللغة المصرية ج ۲ 


۲ ® 


المجموعة (ن) |( - السماء والارض والمياه 


العلاقة. وفي كلمتان للبَوابَة وردت ی 
اشتقاق من گلادات مبكز مثل امه[ 


ا * الوابة المُزْدو 


رفي کت امت أو گر ات او ہیں 
دين اه ٥افت“‏ : بؤاب ؛ لذلك في الق للقب با 
أو سا ۸ سمسو هیت": الاکیر 


في البوابين. وزبما هناك آثارا شبييَة في كلم 


٭ © روتی 


کہ "هات": سقف (62.۳.485). 


تصويري أو مخصص في ند أو مسر 
تيوت" المتتام السقلی (۶:۶.۱2۹) ؛ ت 2 11 
رت TA‏ ثنت": السمّاء السفلّى ( .م 
4 والعلامة سے هي شَكُلٌ مَقْلوبٌ للغلامة 
> (زاجم ۷۱ بقژائٔم المُعْجّم القجيز). 


محصص الیل 1 الظلام 0 مثال و 
أشر": مَمنَاءً (۴۱0 يوم ؛ ۷8۵۳۶۳ 'إخخ" أو 
8+۶ 'إخخ": ظلامّ ۰ ليل (۳77 .یدھم ؛ 


و3۹" 'سوی': ظَلاَمٌ » َيِل (۳.592 .ولم) ؛ 


المجمو عة (ن) N‏ = السماء والارض والمياه 


ات کرح: لیل (796.م .ووم) وتتیّاذل يلك 
القلاقة في الفادة مع الغلانات "۰۳۳ 7 التي 
وَرْدَتَ في ۷2 ۰ N3‏ بقزائم المُعْجّم الوّجیز ‏ 


مخصتص طنوء ار انعان »من ال اعلا 
7 0 ۰ ۰ 

التعید گر أو بنشرے مشال | 'يعر": 
لق » ألمَعيِهٌ » اشزاق ء ززنق (142ء۶ ۶ ؛ 
5-9 "وپش پوس ضوع ء پنیژ یلع ؛ 
ل بالضُوء . اوذ عن الاصل البٔعید 
دی "وپش ھی و دپ ۲ 
6ك“ عو وپش 5 پش": تَجْمٌ (5.163 (Bdge‏ 
۽ ۔۔ کنایت": منطفة في الدوات 


.(Bdg. P.838) 


مخصص متطفات میاه .۰ فیا جاغت لے 
"غات": حَوْض ء بُخَيْرةٌ » مَسْبَحّ ٠‏ بر ( Bde.‏ 
4) ء ریما لانعگاس الضوء علی المیّاہ ؛ 
وفي !۷ م كپي": سِحَابٌ (۳.793 ع34). 
وربما عن طریق الخطأ جَاعّت كمُخَصّص في 
كَلمَة هللا 'شاشات": عفد ٠‏ سِلْسِلَةٌ 
(5728 .84) + كَبَديل ل :2 علط لتلا 'شاشات” 
(۳26۱ ۳) ؛ أیضنا اس شبي": عفد 


من الخزز (۶.734 .عه8). کیل ر ©[ کس 


شبیو " (264۔۴ ٢۶)۔‏ 


الم موعة (ن) N‏ - السماء والارض والمیاء 


وقد ثأتي: العلامة زأسيّة 4 , ی 
اس "إنبث": المَكان ال 

4 00 وح ی 
الإله قزر !2 ھ 'نج' (وورم 


.)8+ 


غلامة من الولة القدیغة جاب اي 
للسَطوع والأشعّة او الضّؤء كما فی ای 


عر ضَوْءٌ » سطوعٌ » ززنق (۲۹ dz.‏ , 
71 مارت اه رن 
(P.103‏ ؛ اگ "پسدا: يَسْطَعْ ۰2۸9 يولم , 
8 وین" يشرق ومن الأخيرة منازن 
صوتی ثلاثى وین" مثال 66۳ وبنو": جزع. 
ولان المَعْي الرغزي للستطوع هر تتقق الأشغة , 
جَاعت کمخصص للجُرُوح لانها تتدفق من 
لِم متل 52 ار ۵058 
وینو: جرخ (۳.59 :۲). فيمًا بَعْد استبدلت 
العلامة أ بالعلامة الأنْسط ۶۲ ؛ ون الأسطوزة 


تقول أن البْشریة جَاعّت من دُمُوع رع" ۰ وهو 
تزع من التَدَفّق ایضا > طقت احنممت" في 
10101:00 
الس بمَدية هلیوئولیس ؛ البَسْريّهٌُ ؛ أيضًا 
RSD?‏ ۱۵۲ رورم 


من ا | ياغ اضتؤة ٠‏ (شواق:» با ( .وده 
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المجمو عة (ن) N‏ - السماء والارض والمیاه 


۵ » عنازت صوتي ثناني ياځ 5 2 
ال ثباعت: بتر تشن ۰ ات 
لوزانيّة (اي شب حَكيمٌ) ؛ 3 ياح إل الثور 
0 عدم ۱ 10 اخر": أولاد خوزس 
الأزيغة وأخفاده الأزيغة > خرف نت" 


.(Bdg. P.24) 


حر ا 1 سس 
الازض وجاءّت كمخصص اج کے 
بقوائم الْفجم الوجیز) » خصوه ک , 

الدب ۳ (نهر) . منطفقه مُنزرعه ¢ vu‏ 
'اإدبوی": الستفتان (اي مصر). e‏ 
بشکل أوسع فى الأسرة الثامنة عشر » ثم إِتُخِذت 
فى الغالب کبدیل للعلامة المبكرة د (اجع 
3 بقوانم العْْجًم الوجیز) ء مثال ہ٣‏ ا": 
ال و ,۵.۴ حت حقول امہ 
آدمی" : مدينة (۳.488 .6۲). 

وقد وَجّدتٌ أن تلك العلامة قد جامّت في 
مواضع أخْرّی كصوتي أحادي 'ح" ۰ مثال 
مور احتب": يَأتي ٠‏ يَصلْ (۳.5۱7 ع84) ؛ 
8 با او :291 ميج تخ ۰ بل 
(Bdg. P.479)‏ +901۰[ 'بیتحح': سم له 
(Bdz. P.212)‏ ؛ 23-90 اسر -حر": أزؤريس 


میگ ين 


رخوزس (5.87 ع8۵) + © قح: مزلاج 
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go‏ #۲ ۲۳ ای 


المجموعة (ن) 4( - السماء والارض والمیاء 


المجموعة (س) ©= المیانی واجزاء منها 


خنبي e 1 : (Bdg P.777)‏ ی 
ین لیا 21-۳۳) وس , مر 


2 
(258 ۲ ع24). 22 


و سرب ہیں حانن ا لظ 
کنابو": وجَبّات ٠‏ اء + وقد تستيذل 
بمُخَضُصات آخزی هكذا 8 ل اف 
)۰ سیا ے۲۱۰۱( ظافلا 
ب لج تلا , 81 | قلط شابو" ر۲ 


(P.261 


ره وماد ۱ بُزج مُرَاِقَيَة ۲ أيضًا قد ۳1 ۳ 
يشخمئصنات أخرى مختئفة مکنا ]1-2-86 
, ئل . ار ٹاتی مُختصزة لا (.۳ 


-(P.84 


مخصص في 5 ها 'ياغن" أو 


دك ل ہیی" زیڈ نا ( وهه 


05ء 


تصویری مثال الا 'حوت قَلعَة » فصن » 
من الانم 8849] 19 رتی' (تونة قبیتث) 
ومن إسم :11 ۵ تبت حیت: اسم الالهة 
نفتيس. وقد کیئی العلماء الثطق احوت" في 


المجمو عة (س) © - المبانی واجزاء منها 


الخو والصتزف ما عدا منم حت حور 


ذلك ززد في فقرة من الاسزة الثائيّة زر 
اف 


kS 


صوتي 'خت-نب” في 8 و 07 


"حوت- 
توق اقب تد نایٹیں) ( م 
.(P.165‏ 


صوتي احت-تتر" في للا لحت-نثر“: من 
(نولة «قييةً) ؛ وقي التولة الؤمنطى جَاعت 
.(Fr. P.166) 00 0 "0‏ 


صوتي ثنائي مج" منال = 
a 7 5‏ 7 70 
غنقٌّ 0077۰٦‏ امچت": مَاشیه مَربُوطة 


` (Fr. P.123) 


| 5 - تله 2 

يرى معد المعجم أن النطق المرجح العلامة أ ریما يكون "حیت" أعتماذا على المثل الشعبى الصعيدى القائل 
"ست الحيط كل يوم تغیر فستان” ؛ فبمقارنة التعبير "ست انحيط" بالتعبير ”ست البیت* توتاح لكون النطق 
المرجح هو ٭حیت" وليس "حوت". 
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المجمو عة (س) 0 - المبانی واجزاء منها 


س مجه 29 
کان مُطرقَ للحمانة , فنا ء مناحة ( 948 
۳3 


اس مس 05] ا ستاله 
کو ؛ لتا 23 ٠‏ یت 
). للمخصص 1 الذي جاء ني لااد 

'سبخت”: مکل موم عم). زاجع القللقات 


O14 ¢ O13‏ ؛ 5 بقوائٔم مُعْجم الؤجيز. 


تصويري في ظم هم : الساحة الأمامية 
(Fr. P.179)‏ 


مخصص برو مثال لا ها از 
شظ7 "حات": مَقَبَرَةَ (2.160 ۲۰). وهي 
شبيهة بالعلامة 018 التي جَاعَتَ تصويري أو 
مخصص في الط «کری" ار شختمنزه 


مخصص في 9ت گنيو ': مَقصورّة 
مَحْمُولَّة (۳280 ۶۲۰) ؛ وفي اجاح 
کار": مَقْصُوَرةٌ ؛ وتأتي أيضًا بعدة أشكال 
ختفة هکناء حح , الط , 


باطو لیت وس 
۱ ب .ساط P67)‏ تل 


المحمو عة (س) © - المباقى و لح اء مني 


ت بظلات + رس بے کت كا 
|13 يرتم میق ل ع 
تسس 1 | فوح ۳)- 


SY‏ قاع قي حاط جانت کنیل نننمتصی وکا ہے + لأ في 
j‏ ر » قي التحیر 
ا ۱ ٥701‏ ہے ۳ وم تحَویطَۃً » حائط 
۲ بوخ سعد . حي انيه من هرد | 
| شتميكة) * + ماه ء می ؛ بیتما يترجمها | 
| جر مكنا که انت جن ۰| 
مترلس (۳60 ۔ہچ۔ اقمخصص لأ راجع موه 


| مخصص مقو أو غو 120 وع: : مقر ( ۲۶ 


+f ÎD: ۶ (P1 10|‏ : يصعد ؛ ن" : إلى ؟ يرتقع 
7 تکرلمه التلكية) (۶۱۱م۔ 


المحسرعة ۱ ع ) ۳ - السفن و أحزاء سا 


٥-3 | 


ا 


| تصف تصویر ۱ 
مك ؛ والجمع “چ ]کے توحعو": صینون 


سے (موه م +©)- مخصص مع الق (يقك) 

ن وگ ی 1- يفك ء يحل هوا » 

أغلالا) ؛ يلق . يُحق (شخصا لو شینا) ؛ 
رگ ہب 

ری يسنا تی ۰ کا ؛ 2- نود ء 

بیع ؛ "امن » (۳۵-؟) ينف هيت 

ود الغتل) ؛ أيضًا کب رکه 


نك ےے اه مسکتت "2 9 الیل 
(إله الشنس) ؛ وقي أشكال أخرى هكذا 
کا رر اط 0 د2 اا Fr.)‏ 


| 


المجموعة ( ع ) ۶ - السفن وأجزاء منها 


معئت: مركب القجر + 22 
تشمت": المَركبُ "نشمت" رکب أبيئوس). 
أيضًا ' مخصص ابحار لرِحْلَة نع مثال 
ا نچای: عبر (السماء) . ثقال ل 'رم. 
(Gr. P.499)‏ 


مخصص قارب نوبي في SNES‏ 
کای؟: قارب (من ال الثوبي) (۴۰۲.283). 


و و ی ون 8۶ہ 


6 
یلم خنتیت": ضد التیار 6 اتَجَاه الجَئُوب 1 
ایضا ‏ ۔ اللا (۳59 :6). 


المجموعة ( ع  )‏ - السفن وأجزاء منها 


مخصص مركب اللہ خوزن "سوکار" في 
x‏ 
۸2 حنو": إملما مركب الإله 


سُوکار (۲۲۲.۱72)۔ 


71 خصص لثارب 'حنو” الحَاصّة بالاله "وکا ر* 

؛ مثال ۲:۳8 پر حن": مَعْبّد أزوديس 
652 

باعل 5 > ]> ٠.‏ 5 که ١‏ او 


Deo‏ | سیا TE‏ : خو 
0S‏ "پر حنوا: حزم قارب حنو 


الخاصّة بالاله سوکار" بعَمُفیس (Bdg. P.990)‏ 
؛ ISH‏ 3 "يتح-سكر”: بتاح مُتحذا 
بسوکار » الإنّهُ القديم للمَوْتٍ سید جبانة 
مَمْفيس (سقارَة) (۴.255 .ع89)١‏ 

واخیَائا جات القارب حل کَبدیل للقارب 4 
منتں که( 0 ت" كك 


a FW O‏ کے ديات بے 
للاة ا 1 حنو"*: اسم مَرکب الاله سوکار 
.(Fr. P.172)‏ 


مخصص في Tea‏ "كينت": ستفيئّة 
(للستر البَحَرِي) أيضًا تدم[ 2 


ADI ہہ‎ 
.(Fr. P.285) O کے‎ 


مخصص في کے تشمت": مركب 
أزوريس المُقدسة (في أبيدوس)* ؛ أيضًا 
مُخْنَسَرة كلعة (۶۲۶.140). 
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المجموعة ( ع ) 8 - السفن وأجزاء مني 


ه‌ انيت لایر یز و رد 
ایض | ححص رظ ۲.۱۱٩(‏ .۲). ی 


0 8-:08ٗ08۷تھپ 


گرم * مخداري 
» قَائِدُ المعديّة ؛ ویاتی المعذاوي بصفته او 
زع بستصصات أخرى هكذا لات م 
7ت 
ae‏ و $ 


س لے 


ات : 8 مغنتی" ) Fr.‏ 
5 مخصص سفر في ہل ہی 7 


(لازع) تافر ؛ (مُتَعَدي) يَجْتاز (ددد< .,م. 


مخصص أو تصويري في فد ال ري. 
ومُحْتصَرَة «كنمة 'ویا': القایب المقنمن ؛ نوی 
(ن) تب-إترو': القَارِبُ الثيلي المُقنّسُ ؛ (56.م 
۰) ؛ ونفس القارب بدُون مجذاف في 
كع نے کا 'ونجوت": مزب 
السفيتة (لربطعا بالشاطی)* (63 ۶۰ .,م). 


5 2 وا جه 
مخصص قارب مقدس في مد م2 ورت": 
و فا اڪ | 
قارب مقدسل (۳.64 .۴۲). . 
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المجموعة ‏ ع  )‏ - السفن وأجزاء منها 


تصويري ار مخصص نی 5۳7 © 2 'جاا”: 
یدنب » یسْقط ؛ ایضا ar‏ .جا" ( Bde.‏ 
(P.800‏ ۳ 
مخصص قارب بصقة عَامَة ع شال ۵مھ 
|تپی": قارب بَارِجَ٤‏ (۳.832 2) ۰ 
لا كل حم ادپت": قارب » بارچه 


ع - 2 متا 
(7:877 .3۵). مخصص قوارب مُقدسة » مثال 


کل 11 وخس-نفرو*: یشم القارب المُقدس 
الخاص بالاته "رع" (Bde. P.190)‏ ؛ 
TEY SRR‏ قارب خوزس المقنسة 
(Bdg. ۳.207(‏ ! كليل کے مری و" القارد تی 
المُقدّس لأثريب  ۳.۱00۱(‏ .هل8) + وال 
سکت": منم أغطي لعدید من القوارب المقدمتة 


في دنذرة (۴.627 ۔808). 


مخصص في بلحم خر 
1ا ےہ اع قرت مشن , موز 


مَحْمُولَة » حرفیا (المُرشد) * (۲.699 هدم). 


“حب سکر": اختقال قارب سوکار ( Bdg.‏ 


5 


المجموعة ( ع ) 8 - السفن واجزاء مني 


جات القلامة المركبة قلع 


"نسو ویا": قارب المَلك (391م 808) 


الخقيفة (۲.272 يدم ١‏ لس 
بت ار له س۲ وہ 
ارب الشمس الشارقة : قاری شن بر 
)22م (as‏ ؛ لظن یداہ 
هه مسکنت؛ : قارب 
مَسّاء (۳.672 ع84). 


شنس 


تصويري أو سن في ام وجیو ": 
ضلوع؟ (السقيئة) + " وقد يتم استبدال هذا 
المُخَصّص هكذا سی ۶ ۱۱ لالم 


.(Fr. P.71) 


من المتفيئة › غزوق؟ (۳.325 ٠)8.‏ 


٩۲ ۸5 (۳ 


المجموعة (ف) 0 الأثاث المنزلى والجنانزی 


مخص كن فی ۱ ےک ارت“ منیز ؛ اا قد 
ب ا بر ۵/5 : 
۷( .۳ ۳). 


(Bdg. P.221)‏ , 10124 “جامعت": کزيبی الذولة 
(الحاکم) » العزش (7.898 .عل8). 


مخصص في لهاك "پحچوٴ": کرم 0 مقعد Fr.)‏ 
.(P.93‏ 


مخصص في ےکک خندو"؛ عرش ؛ أیضنا 
کبدیل و ٠‏ لگ (5.195 ۴۲) ؛ وقد 
تابي العلامة بشکل مُقاير کنا في 4311۴ 


'قايت": عرش مُرْتَفِع (۴.275 ۳۳). 


E‏ سے !| دہ 


المجموعة (ف) 6 _ الاثاث المنزلى والجنائزى 


مخصص ار > مثال 06] سس" َخترق ۰ نقد | 
مناد ؛ وتأتي کبدیل للعلامة ‏ مثال 4 مس" 
:9بی س 


للعلامة لا راجع 07 في قوائم المعجم الوجذ* 


مخصص في ۱۳۰0 سبت: عرش + : 
ره 


مخصص صنلذوق أو خزانهٌ مثال 5 1 
صوق كَبِيرٌ » خزالة (۳.۱59 ,ت). 
مفصص في کہ ج لم تثالي جن 


مخصص طُنْدُوقَ أو خزائةً مثال ج 
> هن الحبّال (۳.276 ۰61۳۲۰ 


لاوق گنیر » خرائة ؛ أو تتبادل مع العلار. 
E‏ كم ۵ از ۷ 
المنابقة اك لم هن" .(Fr. P.158)‏ 


و للا مايت": حصيرٌ » جَدِيلة » 
مَفزش ؛ أيضًا 2۶2 2 عم جا خت ) Fr.‏ 


.(P.299 


مخصص موق أو خائ مثال 21-1 'پس, 
صُنْدُوقَ ؛ خُزیئةً ۶98 .:5). وتتبادل مع العامة 
خی هكذا أو ۳3 3 1 "پدس". 


لس 
تصويري آو مخصص في ۱/۳ کک منضندةٌ 
(للطّعام)* ؛ ثم نصف تصويري 'ثت” في ١١‏ / 


'ثت": مِنْضَدَةٌ .)۲٢۶.302(‏ 


(للمُسْندات) (2.120 86): 


تصويري أو مخصص في “® ۲ءر' أو 
للخ) e‏ ۰ 


مخصص في مس 'جن': حال » جَلسَةٌ لام 
شَعَائِريٌ) (۳۰290 ,۳۲). 


سے )بح 7274 


المجمر عة (ف) () - القت المتزلى ولاجتاترى 


المجموعة (ص) ج_ تتت الد و قشعترات المقدسة 


| تة ھا ڪي اجه کزدم» 
| 4۳21 ات 


1 
۰ 


حيو اک تلوت مح . ك فیح ۱ 
تیور تمعخیو": لح تارب * 
| ترات ہے رن ہس وقد تُستبتل 
ا رر سم 
اج “خاتت': مَنْبَحَ (۶:۱8 70۴ 


کے 86ر ”خاوت": بح ؛ وقد تستبتل | 
بتلاتة ۴ (وھ ینعم لزجز) كنا في 
پتے حاتت" مب ۰ أ مي + 


(Fr. P.183) “خاوت": شع‎ 


دوم له کا": بَلالَة حَجَرِيَةٌ ء بلاطه ایح 
(2417 84). وقد تيدل بالعَلامَة 7 R2)‏ 


بلنعتم فطل کنا في سا “حاتت 

ہت مغ ۰ أو بالعلامة ٩۳‏ (21 بالشعجم الوجیز) 

: | نا في 13279 , 3۴ “خاوت": مَنْبَحَ 
(Fr. P.183) E‏ 
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المجموعة (ص) +1 أثاث المعبد و الشعارات المقدرء 


ار ۸۱17۲۲۷۰ واحوت": قرابین (موم : 
200 واج" ام عيد يتم 


الامن عشر من شهر توت من 
P.149)‏ ع24). 


TE‏ 'عتب" (۴۴۰۲۰۱79). والعلامة سح بر 
تصویری فی 55 أو (دولة قديمة) 7۱ تب 
مذبح. لصف صوتی ثلاثى 'حتپ' مزال مد 
"حتپ" : زَِحَةٌ » یتح (501.< ,ن). 


شعار الکا الأنثوية 


الاثثوي لل کا" (5.170 ۳2). 


شعار للاِلَمَة خاتخور ۰ مخصص ‏ في 
7 ,بات" رمن الإلهة خاتخور ؛ أيضًا 
5< . 18) صوتي ثنائي با" في ۱۱۔۹ 
أباتيت": نصِيْز خاتخور؟ (شعاز الملكة) ( .ع 
7). 


شعار له ثزر » مخصص فی ۹۴۹2۶ بات" 
الله ثور ؛ أيضًا کتبت ل » 1٦٦‏ 
04ز[ .(Bdg. P.228)‏ 
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جات قي قف Td RIT, TOMA‏ 
ب له ما (۳۹0۶ . و24). وف 
دعلامة ا۴ا بالعلامة 49 , ہیں © تا 
بر ول . e 1۱۵۲9, Jed‏ 


له قْوْرَ (۶.228 .(Bdg.‏ 


TT‏ ام رت 
5 ۳ 5 کی رل لت غری 
ست": شمْعدَان ٠»‏ وا لشخصئص الأول 0 
بکلعة ۰ ستی" بمغنى (ثاد) 9 7 
۰ فنا ها شخت الثار) ۽ وقد يضاف الیهّا نزکید 
تن کات ٠ر‏ کدی البژوئز كنؤع المَادة 
اکا سی :0ا2 
المصئوع منها ۰ 


تَمْعذان من البژونز (۴.582 .ع80). 
1 ت": شمعدان من الب 
غرى-ست : ل 


خاص 


سس سے ۹ے ۱۳ 


المجموعة (ق) 5 - القیجان والملابس والحلي .. إلخ 


عة (ق) 5- التیجان والملابس والخلی .. ال 


رباط من اقماش | مخصص للنط ٠‏ مثال 57[ “مجح: تف 
كعصابة للراس 


(۳.338 ۵ ثم من الأخيرة صارت ۴ 
ثلائی مجح" » مثال بل "مچحا: ی 
نحت (هشنا أو ججارث) ؛ بی (ش) کے 
تاتي القلاقة مَزضوعة على ید ما 
نے ی رشن ہے وک تافل مع الغا 
۰ . مثال کت۹1 مچح: یف باس ( ۶۲ 
14ء للعلامة 0 راجع 510 بقوائم المُعْجّم 


الؤجیز ۔ 


مخصص في 98 "مچح: یلد ملصنا (بإششارة 


٠)۲۲ ۳۰۱24( مُمَيّزة)‎ 


طوق رقبة من | تصويري في الکلمة المُخْتَصَة © 'وسخ”: عفد 
الخرز بنهايات 


قِلادةٌ »طق للرَقَبَةَ (69 .۶ ۶۲) ؛ وهي صورة من 
المخصطن 9 آخینما تأتي الكلمة كاملة ۱ 
وسخ: طرق لرقبّة . ثم صوتي ثلاثي أو 
مخصصن صوتي وسخ مثال ® وسخ: عرض 
> إِتمَاعٌ ؟ هه 3 "سوسيخ" .8105© : یوسع 
(Gr. P.505)‏ 


تصویری أو مخصص في 12 واح": قلآدةٌ » 
عفد .(Fr. P.54)‏ 
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مر (ی) 5 - یجان وميس وللحطی _ وے 


|5 | کرٹان تترقية 2 : 
8 زخو * تی صتصص بحيل فى کر 27 
| عرض »وخ ۰ ضیح ؛ بساح . 


۱ نکر © ت م بم 


عد من الخ رر 3 1( 
الخرز مخصص في ن ملظ ظط تال .. 
| ° (۴26۱ عم 


طوق رقية مم ہے و کے ات 
بلفرز مخطص قي 1882:0 گے ے۔ 


۴ كت یں“ جر 
۱ امیر ول سدم ' چا ہب 
أ امن مجر آو ھن (مج7ء 054۶ * 
ا ےج ہے , ہے P521) as‏ هده ° 


اھ مهدع 2 ء بط راس 


P.712)‏ جدد)۔ 


مخصص اٹ 07 ء متل ج2 یت“ 


وعَاءَ متي رمع ويم ؛ ط٣إ‏ ےت 
زرى ولاز هاه ۶ مدع مل کے قزر : 
ا۱ لق شرف . بكَيلَ* (مود< ےمم ؛ 
| کرت“ خا ء حلقة ذلإصجع (512 ۴ ع۳۳)- 


حم | دمح تطامتین | - گے 
|( دری [ | 9 نو 
| 13 یالمعجم ترجز) چم ہے یڈ 


المجموعة (ق) 5 - التیجان والملابس والحلي .. إلغ 


د لكَلمَات العوٌّاب والخزي لد هم 

0 أعسا" | 
و "عسات": إعتدَاعٌ 1 عقا 0 
وداج (Bag‏ + 12 9 
ِهَائةً (جُسدية أو مَعنُويّة) ؛ er‏ ۱ 
چات* خرْي » عار ۰ فضيحهً + رق ری 
5 


ومخصص في كلمّات أخْری مسق اا“ التزاسة ۱ 
مئال al‏ پپی": قارب (۴.235 ے 
اک کشت : شكل ؛ » تَكْوِينٌ 


(Bd‏ ؛ 


٠‏ کلب ( ولم 


٢ (P.624‏ لوت 'ستح": : وِعَامَدً ' اه 
قصتلات (رردم ع۵) ؛ 21162 
حَجَلَ ؛ رَْبة ۶۵« عم دا : ماد 
2 سی ٤‏ سی أو لوجتم 


ماخ مر 


المجمو عة (ق) 5 - التيجان والملابس و الحلي .. إلخ 


مخصص في | ۲ وعدي "معسص": 
اف زُهُونٍ › غلافید زهور . اکالیل (۳.287 :848): 


مخصص في 02۲۳ 'مسكتوا آو 
نت 'مستتری: سد لاعلی الذراع 


«(Fr. P.118) 


مخصص فی ٣٣‏ 52 كيو * او مزر للغؤرة » 
فناة للأغضاء التناائليّة ۰ أيضًا ات“ 
دای" (لاجظ نا القلاتة | جات کمخصنئص 
عة فتاش) ؛ وقد يُمْتبتل الشخصّص هكذا 
یہ ایو" » م | ۔- دایو" ء 
<< دويو" (٥٥د‏ ۴۰). أنظر الغلامات 
9 ,528 بقوائم المُعْجَم الؤجيْز. 


آخر مث | نفس استخدامات العلامة السابقة. 
ar‏ السابقة " 


غطاء راس ملكي | تصويري او مخصص في 490 تسس" أو 
مُخْتَّصرة a‏ نمس": غطاء رامن ملكي من 
الاش (8.133 ,ع) ؛ [٩‏ إيس": خطاء 
لأس (لنيك)۰:17 5-2 اخت حات": غطاء 
لش ۳.۱2۸ ع84) ؛ وقد تأتي ایضنا مع 
المخصص ۶ کتا في 8اا آیس" ( .۴ 
6 وقد تستبدل بالعلامة ‏ مکذا ®[ , 
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قاموس اللفة الصرية ج ۲ 


المجموعة (ق) 5 - الکیجان والملابس والحلي .. إلخ 


۹ س: تاج ۰ غطاء را 
,دار 4سا ہین 


15ء 


پ (د5وم ۳ 


میں0 


| 081 “> 


۳ 


تصويري أو مخصص في 1290 حا یل 


ُلنْممُوَةٌ 0 غطاءً للرآس (458.م 8))۔ صوتی تصويري أو مخصص في 090 'وجو': 


أحادي ی ۰ مثال 179 تن" ور قري . خوان 
جَبَارَ (8:774 ع24) ؛ صوتي أحادي لد" , مئال 
22 کن الذي يَدْخْلُ 20 2 ؛ صوتي 
احادی فا , مثال 50۶1 تجتج': ییاج , 


يمر (5.847 ع4ظ)۰ 


زخارت ثري > صَذريّة (۳.۱93 .808). 


تصویری أو مخصص في 0 ٩۰‏ شنت" سر 
قصيرةٌ » تتوزءٌ تصل للرُكبّة (۳.۰748 .ع84). وقد 
قحم تنمس لتر » كنا في 1۳2220 
'بساو": تتَوْرَةٌ قصيرَةٌ » َب للخصنرِ (۳223 842) 
کے افش منوا فصي سی 
تصل للرُكبّة (۶749 .ج۵0). للعلامة 41 زاجم 526 


بقواِم عم الزجیز. 
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€ ٩ 


eT 
5۳" 


الملایس و الحلی ‏ بلم 
المجموعة (ی) 5 ۔ التیجان وا 


والعلي .. الم 
الملابس 
المجموعة (ق) $ ۔ التيجان و 


سم ی 
۱ اوه خر" : روح روموم بر 
7 


مثال 
22 ۲ 0 
شتبدل العلامة ۷ E! E‏ 
۳ اس": صولجان نتنتالي الصنولجانِ 
و یدب الامز ؛ يُحْسِنْ امْتَعْمَالٍ 
بسوسل ٤‏ : 
(۰ ۲۲ ایض 


تصويري أو مخصص في J‏ ۳ 


لوس ؛ ابس 21[ 
۳ على 7 
صولجَانَ 
P.136)‏ ۴). 


۱ * ۳ الليَةَ الا 
۱ قديمة ظ] نواحر " ,۳۷۲ 
له 
ا .(Fr. P310)‏ 


1 ت" ء وفي (الأمئرة از 18( ۱۰ 
ہے و تی ؛ 14[ ح کبو" أو 


, "1 _ سس جحج تہ 


المجموعة زش) ]:. أووات العوب والصید و لح ارء 


ص0 او مخصص إمركبة يةه مثال 
5 7 

E2 ê‏ ورریت": مَركبة حزبیه ' وقد 

يستبطلة قلا الشخصص رة رة فارهة هكذا 

ء , انظر التَاليََ (184.م .ي8)- 


(P.184‏ اريت مكل هذه سب ہت 
لیے ؛ ففى دما بدج کائت هکذا له ؛ أمّا 


في جاردنر فقد مت هكذا ۰9 ء وفي فوکنر 
كانت اسنط هکذا ۱۷۵ له یَزیئم بالید (زاجع 
7 تیم لمجم الزجیز) ۰ كتا في ,الأمثلة 


حيكه!!< , 2 . ° مم ی۔ 


تصويري في 14s!‏ "حنيت” أو 111۱ 
حنیت : حَریَةٌ ء نج (مملاخ) 72م ). 


مخصص في 8۳ خپش"*: متيف معثوت ؛ 
به ال ؛ وقد سل بهذا مث الشخمئص 
هكذا ست 0 (190( .)۴٠.‏ الط ی أنظر 
7 وللبلطة الاختث | ء انظر 18 بقوائم 
شنم جنز 


صر ےہ رس ۲ کے سرت رقصید بر لح زرح 


سے ہس ٣‏ ويج قوع و د ر تحر وء 


1Jb=|‏ $0 ھيو عَتَف تصلویب 
ا 


آجے .لله وود« ودع ؛ 21 جه | 
کین اتر (مقفاء عهع) ؛ ويکل آخر 
| [- ہج میت کی ود« عم 


ق کر موو + 2- فع »تین .مر و 
و يميم 


ر 51ر كھاة یه ری 


ع جس 2 جد ی . 
نے ۰ ال یه ز 414 بیس 


َل (۴514 ع). وک قعلامة ا می صنورح 


د 


قسرے۔ ت ۲ آے ات اقس رس قصد ‏ انس ورج سر ے و و مت و قعرت رصر 


وید ا ف اض 


۳۳ و و ar‏ عت له ا 
متجل كشرشر | مخصصن حصا وه وجا 


کس ید عقت . عض ۶9 ۵ ؛ 
| مخ بست | نجل وود مهم وق يحت | 
١ 5 ۱‏ 
NE‏ 


: 
1 
0 
ٹن 


| کت عایا رجا 


8 ”عیب“ َء ء 2و۱ ([۴۶۱8۷)۔ 


ترس ؛ وقد کل قح نا ری 3 


1:2 ۱43 سے چرس و 


| طة تے 


_ امن مجح بنطة (إلتوتف) ء صازت صوتي 
ره 


تلاتي موی في ee‏ یم بقلي ۰ 
ظ | مز“ ء حت (خنجا لو حجار ؛ تي (كا) ؛ 
| اھچ نذات (یجزه) ۽ نجر. : 
ات کے مجی: يلغ بقل ۰ مزع ( :2 


Ka. 


لمجمر عة (ص) ل _ الزراعة و الحرف رالمين 


مخصص مخراث في ازم ٣ے‏ 
دنا "سكا" محرا ۽ 


: بحرت ؛ ومن ۰ 2 
(مخراث) » صارت صوتی ثنائى "و. 


086 افحی": جلود , جرا (رخال البلملة) 
.(Bdg. ۴,۱ ۱(‏ 


5 ہم 0 سے ما 


...۰ ۲۲ تصويري في عد دلج كنت" أو 


(Fr. P.68) و نشار الخشب‎ ۳۳ Eau, 


1ك 25800 او 6 ےھ م کا 


0 و 
متوائل. وبذاية من الأمئرة الحامسَة جات كدرل 
اس [(14لا بل الوجيز) توت 


ار مخصص صوتی شنم" في م5 9 ب 


> رخافة 


مخصص فی حلاگ برش .مج 


سال ارس 
۹ صوتي ثلاثي پيا" فدہ ہچ 


ص دی 2 اال 
شع حجر رَمْلِيَ (580< ۰)۴١.‏ في 
جع » اعود ٣‏ یصد »رد ؛ بقارم ؛ گید ہی أو 42| ل بیت»: يَتَعَجِب » پنذمش ٠‏ 
شنم عامل 2523 شنعو": مک 


لنستر ل رمورج +م). للغلامة حه انظر انا 


نا 


"برت": ثمرة » بذرة » ومنها صارت مذ 

7 تن و رت مخصه 
2 

صوتي أو اختصار "يرت" » مثال ۱۶۱۰ پرت: , 

همه 


ا کی و 2۳2327 
:کے پرت ٠۱۷ھ‏ 8 اجه كرت 
٦ 1‏ 


ددع 
ہے 


ووم أنظر العَلامَة المتابقة. 


مخصص في 121١١‏ » |[ 'بي(ا)تى': شخصل 


ثمرة ء بذرة (۶91 ع۴). مؤخرًا جاعت صوتي ثنائي ویب اتد (۳.۵0 ۲:۰). أنظر العلامة المتابقة. 


۰ ۰ > ” ہے" Hy AAD‏ 
عر“ ء مثال ۱ ۶ عر": مُمنْتودّع ء کنر , 


مَخزن ؛ أيضًا "ا (۶:130 ع۵۵). تصویری أو مُخَصّص في 8 6 9۵19 مخات": 


مان ؛ 'إرى-مخات": حارس المیزان ؛ وقد تأتي 
مُخصصات اخزی بَديلّة للمتابقة هکذا 
ڑل 131ھ تاه 

1 لما روا راو أو 


مخصص بَلطَةَ في ۹ 3 أقح: مَنحتٌ 
النجار ‏ › بلط » ومنها صارت صوتي ثلائي 
"قح" ۰ مثال تَا "قحو": بَلطَه القتال ؛ 
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المجموعة (ص) ل - الژواعة والحرف والسین 
س83[ ےک وسو *: 
المُخُصٌص 21 „(Fr. P.14)‏ 


مُخْتْصَرَةَ لا (۲.72 ۳۶۰). 


۱ 


مخصص قي لاحم تود ': يصقي (لژْت) | 


(Fr. P.128) | 


0 مخصص فی 529 خریو" مِطزفۃً خن 
+ يمكن أيضًا أن تتیادل مع المُخصّص سس م | 
7)ء 

14 


مخصص اطار فی 1515 نج:: 1- يطوق 
> تمہ 2-ایوطر » تَسنئع اطازا (بالاتب - 
لرعاء) ؛ وقد تيقل بمخصص آخر هكذا 
SIS‏ مدع 

اف لات | مخصص في 60 تخ ین »غل لن): 
وقد شتیدل بالغلامة 8 هكذا 68 (01دم مع) ؛ 


۱ 


(راجع العَلامَة 41ا في قوانم المُعْجّم الزجیز). 
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جنر ید وم و قزواعة والحرف والمهن 


وء نحات . مال 
الازمیل) * .(Fr P.303)‏ 1ھ 7 
7 نے مات الثاليّة 
وقد تأتي أحد المُخْصَصَا و ?»$1 


کمخصص للأزميل ٠‏ كما في 
"مچات": إزميلٌ ددم م) ؛ وفي 
جامت للقلانة | ہیں لما سبق. (راجع قؤائم 
وی از افكلامة لل ۰۱۷34 وهو قالب من 
همست + تلد ۷12621 ۰ وهو مثقاب لقب 
الخرز > والقلاقة ! 27نا وهو منقاب لثقب 


الخرز )۰ 


الدولة القديمة 


جة الراعي مخصص في اس آمنی ": یل گزاع , 


1 5 
1 


محراث بدائی؟ |تصويري قي |1227 حٹر*: ززخ من 
لزان شخت لير (للخزث)* (2:۳.۸۵0). 


- 
7 


.7 گزاع (85.105 )۰ وقد تأتي مع 
مخ اليد تشك بمزية في کا سے 
"منيو ': اع (۴۲.۴.۱08). أو مع قش اڈ 

(راجع ۸13 في الزجیز) في 1193 منیوٴ: 
زاعي. زاجع العلامة جا پا 


تمصع میس ھور اتو ضرف زیر 
ےنا وور ةوالع رف و سیر 


روت صمي قي مر" دس 192 سے 
, 19 منوت" نیم ےہ روو2 ۴ 0۳۵۴ ' 
وج دہ شر سرت ری 


4۳2 


۱ 
/ 


۱ سی طم هزین » 1212 59 تحضر 
میت مدن ما ركم ۲ 


0 


حول ريظ مقع | مخصس وات نر یط و عا لَه علاقة ۰ 
9 


سس 8 ب ے ہے 
کے سے با ات 
5 سے تل ہے ہے رت - أله 1> 
۳ 586 رصن 
۳۹ ےکم 


1 


المجمرعة (ت) ۷- الحبل والآلياف والسلال والمتاتی 


الع 
05 چا انظیر الالشوي لار ر 
يُعيدُ ربط أغضناء المَؤتثى) (ووم سے (الذي 


تفس استخذامات العامة السابقَة ' وتات | 


أ ی 
5 6 م و 
مثال ال تم: الله الذي رس ۲ 


ید بط اغضار 


يعيد 
المَوْتّى (۳.834 .ير8). 


مخصص لكل حَاويَة على شتاكلة 
صنئوق » مَهِدُ طفلٍ ٠‏ ... إلخ) ۰ مثال از 
أبيت”: حَقِبَةٌ » صُنْدُوقَ ٠‏ خزائةٌ ء أمْبعَةٌ ( یرم 
EF‏ نات ( .یور 
(so‏ ؛ MN‏ مسن": مَسْبَك ؛ مَهْدُ الطفل؛ 
.(Bdg. P.325)‏ 


بان ٠‏ و ا 
9( ؛ ے٦“‏ 'جيو": حافظة 


مخصص أو مخصص صوتي جاو" أو "جار" 
مثال لاله أو که 'جاوت": تفص 
٠‏ ہی جس داه 'جارت: جزيَة , 
رسُومٌ » دیون (Ff. P.288)‏ دح 8| 
'جارو": حَاجَةٌ » إحتَيّاجٌ » متطلب ء مطلب ( ۲۰ 
(P9‏ + سنا جیت؟: ضَرِيبٌ من الکْبْز 


/ ؛ دح جا | "چارو‎ (Bde. P.804) 


اعتذاژ » تبريز ء ستماحٌ » صَفحٌ (۲.899 ۔۵08). 
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عق ب وق وف والسلال وا الحقائب .. إلخ 


كه . 
دی .سس 2 مرت 


P.803) لام‎ 


گت بے ہے ے 2 
_ بن دج زنشر ی رر یر 


: لين » 
xX‏ 
ہے سیت 
وم ؛ <> ۵ 1 


.و80 


(P.891 
متش في )۸۸48 آو‎ 
"ا الطاعن بالخریٔون لے سن" گیٹال‎ 
مایم با خرفیا (الغرال‎ ! ۵۱۱ 
عت امسن با كر م .على‎ 
.(Bdg. P.325) 9 3 :سی‎ 
د ا وہ ہے تی‎ 


يك جح ۸ 
افرس التهر) ° 


صوتي ثلاشي ”خرش 
لاگ خرش": حزمَةً » رزمّة (۳.563 ۰)242 


3 


اتی الحجرية والفخارية 


المجموعة (وو) #۷ -- 


مخصص زيت أو مَزفم في 6ھ ننواوت": آخد 
یوت المسَبْع المْقدسة ؛ ان ۶16 (۳۰295 ۳۳) 
؛ 2( ۰ ۷ "مجت": ژیت > مَرْهَمٌ* ( ۴٣.‏ 
ددرم)ء وقد جَاعَت الغلامّة 1 كبديل و 
٠‏ ۷۱ أو ری ۲ ون دقوائم المعجم 
ار ناني اي عدي افقية ٠‏ كنا في 
4 'باستت": الإلََةٌ ارمَلَةُ باست(ت)" ( .۲ 


.(P.527 


۶ھ پت انرڈ > آٹاج 
تصويري في "© *ع: مطانية » اه (۶36 
۴). ومن المتابقة جاءّت صوبي أحادي 2 كما 
فى 040۵ ای" او دا 'عو": يكون غظینا » 
قوي (۴.107 و ؛ لول مک "عرو": طفل › 
ا ہے 
غر (Bdg. P.130)‏ + 99 بعيع': تخیل ۰ 


تلجب ودم ع۵). مخصص وعاء في ۳ 
”عات*: اء حجري ؛ ایضنا ٥ہ‏ ؛ رفي الجَمْع 
aI‏ (ووم ءع) ؛ 29 پس:: قدر للميّاه 
؛ أيضًا (Fr. P.88) KRU‏ 


چ 


محر عة (وو) س _ الأوققى الحجرية وحار 


قاعۃ قَارر تسس 
قي 3 8 "ین گام هس 
| (ا۳ کی العلائة ج ویو . بر قت 
| بعَرَِمالمُعَجَم الزجیز . ۶ فى 
أ 


5 ۱ 
1 لحل | تصويري. او مخصص فى 121| صت" 
1 ان تی امراق «(Fr P219)‏ وهي لبیل ۳ 


'حست لو فولة قي 3< ات 007 6 وج" ری (۶۰74 ۴۰)- 
2 کہ حزت' و۰ ۔ 


؛ ثم صوتى ثقاقى احس" (حز) ۰ متتل 12 
2 نصى” یناخ ؛ تج مخصص ایت فر 
۴33 تک زر ۱۲“ لت عہر ہیں 
مان (529 ۳ .66)- 


مخصص في 


نی م صرح و 


E>‏ کت شك بن | مخصص في کک ست لژ )۰ نم از 
۱ قوم هالإراقة ؛ قعل مت يصب (تماء) + رت 
۱ از تس فى فى رحج , 
۱ ار فص ا في رک (رددم ). 
ای اط فی ےصح ھا نات ك): فر 
| "قرغ بالإقة ؛ قعل متذي: یسب (التاء) 
۰ ابل بو جک کت 
أو اقمخصص 3 في 8( (۶211 ح). 


- 312 = 


م۱ ورں يان تو ری رھیں۔ 


تام ہے سے 
|۰۳۲۰ وق جر (متل .ليك و ےر 
2 7 سے ,0 ° ۲ ۸5ص 
نمی 7 ميته ؛ HE‏ و1 مین و 
۱ 80 ور 


8 ۱ 7 | مخصصن في 0 قم الین الأول ون 
ار ابد اف تقض تند هه ہی مه 


P.857)‏ هف8)ء 


(على ستك) (214 ۲ 6 
0-7 


قي لات شون + وعاء ۽ جِزەً ؛ نم تصق 
تصوير في 00 ضون' (زون) هك ء يقزر 
+ رَمَولَةٌ یمه 0 شتو طبیب (217<.,). 


17 2 ہس - 
U‏ اک نت مکی نی 41۱00 ا کرت 


| زره اقوس (٥۶۶24)۔‏ 


4 والقخارية 
یں ... سجريةر ۲ 


في اہ 
مک مزین) (۰۲3۱٢۲)۔‏ 


'دبحو”: مكيل للتقدمّات :)۲٢۶3۱((‏ 


نو کان 


المجموعة (خ) و الار غفة والفطائر 


الأرغفة والفطانر 


2 کر ہیں :6مھ 


: 6ہ 

عادت": نع من الحُبْز (ودم 58) ' 
9 1 و( 5 

'کو": ريف أو كيك (277.م ۳) 

١ ۳‏ 7 ۶ با 
قمح": هی (279.م م). وفي الاب * ۳ 
E‏ ى الأحادی 
ern‏ 8 شبنر عن الصوت 8۸ ے۔ 
: مثال ۵۱87 ت حبك » يقوف ٩‏ 
حج": الخُبّرُ الابیَضل (زغیفت مَخروطي یسٹخدم 
فإِن الغلامة ۵ 


۱ 
ہے 


في التقدمات). وحنب تقديري 
هي تنس التلامة التي فَحْنُ بصند دزاستها 
ولکتھا رمت باقل دقة في فوكتر ؛ وقد تأتي 
العلامة تخل الدراستة مُخْتَصرة ے (في آأسماء 
الأزغقة الشَعَائريّة الأخزى ى مال ”هه 
أك- (/م(ی)-ا" . الا تت نيس" E‏ 
8 .۵ ۰ گے اتير عن الصوت 
". وتلك راکیب 88 ,2 كك التي 
د وجنة) موه «ألحقت بقلامة الخْبْز 


٩‏ قبي شثل مخصص عام للیذاء 
13 ۴ ت 5 00 سے س 1 م م می 
| آپرت-خرو": إيتهال لقزنان ء حرفا 
من المتزت) ؛ 28 [ ® للذ 


المجموعة (خ) - الأرغفة والقطائر 


ایے۔ اروت ۰ کنا روي 
ركه اه رب نادر في قحد 
لیو ری 


39 
۶1 
اش 


7 ا اللہ يم مین 
كَيَتَةَ من دوي الرَثبّة) (6.۳53). 


مخصص خبْز ۰ مثال ]ہے تست ی ': 2 
بر (۴۰۱۲.۱4۵)۔ ۱ 


مخصص خبز أو طعام ۰ مثال 10/111 ۲_. 
ار حا 'حا”: خْبْزٌ (۶4ءء۶) ؛ تا 
یت غیت (۳79 م۶) سا ےا 
كَعَكَةٌ ار غیت (83< +5) ؛ گا 'مسوق:. 
2 من ابر (۳۹۱ ) ؛ کے و2 


٠‏ حرف: نَوْعٌ من الحْیْز (۳.176 ۶) ؛ 
ہے 1 حسب": ضَرْبٌ من الخْیْز (۶۰۶.178) 
٤‏ ه ‏ > ۰ 2 بت" آو سک ی 


a‏ صصح 


شرت : كَعْكَةٌ أو غیت (211م + ؛ ۲۵ 


و ما .هم E. SS‏ 
حت ۰ رخیف اتمه (۲۵۵9 ۴١‏ ؛ ہے مه 
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له الأرْض اجب" » وفي هط پر ھا 


0 لمكم ع 7 ے و ۱ 
حری خت.ف": زغیف تتدمَة (۲.۱75 ۔۶) ؛ 


لأر عَفَة و الفطاتر 


المجمو عة (ع) ×“ 


سے فب زخیف (۳۰278 a .)۴١‏ 
قفن زغیف ہہ | ه 7 
تقدمّات ۰ مثال , ٩۱۱‏ 
مخصص ِ ۴ ۶ 
رتم <خرو ا: قزابین الابئهال r. P.91)‏ ( 4 
وه ار کل سنو 0 

. الاخيرة 
00 نات (رزوم ۲) ٢‏ ومن ۳ 
نطی » مثال ؛ 


تظهز / يَكْشِْفْ 0 ہے ۰ 
یتجاوز (وددم ۲ فی 


1 = 


رد ؟ _ وج 
0 


العلامة 5 بقوائم المُعْجّم الوَجيّْز) ؛ بینما في 
كلطة ات ل 'زن' .۲ بمعنى (يفتح) أنخذْت 
4 فيما بعد شكل العلامة ص (راجع ۸37 
یم لجسا من ۵ 
من القطير ۰ صارّت مخصص 
تى 1 فى سالط 2 ققا: یکافی | 
,:۲). وکمخصص تحل أحيائا محل 
(۷3 بقوائم المْعْجٔم الوَجيْز - أسرة 
مثال 11:۱۱ حبوٴ": احتفالات 


دسم و قارع رم 


۱ 
١‏ رعیق یات زونه ایس دعت بت 
ع جر . 60 ولج" ير“ 
| و وت شس ہو 5 


: جع 365 ميات | 


7 احير آو كيك ا سز و عبه 
ے ابت رم ICT‏ 


َو سن اللحرّ 51 < يه 


اة مڈ امد 
8 عت ستروطی وج سا سای 
"وف رودم + ہے“ a‏ 
م۰ 22 ون" موم يج 


المجموعة (ی) 7و الكتابة 0 الالعاب 
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المجموعة (ذ) 7 - ic‏ الهیر اطيقي والاشکال الهندسية 


تصریرع؟ فی ۳5 ہے٠‏ ار ۰ 1 
'إمی": الذي في ۰ ومشتفاتها. ثم؟ صوتي ثلاثي 
می" Je.‏ على عله ظط أو سم 8 | می" لا 
يَكُون. وهَيّث أن الغلائة عله كانت في الهيراطيقي 
سُمَائلُة في الغالب للغلامّة ٭ (تاجع ۱۸42 بقوائم 
لمجم الزچیز) ۰ نید في هيؤوغليفي الأ 
الكامئة غثر كُتبت الکلتة له ۳8 ونم" أو 
ذؤلة قديمة الك ونم" کندیل للأقذم لله * "ونم" 
أو 2۵:8 ونم": اکل ؛ ما کتبت ایضا كلمّة 
الا" کک رنچرت: بدلا من 88 صا 


لوحان خشب 
وله 
ومتصلان 


"ونچوت": ناس ۰ زعایا الاَولَّةَ (561 ,2.539 .67). 


۲ لك" 7 


مخطنص |لِلتشرٍ والاثبغاث » كتا في ”ك | 


(۳۰۳۵۱) ۱ سه تنغ يش » 


بت": (لبغاث (۳387 .هدم ؛ 
في :۵ب وا او 


|" يَتَحَمُرُ (۴.115 .ع020). 


صفح و مثال . ®8 خا': نزغ من 
الخیرب P93)‏ )۰ مخصص لعدة أشيّاء » مثال 


5 


كد 


(Fr. P.185)‏ ¢ ا 


المجموعة (ذ) 2 - علامات الهيراطيقي والاشکال الهندسیء 


x 
۲ 0 ؛‎ (Sp. 7:۱92( 'خرى": مر‎ 


اہ و موه وو و ۲ 
يبدر ؛ بعر ؛ ینسر (۲.60 ۳۲۰). 


مخصص کر » مثال اہ ھ5 اج کر ںا 
البَخُور) (8.88 76) ٠‏ ان 'بدست": کرب , 
حَبَه كَزويّة (مِن نز أو وزق او لخم ار ذَوَاءٌ) 
۳.90 ) ؛ مخصص خبز أو ما شاب » مثال 
› 20 پاق: لزغ من الكعك أو البشكويت 
زفیع ومُسسْتُوِي (۴۲۰۲.88) ؛ ° تا گر طعا ۱ 
حَبَةُ دوا (۲6۳.302). 


مخصص للعَيْن ۰ مثال er‏ قق 
العَيّْنُ الِمْصَابَة (لخوزس) (۳۰205 .۴۲) ؛ مخصص 
الج | مثال 20 'غات": جه ء جُثْمَان » جنم 
يت (۳200 .۴۲). مخصص للجیل ۰ مثال 0 
ت": جيل ؛ مخصص للشخصيّة في 
1-١ 7‏ در": شنصیات؟ (الاشْخاس) 
(۳28 ). مخصص للعند شَنعة » مثال 


HH‏ 9ے ڑج 
۱6و af‏ 3 0 : 2 م 0 مُوعَة من 3 ) Fr.‏ 


کی داي ا اه ۰ 50 
"پسچت:: تامئوع هليوبوليس الذي یٔمثل آلِهَهُ الق 
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المجموعة (ذ) 7 _ علامات الهيراطيقي والاشکال الهندسية 


الكَنَْة (Fr. P.95)‏ 1 905 "پسچن": القمّر 
الجدید والاحتفال بمولده (9و۴۰۶)٠‏ 


مخصص للاشكال البيضاويّة وان شاه ٠‏ مال 
48" ۳ و عع (۳.73 

ہج ولد : الصفراء 3 مثائة الصفر! 2 

4 هه 


ہا را e‏ 
(Fr.‏ + 9 "مت خَبْة ذواء (۶.120 (Fr.‏ 
"غروی": الخصنیتان (۳.580 .۾8)٠‏ 


e 5‏ > 2" 
مخصص لبّعض الاخجّار الكريمَه > مثال 0ه 
"حرتت": كُتَلْةٌ من اللاژوزد (55:/8.176): 


فصیض في د ٭ = ے اندو شئ مَغدنی 
لم في اشنائر انتيديّة) ١‏ » أيضنا 


سے 


„(Fr. P.266) رو کے‎ 


ماق في 225 "مجد: يُضغط بر 
على # يَضْرِبُ » يَصْدِمُ » في التعبير اود ر 
مچد" أو 6 ست ر مچد": یلق 
لیصیبٌ (۳.۱24 ۶۲). 

* |صوتي ثلائي مجد“ في (۳۲۳۵) ستی ر 
مچد": بُطلقٌ لْصیب (۲.۱24 .۴۲). 
ف | صوتي ثلاثی امجد" في (للا) 'رنبت مچد 
ع': ام ضَزب اليِّ (اي عَام المخن والاستی) ؛ 
مار (فضیلة) ؛ یْطیع (اوامز) (۴۲.۴.۱24). 


ˆ | صوتي ‏ 
۰.۰ , 
مئن': يكُونٌ موا ١‏ مطيْع ل ؛ اين 89 


.(Fr. P.124) 


صوتي ثلاثي 'مچد' في 8س | چو ف 
التُعبير ر مچدو ن اب ن": طبقًا لرَغبّة ( +7 
24ء 
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۳ 1۳ د 128 00000007۴ الا |[ 


المجمرعة (1) ويم - علامات غير مصنفة المجموعة (ال) فك علامات غير مصنعة 


مزاول تلك الغلائة ا مع العلامة & 541 التي 
تخ ۱ ینا في كلمّة 

وردت ِالمُعْجَم الؤجیز ۰ 
<< © م شعت: سكين (۴.262 ۰۳ ' كي 
في لقن سياق الکلنات ذات الجلاقة + 
تا دزاسنة. 

۰ 5 سے اله ما 
1 قي 15ح 5 42 جار : اله 


-(Bdg. P.98) 2D ؛ ایختا‎ 


7 کر بكون] 
سے) مزیئا ۶ ومنها صوتي ثلاثي 'غکر' یی 
.$ 'غكرو': زینهٌ (542.م ۲ مخصص 
للزينة بصفة و ام في الکلقات ذات العلائة مزل 
سے "غکرت": کوافیرة ؛ خليلّة ۰ خلت 
التعبير 17 "غکریت نسو": ليله الملك ر مم 
05 ثم جات كمخصص للاکتنال والإتقان 
0 1۳0 اتن" ار 1104 تسس ري 
ِنهَايّة ء يُكْمِلُ نز من الزَنِ) * تحتل (يعي) 
.(Fr. P.181)‏ 


کڪ دري ہے الهّدّ ؛ 
: في 8< ورع: اس إلهة 
این = , حدر ورع" 7< 242). 


نفس استخدامات العَلامَة السابقةء 
مخصص في 4 > +2 بایت": آزوریس کرو 


لایزیس زتفئيس (ووز۳ می ؛ ناج 
حاو-کار": الآلِهَهُ الخارينة لمَقْصُورَة آژوریس 
(Bdg. P.458)‏ ؛ 5۵۱-۵ "حر حبايت”": 
حُورَس الأثر القبْرِي » خوزس المَنُوط بالاثر 
الثفني H4 + (Bdg. P.501)‏ کار" ار 
11 “> کار": مَقْصُوَرةٌ (۳.789 ,ع۵4). 


نفس استخدامات العَلامّة السابقة. 


ممق في 81 8 جاو: يرن في 
خاجة یذ ٠‏ یکرن في ضتواق مولنة ( .942 
.(P.S00‏ 8 


حه | مخصص آفي 29-۱ جاو": يرن في 
حَاجَةٍ شَدِيدَةٍ ء یکرن في ختوائق مُوَلمة ( .و8 
.(P.800‏ 


مخصص في كلمة 7246 8 'خرو شعو": 
خوزس الفاح » خوزس ابا ؛ أيضًا 
(Bdg. P.505) ` ٠ ۱-37‏ ؛ 
دید 


شعت": سكين (8731 .ه80). وقد 


1 FT 2 ~~ 


المجموعة (8) وم _ حلاعفت آغیر مصنقة 


تصويزي أو مخصص في ]] لے تدتی: 


لی إِلَى کروکردریونیس (یبار سویك) ( ۲۰ 


مه السابقة هَكَرَا [ , 
4 - تج" (د۱4۔۲ .۰۴2 وتلك العلا + 
وب غير مَعْرُوفة جات قصوتي ثناني ہے۔ 
مل پ10 ۰ تج ار 0۱[ نے , 
ال » یستضصر .تی ؛ 18٦ر‏ 
2آ تچنج: یِحْذ نصيحة. وفي النول 
0 ره بالثلاتة ۶ 
4 ماعذا فى كلمٌة 115 نج حره: 


برحب ب (۴5۹2 ,6 


3 


(دموم بده) ؛ مخصص معذات حَرْبِيَة والکلمات 
ذات العلاقۃ بالقتال را لكرئها من الفعنن » 
میں 60ا ار 49۲ قم: برغ ( عدم 
ووم ؛ 2]-- "خس" زنخ » حر ( ههه 
ی ۲۰۱۸ ساکت: زب ٠‏ صواع 
( ؛ 852 'ساکر": مُحَارِبٌ » 
دن (‰0م یمم + 6|إنشة [] 
میشی"* هزغ ۰ تین (۳.659 ی۵ھ). ولسیّب 
نجیول مخصص في ٤‏ شو أو 


خن 


صوتي ناقي تم" في ما تمد رن 

أحَادِیٔ سور کہ 2 

متا ؛ ۲ ۰ مم 
ت ٢‏ 230 


(Fr. P.133) الف‎ 


۰ 
لاپ عش" نزنز مَصْتُوعٌ من زیت الاژز 
(5.137 .ع84). لِسَبَب ما جات مخصص للوعاء 
٠‏ ژیما كَانَ لکونه اناءا معدنیّا » منال 


صوتي تاني نم" . مثل 2۳19۳5 


تمحو: ایام (۳.۱53 مم)ء 
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المجموعة (1) و _ اعلاطاك غير مصنفة 


بالگ : نف باشل (5.208 ع84). صوتي 
ثلاڻي حت“ امت جات حموت": نعل 
لفتم (482.-و84) :6 حت تخائل ( وه 
85 من الهم جدا التزید من التزاسّة لسفرفه 
هل تلك التلاتات 6 لق تم غَلامَة 
یز إاتباهات فة ١‏ لم ایم غلاتات 


صلی شاتي بح اقل الاو هنتف 
آزض مُْحنضة ۶244 ع84) + مخصص في 
ا[ بسن نام معني ۰ حَقَارَةٌ ( Bdg.‏ 


23 ؛ ئا ار-ع؟: قاد (416م بهدم). 


ورت في کننة 2۶۹47631 چرت: مَجْمُوعَةٌ 


من الاليّة (۶.909 .وه8). ریما كتصويري أو 


اص في كل رھ موتى": االهة 
والإلهات البدنیتن ,وم عوه). وواضح أنها 
علاة مُزكبة من لنانة لله التي ريما تكون 
زا لللية البدائية ‏ ۷ئ۶7 

مز للإلهات البداییات ؛ فالبنري تیم 
ان ان ما يقدم دریں عن النتأة قتا في كلمة 
4 مرت: اجون ؛ كْتَمٌ » مَزُعوسون 


ایا ء حب ء شد ہہ یەق ؛ ۳ 

شت": هاون ۰ مَطْحَنةٌ ٠‏ حَجَرَ مَجْرُوشَ ( .ع8 
»و + گیا شت" فزخ ٠‏ مهيل ؛ 
کا ا استی: بحززا فا . یریچ ا 
خزضل ؛ مار مياه (۳.758 ©80). مخصص 
قرع الا ریڈل لاه شت فرج ٠‏ يبل 
.(Bdg. P.758)‏ 


ار ان بدج را أعنضه لن اقلاتة 
لا كات ثاتي للدلالة عَلَى الاحتیاج ء أو ما 


المجموعة (اأ) وم - علامات غير مصنفة 


الشنتخدعة فی أسنار اژوریس 28 م ر 
لسیب مجهول جاءت صوتي ثثائي نا" , ر 


2 با : ظهر. وقد ظهزت العلامة کندرر 
اخذث للعلامة © سا" (۳.633 „(Bd‏ ۱ 


گر والیس بدج في مقدفة ُخجمه أن الیرم" 
گا كانت ثاتي للدلالة على الاحتياج , ار 1 
هو مطلوب. 

مخصص فی التغبير ۵ زر 
۳ جاح و | مر -یارو: بُحَیَْةَ في ال 


"سح تحيارو”* (2.308 .808). 


مخصص في التغير طاح اح زر 
جح اوج پر يارو بُحَيْةَ في ال 


"سخت يارو" (۴.308 :ج80). 


تصويري ار مخصص فی ۳۰۱/۵۱ الإ" 
شر رودم مدق ۰ ۰ ۰ 


ملحق رقم (2) 


۱ 


قائمة العلامات ومجال دلالتها 


.رى ؛ قير | 
فقر وحرمان وضفف: میت ء رخو ٤‏ طري ا 
ب 50 حم الى شوه ۽ تیم » باتس : 
گار جو ھت ۱ 
قوب على الس ؛ تمش ٠‏ يتام 
شرف ونيالة ورفعة: تبيل ء شريف ؛ قاضي. 

> غ ےو , ۔ ےکا نے 
اجام ورقة وفزح: آزقه ۰ زشاقه ؛ سطده » فرح » 
رفصل ؛ ترتاح. 
صلاةٌ وتضرٌغ: يُصلي ء يتضرّع » ٹیکھل۔ 
خزنروابتلاء: رح حزین ء مبتلى. 


١ نے‎ 


يَخْمل » رقم » يدعم ۰ یبد » ین ؛ يقدم ؛ يُسلم 


قاتمة العلامات ومجال دلالتی 


ضف | میں الدلالة للعلامة 
سا حم ہے 
2 ٌِِٔفو نون 
| کم کر ۰و 
5 0 > 
A11 ٦ 1‏ ی ا 


یز تن ٤‏ يمحم ؛ معدي نظف , 
يطهّر ؟ طهارةٌ » نقاء. 
ا اس | > E‏ سوہ 
جات وید وج 
اث | 4 اب پت 


1 ۳ المْفرْضُون بالعمل أو المُقاولون 
مهنیون). 


ا 
تالم 


3 


سره 
0 


2۳ 
8 


د 
۳1۳۳ 


9 
0 
853 


۱ 
LELEH 
ره‎ 


0 
a 
. 


A45 


۳ 


5 
3 
3 
5 
مب مد 


> 
او 


2 
68 


2 
85 


غال » مُزْتفعٌ ؛ يَبْتهجُ ؛ يُمَجّد ؛ یندب » يَلبَسلُ توب 


ظط 
ل 


۸66 


تلكش (الششغر) ء یکرن انث يجب (نتخصًا من 


شغره). 067 


A50 


2 
د اع 
۶ اه ا** ]8 


کل 


ا 
5 
اک سے کچھ 


دیا 


Ka N و1‎ 


ل 


تھا 
o0‏ 


EE: 
7 


المُقَا 


يَشْىَ » يَقَطَعْ , يُجََا ؛ أذاۂ تقطيع. س 


دات القرُونٍ السبْعَة لقب سشات). 


ود 


پر معن" من إسم دنر 
تزببة » ريض » ازضاع 
تفس استکذامات الابقا 


ر 2 
شَبَاب أو نمو أو تمتاء.. 


FE 2‏ سس 
يقابل , يارب . 9 


GETS 


1 Mna hd 2 بج‎ 4 


۲ 


ہے ما 


د 


هم اعت 


۳ 
2 


( ا الإلهة 


؛ النظير الانثوی؟ (كَمْعبُودَة 


ان غزفة الولادة , له الخظ والقضناء والقذر ٠‏ 


5 ب .ها 50-0 0 
7 | وت الهة المتناء ؛ السّماء تفسها ؛ ضعفب » بؤس 


نشت » بائ . فع > مُعْوَرٌ ؛ انْحناء واختزام. 


| © متاق جيف قرئ .اهر 


64 
ج2 


ت 
5 


سم 
تحت 


8 2 


۲ 
55 


واه 
55 


1 


E 
5 ) 


فرص ایس المُجُنح الطائر. 
الشف كَرَجّلٍ عَجُوز 
جُعران ؛ خُنْفسناء. 

13 ري :: 

۴ _|انقلاب الشمس الشئوئ. 


اٹم الشتاء. 


C12 


شزوق الشمس. نب 
A al C15 116|‏ ہے الگ ے 
سَيْطانٌ ‏ رَوْحٌ شريرَةٌ. 


دد 


إلَهَةَ غرقة الولادة » لالح والقَضّاء والقثر. 
الأفعال الحَاصة بالائف | 


و خرگات الاثف الانفغالنة 


Ni‏ 2ے 
اوقا » تحت“ 


م 
~~ 
ل 


م 
ك١‏ 
دیا 


را 
۸ 
4 
3 


ا 


۳ 


دج 


ہے کپ م .تيد 


, : لخصية ؛ 
زو . تفس ؛ جور (الكائن) ؛ ماح | 
۲۲ ور ےئ الغلك ؛ إزاذة 
خظ ؛ ارادم (الملك) ؛ ملكية » شخصد 


5 7 
نی 
20 ت 


ہے 
صظ“ 


مز زا 
لا 
ہہ 


كن ؛ خواع ؛ وفي المْتثى: ذزاعئ (المیزان) ؛ 
قاينتي (الطلع) ؛ جانب ؛ يَحْمِلُ تخت الذراع » يتأبّط 
, تحمل + 6 ؛ یافیا » مار ؟ الختال ؛ المُؤیّد 
» النصير. 


ہر دہ ست میں 


HE 


2 


7 


1 


تا 


e 


0 
0 ے 


5 
9 
353 


EE 


| زنج عن القران(للحزث). 


7۳/۳۱۳۸۳۳۰0 


سے 


۰ 
۰ 0/5 
۵ - 
٠‏ ۲ 
۰ 
و او 


«لا لا 
۱ 

دا 

ج 


| ای 


E 
3 


2 
ها 


32 


۱ 
000 
0ون‎ 
BEERS 


۹ 
۳ 
5 


مه 
Hk‏ 


۱ 


فند (وجل) ؛ ساق (ثر أو بغزة) ؛ ره » مه ؛ 


ال 5 میات 0 ارت ٤‏ مُكَافَاَةٌ. 


عنقّاء » هيوان طائر ؛ ظلام , 0" , ٠‏ ء 
٤2‏ یل مج ره 7 
سریع 


217 


ادم 
دي 
` 


مد تا عد 


ںا 
اق 


ا ا 


كه 


۳ 


کتاب »سند ۰ از ۰ مزسوم » فزمان » مر › لقةً 
> كاب ؛ لسان ۰ أفعال اللستان (كَلامٌ » خدیث 
يتذوّق) ء الطي رالفكك (فُستان ٠‏ توب يفك › يحل › 


1 
222 | ۵ ۱ اس لفق و ۱ يَمتَصٌ ؟ نظام » تصيخة » تعليمة 
1 237 1۳18 يَعْتَصٌ ٤‏ نِظامٌ » 3 پخه » تعليمَة › اون أَمْرٌ , 
FE ۳‏ ۰ فيد 0 EF‏ 
له الازض »الازض ڈاٹھا. 2 


8 
ل 
۱۵ 
۱۵ 
درا 


7 


F9 


0 
BBE 


25 
200 
۳ 


مت 
RABE‏ 


230 


قاموس اللغة الصرية ج ۲ 


قائمة العلامات ومجال دلالتها 


ابا ى |" ۰75 ۱7 
۱ 


aL | C1 255‏ الل رز u‏ لنت مح 
عش ريما للطيور المَایة) » پیت » مَنْزِ. 


257 ۳ لات 
نة ۱ د لمات ۱ تی تل 
258 لَلامَة 613 

| جج أ 6 ةق ۱ ۳ امات ۱ : م 3ئ 


د 


8 83 یں E‏ ا EO‏ و نے 

۳۹ سم » اخشاب مامه ؛ خلط ؛ اثبثاق » قيض ؛ 
, 
إنْيعَاتٌ ء اطلاق. جو 


0 | ۳ | 09 انیت با ۱ 2 

اب جح سس ___ 
261 نټ G20‏ 51 وڈ : ۲ 
262 61 کرت ؛ زئرت لكت ؟ الكت اي 9 


۳ 


۱ ۳ ۰ 


٦ 2‏ 
۲ : 
8 ا ۲ 
زفیع وملهني لأغلّى. و 
249 ۳ . 70555 أن 
5 (للمَاشيّة) ؛ مَتَرُ (الآلهة) ؛ مقر 


الکلمات الدَالَة على الحدة: يَكُونُ خلڈ ؛ يبري » 
تشحد أ يزيا من جِذۃ ؛ بختریُ + بلئأظ » يَذْكْرُ » 
لن (إمنمًا). ۱ 


EE 
اس‎ 


3 
2 


وره ؛ ال الازض "جب". 


6 
ی‎ 
a 


ارتناش › إهتزازٌ » يَرتعثل › پرئجفت ؛ پزعش › 
هر ؛ ينفض؟ ء یسنقط؟ (علامة). 


2 
سا 


نم یم 
a‏ ان 
کی 5 


۲۳ ae 


؛ يخوم ۰ یقرف » بقع على » یط 
»یتح ۰ يتوقف ؛ نطق › حَدِيتٌ 2 


8 


- 
6 
١‏ 
ديا 
3 
ا 


ت 
دیا 
م 
دما 


M10 ۷ 324 


٩ 


7 
EB 


: 
۶ ۹۶۹۰۹۶۹ 
3 د 
ين اس | سا | سا 8 3 

ها اج یہ اہ ° 


EIT 


رور ؛ ُهل » تشد ٠‏ قرب الطبْلة أو الى , 
2 حك): 


قصاب ۰ أشجّار » الْقَدْ 
رّء حبوب بصقة عامّة. 
aN lon ۳ 4‏ 0 1 

جر الازز 3 العزعر ؟ ء الحَتٌ الخشٌب ۱ لسوري الاخمر. 


نتان مقشل, 


ج۶ الکن » ملولجان: ؛ فتنة 
1 حَفاوة. 
سر 2 


نب 
نیا 
۱ يم 


موی ]5 


ا ۰۰۳۳3 .۰.6۲۳۳۲ E‏ اگ ۲۴ 
Tae‏ ہج جو 


1 


۱ 
۱ 


۱ 

۱ ۱ 

۱ 

5 

۳۹ 
00-080ن0اان0ا0ات‎ ٦00۲ 
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واه مامه 28 23 


شجرهة سط » أكاسيًا الثيل. 
335 نبا الكَرْمة » كرام » تاچر الخنر. 
1 3 خبُوب خرّوب ۱ 
]337 رهز 
برعم » المَجْمُوع الخضري للشَجَرة ۰ صلب ؛ ثبت . 


تح 


ھک رہ ع a‏ ہی مم 


قوي ؟ ره سُنتمر ؛ مؤثر ۰ فعال ؛ مثابر » 


جر ححصح 


ل 
وتات 
لتنا 


دي 
لد 
هه 


نیا 
حد 
يم 


2 
5-5 
دی 
کل 
دي 


آفر 
قائمة العلامات ومجال دلالئها 


TE‏ ]شته ابیز برس 
سے س لے سے سے 
إل *” ]سا ٠‏ فَرْدَوْسَ ؛ ۷ » بتواب. 


348 ۴ اضنزء »سطوع ٠‏ رونق ؛ أشَعْة ؛ ينطع » يُشرق , 
شر لوزانیون ؛ كائنات لورانية ؛ إِلَهُ الثور ؛ جُزن. 


04 353 


۱ ا ا سرس ق 0 

»9 انڑااد رگج مر ا 

٣٢ گا‎ aa تر‎ | O Ps 
إغنق ء مَشية تروطة 6ا"‎ ۳ i REET 
09 1 358 


فنا 88 مناخ. ۱ 1 11 


ا 


9 | ۳ 0 امالة . فناء ء منخل. ۱ ۸ ۱ 


سے . 13 یت گا 


ىک 
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ا 


فو ا و و E‏ 


١ 59 7 5‏ ۳ ا 
5٠‏ 13 ۰ د اد 3 
3 + 1 2 
3 د مہ ۳ 
5 بحب 3 
3 2 3 
لع 


تر 
یت 8 


"0 


۳ 
3 


اط | حد 
یه | دا 
سم | دا 


زایین ‏ من إحتفال بالثامن عر من شهر وت من 


تلد منصبا (بشارة مظن . 


ند ۰ لاد ٠‏ طوق للزقبة ؛ عرض ٠‏ نا , 


مال ؛ فضَةٌ › مُكَافَاَةٌ » سِغرٌ #اجور" #منتاقعة ٠‏ 
فصال ۰ تسعیز »یره ؛ هدیا ؛ هه ء مه ؛ 
؛ مشئولات فضيّة ؛ العقاب » الخژي › اعتقاء ؛ 


عَقَابٌ ؛ جزاء » عَيْبَ : إهانة (جَسدیّة أو معئویة) › 
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نفس استخدامات العلامة السابقة, 
راجع العلامة السابقة ٩‏ . 
قُبَعَةٌ 0 د 0 0 غطاءٌ للرأس. 


المزتوجتان (وضتع على التاج). 


001 


9 E. EO 
لدوره‎ ٤ سندرة قصيرة‎ 


قَضِيبُ السلطة ؛ صَؤْلَجانَ ۰ صولَجَان ملكي , 


وس ٠‏ سوس ١‏ يدبر الامر ۰ ۱۳ 
الصنولجّان. 1 


5 نفس استخذام العلامّة النتابقة. 
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قائمة العلامات ومجال دلالتها 


شق » یلٹو »یزغم ٤‏ فخ ء تصلیدة » شرك ؛ ود 


مك ۰ مزلا » أزضيّة مركبة خربيّة. 
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۲ 
3 
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۱ 
: 
حت 
5 
تہ 


احلا 
20 
2 


ھا مر شوہ مس 


نحق ۰ يدق ؛ تضقط لاسفل تبطط (الخبز 
بالغصنا) ؛ ملح ارون ؛ مَعْدَن البژونز ؛ یمس 
یل ؛ يَبْقى . یل يَمَكْت ؛ یستمز ؛ وَلَدّ » شاب. 
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۵ د 
۴۵ 
دیا 


5 


2 
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2 


- 


۳ ۲ | جر حرو فيا إرجل 


البلطة). 


EAN!‏ ۵ج۶۰2 یسور 
IE 20‏ 
ESN AE‏ 
|« 

ا ۲ ہت ئا 
> ا 
ا موه 


إطاز » یطوق پخلف 
(بالأهب - لوعاء). 


EE 02 3‏ 
20 “" ]لب هنهم 
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مَنسوجّات أو اربطة أو ما له علاقة ؛ نظیر الإله 
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۵ 


1 
۳ 
a ما‎ 


تم" الأنثوي. 


۷ 507 


حَقَيِبَةٌ 7 صندو ق ۹ اث 1 نقصل ٦‏ إختياج ۽ مات 


> مَيْدُ الطفل ؛ إعتذانٌ ٠‏ قِریرٌ ؛ حزمّة ۰ ژزمتة. 


0 
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۲۳ 
یہ 


حد 
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في شعيزة فخ القم). 
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۳ 
8 7 


6 ۳9 
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۱۳۹۳۹۰۹۰۰ 
لین الا أن الأول ل الذي پرجد ل الاي جد في الپین الثديين بعد الولاذة. 
بزطقان ا 


8 الا ۰ قوب كرب للبيزة).‎ | ٠ 


TEED 


نظ ۵ & ؟ 90 
دید دیق فواکہ دی کا از 2 - 
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me‏ د تو 


انسلبد مجال الذلالة د 


e‏ ايند ايوم | عوك ہکم 


بز ۱ طعام ١‏ كمك ۰ ري ١‏ 
ارابين إيلهال ا 
0 


در بل ند 1 يخانئ | مگانا 


خی كيك ١‏ لحيل ٠‏ زفیت نطیز ہہ ہس 


لا ان شب 
ار الگا 


للذلالة ؛ هلى لول شى في أشئ: يأل ١‏ أكون 


- سس‎ 
E i 
إلخ).‎ ٠.٠. بذاخل‎ 


- ۰ 


3 | ۷ہ 
| 


| 556 | 


| 23 


تشر . لبعات › عرق يرش . رتح 
77 85 ۳ 0 ھھ۔ میں ¢ 
| كبرب و آھجین ۰ هو ٩‏ ینت ۽ رركم , دعر 


ره (من خَيْرَ او وزق أو لحم او ذزاء) » ین . :ور 


24 


3  هعست‎ 


الاشکال البيضاويّة أو م شلایه: الصلفزاء . رنه أ 
الصْفراء 0 حَةُ دواء ۰ e‏ 


1 لإ‎ RIE ۳۰ ۱8 DI 


25 


Cat -[‏ 
اعم منزب هی یه 
(قضيلة) ؛ يُطِيْعٌ RR‏ 


۳ ۳۳ 35 ؛ اف ؛ حل : 
آژدیس كرح لإيزيس وتفتيس ۰ ال 
ات ازوزیس ؛ خوزس الاثر و 
| العثوط بالأثر نی ضا ۳ 


5 
۱ 
| 


HBB 


او 


۸211 


نفس استخدامات العَلامَة السابقة. 


چس بی TEER‏ ما 


70 
اب ۳ 
ا ا 


کون في حَاجَة سَعيدۃ » یکرن في ضرائق ولم 


7 5 
7 8 5 1 ۲ يم 


۸95 


ارات 
تا سنہ ۳ 


5 ۽ هاون » مطحنه ؛ فرح ؛ بُحَيْرَةً. 


۲ ۱ ۱ 3 1 
4 ۱ 


ملحق رقم (3) 


۶1 


, 0 ناو 
7 ا 
SERENE‏ 


. قائمة التعبیرات المركبة مع القلب 


قائمة اتا کہ م تچ 


آو": طویل کہ الزفت) + ار اب" مُبْگھج (.۴۲ 


۳ : طول (للؤفت) ۲۰ ۳ 5 6 ٠‏ فرح 11 7 


e 1‏ کم 
بلط «(Fr.‏ 
وجا ان" او أو دمل آس": همنرغ ؛ ينق بنرعة 6 
ساب" مُتَعجّلُ ۰ غيْرَ صَبُورٍ (۳۰5 ۰۳۳ 
©3| | جعی: زضل ۲۰ع إب": پزسي (شنخصنا) » خد حمامنة 
٠‏ يرح عن النفس ٠‏ يُطفئ (زغبة ء شَهِيَةٌ 6 غضیا) ( .۴۴ 
.(P.10‏ 
يسم نج | | إعوا: ب عسل 720857 [ عر ن إب'*: حديث 
غاضت ؛ أيضًا ۱ © 122 (۲.10 ع5). 
© | :إب": ۱- قلْبَ (قطبيعة ماديّة) ؛ مَجْلِس الأفكار والغزاطف 


۽ "اب .ژك ہے : : بضبط النفس 0 حرفیا (قلبك مَيك)". 
2- عفن » إذراك » فِطنَةً ؛ لب تمو ن سخا.ن.ف سف": 
العقل فی نِهَايّة ولا يُمكنة أن یتذکر الماضي ؛ إن إب.ى 
سخنت ست.ی: إِنَهُْ غقلي الذي جلب مَؤقفي ؛ 'نتى إب 
خفت.س": ذاك الذي مدرك ؛ ب ن نسو": غقل المَلك 
(نقب) ؛ "حر بب ن": في راي (فلان). 

3- اراد »رنه | #حه 'إر إب": يَنْزِل على رَغْبَة. 


3 بوخ ۰ تی ارف پا اب" ما هذا المزاج؟ "إرر.ت پا 


اب حر 7 لمَاذًا أنتَ في هذا المزاج؟. 
5- انتعمالات امنطلاحیة: ن اب ن: من أجل ؛ 
"(ر)دی م إبي: بُخند ؛ 'ردى اب محسا": کون لا جاه ؛ 


2377 - 


۳ 


اب 
7م 


واچ 


قار 7 ا 
© لتبیرات المركبة مع ا 
۳ مع القلب 
نی اب خنت* ئل ا 
16 - تغب ( إلى (أنظر ردی؟ للاسئل). 


۳۹ "اس" : يكُون خَفيفًا 


رھ خر سین س ۳ 
ہی اب محبوپ ۽ مفضئل مفضل ؛ ایض 2۱ رورم 
اما: لطي . ری ؛ رديع ؛ "إما-إب": 
ن : تجاه .(Fr. p.20)‏ 

امس : 1 


۳ 


فافش رمس ( ؛ يتعامل 

0 رد ۳ بط ؛ لطي , 
خا (لؤژ) ١‏ قم یا ؛ کر : على ؛ 

: خفیف العقلٍ (۳30 .۴). 

عا: عَظيم , او )۳3۵ 


مُتْعَجْرِفًا 31 ۳۲ 


۱۳ اس اب 
: یو متکبزا ار 


8 : کون نایا | وی الستلب (40.م 


"عم" | ر لان . "عم یَلَع 
بتع المقصنوزة الخرية). ؛ 


.(Fr. p.42) 


؛ يلفس » يَمْتَصُ (للاژض 
عم ابا کون عاقلا » كتوم 


2 
۳ عق ری سان ما وناب کلیلة عن , 
»۳ سار ۱ :ماهر (دهم .رم). 
یچ ہت بر : متاپز ۰ مواظت 
(Fr. P.47) ۳۳‏ 
OT‏ عق إب': صتديْق حم ؛ أيضًا روت ۳۳ 
2 | اقا" : حقیق ٤‏ مَضْبُوط ؛ "عقا اب : صَرِيحٌ ناء 
3 باشرٌ 
(للاشْخاص)*٭ » حرفیا (سنتقيمْ القلّب)۶ .(r. P.50)‏ 
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ES ةل‎ 


کون حَسِنٌ النيّه , 


قائمة التعبيرات المركبة مع القلب 


۳ 
واح-اب" 026 | » طویل الأناة ؛ واح اب 
ر ایا سیر ا کے وو 


صدَقَةٌ (۲.54 ۰)۴۲۰ 

'ويا": نمو وہ ہر کا ۲ 
مشر 1 ؛ وبا لب": تفت الم ٠‏ خرف شیع ) 
؛ “وبا إب ن": یتک بخرية مع" ۰ يفضي بالکلام (يثق ب) 
.(Fr. P.58)‏ 

"ومت": متميك » غلیظ ؛ "ومت لب" شجّاع القلب ۰ جرا 


۰)۳۲۰ P.60) 
: وبف : مبهج » مفرح ؛ سعید » معرور ؛ رنف اب‎ awn OC 


ظائشل ۰ عاب » لَعُوبٌ (۳,6۱ .,5). 

'ور-إب": مُتَعطرمل ۰ شخصل مُتَفْطرِبل (۲.64 ۲:۰). 
ورچ؛ یکون مُتْعَيًا » مزفق و ایشا ع« لوت کے ورد" ) 
ول(حسناس المَوّت التعبیر 'ورچ إب”: القَلْبْ هنعب (ِخفق 
بِبْطو) (۲.65 ۰)۴۳ 

مس | وحع-(ب: مدز . بارع (في الأذاء ۰ في العمل) ٠‏ وتاتي 
مَع ار" + المَصدر 4 مَاهِرٌ ؛ ام في (۳.66 .50). 

وسر": قوي » شدیذ ؛ مقتدز + ثري ۰ دو نفوذ ۰ ذُو مطلطة ؛ 
ایتا 0 1117ء ومع التخمئص سس ؛ 
'وسر إب": شا » حرفيا ری القلب) * (68< ۳۰ 

اوسخ:: غریضل ۰ واسع ۰ فيخ ؛ (مع الشخصّص [3]) 
شَاملٌ » مم (لخزگات » للأزوات) ؛ وسخ (ب": متخی ‏ 
مِعطَاء » ریم (۲۰۹9 ۰)۴۰ 

کچ | ہیں لإزة: نش (للشنر) ۰ تصللع* ؛ يَكُون مدمرا , 
79- 


۷» 


۱ 


"7 مهس سس 


قائمة التعبير ات الم کی: 
تی رات که معا 


0 ى۶ ؛ وتأتي مُخْتَصَرَةَ - ۽ نبیر و | 

5 ۶ وش لبٴ: يون 
لح »ناجخ ؛ ایض 811 , 18 , وا 

| مَسْرُورا * وجا إب.ك": لعله يسرك (عبَارٌ 
الأخبار) ؛ 


4 رن 
تنهيديّة لاعلان 
'ردى وجا إب" :خر » یلم (4وم وا 


۳ o 
بينت': مو مر ؛ بینت حر إبب: رید للقلب (م‎ ۱۳ 
۱ 
'بتن 7 ےہ تن ": اور ء يتَحدّى ؟ بتن-اب":‎ (9 
1 „(Fr. P.86) مُتَقَطْرِصٌ‎ 


E 
بنظّف ؛ ینف (لفّ) ؛ پخا إب: نظي‎ ٠ لا ۳۸۲ پا : نز‎ 


الب ؛ (811) پخا حاتی ن7 06 ل ء حرفيًا (يطبر 
لقب )٭ (Fr. P.93)‏ 


۸ 
ہے کر یٹور ۰ بور حول ای ات , حال , 
۱سر ےم مرا 
كت ۰ ے0 + بغر اب میں الطب ل زب 
2 3)۔ 5 
0 
1 9 .٘ء. 
نا و ت 6ک ی ب :امش 
القلب (2.96 ,م). 3 
0 3 ۰ 0 رد ۱ قله 
۱ھ پج أو 6 ۲ ا 27 وپ (حَيْلاً و لي 


التأسيْس) ؛ مد (لناعن - ری ۲ زض) ؛ ےب 


(قؤْسا) ؛ یصب . ینز (طا) ؛ عفن ما 
(Fr. P.97)‏ 9 ۱ 


0 
0 ۱ 
1۳ س٣‏ قنخ إب": دود ہ حاد ؛ قاس؟ eer‏ لاج 
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قائمة التعبيرات المركبة مع القلب 


'ماع': 1- - گنه عيذ ٠‏ صحيحٌ » صتادق (للخدیث) 
؛ أيضتاً ‏ ماء' ؛ ےل ار ایحا بر ماع" : حَقِيقَة ؛ 
حَق » حَقِيقَةَ > صِدْقَ » صواب ؛ حقيقي: 4 5 : 
ماع**: جَبَانَ خقیقی + (ت۔۶) “خسبد 8 
خقیقی ؛ (س ب ے) بار ۰ صَالِحَ ٠‏ ای :ای لكر 
١ن‏ ءال ؛ () شزعن و يمن (لملكئة) ؛ 
ماو ٠‏ مفرح لاحر آلب": : لقلب فلان ؛ يون على ما یرام » 
يَعْمَل بکفاء: (للميزان). 2 صقة: حًا ؛ من غَيْرٍ شك: 'متى 
ماع: حا دقيق آمی لب ن لنوت فا ماع٠‏ اقا اْمُنسئلة 
من رئیمناته 4 ”صا ما : واحدٌ حا مُفضّل ؛ بالصاف: حم 
۳ 39 ماع": الذي يَعْملْ بانضاب (۲.۱0۱ ). للتعبير 


ون-ماع": انظر تحت حرف و". 

الا | منخ» مقتدز . قاد (للملك) ؛ مَوثوق ۰ موضع ثقة 
(للنوظفین) ؛ فان » مور (للأؤاس؛ للتصتائح » للنشوزات » 
.. إلخ) ؛ 'منخ ن ": يَسِيرُ على ما بزام مع (الأمُور ۰ الشئون) 
4 حصن ايء مُخْلصٌ 4-ن": تجاه ؛ أيضًا منخ اب" ؛ 'منخ 
حر اب": یر القلب ۰ ظريف ؛ مرف . فخْم (للمباني ؛ 
للصنعّة) (۲.۱09 ۴ 
عد ک٢‏ | مر" نة رزیل , عب + مر ہب ن" یشفق على » 
تاف ل.؛ مر حر[ ن٣‏ يون مُستَاعًا من (7.110 .(Fr.‏ 
ٹل ما | مہی: رن خیڈاالتون حون لحر" جا ؛ مه اب 2 
الق کیز اشتیان و فعلٍ مُعب أو و رد 
یت ES‏ لظا کہ Er.)‏ 
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نات 


١ 
۴ 
: 

1 


۷8 مہ ىہ کلت عر = ۳ 

۲ سج‎ a 

1ا نے 2 .عن کي تالجع سد 

اج سس ات ا سے سخ - کی - 
سك ” 


ج کے دہ سد < 4۳ 
یں 1 -ء د © له د تم ء سر » 
5 رو ج” مت - یت .ی 4 ے۔ ۔ مسر 


یو و ہم ہو وج 


5 


بل ما ۰ يفكر ہے يعبر , 7-9 8/6 


یداهن ۰ يتملق؟ هنن لپ و خن النكة نہ 


۰ے هرر: بن هايا . .رن ین من :2.1 ے 
آر هرو: يَحْدْرُ ۰ يَحْتَرِسُ ؛ "هر آب" قانع ب » زاض ب ؛ 
پچ 2 ھا سل المِشْيَةٌ (۲:.۳.۱59). 

e‏ حوع او ا حم قصیز ؛ 'حوع إب": متريع الفیم 
والإدزاك .(Fr. P.166)‏ 

عو في هد حول ےکا .3 ؟ ہیی جر وخانب ؛ 
بلزم ؛ حورو إب': فز في الاك أو انم (۰۴۱6۶)۔ 
سو يون ماه ٠‏ یکون بارغ ۰ حمو اب 
مجع ۰ حاذق (۴۲۰۱70)۔ 

حنس": ضیقن؛ مَضلغوط ؟ حن :يفل ٩‏ "حنس- 
ع بخيل ؛ أيضا ۲5 ] . 1 دنا 
آحر -إب": في المنتصف ۰ في وسنط (۴۳۴.174). ۱ 
'حر(ى)-إب*: الذي في الملثصنف ۰ الذي في المنط ؛ 
'حريو-إب سن*: أواسطيم في الحجم ١‏ 'حقا٣ب‏ حرى-إب”: 
حقا الازسط ؛ الذي يفطن في (للإله أو الطلع) ؛ الماخضف 

۰ في النير م حری اب هرو : فيا و Fr.)‏ 
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کک کی ٩‏ هنن ن2 يصنادق ی : تصندق علی؟ رشع , 


بد سپ ها 


۱ 0۲۱ ! 


قائمة ا هبيرات المركية مع القلب 
ی 


.(P.174 
EN "حرت-اب"؛ القاعَة المرگزبة‎ 

احریت": غب ۰ فرع ؛ خلغ ؛ إختزام ٤‏ + وچ 
ا129 ZUR‏ “الى ENN‏ 8 
اب"؛ رُغبّ » فزع (۴.176 ۴۲). 

حح 4 11 میا عن ۰ يلتميل ؛ 'م ححی ن 
(ب": مُبِدِغٌ » حاذق » بارع (۰)۲۳۱76 


يَكُون راض ب ؛ "تپ ن: يَكُونُ لطيڦا مع ؛ یغفو عَنْ ؛ 
کون في متلام ؛ ممئلئ تلام ؛ يَصیژ فاِئ (لستفاء غد 
الغاصفة) ؛ يَسْتَرِيحٌ ؛ والتعبير "حتپ اب حر": ميال جذا إلى 
.(Fr. P.179)‏ 

"حچی او 1 ۰ Mw‏ ۱ یپ "حجی*: بيذي ۰ جر 
جَسَیا ؛ دشر ؛ يَغصي ؛ يَقْسَمْ (عفا) ؛ یخالف (قاثوئا 
مُوَحَدا) ؛ یْضیع (الؤقت) ؛ یف ۰ بَشف (الضتؤء) ؛ 
۲ لهجأ خَزِيذاك مایق » جرفیا مور 
القلب) " (۴۲.۶۰۱82). 

“خاخ”: يَكُون منرِيعًا » خفیف الحَرَكَة | يسرع ؛ يمنتعجل ؛ 

؛ أيضًا 17 Sl‏ "خاخ إب”: ناف الصَبْرٍ 

.)۳۲۰۳۰۱85( مُمسْتَعْجْلٌ‎ ٠ 

'خنتی-إب'؛ يَكُون ممنژوزا (القلب) (۲۰۳194). 

'خنتش'؛ يَمتَمتَعٌ ٩‏ مب ؛ يون ممنژوزا ؛ سعد ء یفرح ؛ 

: یھ ؛ 'م": بوابطة (۳۰۱95 ,۳۲). 


1 


8 سفق اب" 
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ان 


ائمة التغبيرات المركية لب 
5 1 


خرت-إب": زغبة ,انب ؛ خقة , 


۲ جَمِيلٌ ٠‏ مَعْرُوفٌ ( ۴١.‏ 
9 نت 


ربا 1- ثم مزر یز إنخمنص [!) يرن 
کندین ‏ برجه : لصح (شخصنا) + و (ماشية) »لو 
تلم م ٹضی اٹک (في الغتل) || يجري (أغتالا) ؛ 
(مختصر؛ ) آخرپ إب': و سلطة؟ ٩‏ 2- بٰخضز › 
تخب / يركذ ب ه لف کے 

مُخْمّصْرةٌ مس[ (۳۱96 ,:۲). 

'غاكو-إب': مُنَمرْدُون ۰ ٹائزون (۴۲۲.201). 

"غفن":یقلق ۰ یزعج ‏ يتَعَارض مع (اشخاص ٠‏ آزامر) ؛ 
مع المُخَصُص الا 4 : يَدْحَض (الخقيقة) ؛ یکون مثازا » 
يَكُون غاضبًا » هَابِجّ ؛ مع المُخَصُّص ہ: "غنن-إب": رَجُلُ 
عنیف (۴۲۲.202). 

غس(ى)": ضعیت . واهن ؛ متواضع » ذَلِيلٌ (في التزتيب) 
؛ قليل التَصَرّف » عدیم الحيلة.؛ منافل » خسیس (للاغذاء) 
* أغس حر اب": غير كفؤ » غير موف ۳204 :۳). 
'ست-إب": مَحْبُوبَ » مقضئل رمان مفضئل ؛ رَغْيَةٌ ؛ 
عَاطفَةٌ ٭ نَزُوعٌ (206.< مم). 

أساوى" .وداهی: يطول (مَبْنى) ؛ یمد (المُنز أو الصّذاقة) ؛ 
أيضًا مع خزف الجر 'م' ؛ 'ساو اب (ن): يُسْعِدُ » يبِهجُ (.5 
.(P.209‏ و 

ساق" بجنت گا تخد ؛ ایا ۳ وت 
مُخْتَصَرةٌ د« ؛ ساق اب" مُتعقْلَ ۰ مُتحكم لاله ؛ ساق إب 
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ابي 


4 


IHD 


قائمة التق ا المركبة مع القلب 

76" 
ر": يصمّم على ۽ کون خذزا » يَكُون مُخْتَرسا ؛ ار :من ۶٢:(‏ 
1ء 3 
ای راہ کب نم پر چا 7 
أيضًا لص ۱۰۵۱ ورصذ<! , 58 
خاد المُلاحظة ۰ سریع البّديية (212< 52): 
"صوبا" .00105: يَفتَحُ ؛ أيضًا 111 , !11 ؛ 'سربا 
إب": يفت القلب (للجکُمة) ؛ یم ۰ يُظيز (ذَّاتة) ۴٣.(‏ 
6ء ا 
اسوچا" ۰ جع صحیا ؛ يَحْفظُهُ آمثا ؛ يُهذئ 
(الخؤف) ؛ أيضًا =$ 'سوجا اب حر" يُخْبر عن ؛ 
'سوجا تو إب": أخبر تفنك! ؛ 'سوجا اب پو ن نب.ی" ان 


اتصال بِرَبّي (۶۲۲.2۱8). 
'سمن' .6۵08: یِجْعه ثابّا ٠‏ یت ؛ 'سمن إب": يقزي القلب 
.(Fr. P.228)‏ 


سنعع' .عداهه: ینعم » يلمع ؛ أيضنا + سنعع إب”: 
دی | هادیْ, (۳۰۳23۱). 

سنفر" us.‏ يَجْعلْهُ جمیل » یجتل » يُنمّق ٠‏ خرف ؛ 
يَسْلَ ,(۴.232 ۰)۴۲ ۱ 

سنك -إب": تكبّر؟ » غطربتة؟ (۲:۳234). 

'سنجم' ,ولاهه: یَجْعلّه منعيذا ۰ منعد ؛ سر ء يُسَلّي ؛ یریخ 
»بلطف (مُعَانَاة) ! يُعْطِي مه ؛:'ن": ل ؛ اسنچم إب": يُسْعِدُ 
؛ تة أيضنا =$ 1 
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۱ "سرف إب": مُتَعمّدٌ 
1 ۱ 1 1 سره P.236)‏ ۱ 


٤‏ التعبيرات یز مع القلب 


-_ 
2 ع1 کن ذافی اشن مشني: ينين ١‏ ان , 
کی بف: ترجه الات , سی ١‏ مزا , 
ا سحتب" .ودمع: يستَعْطِفٌ ۰ برجو ؛ هی ؛ يُرضى 
KN‏ ¬4 ۹ 
(وظفین) ؛ ( 25 بوفز »یله باعباءِ (للمتاہر) , 
يؤڍي گرما أو عَطفا ؛ ان" ل ؛ 'سحتب إب (ن)" أو سح 
حر ن': يُرضي ء مملعد (۳239 86). ۱ 
13 سحج" .02105: مُتَعدي: پنیز ؛ یضرا ؛ أيضًا 11 h2.‏ 
؛ هج » یفرح ؛ سحح إب ن”: يَجْعلّهُ ستعيدًا » خرفيًا (پنیز 
لب فلان) * (۲۶۳239). 
س | سنم: (سفه): رع ر (همل): رس اتد ف , 
(اسنع)؛ نف ؛ قُوةٌ ء فر » أشرامتة » تَجَهُمَ ؛ أيضًا 
سوہ ,ی۲40۳ سخم اب: جرفاً ۰ قوي 
القلب ٠‏ عنیف (5241 .,5). 
'سخمخ-إب:: پلهي القلب ء یُصنرف الب ؛ یذ فت تزفیہ 
؛ مُتْعَةٌ ء استمتاغ (۲.241 ,8): 
"سقیب" ,وررق: يَجْعلُهُ بار ؛ یهذیا (لذا مُضْطرببَة) ؛ 
مش (الثش) ؛ سقبب إب": (لعاش ء إستعادةٌ الط ( :۲ 
49)۔ 


noe? 
22 


ه 0 | آشپت": یکون غاضبًا » متاخط ؛ أيضًا مع الُخْصٌثص 
ری میج عبت O‏ 
0 - یھ ۳ 
شپتو إب": خط کبیز (۴265 .۴۲). 
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اس نل 


2341 


؟ 5ہ 
20 


ھ2 


1 ۲ 1 ا‎ oT 
شمس" یع برافق ؛ نظم ؛ يُخضر ؛ یفنم ؛ آیضا‎ 
سوت نت‎ ٤ شمس" ؛ شمس إب": يس زغنته‎ | 1 


شمس-ب": أماكن الشَليَّة (۳:267 .)۴۲١‏ ۾ ۱ 4 


ل | شنش: نب ۰ يقتم (إلها) + ارس (شخمن) ؛ 


(على جريمنة) ؛ أیضا ا لاہ ؛ شنت إب': 
غَاضِبٌ (25269 ,۰)۳۲ 
و ڪڪ 5 5ھ .2 5 
آشرر" أو مھ ح شرر"؛ صنغیز ۰ ليل (صفف) ؛ 
مھزول ؛ ناشم؟ ؛ فثى ؛ قصیز ؛ وکٹیزا ها نختصتر بعلامة 
الغصنفور ۲ كما في التعبير ۷۴ 16 'حقا اب شرر" (.:۳ 
۵ء 1 
دی 
'"شسب”: یاخذ ؛ یقبل ؛ ول ۹؛ ایضا ک2 م مشپ" او 
5 :28 م شزپ: + 627 راع شسپ آوت- 
اھ بدايّة السعادة ؛ ۲ 1-5 - ود گت 215 فپ 
ونوت , نت انفر-إب': یاخذ مناغة هن الاسیَجمام ؛ 
کے مل E ٣‏ ۱ و ۱ 
۱ م شسب ن إب ن" الخبیب ل )ء۶ 


كتوم ۰ مُتحفظ سے کنا اب" : 
كفا اب حر: یَثق في (۴.285 .۴۲). 

یل للؤفت)* ۰ عا (للمتؤت)* | 
: مُتَعَجْرف ۰ هتکبر ۰ حرفیا (مَزفوع 
القلب)* (۲.۳275 
قاقا -إب”: مخال؟ | 


'قبب": صفة وفعل : 


8 )ء 


| يزد ؛ ريد (في العلاج) ؛.هادئ 


389 قاموس اللفة الصرية ج ۲ 


۱ کے 


1 ا کا سپ 


ee |‏ ؛ ابا هرر , 2 


أو مُحْنصنرۃ لأ ؛ قب اب؛ یکون هارن ٠‏ کون مُنثعٹ 
.(Fr. P.277)‏ 


جرج" يذ (زضنا) + يقيم ٠‏ بر (مئزلا . أمنزة) ؛ امل 
(مگائا) ؛ يُرسّخ (نَاجا على راس الملك) ؛ يَحْتَاط (للغدِ) ۲ 
برب ؛ يُجهزا؛ اجرج اب ر" جاهز لفعل (شيء) رہم 
91ء 


"تا": سَاخِنٌ » حار 4 حا الزاج ؛ گا اب : حَادُ المزاج 
.(Fr. P.293)‏ 

تهى”: لازغ: َضل ٠‏ یشرد ؛ ينمك ؛ يُتعدى ؛ ایضنا 6 
و 'ن": على (مَكَانِ) ؛ تھی 
CAO TARTS‏ ۱۳ 
شاردٌ + مشعتی؛ يتلل ؛ یتجاوز ء پتخلی (طريف) ؛ 
يغصي ؛ کلب ٠‏ يطعن في (تَخصِيّة شخص) ؛ يحض 
۰ یف (حسَابًا) ؛ يبل (تراریخا مُحَددَة) + رفض 
(تَوَسُلات) ؛ يَْتَهِكُ » يَعْتَدِي على (جُثمان) (۳۳300). 

تا" التي جاعت في التعبير ٹا لب قادز؟ ‏ بَارِعَ؟ (.,8 
2 

دار" أو مُخْتَصَرَةٌ ۴ اه ار ل0ل ظا دار 
يتْحكُم في (طَبْعِهِ ۰ مزاجه ہ رَعَبَتِه) ؛ یلمع (عَدَُا) ؛ ذا 
(الشرُ) ء نرق (نضائع) ؛ دار پب: إلگاز الاب › ضَبْط 
النَفْسِ (۴309 ,۲2). ی 

"دفا-إب": بَليْدُ ال(ختاس (2312 .۴). 
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6 


قائمة رد هر القلب 


گے 
اه ہے | دشر" : احْمَرٌ (صفة) ہس لت : غَاضضبٌ » 
هایْجٌ (۴.316 .۴۲). 


۷۲ | 'چند' أو 20 سے ادن یکن غاضنا 4 1 4 


أب" ملاظ حائق ؛ ومع المخصص: رگ قخمد 
(الغضتّبُ) (۳۰322 ۳۳). 


ملحق رقم (4) | 


+ ى 


2121 © جج 


The Head الزأس‎ 


سم _ے رمن 
الكتف ر 
shoulder‏ ® 


سس 1 15م حتیت: : وتان 
20 رر و ببوی دسا 


٠‏ الحاجب 
5 کہ از 
- 9 ۳ شنو" اش ےی دیب 
5 نی مسج 
الجبهة کس || مسپر- الدن 3 
Qa TT forehead‏ دنت E‏ ر0 E‏ 
العین ارت ےا و الفك السفلي سے 
1 ۲ نع 196 سدق 9 lower jaw‏ 
4 0 الائلف سے نہ فج 
6 ۶ سس 6 و ود الرقبة 3 
' ی سے ناو neck‏ 3 
mouth es‏ سوہ ع 


۱396 - 


conjunctiva الملتحمة‎ 


شکل رقم (۲) 


الحاجب 
١ eyebrow‏ 


اج سرت 


هت ھم ج م۲ 


الأشكال التشريحية للکاننات الحية 


الأشكال 73 للکاننات الحية 


5 آجزا ء من آلجهاز رونم 


س یں ہیں سک اليه 
القصبة الهوائية تیت" ۱ 
rac‏ [دالله أو حدیت ‏ سے 


الزنة ےس 


یت 


1 رد سماٴ‎ 7 lung 


الكبد 


liver‏ ۱ 1 7 سس 


المرارة ہے 5500 
gallbladder‏ 2-14 ۳ 


5 - ٠ المعدة جهن‎ ١ 
TE ١ stomach 
حرفیا (فم القلب)‎ 


تت . 
۸2 ] ر قابٴ 
القولون - الأمعاء الدقيقة 
small intestine/colon‏ 
4 ] و" ګل ص قاب ماع 
المستقیم ۲۲۲٢٢)‏ 


فتحة الششرج |٥‏ و آپجویت: 
anus‏ 


u. وك‎ E 


شکل رقم (۲) 
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الكلية 
kidney‏ 


۸ 


4 5 


م م ججت؟" 


الوعاء الناقل 


vas deference 


الخصيتا 


testicles Û 


لجهاز آلبولی 


Urinary System 


و 


1 


۵ و ار 


حرفيًا (وعائي المثانة) 


o0 


6 ۲ كا اس الحالب 
موی ن سبنیت 


ureler 


2 المثانة 


م + ladder‏ 
. .., القضیب 


و مه 
سس حي حن penis‏ 


بف 2 0 تام 


1[ ب 


< گ ‏ ال قرند 
الفرلة 
foreskin‏ 
البول 
urine‏ 


قو 
ده 


الأشكال التشريحية للکاننات الحية ر / 


۔ ۱ IT‏ العظمي 


The Skeleton 


عد 


1١ 1۱ | 8 
۶2 


"يون ن فنج 
العثلمة الأنفيْة 


bone‏ اوقهم 


کہہے 5 
عظمة الکتف 0۵۳۷۱۸ 
4 
او فح 
مرفق elbow‏ ود دش 


vertebrea 
vertebral 
column 


هه 
8 جلف 1 
و لو ]ات] چیه 


finger اصبع‎ 


٩‏ 17 سجر 


shin bone (tibia) 


1۷ عظمة الساق 
اد اق اه ۱ 
(صبع القدم ۱ 
Aa toe (phalange)‏ أخاغ 
الام 0866 
شكل رقم (د) 
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قبو الرأس پاقت' 5 
shellof the skull‏ 7 4 2 59 
تجويف العين باباو نو ارني: 


2۱ 


ااسنان ابحت لا 7۳ 


۳ سس و a‏ 
e‏ ۲ 1 بو بت 
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nose ۳۴ھ‎ 


الذقن 


* Chin 


E 


الجمجمة ااSku‏ ۲۱۱6 


socket of the ۸ 
ی أ‎ 
9 0۴ 


مسدت ات 


28 وجيت الفك السفلي 
ہے هه “*عرت” mandible‏ 


ہے سكا 


شكل رقم (1) 


نت | جح وا 


چاه س وج آس ن جت 
الدماغ Brain Pan‏ 


حرفيًا (أحشاء الجمجمة) 


Cerebellum 


ہے ا 
720 
"جما" العضلة الصدغية 
همه الاب imple (temporal‏ 


ی" مؤخرة الجمجمة 
رہ back (of head occiput)‏ 


پحو 


7 


کے" 


ات العضلة ۳ i‏ (انحبل) 
te lis ۵‏ 


او 


فسچر ب« 
0 ۔ ۵ Auditory‏ 
۳ امعت" نهاية الفك السفلي 
end of the ۲۲٢٢٢٢٦‏ 


")معت فرع الفك السطلي 


چم یھ سا 
of mandible 3‏ ۱ 


1 


الاشکال التشريحية للکائنات ال 2 


) 'موٹ رمث" ج 
الرحم Uterus‏ 


ار وس مت ارت امس 3 

۱ ۱۱0۹ ۷ ت ہے | 
تور سنا - ۱ 
سے ۴ ۱ سم O‏ م J‏ ن حم ع 1 


المهبل- كات لاد 


٩ 2 ودا‎ 1 
| 


عنق الرحم 
Cervix uteri‏ ا 
حرفا اللحم) ‏ 


3 2 صمت مكحو لل - 
ار فتحة الفرج 5 ہے ا سور سر شفرتي”٠‏ 
vnginal orifice‏ أسيذتى شد" ۱۵۱۱۱۱ 


۸ #2 'موت رمث" 
الجنین ۲6/۷5 


سس ۱ 


السْرةٌ umbilicus‏ 
ب 2 کیج رر 
5 ۱ ۳ 8 جا الجنین 108ع] سس ۱ 
IL DEA‏ 248 سیحت یز 
ھر می “لحيل سی ۱ ی * (البيضة 688) 
umbilical cord‏ چوہے ہے ہے6 


7 ی و 5 / 
شكل رقم )٩(‏ 5 لت( ۲ 
4 ایور سوه 0 

ل يبيب سس 


Bull's Parts‏ 7۸۱+ سم 


سه ]رك عب 
نهر الحيوان 


رن 100۲01 9 
وک ack of animal‏ ۳ 
SN A‏ 22 ور 
۳ ۱ / جوج وسرت + ٭< 
2 2 ۱ ۱ زيل الٹور 601 0۳0115 
۳4 الات متیکت ۳ لام ہیی 1 اه 
ضلوع الثور یت ۰ ساح © منت 
ribs of beef 1‏ -- دا ددا 
سوۃدمسھسوسوند ۱ الفخذ haunch‏ 
لع نح ع ا ماست 
سی الشاق وم 1 العرقوب 10615 
| یه تحت | o oer‏ ۴ 
رمن ن ۴ ہے حات هه 60 7و بحوی AR}‏ رو 
الأجزاء الأمامية للحيوان الأجزاء الخلفية للحيوان لحم الثور 
beef‏ 


hind part of animal 


جانب من,لحم البقرة 


forepart of animal side of beef 


شکل رقم (۱۰) 


الأشكال التشريحية للکائنا 1 ۲ 


© هه , 
ےس 1 دحر 
الريش وبرع راع وع/ 


ا 22 


ساق عه[ 
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صطه ۱ 

ہے ہن 

المئخرين :ام 
ىه چننت 
الرأس والخباشيم 
gills and hend‏ 


-_ 


۱ زر القم mouth‏ 


AA~ 
غممتى'‎ 


الخياشيم :ا1ا 


هم 9 خر 
الكلية ۸00۱ 7 


1 0 
اٹرتی سب / 
١٥۱‏ / ھ7 
7 


2 '"حات” 
القلب ١٢۰ا‏ 


همه 
أو میست 
سه o‏ 
الکبد 11:۲ AA‏ 
عمم' الامعاء 
intestines‏ 


ہے 
2 


تست ی زرم" 


Fish Pats اجزاء السمكة‎ 


97 ہے وم 2 رد 
١‏ رپ کے وو 
ر المعدة stomach‏ الطحال ٩۱۱660‏ 


شکل رقم (۱۲) 


سر یٹ 


قشور السمكة ۱6۸۱65 1 
ہہ ۱ 
شري ۱ 3 
iT‏ ]اج “سبيت 
۱ فضلات الأسماك 3 
fish offal‏ ؟ : 


n of fish 


(9 Nd 
39 ِ طفم السمك‎ 
1 : fisb bait 

م۵۵ ر ¥ ۴ 


1ج صتعيو 


بیوض المنعك 


spaw 


EN FE ge TN 


0--771 


وفع Branches‏ کے ڑا دا ھا 
7 
سا( 
کے نہر جرج 3 كه 
کے ۷ جرب 
ورقة 1,681 


جذر 
712۲ واب" Root‏ 


the 


ing ar Introduction 00 


ina, Egyplian Grammar Be 
4, Oxford 1957. 
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Hermann Grapow, Berlin, 8 o Von Reuther, 1921. 


- أحمد بدوي » هرمن كيس ء المعجم الصغير فی ‏ رات اللفة المصرية القديمة » القاهرة » 


الطبعة الأولى 1958 
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1 
/ / 
ا 
4 7 8۸۰ 
: / ۲ ۳ 7 4 


سا | ۱ 4 ١‏ ۱ ا 
أعمال باللغة العربية: ۱ 


- اصل الالفاظ العامية من اللغة المصيرية القدیمة, 
المصرية العامة للکتاب 3ھ 


اجزه الأول م صادر عن الهيئة 
- أصل الالفاظ العامية من اللغة المصرية القديمةء الجزء الثاني » رصادر عن الهيئة 
المصرية العامة للكتاب 2004م. 

۲ اصل الالفاظ العامية من اللغة المصرية القديمةء الجزء الثالث , صادر عن الهيئة 
المصرية العامة للکتاب 2004م. ۱ 

- المعجم الوجيز - الخط الهيروغليفى في الدولة الوسطی, صادر عن البيئة 
المصرية العامة للکتاب 2007م. ۱ 


- اللهجة العامية وجذورها المصرية, الجزء الاول» مار عن مكتبة مدبولي 
8ھ 

- اللهجة العامية وجذورها المصرية. الجزء الثاني» صادر عن مكتبة مدبولي 
3 

- غرائب التعبيرات والامثال الشعبية - تحلان وتصیر ورد الاخیل, صادر عن الهيئة 
المصرية العامة للکتاب 2009م. ۱ 

- حكمة في كلمة - وأصل التعبير» صادر عن مركز الحضارة العربية » 2012م. 

- رحلة التعبیرات والمعاني؛ صادر عن مركز الحضارة العربية » 2012م. 

- قاموس الجیب » هيروغليفي - عربي ؛ العصر الوسیط ؛ 2013ء 

- قاموس الجیب للکائنات الحية » هيروغليفي - عربي ۰ العصر الوسیط ء نشر 
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البرزة الالکٹرر س: sameh nafrouz@y aloo COIN‏ 
الجروب اثرسمی للمؤلف: 


Hieroglyphic LOVETS = wiıh (Samneh Maqar) 
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سس القاموس - الجزه الثاني 
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- المیانی وأجزاء المبان 
ال نی 
EZ‏ سس ریز 2 


eens 
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ے۔ 
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مل رادفت ہین:العلم 2-05 


07 
کان ما مف 1 

7 رس المصرية 5 
ار مد اللغة المصرية" 2 ما يربو 
1 3 3 ۱9۰۰( كلمة مصریہ 
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